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| PREFACE

} SI ks bo»mm weht mpaéks
d'une bonne vefolution , on gue
ta forewne bewr fdr rofijosurs

favorable s ils we ﬁm’em [Wjersis ans
bine: JiperfBision  : whass varime iy
Jone forvent yedwirs & m [envvir-guel
confeil prevdre m?er: ' florram)
binre )’ efperance & “la crainte powr
N des’” biens. perqﬁtble.r j#'ils ‘fowbairs
rént mmaam y We-ba et lewn
Sredalit? | pnrm’ﬁlkﬁmkf Yandis
guil - craigmen on qeils ‘efpevems 5
ais bors de la ce weft qu drg:ml )
¢ confiasice , & que vanité, Dés
;‘l ant trop ordinvire pont cffve igwore
& perfore 5 -encove e pirspart
s lommes g [¢-conmoiffent s ens
mrfim ; tar qm e [pait yme In plas
nordns nmagm‘em cj?n des plis
jgage.r dans la profbérité, & que Hnl,
n'e ézpdbk de ledr domner conféily
an lien 9% "ils e jﬁm pis plnroft dans
la peine ‘on dins la mifére gu’ils ne
j}a‘vm giel pam Prewdre , gi'ils

¥ 2. man




PREFACE |

mandient I'avis dun chacwn , & fui-

wens avenglémeng ke plus Abfurde 5 e
;lus vaing & le plus ridicnle. Tan-

toff fir la moindre apparence ils res
catmengent on & slperer o% 4 crain=
dre 5 ¢ fi. tandis qu'ils craignent ls
vepnt arriver. quelgue. chofé qui les

« falle reffouvenir ow d'unbicn ou Iun

mal. paffés ilsen angurent un bon ox
w1 mamvais fuccez, encore que lexpes
wiewce dewy .is fonuent mantré [ vas
vité - de ces prefages, . Tows, ce -quiils
peyent avec wdmiration ‘ef} un prods=,

¢ a lewr avis quwi margme le couronx,

du Ciely & fi on ne appaife par des

C EHX Wog ‘,dq.{-.,,féc’iﬁl:“ R (-C’\fﬂ' Hn-

foandale pour-ces fuperflisiens qui par.
wn ¢fprit-oppofé a Ja. veritable Reli=
Lion feignent cont chofes qu’ils prema
nens posy des veritex; ¢ comme il
falloss que Ja Nature fiit complice de

lenrs fotifes y ils . Lexplignent & lewr’

fantaifie en. ridicules interpretes. La

’ fbibltﬂ? des hommes eftanmt telley il

off certain-que les plus palfionnex possr
e ' ce




PREFACE. .
e qui w'a rien de [olide font ordinai-
rement les plus enclins a toute forte de
Juperflision , & qu'il n'y en a poins
gwi dans les perils on ils ne voyeme
point de yemede wayent recowrs aux
larmes powr implover le fecours dn
Ciel, ¢ qui ne s'emportens comtre la
raifon ¢ la fage[fe humaine, enPac-
cHfant davenglement , par ce gu'elle
mangue de Iumicres, ¢ de moyens
certains powr Contenter lewr vanmisé
an liew qw'ils prewment les chimeres
d: Pimagination , des fomges 5 des
Contes pueriles , pour des revelations ;
gw'ils [¢ perfiadent que Diewales fa-
gesew borrenr 5 que fés decrets fone
eferits, non dans les canrs des hom-
mes, maisdans les entrailles des ani=
manxs & quw'il n’y a que les ignoe
rants s les imbeciles , ¢ les oifeanx
qi ayent le don de les predire. T
il eff verisable qme la crainte effennca
mit de la raifon. Il n'y a donc poine
. dantre canfe de la fuperflitionguela
créinte , & sl f¢ voit par experience
* 3 - gqwil



Oninte
Cwrce
) Nv. 7,

PREF A C

gu'il vy agw'elic feule guilongendre;
& qui Lentretienne.  De tant dex-
emples que les biftoires nous fournif=
fent fur ce fujet , nous em avons un
semarguable davs la performe &' d-
lexandre, Ce Priuce ve vitpasplutie
chauceler La fortume au Pas de Suze
g4l confulta les Devins tant ilzffoit
pore€ a-la fuperflition , deforsegn’ene
cove qu'dl eie cefé de les confulrer de-
puis la, defaisede Dariusy ilyretours
24 towt de nenvean ¢(powventé de plu-
Sieurs. msawvaifes rencomtres enfems=
vley Jes Ballriens revoltez., les Sey=

thes qui le harceloient | & fa bleffure

g le retengit anlitt, toutcela le G
replonger dans, fes fuperftitions. 11
commanda doac & Ariftandre qu'il
tenoit pour un oracle de faire des fa-
crifices , afin d’apprendre par ce
moyen-quel feroit le fuccez de -fes
affsires.  Il'y a une infinité & antres
exemiples gui font  voir gue Lefpris
bumain w'eft atteint de JaperfHition
gue tasdis qu'il off effrayéy que towt
o ce




PREFACE
ée qu'il adore dans lés grandes talas
thitez, weft gu'nn Yoin faitime ens
Gendré de 1a pewr o5 de Inrriffteffe s &
gue ce w’eft enfin que dans lesdermio-
ves miferes gue les Devins ont effe em
wojwe 5 ‘@ les Rois en peril ; waid
Lomme ces exemplés [ont trop toms
Yiuns ponr eftre ignorex., j& me cond
- dente de celmy que jé wiews dalies
guer,
- Puis donc gue la craimeeft lacan-
Jé de 1a fuperflirions 4l senfait que
Pefprit “bumain iejf wawreltemene
porté (quby gw'alleguest ram: eonsrais
re cenx gui pretendint Gue Ceft une
marque de Lidée confufe gue tous les
bommes vnr de Dien.) "1t ' exfiit em.
dore gu'elle doit ‘eftre -extrmement
variable o intonflante s fuivam ey
caprices de Defprit bumdin & fe3 dkia
vers changtments; & Yu'tl n'y.» e
fin que Lefberance 5 bacolere, 1a bais.
ne ¢ La frawde gui lafaffome fubfifter,
Fant e vy g blle W Yoine vin
frait dé la'vaifon , wais ides paffions
o * 4 les
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PREFACE
bes plus violentes, D'autans plus done
qu'il eft facile awx hommes de [¢laif-
Jer aller a la fuperflition : d antant
plus -¢ff il mal-aif¢ de faire en forte

“gw'ils ayent long temps la mefme : car.

comme e pewple cff tosjonrs _e[gales
ment miferable il w'eft jamais long-
semsps preocoupé-de-la mrefmesdée, la
foule wonveanté luy plaift, & ce qui
ne Pa point encore trompes devient,
facilemens Uobjet de fom adoration,
snconflance qui .4 cauf¢ de grands

troubles ; ¢ir de grandes guerres. Gar.

comme rien p'elt fi pwffant que Ta
fuperftition pour tenir.gn bride une
populace, i/ we faus gw'une ombre.
¢r wn vain pretexte de Religion ponr

ka pavier tantoft & adorer fes Rois,

comme.des, Diewx s & tantoff & les,
detefbsr somme. b4 peffc du._genre b=

main. . Powur obvier 4 e desordre s om
« pris grand foin & introduive une Re-

Ligian vraye on fasfles & delaparer.

S un culte pormpenxs & dun exte=
viceur dcharant qui. frappe les yewx s
. Los~

-,



PREFACE.
toiche les canrsy & imprime dans
les efprits une profomde reverence;
adrefle de grande effcace , & qui 4
tres hesressfement [uccedé aux Turcs,
a gqui la difpute eft defendué, b dont
Pefprit eft rellemsent preoccsupé que les
dostes mefmes (ont criminels.

AMlais fi ’eft aux Roisun fecret de
la derniere importance & avengler les
pesples s & de domner 4 la crainte
qus les retient dans lewr devoir le nom
[pecienx de Religion, pour les inciter
& combartre powr lewr fervice comme
JSi c'eftoit powr le ciel, & powr lesr
faire croire que bien loin gw’il foit
bonteux 5 il n'y a point dhommexr.
pareil a celuy de repandre fom fang
posr fotsenir Lorgutil, & la vanite
&'un feul bomme; rien au comtraire
weft plus funefle aux Republignes ok
la liberté eft en credit gue cette maxil
mse 5 puis qu'il weft rien de ff oppofé s
Ia liberté natwrelle gue de prevenir
les efprits de quelque prejuge gme ce
Joir; Quant anx émesss qui 'cle-

¥ 3 vent



PREFACE,
went [ons pretexte de Religion, c'eff
lesr onvrir la porte que de faire des
Loix touchamr les queftions [pecwla-
tives, & les anthorifer que de mettre
les opinions am wombre des crimes ,
les anthenrs desquelles on immole
non an [alnt dupenple , mais & li baie
ey ¢ a laragedslenrs adveyfaires,
Ovue fi Pamorité Sowverdine ne $'é-
tendoit qud- punir les altions, &
que les paroles fuflent libres, ilny
anroit point de pretexte awx revoh
tes, & Pon we verroit plas les cona
Troverfes (¢ comvertiven feditions, Or
prifque nous avons ce grand ¢ ce yaa
re bonhenr de vivre en une Republia™
gue o% la liberté de Uefprit vff dans
fon trofire , on le culte divin eff arbie
traive, ¢ ow vien w'cff i doax, »7
JFcher gue la liberté; j'ay ordi fairk
wne bonme ailion s fi fe faifois woir
gue cetse liberté de raiforner ¢ de
dive fon fentiment ne pewt cftre baom
wie de I Republiques que Lon %’en
banniffe en wrefine 1emps lapaix i ln
” picte ;

—
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pieté; ceff le principal but que fe me
propofe ew ce traité, ¢ powr y pare
veniry fay cris gu'il eftvir neceffais
re de decowvrir les phas infignes pre
jugex toxchant la Refigion, c'eff &
dire de marguer les traces de Uan-
. cienme fervitade, & de montrer en
mcfme temps cenx ans [¢ fomr gliffen
toxchant le droit ¢ Vamrorite des
Sonverains 5 de lagmelle certaines
gens om Uinfolence de s approprier en
parties en s'efforgant de détonrner
de lenr obeiffance Uefpriv dn pewple
qui n'cf} pas encore bien guers de 1A
Superftivion des Gentils . pour replons
£er tonteschofes duns Uefclavage. Or
WoKs werrons en pex de mots quel vre
~ dre ge viewns powr cela 5 lorsque y'ans
ray fait voir les mvtifs qui v3’ont in-

LItE & maetire Cer DAVYAge 4% [OUT.
Fe me fuis finvent effonne de woir
- "es hommes qui profeffent le Chrie
Piarifme (loy domtner de paix
de foye , de rontivence o de foy mu-
twelle) fc.déchirer loes wns les untres
*6 ¢



PREFACE.

¢ vivre en forte, que L'on connoift

- plutoft leur creance par lewrs wices
que par lessrs vertus. Car il y a long

»emps que nous [ommes red{a‘t.t an

point de ne powvoir plus diftingser

ny les Chrétiens, ny les Tures , ny

les Fuifs, ny les Payens que par la

diverfité des habitsy & par wn cer=

tiin culte exterienr o ou par ce gn'ils

frequentem wne Eglifé plutoft que.
Paatre s om enfin par ce qu'ils pro

Jelfent velle ou telle opimion; car ponr
la vic, fe n'y vois point de differen-

ce. Fai dong cherché la fource de ce

direglement , ¢ ay trowve que le

mal vient de ce que Uon met les digni-

tex de I Eglifé aw rang des meillenrs

revenus, ¢ que les pemples fe font

fait wn point de Religion de la venee
ration, @& du refpelt qu'ils ont pour

lenrs Paftenrs, Car depuis que cét

abus seft coulé dans PEglife, on a

vi que les plus mefthans ont en le

plus dardesr posr en occuper les
eharges, & que le zele dasgmen-
ter
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ter la weritable Religion 5 a dege= -
weré en avarice hontenfe & en am-
bition desordomnée. Si bien gque le
Temple de Diew ¢ft devenn un thea-
tre, o% am liew de Dollenrs Eccli=
fiaftignes , omn’aplusvis que des ora-
teurs dont le but weftoit pas d'in-
firuire le pewple , mais de s'en faire
admirer , de reprendre - publique=
ment cewx: qui w'cffoient pas de’ lewr
v femtiment ¢ de me prefeher que
chofes nowvelles & innouses , & que
le peuple trowve & autant plus admi-
vables, gw'il me lesentend point. Abus
Box font fortis les animofitez 5 Fen-
vie, ¢ wne baine que le temps ' a pié
éfacer.  Ce n'eft donc pas merveille
quw'il ne reffe plus maintenant de P an-
cienne  Religion que le culte exte-
viewr, (par ok il [imble que le peuple
flatre pliitoft Diess qu’il ne Padore,)
o que la fa] ait fait place ade fief
tranges prejagez’s q:l‘fl: ont pres=
gu’ abrtti ’ les bommes- en pervertij-
fant lewr vaifin 5 & empefchant

qn'ils
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gw'ils ne Sen fervent pour fjuger lis
brement de tont 5 - powr difcerner le
vray d'avec le fanx, ¢& tels exfiri
gw’sls femblent effre inventez. contre
Pentendement & pour  effeindre
Jes Lumieres. La picté w'eff plus
qw'un fantofme s la Rélx;gion g’ un

amas de ficreis abfurdesy ‘& ceft

alfex. deftre ennermi dela raifon, pour
eftre crit homme celefle & divine=

ment infpiré.  S'ils avoieht lamoin--

dre eftincelle de lumiere divine , cer<
tes ils feroitnt moins infenféz., moins
fuperbes, moins ridicules ils ffan~
roient micnx comment il famt ado-
ver Dieu, ¢& bien loin de perfecu-
ter cewx qui ne font pas de ledr fen-
timent, ils ew amroient piti¢ 5 - §'i
eftoit vray guwils n'en ufent sinfi que
parce gu'ils craignent powr leur falut

& que Lamosr propre n'y esit point de-

part.  Davamage $'ils font* éclairez,

d'une lumiere furnaturelle , commens

J¢ pens il faire qu’iln’enparoife poirdt
dans lewr doftrine ¢ Fhvowé qu'sls font
‘ ' grands

<
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ands adwsirasewrs des myfberes de
Efeviture 5 mais ye ne yoispas gu'sly -
evfeignent amre chofe gwe les fpecwm
lations d'un Ariftore, ¢r d'wn Plus
tons asfquelies ils ont (de penr d'ef~
tre pris posr des fellutesrs de payens)
afufte VEferisure. Ce ne lenr effoit
P& affex. daimer les fables & les
refveries des Greos, ol ont fait dire :
ks mefmes  farifes amx  Prophetesy |
prewve cvidewie gu'ils w'ent amcume f
sdée de la divinisé de PEforiture, |
gue plus ils adweivent la profondessr
de fes myfieres s plus ils fomt vokr
gu’ils la croyemt moins quw'ils we {a.
cajolent,  Mdais ce-gwi confirme cetse
weritds C'eff que I plwspart pofent
powr fondement (a fcavosr powr Ix
Gien .emendye , <& powr en tirer fe
veritable fens) qw'elie eft tonte divie
ne, ¢ towtepleinede verité , avosiant
d'abord ce qui ne [¢ doivinferer gu’ae
prés un fevere exdmen, & qu'on oft
affuré de Ventendre : & eftabliffam
avant towte chofe powr regle de fon

inter= .




PREFACE.

- dnterpretation 5 ce - qui nows’ paroi-
Proit bien plus claivement par elle
mefme, que par le fecours des com-
mentaires , ¢ des filkions humai-
nes. : o
. Confiderant donc tostes ces cho-
fés s a fcavoir que la lumiere natss
relle q/i non feulement mefprifée o
miis condamnde mefme de beancou
de gens comme une fource d'impicté;

de plus gwe des comtes pueriles

paffent pour des oracles, la credulité
pour la foy, & que les controverfes
des Philofophes fomt agités avec ai
grewr par towtes [ortes de perfonnes
sant facrées que profanes; & voyant
 aillenrs que de la naiffent la haine
© @ la &fcorde qui fervent fowvent de

pretextes a de fatales [editions, &
mille autres desordres que je ferois
trop long & racomter.  F ay entrepris
dexaminer I Efiriture tont de nons
weas, dun efprit libre ¢b desinterefa
[E; fansy agositer 5 ny diminser 5 ny
admeitre pour [a dotlrine que ce qui
: ‘ n'es




PREFACE
w'en paroift fenfible, & fans obfin-
tité.  Aidé de ceste precantion, jay
compof¢ wne. methode propre a line
terpreter s par le moyen de laguelle
{4y cherché dabord ce que. ’efoit
que Prophetie 2 le fufet powr guoy
Dies s'cft vevelé anx Propheres? &
powrquoy ils lny ont effé agreables 2
B et powr avoir e des penfies [w-
blimes de Diew ¢ de la Nature 2on
" feslement en confideration de lewr
pieté? Apres avoir fgew ce quicneft,
il m’a cftc facile de determiner , que
Pantorité des Prophetes w'eft de nulle
importance qu’en ce qui concerne les
manrs ¢ la veritable vertu, gque
bors de las lewrs opimions me nous
regardent point, En [wite f'ay exa-
mine la raifin pour quoy les Hebreux
ont eft appellez. les élusde Dien? ¢
ayant trowvé que ce w'effoit guen
vké dune certaine contrée que Diess
lenr avoit donnce 4 babiter , & ponr
vivre commodément s  f'ay appris
que les boix divines revelées a Moyfe
w'effoient
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ncfvicht que des loix particubierés
qui me concernoient que Ve royawme des
Hebrewsx , 't par confeqnenr gu'elles
wWont dié efire yeceuts & imoume antre
nations & qwe les Hebrenx meftoes.
w'y fomt obligex. gue lors que lewr Effat

JbfifEe.  Et posir foavoir fiVon pent
inferer gue Uentendensent bumsain [oit.
de nature corvompu 54 vonlu voir
J¥ la Religion Carholigne , 'ef i dire
cette loy divine lagnelle aeficrentlie 4

rout le genre humiainpar fes Propheres, |

O par les Apitres, differnir dela loy
gui nons eff enfeignée par la lumiere
parurelle 2 Apres  fi les miracles
ont efté faits contre Pordye de Iz Na-
ture, ¢ s'ils enfeignemt Pexiffence ,
& la providence divine avec plus de
certitude ¢ de clarté, que les chofes

ue nows commoiffons clairemens ¢ di=
;in&ement par lenrs premievescanfés?
& n'ayant vien trowvé dans les-dog<
mes les plus formels de I Eferirure qus
ne convienne a entendement o & qui
¥y foit conformse ;  D'aillesrs confi-
G derant

-

P

e e e

~—
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PR EFACE,

2 {llmﬂ,t. qre bes Prophetes n'ont enfeign
y que-dgs.chafes fort fimples & fort tria
y Vialesy ¢ gmelles effoient efcrites
v dun fliles & confirmées par des vain
s Jons Z‘a Jropres. a efmonvoir la devos
¢ tion du. penple; §'ay efté pernadé ,qn
" {'E[crit;f;,%_ ;a.‘ rag‘?'mflibre ,_q;_
) quelle wa_rien de commun avec lg
r Rhilafophies mais.que Pume & Ians
 Bre jé,[ot?tjfwj_ delle mefme 5 & de-
i meure dans, 25 Limites : Posr lemon-
, Ber aw. doigt & determiner de Ly chon

1>, je-fais  woir comme il ¢ fant pren-
¢ dre ainterprever L Efrituce s que nous
. 18 1 powvons nullément connoiftre gug
. par elle mefmes. & que ce que noug
, Gennoiffogs f’ la Inpiiere naturelleng
; o [ets. . vien ponr celas -De L je
, P Ay préugex. lefguels. ant pris |
. yaifance, de ce que le penple ( [aperflia
! tienxs, & bion plus pafionn pawr les
 vefiques du tempsquedgleternité mefs
i qpe) adore_placof. Les livres de P Eferin.
i tures guelaparole da Digsy Enfhite 1¢
. Jromuq. g b4, paxeledg. Diennecons
b -

Ak



PREFACE.
JRe pasen un certain nombre de Livves;
mais en un fimple concept de I Efprit
de Dies revelé anx Prophetes; ce qus

w'eft antre chofe qu’obeir & Diew de !

tout [on courparlaprasique de juftice
& de charité, &/que cela off enfeigné
dans U Eferiture felon la portée , ¢irles
opinions de cewx a qui les* Prophetes
W les Apitres avoient actolitumé de
prefeher la parole de Dies, 6 ce
fin que les bommes la recesfent avec
moins de repugnance, Apres avoir

ainfi montré les fondements dela foy .

e cahc'lhé‘que”l’abjet“des revelationy

w'eft autre chofé que Pabe{ﬂ'a:{cq; o

par confequent gi’clle e} enticrement
diftinfle de la conmoiffance *nasurelle
tamt 4 Pefard de fon’ objet que de (o5
Jondements, & de [esmopens, yaeld
les n'ont rien de commun enfemble y ebe
gue Pune & Pastre 4 fes droits paryis
enliers dont elle jouit fans  contredis ;

& q(t'e'nﬁ)i’kl(r vegne off \ ‘#dt?ei)dani \

Fun de Dambre.’ Et vomme Peffrie des
bormes off extrémement - wariable ,
S que
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PREFACE

. que Pun rejette ce que I antre approus
ve, tel objer faifant vire Uun qwicf-
mess la pieté de Iantre , je conclué de

las & des raifons allegutes cy-deffus

Wil fant laiffer la Liberté dw juge-

ment s ¢ la puiffance dinterpreter les
fondements de la foy & chacwn felonfa
portée, & gue Pon ne doit juger fi la
Joy de quelgsisn eff bonne on maxvais
fe, que par fés euvres; gue par cé
moyen tout le monde powrra obeir 4
Diew dun caur libre ¢ entier, ¢
gue le regne de la juftice, & de la
charité feva efbabli. Apres avoir mone
tré la liberté que la loy dsvine & reves

- lée domme i tons les hommes.  Ie paffe
. @ Pastre membre de ma propofitions

& [¢avoir que tant s'en fawt que ceste
liberté prejudicie ala paix deja-Repsi=

“bligwe, e al autorité des Sosverains,

gu'au comtraive ¢'cft lewr avantage de
ln permestre, ¢ qu'on ne la ffanroit
offer qw’an prejudice de lapaixcr ds
1s Republique. Or pow lc déwomrer ;
Fen vame la quefion par it nave:

rel g
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vel, leguel s’cftend anffi loin-qme I cows
voitife & lapmiffance dun chacwn:
& quc da nasvre nul weff tounde-vie
are [ous. les. lotoc dwm amtre s mais gue
chacnn. de wous: off b vangewr de fi li-
berté. Enfaite de cela je prowve que
pone perdse ce: drost. i fans transferer.
a.un astre lapniffance defe défendre o,
& gue. celny. angucl.on a transferécet=.
te priffance., & I droit-dr vivre s fa
wode 5 ¢ft revefbu ablolwment , o
neseffaivement: de- oe dyeit -naturely
Lo je-concluc qac les Sowverams ont
droic: fur towt. e gui-tomsbe [ous lewr
pilfance s ghils. fome- les fenls vans

 pewns de eo droit e dé lalibierte, o

grolowrs [ijets [omt obligez. dagir coms
formiment: & ce qu'il lear plaiff dors
denpev.. Mais Comme nul ne & peut
&llomene priver di powvoir de [¢ dé2
fendre guSibcefle Keftre bomms : ffine
fovede I ‘qtqie-p'ezﬁphe‘ ne pent effve
wbfLiammenp-prive dv fon droit nasureh
o gue. e, e refvent comme
v ddvoise de “mwadwre: cextines chofes
PR ‘ " guon

~a  am . e o
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PREFACE.
gu'on ne lowr pewt ofier g an peril
de PEflat, & qui lewr fome om tacie
rewsent permiifes, on qu'ils omt ex-
preffment flipuices avec lewr Sowve
rain, Apres cola s jo palfe 4 la Rew
| publiame des Hebrewx s gwe jo dicris
. affex ammplerwons 5 pony cfslakrcir come
| went & par gmel ordre in Religion:
" commicnga & aveir vignewr de pre-
cepte & dantorité, & m'eflends en
pafant & beancomp damires chefes
i meritsiemt bien d'cfire  ffowés,
| De lx je dsfeonds amx Sowverains ¢
ouve on'il 1 apparsien ou'e esm
’;cﬁra Z‘: dcﬁ%-, é-qls: iy~
preses mon [inkmens du dyois civil
wais du droit canon mefime s & gue
Ceff aonx avegler éo gue C'off g
fofica Cr immflice s pictéy & impie~
téy O conclui enfin qW'ils jowifeny
Rgitimomsem dr ce dreits & qu'ils
eront la prix & lwr Efias s'ile
keiffemt & lewrs fojess ia kibertd des

i. é*‘ B R
. }’*mmuﬂﬁn
. X dm



PREFACE. -

dorme & examiner , fort per[uadé que
tu y tromveras de quoy te fatisfaire
powr Dexcellence & Uwtdlité du fuges.

rant de towt Posvrage engeneralyque -

de chague Chapitre en particulier ; &
gnoy je powrrois afoster beanconp de
chofes fi je ne crasgnois de faire #n li-
" vre am lien de preface, v principa-
bkement gque ce gi'’ily a de.plus confi-
derable en ce traitté. eff affez commse
des Philofophes.  Pour ce qui ¢ft des
Antres, fe ne me mets pas fort e
peine de les inviter 4 cette leCinre
' ayant pas lien de croire gu'il y ait
rien qui lewr puifle plasre, car je ffais
eombien Pon eff faloux des prejuges
sonceus fows conlenr de pieté. D'aile
bewrs je [wis certain que la défaite de
ces denx monfires la [uperfEition, . b

ba craime off cfgalement impoffible

& gue la conflance delamultitude oft
wne opinidtreté invineibles qw'elle me
comnoifp poins la raifen, ¢ que le
blame on la lodiange.a fon efgard w'efd
qwe Deffer & une impetudfite” avengle.
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PREFACE
Ce weft donc pas le pewple ny cenx
gwi luy reffemblent que finvite a la
lefture de ce livrey & aime bean-
coup mienx gu'sls ne le fifent ‘pas de-
pesr qu’ils ne lyy donnent’ un mans
Vais [ens 5 &b qu’ils ne deviennent ina
Juppertables anx amatenrs delaveri-
té en Pinterpretant a lewr mode ; Enx
dis-je qui now contents de demesrer
dans Dignorance ; incitent an mefine
avenglement cewx: qui [eroient capa~
bles de bien ufer de la raifin & de
Philofipber librement 5 $'ils 5’ eftoient
prevenss que la raifon releve de la
ﬁeologie > & luy off inferienre : car je
Jwis affuré que cet owvrage fera fore
wtile 4 ceux-cy. : ;

- A% refte comme il f¢ pent faireque
la pluspart de cenx qui entrepren~
dront de le Fire o anront ny Uenvie ny
k temps daller jufgues an bowt , je
me [éns obligé & avertir icy comme &
ba fin de ce traité que je n'y dis riem
gue je me [ohmerte an fugement de
mes Sowverains, &r que fe fonscriray

w9 fm



PREFACE
fans repugnance & la cenfure gu'ils em
feromt fils y trowvent quclque chofe
de vepugmant aux loix du Pais s ¢ 4
Salyt de la Republiqus : je (ais q'e[=
tant hamme fe puis crrer 5 Ceft powr
quay 1’y ay agporte toste la precantion
“poffible, & ay pris foignesement gar-
de & ne rien avancer qui ne fiit cone
forme & la picté s anx bonnes manrsy
@ axx loix. de ma Paric, '
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CuarprTreE L
De la Prophesie.

AProphetie ou revelation, eft
une connoiffance certaine
que Dieu.a revelée aux hom-
mes. . Et le Prophete, ce-
: luy qui interprete les reve-
lations divines a ceux qui n’en peu-
vent avpir une connoiffance affii
rée, ny les erhbrafler que par la feule
foy. Car.le Prophete fignific en He-
breux, Nabi, C’eft 2 dire orateur &
interprete , mais dans I'Efcriture il fe

rend tofijours pour linterprete de

ieu, ainfi quileft efcritau ch. 7. de

‘TExode verf. 1. od Dieudit 3 Moyfe,

Voicy je te conflitué le Diew de Pbarao,
Aaron ton frere fera ton Prophete,
Comme il difoit, puis qu’'Aaron a-
git en Prophete, interpretant ce que:
tu dis 2 Pharao , tu feras comme le
. - - A Dieu



(2)
Dieu deceRoy, ou le Lieutenant de

Dieu.

Nous remettons a parler des Prophe-
tes au Chapitre fuivant, pour ne trait-
ter icy que dela Prophetie, fuivant la
definition de la quelle comme nous la
venons d’expliquer, il s'enfuit que la -
connoiffance naturelle peut eftre ap-
pellée Prophetie; viique nousnecon-
noiffons rien par lalumiere naturelle,
qui nedepende dela connoiffance que
nousavons de Dieu, & defes Decrets
eternels. Mais par ce que cette cognoif~
fance naturelle eft generale % tous les
hommes , entant que dependsnte de
fondements generaux S univerfels; de
I vient le mefpris qu’en fait la multi-
tude , qui n’idolaftre que ce quila fur-
Eﬂ'e » & qu’ouil sagit de Prophetie,

Iumieres de la nature font rejettées
encore quelles {aient en effet aufl
divines , que celles des Prophetes,
quelles quelles foient, puifque la natu-
re de Dieu, entant que nous y parti-
cipons, & que fes Decrets enfont les
herauts qui nous la di¢tent, ne diffe-
re de celle que toutle monde appelle

- divine, qu'entant que cellela Seftend

plus loin que cellecy, & que les loix
de la nature humaine, conﬁdereéseuen
: : es
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(3)
elles mefmes, nezpeuvént en eftre Ia
caufe; mais au regard dela certitude, -
qui eft de Peffence de la connoiffance
naturelle , & de la fource dont e:le deri-
ve, 1 fcavoir i l'efgard de Dieu, elle
ne cedeaucunement i la connoiffance
- Prophetique: ficen’eft peuteftre que
% que- réveur simagine , que les
rophetes avoient un Efprit plus
quhumain dans un Corps d’homme,
& que les operations de ces deux par-
ties eftoienten eux d'unenature toute .
autre que la noftre. Yo e
Mais quoy que la {cience naturelle ques
foit auffi divine, cependantil ne sen
fusit lgzs que {es partifans {oient autant
de Prophetes; vii qu’ils n’ont aucun
avantage furlesautresd cet efgard, &
quils renfeigrient rien - que tout
le monde ne puiffe {gavoir & com-
prendre avec autantde certitude qu’ils
en peuvent avoir , .& ce fans que la
F% gen méle.
uis donc quil fuffit que noftre
Efprit foit I'objet dela nature divine,
& quily participe, poar eftre capable
de former certaines notions qui expli»
uent la Naturedes chofes, g( quien-
ignent commentnous devons vivre ;
nous pouvons dire avec raifon que
' Aa  PEfprt
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PEfprit humain cggﬁderé en lui mef
me eft la premiere caufe de la revela-
tion divine , puifque I'idée de Dieu
qui luy eft naturelle, eft le Do&teur
3;1{3( luy fait connoiftre clairement &

iftinétement toutes chofes, non par
des paroles , mais d'une fagon bien
plus excellente, & . qui- convient
admirablement 4 la nature de PE-
fprit. Verité fenfible 4 ceux qui ont
oufté la certitude & la folidité de
Entendement. Mais .comme thon
principal buteft de neparler, que de
ce qui concerne I’Efcriture ; conten-
tons nous de ce que nous venons de
direde la lumiere naturelle, & paffons
* aux autres caufes, & moyens, dont
Dieu fe fert pour reveler aux hommes
ce qui excede & n’excede pasleslimi-
tes 3e la connoiffance naturelle ,~rien;
n’empefchant que Dieu ne communi-
que pard’autres moyens, ce que nous
connoiffons parles lumieresde la' na~
ture. S '

. Mais pour n’y point efrér’, nous
n'avancerons rien .qui ne {oit tiré de
PEfcriture 5 aufli bien que pourroit
on direde ce qui furpafle les forces de
noftre Entendement, que fuivant les
Oracles que les Prophetes en ont: la;il
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f&s de bouche ou par efcrit ? & comme
leur regne eft paflé, & qu'il ne S'en
voit plus aifjourduy, nousne pouvons
mieux faire que d’y avoirrecours. Ce
que j’entreprends 2 cette heure avec
cette precaution, den’admettre
veritable, que cequ’ils ont dicté clai-
rement & fans obicurité.

Mais d’abord il faut remarquer , que
les Juifs ne font jamais mention des
caufes moyerines ou particulieres, &
qu’ils les mefprifent ; mais, que ¢’a
tolijours efté leur couftume de ne rien-
faire que par zele de religion, & de ra-

touta Dieu: Legain qu'ils font

s leur commerce eft unprefent que
Dieu leur fait, s'ils parlent, ¢ils font
des fouhaits , ilsdifent que c’eft Diey
qui leur y difpofe le cceur : & qu’en fin
toutes leurs penfées font des infpira-
tions Divines. Cleft pourquoy i ne

-faut pas prendre pour Prophene, ou

Four,lutmere {urnaturelle tout ce que
Efcriture affeure avoir .dit 2 quel-
quun, mais cela feul qui y eft cou-
ché exprefiément, ou que 'on en peut
inferer des circonftances de la narra~
tion. . . i .

Il nefaut donc quelire les facrez vo-
lumes, : pour remarquer que Dieu-ne
S Y Ve
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S'eft manifefté aux Prophetes, que par
paroles ou par figures, ou par ces deux
moyens enfemble, les quels eftoient
ou reels, & hors de Pimagination du
Prophete qui les voyoit , ou qui les
entendoit ; ou Imaginaires, Fimagi-
nation du Prophete eftant difpofée de
forte, qu’il luy fembloit entendre des
oles articulées , .ou voir quelque
chofe de fenfible. S _
- [La voix dont Dieu fe fervit pour
donner fes loix 2 Moyfe eftoit une voix
veritable, ce qui eft evident par ces
Chap.25. PATOlES de'Exo. Et tume trouveras I,
v.22. € je teparieray delendroit quieft en-
gre les deux Cherubins. Puis donc que
Dieu fe trouvoit preft 2 parler 2’ Moy-
fe par tout o il vouloit ; il s'enfuit que
. la voix , dont il luy parla, eftoit reel-
le, & ceft auffila feule qui I’ait efté,

Nous le verrons incontinent.
A entendrela voix dont Dieu fe fer-
vit pour appeller Samuel, onla pren+
1. liv, 4, 9roit pour veritable , & Dies'y {dit
Sam.c.3. le Texte) sapparut encore @ Samuel,
v 2t enSgilo, vk que Diew f¢ manifefla d Sa-
wiuel en Sgilo par [a parole. Comme s’il
difoit que Papparition de Dieu 2 Sa-
muel fe fit par la manifeftation de. fa
parole , ou que Samuel;oiit parler-
ieu,
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Dieu. Mais commeil y ade la diffe<
rence entrela Prophetiede Moyfe, &
celle des autres Prophetes, il faut ne-
ceffairement dire que la voix dont
Dieu fe fit entendre 2 Samiiel , n'e-
ftoit qu'imaginaire, fur tout, {i nous
confiderons , qu'elle reflembloit 3 I .
voix d’Heli, que Samiiel oyoit tous
les jours: & quelle eftoit par confe~
quentplus propre  frapper d’abord fon
imagination ; car Dieu I'ayant appellé
Ear trois fois , il crut tofljours entendre

voix de ce Prophete. Abimelech
ouit aufli une voix , mais qui n'e
foit qu'imaginaire , &>Dies luyditen,, ..
Jfonge &c. dit la Genefe. Ce ne fiit20.v.6.
donc pas en veillant, qu'il comprit Ia
volonté de Dieu,, mais pendant le fom-

" meil, temps ou noftre imagination eft

naturellement difpofée i fe reprefen~
ter comme réel; cequi nel’eft point,
Quant aux paroles du Deealogue,
c’eft 'opinion de quelquesuns d’entre
les Juifs , que Dieu ne les prononga
pas , mais que ce fut pendant un cer-
tain bruit confus qui n'articula rien,
que les Ifraélites congeurent les loix ,
Far lesfeules forces deEfprit. A voir
a difference du Decalogue de 'Exo-
de, & de celuy du Deutzronome .
Ag jay
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j'ay cri quelque temps aveceux (Dieu
n’ayant parlé qu'une feule fois) que ce
Decalogue ne contenoit pas les pro-
pres paroles de Dieu, mais feulement
uelques fentences en forme de do-~
rine ; mais 3 moins que de violenter
le fens de I’Efcriture, il faut tomber
d’accord que les Ifraclitesouirent une
voix articulée & veritable; car il eft
dit exprefiément , Dies a parlé 2 vous
Dews. e face a face &re. Cleft & dire comme
5.%-4~ deux hommes qui fe communiquent
leurs penfées par le moyendes paroles.
Donc il femble bien plus conforme au
fens de I’Efcriture que Dieu crea une
voix corporelle par I'entremife de la
?uelle il revela le Decalogue. Nous
erons voir au Chapitre 8. le fujet
pourquoy les paroles & les raifons de
«ces deux Decaloguesont fi peu de ra-
rt enfemble. Mais nonobftant cela
difficulté efttotijoursgrande. Carau
fond ileft peuprobable in’en conful-
ter que laraifon qu'unechofe creée , &
qui depend aufli biende Dieu que les
autres creatures, plitexprimer ou ex-
Fliquer de quelque facon que ce foit
eflence ou Iexutence divine, & re-
prefenter Dieu en perfonneen difant,
JefuisPEternel ton Dieu: & bienque
‘ ' lors
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lors que quelqu’undit ces paroles fay
entendu , nul ne s'imagine que C’eft
bouche de celuy qui les a proferées, -
mais PEfprit feul de cet hommequi 2
entendu, toutefois par ce quela bou-
che fe doit rapporter 3 la mature de ce-
luy qui parle, & que celuy 2 qui 'on
parle, avoit auparavant comprisla na-
ture de IEntendement, illuyeft aifé
<de comprendrela penfée de celuy qui
parle, par la reflexion qu'il peut faire
ue <’eft urt homme commeluy. Mais
es hommes qui ne {gavoient ce que
Ceftoit que Dieu, & qui n’en con-
noiffeient quele nom, ayantenvie de
Juy parler, pour eftre certains de fon
exiftence, je ne vois pas comment on
ait ph fatisfaire 3 leur demande par une
creature qui profera cesmmots , Fe fuis
Dien, puis quelle n’avoit pas plus de
raport 3 Dieu, que le reftedes Crea-
tures, & quelle nappartenoit nulle-
ment 2 la Naturedivine. Carje vous
rie f Dieu avoit tellement dxi} les
evres de Moyfe, ou mefmesde quel-
que animal , qu’il piit prononcer ces
mémes mots, e ﬁn': Disex ; en au~
soient ils inferer Pexiftence de
Dieu? dailleursil femble que VEfcri-
ture enfeigne quece fut Dieu mefme.,
Asg qui
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qui parla, (puis qu'il ne defcendit du
ciel fur la montagne de Sinai que
r ce fujet,) & que les Juifs non
Ezou‘ilement Poitirent parler mais mé-
.mes que les principaux d’entr’eux le

.virent: ajolitez 3 cela que la loy qui

Exod. ch.fut revelée s Moyfe, aquoyil n’eftoit

24«

pas permis d’ajolter ny d'ofter , &
dont Pinftitution paffoit-pour un droit
de Patrie , n’enfeigne en aucun en-
droit que Dieun’a pointde corps, & -
qu’il 'any imaﬁe n)lr)ﬁgure » toais feu~
lement que c’eftle Dieuque nousde-
vons croir%, &lefeul a‘dorable.l‘- Ceft

urquoy de peur que le peuple n’en
Ed?orgt u?) autrF: il?uyz futpgefgndu de
s'en reprefenteraucune image, nyd'en
faire. En effet nen ayant poirnit vii,
celles. qu’ils euflent faites n’euffent
pas reprefenté Dieu , mais quelque
creature qu'ils auroient vué aupara-
vant, & qlui fut revenué ileur memoi-
re toutes les fois qu’ils euflent adoré
Dieu ; {i bien que cette creature eut
enlevé 2 Dieu tout le refpe& & tout
T'honneur qui luy eft dit. Mais tant s'en
faut que PEfcriture dife que Dieu n’a
point de figure , quau contraire, il
¥ eft montré clairementqu’il enra, &

que- Moyfe la regarda pendant que
_ ; Dies.
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Dieu luy parloit, mais qu'il n'en vit
quelederriere. Ainfiil ne faut pas dou-
ter quil n’y ait 13 deffous quelque my-
ftere, dont nous parlerons c'y apres.

Que Dieune fe foit fait connoiftre
que par lesimages, celafe voitau pre~
mier livre des Chroniques, ou il faitch. 21,
efclater fa.colere contre David par le
moyen d’'un Ange qui tient une efpée
nue-en main. Balaam envoitun autre
tout furieux & arméde la forte. Eten-
core que Maimonides fe foit imaginé
avec quelques autres que cette Hiftoi. [iv. dv
re,& toutes celles ou il eft parlé delap-, .
parition des Anges , telle qu'eft cellev. 3a.
queut Manoah, & celle od Abtaham
s'imaginoit immoler fon fils ; bien
?u’il ait crll que ces apparitions ne
oient arrivées quen fonge, ilne faut
pourtant pas I'en croire, vii que fes
raifons ne font que fophifmes tirex
d’Ariftote, les quels il tache d’appuy-
er du témoignage de I’Efcritute; cho-
fe 2 mon avisdes plus ridicules. .

Si Dieu revela 3 Jofeph fa future
grandeur, ce ne fut point réellement,
mais parle moyen de certaines images
qui ne dependoient que de limagina~
tion du Prophete.

Ce fut par l¢ moxendaparoles &
: é

des
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des images que Dieu fit connoiftre 3

“Jofué qu’il combattroit pour les He-

breux,; en luy reprefentant un e
Pefpée 2 la main, & comme il elt
efte 2 la tefte d’'une armée : ce que
Dieu luy avoit auffi revelé de vive
voix, & qu’ilavoit apprisd’'un Ange.
Ce fut obfcurément & par enigmes
(iu’l faie {ceut que la providence divine
alloit abandonner le peuple, a fgavoir
en simaginant qu’il voyoit le Dieu
trois-fois faintaffis dans un trone fort
élevé , & les Ifraclites comme abyfmez
dans la boué , 8 dans la fange deleurs
crimes: par od il comprit comme fi
Dieu luy avoit parlé , ladiftance qu’il y
avoit de Dieua eux, le miferable eftat
ot eftoiralorsie Peuple, & lescalami-
tez ot il étoit prefta tomber. Je pour-
rois alleguer beaucoup dexemples de
cette Nature , fans que jeftime que

perfonne ne les ignore. o
. Mais un des plus exprés & mon fujet ,.
& qui confirme clairement tout ce que
nousenavons dit 5 eft couché au livre
des Nombres en ces termes. 87/ /¢ ren-
congre quelgue Prophete parmivous , je
melferay connoifire & luy par vifior (Ceft
3 dire par figures & Hieroglyphes;
car pour la Prophetie de Moyfe , il

C _ dit
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dit que Ceft une vigon fans Enigmes)
& je parle 3 Iny en fomge (ce qui figni-
fie que ce n’eft ny par le moyend’u~
ne veritable voix, ny de parolesréel-
les.) mais powr mon ferviteur Moyfe , il
#en va pas de mefmes , car jeluy parle
bouche & bauche 5 & il me voit effe&ti-
vement 5 & won par reprefentations coe
par enigmes. Comme- fi Dieu difoit
que Moyfe n’eft pas efpouventé enle
- regardant , mais qu’illuy parle comme
4 fon efgal , ainfi quil fe voit dans
PExode. Ainfi il eftindubitable, que
les autres Prophetes n’ont jamaisoui de
veritable voix. Et ce qui le confirme
encore d’avantage, C’eft que nousli-
fons au Deuteronome , que jemass Pro- Ck- 3. 4
phete me Seft levéen Ifrael comme Moy- ¥ "™
Jé> que Dieu ait connu face aface, ce
qui ne fe doitentendre que de la voix,
puifque Moyfe, non plus que les au-»Exed.
tres n’avoit jamais vt Dieu. b33
Je ne vay ‘point danslefcriture que
Dieu fe foit {fervi d'autres moyens que
de ceuxla, pourfecommuniqueraux
hommes , par confequent il ne faut
Pas que nous nous ingerions d’en ad-
mettre ou d’en feindre d’autres.  Eg
bien qu’il foit aifé de comprendreque
Dieu {e peut faire connoiftreimmedj-
' . A7 ate=

~
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atement par luy mtfme > tel quil fe
communique i nétre efprit fans le fe-
cours d’aucun corps; il eft vray ne-
antmoins , que pour comprendre {pi-
rituellement une chofe, quifutau def~
fus des forces de notre Entendement ,
il faudroit unefprit bien plusexcellent
que le notre, d’ouj’infere, quiln’eft
pas probable qu’il y ait jamais eu per-
fonne , horsmis Jefus Chrift, 2 qui
Dieu ait fait connoiftre fans paroles
ou vifions, mais immediatemnent par
foy mefme la voyedufalut ; tantileft
veritable , que Dieu nes’eft manifefté
aux Apotres que par I'efprit de Jefus
Chrift , comme il fit autre fois 2 Moy-
fe par le moyen d’'une voix formée
d’air, de forte qu'on peut dire quela
voix de Jefus Chrift ;, & celle que Moy-
fe oyoit , eftoit la voix de Dieu. Au
quel fens on peutauflidire, quelafa-
pience de Dieu, afcavoir celle qui eft
au deflus de 'humaine, fe revettit de
ndtre nature en la perfonne de Jefus
Chrift;& qu'il eftoit le chemin du Salut.

Cependant javertis que je ne pre-
tends foutenir , ny rejetter les fenti-
ments de certaines Eglifes touchant
Jefus Chrift, carjavoué franchement
que je 0’y entends rien, ce que jen
= ' viens
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‘viefis de dire n'étant fondé que fur

les conjeCtures que je tire des livres
facrez, car jen’ay 10 en aucun endroit
que Dieu fe foit apfmu 3 Jefus Chrift,
ou quil luy ait parlé, mais bien que
Dieu s’eft manifefté par luy aux Apo-
tres, & qu'il eft la voye deSalut: &
qu’enfin Dieu ne donna pas laloyan-
cienne immediatement pa luy mef-
me, mais par le miniflgre d’'un Ange
&c. De forte que fi' Dieu parloit 2
Moyle face 2 face, comme un hom-
me avec fon efgal , .Ceft 2 dire par
Pentremife de deux corps; on peutdi-

- re que Dieu, & )efus Chrift confe-

roient enfenible d’efprit 2 efprit.
Nous difons donc , que perfonne
horsmis Jefus Chrift, n'a ef¥é hono-
ré des revdlations divines que par le
fecours de:Vimagination , C’eft 4 dire

" parle moyfn des paroles ou des ima~

ges, & quainfi pour Prophetifer, il
n’eftoit pis befoin d’eftre pourvii d’un
efprit plus parfait, mais feviementd’u-
ne imagination plus vive , comme
nous le verrons au chapitre fuivant. I}
refte maintenant que nous examinions
ce que les faimtes lettresentendent par
Pinfufion de I'Efprit de Dieu aux Pro-
phetes, ou par cesautres mots, quwils
' pas
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rloient par PEfprit de Dieu. Pour
’intelligence defquels, ilfautquenous
cherchions . qu'elle eft la fignification
du mot hebreux rvagh, quela Vulga-

te interprete par ce mot E/fpriz.
. Dans le fens naturel ce mot rvazgh fi-
gnifie venz, & bien qu’il ait plufieurs
autres fignifications, il eft vrayneant-
moins qu’elles derivent toutes decel-
lecy , car il fe prend 1. pour /e fouffe.
Commeau Pfeaume, 135. verf. 17. an/~
F By a-il poimt de fouffle en lewr bou-
¢he. 2. pour la refpiration , comme
au 1.l.deSamuel; ch. 30.verf 12. &
le caur luy revint, Ceftidire qu'il re-
fpira. 3. pour /e courage , & pour les for-
¢es comme en Jofué Chap.2.v. 11. &>
depuis ne S'eft élevé courage en aucun bom-
me;& dans Ezech.ch. 2.v. 2. & PEfrie
me revint , ceft ddirelaforce, & mefie
Sexir ferme [ur wes pieds. 4. il fignifie
adreffe & aptitude. Comme dans Job
ch. 32. verl. 8.certes elle eft PEfprit de
Fbomme , comme $'il difoit , il nefaut
pas toujours chercher la fageffe dans
les vieillards , car je trouve qu’elle de-
pend delacapacite, & du Genie d’un
chacun. Cleft dans ce fens qu'il fe
prend au livre des Nombres, chap. 27.
ver{.17. bowrme auqueleft PEfprir. 5. ilfe
' : prend
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prend pour les dejfeins de P Efprit , comn
me aux Nombresch. 14. verf 24. puif=
g«'il a eu um autre Efprit, Ceftiadire
“un aotre deflein, ou penfée. Toutde
mefmesaux Proverbes. ch. 1. verf 23."
Je vousparleray felon mon Efpriz, Ceft
a dire felon ma penfée. llfeprend en-
core dans ce fens pour /a volontépour
la refolution , pour lappetit y & pour
Cimpetuofiré de ' E[prit. Comme dans
Ezechiel , ils alloient on ils avoient
PEfprit daller, c’eft 2 dire ot ils a-
voient la volonté d’aller , & dansIfaie
ch. 30. verf. 1.powr faire des ouvrages
qui fe jettent emmonle , & non point par
mon Efprit. Et au chap. 19.verf. 10. car
PEternel a refpandu fur vous wn Efprit
de profnd fommeil 5 Ceft i dire une
grande envie de dormir , aux Juges
chap. 8. ¥. 3. & lewr Efprit 5 Ceft i dire
leur courage, fut adouci, & auxPro-
verbes chap. 16.verf. 32. celuy qui mai-.
Jrife fon Efprit, Ceft adirefon appe-
tit, que celuy qui prend des villes. Le
mefme au chap. 2§. verf. 27. bomme qui
refréne fom Efprit, Ceft a dire fes de-
firs. Evdans [taiechap. 33.v. 11. vitre
Efprit eft un few qui vous devorera,
ceft adire votre appetit. Enfincemot.
ruagh pris pourlame, enfignifie tou-
tes
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tes les paffions, & tous les dons. Un.
E/prit elevé , pour fignifier Porgueil. Us
Efprit bas , pour reprefenter Phumi-
lit¢ : Un Efprit mawvais, pour expri
mer lahaine, & lamelancolie. Un bom
Efprit, pour la douceur. Un Efprit de
jaloufre. Un Efprir ou un appetit de
Jornication. Un Efprit de fapience, de
confeil, de force. Cleft i dire un Efprit
fage, prudent, fort, parce quileft.
plus ordinaire aux Hebreux de fe fer-
vir de fubftantifs , que dadjeifs.
Un Efprit de biemveillance ,. 8c.6. il
fignifie la penfée , ou Pame. Com-
me dans PEccles. 3. verl. 29./Efpris
(Ceft 3. dire Pame) eff le mefime en tous.
& TEfprit retourne 4 Diew. 7.1l fo.
prend enfin pour les parties . du monde
{ & caule des vents quifoufHlentde ces
coftez 13) & pour les parties mefmes.
de chaque chofe qui regardent ces
quartiers du monde. Comme il pa-~
soift dans Ezech. ch. 37. v.9.&ch.
24. V. 16. 17. 18. 19. &c. :

Obfervons maintenant qu’une cho-
fe {e rapporte 2 Dieu, & luy eftartri -
buée, 1. parce qu'elle appartient ala
nature divine, & qu'elle en eft com-
me une partie , comme lorfqu’il eft
dit la puiffance de Diew , les yeux de

” : Dien.
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Dies. 2. dautant qu'elle eft en fa puil«

fance, & qu'elle executefes volontez,
tels fontles cieux, quisappellentdansg
YEfcriture, Jes Ciewx de Dieu , par ce
t}u’ils font fon Palais, & fonchar: &
FAflyrie qui fe nomme le fleau de
Dieu , & Nabucodonofor le fervi- -
teur de Dieu, &c. 3. parce quelleeft
confacrée 2 Dieu, comme /e zemple
de Dien, le Nazartende Diex s le pain
de Diew , &c. 4 d’autant que nous
la connoiffons par la tradition des
Prophetes 2 qui elleaefté revelée, &
non pas par lalumierenaturelle; c’eft
pour cela que la loy de Moyfeeft ap-
pellée la oy de Dieu. 5. Pour expri~

. merune chofe au fuperlatif , & dans un

degré eminent. Comme les monzagmes
# Dies. Cleft 2 dire des montagnes
fort hautes. Un fommeilde Dies. Ceft 2
dire tres profond, & C’eft en ce fens
quil faut expliquer .ce que ditle Pro-
phete Amosauch. 4. v. 31. ouilintro-
duit Dieu difant. Fe vous ay defolez
comme la fubverfion de Dieu (defo]ag
Sodome , & Gomorre. Ceft i dire

lexemple de cette memorable defola-
tion: car puifque Dieu parle luy mef~
me, on ne la peut expliquerautremeént,

On
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Onditaufli que la ﬁg)eﬁ'c deSalomon;
%my que naturelle, eft la fagefle de
jieu mefme, Ceft 2 dire quelle eft
toute divine , & extraordinaire. Dans
les Pfeaumes pour exprimer une gran-
deur demefurée , les Cedres, font
nomme?z les Cedres de Diew , & au 1.de
Sam. ch. 11.v. 7. pour reprefenter une
crainte exceffive il eft dit, 'qn.’tmeEflc]-
exr de Diew tomba [ur lepeuple. Et 1‘ge--
neralement toutes les chofes qui fur~
pafloient la portée des Juifs, & dont
ils ignoroient alors les caufes naturel-
les , eftoient referées 2 Dieu. Unetem=
- pefte s’appelloit parmi eux v chafti-
ment de Dieuw. Les tonnerres; & les
foudres , les flefches de Diew, sima«
ginant que Dieu tenoit les vents enfers
© mez dans des cavernes, qu'ils appel-
loient les #refors de Dies. Opinion
ui leur eftoit commune avec les
ayens , horsmis qu’ils ne croyoient
pas comme eux qu FoleenfutRoy, .
mais que C’eftoit Dicu mefme qui les
tenoit en bride. Cleft auffi pour cette
raifon que les miracles font appellez.,
lesouvrages de Dieu, C’eft adire, fur-
prenants , quoy qu’en effet toutesles
chofes naturelles {oientles ouvragesde
Dieu, puifquelles ne font, & magi~

ta
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fent que par fa puiffance. C'eft pour-
guqule Baf:lmi.ge appelle les miracles

'Egypte, la puiffance de Diew 5 par
ce quelle leur ouvrit un chemina la
fuite , lors (1u’ils sy attendoient le
moins , & c’eft pour cela quiils les
sdmiroient fur toutes chofes. = -
- Les ouvrages extraordinaires de la
nature, eftant doncappellez lesowvra-
ges de Dies 5 & les arbres mefmes pour
leur hauteur' prodigieufe des arbres
de Dieu , fe faut ileftonner quela Ge~
nefe appelle fi/s de Dies-des hommes
de grande ftature, & d’une force ex~
traordinaire ; quoy qu’ils fuffent d’ail~
leurs {celerats , raviffeurs , & paillards ?
Ceftoit donc la cofitume ancienne,
tant des Juifs, que desPayens de refe-
fer 4 Dieu tout ce qui n’eftoit pascom-
muri , jufqu’aux dons mefmesou quel-

jwun excelloit 5 car nous voyons que

haraon ayant oui Vinterpretation de
fon fonge git que PEfprit des Dieux ¢-
#oit en Fofeph , & que Nabucadono._
for dit a Daniel qw’il poffedoir PEfprie.
des Dieux. Saints & fans aller filoin,
rien neft §i frequent chez les Lating
que cette fagon de parler, ou Ponne
voit rien d’excellent que I'on ne S'ecrie
qu’il eft , divinement bien fait, com-
me ’
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me qui diroit-en Hebreux ,. ¢’¢f} w7 one
wrage fait de la propre main de Diew.

Apres cela , il eft aifé d’entendre,
8 d’expliquer les paffages de’Efcritu~
re, ol il eft fait mentionde ’Efpritde
Dieu ; puilque PE/fprit de Diew , &
PEfprit de ['Eternel 5 ne fignifie en
quelques endroits qu’un vent fortime
petueux , extrémement fec , & fatal.
Comme dans Ifaie , fe vent de P Etere
nela [ouffié deffus , Ceft a dire un vent
fort fec, & funefte. IDans la Genefe
ch. 1. ver{. 2. Le Souffle de Dies , ( Ceft
3 dire un vent fort impetueux) f¢ mox-
woit fur les eaux. Il {€ prend encore
Four un grand courage, telqueftoit ce<

uy de Gedeon , & de Sam{on , de for-
te que quand il eft garlé delEfprit de
Dies 2 leur efgard , c’eftd dire uncceur
intrepide , tousjours preft A tout en=
treprendre. D’avantage les talens ex-
traordinaires font encore appellez”E/-
prit 5 ou la vertu de Diew. Commes=
dans ’Exode ch. 31.v. 3. Etjelerem-
Pliray (allavoir Betfaléel) d: PEfpris
de Diew, Ceft & dire (dans le fensde
PEfcriture ) d’un Efprit , & d’une 2+
dreffe au defflus de 'Ordinaire : - dans
Ifaie ch. 11.v. 2. & PEfprit de Diew re-
pofera fur luy , Ceft A dire fuivantl'us

 fge
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fage deV’Efcriture ,3{)'>cau fentiment da
Prophete mefme qui en donne Pex-
plication dans la fuite, une vertu de
fapience, de confeil, de force, &c.

eft encore en ce fens que la melan-
colie de Saiil eft appellée, lemavvais
Efprit de Dieu , Ceft A dire une me-
lancolie noire , & exceflive ; car
nous voyons que fes ferviteurs, qui
appelloient cette melancolie , melaw~
¢olie de Dies , luy confeillerent pour
la faire paffer de faire chanter un
Muficien en fa prefence , & jouér
de quelque inftrument : preuve ma-
nifefte qu’ils n’entendoient par /a me-

- lascolie de Dies , qu’une melancolie

naturelle. Ileft encorei remarquer que
PAme de Yhomme eftreprefentée par
PEfprit de Dies. Comme dans Job
ch. 29.v. 3. & DEfprit de Dieu cftoit e
wes narines , faifant allufion 4 ce qui
eft efcrit danslaGenefe, afcavoir que
Dieu fouffla és narines de Phomme
une ame vivante: ainfi Ezechiel Pro- -
phetifant aux morts , leur dit. E? o
vous dowmeray de mom Efprit, &
<ous vivren , c'eft a dire, je vousre4
fufcteray. Et ceft auffi en ce fens qu'il
faut prendre ce que dit Jobch. 34 14.
quand il lyy plaira (il parlede Dieu)il

re-
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Yeprendra fom Efprit (C'eftidire Pame
wil nous 3 donnée) & retirera 4 foy
_?on {'orﬂle. Expliquons de la mefme for-
te le verf: 3. du ch. 6. dela Genefe,
wmon E[prit ne raifonnera point dorema~
wawt (ou ne deliberera plus) dans
Lhomme 5 par ce qu’'ileft chair. Ce qui
veut dire que 'homme fe conduira

. desormais felon les appetits dela chair,
& non pas de IEfprit, que Dieu luy
avoit donné pour sen fervir a difcer-

" ner le biend’avecle mal, & au Pfeau.
s1. verl. 12. 13.Crée en moy i Dies un
ceur net s ¢ renowvelle en moy PE-
Jprit (Ceft A dire Pappetit) biew remis
(Ceft 2 dire bien reglé) ze me rejer-
e pas de ta prefence & ne moffe
PEfprit de ta Sainteté; parceque on
croyoit alors que les ?l:che'z. ne pro-
€edoient que de la ir ,- & que
PEfprit n’incitoit qu’au bien: Ceft la
raifon pour quoy il implore le fecours
de Dieu, contre les defirsde ia Chair,
& quil prie qu’il n’yait que cet Efprit
que Dieu luy 2 donné , qui luy foit
confervé, Et d’autant que I'Efcriture
pour saccommoder 2 linfirmité du
uple , reprefente ordinairement
ieu comme un homme, & qu'elle
luy attribué un Efprit, une Ame, des
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paffions, un corps, unehaleine, ceft:
pour celaque I‘Iij}ritde Diew eft fou-
vent pris ims PEfcriture pour la pen-
£e, Ceft A dire pour '’Ame , pour
Pinclination, pour la force de Dieu,
& pour ’Haleine de fa bouche. Com-~
me il fe voit dans Ifaie ch,40.v.13.
qsi a difpof¢ PEfprit de Diexs ? (ou fa
pentée) c’eft adire, qui peutavoir de-
terminé PEfprit de Dieu , horfmis
Dieu mefime , 2 vouloir quelque cho-
fe? & auch.64.v. 13.. E¢ilsont com-
blé damertume, O de rrifteffé PEfpris:
de [a Saintesé, & Ceft d’ouvient que’
PEfprit eft fouvent pris dans I’Efcritu-
re pour la loy de ‘Moyfe , d’autant
quelle eff comme Pinterprete de fa-
penfée. Ainfi qu'il eft efcrit dans le
mefme Prophete , au mefme chap. v.
11.ences mots, oweft(celuy) qvi a mis’
@y milieu deux PE[prit de (4 Sainteté?
Ceeft A dire laloy de Moyfe; comme
il paroift evidemment par la fuite de
tout le difcours ; 8& dans Nehemie
ch. 9.v.20. 0 tu leur as downe ton bon
Efpriz, powr lesrendreages , car il par-
le du temps de Moyfe en faifant allu-
fion 2 cequi eft efcritau Deut. ch. 4.
v:6. ou Moyledit, puisqu’elle eft (afla-
voir la loy) fewte voftre feience , &+
B
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teute vofire intelligence, &8 aw Pleau.:
143. V. 11. tes bon Efprit me canduira
dans un Pais wni. Cefta dire , ton
Efprit quis'eft manifeftéa nous, me.
enera par. upe voye droite &caffurée.
utre cela I Efprit de Dieu fignifie en—
COre 5. COMENe Nous 4Vons dit, F'Haw
leine de Dieu, ce que I'Efcriture luy:
attribyé auffi improprement que ces
antres noms dEfpnt,. d’Ame, de
Corps, & tont ¢ qui e voit dansle
Pleau. 33.v.6.. 'D’ava.ntago il fignifie
1 puiffance de Diey, fa. > & dw
yertu , comme dgns Job. 33 4. FE~
fprit de Dieu na fait. Cefta dire fa
verfu, fa puiffance , ou fivous l'aimez.
mieux, fon decret. Car le Plalmifte:
parlant 3la fagon des Poétds dit que des-
Cieux ong efté; faits par le comman-.
dement de Dieu, & touteleurarmée
par YEfprit, ou par le-fauffle de fa
bouche, ( eft-a dire par fon decret
prononcé camme par un fouffie.) De
mefmes au Plegu. 139./¥efs 7. 027
iray-je ( pout eftre ;) bors detopefprity.
& ou fuirayje (pourcfres) bars de
ta prefemce t comme <il difoit (fut=.
vant Pexplication que le Pialmifte en
donne dans!a fuite du texte) ou puis~
jealler, .paur n'eftre pluscn o puiffan-
. : ce,
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ce, iy enta prefence? Enfin PEfprit
de Dieu eft pris dansla Sainte Efcriture
pour en exprimer les paffions 2 {gavoir
{a benignite , & fa mifericorde , com-
me dans Michée chap. 2.vers. 7. E=-
Jprit de Dien ( Ceft-idire fa miferi-
corde) eff-il racourcy ? fomt ce icy fes
ouvrages ? aflavoir ceux quifont mau-

. vais. Dans Zacharie chap. 4. vers. 6.

ce weft mypar armée, ny par force , mais
par mon Efprit fiul.  Cleft-a-dire par
ma feule mifericorde. Etjenedoute
pas que ce nefoit auffien cefens qu’it
faut entendre le verfet 12. du chap. 7.
du mefme Prophete qui dit, & ils sn:
wf& de fineffé en leur canr , pokr ne point
obosr d lalsy, & anx commandements
que Diex envoyoit par fon E [prit ( Ceft~:
a-dire par fa mifericorde ) par Censre~

'mwifé aes premiers Prophetes. Aggée

la dit encoreau mefme fens, chap. 2.
verfet 5. & mon Efprit, (Ceft-a-dire’
ma grace) demeure au milieu de vois 5
me craignez pas. Quant i ce que dit
Haie chap. 48. verfet 16. & mainte-
nans le Seignexr Dies ¢ fon’ Efpritm'a
emvoyé, cela fe peut prendre pour la
mifericorde de Dieu, ou pourfapen-
{fe revelée enla loy ; dautant qu'il

“dit, dex locowmencement (Ceft A dire .

Bz d'a-
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d’abord que je fuis venu vous annon-
cer la colere de Dieu, & la fentence
. qu’il 2 prononcée contre vous, je ne
Vous ay point parlé en termes obfiurs ,
dez auffi toft qw’elle a eft¢ (prononcée)
Jé fuis venu , (ainfi quill'a tefmoigné
au chap. 7.) maismaintenant, je fuis
un meflager depaix, & envoyé par la
mifericorde de Dieu,. pour vous an- |
noncer voftre reftabliffement. Cela fe
Ppeut encore prendre comme jay dit,
pour la penfée , & pour le deflein
que Dieuavoiten donnantlaloy, Ceft
2 dire qu’il venoit lesavertr par l'or-
donnance delaloy » 2 {gavoir en verta
des paroles qui font efcrites au Levi-
tique chap. 19. verfet 17. Ceeft pour-.
quoy il les avertitaux mefmes condi-
tions , & de la forte que Moyfe avoit
accouftumé de le faire, & finit enfin
comme Moyfe en predifant qu’ils fe-
roient reftablis, mais avectout cela,
la premiere explication me femble
plus naturelle. .

Pour revenir 4 noftre fujet , ce que
nous avons dit jufqu'icy doit fervir
defchairciffement & ces phrafes de PE- .
criture PEfprit de Diew aefté donné an

" Propbete, Diew a refpandu fon Efprit
Juor les bommes ; les' bommes ont efté
. > e
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¢ remplisde PEfprit de9Dim 5 & duSaint
g Efprity &c. vi quelles ne fignifient
;s autre chofe , fi non que les Prophetes Yoy les.
s avoient une vertu finguliere, & ex~ ;’”"‘
+ traordinaire, & qu'ilss’adonnoientala
g vertu, & aux exercicesde pietéd’une
.. conftance inébranlable. 1’avantage
;i cela fait voir 3u’ils congevoient 2
peniée , ou le deflein de Dieu; car
nous avons monftré que ce mot £ E~
fprit fignifie en Hebreux tant fon E-
lPrit » que fes refolutions, & fes def-
eins, & que C’eft pour cela quela loy
+  de Dieu quifaifoit connoiftre fa -
fée, eftoit appellée 'Efprit ou la penfée
« de Dieu; c’eft pourquoy 'on peut di-
. 1e auffi que P’imagination des Prophe-
, tes, entant quelleeftoitle moyendont
o Dieu fefervoit pour manifefter fes de-
. crets, fe pouvoit appeller 'Efprit de
'+ Dieu, & que les Prophetes avoient
TEfprit de Dieu. MaisencorequeE-
% fprit de Dieu, & fes decrets eternels
ient pareillement efcrits en nos
@ oeeurs; & quenous{oyons capables Iic
. penetrer par ce moyen (pour parler
® comme I’Il)ifcriture ) Zans lgopcm%e de
‘Dieu; cependant il eft vray quela lu-
miere naturelle a tofijours eft¢ mefpri-
{ée comme une chofe trop commune ,

,‘J, : B3 prine
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principalement des Hebreux qui fe
vantoient , non feulement d’eftre fort
au deflus durefte des hommes , mais
qui eftoient mefmes accouftumez a
les dedaigner, & ferire d’une {cien-
ce generale & commune. Enfin on
difoit que les Prophetes avoient PE-~
fprit de Dieu, parceque les hommes
ignoroient les caufes de la Prophetie,
qu’ils 'admiroient , qu’ils la referoient
2 Dieu comme tous les autres prodi-
ges, & qu'ils Pappellojent d’orcg.naim
une connciffance divine.

. Nous pouvons donc maintenant af
feurer fans fcrupule que Cleft par le
moyen de la feule imagination , que
Dieus’eft revelé aux Prophetes, c’eft
a dire par 'entremife des paroles, ou
d’images réelles, ou imaginaires. Car
. puifqu’l ne fe trouve point d’autres
moyens que ceux la dans I't {criture, il
ne nous eft nullement permis den
feindre. Que fi vous me demander
par quelles loys dela Naturecelz Seft
fait? javoué franchement queje n'en
{cais rien , bien que jepifle direavec
les autres, que ¢’aefté par la puiffance
divine; mais cette refponfe eft fterile
& ne fatisfait pas, car c’eftla mefme

- chofe que fije voulois expliquer la for-
me
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-me d’un Individu3paf un terme tran-
-fcendental , ricndn’a ef]’cé g:sit que
la puiffance de: Dieu, Je dis bien
gﬁs , commeia puiffance de la Natu~
Je neft autrechofe que la puiffanice de
‘Diew'mefme, il eft conftant que nous
ne conmnoiffons les caufes naturelles,
quautant que nous avons de eonnoif~
ce de la puiflance de Dieu , & par-
tant-ileft inutile d’y avoit recours lors-
.que Jacaufe haturelle de quelque cho-

. {enous eft cachée, ouce qui eftla mé-

me chofe, lorfque nous ignorons Ia
puiffance divine; mais aufond il im-
porte peu que nous {gachions prefen-
tement quelle eftoitla caufe des reve-
Tations Prophetiques: le principal eft
de trouver detels enfeiznements dans
YE{criture que nious en puiffions infe-
rer comume de choles proportionnéés
& convenables 2 la Nature ce que
nousavonsavanod, mais pour les cau-
fes de ces enfeignements, cen'eft pis’
de quoy il sagit. .
Bxileu ne s’eftant donc fait connoif~
tre aux Prophetes que parle fecours
de leur imagination , il ne faut pas
douter que leurs connoiffinces ne
foient allées fort au dela desbornes dé
‘Fentendement, les paroles & les ima--
- B 4 © Be¥
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Fes eftant un champ plus vafte pour
ormer des idées, que les feuls princi-
.pes»> & lesnotions , dontfont formées

“toutes nos connoiflances naturelles. -

. Par 13 nous: découvrons encore Ia
caufe de I'obfcurité des Propheties , &
pourquoy les Prophetes exprimoient

- corporeliement ies chofes {pirituelles:

2 fgavoir d'autant que ces fortes de cho-~

fes conviennent mieux que pas.une
autre 2 la nature de limagination,
D’avantage nous ;’avons plusde quoi
nous eftonner fi 'Efcriture & les Pro-
phetes ont parlé de IEfprit de Dieu
i improprement & avec tant d’obfcu~
ritéainfiqu’il fevoit au livredes Nom-~
bres chap. 11. verfet 17.& au 1.des
Roys chap. 22. verfet 2. &c. il ne faue
.Plus dise s'eftonner que Michée ait
vii Dieu affis, le Prophete Daniel com-
me un vieillard veftu de blanc, Eze-

_chiel comme unfeu, & filesDifciples
de Jefus Chrift ont vii defcendre le
Saint Efprit en formede Colombe, les
Apbtres en langues de feu, & Saint
Paul enfin au moment de fa conver-
fion comme une grande lumicre.,'n’y
ayant rien dans toutes Ces apparitions
qui n’ait rapport aux opinions que I'on
2 ordinairement de Dieu, & des E-
fprits,
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fprits. D'ailleurs comme noftre imagi- -
nation eft naturellement volage & in-
conftante: de 1 vient que bien loin que
k. Prophetie foit un don dont les Pro~
hetes jouiffent en tout temps ; ils ne
avoient pas d’ordimaire, & Pufageen
eftoit fortrare, outre qu’il yavoit fort
peu d’hommes qui euffent ce privile-
ge. Circonftances fort remarquables,
& qui nous invitent 4 chercher com-
ment H eft poffible queles Prophetes
piffent eftre certains de ce qu'ils ne

3

~ congevoient que par les feules forces

de Timagimation , vi qu’il n’y a que
les pﬁ?:gi‘pes de 'Entendement qui
foient indubitables. Nous tiendtons
en cette rencontre la mefmeroute que
sous avons fuivie jufques icy , & ne
dirons riende h certitude que les Pro~
phetes pouvoient avoir de leurs Pro-
pheties qui ne {oit tiré de PEfcriture,,
puifque dailleurs nous n’en fgavons
rien d'affeuré , & quenousnefgaurions:
expliquer par leurs premieres cau~
Cett le fujet du Chapitre fuivant..

Bs -CHaA-
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CuaritTrRE IL
Des Prophetes.

E ce nous avons touché aw
precedent Chapitre, ils’enfuit que-
les Prophetes n'avoient pas.un Efprit
ay plus excellent, ny plus parfait que:
le refte des hommes. Ques ils avoient
quelque don extraordinaire , C’eftoit
feulement d’eftre pourvils au témoi-
gnage -de VEfcriture d'une imagina-
tion plus vive. En effet Salomon-eftoit
veritablement doiié d’une fagefle toute:
divine, mais qu'il ait furpaflé les autres.
en don de Prophetie, c’eft ce quenous
nelifons point. Heman, Darda, Kal-
chol eftoient de fcavants hommes qui
fe font rendu fort celebres par leur
profonde etudition , 8 cependant il
neftoient pas Prophetes au lieu que-
sous voyons que des hommes grof-
fiers-& fans lettres 5 & mefimes juf~
quaux femmelettes , témoin Agar
fervente &’ Abraham , nous voyons di
je que cesgens 1 ont eule don de Pro~
phetie, outre quelaraifon, & lexpe~
gience le confismrent. Car Ceft affez.
davoir

7
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d'avoiriimagination forte, pour effre |
] moins propre aux fonctions de I'En« |
tendement , comme il {uffit au contrai--
re d’avoir de la facilité aux operations
intelle¢tuelies , & de cultiver 'Enten-
dement avec grand foin pour imaginer
¢t Pplus foiblément , & pour empefchet
¢  limagination de confondrefes lumie-
% resaveccellesde ’Entendement. Ainfi
* €’eft Sabufer, quede vouloir tirer la
i eonnoiffance des chofes naturelles, &.
i  dpirituelles , des:livres des Prophetes;.
@  ©e que je pretends demontrer puifque
w#  letemps, & la raifon le requierent: fans
z e foucier des crieriesimportunes de-
Ia fuperftition., qui fait une guerreim--
: mortelle aux vrays {gavants , & aux .
s amateurs de la.veritable vertu, enco--
v re que je fois incertain du fucces de
¢ mon entreprife; car par malheur oh:
¢ “en eft venu-a ce point qu’il ne faut:
r quavouer , de Maveir nulle idée de:
o  Dieu, & demne leconnoiftre que pat-
+  Jes creatures (dont les caufes nous.
i#  -font cachées) pour eftre accyié d'A~
x  theifme. _ L
b Or pour y proceder. par: ordre j&
v -ferayvoir queies Propheties variaient,,
+  pon feulemient au: ;efpe& de l’fima i--
¥  mmtion de chaque Prophete:;, de fom
. - Be tem-~
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temperament & de fon humeur, raais
des opinions mefmes, dont ils eftoient
imbus. D’oul je conclug que la Prophe-
tie ne rendit jamais les )'rophetes, ny
plus doctes , ny plus habiles; ce que
10US Prouverons, apresavoir parlé de
la certitude des Prophetes, laquelleeft -
le but de ce Chapitre, & qui doit fer-
vir comme de prelude 3 mon deflein.
Noétre imagnation confiderée en
elle mefme, ne pouvant rien produi-
re quiefgale lacertitude des idees clai~
res, & diftintes, qui nous viennent
d’ailleurs, mais eftant neceffaire pour
Neftre point endoute de ce que nous
imaginons, que nous mettions la rai-
fon en ufage , il s'enfuit que la Pro-
‘phetie n’a rien de certain enelle mef-
me , viguelle n’eftoit appuyée que
fur les feules forces de I'imagination,
& par confequent que les Prophe-
tes avoient befoin de quelquautre
moyen que la revelation, 2 fcavoir
-de quelque figne;, pour eftre certains
Gem. ch, de ce que Dieu leur reveloit; Abra-

5. v, 8. -
ham n’eut pas plustoft oiiy la promefle
gue- Dieu luy faifoit qu'itdemanda un
gne; non qu’il doutét de eette pro~
-mefle , mais afin qu’il fit affuré que
.Dieu la luy faifoit. Ce qui fe prouve
- [0 N
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encore plus clairement parles paroles

_deGedeon, fay moy dit il un figme que Livre
me fafle connoiftre ) qve ceff toy qui ;:;‘{'f"_
wiy,

me parles. Dieu mefmes dit 2 Moyfe,
& cecy (te fera) un figne que Ceft moy
qui ¥ayenvoyé. Quoy quEzechiasne
doutit point qu’lfaie ne fut Pro?hc-
te, & qu’ille conniit pour tel de lon-
gue main, il ne laiffa pas neantmoins
de luy demander un {igne qui autho~
risit la fanté qu’il luy predifoit. D’od
senfuit qul n’y eut jamajs de Prophe-~
te quin‘ait confirmé par quelf}uc figne
lquropheties congeu€s dans fon ima~

ination, aufli eft cela raifon pourquoy
g’loyfe ordonna qu’on demandat un
figne au Prophete, qui refpondit du
{uccés de fa Prophetie. Nous difons
doncquela Prophetie cede en ce point

-4 la lumiere naturelle, que cellecy n'a

‘befoin-d’aucun figne quila cautionne,
mais quelle fe foutient d’elle mefe
fans avoir befoin d’appuyer fa certitu-
de fur un fecourseftranger: aulieu que
celle des Prophetes n’eftoit que mora-
Je . & nullement demonftrative; con~

firmons cecy par {'Efcritare. Moyfe Dewter.
veut gue Pon punifie de mort le Pro- e 14-

hete qui enfeigne de nouveaux
Dieux ,” quoy qu’il confirme £ De-
¥ By Grine
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&rine par fignes & miracles. Car com=-

meildit, (& Jefus Chrift mefme em

HMat. o, avertic fes Difciples) Dies en fait posr

114. v.24. tenter jou Pnple. Ezechiel dit bien

o '+ davantage , car il enfeigre pofitive--

ment que Dieu feduit quelque fois les-

hommes par de fauffes revelations ,

& s'il arrive qu'sm Prapbete (2 {cavoir-

un faux, vienne A.avancer quelgue che (e,

r des €€ fera moy qui (uis voftre Diewsqui auray

Boys ch. pouff¢ ce Prophete ld 5 témoignage ave-

22u.2L ¢¢ par les paroles de Michée touchant
les %mphctes d’Achab.

Mais quoy que ces- paffages fem:

blent prouverque les revelations Pro--

~ phetiques, eftoient quelque-chofe de:

$ort douteux , elles avoient neant-.

moins beaucoup-de certitude. , Dieu:

pe {eduifant jamais les juftes, les:

elus, mais ainfi quedit ’Ancien.Pro-.

verbe , & qu'il paroift encore par Phi-

ftoire d’Abigail , & par fon difcours’,.

‘Dieu fefert des bons comme d’inftru-

snents de fa bonté, 8 des mefchants,.

-¢omine de moyenss & de Miniftres

-pour executer fa colere: Ce qui fe-

" ronfirme encore plus claitement par

" ke a1. verfet du 1 livre-des Roys que:

“ous venonsde citer en:parlant de Mi--

chée; car bien.queDieu clt refolu ;ie—

- - o

1
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feduire Achab , ce nefut neantmoins
que par le moyen des faux Prophetes »
vii qu'il découvrit la verité 3 celuy qui
weftoit pas dece nombre, fansl'em-
pefcher de la predire. Maisavec tout
cela nous continuons adire que la cer-
tiude des Prophetes nleftoit pure-
ment que morale , nul ne pouvant
{e juftifier devant Dieu , ny fe vanter
au’ rapport mefine de 'Efcriture , d’é-
tre linftrument de fa mifericorde..
Car nous voyons que la colere de
Dieu incita David au denombrement
de fon Peuple, bienqu’il foit fait men--
tion de {2 pieté en beaucoup d’endroiss

. de PEfcriture : doncil eft evident que

ha verité, & la certitude des Prophe-
ties, efteit fondée fur ces trois chofes.
1. En ce qu'ils s'imaginoient voir ce
ue Dieu leur reveloit avec la mefme

ce, & la mefme efficace, dont nous
concevons les objets qui fe prefentent
i nous lorsque nous fommeséveillez.
2. Parce qu'ils avoient tousjours quel--
que figne pour confirmer leurs” Pro-
;E\uetics. 3. Et fur tout, daueant que
rvolonté eftoit determinée au bien,,

& qu'ils n’eftoient enclins qu'a 'equité.
Et encore que VEfcriture nefaflc pas:
tofijouss mention des fignesquiaccoms-
) pagnoient.
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pagnoient les Propheties, il faut neant-
-moins croire que les Prophetes en fai-
foient tousjours , viique ce et pm
la couftumede IEfcritute de fpecifier
‘toutes les circonftances des chofes,
‘mais de lesfuppofer comme connués,
ainfi que plufieurs'ont remarqué. Op

ut encore demeurer d’accord , que
Prophetes qui ne Prophetifoient
rien de nouveau , & qui ne fiit confor-
me 2 la loy de Moyfe, n'avoient pas-
befoin de figne, vique Ceftoit dffez.
de laloy pour confirmer ce quils di-
foient. Par exemple la Prophetie de Je-
remie touchant la ruine de Jerufalem
eftant confirmée par celles des autres
Prophetes, & par les menaces de la
Loy , navoit pas befoin de figne;
mais il n’en eftoit pasainfi ¢ Amnia,
car puis qu’il prophetifoit contre le
fentiment de tous les autres Prophetes
que la ville devoit bien toft eftre re-
baftie, il luy enfalloit un; autrement
il devoit douter du fuccés de fa Pro-
phetiejufcu’ ce qu'lle fiit arrivéa,
- La certitude, &laflurance queles
Prophetes tiroient des iignes , reftant
donc que morale, & nullement Ma-
thematigue, Ceft adire convainguan-
tey dailleurs ces fignesne leur eftane
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donnez. que pour ﬁeur confirmer la ve-
rité de leurs Propheties , il Senfuit
que C’eftoit tousjours fuivant le ra-
‘port que ces - fignes avoient i leurs
-opinions, & 2 leurcapacité: de forte
gue tel figne eftoit propre 4 convain-
cre un Prophete, qui n’euft fervi de
rien 2 celuy quietit efté imbii d’opi-
niops differentes; d’ou il paroift que
les fignes eftoient divers, & qu’ils va-
rioient en chaque Prophete, il en

. eftoit de mefmesdela revelation, qui

!

ko

S
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fuivoit }a difpofition de Pimagination
du Prophete & fon temperament auffi
bienque fes prejugez. Quant au tem~
perament voicy ce qui en arrivoit.  5f
ie Prophete eftoit d'une humeur gaye, -
ilne luy eftoit revelé que des victoires,
desnouvelles de paix , & toutes chofes
propres & infpirer la joye : limagina-
tion des perfonnes de bonne humeur ,
veftant d’ordinaire remplie que de
cetre {orte de reprefentations. Si au -
contraire il eftoit trifte, fes revelations
leftoient aufli, & ne parloient que de
guerres, que de fupplices, & de mal-
heurs ; 5’3 eftoit pitoyable, ou fe ve-
te, affable , oucolere, fes Propheties
eftoient de mefme trempe. Et quant3 -
Fimagination c’eftoit la mefme chofe,

' car
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arfile Prophcte4eﬁoit eloquent, i
concevoit Ja revelation eloquemment;;
¥l eftoit confus, confufément ; &
ainfi de toutes les revelatons qui

eeltoient reprefentées par les figures , &

par les images ; v qu'un paifan ne
congevoit Efprit de Dieu, quefousla
figure de beeufs & de vaches, & un
guerrier fous 'image d’un Chef d’ar-
.mée; enfin 'l eftoit Courtifan, I'E-
{prit de Dieu luy eftoit revedé fous ha
forme d’'un Trone , d'un Palais, on
de quelque fpectacle royal. Pour ce
qui eft des opinions , comme elles
eftoient diverfes , les Propheties I'e-

Matt b, ftoient aufli: les Mages par exemple ac-

couftumés aux refveries des Aftrolo-
gues, & y ajoutant foy , connurent
par Tevelation la Nativité de Jefus.
Chrift , en simaginant une Eftoile
gui leur apparut versOrient. Laruine

e Jerufalem fut revelée aux Augures

Dan.ch. de Nabucadonofor par les entrailles
#1¥+26 des animaux, & i ceRoy mefme par

les Oracles , & par des flefches lan-
cées enlair. D’ailleurs fi un Prophete:
croioit le franc-arbitre, Dieu fe reve-
loita luy comme indifferent , & com-
me ignorant de P'avenir. Voyonstout
€ecy endetail, &le prouvons par PEf
Criture., Le
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Le Proﬁhete Elifée qui eftoit irrité a. des -
contre le Roy Joram, ne fut capable l:‘z‘ ;','"
avoir remis les {iens par le fon de quel-
gu’in&rume_nt : & ce ne futqu'en fuite

e cela qu’il annonga de bonnes nou-
velles 2 Joram, & aux Roysqui Yac-
compagnoient, & ce dautant que la
colere nous empefche d’imaginer
quelque chofe de bon pour les gens
que noushaiffons. J’avoué qu'ily en
a qui croient que Dieu neferevele ny
aux perfonnes triftes , ny 2 ceux qui
font en colere , mais ces gensla fe trom-
pent 5 car Dieu revela 3 Moyfe irrit€ Ex. c.,
contre Pharzon la mort desfils aifnez, %%
d’Egypte , fans que ce Prophete eut
befoin de melodie ny d’inftruments
pour fe rendre capable dela revelation
divine. Dieu fe manifefte 2 Kain lors

. . quil eft en furie; il revelaa Ezechiel ¢, o

tout efmd de colere, & ennuyédefav. 3.
mifere, larebelliondes Juifs. ﬂeremie
extremément trifte, & las de vivre pro-
phetifa leurs calamitez: & comme il
reftoit propre qu'a ces fortes de reve~
lations, le Roy Jofias ne le voulut point » chres,
confulter , aimant mieux gadreffer i ¢h. 35
une Prophetefle de cetemps la, dans-

Is penfée que la douceur de for} fexe

{erait
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feroit g}us. propre 2 des revelations plus
favorables. Michée ue piit jamais

' prophetifer riende bona Achab, op-
1. des Pofg

en cela a tous les autres vrays Pro~
Rey:  phetes, jufques l quetoute fa vie il ne

¢h. 20,

" 3.l despredifitque dumal.  D’ou il faut infe-

Reys ch. rer que les revelations fuivoient tous-
% 2 i, jours’humeur , &le temperament des
des pa- Prophetes, & qu’ils eftotent plus pro-
ralip. ch.pres aux unes quaux autres. Quant
18:v. 7 2u ftile, il eft evident que chaque Pro-
hetie fe reflentoit de eloquence du
rophete; car fi nous comparons celles
.&Ezechiel , & d’Amos, avec celles
d’Ifaie 8 de Nahum , nous trouverons

- celles 2 d’un ftile fortrude , au lieu que
leszutres font tres elegantes; & fi quel-

.quun bien verfé dans’Hebreux veut

avoir la curiofité de conferer certains
chapitres de divers Prophetes fur'le

meiir)ne fujet , il les trouverad’un ftile

bien different. Qu’il confere par exem-

ple le Chapitre premier d'laie qui

eftoit courtifan, depuis le verfet onzief~

me jufqu’au 20. avec le Chapitre 5. du
Prophete Amos homme ruftique &
groffier, depuis le verfet 21. julqu’au

24. qu’il compare encore Yordre & les

Taifons de la Prophetie efcritez Edom,

dms_ le Chapitre 49- de Jeremie, al,vec

or-
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Pordre & lesraifonsd’Abdias ; & enfin

le verfet 19. & 20. du Chapitre 40. -

d’Ifaie, depuis le huictiefme verfet du
Chapitre 44. du mefme Prophete,
avec le chapitre 8. verf. 6. & le ch. 13.
ver{. 2.du prophete Ozée. Etainfides
autres. Toutes lefquelles chofes liiés
attentivement , feront aflez connoiftre
que Dieu, n’affete aucun flile parti-
culier, mais qu'il eft elegant, cou?é,
chaftié, rude, prolixe & obfcur, fui-
vant lerudition , & la capacité du Pro-.
phete. . :
Encore queles reprefer{tations pro~’
hetiques ; & les hieroglyphes figni--
Eaﬂ'egt une mefme cho({)'g N c’eﬁoiltg:e-
antmoins differemment, carla gloire:
de Dieu abandonnant le temple fut re~'
velée A Haie tout autrement qua Eze-
chiel. 1} eft vray quefiPonencroitles
Rabins, ce futtoute la mefme chofe,
car ils veuleut qu’Ezechiel Pait admi-
rée extraordinairement en homme
groffier , & vulgaire, & que Ceft la rai-
fon pourquoy il la recite avec toutes
fes circonftances. . Mais ne leur.en
defplife, s’ils nele {gavent partradi-
tion certaine, ce que je ne Croy pas,
Ceft une opinion chimerique : car
Hfaie vit des Seraphins , chacun def~
quels
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quels avoit fix ailes, 8 Ezechiel vit
quatre animaux , dont chacun avoit

uatre ailes ; Ifaie vit Dieu magni-
quement affis fur un thréne royal,
& Ezechiel le vit comme un grand
feu ; javoué que tous deux virent
Dieu, maisd’une facon differente , &
comme ils avoient accouftumé de fe
Pimaginer. D’avantage les revelations
cftoient diverfes , non feulement quant
ala maniere, maisencore2lefgard de
la clarté, 8de Pevidence; carcelles
de Zacharie font fi obfcures , qu’on.
voit par la fuite de Phiftoire qu’il ne
les pit comprendre fans interprete ,
Daniel pour en avoir eu un qui luy
expofa les fiennes n’y pit rien com-
ﬁren.dre: non paspour la difficulté de
revelation , (nes"agiffant que de cho-
fes purement humaines, lefquelles ne
font au deflus de nosforces qu’en ce
ui regarde P'avenir) mais par ce que
l'imagination de Daniel navoit pas la
mefme vigueur pour les prophe-
ties en veillant, que pendant le fom-
meil: tefmoin la frayeur quil eut au
commencement de la vifion , telle
ﬂue peu s’en fallut qu’il ne defefperit
e fes forces; de forte que tantpour le
defaut de fon imagination que powr fa
foi-
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foibleffe naturelle, il ne vit les chofes
QU obfcurément : jufques 12 mefmes

- quil ne les piit comprendre fur I'ex-

lication qu’on luy en fit. EtPonob-
ervera que ces parolcs que Daniel en
tendit, n'eftantquimaginaires, il nefg

. faur pas eftonner fi dansle trouble b

il eftoit alors, Pidée qu'il S'en forma
eftoit fi confufe & fi obfcure, qu'illuy

. fut depuis impoffible de les emendre.
- Quant 4 ceux qui fouftiennent que

Dien ne voulut ‘pas que la revela-

pas li les paroles de I'Ange qui dit
expreffément , qw'il eftoit venw pour
fasre ewtendre & Danielce quidevoit ar-
river ¢ on pasple ¢s derniers jours, Re-
velation . qui eft - tousjours demeurée
obdcure, nul’ nes’eftant trouvéen ce

. temps 1a , qui eut Pimagination affés
° vive pour Peritendre plus clairement.

Les Prophetes qui avoient appris pat -
mv&u‘_‘;ﬁ » ququieu enlevercit EII::,
perfuaderent 2 Elizée qu'il avoit efté
tranfporté en un liew, odils le pour~
roient retrouver; par ouil eft aifede
vair qu'ils n’avoient pas bien entendu
cetterevelation. Enfiniln’yariende
fi commun dans PEfcriture, ny ‘n%n

. e
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de fi clair que les paffages qui font con-
noiftre que tous les dons de Prophe-
tie n'eftoient pas efgaux , mais que
les uns eftoient de beaucoup plus ex-
cellents , & plusexquis que les autres.
Maintenant ilnous refte 2 voir queles
Propheties ont auffi varié fuivant les
divers {entiments dont les Prophetes
eftoient prevenus , julques la qu’ils
eftoient fort oppofez les uns aux au-
tres en cette rencontre, & que leurs
prejugez eftoient tout differents ( cela
sentend des chofesquin’eftoient que
fpeculatives,. car-a l'efgard de la pro-~
bité & des meeurs, il enfautjuger tout
autrement. ) Circonftance que nous
allons traitter pluskfond, & plus ex-
actement quecelles dontnous venons
de parler, la chofe eftanti mon avis
de plus de importance, puisque
c’eft de la particulierement qu'il faut
inferer que la Prophetie n’a jamais ren~
du les Prophetes plus efclairez , ny
plus {cavants, mais quayant tousjours
eu devant, & apres les mefmes {enti-
ments , nousne fommes pasobligez de
nous en ragporter 3 eux, quandil ne
s'agit que des chofes qui font toutes
fpeculatives.
. Je ne puis affez m’eftonner que 1a
plus
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plus part foient ﬁ4abufcz que de i«
maginer que les Prophetes n'igno+
roient rien de tout ce qui fe peut{ca-
yoir , & qu’ils’en trouve, qui pour voit
clirement dans PEfcriture qu'ils ne
{cavoient pas tout; aiment pour tant
mieux avoiler quils ne 'entendent

- pas en ces endroits 12, ou laviolenter

pour luy faire dire contre fa penfée,

- que d’accorder qu'ils ignoraffent quel-
- que chofe. Certainement sl eft pers -

. A .o VR MM o/ = Rem e e, e o

X =
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tis d’en ufer de la forte, ceftfaitda
PEfcriture ; & nous nous effor¢ons
en vain de rien prouver par fon moien 3
fi chacun veut prendre la liberté de
mettre ce qui eft-fort clair entre les
chofes obfeures, & impenetrables, &
les interpreter 2 fa fantaifie, I n’efk
rien par exemple de plus clair dans
PEfcriture que ce qui eft dit de Jofué
leguel a cril (& peuteftre mefmes -
YEfcrivain de fon hiftoire) que la ter-
te eftoit immobile 4 Pentour -de la
queliele Soleilfe mauvoit, & que fon
.cours avoitefté quelque temps inter-
rompu. Cependant nous voyonsqu’ily
ena, qui de peur d’admettre quelque
changement dans les Cieux, expli.
quent tellement ce paffage, quilfem-
blene rien dire de femblable. D’autres
' C qui
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qui raifonnent autrement 8 peuteftre
mieux , en ce qu'ilscroient que la terre
eft mobile, & le Soleil fixe, ou du
moins qu’il ne fe meut pasa entour
de la terre , font tous leurs efforts pour
faire tomber PEfcriture dans leur fen-
timent, quoy qu’elley{oit entierement
oppofée; en quoy ils font auffi ridicu-
les que les autres. Car qui nous obli-
ge ge croireque Jofué homme militai-
re diit eftre excellent Aftronome, ou
que la lumiere du Soleil ne pfit éclai-
rer PHorifon plus long temps que de
couftume, fans que Jofué en fgefit la
caufe? Il vaut go_nc mieux avoiier
franchement que Jofué ignoroit la
caufe de cette lumiere extraordinaire :
8z que s'imaginant avec toute 'armée
que le Soleil fe mouvoit au tour de la
terre, & qu'il Seftoit arrété ce jour
13, il en attribua la longueur innouyé
& Pinterruption de fon cours; ne pre-
nant pas garde que Vair eftant alors
extremement glacé, la refrattion ea
pouvoit eftre bien eFlus grande quede
couftume , ou quelque chofe de fem-
biable dont il ne sagit (?as icy. Le
Prophete Ifaie imbl de fhpmd]i:m

inion , eut pour figne defa e-
ﬁombre du Soled :etrogatseq,) ce
b que -
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' que nous pouvons dire’ fans ferupilé;
@ i 15 ICIup
 puis qu’en-effet'ce figne pouvoit arri-
 ver g.ns que le Prophete en fceut 1
> caufe. Il en eft de mefme de fa ftru-
: Gure du ll;é;i,tirnent gc :Salomon, car
- «comme il Fentreprit“par infpiration
e divine, nous- ppt‘ezgons dire qae’ Didh
> Tuy en revela toutes” les' méutes ,
' les proportions felon fa portée, & fe
- “prejugez’, car bien loin de  voirquet-
¢ que: chole en tout fon ouvrage qui
+ ‘nous -convajnque” q’il’ eftoit' grand
¢ Mashemaricien , nots “pouvoris ju-
; ger ay’ contraire)* qi'il’ n’y eltoit pas
* plus habile que les ouvriers ordinai-
¢ 165 Quefil'on nous veutfouftenir que
3 ‘nous. n’eillt'endgns le Texte du
£ ‘premier ‘livre -des’ Roys; je ne fcdis o
i 'gd*te_s #il y-g 'rip:ndansyl’Eférftux‘e‘@qué u.",‘i.”
o "nus Y'fﬁfﬁbns entendre, I fructure du
# “temple y eftant implément décrite , &
# e-forme dhiftoire; & il ne tient
1§ qui dire que pour des raifons incor-
s Dues, il eft permis de feindreun dutre
¢ fens que celuy dés paroles, il fie peys
8 “arrivet “de. cette” hcgﬁcé, qu'un rerf-
‘verfement gertieral de toute “PEfCtity-
re, vique chacun fe croira bien fon-
© .dé 2 luy en impofer , & 3 defendte
' “des chofks abfurdes & impies fur fon
gt Ca. au-




' quj Rait rapport aux opinions vulga

.fcﬁoxt(aeux ce que nous allohs'
: f er de tant de temoxgnagfs tirez,

.de douter ,.- quils ne fuflent’ mon}s
“récommandablés pour.; la . fublims-
& pdur Pex ellence de leur E- |
dprit, ‘que pour ‘Pinclination quils 3- |

Pieté.
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authorieé ; su. hcu qui fuivre mo

cipe, il n’y a nul inconvenient
E? que Salomon, Ifale, Jofué
&ec. fuﬂent Prophets » ils eftoient |
jzomms nantmoms, & il ne fag |
pas Croir ds eu.ﬂ'ent ncnau deiﬁgi ‘
de l’hx,unam. Noe s’eﬁant ;
.que 1¢ monde n’eftait’point habite 2 |
"del de la Paleftiné;’ luyreveh ,
B déftruction, du genre humam, fuk |
.vant l’xdce quil en aypit congcuq. '
‘ ne mousimaginons pas |
jfoms dc chofcs oxentl'@feules qcﬁ |
Jes Prophetes ont Jgnow,\ car il e} |
_vray (les meeurs; &,lq picté 2 par) |
qu’ils en ont ignoré biep ,dautm de
Plus grande importance; outre quis
‘Wont_rien- dit, des. Atcribyts. diving |

5655, fuivast les quelles, Dieu e, mane

critute, - qu’ll ny aura plus Hey

_voient au bien. & aux exercices de

Adam lé'prenuer dctous ccuxﬁqqx




, (53)

" Dien deft manifefté, ignoroit que
~ Dieu fut par tout, & qu’il fgefit tout,
% viiqu'il fe cacha de fa- prefence, tafe

i chant dexcufer fon peché commes’il -

* eliteuunhomme en tefte: Eeft pour-
i quoy Dieu s’en fit connoitre fuivant fes
> préjugez., comme sil neftoit pas par
= tout, qu'il ignorit ol eftoit Adam, &
7 quik eit peché :* car Adam oitit, ou il
¢ huy femblaqu'il oyoit Dien fe prome«
> nerdams le jardin, qu’ilPappelloit, &
- quil s'informoit du lieu ou il eftoit ;
+ ptenant occafion de fa furprife, de luy
Z demander il r’avoit ‘mangé de
! Parbre defendu. D'ou jinfere quw
= Adamne connoifloit Dieu que ¢om-
: me createur de toutes chofes, & que
¢ fes autres atributs ne luy furent point
“ revelés. Dieu ne f fit aufli connoiftre
5 3 Cain que fuivant fa capacité , & com-
% me s'l et ignoré ce qui fe fait parmi
~ les hommes ; ce qui fuffifoit pour Pin-
5 viter 2 fe repentir de fon crime, fans
s gﬂ fut befoin que Dieu luy revelir
¥ des comoiffances plusfublimes. La-
d ban simaginant que chaque nation
W avoit fon Dieu particulier , Dieu sap~
4 t 3 113' comme le Dieu d’Abra~ 4
~ ham; ce

i+ prenoit pas I'ubiquité de Dieu, ny f

f C 3 pre-~

Gen.ch,
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atriarche mefme ne com-2s.
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prefcience ; car ayant entendu PAr

reft contre les Sodomites , il pria Dieu
de ne lexecuter, qu’apres s’eftre bien
informé fi tous les habitans eftoient

38.v.24- coupables. . Peutefire f¢ trowvera-r-il

Exod.

ch.30. .

.18,

cinquante juftes dans cette ville la. Ot
que Dieu ne fe fit connoiftre a luy
que fous cetteidée, la fuite de I’hiftor

- relefait aflezentendre. e defcendray

maintenant , & verray (dit Dieua P's:
magination d’Abraham) s’k omt fait
Juivant la plginte qui eft veusejufaw’a
moy, & Sil weft pas aiﬁ(;; Jje le fgau-
ray. On peut mefme dire que le té-
moignage de Dieuen fa faveur, reft

wen viE de' fon obeiflances & du
oin 4x’il prenoit d’apprendre- a fes

. domeftiques a vivre en | debien,

& non ue les penfees qu'il avoit
de Dicupaffx&ent forge revelé%s. Il ne
faut pas.non plus nous imaginer . que
Moyfe eriit ‘que Diew fcait tout> &
que de fon decret’.dependent toutes
les a&tions des hommes; ‘car bien que
Dieu et affuré que les Ifraélites
luy obeiroient, il ne lifle pas d'en
douter, mais $ils ne me croient 5 nyne
i obeiffent pas , ditil.  Paroles quifont

-. voir quil ne connoiffoit’ Dieu que

comme indifferent , & comme igno-
o o rant
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rant des actions futures des hommes,
Dieu luy donna deux fignes dit le
Texte, s’il arrive qu'ils ne croyems pas
aupremier 5 ils croirons toutefois au dere
wiery que $'ils me croyent pasnon plus aw
dernier , alors tu prendras um pes Feaw
dans Je flewve , &c. Ilnefaut que con-
fiderer fans prejugé les opinions de
Moyfe pour eftre Berﬁndé que la
creance qu’il avoitde Dieu eftoit, que
Ceft un eftre quia tousjours efté, qui
eft, & qui fera tousjours: que Ceft
pour cela qu’il appelle Fehova, nom
z:ui fignifie en Hebreux ces trois dif-
rences de Temps ; mais quant 2 2
nature il n’en a rien enfeigné, finon
quil eft mifericordieux, benin &
extremement jaloux, comme ilparoift
en plufieurs endroits du Pextateu-
que. Doailleurs il a cril & enfeigné
que cet eftre differoit tellement de
tous les autres, qu'il eftoit impofiible
den faire aucune image qui luy ref~
femblir , & qu'il eftoit mefmes invi-
fible, non tant de la part defadivini~
té, que de la foiblefle humaine; de
lus, qu’a raifon de fa puiffance il eft
eul & unique. Qua la verité il y avoit
des Eftres qui par fon ordre exprés -
cftoient fes Lieutenants, & aux quels
Cs il
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il donnoit authorité, droit, & puif-
fance de regir les nations , d’y pour-
voir, & d’en avoir foin; mais que
pour 'Eftre que les Ifraelites eftoient
obligez d’adorer il eftoit le Dieu fu-
préme, & (pour fuivre 1a phrafe He-
braique) /o Dies des Dieux ; d'oi

Ch.15. vient qu'll dit dansfon Cantique. Qui

v.I1.

Ch. 18
V.11,

eft femblable & toy emtreles Diexx 6 E-
. terwel 2 & Jetro , je commois mainte-
nant que [ Eternel eft plus grand que
tous les Dienx. Comme sl difoit, je
fuis contraint d’accorder 2 Moyfe que
PEternel eft plus grand que tous les
Dieux, & que fa puiffanceeft incom-
parable. Mais pour revenir aux Ef~
tres particuliers qui eftoient Lieute-
nants de Dieu, il neft pas certain fi
" Moyfe 2 crii qu'ils fuflent crées, car
il ne paroift point qu'il ait rien dit de
" leur creation, ny de leur origine: d’a--
vantage il a enfeigné, que ce grand
& fouverain Eftre a tiré ce Monde

Gen.ch. yifible du Chaos pour luy donner la

I.v.2.

;

Deut, ¢

5.

10,14, Choifi le Peuple Hebreux fur tous les

forme que nous luy voyons: qu’il a
donné i la Nature la vertu de mul~
tiplier , & par confequent quil a
droit de fouveraineté fur toutes cho-
». fes, & qu'en vertu de cedroit, ilseft

ag-
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sutres Petiples, au quel ‘it ‘a2 domé

- certaine contrée pour P'habiter, laif~

fant le foin du refte des Nations 3 la Dest, o5.
regence des autres Dieux fes fubfti- 4 v.19.
wts; que Ceft de Ia quil prend letil- &5"52%
tre de Dieu d’Ifrael , & de Dieu deJe- cir. L2
sufalem 5 & que les autses Dieux fe <32+
nomment les Dieux des Natons. %
Ceft auffi pour ¢ette raifon que les:
Juifs Simaginoient , que le pais que
Dieu leur avoit donné , exigeoit un cul-
te non feulement particulier , & diffe-
rent de celuy des amtres Nations, mais
quil ne pouvoif mefmes fouffrir ce-
luy que les autets Nations rendoient 3
leurs Dicu:l:: ce qui fe prolch arl'o-
pinion que I'on avoit, que les Peu
envoyet'lL dans le pa'is&e‘s Juifs paI:'lT:
Roy d’Affyrie , cftoient devorez par 2.de
des Lions, dautant qu'ils igneroient, For* -
dit PEfcriture, la maniere d’adorer les ;7.
Dieux de cette terre 13.  Aben Efras
dit que c’eft pourcetteraifon, queJa<
cob fur le point de retourner en fon
pais , dit A fa famille de fe difpofer & g, o,
un pouveau.culte; Eeft i dire quellg 35.v2.
abandonnit le culte des Dieux du%3

is oul ils vivoientalors. Davidvou-

t perfuader 2 Saiil, que fa perfecus -
tion le contraignoit de vivre horsde fa
D Cg . P

B
¢
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patrie, dit qu’il-eftoit .chafié deVheri
1Sam.ch.tage de Dieu; & envoyé pour fervir
26.v.19. guy Dieus Eftrangers. * Enfln Moyfe
Deur.b-2 crii que cet Eftre, & cette Divinité
33¥27gifoit fa demeure dans les Cieux; ce
que les Payens ont. crit auffi bien que

lui. Paffons a .fes revelations, &

nous verrons qu'elles ont fuivi le fort

de fes prejugez ; car comme il croioit

ue la Nature de Dieu eftoit fu-

Exed. .5, ICeptible de mifericorde , de beni~
34. v.6.gnité, &c. Dieu luy fut revelé fui-
7 e cant fon opinion ,ef fous ces mef-
ey, mesattribues, lifez'Exode, & le deca-
ch. 13.v. logue ou les preuves enont evidentes :
. & ou il eft encore fait mention qu’il
demanda 2 Dieu qu'il luy fiit permis

de le voir. Mais comme il ne sen

eftoit forméaucune image ny idée, &

que Dieu ne fe revele aux Prophetes

.que conformément aux prejugez de

leur imagination, il nefe faut pas efton-

nefi Dieu ne s’appariit aluifous aucu-

ne figure; fon imagination neftant nul+
lement difpofée 2 le connoiftre de la

forte’; lesautresProphetes . Ifaie, E<
Zechiel, Daniel, &c. difantclairement:

qu’ils lont vii; C’eft pourquoy Dieu

luy refpondit, 2« ne fgasrois voir md fa=

¢. Et comme Moyle s’xmagmmxt) que

L : . 1€
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Dieu eftoit vifible ,9c)’ eft A dire qu'il na
croioit pas quil y eiit de la contradi
¢tion en cela du cofté dela Nature di-
vine, car autrement il n’eut pas fait une
femblable demande, il ajoufte aufli
toft nul bomme ne vivra apres m’avoir
@#. Il faur donc avoiier que Dieu ne
fait refponfe 2 Moyfe que felon Popi-
niondont il eftoit imbu, vil qu’il ne dit
pas quil y ait en cela de la contradi-

. ¢tion du cofté de la Nature divine ,

commela chofeeft en effet, mais que fi
cela ne fe fait pas, c’efta caufe delafoi-
bleflehumaine. Enfin pour luy faire
connoiftre que les Ifraclites s'eftoient
rendus femblables aux autres Nations

par Padoration d’un veau , Dieu luy verfz.3.

ditqu’il envoyeroit un Ange Cleft a
dire un de fes Lieutenants qui auroit
foin d’eux ; que pour luy , ilsles vouloit
quitter , €ar par ce moyen Moyle n’a-
voit plus lieu de croire que ce Peuple
lui Expt plus cher que les autres Nations,
dont Dieu avoit donné la direction,

auffi bien que d’eux 2 d’autres Eftres, p,

affavoir aux Anges; & parce quil
croioit que Dieu s'eftoit choifi les
Cieux pour fa demeure, Dieti fe ma-~
nifeftoit & luy comme defcendant du
Ciel fur une momcagr;e , oi Moyle

mon-_

rfs 165 -
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montoit toutes les fois qu’ll uy vous

loit parler, ce qui neluy efit efté nul-

9

lement neceffaire, s'il elt piis -
ner que Dieu eftpartout. Pour les Izﬂ-
elites, 3 peine connoiffoient ils Dieu
quelques merveilles qu’il elit fait en
leur prefence; ce qu'ils ne firent que
trop paroiftre en deferanta un veaule
mefmehonneur , & luy rendantle mé-
me cultequ’ils avoient rendu a3 Dieu
fort peu de jours auparavant: ces mi-
ferables simaginant que cet animal
eftoient les Dieux qui les avoient ti-
rez. dEgypte. Et veritablement il y
auroit dequoi s'eftonner que des
bommes grofliers, élevez dans la fer-

vitude , & parmi des fuperftitieux ,

euffent pii s'imaginer Dieu fous une
'idée tant foit peu raifonnable, ou que
Moyfe leur eut enfeigné autre chofe
gu'une certaine forme de vivre, non
point en Philofophe pour leur ap-
grendreivivre felon la raifon, & lali-

erté de ’Efprit, mais en Legislateur
pour les tenir enbride, en les foumet=
tantala Loy. D’od vient que la rai-
fon qui eft la veritable vie, & le
culte mefme & I’Amour de Dieu,
l‘?rtOlt’mofns a leur efgard une vraye
tbert¢, une grace, un prefent Divin,
' qu'une

I R -
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qulune fervitude importune. Car it
leur commanda d’aimer Dieu, & de
der fa Loy pour lui rendre de
eur fortie d’Egypte, & de fes autres
bien faits , efpouvanta les infracteurs
de fes commandements d’effroyables
“menaces, & promit au contraire abon-
dance de bien 4 ceux quiles obferve-
roient. D’ou je conlué quil ne fe
. COmporta envers eux que comme un
pere envers des enfants qui n'ont
_ point encore de raifon ; & qu’ils ne
- {cavoient nullement en quoy confifte
- Yexcellence de la vertu, ny Ia vraye
, beatitude. Jonas ne criit quil pouvoit
 elchapper 2 Dieu, Glcl eviter fa prefen-
- €, que parce qulil s'imaginoit que
Dieuqavori):r cotgmis fes fub&iu?rs, *
, pour ‘gouverner les autres Nations
; en fa place. Il n'eft perfonne dans
 le vieux teftament qui ait parlé
lus raifonnablement de Dieu que
aomon, & nul de {on fiecle n’e%a
la fes lumieres naturelles: d’od il prit
occafion de fe croire au deffus de la
Loy (qui n'eft eftablie que pour ceux Deut. ch
gi nont ny. raifon ny intelligence ) & 17.v.6.
mefprifer , & mefmes de violer 17+
les trois loix qui le concernoient , (en
quoy toutes fois il & erré, viique Ceft
Cz une

- .

:
7.\
1
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une chofe indigne d'un Philofophe
de sabifmer dans les plaifirs) d’un
Philofophe , dis-je, qui secrioit que
tout eft vanité, qui a enfeigné quele
Flus grand threfor des hommes C’eft
’Entendement, & la fotife leur plus
d fupplice. Mais revenons aux
rophetes , & montrons que leurs
fenuments font oppofez les uns aux
autres. Les Rabins de qui nous te-
nons ce peu des livres des Prophetes
qui font parvenus jufquanous; trou-
vent qu’ Ezechiel a des opinions fi
contraires A celles de Moyfe , qu'ils
Feuffent rayé du nombre des Canoni-
ques , ft un certain Chananias n’eit
entrepris de Pexpliquer’; ce qui luy

~ reuffiten finice qu'ilsdifent, apres un

grand travail , neantmoins que
nous {gachions fi ¢a efté ou par le
moyen d’un commentaire , quia peut-
eftre eté perdu , ou 'qu’il ait eu I"au
dace de changer les paroles du Pro-
phete,& d’en faire 3 fa phantaifie. (héoi
qu’il en foit, je ne voispasquelecha.
18. d’Ezechiel ait aucun rapport avec
le ver{. 7. du 34. de PExode ;nyavec le
verfet 18. du 32.de Jeremie , &c. Sa-
muel croioit que Dieu ne f€ repen-
toit point dece qu’il avoit refolu, puis

qu’il
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thilﬁdit 2 Samuelaffligédefon crime,, o,,,.
dont il demandoit pardon , . quesk. 15.v.
Dieu ne cha.tlz‘geroit' pointlarefolutions: o o
quil avoit prife de lerejetter. Etce-7o.'
rndmt nous lifons au contraire dans
e

remie que quelque decret que Dieu

5 4it fait pour, ou contre ciuclque Na-

tion,, il s’en repent felon le bonoule
mauvais train de cette Nation. Jog] €b-2.v.
dit quil ne fe repent que d’avoir affli- :_:
é quelqu'un, & la Genefe nous en-7.°*“
Egnc que Phomme eft Maiftre du pe-
che, & qu'il ne tient-qu’aluy de bien:
faire ; 4vis quifutdonnéaCain, lequel
neantmoins en fentiment de YEfcritu-
te n'en devint pas meilleur , ny ne
domta point fes paffions. Ce qui fe
t encore inferer de ce e de

eremie od nous venons de voir que ¢A.18
Dieuferepentdu bien , ou dumal qu’il

avoit refolu de faire felon que les
hommes fe corrigent ; ou fedepravent

quoy que’Apoftre dife ouvertement

le contraire, & qu'il enfeigne que les g, 5.
hommes n’ont nul Empire furla con- g, v, 10.
Cupifcence, fansunegrace , & une vo- g Zua-V-17
cation de . Dieu toute particuliere ;o 6w
opinion qu’il confirme , lors quen
patlant de 1a juftice de Dieu, il{ere-
prend, de ce qu’il parle akﬁgo‘t:o des

. Joy
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bomtes 3 1 eaule fe Pinfirmité de I

chair.

De tout cela, senfuit evidemment
ce que j'avois promis de montrer, i
fgavoir que Dieus'eftaccommodé , en
fe mzm?eﬂmx i laportée, & auxopi-
nionsde Prophetes; qu’ilsont pii igno-.
rer comme effectivement ils ont igno--
ré ce qui n’eftque fpeculatif, & qu’ils:
ont eu horfmis ce qui tou‘chelac?mi--
té, &lesbonnes meeurs, des.opinions.
contraires ; & quainfi ce neft pasi.
eux qu’il s'en faut rapporter ou il s’agit.
des connoiffances naturelles, ou fpi-
tuelles. Nous. concluons enfin qu'ik:
R’y a quela fin & lafubftance des Pro--
ﬁhetiw qui {oit dobligation, que pour-

refte, ileft permis dun chacun den:
croire ce que bonluy femble. Quand.
par exemple Dieufe manifefte2 Cain ,.
cette revelation ne nous enfeigne; i~
non que Dieu incite Cain 2 bien vi~
Vl‘e, C’d{hh feulbul', & h ﬁ.lbﬁa-n -
ce de la revelation, & nonpasdefta~
blir quenétre volonté foit libre, ou de:
toucher aux queftions de Philofophie;
~ ainfl, encore que les-paroles & les rai-:
fons de l'avis donné 3 Cain enfei-
gnent manifeftement la liberté de Ia
velonté ; il nous eft toutefois perg,:ig
- . . . b
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deftre d’'un fentiment contraire , le
deflein de ‘Dieu en cette rencontre
neftant que de saccommeder 3 la
portée de Cain. Comme le butdela.
revelaion du Prophete Michée ne
‘tend qu’a nous inftruire du fuccesdu
combat d’Achab contrele Roy Aram,
il n'ya auffi %lxzcela qui nous regarde,
‘Parmée des Cieux 3 la droite & ila
gauche de Dieu , PEfpritdeverité, &
de menfonge, & toutes les autres cir-
conftances que Pon y voit, ne nous
touchent point , & chacun les peut
croire felon qu'elles {font proportion-
nées 3 f3 capacité. Les raifons dont
Dieu prouve 2 Job que fa puiffance eft
infinie, s’il eft vray que ce foit une re-
velation , & non pas i Popinion de
quelquesuns , les penfées d’un particu-
lier: ‘bien loin d’eftre generales , & ad-
dreffées 2 tous les hommes, font des
naifons accommodées 2 PEfprit dun’
iculier , & qui ne téndent qua
convaincre. Celles dont JefusChrift
fe fert pour faire voir aux Pharifiens
" leur endurciffement & leur ignoran-
~ ce, & pour inciter {es Difciples ala
veritable vie, neftoient auffi que des
raifons accommodées aux opinions, &
aux principes de chacun d'eux. Lo’rs
) qu
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A4, ch 051 dit par exemple aux Pharifiens ,

1. 26 gatau jegfexbor: SSt‘m, ileft divif¢ mflj-;
tre foy mefme : comment eft ce donc que

Jon regne peut fubfifter ? il ne pretend »

par Ia que deconvaincreles Pharifiens

par leurs propres principes» & non pas
d’enfeigner qu’ily ait des Demons, ny

un Royaume o ils foient les Maiftres.

Et lors qu’il ditafes Difciples, gardez
vous bien de mefprifer le moindre de ces
petitsy car je vous dis que lenrs Anges
dans les cienx 5 &c. Son but n’eft que

de leur deffendre lorgueil s & le mef~
pris, & non pas de leur enfeigner les
autres circonftances, qui ne font alle-
%uées que pour perfuader davantage.

1 faut raifonner de la forte de la Do~
¢trine, & des miracles des Apoftres.
Muais il n’eft pas maintenant neceflaire

de m’arrefter plus long tempsfur cette
matiere: lointque §’il me falloit alle~
guer tous les paffages quine regardent

que ceux pour qui ils font efcrits: &

gtte Pon ne peut tenir comme une do-

rine que Dieu ait eftablie {ans anti-

ciper fur les droits de la Philofophie &

~ de la raifon, je ferois obligé de m’ef~
+ carter de la breveté que je me propofe
en cet ouvrage ; je priedonc le lecteur

defe contenter de cequejenay diten

ge-

Eadira
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general , & de fe fervir de cette me-
. thode dans I'examen des autres paffa-
< ges. - Je crois cependant avoiratteint
au but que jay eu dans cesdeux Cha-
pitres, qui eft, de feparer ka Philofo-
phie de la Theologie : Mais comme

qy'en general , il ne fera pas hors de
Propos que nous examinions fila Pro~
# phetie eftoit un don tout particulier
w  sux Hebreux, oufiles autres nations y
ont participé, & en mefme tempsce
qu’il faut croire de la vocationdes He-
breux. :

CuariTre NI

i De la vocation des Hebreux , cb

. fi le don de Prophetie ne [z trou-
ug woit que parmi enx,
et

5: &

el IL eft vray juc ce neft que dans la:
ca A jouiffance du bien que confifte la
sed  vraye beatitude , mais il ne faut
né  Crore que l’avmmge d’eftre feulsdans
ik poffeflion decebien nousrende plus
& heureux, & quic{ct)nque fe lf’glnagme >
2 snore ‘eft quune felicité
ignore ce que Ceft &{

r

c’eft une queftion que je n’ay traitée -

T
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fuitte, & la joye qu’il en 2, i moins

que d’eftre entiérement puerile , ne

peut E;tir ued’un Efpritenvieux , &
meichant. I} n’y 2 par exemple quela
fegefle, & la connoiffance de la verité

qui puifle faire notre fouverain bien:

mais eftre Plus fage quelesautres , ouw
fcavoir quils fort deftituez des veriv

tables lumieres , cela n’y peut rien
contribuer , puis qu’il n’augmente

int la fagefle quieftlavraye felicité.

forte que s’en réjouir, Ceft fe res

jouir du mal d’autruy & par confe-
quent eftre jaloux de fonbien ; ceft

ne connoiftre enfin ny la veritable fa~
gefle, ny lavraye tranquilité de la vie..”
Dua.ch. Lors donc que I'Efcriture dit aux He-
;,:;’ ! ; breux pour lesinciter ¥Pebeiflancede
"+*la Loy, qu'il les a choifis entre toutes
les a'utres(gations » quil eft plus prés

Verf 8. d'eux, que des autres: qu’ils font les
feuls aux quels il 2 donné des loix ju~

ftes, & qu’il Seftfait connoiftre 3 eux
eferablement a4 ‘tout autre Peuple.

e dis quel’Efcriture ne parle de Ja for-

Deut.ch. te: que pour saccommoder i laportée
19:¥.5:6 de ceux, quiau tefmoignage de Moy~
{e mefime ne connoiffoient pas la vraye
beatitude, vl qu'ils n'en cuffent pas

eft¢ moins heureux, quand Dieu ef‘:t
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fait les mefmesgraces i tout le monde,
qu'il n’eut pas-efté moins présd’eux,
quand il eut efté parmilesautres, que
leurs loix n’en euflent pas efté moins
Jjuftes; ny eux moins fages , encore
.quelles euffent efté données A tousles
‘hommes ;. que les miracles neuffent
pas moins fait éclatter la puiffance di-
Yine pour eftre fait & caufe des autres
Nations ; & qu’en.fin les Hebreux ne
{eroient pas moins obligez & adorer
Dien quoy quil eiit diftribué ces mef-
Anes graces 4 toutes lesautres Nations. , 4,
Quant a ce‘que Dicu dita Salomon ; Rey:
:?u’ﬂ 0’y auroit- jamais perfonne auffi 3 %

avant queluy, il{femble que ce n’eft
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quune certaine fagon de-parler pour
exprimer la profondeur de. fa fagefle:
iquoy qu’ilen foit, il n’eft pas croyable
ﬁuef,qe fit. pour accroiftrelabeatitude
-de ce Roy, queDieuluy promit , de
e rendre jamais perfonne auffi fca-
vant & -auffi éclairé que luy; viique
£ela, elit point augmenté fes connoif-
Lnces, & que ce fage Roy n'eiit pas
Jendu 4 Digu de moins- grandes a- .
ions de graces pour un figrand bien
fait, encore qu’il elit efté communi
tous les autres hommes. . .

. Mais quoy que pous @iﬁmdwwlz

R
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pafages que nous avonstantoft citez;
que Moyfe parloit aux Hebreux felon
qu’ils en eftoient capables , nous ne
pretendons pas nier que ce n’eftqu’d
eux que Dieu a donné les loixdont il
eit pariéau Pentateuque,, qu’il n’apar-
lé qud eux , & que les Hebreux
n'ayent vii des prodiges , qui n'ont
point efté viis parmilesautres nations,
mais mon defiein eft de prouver que
Moyfe ne s’eft fervi de ces fagons de
patler il’c%ard desHebreux, que pour
retirer de leur ftupidité 5 paur les
rendre capables d’adorer Dieu , & pour
les lier plus eftroittement 2 fon fervi-
ce; dalleurs que c’eft en toute autre
chofe qu’en {cience, & en pieté que
les Hebreux ont furpafig lesautres na-
tions: ou (pour parler en homme qui
s’accommofg i l'exemple de lefcri-
ture, i leur capacite) je disque Dieu
ne les a point etus a l'exclufion desau-
tres nations , pour la vraye vie ,ny pour
de fublimes fpeculations .quoy qu’ils
en fuflent fouvent avertis ; mais que
leur eleGtion confiftoit en touté avtre
chofe , 8 ceft ce que nous allons
voir, - e e
.Mais avant quede commencer jex-
hquemy en peu d¢ mots ce que c’eft
! ‘ que
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?ue direction divine, ce que Ceft que
ecours de Dieu tant interne , qu'ex-
teme , & ce qu’il faut entendre par
Pelection divine, & par ce qu'onap-
pelle, fortune. La directon divineeft
cet ordrefixe, & immuabledelaNa-
ture, ou Penchainure des chofes natu-
relles, viique les loixgenerales & uni-
verlelles qui donnent le branle 2 tout
l'univers, ne font rien autre chofe que
les Decrets Eternelsde Dieu , dontles
ordres font invariables; fi bien, que
dire que tout fe fait ou par lesloixde
la nature , ou parla diretion de Dieu,-
Ceft ne dire que la mefme chofe.
D'ailleurs comme la puiffance detou-
tes les chofes naturelles , eft1a puiffan-
¢e de Dieu mefme, fourceuniquede
tous les Eftres, & parla quelle toutes
chofes font determinées: 1l Senfuit que
tout ce que Phomme quifait partie de
la Nature , employe pour fa conferva-
tion, & ce qu'il regoit dela Nature;,
fans quil y mette rien dufien, eftun
prefent que Dieu luy fait , foit entant
quil agit par le moyen de la Nature
humaine , ou par Yentremife descho-
fes qui font horsd’elle. Ainfi, tout ce
que peut la Nature humaine delle
mefme, & par fes feules forces Poua :
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fa confervation : cela s’appelle le o
-cours interne de Dieu; & le bienqui
‘luy vientd’ailleurs, & d’une puiffance
ere , eft fon {ecours interne;
doi 1 eft aifé d’inferer ce que ceft
qu’eletion de Dieu, car perfonne ne
-pouvant rien faire que par un ordre
predeterminé de la Nature , C’eftidire
par le Decret de Dieu, & par fa direc-
tion eternelle, il Senfuit que perfon-
ne ne fe peutchoifir une forme de vie,
.y faire la moindre chofe, que parune
-vocation finguliere de Dieu,lequel a éli
" les uns 2 un ouvrage & 2 une certaine
fagon de vivre al'exclufion des autres,
-Enfin par ce quon appell Fortuneje
nentends autre chofeque cette mefme |
diretion divine, entant que Dieudi-
‘rige les chofes humaines par des cau-
fes externes & inopinées. Cela tou-
ché comme en paffant , revenons i
-notre fujet; & voyons pourquoy il eft
dit que Dieu 2 elu entre toutes les au-

tres, la Nation Hebraique. :
Tout ce. que nous pouvons honne-
ftement fo&miter {e reduit principa-
Jement A ces trois chefs , affavoir i
~connoiftre les chofes par leurs pre-
-tnieres caufes; i domter fes paffions,
& 4 acquerir 'habitude de la vertu,
i enfin
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enfin 2 vivre en shreté, & en fanté.”
Quant aux moyens de parvenir dire-
&ement 2 acomplir les cfeux premiers
fouhaits, & qui en font comme les
caufes prochaines, & efficientes, ils
font tellement enclavez dans la Na-
ture humaine , qu’il ne depend que de-
nous de les acquerir; d’ouj’infere que
¢e ne font point des avantages qui
ayent pl eftre refervez 2 une nation
particuliere, mais qu’ils ont tousjours
eft¢ communs 2 tout le genre humain, °
fi ce n’eft que nous vueillions croire
avec quelques refveurs que les hom-
mes du temps pafi€, eftoientd’unena-
ture toute autre que la noftre. Mais
F’opr les moyens qui concement & la
eureté de lavie, & laconfervation du
corps , ‘ils dependent principalement "
de caufes eftrangeres qui nous font in-
connués, & c’eft pour cela qu'on les
nomme des biens g: fortune ; viique
le fage, & linfenté font d’ordinaire 3
cet efgard prefque auffi heureux 'un
que Pautre.  J’avou€ neantmoins que
la prudence humaine nous eft dun
grand fecours pour vivre en feureté,
& pour eviter les infultes deshommes,
& desanimaux : & pour celaie meil-
leur moyen que la raifon, & I'expe-
' D rience
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rience nousenfeignent , eft de formes -

une {ocieté appuyée fur de certaines
loix , d’habiter certaine contrée , & de
reduire comme enun corpstoutes les
forces des particuliers. Mais pour efla-
hlir, & conferver unefocieté, il faut
avoir beaucoup d’Efprit, & une vigi-

lance extréme ; & plusfesfondateurs,

& fesdirecteurs font habiles, plus elle
eft de durée, & i couvertdes coups
dela fortune; aulieu qu’elle en depend
pour la plus part , & fera tousjours
chancelante, fi ceux quila compofent
fontd’un Efpritlourd, & groflier; que

_ {ineantmoins elle fubfifte , c’eft moins

par fa conduite, que par une diretion
eftrangere: & fi elle dénoué les plus
grandes difficultez, fi fes defleins luy
reiiffiffent, C’eft ung f{ocieté particu-
lierement obligéed’admirer , & d’ado-
rer laconduite de Dieufurelle, (afga-~
voir entantqu’il agit, non par Pentre~
mife de notre nature, & de noftre E-

fprit, mais pardescaufes eftrangeres

& cachées) puifque tout ce qui lu
arrive pafle fes efperances; cequi e
en effet une efpece de miracle.

Puis donc que cen’eft qu'a Pefgard
delaSocieté, 8zdesloix, queles Na-

tions font diftinguées, iln’eftpasvray .
: Y que-
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qu 'cél}giiwﬂebregxaiteﬁlipﬁfé, &
epar¢edes autres, ny pour la paix, 8
Ia tranquillité de PAme, ny gﬁr fes
hautes connoiflances ; mais en viie
des bons reglemens eftablis parmi
eux, & pour la faveur dela Fortune -

i travailla 3 leurs conqueftes, & fit
fifter leur Royaume par I'efpace de
tant de fiecles. Pour peu qu'on life:
PEfcriture, on trouvera que tout [’a-
wvantage quont les Hebreux furles au-

" tres Nations, cC’eft d’avoir reiifli en
tout ce qu’ils ont entrepris pour fe
mettre enrepos, & davoir furinonté
de grands obftacles par des moyens ex~
ternes dont Dieufe fervoit pour cela
mais que durefte, ils ont efté efgaux
aux autres, & que Dieu a efté égale-
saent propice , & favorabled tous; en-
effet nayant eu que des opinions tres-
vulgaires de Dieu, & dela Nature ;on'
ne lpeut_;?as dire que ce foit 2 Pefgard
de PEfprit, que Dieu les prefera aux

autres; ce ne fut ‘pasnon plus pour la-

vertu, ny pour Ia vraye vie , puis’
qu’en cela; ils'ne differoient point'des
autres Nations, & qull n’y en avoit’
i eux que tres peu d’élus ; par con-
equent leur vocation, & leur election
ne confiftoit s quedansles commodi-
- D2 - wz
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tez dé la vie, &7dans Ia prolperité de
leur empire. Carnousne voyons point

ue Dieu ait promis autre chofe aux
%atriarches, & aleursfuccefleurs: ny
qu’il foit fait mention pour Pobferva~
pondela Loy, quede laTelicité conti-.
nuelle de’Eftat , & de quelques biens:
temporels , ny pour infrattion de-

TAlliance que de fa ruine, &de tres

grandes incommoditez. Maisiln’y a
pas en cela dequoy s’eftonner , puifque
la fin des focietez, & des Empires eft:
de vivre commodément & feure-
ment : 8- que nul Empire ne peut:
fubfifter que par 'obfervation des loix:
aux quelles chacun eft obligé; que fi-
les citoyens font tous de concert pour:
les enfraindre , " ils font crofiler 'E~.
ftat , & démembrent Ja Societé.:
Donc il eft tres conftant qu’il ne pou-
voit eftre prommis 3 la.qR’ep'ub'li ue-
des Hebreux en vii€ de 'exaéte obfer~
vationde la Loy, quelafeureté, & les:
commoditez de la vie , & qu’on neles
pouvoit . punir- plus -rigoureufement,
pour leur rebellion , -quede predire la:
ryine de leur Empire, 8les menacer:
des maux qu'une telle chite entraifne
ordinairement apres elle , outre les

eaux particuliers dont ils devoient .-

tre
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treaccablez apres leur difperfion : mais
ce neft pas encoreicyle lieude trait-
“ter 4 fond de cette matiere : jajofite
“feulemment que les Loix duvieux Te-
-ftament n'ont efté revelées, ny efta-
blies que pour les Juifs; car Dieu ne
les ayant elis que pour former un
“corps, & unefociete, il falloitnecef-
fairement qu’ils euffent des loix parti-
-culieres. Pour les autres Nations , je ne
-fuis pas bien certainfi Dieuleur en 2
auffi donné, ny il s'eft fair connoi-

~ftre 2 leurs Legiflateurs comme aux

Prophetes des Hebreux, c’eft 2 dire
.de la fagon & fous les mefmes attributs
‘quils fe P'imaginoient ; mais.je fcais
bien quelEfcriture enfeigrie, qu'elles
avoient aufli un Empire, & des loix - -
que Dieu leur procuroit par des
aoyens eftrangers. Et pour le prouver,

je mallegueray que deux exeinples.

On lit dans Ja Genefe que Melehifes €% 14+ -
dec eftoit Roy de Jerualem, & Gy 1 P19

crificateur dui’)ieu tres haut , qu'il be-
-nit Abraham par le droit que luy en
donnoijt la facrificature , & qu’Abra-
bam cheri de Dieu, luy payak dime
de tout f{on butin : par od Pon voit
Janifeftement quavant 1a fondation

du Peuple d'lfrael,, Dieu ayoit eftabli
Dy des
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des Roys, & des Pontifes dansh vilke
de Jerufalem , auxquels il avoit ordon~
né desloix, & des ftatuts: maisfi ce
fut parle moyendes Prophetes, c’eft
ge quin’eft pas evident; ily a meant-
{molns apparence que tandis qu’ A-
braham y vefcut, il fut religieux ob~
fervateur des loix qu’il y trouva; car
quoy qu’il neparoifle point que Dieu
Juy en ait donné de particulieres , tou=
tefois il eft dit qu’il garda les comman-
Ges. cb, -dements, le culte, les ftatuts, & les Joix
a6, v, s.divines; ce qui fe doit fansdoute en-
tendre du culte, des commandements.,,
des flatuts, & des loix. de Melchife-
~ dec. Pour lefecond exemple , voyons
les reproches que Malachie fait aux
ehv. vJuifss  Qwi demtre vous ferme les por-
1981 ges (3 fcavoirdu Temple) de penr .que
Fon memette en vainle feu fur mon at~
2el ; je ne premds point de plaifir envous,
. @c. car depuis le Soleillevant jufgw’ an
" eouchant , mon nomeft grand parmi les
Nations , & FPon m'offre par tout par-
Jwms, & oblation pure, car mon nom
¢ft grand entre les Nations , dit le Dien
des Armées.  Paroles qui fans leur faire
violence ne pouvant fignifier d’autre
temps que le prefent, ferventde preu-
ve manifefte que les Juifs neftoient
. point
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que les autres Nations: que les mira~
cles eftoient alorsplus communs par~
mi elles, queparmi les Juifs qui avoient
.conquis une partie de leur Royaume
avant que d’en avoir vir, & qulelles
ont eu enfin des ceremonies, & des
flatuts. qui les rendoient agreables %
Dieu. Je m’eftendrois davantage fur
cefujet, nmais commie cen’eft pasmon
‘but , il me fuffit d’avoir montré que Te~
deftion des Iuifs ne concernoit que fes -
‘commoditez du Corps , une felicité
temporelle, & laliberté dont ils jout~
rent depuis la fondation deleur Empi~
re. Cleft affez. d’avoir fait connoiftre:
de quelle fagon ils le fonderent , &
de quels moyens ils fe fervirent pour
cela: que ces loix Ik leureftoient ne-
ceflaires pour l'eftabliffement de leur
Republique , qu’elles n'eftoient que
pour eux , & comment ceft enfin
quelles leur furent revelées. Que pour
€e qui concerne la vraye felicite de
Phomme, ils ne differoient point des .
autres. - Quand donc il eft dit dans Dewr: <b
PEfcriture que nulle Nation n’a fes +™
Dieux fi prés de foy que les Iuifs-ont

leur Dieu ; cela nte fe doit entendre - -

qu’a raifon du gouvernement -de leur
: Dy Eftat. -
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Eftat, 8 du temps , pendant lequel
tous ces miracles éclaterent, vl qu'a
Pégard des prerogatives de UEfprit &
de la vertu qui font la vraye beatitude,
Dieu eft également propice 2 tous les
hommes ; nous I'avons prouvé par la
raifon, en voicy la confirmation tirée
de VEfcriture. Diew eff prés de tous

Pf. 145 ceux qui Pinvoquent 5 de bous ceux qui

¥ 1% linvoguent en verité. Et dans un au-
tre endroit du mefme Pleaume. Dies

Vel. 3. fait du bien & tous, & [a mifericorde
¢clate dans tous fes owvrages. Et dans
un autre encore il eft dit clairement
_gue Dieu a donné un mefme Enten~

ement 2 tousles hommes en ces ter-

Pr33v.mes, ceft fuy qui forme le canr Lune

15, mefme maniere. Le coeur paffant chez
les Hebreux pour eftre le fiege de PEn-
tendement & de PAme. Doailleurs

ch. 23,0, 10D eft formel qu’il y 2 une Loy que

28. Dieu a prefcrite 3 tous les hommes, qui
eft dereverer Dieu, de fuir le mal &
de bien faire. Etquoy qu’il fit Gen-
til, parce qu'il furpafloit tous les au.
tres en pieté , & en religion, il n’y
en avoit point de fon temps qui
fi agreable 3 Dieu. L’hiftoire de

¢h.4v.2. Jonas dit encoreen termes fort clairs
que ce n'eft pas feulement aux luifs

© que
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que Dieu’ eft propice, & favorable;
mais qu'il n’ya (point d’homme qui ne
foit 'objet de {a mifericorde , de fa
fonganimité, de fa benignité, & qu'ilt
fe repent mefme des chaftiments gu’i!
leurenvoye : 7avoisrefolw (dit ce Pro-
phete) de mienfuir enTharfis 5 parcegue
J¢ ffavois ( 2{gavoir par lesparoles qui
font couchées au 34.de’Exode) que
tu es um Dieu mifericordenx: , pitoyable,
8c. & par confequent que tu pardon-
nerois aux Ninivites. Puis donc que
Dieu traitte également tous les hom~
mes , & ‘que les Hebreux n'éftoient
eppellez le Pcu(})le €l de Dieu qu'en
confidératiorr de leur Republique ,
nous concliions que horsde 1i, Dieu
ne fait point aux-luifs plus de graces
qiraux autres hommes, & quilry a
mille difference entreux, &les Gen-
tils. D’aieurs Dieu eftant mifericor-
dieux, & bien faifant fans diftinction
3 tous les hommes; & les Prophetes
neftane pas tant obligez par le de-
voir de leur charge d’inftruiré des loix
Em’cuﬁerw du ‘pais que d’enfeigner

vraye vértu, & d'y porterles hom-

tes 5 il eft indubirable que’chaque .-

Nation avoit fes Prophetes , & que la
Prophetie- n’eftoit pas un don qui ne
s D fe
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fo trowf;‘%ue parmi les Tuifs. Verité
ui eft rimée par-les hiftoires tang
acrées que profanes. Et quoy que
le vieux teftament ne nous afleure pas
ue lesautres Nationsayent ey autant
ﬂe Prophetes que, les Hebreux ; ny
melmes. quaucun Prophete Genul
leur ait efté expreflément envoyé, cela
Re prouve rien contre nous ; vique
tes E%ebreux ont écrit ce qui les cons
cernoit, fansfe mettre en peine d’infe~
ser dansleyrs hiftoires ce qui tolichoit
les autres Nations, C’eft donc alfez
que nous y lifions que des -hommes
(Gentils , & incirconcis comme Noé o
Chanoch, Abimelech, Balaam, &¢.
ayent Prophetife, & que des Prophe- -

tes Hebreux  ont efté€ gpvoysz. da

Dieu, non deylement ilﬂwgfa.ﬁmo

*mais meftmes 3 plufieurs.autres. . Car

Ezachiel a -Prophetifé 3 tous les Peu-

les qui eftoient connus en ce temps
3 , Abdias aux Iduméens , & anul aus
tre Peuple que nous fachions. Ionas
furtoutaux Ninivites. - Ifaie plaint, &
predit non feulement les calamitez. 8§
le reRabliffement desTuifs, maiseacos

&b 16.v¢ des autres. Nations. - C'eff pourguay

E> 3

(8it i ) oes larmes feront veir la . dow-
dexr gue we coufe Zabger. Exdans un
. -dutre
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-autre endroft , apres avoir parlé des
defaftres qui devoient fondre fur lesch.1g.v:
Egyptiens , il Prophetife leur reftablif-19:20:28

fement en leur faifant connoiftre que™”
Dieu leur devoit envoyer un libera-
teurqui-les delivrera, quil {e revele-
5 deux, qu'ilslereconnoiftront pour

Jeur Dieu par facrifices & par prefents,
-& enfin il conclut que cette Nation eft

#m Pesple benit de Dies, toutes les quel-

Jes chofes font tres dignes deftre re-

marquées. Cen’eft pasfeulement pour
les Hebreux que leremiea efté eftabli
Prophete, mais pour toutes les Na-

‘tions en general, dont il deplore-les

malheurs en les Prophetifant en. ces

termes. Partant féleveray ma voix a Ch.4d.v.

saufe de Moah, tostle paisde Moab fe-3'

ra cauft de mes clameurs , &c. Etun peu verf 36.

‘plus bas. €eff pourquoy le bruit de mon.
caur eft commae celuy dun tambour dcag-.
J; de Moab. Apresquoy il predit non.
feulemrent leur delivrance , mais celle-
des Egyptiens mefmes , des Ammo.
nites , & des Elamites. Il'eft donc
hots de doute- que les autres Nations
aufli bien que celle des Juifs avoient
“eurs Prophetes qui ont Prophetifé aux-
‘unes; 8cauxautres.  Et quoy quiitn’y.
-aitqw’un Balaam dost PEfcriture por--
: 6 . te

Ch1.9.5s
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te témoignage qu’il {gavoit par reves
lation divine ce qui devoit arriver
aux Iuifs & aux autresNadons: il ne
faut pas neantmoins croire qu’il n’ait
Prophetifé que dans cette feule ren-
contre, car le mefme endroitou il en
eft parlé , fait foy qu'il y avoit long
tcmg quil paffoit pour un homme
que Dieu , outre le don de Prophetic a-
voit doii¢ de qualitez.tout extraordinai-
Tes , vl uqualak layant fait appel-
ler luy dit. Sgachant gque celuy que
tu benis eft benit 5 & que celuy que tu

mandis eft mawdiz. Paroles quitémoi-

%nent que ce Prophete avoitle mefme
rivilege qu’Abraham avoit receu de
Dieu. D’ailleurs Balaam agit en hom-
me confommé dans les Propheties,
puis qu’il refpond aux Ambafladeurs

- de Balak quils demeuraffent, julqu’z

ce que Dieu luy edt fait connoiftre fa
volonté. Lors qu’il Prophetifoit , c’eft
2 dire qu’il interpretoit la volonté de
Dieu, voicy ce qu’il difoit ordinaire-

.ment de luy mefme; Ja voix de celuy

qui efeontela parole de Dieu 5 & qui con-
woiff la fiience (ou la volonté) du
tres Haut 5 qui voit la vifion du tout

puiffant 5 quisombe & terre, maisqui a

les yewx euverts,  Enfin apres avorr be-
ni

—
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ni les Hebreux ,(fuivantfa couftume;
par ordre exprés de Dieu, il commen-
ce 2 Prophetifer aux autres Nations , &
2 leur predire ce qui leur devoit arri-
ver. Circonftances fi evidentes qu’il
£’y a point de doute qu'il efit tous-
Jours efté. Prophete, ou quil n'eiit-
{ouvent Prophetié. Etcequ’l y a de
plus remarquable, c’eft qu'il avoit les
inclinations bonnes & reglées felon la
raifon & l'equité; (qualité neceffaire
‘pour empefcher que les Prophetes ne
.doutaflent de la certitude de leurs re-
-velations ) car il ne dependoit pas de
favolonté de benir , ou de maudirein~
differemment’ comme Balak s'imagi-
noit , mais ceux li feulement que
Dieu Juy commandoit de benir, on
de maudire. Ce qui luy fit repartir &
ce Roy, fi Balak me donnoit plen Ja
maifon dor & d’argent , jene pourrois
pas tranfgreffer les ardres de Dieu pour
Jaire bien oumal 3 ma volonté, 7 annon-
ceray ce que Dicu miaura dit.. Que fi
Dieu fe fafcha contre lui dansfon voy-
#ge, la mefme chofe arriva 3 Moyfe
en allant en Egypte parPordre de Dieu Exo.ch.qe
qui I'y apelloir. S’il prenoitdelargent ¥ 24
pour falaire des {es Propheties , Samuel b, g.wz
€0 prenoit auffi, & il a fait voir en®
: Dy quel.

,
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2 Pirre quelque rencontre qu’il eftoit pecheur;
o 2 2. ?cl)mqrge difent S. Pierre, & Saint Ju—
7.’&, v. de,lEcclefiafte refpond pour luy, q&’i#
18 weft point dbomme [ jufle qu’s! faffe
if‘;"v tosjours bien [ans jamais pecher. Etlon.
2. peut dire quefes prieresont tousjours:
¢fté bien receués de Dieu, & fes ma-
ledictions d’un grand poids, puifque-

Dewt .eb.quil eft dittant de fois dans Ecritu-
23.%6. re_ en témoignage des grandes com-
3,'{' ¥ paffions de Dieuenvers les Ifraélites,,
Neh.ch. que Dieu ne voulut point efcouter Ba~
1372 Jaam , & quil convertit fa maledi-
‘&ion en benedittion , d’oi jinfere-

-qu'il eftoittres agreabled Dieu , quine:

, 2: laiffe point flefchir ny par les prie-
‘res, ny par les maledictions des mef~-
.chants.  Puis donc que Balaam eftoit

‘un Prophete de verité , encore que Jo~
fiie nel'appelle que Devinou Augure,.-

l eft certain quecette qualité fe prend.

‘en bonne part , & que ceux que lés.
Gentils appelloient Devins, & Augu~

res, eftoient de vrays Prophetes ; ceux

-que P'Efcriture condamnen’ayant efté-

que de faux Devins qui feduifoient las.
Gentils, comme les Juifs eftoient fo--

duits par les faux Prophetes; ce-qui fe-
prouve encore par beaucoup d’autres-
_endroitsde 'Efcriture; c’eft pourquoy

. . . ic

1

i:
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& jeconclué que bien loin que Ia Pros
v, phetie futun-donrefervé aux Juifs, i
1’y avoit peint de Naton 3 laquelle ik
ne fut commun. Non obftant tout ce-
la, les Pharifiens ont un fentiment
toutcontraire , & fouftiennent opinid~
trément que ce don divin ne fe trou-
VOit queparmi eux ; qu’a la verité ily
en avoit chez les autres Nations qui
fcavoient Uavenir , mais que C’eftoit
(tant la fuperftidon a de penchant

i3

,.
[
[N

M4
v

aux fables & auxrefveries) parun ar-
5 tifice diaboligne. La raifon principale
- lurquoiilsfondent cette belle opinion,,
. efttréedu vieux Teftament, ou Moy-
« fe parlant 3 Dieuluy fait cette priere.
i Comment connoiftra-t-om que nous avens Exe. ok,

tori Peuple ¢ moy trowvé grase devant 33.v16
tes yriux ! me fera cepas quand tu mar-

cheras avec mous, €& que mous ferons

g Jeparez ton Peuple & moy de tows les

g Pewples qui font fur la rerre 1 Clefk

. de 1 dis-je qu'ils pretendent inferer

¢ que Moyfe demanda 2 Dieu qu'il ho-

y  Dorit les Juifsde faprefence: quilfe . .

s  manifeftic 2 eux par revelations Pro~

. phetiques, & qu’il ne fift cette grace:

. a nulleautre Nation. Ne feroitil
3

]

S o
=

=

* bien eftrange que Moyle nepit fouf-
fir funs jaloufie:, que Dieu demeurdt
o par-
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parmi les Gentils & qu'il eiit 02 Juy
demander une chofe fi ridicule ¥ Ce
n’eftoit donc pas lafonbut, mais voi-
cy cequec’eft. Moyfe voyant que fon
Peuple eftoit opiniitre, & rebelle , ju-

gea bien que fon entreprife ne retiffi- -

roit pas fans de tres grands miracles, &

des marques fenfibles de laffiftance
extraordinare de Dieu : dans cette
confideration, & effrayé de la perte

de tant de Peuples, il adreffe 2 Dieu

cette priere, &lefupplie de Pexaucer

s'il eft vray qu'ils les aime , & qu'i! n’ait

Ch. 34.v.pas envie de les perdre, fifay, ditil,
» trouvégrace devant tes yenx » que le Sei=
gneur marche avee nous, viquece Peu=

e eft refraltaire , &c. par confequent

. ?lejiyf’: demande 2 5ieu desé?xgnes
vifibles, & extraordinaires, c’eft par=

ce qu’il veit que les Juifs font des te=

ftes revefches. Etcequiprouve enco=~

re plus clairement que Moyfe ne de--
mande 2 Dieu qu'un fecours externe,,

& fenfible, C’eftlarefponfeque Dieu

" Yof. vo.luy fait. Voicy je traitte alliance & fe-
ray devant tout ton Peuple des merveil-

les qui wont point eftéfaittesen tonte la

terre, nyen pas une des Nations. Par
confequent il ne Sagit icy que de e~
leCtion des Hebreux comme nous I'a-

: vons
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( -Yons expliquée; 8% Moyfe ne deman-

. ded ]%icu que Ce que nous venons de

7 voir. Cependant je trouve un paff:

. -dans PEpiftre aux Romains quIi,a ﬁ:n%f

. ble dire tout le contraire, gueleft donc Ch. 3.%
; Favantage du Fuif, ditPApoftre? o ™' %

. quel eft le profi dela circoncifion ? il eft

- Brand en toute maniere 5 fur tout em ce

. .q¥e lesoracles de Dieu leur ont efté com-

_ mis. Mais finous regardonsde présau

. defleinde PApoftre,. bien loin de trou-

. ver que fa doctrine foit contraire 1 Ia

~ ndtre, nous verrons qu'elle y eft con-

~ forme,, puis qu’il dit au mefme chapi-

. e que Bieu eft auflibien le Dieu des 7erf; 2 9:
Gentils , que des Juifs, 8 dansun autre ¢, 1. v.
endroit ,  f5 le circoncis transgreffe la s 26
Loy, fa circoncifion deviendra prepuce ,

au liey que [ile prepucegarde les ordon~
undeh Loy, fonprepuceluy fera re-

- D% pour circoncifion. - Davantage il

dit ailleurs, que tous leshommes tant Ch 40w
Jl’llf's que Gentils ont peché, & quili, 13.
'y a point de peché, ol il i’y n
¢ommandement , ny Loy, doncile

cernain que la Loy aefté revelée gene-
Tdlement 3 tous les homxlnes; 8; Ceft

Cette Loy dont Job parle, & fous la,, ,g.a
Quelle to?m le M{)nde a velcu , entant ihs.‘s
Quelle eftle chemin dela vraye vcrtusz
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& non pas entant qu’elle concerne ha
.fondation de quelque Empire , &
qu'elle saccommodeau temperament
-& aux meeurs d’'une Nation particu-
liere. Pour conclufion 'Apoftre dit |
que Dieu eftant le Dieu de toutes les
Nations, fesgratuitez univerfelles, &
tous les hommes ayant efté fous ha
Loy, & fous le peché ; Dieu a en- |
voyé fon Chrift aux Nations, pourles :
delivrer toutes efgalement de la fervi- :
- tude dela Loy ; afin que'ce ne fiit
plus le commandement de la Loy qui
les obligeit 2 bien faire , mais qu’il
sy portalfent d’eux mefmes & d’une
refolutibn inviolable. Par confequent
mon fentiment eft celuy de ’Apoftre,
fi bienquelors quildit, g%/#’y a ew
que les Fwsfs a qui les oracles de Diew
ayent eft¢ commis, ou Ceft qu'ils ont
efté les feuls & qui les loix ayent efté
données parefcrit, lesautres. Nations
ne les ayantregeués que mentalement
& par revelation ; ou il faut entendre
par ces paroles, que’Apoftre qui n’a
pour objet que de refuter les obje-
Ctions desluifs, s'accommode i leurs
opinions , & leur refpond fuivant les:
prejugez qui avoient cours en ce

temps 13 , puis que pour eftablir fa
’ do-
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- do&rine fondée, tant fur ce qu'il avoir
. vii, que fur cequ'ilavoitappris de la
~renommée , il eftoit Grec avec les
-Grecs, & luifaveclesluifs. Ilneme
- refte plus qu'a refpondre & ceux qui
s Simaginent que lPeleétion des I-‘ic-
. breux n’eftoirPas pour la vie prefente,,
,.-& 4 raifon de leur Empire feulement ,.
.. TAIS avoit Eternité pour ob-
- det. premiiere raifon quils alle~
. guent , c’eft querles Iuifs ne laiffent
. Pas defubfifter, quoy qu’ilsfoient dif~
o }grfés depuis tant de Siecles & qu’ils
. foient feparez, & rejettez de tous les
;. Peuples: cequin’eft, difentils , arrivé
» & nulle autre Nation ; d’avantage
+ YEfcriture femble enfeigner en plu-
. fteurs endroits que l'election des Iuifs
5 eftoit Eternelle, par confequent qu'ils
. doivent tofijourseftre les Elisde Dieu
: dans leur difperfion mefme. Et les
. paffages principaux fur quoy ils fon-
. dent cette election eternelle, font, 1.
. que le Prophete Ieremie dit que les I- ,
5 fraelites ne cefferont jamais d’eftre le Ch- 208
» Peuple de Dieu par la comparaifon 3* .

.. quil fait d’eux aveclordre fixe & im-

", muable du Ciel & dela Terre. 2. Par~

. ce quil femble q\;’E'z.cchieI afleure

i que bien que les uifs fe vueilleng:;-

Co e

o
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ftraire de conCer(t du culte qu’ils dok|
vent 2 Dieu, il ne laiffera pas de les|
tirer de tous les endroits ot :'s auront|.
efté difperfez pour les conduirc aur de-|
fert des Peuples, comme :} mem
leurs Peres aux deferts 4’k e:
d’ol , apres avoir feparé les rebelles!
d’entr’eux , & de ceux qui ‘eferont re-
_voltez contre luy, il les fera monter |
{ur la Montagne de fa Sainteté, od tou-
-te la maijon d'lfrael le fervira. Outre
ces deux paifages, il y enaencore quel-
ques autres dont les Pharifiens prin-
cipalement {e font fort , a2 quoy je
pretends fatisfaire , apres que jauray ,
reipondu aux deux premiers. Ce qui
me ferafortaifé, fije puis montrer par |
PEferiture que Dieu n’avoit éla les
Hebreux, qu’aux mefmes conditions
qu’il avoit eli les Cananéens aupara- |
vant, lefquels avoient auffileurs Pon-
tifes , & quiadoroient Dieud’un culte
religieux; & lefquels neantmons Dieu
rejetta, depuis qu’ils fe furent plongés
Lev.eh, dans le luxe, danslesdelices. & dans |’
13.v27.lidolatrie. Ceeft pour cela que Moy-
" {e dvertit fon Peuple de ne fe point
fouiller d’inceftes comme avoient
fait les Cananéens , de peur que I
Terre ne les vomit comme elle avoit
Ya&
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~somi les Nationsgqui les y avoient
sprecedez. Et dans un autre lieu il Des. ch.
L menace en mots exprés d’une f;“’ 15
.yuine generale , j¢ wous protefle au~"
Jourdbuy que vous perirez fans reffour-
‘ce. towt de mefme que les Nations que
Dien fait perir devant wvous. Il me
femble que ces paffages prouvent af~
fez evidemment- que Pelection des
- Juifs ne regarde point PEternité ; &
. pour les confirmer, il me feroit facile’
. d’en alleguer encore quelques autres
< que je trouve en la Loy';'fans que je'
: crois que ceuxlafuffifent. Sidonc les
5 Prophetes leur ont preditune alliance
= nouvelle & eternelle, de la connoif~
« fance, de 'amour, & dela grace de
- Dieu , il eft evident que celane sad-
: dreffoit qu’aux juftes, car nous avons
x wi dans Ezechiel que Dieu feparera cig, 2o
+ d’avec eux les rebelles , & les revol-
neez: & SoRhonie dit expreffément
¢z que Dieu deftruirales {fuperbes, mais
X que les pauvres fubfifteront, & il ne
¥ faut pas Simaginer que cette election
‘z qui a pour objet lavraye vertd, nait
s efté promife qu’aux fidelles d’entre
les Juifs, puis queles vrays Prophetes
des Gentils dont toutes les Nations
. eftoient pourvués, ont aufli annon-
W : cee
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cée aux fidelles d’entre leurs Peu[pleo, b
& les en ont effeCtivement confolez. }--
Puis donc que cette alliance eternelie |-
- de la connoiffance & de I'amour de |-
Dieu, eft generale, il ne doit point |-
y. avoir de difference touchant celaen- |
tre les Juifs & lesGentils, nypar con- |
fequent d’eleCion particuliere , que
«dans le {fens dont nous venons de: .
ler. Que fi les Prophetes ou il s'agit
de cette election qui neconcerne que .
la veritable verti, mélent beaucoup !
de chofes touchant les facrifices , &
?uelqum autres ceremonies 5 S (-
ont , dis-je , mention en cette rencon- |-

tre du reftablifiementdu Temple, & |-
delaville, ceftqu'ils ont parlé en Pro- |-
phetes, dont lacouftume eftoit d’en- |:
velopper les chofes fpirituelles. fous |:
ces figures, afin demarquer parla aux |:
Juifs dont ils eftoient Prophetes; que |
leur Temple devoit eftre rebafti fous |.
le Regnc de Cyrus , & leur Empire |:
releve.  Si bien qu’il ne faut pas. que |-
les Iuifs d’aujourghu prefument d'ef~ |:
tre privilegiez, ny d’avoir aucun -ad- |:
vantage au defius des autres Nations. |
Quant 2 leur difperfion , ce neft :
merveille qu’ils ayent fubfifté fi long- |:
temps depuisla prife deleur ville, pu:hs .

qu’

>
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7o quils e font fei;uZ{trez. desautres Na-
o 085, & qU'ils ont attiré leur haine, -
s DOn feulement par des couftumes en-
.. ierement contraires , mais parle figne
., de 1a Circoncifion qu’ils obfervent in-
- violablement. Or que I haine des
- Nations foit fort propre 2 les confer-
.. ver, nous Pavons vii par experience.
» Un Roy d’Efpagne les ayant autrefois
» contraint, oude vuider de fon Royau-
- e, oud’embraffer fa religion, ily en
.. Bit une infinité quile firent. Exr com-
. me ea fe faifant %hreﬁ:iens, ils furent
" jugez dignes de tous lesprivileges des -
, fwjets naturels du pays , & qu'ils eurent
, enée aux charges, ils {e mélerent
' tellement parmi les Efpagnols, qu'en
1 peu detemps., la memoire mefme en
. perit. En Portugal, ilenalla tout au-
h! trement , car eftant forcez au Chriftia-
, nifme, fans eftre admis aux privile-
'+ ges, & aug dignitez du Royaume, ils
. oat tousjours fait bande 3 part, quoy
" quils folent: devenus Chreftiens : &
“ quant 1 la circoncifion , je la crois
; Quntelpoids, qu’il nefaut quellefeu-
¢ le pour perpetuer cette nation. Et fi
o les fondements de leur religion ne les
; effeminoient, il yauroitlieu defperer .
. qu'ils pouraignt quslque jour »retrol:
C v
i
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ver Yoccafion ( tantles chofes du mon-
de font variables, & inconftantes) de !
rérablirleur Empire, & d’eftre encore |
le Peuple elt de Dieu. Nous avons |
de cecy un exémple autentique chez
les Chinois, lefquels fe fontun point
de religion de laiffer croiftre une touf-
fe de cheveux fur leur tefte pour fe |
diftinguer des autres Nations , & cela
leur a reffi depuis tant de miiliers
d’années, qu’il neft point de peuples
qui approchent de leur antiquité. Ce |
reft pas qulils ayent tousjours efté
les Maiftres~dans leur eftat, mais
* ils lont “tousjours recouvré aprés |
Pavoir perdu, & je ne doute pas
qu’ils ne s’y rétabliflent encore , lors |
que les richeflesdu pays aurontaveu-
glé les Tartares , & que les delices
commenceront & les corrompre. Au
refte fi quelquun veut fouftenir
3uelque raifon que ce foit, que Pele-

ion des Iuifs eft une election eter-
nelle, jeneluy contrediraypas, pour-
v qu’il demeure d’accord que cette
eletion, de quelque durée qu’elle foit ,
entant qu'elle eft particuliere aux Luifs,
ne concerne que leur Republique &
les commoditez du Corps, (puis qu'il
"1’y aque ce feul point qui puiﬁi;{d;:
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ﬂn?uer les Nations ) : mais zﬁu 3 Vefe
pard des connoiffances naturelles & de

vraye verti , toutes les Nartions font
tellement {femblables, que Dieu aime
également , & quk cet efgard fon
election ne tombe point firaucune en
© particulier. :
CuariTre IV,
~ ' Dela Loy divines

E nom de Loy prisen general fig-
., %4 nifie ce qui'lie 3 un genre de vie
; fixe & determiné -tous les individus
» dune mefme Efpece  ou quelques
+¢ - uns feulement. - Et cette Loy eft ou
; naturelle & neceflaire , ou d'inftitu-
tion humaine ; la naturclle eft celle
qui eft tellement effentielle auge cho-
'+ e quon ne P'en fcauroit feparer ; &
¢ lautre 2 la quelle il convient plus pro-
 prement d’eftre appellée Loy, eftce,
« 2 gquoy -les hommes saflettiffent
pour fe mertre & couvert des infultes
o Ordinaires , & vivre plus commodé~
;. ment ou pour de femblables raifons;
; par exemple C’eft une Loy generale
i Ppourtouslescorps, & qui leureftef~

: fentielle , que les grands perdent au- .

¢ tant de leur mouvement dans la rep~
E con-

i
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contre, qu'ils en impriment aux plus
tits , comme c’eft une Loy eflentiel-

e 2 la Nature humaine que 'lhomme
e fouvienne d’une chofe femblable 2
celle qui luy revient altuellement 3 la
memoire , .ou. de quelqu’ mitre qu'il
avoit conceu€ en mefme tems. Maig
gue les hommes renoncentde gré, ou
e force 2 leur droit naturel pour fe
folimettre 3 yn certain .genre de vie,
Ceft une’chofe qui’ eft dinftitution
Bumaine. Et quoy que je tombed’as
¢ord qu'il'y 2 un enchatnethent eters
nel des caufesavec leurseffets, 8c une
faralité mevitable rant pour V'éxiften-
¢e , ‘que pour Factieny je dis neant-
moins que les loix generales & uni-
verfelles’ dependent des particulieres
qui fortt Finftinttion humaine. 1. Enr
ce qué Yhommé entint qiil eft une
partie de la Natute, fait une partiede
fa puiffance, ainfi tout ce qui part dels,
atare humaine , { Ceft & dire de la
Navare' ‘mitfime , entant que nous 18
}c‘oncemhs' dctemamﬁc par da. Nivare
wmaine, ) qu 'il eri parte par une
recefliré ingioole%; celadis-je ne laif~
fe pas d'eftre imputé A la nature hu~

maine ; c’eft pourquoy on peut fort.

bien dire iquelbﬁomncedoceelgix
. e
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dopend de B velonté des hommes;
vigue Efprit humain ep eft le prin~
Cipal autheur 3 de forte neantmoing
qentant quil envilage les chofes
fous Papparence du vray ou du faux, i}
Putk citre ?mlﬁd«éiztvcmwé

prochaines, outre que cetteconfideras
tion generale dune fatalité imcvitable,
& de Penchaimure des caufes ne fery
de rien peur former & pour diriges
bas penices A des objets particuliers,
lointque nous ignarons quels font les
reflorts de Ia Nature, & quelle eft cet-
te Loy inviolable par Ja quelle toutes
les chofes du monr{bnt‘ Quvernées.
De forte que pour noftre e, jeftd
Propos, & mefmes neceffaire de con-
fiderer toutes chofes comme £ elleg
eltoient poffibles. Voild ce Qui regar~
13 Loy en genéral.
is comme ce motde Loyfemble
avoir efté approprié aux chofes natu-
relles, & que Pon nentend commu..
E2 nement
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nement par 1aqu'une ordonnance que
~ les hommes peuvent ou executer ou

negliger, entant qu’elle met 2 la puif-
fance humhaine certaines bornes , au
dela des quelles elleseftend, & qu’el-
le ne commande rien qui foit au deflus
de fes forces; c’eft pour celaque nous
definiffons la Loy confiderée plus par-
ticulierement, un certain genre de vie
que 'homme fe prefcrit A {oi & aux au-
tres pour quelque fin. Maiscommela
principale fin desloix , eft ce qu'ily ade
moins connil , & que la plus part des
hommes font incapables de 1a connoi-
tre , & quils ne sappliquent 2 rien
moins qu'a vivre felon la raifon; il a
fallu pour les retenir dansleur devoir,
que les legiflateurs en eftabliffent une
autre toute oppofée i celle que la na-
ture a pourobjeteflentiel , enlesinci-
tant i Pobfervation desloix par des re~
compenfes qui font les delices du vul-
gaire , & en menacant les infracteurs
des fupplices qu'ils craignent le plus:
ce qui a donné lieu dappeller Loy, la
forme de vivre que nous embraffons
par la volonté de quelqu’un, & dedi-
1e, ‘que ceux quiobeiflentauxloix , vi=

wvent {ous la Loy, & qu’ils en fontef-
&laves. Eneffet rendreaun chacun ce.

qu

.
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w 4qui huy dppartient en vué des peines,
m X dcsyfugglaices, cela ne s’appelle pas
i cfre julte , puifque ce n'eft pas agir
;,; de foy mefme, mais par la volonté
.« dunautre, & par la terreur des me-
»  maces. Mais ne faire tort 4 perfonne,
o 0 vi€de Pequité, & de la neceffité
« desloix 5 c’eft agir avec connoiffan.
ce, volontairement & fans contrain-
te, & par confequent C’eft eftrejufte,
& ceft 2 monavis ce que Saint Paul 2
voulu enfeigner , lors qu'il a dit que
. Ceux qui vivoient fous la Loy , ne
- Eouvoient'eﬁre juftifiez. par la Loy,
juftice ‘n’eftant autre ¢ fuivant
k definition que T'on en donne com-
; Munément qu’une volonté ferme &
s Cconftante de rendre 4 unqchacun ce
u luy appartient , c’ef rquoy
; galomgn EP:Iit Quel’executll)g: 1a Prev. o.
juftice eft la joye du jufte, & la ter-21.%:%
reur dy mefchant. La Loy neftant
donc autre chofe qu’une forme de vi-
" vre eftablie par les hommes pour quel-
que fin , foit pour eux mefmes, ou
pour d’autres , on l2 diftingue d’ordi-
; naire en divine, & enhumaine. Par
o cellecy, fentends le genre de vie le-
. Quel et eftabli une pout le falut des
. hommes, & de lEftat; & parla di-
Ej © vine
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ce qui me fait appelier cetre
une Loy divine , Ceft la nawure du
fouverain bien dont nous allons

avec le plus de brevett , & de clarcé
quil nouws fera poffible.

Comme 'Entendement eft ce qu'it
¥y a de plus noble, & de meilleuren
nous, fi noftre intereft nous eft cher,
ke plus grand de nos{oins doit eftre de
le perfectionner , puifque ¢’eft en cela
que confifte noftre fouverain bien ; &
comme nous ne fcavons tien quiaus
tant que nous connoiffons Dicu, tant
3 caufe que rien n'eft fans luy , que
parce que nous pouvons douter de
tout, tandis que nous n’en avons point
didée chire & diftintte , il Senfuit

ce welt que de la connoiffance de
eu que depend noitre fouverain
bien , 8 toute noftre perfection. D’ail
Jeurs cormneleq ﬁ.mﬁDieu rien n{e
eftre, de quelque fagon que ce foit, #
eft certain qu’il n’y a rien dansla Na-
ture ou Dieu ne it compris, tant 2
nifon de fon eflence , que pour ia
perfection de fon étre. Parconfequent
plus noys avons de connoiffance des
: - chofes
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‘Gofes naturelles, plus nous commoif-
foxs Dieu, 8 en avons une idée plus
Eﬁ'mac 5 ou {comme la connoif~
ce €un effet par fa caufe neft au-
tre chofe que connoiftre quelque pro-
prieté de cette caufe) plus nous con-
noiffons les chofes naturelles, dautant
flus parfaittement connoiffons nous
"eflence de Dieu quieftlafource, &
1a caufe de toutes chofes; fibien que
toutes nos lumieres , & toutes nos
connoiffances, dent non feule-
ment de laconnoiffance de Dieu , mais
Ceft en cela mefmes quelles conf-
ftent , 'homme eftant d’aurant plus
parfait; que la nature de la chofe, 2 quoi
1ls’attache , eft parfaitte. De forteque
celuy Elries’e{tudie_ fur toutes chofes 2
noiftre , & 2 aimer Dieu le plus

© parfait de tous les Eftres , & en fait

fés dclices , on peut dire que celuyla
eft veritablement piifat ; & qui
jouit d’une beatitude fouveraine ; par
confequent nous f’avons point d’au-
tre fouverain bien , ny dautre beat-
tude, que la connoiffance & P Amour
de Diey. Nous difons donc que les
moyens qu'exige cette fin de toutes
fes “altions humaines , a fcavoir
Dieu mefme, entant que fon idée eft
S E 4 au
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au dedansdepous , ;‘epwvmt appeller
commandements de Dieu, parce qu’ils
nous font faits comme par luy mefme
entant qu’il eft dans noftre Efprit, &
que le genre de vie quia cette fin pour
objet , eft yeritablement Loy divine.
Or pour {gavoir quels font les moyens,
& quel eft le genrede vie que cette fin
exige, comment y doivent tendre les
Republiques bien reglées, . & qu’elles
doivent eftreles meeurs, & leslizifons
entre les hommes , je renvoye le le-
Leur i la morale , nayant entrepris
de traitter icy que de la Lay divineen
general. . .

Puis donc qu’il n’y a que 'amourde
* Dieu qui puig'e eftre la fouveraine feli~
cité de 'homme, {a principalefin, & le
but de toutes fes actions ; il s’enfuit que
pour accomplir la loidivine, il fauts’ef-
forcer d’aimer Dieu, -nonpar laterreur
des fupplices , ny- pour 'amour de
quelqu’ autre chofe , comme par exem-
pledesdelices , de ka renommeée , &c.
mais {eulement par ce que 'on con-
noift Dieu, ou que l'on fgait que le
fouverain bien ne confifte qu’ale con-
noitre , & alaimer. Sibien quelefom-

maire de la Loydivine & le plus grand

de fes commandements eft d’aimer
Dieu
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Dieupour Pamour dse luy mefme ; fans
{ eftre incité par les peines, ou par
es recom > puifque la feule
idée que nous en avons , nous dicte
chirement qu’l eft noftre fouverain

bien, & que fa comoiffance & fona-

mour eft Ia fin derniere, & lebut oy
doivent vifer toutes nos alions. II

et vray que Phomme charnel n’en-~

tend point cecy , & qu’ille prend pour
une fable, parce qu’il connaift Dieu
trop foiblement quil ne trouve
rien en luy, qu'il puifie toucher, ny
manger, ny enfin qui flatte fes fens,
unique objet de fes complaifances:
l'amour de Dieu eftant purement in~

telleCtuel , & détaché de la matiere; .

Mais ceux qui ont gouté les douceurs
de 'Efprit , & qui fcavent par ex-,
ience que rien neleur eft compara-
ke, ceux 1A fans doute en jugeront
tout autrement. Nous venons donc
€e voir en quoy Ceft principalement
e confifte la divine’, &quelles
nt les loix humaines, 2 {gavoir eel-
les qui ent un bux tout different’, 3

- moins qulelles rayent efté eftablies

par revelation 5 car A cev ei}srju, les
chofes fe rapportent auffi 2 Dieu, &
Ceft en ce Pcm que 1z Loy de Movfe

Eg quoy

e T I A
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x:y que marticuliere , 8¢ accommo-
dée au temperament d’unc feule Na-
tion , & ordonnée fa feureté , fe
peut appeller Loy divine, c’eft 2 dire
_entant quinn.gus ha cmg'ops reveg:
une iere etique.
ﬁxaintemnt 1 nouspéggﬁdegs la na~
ture de la Loy divinequinouseft na-
turelle fuivant P'explication que nous
venons d’en donner , nous trouve-
rons. 1. Qu'elle eft generale , &
commune 2 tous les hommes , puis
qu'elie tire fon origine de la nature
hurnaine qui eft umverfelle. 2. Qu'el-
le n’exige point que nous en croyons
les biftoires quelles quellesfoient, car
ectte Loy divine & naturelle ,hn’eﬁm:
conceut que par rapport i la nature
humaime,i c&?eminquenouslapou—
vons aufli bien confiderer en Adam
gue dans un zutre homme , dans un
homme de compagnie, que dans un
foliraire 5 viique les hiftoires quelque
certaines quelles foient , ne nous
fcauroient inftruire de Ja connoiffance
de Dieu ;. py par confequent de fon
smour ; puifque Pathoyr de Diew
vient en fuite de ia connoiffance que
nous en avons, & que cette connoif-
fance eft tirée des notions commiines
. . qui
{.

S Y
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qui font §i evidentes delles mefmes;

& fi certaines, qu'elles nont pas be-
foin d'eftre appuyées d’aucune raifon
émangere ; par confequent la foy des
hiftorres n’eft pas un moyen neceffai.
re pour parvenir i noftre fouverain
bien. - Mais quoyque les hiftoires ne
nous infpirent ny 'amour, nylacon-
noiffance de Dieu, nous ne nions pas
neantmoins qu’elles ne foient fort ne-
ceflaires au regard delaviecivile; car
us nous connoiffons les meeurs, &
es humeurs des hommes, quife con-
noiffent mieux par le Portrait que
nous en voyons dans les hittoires,
?uc paraucunautremoyen ; plus nous
gavons avec quelle precaution nous
evons. vivre parmi eux , & appre-
nons & nous conduire conformément
# leur humeur autant que la droite rai-
fon , &labienfeancele permet. Nous
wvoyons en troifieme-leu que cette
Loy divine & naturelle n’exige aucu-
ne ceremonie , C’eft idire, desactions
qui de foy font indifferentes 8 nufle-
ment bonnes que dindtruction; ou -
ui ' reprefentent quelguc‘ bien necef~
g.ire au falut: fi Yon raime mieux-di-
re que ce font des altions qui paffent
Bofire capacit€ ; % rgfm eft que ha

lu~
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umiere naturellg n’cx)ige point ce qu.
eft hors de fa jurifdiction , mais cela
feal , qu'elle fait voir evidlemment
comme un bien, & un moyen pro~

pre 4 noftre beatitude. Or cequin’eft
' bon que par ce q’il eft commandé,
ou quil reflemble i quelque bien, ne
fert de rien pour, éclairer & perfe-
&ionner noftre Entendement , &
neft quune ombre fréle & indigne

d’eftre mife au nombre des fruits de .-

FEntendement , & d’un efprit {olide,
ce 13Ui neft que trop manifefte,
4. Nous voyons que la plus gran~
de recompenie dela Loy divine, con-
fifte en elle mefme , affavoiri con-
noiftre Dieu, & a P'aimer detout fon
cceur, tousjours , & librement. Et
que fes chitiments & {es peines font,

la privation de ces chofes, Pefclavage

de la chair, lalegereté, & Linconftan-
ce. Cela pofé , examinons fi la lu-
miere naturelle nous peut fervir pour
confiderer Dien comme un legifla~
tear , & comme un Prince qui prefcrit
des loix aux hommes. 2. Ce quel’Efcri-
ture nous enfeigne touchant cette lu-
miere, & cette Loy naturelle. 3. Pour
qQuelle fin les' ceremonies anciennes
any eft¢ inftituées. 4. De quelle im-

Y
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ance il eft de fgavoir & de croire
hiftoires faintes; nous parlerons
icy des deux premiers articles, & re-
ferverons les deux autres pour lecha-
pitrefuivant. Quantau premier, i eft
aifé de le determiner,. en confiderant

-que la nature de la volonté de Dieu,

neft diftinguée de fon entendement
qu’a noftre d, Ceft 2 dire que la
volonté & lentendement de Dieu
font en effet. une mefme chofe , &
quils ne font diftinguez 'undel’autre
Eu’en vertu de nos penfées & de I'i~
ée que nous nous formons de en-
tendement divin. Quand par exemple
nousne confiderons autre chofe , inon
glelelanatu:edu Triangle eft comprife
toute cternité dans lanature divine
comme une verité eternelle, c’eft com-
me {i nous dilions que Dieu 2 une
idéedu Triangle, & qu'il en connoit
la nature ; mais §i nous concevons
gue la nature du Triangle eft telle
ans {2 Nature divine par la neceffité
de la nature divine, & pon pas parla

. neceflit¢ de Peffence & de la mature

du Trangle ; fi nousconcevons, dis-
jes quelaneceflité deleffence, & des
proprietés du Triangle n'eft telle; que
por la neceffiié de la natul:e'.;;&cf de

e




Pentendement de Dl,cu; & non pas
par la neceflité de la neture du Trian-
, alors nous attribvons 3 Ia volon-

té de Dieu & 2 fon Decret , ce que
nous penfions n'eftre que du reflort de
fon entendement. ' Si bien que C’eft une
mefme cholfe A lel de Dieu, foir
que nous diftons <} il 2 voulu de tou-
te eternité que les trois Angles du
Triangle foient efgaux 2 deux droits,,
ou quil 2 entendu que cela fut ainfi,
ol vient que tout ce que Dieu veut,
ou ne veut pas, eft d'une neceflitéeter-
nelle , & indifpenfable. Par exemple
&t Dieu dit Ad;mlqu’ilnc vouloit
w'il mangeit de I'arbre qui faifoit
ggsm?oiﬂre le bien & le umlq;ni} im-
pliquercit contradi®ion qu'Adam en
elit pit manger, & par confequentil
eftoit impofiible qu’il en mangeit, tous.
les Decrets de Dieu eftant d’'une ne-
‘eceflité inevitable & eternelle. Ce-
pendant comme PEfcriture dit ex-
preffément que Dieu I'ayant defendie
@ Adam, il nelaiffa pas d’en mianger,
sous devons dire que Dieu ne fit con-
noiftre 2 Adam que la peine qu'il fouf-
friroit neceffairement pour f& defo-.
deiflance, mais nonpas que cefut une
necefliné eternclle & incvitable qu'#
-, ﬂﬁt
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w it fouffrir cette peine; ce qui it ol
; Adm pe congeut pas cette -
comme upe verité eternelle , & oe-
teflaire , mais comme une Loy, &
. une ordonnance qui pouvoit eftre fui-

_Yic de peine ou de recompenie; non
! pa.rp-l;n:ecdﬁté & par lanaturedu
" it, mais quela volonté, -&
. I bon phaifir du Prince efboit tel; doii
viemt que cette revelation ne doit
eftre confiderée comme Loy qu'i lef~
gard €'Adam , & pourle defaut de @
<connoiffance 5, & Dicu en cette ren-
<contre comme un legiflateur oo
un Pl'im:qlc!f= Ceft aufli pour cette rai-
fon, i fcavoir pour le defautdela con-
* noiflance des reux , que le Deca-
logueleur tenoitlieu de Loy ; carcome
e il ne {cavoient ce que c'effoitqu’™~
exiftence de Dieu, & verité eternel.
k, il falloit neceflirement que ce
qui leur eftoit manifefté parle Deca~
logue, 4 fcavoir que Dieu exifte, &
quil oft le feul adorable , lour tiem
lieu de Loy. Que fi Dieu efit parléd
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& fans un corps intermediaire, akors
is p'euflent riea compris de tout ve
g Dieu leur et dit comme une
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‘nelle. Et Ton obfervera que ce que
nous difons icy d’Adam, & des [fraé~
lites, fe doit dire aufli des Prophetes
%ui ont prefcrit des loix au nom de
Dieu, 2 fgavoir que ceux cy n'ont
compris non plus que ceux 12 les De-
crets divins dans toute leur eftendué:,
Ry comme veriteZ eternelles. Nous
difons-par exemple que Moyfe apprit
des revelations par quel moyen les
Iraélites pourroient s’unir un
certain ‘endroit du monde, &y jetter
Jes fondements de leur Empire, &le
moyen mefme quil devoit prendre
pour les faire obeir, mais il ne com~
prit pas, comme aufl ne luy futil pag
revelé, que cemoyen I futle meilleur
zl:"on pat choifir, ny quepar'obeif~
fance generale du Peuple dans cette
contréedumonde 5 Jaquelle leur eftsit
uée , ils donneroient neceffaire~
ment au burouils vifoient, ¢’eft pour-
quoy i ne comprit pas tous ces
moyens comme veritez eternellesy
mais comme des commandementss
& des ftatuts , qu'il prefcrivit en for~
me de loix divines; d'ot vient qu'd

pe fe reprefenta Diew que fous cesat~

tributs de Legiflateur,. de Roy, de Mi-
&ricordieux , de Jufte, &c. quoiqueces

@£
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attributs ne conviennent qu’a ka natus
fe humaine , & nullement i la divine,
Mais il faut prendre garde que je ne
patle icy que des Prophetes, qui ont
prefcrit des l(}ix a nom de Dieu, 8;
non pasde Jefus Chrift ; car quoy qu't
femb?:s.av()ir aufli eftabli dgs l(Zi)?1 au
nom-de Dieu-, il eft neantmoins &
<roire qu’il concevoit les chofes telles

- quclles eftoient , & dans toute leur

T 5 oh &L
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eftendué, n’eftant pas tant Prophete
ue }a bouche de Dieu mefme: Dieu
eftant revelé aux -hommes par I'E~
Hrit de Jefus Chrift , comme il faifoit
autrefois par les Anges , 3 {cavoir
par une voix creée, & pardesvifionss
&c. ainfi , en fofitenant que Dieu
guftoit fes revelations aux opinions
de Jefus Chrift , on s’éloigneroit au-
tnt de la raifon, qu'en glg-l;\mnt ue
Dieu les™elit jadis proportionnées

' aux fentiments des Anges , cefti di-

redunevoix creée, & des vifions, pour
communiquer aux Prophetes ce qu’il
leur vouloit reveler, chofe 1 la verité
la plus abfurde que: Fon fe pourroit
imaginer , v{i principalement - qu'il
0’2 pas efté envoyé pour ne prefcher
quaux Juifs , gnais generalement 2
tous les hommes. Sibien qu’il ne ﬁffuf_'-

: oit
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modit quaux opinionsdes Juifs, mais

mefmes 2 celles de tout le genre hu-
main , & aux principes generaux,
C’eft adire aux notionscommunes, &
veritables. En effet puis que Dieu fe
manifeftoit immediatement a IEfprit
de Jefus Chrift , & non pas comme
sux Prophetes par I'entremife des

roles, & des images, il eft indubita~
' g: qu’il concevoit les revelations tel~

qu'dles eftoient , puis que

comprendre vaitablem%in: une chl:;;“::
il fuffit que ce foir par lesfeules forces
de Efprit, fanslefecours des paroles ,
8 des images. Jefus Chrift ayant donc
contpris les revelations dans leur vray
fens, 8¢ dans tonte leur eftendué, s'd
&ft vray qu'il les air laiflSes, 8ceftablies
en forme de loix , ce n'a efté qu'en
v{i€ de Popinidtreté, & de Yignorase
<e du vulgaire; d'od vient quil a eft€
en cette rencontre le Licutermnt de
Dieu, dautant qu'il Seft accommodé a
2 capacité des hommes ; 8 bien qu'il
2it parlé un pen plas clirement que
les autres Prophetes, il n’a pas laif®
d'eftre obfcur , . couvrant le plus fou~
vent fes mftraftions de paraboles, 8¢
principalement lors qu'll parloi:iceu;
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\qui 4 o’eftoit pasencoredonnddens Mardh
tendre le Royaume des Cleux. Mais 33933«

aut autresyui avoient ll’mmﬁ

™ pouvoir comprendre les my

rs, i mfautgmtdoulerqu’ﬁ ne
leor st enfeigmé les choles comme ve-
titeL eternelles , fans leur en faire des
kix & quoy il veulut les affujettir: &
C'eft en ce fons quil lesadelivrez dels
fervitude de la Loy , en quoy neant-
moinsil a confirmée davantage , &t o &
imprimée avant dans leurs coours: Gy 5. v
Ce qu'il femble que Seint Paul enfes- 28.

g en quelques endroits de G5 E- O35

pitres , quoy quiil n* Fen expliquepas ¢, s 1.
mon plus omrcmwae‘xﬂxtp,m_ka ’gdn
on termes exprez. gon
des hommes , mqu il attribug la ju-
fice & Dieu : & Ceft fans doute a can~
& de Pinfrmité de Ia chair, & deli-
wce du Peuple quiil feint que

weu oft milericordieux , quiil- faie 1 G X

grace, quil eft colere, &c. Etcom- ¥ ™"

me il dit enbeaucoup d'endroits, il ne
Yeur parle point comme A gens {piri~
> mais comme i des hommes
thamnels, & la portée defquels il s"ac-

tommode ; car il enfeigne formelle- Row. o,

tent ailleurs que la mifericorde, &k 5-v+*%
tolere de Dieu dépendent, non des
[o «¥ 3
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.osuvres des hommes, mais de la feule

vocation de Dieu , C’eft 2 dire de (a
volonté. Davantage que les ceuvres
de la Loy ne juftifient perfonne, mais
que Ceft le propre de la foy , parla
quelle il ne peut entendre autre chofe
que Pentier aquiefcement de VEfprit 3
& que perfonne enfin ne peut devenir
heureux qu’il n’ait en foy VEfprit de
Jefus Chrift, quil luy faffe compren-
dre les loix divines comme des veri-
tez eternelles. Nous concluons done

ue ce neft qulen viié de la foiblefle

e Efprit humain, & pours’yaccom-

** moder, que I’on reprefente Dieu com-

me un Legiflateur , & comme un Prin~
ce, & qu'on l'appelle jufte , mifericor-
dieux , &c. puis qu'eneffet, Dieun’a-

it,. & ne dirige toutes chofes que par
ﬁfeulc neceflité de fa nature , & de
fa perfection, & qu'enfinfes Decrets,
& fes volontez font des veriteZ eter-
nelles qui enveloppent une neceflité in
evitable. Et Ceft ce que javoisadi-
re pour Pexplication du premier Arti-
cle. Paffons maintenant aufecond , &
feiiillettons les faintes lettres pour voir
ce quelles enfeignent de la lumiere
naturelle & de cette Loy divine. La
premiere chofe qui fe prefente, ‘i:fx?

PhY



A (117) |
> Thiftoire du premier homme, ou nous
lifons que Dieu defendit & Adam de
manger du fruit de Parbre qui faifoit
tonnoiftre le bien & le mal, ce quine
femble fignifier , finon que Dieu com-
manda 2 Adam de faire le bien, & dele
chercher comme tel, & non pasentant
qu’il eft contraire au mal: c’eft adire
que Dieu V'incitaa la recherche dubien
pour Pamour du bien mefme, &non,
par la crainte du mal, puis que Ceft vi-
vre felon la liberté de PEfprit quedefe
Porter au bien par la connoiffance que
‘on en 2 , & pour I'amour qu'on

porte 3 au_lieu que Ceft vivre en :Z
clave , & tefmoigner fa dependance ;
que de le faire par contrainte , & pour
eviter les chaftiments; fi bien que cet-
te feule defenfe que Dieu fith Adam,
comprend toute la Loy divine qui
nous eft naturelle , & convient en
toute maniere 2 la nature dela lumie-

re naturelle. Je ne voy riende plusfa- -
cile que d’expliquer fuivant ce princi--

pe toute cette hiftoire , ou parabole
du premier homme , mais faime
fnieux en demeurerla, tant parce qué
Je ne fuis pas certain fi ce que jendi«
10i3 feroit conforme au deflein de ce-
lyy qui en eft PAuteur , que par'c;‘
. qu’

G an b
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gil y en 2 qui croient que cette hi<
ire bien loin d’eftre une Parabole,
r'eft quune fimple namation dune
;;hofc qui eft a}nvce I df?radoncp_lus
ue jallegue d'autres paffa~
gﬁpgzpl(’nEfgmure, & fur tout quelques
uns de ceux qui font fortis de Is bou~
che d’'yn homme , qui pour n’avoir
gxlé }:c naturellement, n’a pas kit
de furpaflfer tous les plus ﬁ:& de
fon terops, & d’aller du pair avec leg
Prophetes: tant fes fentences ont efté
eftimées, & reverées dans tous les fie-
cles: je veux dire de Saloman, de la
prophetic & de la pieté du quelil n'efk
s fait tant de mention danslaSsinte
E?crinue,,_ ue de {2 prudence , 8zde
fa fagefie. Cefage Royditen fes Pro~
verbes que lintelligence bumaine ef
1a {ource de la vrayevie, &Jlignoran-~
ce leplus grand de touslesmaux, &
Prov. ch. pour me fervir de {es propres termes,
86-923 cue Phovupe ewtopdy svowue en [oy la
fource devie, ¢& que la falic ef lefup-
plice des infenfex.  Od lon obfervera
que par le motdevieengeneral, 'He-
breux entelndDI:mmy:;ie co:;xfme il
appert par le er.ch. J0.verfet 19.
&wﬂm dansla vrsyevie qu?i.l
conftitué le %{ de V'eatendesnent,

com-
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~ tomine ce n'eft que dans la privation
, de cette faculté, & du bon fens, qu'il
. &t confifter le fupplice, ce qui cone
. vient fort bien 3 ce quenousavonsdit
5 W 4 article en parant de le Loy di.
» Vioe qui nous eit naturelle. Or que
4 cete fource de vie, qui eft lefeulen~
.. tendement prefcrive des loix aux fa~
o B, ce favant Roy le fait affez en«
. Wndee, lorsquiilditdansun amrechas
. Prre que la ley de Pbemme fage (Ceftd Ch. 13
. dire lemtendement) off wne fource de ™4
o Ve Enfin il enfeigne en termes fore
, Chirs en un autre endroit quelintellis
< oy h.ml’ illie e Vefpri
& Juy procure "efprit.
;: Bitn-beurews Vbowme qui trowve la Ch. 3. %
. Joence , @ o Blt de Phowme qui a de'+
Fingelligmer, La mifon qu'ilen donne
Wx verfets fuivants, cft gwolle domme
drecioment wne longue vie , & ixdie
relement desricheffes , B des bovwears
Jis voyst, (3 fgavnircelles que lafeions
ceenirigne) fomt weyes plaifantes 5 & fis
Jentiers we foxt gea pain 1l 'y 2 donc
que les fouls Sages au fonrimont de Sa~
qui puifient vivre d’une vie pais
- fible, & tranquille ; au lieu que les
melchants qui Sottent entre des pat>
fions differentes, ne goufteot an raps

[ ="
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Chap. 5 7. d'Ifaie ny paix, ny . Mais
o 20 mout il e&yip:cl)ter ,)Zlu" n’y arien
qui confirme micux noftre opinion

ue ce qui el efcrit au fecond des

LR §rovcrbcs en ces mots. Car.fi2u cher

ébeslaprudence, & tu addonnes ta voix 3
Pintelligence , ¢bc. alors tu emtendras
la crainte de Dien , & trouveras [a com~
soiffance (ou plutoft fon amour , le
mot Hebreux Fadeb , fignifiant Pun &
Pautre; ) Car Dies domne [apience ( pa-
foles tres confiderables) & de fa bos-
che procede [cience & prudence. Paroles,
is-je, qui témoignent en termesfort~
clairs, 1. qu'il o’y aque la fagefle, &
Pintelligence qui neus enfeigne la ve-
ritable crainte de Dieu, Cleft 2 dired
luy rendre un culte vrayement reli-
aiedx 5 davann%: que la fagefle & la
ience coule de la bouche de Dieu, &
que C’eft luy qui la donne , ainfi que
noys 'avons remarqué, lorsque nous
avons dit que noftre entendement ,; &
ce que nous avons de connoiffance
depend de lidée -que nous avons de
Dieu, & queceftde la connoiflance
de Dieu qu’il tire toutes feslumieres,
& toute fa perfeftion. Suivons lejuf~
qu'au verfet 9. & nous verronsquily
enftigneen termes formels , que cette
€00~
i
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connoiffance de Dieu enferme ce quit
y 2 de plus exquis dansla morale, 8

. danslapolitique , & que 'une & l'autre

enefttirée. _Alorstn entendrasjuffice ;
O jugement , & des chofes equitables,
@ toute bonme voye: & pour encherir
encore par deffus tout cela, il dit, Zors-

que la fcience emtrera dans ton canry &
guelafageffe te fera douce , & agreable s .

slors ta precantion te conférvera, &
%a prudemce te gardera. . Paroles qui
conviennent parfaitement bien 2 la
{cience naturelle puis quelle traitte de
la morale, & de lavraye vertu, &'la
quelle nous nous adonnons, - apres ‘a-
¥0ir acquis la connoiffance des chofes
naturelles, 8 goité I'excellence dela
fagefle. Avoiionsdonc que la beatitu~
de, & la tranquillité de celuy qui‘tra-
vaille 3 éclairer fon entendement des
connoiffances naturelles ne dépend
point, au fentiment de Salomon mé-
me de 'Empiredela fortune (C’eft '3
dire du fecours que Dieu nous ens
voye du dehors) mais de fa propre
vertd (2 {cavoir du fecours de Dien

qui luy eft naturel, & dureflortde fa -

puiffance) viique Ceft principale~
ment de fa vigilance , de fes foins, &
de fa precaution Qe dépend fos fa-

lut.
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Jut. Mais il ne faut pas oubliericy un
paffage de Saint Paul traduit du Sy-
riaque de Tremellius , & fort con-
venable 3 mon fujer , ou PApoftre
patle en cestermes, car e guieft cacks
de Diew , 4 [pavoir fapuiffance eternel-
dey & fa divimité, :e rend vifible aust
yeux de noftre ente > €8 confide-
yunt fés owvrages dams In creation ds
wondz , afit qwe nous [oyens inexcufables.
iPar ol il montreevidemment que cha-~
cun peutconnoiftrels vertude Dieu,
& fa divinité par lalumiere naturelle,
ce qui fuffit pour nous faire entendre
ce que nous avons ou A faivre ou 2
eviter, C’eft pourquoy il conclut que
il p'eft excufable , non pas mefine
par ignorance, comme 6n le pourroit
eftre s’il parloit en cet endroit lad’une
lamiere fumaturelle, & des fouffran~
€es de Jefus Chrift en fon Corps, defa
refurrection, &c. Et Ceft pourquoy il
dit un pea plusbas, w2 caufi de cela
Diew fes & livrés aux fales comvoitifes de
&eurs cenrs , ¢re. declamant dans tout
ce chapitre contre les vicesde Pigno-
rance , & faifant voir que ces vices
en fontcomrne le fupplice , & la pei-
- e qui fe rapporte fort ‘bien- 2u



- f123) ‘
fentiment de ‘Salomon , qui eft que
b folie eft l& fupplice des infenfez,
& par confequent- il ne fe faur pas
eftonner £i ¥ Apotre dit que-les' mef-
chants font inexcufables : puis que
thacun moiffonnera fuivant ce qu'il
aura femé, le mal du mal, 2 moins
gu'il ne foit fuivi d’'un veritable amen~ -
geme nt, & le biemdu bien, pourvit
quil foit accompagné de perfgv?cmm
¢e. Par oti nous voyons quel’Ef¢riture
he recommande rien tant que la lus
miere, & 1a Loy divine qui nous eft
naturelle. '

EC HAPIT R E V.
Posr -'éuelk fn s ceremonies

" ont efié infliences, .5 de ia foy
" des biffeires, & [gavoir en guel

- L fomsy & & qui elles fom meceffaie

vores, .

Ous avons vi) au precedent cha:

-~ pitre , que la Loy divinequinous |
apprend A devenir heureux, & nous
eafeigne Iz y:'r_itzbl% vie, eft gcnera{;

z .
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& commune 3 tous les hommes; &
nous avons mefme démontré qu’elle
eft une proprieté infeparable de notre
Efprit, & qu'elley eft comme gravée,
tant elle nouseft naturelle. Orles ce-
remonies anciennes ne concernant
que les Hebreux , & eftant tellement
appropri¢es alaffermiffement de leur
Empire , qu'elles ne pouvoient eftre
mifes en 1;;ran:ique pour la plus part , que
partout le Peuple en corps, & non pas
par unchacun feparément , &en par-
ticulier ; il eft certain qu'elles nap-
partiennent point 4 la Loy divine, &
ne contribuent nullement 2 la beatitu-
de, ny alavertu, mais qu'elles regar-’
-, dent {implement 'dection des. Juifs:
Ceft 2 dire (ainfi que nousPavons vi
au Chapitre troifiéme) une felicité
tetnporelle , &.lereposdeleur Eftat,
& quelles ne font par confequent de
nul ufageque lors que leur republique
eft fur pied. Sidenc elles font rappor-
tées dans le vieux teftament quE(c))y
divine , ce n'eft que parce qu'elles
eftoient fondées fur les revelations, &
que- leur inftitution en dependoit.
Mais comme les plus folides ratfons ne
font pas d’un grand poids chezla plus
» parth:: ‘Theologiens, nous confirme-

: : ons
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 Yons par PEfcriture ce qué hoys ved

nons d’avancer; & pour rendre lz
chofe plus claire, nous montrerons
pour quelle fin , & comment, les Ce-
remonies- fervoient i Peftabliffement
& ala confervation  de YEmpire des
Juis. Le Prophete lfaie n’enfeigne
rien avec plus de clarté que ce quil die
en parlantde la Loy divine en-gereral 1
ka quelle fignifie, ditil; non les Cere-
monies , muais cette Loy univerfelle

. qui confifte danslareitude quieft 1z

e P T S S

veritable vie. Ce Prophete invite fonr ¢y, 1, v,
Peuple: & venir apprendre-de luy la1e. &
Loy divine ;-8 apres en’ avoir exclus '%'7-
toutes les Foftes , & tousdes Sacrifices ,-

1 leur enfeigne enfin: ce que Ceft, &'

dit en peude mots-qu’clle confifte dans

la netteté de coeur; dans la pratique
delavertu, & desbonnesceuvres, &

3 feoourir les muiferables. Le témoi-

gnage du Phlmifte n’eft pas: moins
autentique , lors qu'il dit en parlant 2

Dieu 5 24 nwas vonls my facrifices , my Pfal. 40
yefentsy tum’as donné intelligence, tuV-7 B9r
¥as point demandt dbolocaufle 5 my
doblation pour le pecké, je me [uis ro-

Jols Lexecuter tavolonte, dawstant que

’4\La; eft audedans de mes entrailles,

Qi nous voyons quil rappelle Loy

' Fj di~
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divine que celle qui eft écritedans les
entnailles,& dansle coeur,8c qu'il enex~
clut les ceremonies , les quelles n’eftant
bonnes que par leur feule inflitution,,
& non pas d’elles mefmes , ne font
point écrites dans les ceeurs. Je pour-
rois alleguer d’autres paffagesde 'Ef-
eriture fur ce fujet , mass jeltime
que ces deux fuffifent. Or queles ce~
semaonies ne concement qu’une felici-
té temporelle, & nullement la beati~
tude, celaeft trop vifible pouren dou~
ter; vique I Efcrture ne promet pour
cela quedes delices, & les commedi-
- gez du corps:- aulieu quiln’yaque I
Loy divine & univi e, uquoy la
beatitude foit attachée. Eneffet nous
ne voyons point gw'il foit promis dans
les cinq livres, que l'on dit eftre de:
Moyfe, que des honneurs, de la reputa-
tion, desvictoires, desrichefles, des
plaifirs, la fanté , 8z autres telles recom-
pen{es purement temporelles. Kt bien

woutre. les ceremonies il 5’y trouve
&uﬁeurs chofes touchant les mceurs
elles n’y. font pas neantmoins comme:
des inftruGtions morales qui convien-
Rent 3 tousles hommes , mais comme
des commandements appropriez au

temperament des Hebreux, & ‘a,l’lllitir
. - te:

J
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Ité de leur Exnvrpire. Lors par exenss
ple que Moyle defend mx Juifs de
tuer, & de derober, ce n’eft point en-

- tant que Prophete, ou Docteur qu’l

leur fait cette défenfe, maisen

lateur, & en Prince, vii qu'au lieu ap-
puyer fes commandementsde raifons ,
1y ajofite des peines qui doivent eftre
differentes fuivant PEfprit ; & le ge-
niede chaque nation. Ainfi, lorsqu’t
commande de ne commettre poing
adultere, ce n’eft qu’en viié du bien, .
& de Yintereft temporel de I Repu~
blique des Hebreux, cars’il et vou-
lu que cela pafsit pour une morale
univerfelle touchant nonlintereft pu-
blic , mais la tranquillité de 'Efprit,
& lavraye beatitudede tousles hom-

. tmes en general , i eft certain qu’il

n’elit pas condamné les ceuvres fe >
mais Ja convoitife mefme & le con<

fentement aumal, i 'exemplede Je« Mar. ¢
fus Chrift, dont la Coctrine regarde 5- ¥ a8,

tout le genrehumain, c’eft pourquoy

il promet une recompente fgirituelle,
 lieu que Moyfe ne fait cgerer que

 des biens paffagers. Car Jefus Chrift

comme jay déjadit n'a pas efté envoyé -
pour inftituer desloix ,Pgsc pourlefalur -
dun Empire , mais feulement pour.

. E ¢ en~
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enfeigner la Loy univerfelle, 8 Ceft
en ce fens qu'il adit qu’il n’eftoit pas
‘venu pour abolir -la Loy de Moyfe.
Auffi nen a-t-il point introduit de
nouvelles dans la Republique, & ne
s'eft mis, en peine que d’erdeigner des
inftru&ions morales., qi'il 2 foigneufe-
ment-diftinguées des loix dela Repu-~
blique , pour lignorance des Phari-
fiets , lelquels s'imaginoient qu’il ne
falloit pour vivre heureux Ruegayd‘er la
Loy de-Moyfe, ‘bien qu’elle ne fit éta-
blie que pour e feut-intereft des He-
breux., & encore beaucoup moins
pour les inftruire , . que-pour:les tenir -
dans leur devoir. Mais revenons A
poftre fujet, & continuonsa prouver
par . PEfcriture que les ceremonies
n'avoient que la promefle des com-
moditez’ corporelies, & que la beati-
tude n'ef} promife qu’i: la Eoy divine

ui eft commune a tous-les hommes.

e tous les Prophetes c’eft Ifaie'qui en

a parlé plusclairement, carapresavoir
condamné Phypocrifie , il exhorte 2
Ia liberté, & 2 la charité envers le
prochain , & pour cela , voicy ce qu'il
promet. Alors ra lumitre paroifira
comme wne aurore, & ta fantéfera flovif-
Lante, ta jufticeira devant toy, & le
Jouz
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jour de ta'mort fera [wivide la ghire de
tom Diew, 8cc. Apres cela il recom-
mande le Sabbat , pour Pexadte ob-
fervation’ duquel i igv): efperer ce qui
fuit. Alors jete raffaferay de diventif=-
[ements bonmeftes , ©:ferayque ton Em-:
pire te” fera auffi fouple q@ux cheval left
aufrein , je te-donneray dmanger ! beri--
tage de Facob ton Pere, ainfi quela bou--
¢he de PEternel a parié. Ou nous’
voyons que pour la liberté , - & pour.
Iaozharitcé > IEO Prophete fait efperer la-
famé du Corps; & de VEfprit, & la’
gloire- de Dieu apres la’ mort ; muais'
pour les ceremonies, rienautre chofe~
que la feureté & la profperité de PEm-:
pire’, ‘& les commodirez:du corps. ‘I
ne faur-pas Yimaginer quit {oit it au~
cune: mentiorr des ceferonies * dans:
Tes Pfedumes rﬁ & ‘24.~viiqu'l ne-

-1a Beatitude qui eft la:

e chofe-qu’on nous y' feprefentes,..
Bien- que ce ne foitquerrparoles ; Car-
il eft-certair qiié Par kr montagne-de
Diet ;. par’ fes*(Tentes ;. & ‘par la- de
meure dont prfele Propheteé; # fage
entendre la beatittide;" 8 1a tinquillits
de PEprit,* & mon-pas’' T2 Montagrie:
¢e Yerufalem: ) iy le-Tabermcle de:
Mbyﬁ: T dautantquef‘ ceftoient’ -des

5.
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Feux que perfonne n’habitoit 5 & quit
n’eftoient fervis que par les Levites.
Davantage nous avons vil au prece--
dent chapitre que la vraye beatitude:
eft promife par Salomon 2 ceux 31]:
aiment la fagefle: parcequec’eft

qui nous B)prend 4 connoiftre,. & A

craindre Diew. Qr que les Juifs ne
foient point obligez aux ceremonies
apres la deftruction de leur Empire,
Jeremie le dit clairement au chapitre
29. ou apres.avoir predit que la ville
e'f%oit fur le point d'eftre ruinée, dic
que pour aimer Dieu, il faut abfolu-
ment ffavoir & evtemdre que Ceft luy
qui fait mifericorde 5 jugement & jufti-
ce enla terre s & que dorfnavantiln’y
aura plusque eeuz gui [pavent ces chafes
gui merivent defive loiiez., Commes'il,
difoit .que Dién nexige plus rien de
particulier des Juifs depuis la deftru~

¢tion delaville, & quilnélesoblige- .

12 plusquala Loy naturelle, dontau-

Cun ho 1 n’cl .excmpt:Qum aw
,;‘?x{“lf 2 2uant 2

Nouvesu Tsftament, je 0’y voy riers
Qi o confirme, BIOR. opinian , Ky,
eftan: enfeigné quiune doétrine mo-~
rale dontle Royaume des cieux eft le
prix» les Apotresayantaboli les cere«.
monies, 4,14 quils eurens commen-~
e g . , \Cé

. AP M. FT i
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¢t 3 prefcher PEvangile aux autrer
Nations qui eftoient engagées aux
loix Puneautre Republique. Que files
Pharifiens les ont gardées pour la
plusc}i:rt depuisla perte de leur ville,
€2 efté plitoft pour contrecarrer les
Chreftiens, qu’a deflein de phire 2
Dieu. Car la ville eftant ruinée pour
h premiere fois : 8 les Hebreux n’e-
fant point encore divifez en. Sectes
zue je fcache ; ils"ne font pas Flﬁtét
ans Babylone, qu'ilsnegligent les ce~
remonies: & fi nousen croyons Ne-
hemie, & Efdras, i peine y fonr ils
captifs , qu'ils difent tous adieu 3 1z
Loy de Moyfe: @u’ils oublient les
Rauts & les colitumes de leur- pais
eomme chefesinutiles ' & sincorpo-
rent mefmes dans les autres Nations..
Ceft pourquoy il eft hors de: doute,,
que les Juifs d'aujourd’huy (leur Re-
publique eftant deftruite ) ne font pas
maintenant - plus obligez 3 la Loy de-
Moyfe, quavant qu'elle fiit eftablie! -
Car tands qu'ils vivoient au miliedt
des Nations eftrangeres, avantque dé
fortir d’Egypte, ils wavoient point de
Loys particulieres, & n'eftaient obli~
gez q¥zu droit nature?, ‘& aux ordon>
pances dit Pats ol ils vivoient :-entant
Fe¢ quel-
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quelles neftoient ny conttaires 5 sy
oppofées a cette Loy divine quieft na-
tureile 2 tous le- hommes. Que files Pa-
triarchesont facrifiéa Dieu, jenedou-
* te pasquils ngPayent fait, parce qu'ile
y eitoient accouftumez dé, leur en-
fance , pour exciter leur devotion
tout le monde depuis knos en ayant
tellement pris la couftume ; qu'ilss’ers

fervoient . pour réveiller leur zele & -

leur pieté.. Ce n'eftoit- done pas;, :{y
que Lreu lesy obligedr ,, ny qu'ils I'euf~
{ent appris des.fondements. generaux:
de la. Loy divine,. mais parce que les
facrifices .efloiént en - vogue en ce
temps ki 5 & s'is Pontfaic par Pordon-
nance. de quelqunn,. e w’a efté fans
doute giie pour,obeir aiix loix des lieux
ou ilsvivoient, awxquelles ils effoient
obligez, pour les raifons que rous 2~
vons. dites au chapitre troifiéme en
pailintde Melkife&ch\. .o
.- llmefemble que ’en eft affez, pour

. eonfirmer mon opinion par PE{critu~

re,> paflons donc au refle & voyons .

comment & pourquellefin, les cere-
monigs cftoient utiles 3 Peftabliffe-
went & a hafeureté des Hebreux,- ce
gue je mantreray par des raifons plau-~
£hies & generalcs le plug brévement

k T : que
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que je pourray.» Ce.n’eft'pas feude ::
ment pour. {¢ precautionnef comtre
les Ennemis quon éleve des focietez -

mais pour plufieurs. autres raifons qui:

ne font pas de-moimdre importance ,
car fi les hommes fe refufoient un fe-
cours mutuek, le tempsleur manque~
xoit, & toute leur adrefle ne fuffiroit
pas pour fe pourvoir des neceflitez de
k vie; car commelesdons, & lesta—
lents font limitez ,. il “n’eft - poinv..
dhomme qui pit faffire 3 tanrde cho-
fes ; -en effet qui pourreit trouver le
temps de labourer- 1z terre ;- de Penfé~
mencer, de moiflonnersde.moudre; de-
cuire; & de venir A boat duhe, infini~""
t¢ dautres chofes quifont neceflaires. -
1 la vie, fans parler des arts , -8 dest
feiences qui font d’un fecours indifs--
penfable pour la perfection de notre
nature, & pour acquerir la beatitude 5
les Peuples qui font fans police, eftant
tousjours miferables, & meinant uner
vie brutale, fans neantmoins qu’ils fe-
puiffent paffer abfolumentles uns des:
autres , quay qu'ils fe contentent de:
peu, & que les chofes dontils fe fervent-
foient groffieres 5 & famsart. Orfi les:
bommes eftoient d’'un temperament %:
%€ rien fouhaiter que de raifonnable ,-
. Fz ik
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il eft certain que pour vivreenfemble,
ils n’auroient pas befoin deloix, maisil :

fuffiroit de les inftruire d’'une bonne -

morale qui leur appriti fe porter vo- .
lontairement au bien , & ane defirer -
que ce qui eft veritablement utile:
mais la nature humaine eft bien. éloi-

gnée de cette: moderation,. tous cou= " -

rent  Jeur intereft, mais-ce weft pas fe-

lon les loix delaraifon: & comme ils: -

font gourmandez par leurs convoitifes ,.
fans {efoucier du paflé nyde 'avenir,
s vont aveugément ou leur appetit .
lesentraine. Delavient quel'authorité !
& la violence fontle maintien.des fo-
cietez, & qu'il y fautabfolument des
loix, qui tiennent en bride la hicence
effrenée des hommes , 8 repriment:
leur infolence. Cependant la nature
bumaioe é:ﬂ: ennemie d’(;inese feverité
tro e, & commedit Seneque,.
Ia vpiogl;rcl:e deftruit les Empires, cgc h
moderation les fouftient: carqui n’a-
git quepar lacrainte, nefait rien que
contre fongré, & fans examiner fi ce
qu’on luy commandeluy eft utile, ou
neceflaire, il n’a pour but que d’éviter:
Ia peine portée par les loix. Dans cet.
eftat violent le Prince eftobjetde. f2
hayne , fes desaftres font toute f2joyey.

‘ &
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’il enarrive, il ne peut s'em-
peicher de faire mille imprecations.
contre luy 5, d'ailleurs.il n’eft rien de

+ fi rude que d’obeira nos femblables,
. ny rien plus difficile que de nous ofter
: laliberteapres lavair gouftée. Detous
. cela, il senfuit premiérement que-
- tout Eftat doit eftre gouverné ou en.

. commun’, dautant quec’eft le moyen.

d’eviter d’eftre efclave defon fembla-

.~ ble; au lieu que 8'il 0’y a_que peu.de

perfonnes 2 gouvemer ; ou mefmesun.

 feul, il fautqu'il foit doiié de dons au

deflus de’humain, ou dumoins qu'il
tafche de le perfuader 2 la multitude:
Davantage il faut que les loix en tou-
te forte de gouvernement foient tel~
les, que la crainte 3it moins de pou-
voir 2 setenir les hommes , que-Pe-
fperance de ce qu’ils fouhaitent le plus ,
ar alors ils fe portent avec ardeur &
leur devoir; & comme Pobeiffance:
confifte. 1 fuivre lesordres de celuy qui
al'authorité en main,il s'enfuit que 'on
et exemt decette fervitude dansun E-
fat oula puiffance eft partagée, & o
les loix font eftablies d’'un commur:
confentement. Car ,ﬁgf que les loix

foient augroentees ou diminuées, lali- - -
berté eft tolijours égale s puisquiln’y a
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ny contrainte, ny dependance: miais-
dans les Monarchies , iln’enva pas det
mefme, car commeilr'ya qu’une te-
fte-qui gouverne Etat, tout lerefte cft
elclave;8 depend defavolonté;de forte

ue fi dés 'enfance onrn’a appris aux

euples a obeir 2 un Monarque, il fera
malaifé dans Poccafion de leur impo-
fer un nouveau joug, & deleur arra~
eher la liberté de teur naiffance:

Ces chofes aififi confiderées en ge=-
neral » venons 2 PEmpire des He-
breux. D’abord géx’ils furent hors
d’Egypte, exemts detoute fervitude
ils pedeperdoient que d’eux’ mefmes.
Dans cet Eftat de liberté ils avoient
droit deftablirde nouvelles loix, d’é-
lever leur Empire o ils voudroient , &
de s’habituer 2 lenrchoix: Mais com-
me ilseftoient tropgroflfiers pour unr fi*
grand ouvrage , & quils neftqient
propres 4 riemr moins qu’d l'eftabliffe--
ment d’un:droit communy & populiis
re: il fallut que Moyfe prit la charge:
de leur conduite, quils 'y:abandon-
naflent; & qu’it leur fit desloix, dont
il feroit le feul interprete. Or comme-
Moyfe eftoit-doiié d’un-genie Extra:
erdinhaire , & d’une vertd toutedivine:
qu’il confirmia par plufiéurs fignesd Iz

yue:
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~ wut de fon Peuple; il ne luy fut pas
~ difficile de fe maintenir dans cette au~
~ thorité. Ce pe donc tout-ex-
. traordinaire fait de faintes & divines
~ Joix, & les prefcrit au Peuple; mais
. avec cette-circonftanee que chacun luy

obeiffoit moins par centrainte que vo~
lontairement. Deux raifons principa-
les luy firent prendre cette voye de
douceur , le- naturel revefche de ce
Peuple (fur qui la violerice ne peut
rien) & une guerre inevitable; temps
mal propre a trop de rigueur , 8o lz
flaterie eft plus de faifon que les me-
naces 3 car par ce moyen le Soldat
Sanime, & prend bien plusde peine
faire paroiftre fon courage, qwil ne fe-
1oit pour eviter Fignominie , ou le
fupplice. Voild donc la raifon qui
obligea  Moyfe divinement infpiré 3
introduire la religion dans la Repu-

- Ylique , & {gavoir afin que le Peuple

fit fon devoir pluspar devotion, que
Wr crainte. Ajofitez i cela qu'il les
combla de bienfaits, avec promeflé
de lapart de Dieu qu’avec le temps ils
enrecevroient de plusgrands. Quant a
fes loix , elles rPeftoient pastrop fevem
¥es, & pour peu quon les examine, ont
¥ verra bien moins de rigueur qu'on
nen
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n'en croit , particulierement £ 'or
prend garde aux circonftances qui
s'obfervoient dansla punition des cou-
bles. Et afin que ce Peuple a qui

a liberté eftoit fatale, fut fouple aux
ordres de Moyfe , ce grand homme
ne fouffrit pas que desgens nez & éle-
vez dans lefclavagefiffent rien fansfa
rmiflion ; rien ne fe fifoit donc fané
ordre , & la'moindre de leurs
actions eftant limitée par la Loy, ils
ne pouvoient pas eviter de 'avoir toli-
jours devant lesyeux; car pourlabou-
rer, pour femer , pour moiffonner,

Ceftoit elle qu’ils confultoient , ils ne

E)uvoient pasmefines manger, {e ve=
ftir , fe couperles cheveux, fe rafer , np
fe réjouyr, ny soccuper i quoy que
ce {oit que par l'ordonnance dela Loy.
Mais non feulement leurs actions s
mais Jeurs mains mefmes, lentrée de
leurs maifons & leur front portoient
les marques de leur fervitude, 8¢ les
incitoient 2 Yobeiffance. Cleftoit
donc lile but des ceremonies, i {¢as
voir d’obligerle Peuple i ne rien faire
de fon propre mouvement, mais
Pordonmance de Moyfe ; afin qu'ils
avoiiaffent par leur aonduite tant in-
tetiewre qu'cxterieure , qu’ils depen-
: doient
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doient d’une authorité fouveraine: |
Apres.cela doutera-t-on que les cere-

. monies du vieux teftament ne font
. fien 3 labeatitude? & n’aveiiera-t-on
. P& que toute la Loy de Moyfe ne

Concernoit que PEmpire des He-

: breux, & par confequent rien autre -
. ¢hole que des bienstemporels, & les
. commoditez delavie? Etquanticels

lesdu Nouveau , le Baptéme, 1a Cene,

" lesFeftes, les Prieres , & touteslesau«
. Wes qui font en ufage parmi les Chre-

lens , & quilont tousjoursefté, s'it

et vray qulelles ayent efté inftituées
. ar Jefus Chrift, ou par les Apbtres

(ce.qui ne m’eft pasencore evident )

. elles n'ont efté eftablies quc comme

o y= T ok 3w A

=y & HE R 4 E

des - fignes vifibles de VEglife uni-
verfelle , & non pas comme chofes
qui importent 3 la beatitude, ny qui
contiennent rien de faint ; d’ou vient
gg’encore qu'elles n’ayent pas efté fon-

ces en vile d’aucun Eftat , elles ne
Lifent pas de Peftre en confideration
de tout le corps du Chriftianifme; de
Orte que celuy qui meine une vie fo~
Lsire, n’y eft pullement obligé, & que:
Yon doit ‘mefme: en abftenir abfolu~

ment dans es pais, oulexercice de¢ la. -~

e

teligion Chreffienne eft. interdit, fans:
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en vivre moins faintement ny eftre
moins heureux. Nous avons de cecy
un exemple au Japon , od le Chri<
ftianifme eftant defendu, les Hollan~
dois qui y habitent n’en font nulle
profeflion ouverte par lordre de la
compagnie. ‘des Indes Orientales.
Jajouterois quelqu'autre authorité ¥
celle cy silen eftoit befoin: & quoy
quil me fur tres facile de {ofitenir
mon opinion par les fondements mef~
mes du Nouveau Teftament , & de
Pappuyer fur- d’autres ' témoignages
fort autentiques; je ne veux pourtant
pas m’y arrefter, ayant quelqu’autre
chofe de plusimportant pour objet. Je
continueray donc mon deflein, & fe-
ray voir quels font ceux aux quels les
hiftojresde la Bfi_ablefont neceE ires, &
pourquoy il y faut croire. Et pour y
reiiﬂ?r ,ycoz;fultons 1z de{Tuspzvan)::
toute autre chofe les lumieres de la-
" raifon. '
Lors quils'agitde perfuader,. oude:
diffuader quelque chofe, outre Y'evi--
dence de la queftion , il faur con-
vaincre les Efprits, ou par quelqueex-
perience fenfible & journaliere , ou
r raifons demonftratives. Mais fi
Cexperience n'eft telle qw'onla puiffe:
com-~

e e——— 1
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. comprendre clairement & diftin¢tes
- ment, quoy quel’homme en foit con-
- vaincu, PEntendement nele ferapas,
- ny fes tenebres fibien diffipées qu’el-
* les feroient par des axiomes purement
- intelleCtuels, ou par la feule force de
' noftre Entendement , & par Pordre
- quil garde dans la comprehenfion des
- chofes: particulierement s'it ne s'agjt
* que d’une chofe toute fpirituelle , 8
* qui ne tombe nullement fousles fens.
- Mais comimne les operations de PEn-
" tendement requierent d’ordinaire une
: longue enchainure de conceptions,
- beaucoup defprit & de precaution,
- & outre tout celaune grande retenue,
- { circonftances extremement rares; ) de
* B vient que les hommes aiment mieux
~ eftre inftruits par Pexperience, quede
Saffujettir 4 tirer leurs connoiffances
de quelque peu d’axiomes , 8 2 lesen-
chainer enfemble. D’oti il s'enfuit que
ﬁ)ur enfeigner une do¢trine & quelque
ation , pour pe pas dire i tout le gen-
te humain , & la faire entendre diftin-
Gtement 3 tout le monde, il n’eft be-
{oin quede la confirmer parl'experien-
ce, & daccommoderfes raifons 2 la
capacité du vulgaire , qui conftitué la
Plusgrand’ part du monde, fansles en-
_ chainer
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chainer enfemble ,4 ny Samufer 2 le
definir peur les rendre plus intcui%i-
bles; carautrementil n’yauroit que les
doctes qui Pentendroient, c’efta-dire
tres peu de perfonnes, f{i nous les com-
farons avec ceux qui nele font pas. Or
"Efcriture n’ayant d’abord efté reve-
lée que pour une feule Nation , & en
{uite pour toutle monde, ileft certain
que les chofes qui y font comprifes de-
voient eftre fi familieres & fi {fenfibles,
ue les plus groffiers les piflent enten--
re. Je mexplique plus clairement.
Les pointsde ?['heologie quenous en-
feigne YEfcriture font principalement
ceux-~cy ; a {gavoir quil y 2un Dieu,
C,ﬁﬁf a dire un Eftre qui a fait ft:éutcs
chofes, qui les gouverne par une fageffe
touteadmirable, qui lspggnfcrve s qui
a grand foin des hommes, particuliere-
ment des bons, & qui punit les me-
ichants qu'il relegue dansun lieu part.
Et tout celan’eft prouvé que par Tex-
perience ,. C’eft 3 dire par les hiftoi-
res dela fainfte Eftriture, quifansal-
leguer ny raifons ;' ny definitions pour
appuyer cequ'elleenfeigne: saccom-
mode entoute rencontre i la portée
des fimples & des moins échirez. E¢
hien que lexperience ne nous enfeis
gne
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gne point ce que Ceft que Dieu, ny
quels font les moyens dont il fe fert
pour la confervation de lunivers,
comment il le gouverne 5 ny quels
font les reflorts de fa providence fur
les hommes: nous nelsiffons pas d’en
tirer autant de lumiere quil en faut
pour nous porter 2 Pobeiffance, &
pour allumer le feu de la devotion en
nos cceurs. Nous pouvons donc
maintenant juger (}ui ont ceux i qui
les hiftoires facrées font neceflaires, &
2 quoy elles font utiles ; car 2 confi-
derer ce que nous venons de dire; il
senfuit que le Peuplequi n’a pas 'E-
fprit de rien comprendre clairement
& diftin¢tement , les doit neceffaire-
ment f¢avoir; de plus que celuy qui
les nie, parce qu'il ne croit pas quil
¥ ait un Dieu qui gouvernetoutpar fa
providence, n’a ny religion, ny pie-
t# : mais %uc celuy qui fans leur fe-
cours, & fanseftreaidé quedela feu~
le lumiere naturelle, fcait qu'ily 2 un
Dieu, au quel convient ce que nous
luy avons attribiié: fi d’ailleurs il eft
fans reproche, ils'enfuit, dis-je. que
cet homme vit religieferpent &
beaucoup plus fams corhparaifon que
l¢ Peuple ; d’autant qu’ outre les ve-
v rita-
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ritables opinions, il auneidée, &un
concept clair & diftinct que le Peuple
n’a pas. Enfin il s'enfuit que qui ne
fcait rienny par ces hiftoires, ny par
- la lumiere natureile, s’il n’eft impie ou
refractaire, eft un brutal qui na que
le nom dhomme , & que Dieu na
doiié d’aucune bonne qualité. Mais
on obfervera qu'en difant qu’il faut
-abfolument que le vulgaire fcache les
hiftoires , nous ne pretendons pas
comprendre dans cette connoiffance
toutes les hifltoires faintes {ans exce-
tion, mais feulement celles qui font
Fes principales , & qui prifes {eparé-
ment prouvent avec plus de netteté &
d’evidence l'exiftencede Dieu, & ce
ﬂue nous enavonsdit, & quiont plus
‘efficace quelesautres pour ébranler,
& pour émouvoir les Efprits. Car fi
toutes les hiftoires de I'Efcriture e-
ftoient efgalement neceffaires pour la
- confirmation de fa doétrine, & qu'on
p'en plt tirer de confequence , que
par la confideration generale de tou-
tes celles qu'elle contient; il eft cer-
tain que la demontftration de fa do-
Ctrine feroit non feulement impoffi-
ble au Peuple, mais mefmes entiére~
ment au deflus dela capacité humaiélc.-
S ar
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i~ Car qui pourroit eftre attentif ¥ tant

d'hiftoires en me{me temps & 2 une
infinité de circonftances qui envelop-
pent le fruit, & Vinftruction que'on
devroit tirer d’une fi grande diverfité.
Pour moy je ne puis croire que ceux
de qui nous tenons PEfcritureen 'E~
flatod nous la voyons, ayent eu aflfex
dEfpric pour debroutller ce grand
Chaos, & beaucoup moins que {a do-
&rine ne fe puifle entendre que I'on
nefcache la guerre civile des Juifs &
des Ifraélites ; fams otir les differents

. @lfaac » les confeils d’Achitophel &

Abfalon , & beaucoup dautres de
cette nature ; ou que les premiers
Juifs qui vivoient du temps de Moyfe
payent pii comprendre Pevidencede
cette mefme dodrine par-le moyen
de ces hiftoires avec autant de facilité
que les contemporains d’Efdras ; mais
tous parlerons de cecl plus exprefle-
ment dans la {aite. Le Peuple n’eft
donc obligé de {gavoir d'entre fes hi-
foires que celles quifont les plus pra-
ﬁ;@s 2 les porter a lobeiffance & i Ia
votion,  Maisdautantqu'il n’eft pas
capable d’en faire un difcernement
julte , & quil a plus defgard aux
evenements Qnguliﬁfsc,} & ayx aventus
res
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res de Phiftoire qu’au profit qu’il en
doit tirer, on eftablitdes Miniftres &
des Pafteurs qui fuppléent 2 fonigno-
rance par lefoin quils ﬂPrenncnt de
Tinftruire felon la foiblefle de fon e
fprit. ~ Maisrevenofisa noftre fajet, &

.. concluons. que les hiftoires: quelles

qu'elles foient tant les facrées- que les
ggfanes n’appartiennent. point 2 Ia

y divine , ne contribiient nulle-
ment 2 la beatitude, & ne font de
nulle importance qu'én;confideration
de leur do@ririe, €n quoy feulement
fes unes font plus-excellentes- que les
autres. Et comme ceft le principal
fruit qu'il en faut tirer lots que Pon
n’y a point d’efgard , & que FYonn’en
prend point occafion de gamender;
Phiftoire fzinte n’eft pas de plusgran-
de efficace que la leGure de PAlco-
ran, d’'unecomedie, oudeces hiftoi-
Yes communes gue la multitude ne lit
que par forme

{fentiments, & que Yon vive bien ,
Celt eftre vrayement Saint, & avoir
P Efprit de Jefus Chrift en foy. -Les
Juifs prevenus du contraire foltien-
‘nent ouvertemerit que la bonnevie&
1es meilleurés -opiniQns:> A€ f_ervcgt
. S .

e paffeternps. Aulieu
que fi fans les {gavoir ona de pieux |

e o s g
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de rien tandis' qu'on démeure danslés
~bomes de la lumiere naturelle, 8

qu'on nembrafle point.cés opinions,

‘& cetté ‘bonne vie:en "confequence

des revelationsde Moyfe..  Voyonsce

qU’en dit' - Maimonides. Recévoir- los Ch, 8. des
[t * commandements & eftre poniTuel Roisd ls
4 les obferver , Ceft ‘eftre dit il des Na-L711
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‘tions [aintes , & Uheritier du mowde 8
enir ; pourvi-q¥om les regoive , &

“q¥'om les obferve , parie yue Diew-lev &
‘eommandtz dansla Loy, & nowsi afak

connaiftre par Moyfe', quie ce [oms les mé-

‘mes, awx quels les énfants de Noé omt eff€

sbligez.” Mais ne les obferver qiepar In
lumiere naturelle , ce Weft point eftre-du

‘sombre ny des babitans:, sy ds [favants
‘des Nations. A ¢es paroles de Mai-

monides, R. Iofeph fils de Sétn Tob,
gjolte ‘dans fon livre qu’il appelle

‘Kebod Elohim, c’eft 4 dire , la gloi-

te de Dieu , que bien qu’ Ariftote

[qu’il croit avoir éfcrit une ‘inorale
‘univerfelle, & qu’il eftime pht defliis

tous les autres] n’efit fuivi-queta ve-
rité dans cettemorale , & eiit vefcude
Ga . mef~

¥ Les Inifs simaginens que Dien me laiffa 3 No¥ qme
Jept commandements ponr les Nations . mais beanconp
ddvantage pour les “Hebremx afin de remdre lexr ele-
Fiew pius bclargnte- . O faine accroire gu¥le efioien?
& beauconp plus benrenx que les ansres Nations. =
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.mefme ; tout -cela neantmoins n’elit
pi contribiier 2 fon falut, ne l'ayarrt
‘mis. en;pratique que par uninftinctde
raifon , & fans avoir efgard oy 2 re-
velation, n’y 3 Prophetie. Mais il
eft pas beloin que je marrefte dre-

' furer une opinion qui n’eft fondée ny
* fur la raifon , ny fur PEfcriture, &

.qu’il ne faut que lire. pour en connoi-
jv,rc, Pabfurdité. 11y en a d’autres qui
Simaginent que la Nature eft fi cor-
sompué que fes Jumieres ne peuvent
$ervir au Salut, ny neus enfeigner la

-yerité ; mais quelle apparence de croi-

reunechofe fi ridicule? & comment
Saige fond fur Jes saifons des gens qui
«copfeffent que toute leur raifon eft

vertic?- ils repartent 2 cela qu’il
,fe;uelque chofe gn- eux fort au deﬂ'uys
de la raifon , mais que font-ils pour le
_prouver ? pour.moy plus je les confi-
‘dere, plusjevois quilsfontau deflous
de la;raifon & du bon fens ; pour.le
-moins leur paroles . & leurs actions
e font effez. connoiftre. Mais fans

anlen expliquer davar,\ta%e, je diray

feulement pour la conc ufion de ce
chapitre que ce font nos ceUvres .qui
témouignent ce que nous fommes, &
~quels nous fommes fi bien que com-

' me
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me dit . Paul celuy quia lacharité; 1,;
lajoye, la-paix, la patience, la benigri-5, v.:a..

té; 12 bontesla-loyauté, ladouceur, &¢la
continence 5 contre les quelles chofes
la Loy n’eft point eftablie, foit que ce
foit parla raifon, ou par I Efcriturey cet'

‘homme 13 eft inftruit de Dieu, & éft:

veritablement hgurcux;
CuarrrTre VI

' Des Miraclkes..
COmme' la fcience quieft audeffus'
de nos forces, eft appellée divi-
ne,ainfi 2 t-onaccouftumé de rappor-’
tera. Dieu 1€s chofes dont onignore la:
caufe: le vulgaire eftant perfuadé que:
la puiffance & la providence de Diew’
weclate jamais ft vifiblement quelors’
quil voir ce 'qu'i¥ n"a- poinraccouftu-

mé de voir , particulierement fi-cela”

tourne i fon profit; & s’imaginant

que rien n’eft plus propre pour ap--

puyer lexiftence de Dieu que ces pro-

diges qu’il' appelle des dereglements-
dans la Nature , & linterruption de-

fon cours ; de forte qu'il croit que

Ceft dérrofner Dieu & nier fa provi--

dence que de vouldir expliquer les mi~
racles, comme-toutes les autres cho-

Gi3 ° fes
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. fes par leurs caufes naturelles , . & fe. -
picquer de les éatendre: & d’autant -
plus qu'il fe figure que Dieu ne fair . :
rien , tandis,que le coursdela Nature
eft todjours le mefme:. & qu’au con-.
traire la. puiffance de la Nature eft fuf~
pendyé ou reprimée ,: tandis que Dieu
agit; eftabliffant par ce moyen deux.
puiffances réellement diftinCtes, une
divine, & Pautre naturelle:.que Dieu .
neantmoins a determinée ou ffuivant -
Popinion moderne] que Dieu a créé
d’une certaine manjere.  Or de fga- -
voir ce que le Pcuple entend par
ces deux puiffances c’eft une chofe
bien difficile, & luy mefmefans dou-
ten’en{caitrien, fi ce n'eft peut eftre
qu’il $'tmagine l3 . puiffance diving
commeune Reyne dans un trofne , 8-
la naturelle comme une puiffance qui.
it avec viplence > & impetuofité.
eft donc la-couftume du Peuple de
prendre pour miracle, ou pour un ou-
vragedivin ce qui luy paroift inoiiy;
& tant par devotion, qu’i deflein de
contrecarer les amateurs des {ciences
naturelles , il fait gloire dignorer lgs
Caufes de ce qui fe fait dans la Natu-
T¢, & ne demande qua ouir des
chofes qui fe fonr dans-la Nature,
_ quil
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qil admire d’aurant plus quil ne
lesentend point: comme s’il ne pou.
voitadorer Dieu, ny rapporter toutes

- chofes i fa volonté, que par ladeftruc

hon des caufes naturelles , & par
Pimterruption du cours de 12 Nature ;.
Dieu ne luy paroiffant jamais fi admi-
nble que lors qu’il s'imagine que la
Nature eft comme enchainée , &
quil tient fa puiffance enbride, . Er-
rear qui & mon fentimenttire fon ori-
gine des premiers Juifs s qui pour con-
vaincre Jes Payens de leur temps qui
adoroient des Dieux vifibles comme
le Soleil , 1a Lune, la Terre, Eau,
PAir, &c. & leur montrer que ce

weftoient que des Dieux foibles, fu- .
Jets au changement 8 folimis . I'em-
pire ¢un Dieu invifible: sefforcoient
par 12 de prouver que toutela Nature
vagiffoit, & ne fe mouvoit par Pordre
du Dieu qu’ils adoroient que pour

eux, & leursdefcendants. Rufe quifut
dabord fi favorablement regeug, qu’ils
ont tousjours continuédepuis i feindre
des miracles{: afin de faire accroire

qu’ils font les favorits de Dieu ; que

leur Nation eft la caufe finale pour-

uoy il 2 créé toutes chofes, & ce qui

lobxige 4 en prendre foin. Audace

G 4 des
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des plus temeraires, & nullementpar-
donnable 2 designorans, qui n’ontau-

"cune bonne idée ny de Dieu, ny de la

nature; qui confondent les chofes di-
vines avec les humaines, & qui fe fi-
gurent enfin une nature fi bornée
qu’ils croient que 'homme en eft Ia
lus noble, & la principale partie,
R’l’ais C’eft aflez parlédesopinions, &
des prejugez du vulgaire , touchant
Ia nature , & les miracles, Com-
mengons a traitter noftre queftion
avec methode, & faifons voir ,
1..qu’il n’arrive rien contre la nature,
mais quefon courseft fixe, immuable
& érernel , & en mefme temps ce que
Ceft que miracle: 2. Que nous ne
fcaurions connoiftre par les miracles
n’y Peflence, ny lexiftence de Dieu,
ny par confequent {2 providence ; mais
que tout cela fe comprend bien mieux
par Pordre fixe & immuablede la na-
ture. 3. Je montreray par des paflages
tirez. de laBible , que I'Efcriture n’en-
tend par les Decrets & par lavolonté
deDieu,& confequemment;par fa pro-
vidence,que ce mefme coursde Ja Na-
ture qui fuit une Loy inviolable. Nous
traitterons en quatriéme lieu de la ma-
Rlere d'interpreter les miracles dent

parle
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parle'Efcriture , & des chofes plusrét
marquables qui y font comprifes. Voi-
lile fommaire de ce chapitre,. qui n’eft
pas des moins importants pour aider 3
entendre le deflein de tout cet ouvra~
ge: Quiil n’arrive rien contre la Natus
5e, il eft aifé de le prouver par ce que
Rous avons enfeigné, en parlant dela
Loy divine , 2fgavoir que tout ce que
Dieu veut ouentend eft d’une neceflité
inevitable; car nousavons montré que
Pentendement de Dieu n’eftant point
diftin& de- fa: volomté,. il s’enfuit que
vouloir & entendre, c’eft 4 Pefgard
de Dieu unemefmechofe ; tellement
que Dieu. ne peut concevoir une chofe
comme ‘elle eft en elle’ nefme, yu’il
ne la vuedlle aufl de la mefme fagon
quelle eft. Or comme il n’y a rien’
qui ne depende neceffairement de la
volonté de Dieu, il eft evidentqueles’
loix univerfelles de-Ja Nature ne fonr
autre chofe que lés-Decrets de:Dieu’
qui- coulent de lanecefité & dea per«’
feQion defa. Nature divihe. Doncy
#iil arrivoit quelque chofe dans la Na-
ture, qui fiit contraire 3 {es loix uni-
verfelles, il faudroit de neceffité que
cere chofe far auth ¢ontraire atr décrer,
i lentendement , & 4 la Nature. divi-

Gy ne;
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ne;oufi quelgu’un pc:woit foltenir que
Dieu piit quelque chofe contre. les loix
delaNature: il faudroitauffi qu’il fod-
tint queDieu peutagir contre fa nature,
chofe ridicule & abfurde. Ce raifonne-
ment {e pourroit encore appuyer fur ce
que la puiffance de la Nature, eftla
puiffancede Dieu mefme & fa vertu: &
que la puiffance divineeft la propre ef~
fencede Dieu. Mais ce n’eft pas mon
deflein de traitter icy 3 fond de cette
matiere. Il me fuffit defaire voir qu’il
n’arrive rien dans 1a # Nature qui repu-
gnei fes loix univerfelles, ny aufliqui -
n’y convienne, & qui n’en foit une fuite
infaillible , vique rien ne fe fait que par
ta valonté de Dieu, & fon Decret eter-
oel. .Cleft 2 dire que tout ce qui fe fait ,.
depend des lpix & des regles qui enve-
loppentune verité,&cune neceflité eter~
nelle. Donc,laNature obferve tousjours
des regles , & desloix inviolables, bien
qu'clles ne tombent pas toutes fous,
*.. noftre connoiffance : &garde auffi par.
* confequent un ordre fixe, & immua-~-
ble. Auffin’ya t’il point de bonne rai-
" fon pour folitenir que la puiffance de-
: Is
e e e T s foudess
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1a Nature foit bornée, & quefesloix
ne font pas infinjes. Car comme la
vertu, & la puiffancede la Nature, eft:
lapropre vertu, & puiffancede Dieu,. .
dailleurs les loix , & les regles de la
Nature , n’eftant autre chofe que les.
Decrets de" Dieu : il eft indubitable:
quela puiffance de la Nature eft infi-
nte, & fes loix fi vaftes qu'elles s’eften-
dent i toutes leschofes quifont 'objet
de 'entendement-divin. Autrement
ques’enfuivroitil ? finon que Dieuau-~
yoit créé une Nature fi impuiffante,
& dont les loixferoient fi fteriles, que
pour la conferver , & faire reiiflir tou-
tes chofes 2 fa volonté, il feroitfou-
vent obligé de l'aider d’'un nouveau-

fecours. Erreur certesdes plus groffie-

ses, & des plus éloignées de la raifon.
Puis donc qu’il narrive rien dans la
Narure que felon le cours de fes loix
inviolables , que fes loix s’eftendent
auffi loin‘?que Pentendement divin, &
que fon ‘cours enfin eft fixe & immua-
ble, il s’enfuit, manifeftemerit que ce
mot demiracle ne doit eftre entendu
que refpectivement aux opinions des
hommes, & ne fignifie qu’une chofe,
dont on ne peut expliquer la caufe na~
turelle parl'exemple d'uneautre, ila
Gé quelle
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quelle on foit accouturné, ou que da:
moins ne peut expliquer celuy qui
efcrit , ou quiracontele miracle. Ileft
vray que je pourrois dire quele mira~-
cleeft, ce dont on ne peut expliquer-
paturellement 12 caufe par les princi-
pes des chofes naturelles;, mais puis:
que les miracles ont efi faits pour le-
" vulgaire qui navoit nulle connoiffan-
ee des principes des chofes naturelles .
il eft certain que lesanciens prenoient
pour miracle ce qu'ils ne pouvoient
cxpliquer de la fagon que le vulgaire:
a accolitumé dexpliquer les chofes.
naturelles : 4 {avoir en rafchant de:
fe reffouvenir d’une chofe femblable-
qu'il ait déja yus fans admiration; ler
peuple fe fatrant tofjours de: com-.
prendre: ce quil. n’admire- point.
~ Don¢, lesanciens , & prefque tous les:

hommes jufquavjourd’huy n’ayant

point eu d’autre regle tofichant lesmi-. -
. racles, il cft indubitable qu’ll y ena-

beaucoup dams la. §. Efcriture, doent:

il eft facile- d’expliquer les. caufes, par-

les principes des chofes naturelles , lef-.

quels nous font connus. Tels que font-

ceux de. Jofué & d’Achaz. dont nous:

avons desja. parlé au Chapitre fecond ,.
' & dont nous parlerons. encore dans.

ceLug
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celuy-cy lors que nous traitterons de:
Pinterpretation des miracles. Prefen.
tement nous allons voir que ce n’eft
nullement d’eux que nous devonsap-
prendre ny Peffence, ny lexiftence,
nyla providence divine, mais que ceft-
au contraire del’ordrefixe & immus-

ble de la Nature. Comme. Pexiftence?s o>

de Dieu n’eft point evidente de foy, T~

enne peut l'inferer que des notions ,’
dontia verité foit i ferme , & {i incon~
teftable,. quelle ne puifle eftre alterée
par aucune puiffance , ou du moins
¢es notions doivent neous paroiftre:
telles, depuis le: temps que nousen in—
ferons exiftence de Dieu, finous pre-
tendons I’en-inferer de telle forte que’
nous a’en.dourions plus: carfi 'on pou~
voit concevoir que ces notions pfient:
eltre alterées par quelque puiffance
quclle qu'elle fir: alors nous ferions:
bien fondez. i douter deleur certitu-
de, & par confequent:de ndtre con~
clufion.; A fgaveir de; Pexiftence de
Dieu: & ne pourrions jamais eftre:
eertains d’aucune chofe:  Davantage
Tous avons mONtré que rien ne con
vientny. ne repugne ala Nature, que:
ge.quenous avons fait veir.eftreeon
forme ;. ou:dppofe & ces.mefines prins

Gz cipess,

b
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cipes; d’ollvient quefinous pouvions. .

imaginer une puiffance [quelle qu’ellé
fir]- qui pat faire quelque chofe dop--
poféala Nature, ce feroit une necef~
{ité que cette chofe futaufh contraire
a ces premigrs principes, ou notions ,
ce qui feroit par confequent ridicule 8¢
abfurde, & comme telil nefereif pas
recevable ; ou nous ferions reduirs 3
douterdes premieres notions [comme
nous. venons de dire] & enfuite de
Dieu, & detouteautre chofe de quels
ﬁe biais que nous la piffiens regar-
r. Tants’en faut donc que les mira-~

cles, entanrquenous entendonsparly

ce qui repugne 2 Pordre dela Nature,
prouvent lexiftence de Dieu, que
mefmes, ils nous en feroient douter
puifque fans eux , nous en pouvons
eftre certains, A{cavoiren ne doutant
point que toutes les chofes de 'Uni-
vers me fuivent une Loy. inviolable.
Mais fuppofons que ce qui ne peut
eftre expliqué par les caufes naturel-
les, foitun miracle. Cequife peuten-
tendre en deux fagons , ou. comme
ayant 2 la verité des caufesnaturelles
mais qui font au deffus des forcesde

. Pentendement humain 5. ou comme .

n¢ reconnoiffant point dlautre, caufe:
s N que

- L . ¥
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tantque tout ce qui fe fait par les
caufes naturelles, fe fait auffi par la-
puiffance & par la volonté de Dieu;
il en faut tottiours revenir 13, que le- -
miracle, foit qu’il ait des caufes natu--
relles,-ouqu'iln’en 'aitﬁpoint , eft un
ouv ui ne peuteltreexpliqué par:
facaufe, (zz’c{’c i I:i??e qudl pax{};'exllesfg:f,
ces, & lacapacitéhumaine ; oueft if:
vil eft impoflible- detireraucune in<
ruction de ce quifurpafie nos forces. .
Car tout ce que nous congevons clai-
rement & diftinctement , nous paroift
tel, ou par fa nature, ou par quelqu’au-
tre chofe : oril eftcertain que nousne
fcaurions- manquer de comnoiflre. ce:
quidefoi eft clair, & diftinct. Parcon<’
fequent les miracles, & tout ce qui
paffe nos forces 5 ne leftant poinit 5
nous n’enr {gaurions inferer ny Veffen-
ce, ny Fexiftence divine, ny aucune
bonne Idée de Dieuy &:delaNimure ;
au contraire lorfque nousfgavonsque:
toutes chofes font.ordonnées’ de Dieu,.:
?ue les-ouvrages de 12 Nature fontune
uite; & une illation de fon eflence; &
xe {es loix. font les Decrets eternels
Dieu, & fa volonté mefthe:; il fase .
ablolumest conolurre-que plus -nous.:
RPN ' €on-
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connoiffons Diea , & {fa  volonté:
dautant plus clairement auffi conce-
vons nous comment les ouvrages de-
Ia Nature dependent de- la- premiere-
caufe , & comment ils agiffent fui--
vant les. regles eternelles dela Natures
Ceeft pourqu(,)}{ 1 Pefgard dendtre en—-
tendement, il ya bien plusde raifon-
dappeller ouvrage de Dieu, &deres-
ferer 2-fa volonté ce que nous enten=
dons clairement & diftinCtement,. que-
ce que nous n'entendons point, quoy-
qu’il occupe entierement noftre ima-
gination, & mefme que nousl’admi~--
rions ; puifque de tous lesouvrages de~
laNature, il n’yaque ceuxdont nous-
avons une connoiffance claire & di--
ftin&e ,. qui hous failent connoiftre-
Dieu d’une fagon plus fublime , & qui-
nous montrent clairement fes Des.
erets ;. & {2 volonté. Cleft donc payet-
&unefotre raifon que d’avoir recoursa-
1a volonté de: Diendans les chofes ob-- .

" _feures; & une fagon bien ridicule-de-
confefler fon. ignorar}cc. Et quand il
feroir wray quel’on. pourroit conelurre~

.. quelque chofe des-miracles , ce ne-
% pourroit pas eftre 'exiftence de Dieu 5
. carle imiracle ‘eftant un ouvragebor.

néy & qui au fond nie peutexprinrer-

’ qy’une:
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win que par un tel effet nous ne fgau-~
rions conclurre lexiftence d’une caufe
dont la puiffance foitinfinic, maisay -
plus d’'une caufe dont la puiflance foit
plus grande que n’eft leffer quelle
produit; je dis au plus, n’eftant pasim~
poflible que de plufieurs caufes con-
courant enfemble, il ne puitle fortir

" un effet dont la puiffance & la vertu

«

A

v

£

 foird Ja verité bien moindre que la
- puiffance de toutes les caufes coope~

rames en‘emble , mais de beaucoup

. plus grande que la puiffance de cha-

cune en particulier. Mais comme les

- bix de la Nature s'eftendent 3 linfi-
. by, que nous ne les concevons que

fous l'idée de Peternité & que c'eft
fuivant ces mefmes loix que la Nature
marche d’un pas tousjours efgal ; c’eft
dans cette confideration qu’elles nous.
marquent comme au doigt linfinité
de Dieu, fon immutabilité; & fon
eternité. Donc, ce ne font pas les mi-
rcles qui nous demontrent I'exiften-
¢, ny laprovidence divine, mais nous
en fommes bien mieux inftruits par
Yordre fixe & immuable que gardela
Nawre. Et Pon obfervera qu’en par-
lnticy du miracle , je n’entendsautre

chofe
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chofe que ce qui paffe, ou que P'og >
croit paffer Pintelligence humaine; |
car fi 'on fuppofoitqu’il deftruific, ou |
qu’il interrompit PordredelaNarture: }

“tant S'en faut qu’il pit nous conduire |
i l2 connoiffance de Dieu, qu’au con- {.
traire il nous ofteroit celle que nous en
avons naturellement, & nous féroit

* douter, & de Dieu & de toutes chofes, |

Davantage je ne reconnois point de

difference entre un ouvrage qui eft
contraire 2 la Nature, & celuy quieft

audeflus; [c’eft & dire qui 2 'opinion .
de quelques uns n’eft pointa la verité -
contraire & la Nature , mais qui pour- .
tant n’en peut eftre produit.] Car :
comme C’eft dans la Nature mefme,
& non pas hors d’elle. que fe fairle mi- -
racle, quoy qu'on l'eftabliffe audeffus, -
il eft neantmoins neceffaire qu’il en |
interrompe le cours, que nous conce-
vons d’ailleurs reglé par une providen- -
ce, & parune Loyinviolable. Donc,
sil {e faifoit quelque' chofe dans .
la Nature qui repugnit 2 fes loix, it -
faudroit neceflairement que cette mef~ -
me chofe repugnirauffi al’ordre, que I
Dieu 2 eftabli de toute eternité dans

Yunivers, par les loix generales & uni-
verfelies de la Nature, ‘& en mefme |

' temps
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- temps qu’elle fut contraire ¥ la Nature
= &afesloix ; & parconfequent onn’y
- pourroit donner creance que l’'on ne.
sexpofit A douterdetout , & itom-
- berdaps Patheifme. Il meiemble que
. ces raifons. font plus que {uffifantes-
pour prouver ceque J"ay promis en fe-.
: cond lieu 5; & aflez fortes pour en con-
. Clurre de nouveau que le miracle , foit
¢ quil foit contre, ou. au deflus de la
. Nature, eft une pureabfurdité, & par-
. tant que I'Efcriture ne peut entendre.
z Pt ce-mot de miraclequecequieft,
ou que Y'on croit eftre an deflus dela.
- capacité humaine. 1l reftemaintenant.
. avant que d’entrer dans le troifiefme
~ point ,- de confismer noftre -opinion -
;: puVEfcriture, &.de montrer par fon
s authorité que les miracles ne nous
3 fcauroient conduire 2 la connoiffance
1 deDieu  Et bien qu'elle n’en diferien
» OUvertement en augun endroit, ileft
) Deantmoing tres facile de Vinferer de
5 Plufieurs paflages, particulierement de
5 C¢ que dit Moyfe an Deuteronome, Ch. 13
5 1013 qu'il commande de condemnera:
i Mortle faux Prophete, quelques mira-
¢ clesquilfaffe , en ces termes. Ef bien
;s guele figne  on le miracle dont il2aura .,
5 parle,y arrive , gre. wefcaute pourtant
i pas
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pasles paroles dece Prophete , &-¢. dan— -
sant que I Esernel wofire Diew wous ef=
prowve, &c. qWon faffe domc mourirce
Propbete la. D’ou il s’enfuit que les
faux Prophetes font auffi des miracles »-
par lefquels on peut eftre aufli facile-
ment induit 3 Padoration des feux:
Dieux que du verirable, & moins que
d’eftre bien verfez dans fa connoiffan--
ce, & fortifiezdans fonamour. Caril’
ajolite, pwifque I'Eternel voftre D ew
wous efprouve pour [gavoir fi vous Lai-
mez de tout voftre cewr, & de toute
wvoftre ame. Drautre cofté nous ne
voyons pas quune infinité de mira-- °
cles ayent porté les Hebreux a fefor-
mer aucune bonne idéede Dieu, car- -
lors qu'ils criirent que Moyfe ne re- °
viendroit plus , ils demanderent des
Dieux vifibles 2 Aaron; & en mefe-
me temps éleverent un veau , quifit
paroiftre {jay honte de le dire] la:
haute idée que ce peuple élii avoitde
Dieu apres avoir vii tant de mira-+ °

 cles. Afaph ne hiffa pas de douter

de la Providence quoy qu'elle luy fut:
confirmée par beaucoup de mirac-
les, jufques 1A qu’il eftoit fur le point
de tomber dans lerreur , lors qu’il
commenga 3 comprendrela veritable
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. beatitude. Saltgmo; mefme fous le g/, cs
regne du quel les affaires des Juifse- 3. v.1s.
floient floriffantes , foupgonne qu’il 2;;',_‘:’
n'arrive rien que fortuitement , 8¢ par 1.3, &+
‘ hazard La plus part des Prophetes
“ -ont eu la mefme drinﬁiculté s D€ pou-
* vantaccorderl'ordre de la Nature , &
> Jla fortune des hommes , avec idée -
wils fe formoient de la providence
- «ivine. Ce que les Philofophes qui
» Sattachent 3 la verité n'ont jamais
- 1manqué de comprendre, non parle
~ fecours des miracles ; mais par le
* moyen de concepts extretnement
“ clairs & diftin&s. Jappelle Philofo-
© phes ceuzquine conftituent la verita-
 ble beatitude que danslavertu, & fe-
- curité, fans pretendre que la Nature
¥ .devienne leur efclave maisau contrai-
 re sefforcant de luy obeir ; forte-
3 ment perfuadez que Dieu lagouverne
{uivant fesl loix univccr!fcllles » & non

felon lexigence des loix particu-
l}’:'cs dela I:lagture humaine; & par
<onfequent qu’il n’a pas plus d’efgard
X au genre humain qu’au reftedela Na-
* ture. Donc, il eft evident par ’Efcri-
#  ture mefme que les miracles ne don-
¢ ment point la vraye connoifflance de
i Dieu, ny ne prouvent evidemment,

ny
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ny clairemient fa providence. Que fi =

nousylifons en-plufieurs endroits que -

Dieu a fait des prodiges pour e mz-

10, v.2. pifefter aux hommes, qu'il 2.deceu

les Egyptiens; & produit des fignes
au milieu des Ifra€lives ‘pourleurfaire
connoiftre que C’eft luy quieftDieu; :
il ne s’enfuit pas neantmoins que les -
miracles enfeignent -cela en effet, -
.mais feulement que les Juifs eftoient :
preoccuper de forte ; quils en pou- :
voient eftre facilement convaincus;
car nous avons -montré au chapitre :

—~t

. fecond queles revelations des Prophe- :

tes ne f{ont point tirées des notions :
communes ; & univerfelles , majs :

des opinions qui ont cours ; quoy :
qu'abfurdes , & despréjugez deceuxa .
qui les revelations font faites, & que *

Je Saint Efprit veut convaincre.
Aue nous avons apguyé de plufieurs
exemples; & dutefmoignage deSaint

Paul mefme le?uel éroit Grecavecles :

Grecs, & Juifavec les Juifs. - Mais
bien que les Juifs, & les Egyptiens
fuflent difpofez. 2 eftre convaingus
-par cesmiracles, il nes’enfuit pasquils

3

<

!

F

.piiflent léur fervir 2 connoiftre Dieu; :

‘ny 3leur en donner uneveritableidée, :
mais feulement} leurfaire avotier quil .

y&

»
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1y aune divinité¢ plus puiffante que tout
- ¢& que nous connoiflons, & qui avoit
-+ un foin tout particulier des Hebreux,
;. auxquels toutes chofes reiiffiffoient a-
» lorsaudeli de leur efperance; mais non
Fas que Dieu aitle mefme foin detous
esautres hommes , viiqu'il n’yaquela
. feule Philofophie qui nous le puifle
. apprendre. C’eft pour cette raifon que
» les Juifs, & tous ceux qui ne jugent de
- 1 providence que par lfinggaﬁté des
. conditions, & les differentes tortunes ;
; fe font figurez que:les Hebreux e-
- {toient les favoris de ‘Dieu , quoy
. quen effet ils ne fuffent ny mieux in-
- ftruits, ny plus parfaits que les autres
. hommes, ainfi que nous)’avons mon-
. tré folidement au chapitre. troifiéme. -
. ‘Prouvons maintenant par VEfcriture
. que les Decrets , - & les Ordonnances
» de Dieu, & par confequent fa.provi-
; dence pe font rien autre chole que
. ordre de Ia Nature, c’eft Adire que
i toutes les fois qu’il eft fait mention
. dmsPEfcritare que Dieuafaittelle ou
. tellechofe, ou qu'elle eft arrivée par
- favolonté ; elle n’entend par 1a finon *
, Que cela sleft fait fuivant les loix de’
. 1aNature , & non pas ainfi quele Peu-
_ plefeleft de tout temps imaginé, qulc‘

1
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1a Nature ait ceflé d’agir, ou quefon
cours ait efté quelque temps inter-
rompu.. Orcomme 'Efcriture n’en-
feigne pas directement ce quin’appar-
tient point 3 fa dotrine, dautantque ;
ce n'eft pas A elle [ainfi que nousa-
vons montré en parlant de la Loy di-
vine] de rien prouver par les caufes
naturelles, ny d’enfeigner ce qui n’eft-
que fpeculatif : nous infererons les .
preuves-de la queftion dontil s’agitde
‘certaines hiftoires de I'Efcriture, les
quelles y font fortuitement recitées af
fezaulong, & avec beaucoupdecir- -
-conftances , du nombre des quelles
font celles cy. 11 eft dit dans Samue]
" que Dieu revelad ce Prophete qu'il
luy envoyeroit Saiil , & neantmoinsil
ne luy eavoya pas, comme les hom-
‘mes ont accouftumé de s’envoyer
quelqrun, Pun i Pautre; mais cette
miffion divine ne fut autre chofe que
le cours ordinaire de la Nature , &
voicy comment Saiil cherchoit fes
‘®fneffes qu'il avoit perdués , & fur le
Point de retourner ala maifon fansles

5.9.v. avoit trouvées, 1 la perfuafion defon

2s5.16.

Yalet, i]vachezle Prophete Samuel,
luy demande en quel endroit i] les
_POurrojt trouver , fans que nous
voyuns
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“* "woyons dans tout ce recit que Dieuait
donré A Saiil d’autre ordre que celuy
€y (qui eft celuy dela nature) de s’ad-

- drefler 2 ce Prophete. Au Pfeaume’
~ '205. verl. 24.il eft dit que Dieu chan~ -
‘gea le cceur des Egyptiens pour les fai-
‘re hair lesIfraélites, & neantmoins il
n’y a rien dans ce changementquine -
foit naturel comme il paroift pat le
‘premier chapitre de 'Exode , o1 Fon
voit la raifon d’eftat qui poufla Pha-
raon 32 opprimer les Ifraélites. Lors
* que Dieu promet 2 No# qu'il mettrg 67
- {fon Arcenlanuée, cet ouvragedivin ;

~ -queft ce autre chofe quune refra-
X &ion > & une reflexion des rayonsdu vrd
* {oleil dans les petites goutesd’eau? ay

> Pfeaume 147. cette chaleur d’un vent
naturel qui fait fondrela neige & lage-
‘1ée eft appellée la parole de Diey » &au
verfet 15. le vent & le froid fontnom-
¢ -mez fon dire & fa parole. Au Pfeay-
: IDE 104. V. 4. ileﬁcﬁtquelevent&le
' feu font fes Anges & fes Serviteurs,
* “Outre ces paffagesil y ena une infinjté

© dautres dans PEfcritire qui marquent

- clairement que le Decret de Dieu,
* fon commandement, fon dire, & fa
arole , ne font autre chofe que Por.
Ereinviolablpdelal\lfiiture »C’¢ft pour-

) quoy

3
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guoy‘ ileft horsde-goute quiln’yarien

ans PEfcriture qui pour n’eftre que
naturel , ne laifie pas de fe referer 2
Dieu, dautant que I’Efcriture, com-
-me nous avons déjadit, nefe met pas
en peine deprouver fes enfeignements
par les caufes naturelles , mais feule-
ment de reciter des chofes qui accu-
pent abondamment'imagination, &
tout cela d’une certaine methode, &
d’un ftile qui eft effectivement le plus
‘propre pour attirer l'admiration , &
par confequent pour imprimer la de-
wotion dans PEfprit du Peuple. S’il fe
trouve donc quelque chofe dans ’'Ef-
criture , dont nous ne {caurions ren-
dre raifon , & quifembleeftrearrivée
nudeflus, & mefmescontrel’ordrede
Ja Nature ; cela ne nous doit point
arrefter, ‘mais il faut croire fans hefiter
que cequi eft effeltivement arrive, eft
arrivé naturcllement. Ce quife confir-
me encore en ce qu'il y avoit plufienrs

or

circonftances dans les miracles quine .

Jont pas tofijours exprimées , vil princi-
palement -qu’elles font congeues . &
.enoncées d'un ftile entierement poé-
tique; je dis que les circonftancesdes
-misacles .montrent clairement qu’ils
requicrent des caufes naturelles , .car

par
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~ par exemple -pour couvrir les Epy<
- ptens d’ulceres, Moyfepritdelacen- .
dre chaude qu'il efpandit enlair. Ce . .
fut par le mefme ordre naturel & di~ -
‘'vin, a{cavoir parun ventd’Orient qui
-foufflatout un jour, 8 toute une nuict,
; que ‘les fauterelles couvrirent tout
+ le pais ’Egypte ; & par impetuofi- -+
té dun vent occidental qu'ellesen fu~ -
tent chaflées. Pour ouvrir la mer aux gy,g.s;
- Hebreux , Dieu ne fe fervit point igv. 2z
. daure moyen , que d'un vent
. Qorient tres vehement qui fouffla tou-
teune nui¢t. 8i Elifée fait revenir la Liv.1.
; force & la vigueur a un enfant que 'on %* f:,-"'
- tient pour mort, ceft enfe panchant 34,35,
fur luy 3 diverfes reprifes; jufqu’ ce
-quil {{)it efchauffé, & qu’il ouvreles
Yeux. - Dans TEvangile ‘de 8t. Jean,¢%.9
‘on voit de certaines circonftances
: dont Jefus Chrift fe fert pour guerir
¢ unaveugle, outre que toyte P'kfcrie
: ure eft remplie de chofes femblables.
; Preuve evidente que les miracles exi-
+ "gent guelquautre chofe qu'un cotn-
; ~mandement abfolu de -Dien comme
+ Yon dit communement. D’ou nous-
; devons conclurre quencore que tou-
¢ tes les circonftances des miracles ne
H foient pas toujours exprimégs, jamais
; - Ha neant-
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neantmoins il n'en eft arrivé fans cels

‘Nous en avons un exemple confiders-

ble au 14 Chap. del’Exode; otil eftdit -

- qu'au feul cominandementde Moyfe,
- & fans qu'il y foit fait mention d’aucun

fouffle ny d’aucun vent, la mer sen- :

. flacommeelleeftoitauparavanc : quoy -

qu’il foit dit dansle Cantique de Moy- .

-{e que celaarriva par ce que Dieu fouf-
‘flade fonvent, C’eft 2 direpar le moy- :
‘en d’un vent tres fort & tres vehe- -

~ .ment; circonftange n}gi n’eft obmife -

.dans le corps delhi

oire qu’afin de :
donner plus de poids, & d’authorité -

. au miracle. Mais on me pourroit obe

je&er qu'il y a plufieurs chofesdansla
Sainte Efcriture qu'il eftcefemble im-
-poffible d’expliquer par les caufes na- -
‘turelles; comme par exemple ce quife
dit desprieres des hommes & deleurs

- pechés: , .-qui ‘peuvent eftre caufe tant -

du bon que du mauvaistems; ouque -

". 1a foy a gueri les aveugles, & chofes -

. femblables qui {e trouventenplufieurs
-endroits de la Bible. Mais il me fem-
. ble que j’ay déja répondu 2 cette ob- |
. je&tion, lors que jay dit que V'Efcri-
- ture, bien loin de.prouver-ce qu'elle

enfeigne .par fes caufes prochaines,

. fe contente de ragonter; les chofes

d’un
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~ d'un ftilé propre 2 efmouvoir'la de-

votion des peuples; & comme elle
n’entreprend pas - de convaincre la
raifon , mais de remplir-la fantaifie,
& limagination des hommes ; ceft
pour cela quelle parle fi impropre~
ment & de Dieu, & detoutes chofes.
Car fi elle reprefentoit la defolation

" d’un empire 2 la facon d’un hiltorien

politique ,  Pefprit du peuplen’en fe-
roit nullement touché ; au lieu que
par Penergie de fes narrations od tout
eft referé 2 Dieu, les cceurs font
ébranlez, & ladevotion enflammée.
Lors donc que I'efcriture dit que les
chez des hommes peuvent cftre
caufe de la fterilité delaterre, ouque
les aveugles eftoient gueris parlafoy,
nous n'en devons eftrs mon plus
eftonnez que de I'entendre dire que.
les crimes des hommesiincitent Dieu.
3 la colere , qu'il en eft contrifté,
quil fe repent d’avoir promis , ou
fait du bien, ou qu'il {e fouvient de
fa promefle, toutes les fois qu’il voit -
un certain figne enlair: & plufieurs
autres chofes qui font d’un {tile tout
poctique , ou conformes aux Opi-;
nions, & aux prejugez de’Efcrivain. .
1l eft donc indubitable que toutesles.
B Hi3 mer-



e - dors T S
mérvéilles. dont Pefcriture fait’ men<
tion, il eft vray qu'elles foient ef-
feGtivement arrivées, ce n’a eftéque
fuivant les loix de la’ Nature ; que
¢il sy trouve quelque chofe de: vifi-
blement contraire, ou qui ’ait point
de rapport 2 cesloix ; il ne faut point
douter qu’il n’y ait efté gjofité par des
mains facrileges, puisque tout cequi
eft contre la Nature eft ¢contrela rai-
fon, & que cequieft contre laraifon
eft abfurde., & par confequent in-
digne de nétre creance. Il ne nous

. refte plus qu’a parler de Pinterprera-
tion des miracles, ou plitoft (ce qu'il
y a de plus remarquable fur ce fujet
dyant desja efté touché) d’ajoliter un
eu deux exemples qui nous appren-
nent a interpreter lesmirdcles: de peur
que quelqu’un s’y prenant mal , ne
foupgonne temerairement avoir trou-
wé quelque chofe dansVefcriture , qui
foit dire¢tement contraire % lalumie-
ré naturelle. [l eft bietirare que nous
fcachions la veritédes chofes , le recit
qu’on enfait, eftant {grefque toftjours
meflé d'incidents eftrangers , & la
chofe eft {1 delicate; qu’a moins que
deftre fur fes gardes & desinteref~
{€; rout ce qu'on voitou quelonen-

o Lo -tend
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. tend, prend la teinture des prejugez ;
- particulierement fi- la chofe dont il
sagit eft au deflusde la portée du nar-
rateur ou de auditeur. Et s’ilimpor-
te 2 tous les deux, qu’elle {oit arrivée
d'une fagon pliroft que d’une autre:
de 13 vient que par les hiftoires nous
connoiffons moins le pafié que les
opinions des Efcrivains , & qu'une
mefmeaventure eft narrée fi diverfe-
ment par deux hommes dont lesfen-
timents font contraires, que 'on ne
diroic pas qu'ils parlent de la mefine
chofe; & quenfin il eft difficile que
la feule le¢ture deshiftoiresnousfafle
connoiftre les opinions d’un Hiftorien.
Pour la confirmation de cecy, ilme
feroit aifé de rapporter plufieurs-
exemples tant des Philofophes qui
ont écrit Phiftoire de la Nature, que
des Chronologiftes ; mais je m’en
abftiens comme d’une choie fuper-
flug , pour en alleguer un de Pefcri-
ture: laiffant le jugement des autres
4 Ia prudence du leGeur. Du temps
de Jofué, les Hebreux s’imaginoient
comme le vulgaire d’aujourd’huy.que
le Soleil faifoitfon tour en 24 héaresa
Yentour de la terre, laquelle 2 leur avis
demeuroit immobile; & ce fut 2 ce
H 4 pre-
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"prejugé qu’ils approprierent le mira-
cle qui leur arriva dans la défaitedes
cing Roys dont nous avons parlé.’
" Car ils ne dirent pas fimplement que
ce jour 12 avoit efté plus long quede
coltume , mais que le Soleil & la
Lune s’eftoient arreftez, & que leur
cours avoit efté interrompu; ce qui.
ne leur fervoit pas peu en ce temps
12 pour desabufer les Payens qui ado-
roient le Soleil, & pourleur prouver
par Pexperience , que cet Aftre eft
{oGmis 2 une autre divinité, fuivant
Yordre de la quelle il eftoit obligé de
changer fon cours ordinaire. Ainfi
partie parreligion , partie par la paflion
qu’ils avoient pour leurs prejugez, ils
congeurent la chofe, & la contérent
tout autrement quelle n’eftoit arri-
vée. Donc, pour interpreter les mi-
racles, & pourapprendre au vray par
le recit que l'on en fait comment Ja
chofe s’eft pafiée, il eft neceflzirede
fcavoir les opinions de ceux qui ont
efté les premiers 4 les debiter tant de
bouche queparefcrit, 8delesdiftin-
8uer des impreffionsdesfens, {inous
Pretendons eviter de confondre leurs
OPInions gvec la verité , & de con- .
Roiftre le miracle tel qu'il eftarrivé;
' joint
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. Jjoint que par ce moyen ofr peut ens
. -core démefler la realité , de ce qui
wexiftoit que dans 'imagination 3cs
Prophetes.  Car nous voyons qu’il
eft narré dans lefcriture plufieurs
chofes comme réelles ; & qui paf-
foient pour telles , quoy que ce ne
fit neantmoins quun pur ouvrage
de Pimagination; tel eft par exemple
ce que nous lifonsdansI’Exode, que Exode
Dieu (Veftre des Eftres) defcendit du & 1.,
Ciel , & que la montagne de Sinat Derer.
eftoit toute en fumée , dautant que Ch.4-v-
Dieu en eftoit defcendu’ au milieu **
dun grand feu: qu’Elic monta au
Ciel dans un char enflammé, traiiné
par deschevaux de mefme ; reprefens.
tations pures & fimples, accommo-~ :
dées aux opinions de ceux.quinous -
_ les ont haiflées, de la fagon qu’ils les” -
. ont vués , 2 {cavoir comme chofes -
atuelles. Car pour peu que I'on foit
plus éclairé que le vulgaire, onfcait
que Dieu n’a ny droite ny gauche ,
1€pos , ny mouvement ; que bien »
“loin deftre en aucun lieu, il eft in~ - ~
finy, & tout parfait. Cleft dis-je ce
que fcavent ceux qui pour juger des
chofes n’ont recours qu’a I'entende-.
ment, & ne fuivent quefes lumieres:
Hs fans

S L I T
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fans sarrefter a limagination ; qui
n’emprunte fes connoiflances que des
fens exterieurs, a Pexemple du peu-
ple, qui par cette raifon fe figure un
Dieu corporel dont la porupe eft roya--
le, & le trofne placé {ur la voutedes
cieux au deffus des eftoiles , -qu’il
s'imagire fort peu éloignéesdela ter-
re. Cefta ces fortes d’'opinions que
font ajuftées la plus part des exprel-
fions de lefcriture , lefquelles par
confequent les Philofophes [e gar-
dent bien de prendre pour reelles.
Enfin pour n’eftre point trompé au
recit des miracles, & pour découvrir
la veritéau trivers de taritde nuages,
il eft imporrant de {¢avoir les phrafes,
& les fipures qui eftoient autrefoisen
ufage parmy les Hebreux ; car i
Yon n’y eft bien verfé; on s’'imagine
voir des miracles dans PE{criture, 2
quoy ceux dont ndus la tenons n’ont
jamais penfé¢., outre que 'on ignore
entierement fans cela leur but , &
leur deflein. Nous lifons per exem-
ple dans' Zacharie la prediction d’une

- certaineguerre en cestérmes:& le jour

feratoat un, & connwde Diew fexl , car

H me fera point jiur & wwilky mais fir

le fair il y aura lutiiere. Ne diroit ory
. : pas
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P2 que ce Prophetg preditun grand
miracle ? & cependant cela ne {igni-
fie finon que le combat fera tout le
jour incertain, & qu’iln’y aque Dieu
feul qui en {cachel’evenement, mais
que fur le foir on gagnera la bataille.
Car Ceft deces fortes de phrafe; que
les Prophetes fe {fervoient pour pre-
dire les victoires, & les défaitesdes
nations. Iaie n’eft pas moins obfcur
lorfqu’il dépeint la ruine de Babylonc.
- Puis dit-il que les effoiles du Ciel , &
) fes Aftres ne feront plus briller leur lu-
miere , que le Soleil s'obfeurcira @ fon
lever , g' que la clar1é de la Lune ne
paroiftra point. Ce que nul ne croira
fans doute eftre arrivé dans la Chiite
de cet Empire,non plus que ce qu’il dit
enfuite , c'eff pourquoy je feray trem-
bler les ciex , o la terre fora oftce
de [a place. Ceeft 2 peu pres comme
il Sexplique lors qu’il predit le retour
des Juifs de Babylone en lerufzlem
fans fouffrir la foif enchemin: & ils
wont point en Joif lors qw'illes amenez
par les deferts , il lewr afait couler Peay Ch. 48. -
du rocher s il a fendu le rocher , & les¥: 21
taux en fomp devoulées. Paroles qui
ne fignifient {inon, que lesJuifstrou-
. veront des fontaines dans les deferts
. H§ {ce

Ch, X3
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( ce qui eft affez ordinaire ) pour fede-
falterer ; carnousne lifons point que

rien de tel leur {oir arrivé lors qu'ils
retournerent en Jerufalem par la per-
miffion de Cyrus. Il n’y a rien de fi

" frequent dans I'Efcriture que ces
fagons de parler qui n’eftoient fami-

lieres qu’aux juifs , & fans qu’il foit
befoin de les rapporter 'une apres
Tautre, je diray feulement en general

que les Hebreux fe fervoient de ces
expreflions pour orner leurs difcours,

& principalement pour leur donnex

un plus grand luftre de pieté, & de
devotion. C'eft pour cette raifon que-

Pon voit benir pour maudire dans

Ldes  la Sainte Efcriture, & que toutyeft
f:—:‘;fi‘o referé 3 Dieu, d’oir vient qu’il {fem-
& b ble qu'il n’y foit parlé que de mira-
2.%.9. cles, encore que cenefoientquedes
chofes tres naturelles, ainfi que nous
venons de le prouver par quelques
exemples. Ceft pour quoy lors qu’il

eft efcrit que Dicu endurcit le coeur

de Pharaon, nous devons croire que

cette fagon de parler ne’ fignifie fi-

non quePharaon eftoit rebelle & opi-
niaftre. Etquand nouslifons que Dieu

ouvrit [es feneftres duCiel, celaveut

ire qu’il plit beaucoup, & ainfi du

' refte.
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‘refte. Il ne fautr donc que lire ces
-chofes avec un peu d’attention , &
_confiderer qu’elies font décrites fort
- brevementy fans aucunes circonitan-
.ces, & par parcelles , pour recon~
_noiftre qu’il n’y a-preique rien dans
- VEfcriture qui foit vifiblement con-
_traive & la lumicre naturelle, & que
- rien mefme n’eft plus aifé avec un
- peu dapplication , que d’entendre,
. & d'interpreter ce qui nous paroift
- fort obfcur. Ces chofes clairement

- expliquées je finirois icy ce chapitre 5

- {18 ne me croyois obligé d'avertir le
. leCteur que la methode dont je me
- fers pour les miracles , et pas la
- mefme dont je me {uis fervi en trait-
- tanrdela Prophetie; car je n’ay rien
. dirde cellecy qu’en confequence de
- Ce qui fe trauve de plus exprés dans

& revelations fondamentales de la

+ Sainte Efcriture: au lieu qu’icy je ne
. confulte que les principes .communs, -

. & fenfibles a la lumiere naturelié,
+ Poar en tirer mes principales preue
ves: la raifon pourquoy je Pay fait,

. Ceft que la Prophetie eftant une
. Queftion purement Theologique ,
& au deflus de la capacité humaine ,

je ne pouvois avoir recours qu’aux

: H7y fon-~
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fondements delarevelation, tant pour -
en nifonner , que pour {gavoir en
quoy elle confifte principalement ; .
ce qui m’a obligé de faire l'hiftoirede
la grophetie , & d’en former quel- .
ques dogmes qui me fiffent connoi~ .
ftre aurant qu’il eft poffible fes pro- .
prietez, & fa nature. Mais icy tou-
chant les miracles: comme la chofe .
dont il s'agit Eiaffavoir {i on peut .
tomber d'accord qu’il arrive quelque
chofe dans la Nature qui repugned .
fes loix , ou qui n’en puiffe eftre tiré .
en bonne confequence] comme cefte
queftion eft de philofophie ., je n’ay
pas eu befoin degarderle meftne or- |
dre ; & jay crit mefmes plus 2 pro-
pos defclaircir la difficulté par des
principes dont la connoiffance eft fon- .
dée fur la lumiere naturelle , parce
qu’ils font les plus connus.  Je dis que
Jay jugé plus 3 propos d’en uferdela
ree, v qu'il m'eat efté aufli facile
de foudre la difficu’té par les fonde-
ments & par les dogmes de 'Eferitu-
re, ce que je vas montreren peu de
- Mots afin que perfonne n’en doute. |
L’Efcriture parlant en quelques en |
droits de la Nature en general , dit
quelle garde un ordre fie & totjours |
- immua. |



4

{18

A )
“immuable , lifez fe Pfeaume 148.
_verfet 35. 36. Salomon dans {on Ec-

clefiafte dit nettement qu’il n’arrive
rien de nouveau dans la Nature , &

- pour encherir fur {a penfée, il ajolite.
" au verfet {uivant que {ilon voitquel-
- que chole de nouveau.de temps en
~ temps ou plutoft qui paroiffe tel , il
- neleft pourtant pas: la mef{me cho-

fe Seftant vGé dans les fiecles pafiez,

- dont il n’y a plus de memoire; car

comme il dit fort bien , prefentement
T'un ne fe fouvient plus de ce qui nous
a precedé 5 & la pofterité ne fcaura
rien de ce qui fe fait maintenant. Il

Ch. 3¢ ™
10,

dt encore en un autre chapitre que ¢, 5
Dien a parfaitement bien reglé tou-v.11.
tes chofes en leur temps , & quilé 4=

fcait bien qué tout ce que Dieu faic
direra eternellement , fans quon y
puiffe rien ajofiter, ny qu'it foit poflz-
ble d’en ofter. Peuton dire en termes
plus clairs que la Nature garde en fon
cours une Loy inviolable , & que
dms tous les {iecles connus , & in-
connus , Diex a todjours efté le
meftme, & due les Loix dela Nature
font (i parfaites, & fi fertiles quel'on
ny fcauroit quajoiiter , & que Por
n'en peut rien ofter, & qu'enfin Cletk

. noftre
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noftre ignorance qui nous fait pren- -

dre les miracles pour quelque chofe

de nouveau. Voila donc ce que -

PEfcriture enfeigne expreflement »

mais on 0’y trouve point que rien &
fafle dans la Naturede contraire 2 fes
Loix , ou qyi n'en foit une confe-
quence neceiaire , pour quoy donc
luy en impofer? sjolitez 1 cela qu'il
efz de l'eflence des miracles d’exiger
de certaines caufes, & d’eftreaccom-
pagnez [comme nous avans dit] de
quelques circonftances ; & non pas
de dependre de je ne {gay quelle au-

thorité royale que le peuple s’imagine-

en Dieu, mais du Decret divin ,
ceft adire [comme nous 'avons auffi
prouvé par la Sainte Efcriture] de or-
dre, & des Loix de la Nature: &
quil fe trouve enfin des feducteurs
qui font des miracles aufli bien que
les vrays Prophetes. Il genfuit donc
evidemment de tout ce que nous
avonsdit, que les miracles n’eftoient
rien de furnaturel . & qu'il les faut
prendre pour chofes qui n’eftoient
ny nouvelles [pour parler comme
Salomon] ny oppofées i la Nature,
mais qui reflembloient , autant qu’il

- eftoit poffible aux naturelles. Ce que

i€

.
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e me f{uis efforcé de rendre intelligi-
>le 2 tout le monde par quelques res.
zles tirfes de la Sainte Etcriture.
Mais en foitenant , & confirmant
mon opinion par Efcriture, on ne
doit pas s’imaginer que je pretende -
“dire qu’elle nous I'enfeigne comme
une chofe neceffaire 4 falut ; mais
{eulement que je n’ay rien dit des
-miracles qui ne {oit conforme au fen-
timent quen avoient les Prophetes ;
c’eft pourquoy chacun en peut croire
- ¢e quil luy plaira, & comme il juge-
-ra plus expedient pour s‘enflammer
- davantage en Pamour de Dieu, &
Eour fe confirmer de plus er&plus dans
- la pieté & c’eft ce que dit aufli Jofephe
au fecond Livre de fes Antiquitez en
- cestermes, Towt ce qui [¢ dit des mir a-
“ cles weft pas toijours fabuiewx; & il
- Jé peut faire que la Mer s'ouvrit antre~
" fois, foit par un ordre exprez de Diex 5
- 0% fuivant [on coxrs ordiraire pour
* frayer la voye de falut 3 de bennes gexs
- qui S'enfuyoient. Ce miracle dis-je w’efl
2 pasincroyable, puif;ue la Mer de Pam-
i philie , qui eftoit Pumique chemin que
t powvoit tenir Alexandre dans [a mar-
. ¢he contre Darias s’eft anffi ouverte, &
s divifte pour dommer paffage & [estrou-
! pes?
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pes: Dies fe mulant)ferfvir de ce Roy
posr abbattre TEmpive des Perfes.
C'eft de quoy demeurent & accord tous les
Efcrivains de fon Hifloire; ainfi le ju-
gement des miracles doir efre libre.
Voila la penfée de Jofephe touchant
la creance, & la foy, quon doit
ajo{iter aux miracles.

CHAP!'I:RE VIIL

De listerpretation de I'Eﬁrftnre.

Ien neft fi ordinaire aux hom-
mes » que d’appeller la Sainte
Efcriture la Parole de’ Dieu , & de
confefler que Ceft elle qui leur ap-
prend la veritable beatitude , & la
voyedefalut: mais il faut bien qu'ils
en penfent tout autrement ; caran’en
juger que par les ceuvres, onne fon-
e & rien moins qu'd vivre {uivantfa
doétrine ; & Pon ne voit prefque per-
fonne quine sefforce de faire paffer
{es chimeres pour parolede Dieu, &
de forcer les autres fous pretexte de
religion 3 entrer dans fes fentiments. |
Nous voyons, dis-je, queles Theolo-
iens ordinaires ont fouvent cherché |
es moyens de faire croire que leurs (
fictions :
i
i
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fictions eftoient tirées dé PEfcriture,
& appuyées fur fon authorité : &

- qu’ils ont eu le front de dire qu'ils
" {gavoient penetrer dans la penfée du

Saint Efprit, & intefpreter fans er-
reur Jes faintes lettres qui font fes
Oracles : temerité qui les aveugle
encore tellement aujourd’huy , que
s’ils apprehendent quelque chofe, ce

. neft pas qu'on impate leurs fables ,

el v

>
e

)7
0>

& leurs menfonges au Dieu de veri-
té : mais d’eftre eux mefmes con-
vaincus d’erreur, de peur de perdre
leur credit y & de tomber dans le
mefpris. Que file cceur répondoit aux
paroles, & fi le témoignage quel’on
Forte dePEfcriture eftoit veritable, &
meere, ‘certes Pon vivroit autrement
qugnefontfa plus part deshommes : la
difcorde & la hainé ne regneroient pas
tant parmyeux ; & bien loin d’avoir
ce penchant temeraire qui les porte
infenfiblement % interpreter I'Efcri-
ture , & 2 forger des mouveautez qui

corrompent la religion 5 ils ne fui«

vroient de fa doctrine que ce qUilsy
voyent clairement ; & ces profanes
ui ont alterée tant de fois, entant

?’cndroits, & en tant de manieres,
e fuffent abftenus d'unfi enorme fa-
. crilege.

.
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crilege.  Mais par malheur Pambition
& laudace ont prevalu de forte »
qu'on ne fait pas tant confifter lareli-
jon 4 obeir aux enfeignements du
§ainr. Efprit, qu’l defendre les refve-
ries ,- & les impoftures des hommes 5
& mefmes 2 voir le defordre par tout
&lalicence qu'onfe donne : on diroit
ue la religion ne fert que de pretexte
?ous un faux nom & de zele, & d’a-
mour divin, 2 femer la difcorde, &
la hayne parmy les hommes. A ces
déreglements seft joynte la fuperfti-
tion, {implacable ennemie de la Na-
ture, & delaraifon] car outre que ce
monftre enfeigne 4 les melprifer tou-
tesdeux , il fait en forte qu'on n’ad-
mire , & que I'on ne revere que ce
qui leur eft oppofé. Cleft pourqyoy
ce n'eft pas merveille qu’il fe trouve
deshommes, qui pour imprimer plus-
de refpe& , & f: veneration pour
PEfcriture n’efpargnent aucun foin
pour faire accroire par l'explication
qu’ils luy donnent, qu’elle eft abfo-
lument contraire 1 la raifon, & 2 la
Nature. Pour cela ils publient qu’ils
trouvent par tout dans la Biblede tres
profonds myfteres & pour les mettre_
aujour, ou pliitoft leurs propres chi-
: meres,

]
!_
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meres , ils prennent une peine in-

* croyable ; & defendent opiniatré--

- ment tout ce qui {e prefente 2 eux
- dansune {1 fotte recherche, fans faire

< aucun {crupule de I'imputer au Saint

Efprit. Donc, pournousefcarter d’u-
© pe foule fi ridicule ;& nous garder

- des prejugez dont les Theologiens
= font imbus, nous: allons voir quelle
* eftlunique, & la veritable methode
. dexpofer Efcriture, car fans elle il
¢ ¢ft impoffible que mous-fgachions au

. pour’le faire en peu demots, jefoli~ .

.vray ce que le Saint Edprit a deflein
denous enfeigner par fonmoyen. Et

. tiens qne cette methode , bien loin

3

¥

de differer de cclie que nous devons
tenir dans linterpretation de la Na-
ture, y eft entierement conforme:;
car comme la methode d’interpreter
cellecy , confifte principalement dans

> Jagencernent de fon hiftoire , d’ou

-nous: inferons comme. de principes
-certains & indubitables - les defini-
tions des chofes naturelles. De mef-
mes il faut pour interpreter I'Efcri.
‘ture, en faire une hiftoire fincere,
dont on doit tirer comme de fonde-

- -ments evidents & inconteftables:,

-par des confequences _legitimes: la
i . penfée

e e i A 3o+ 2t T

e e———

et
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penfée de ceux qui l'ont écrite:
car par ce moyen [pousvil qu'on nefe
ferve en linterpretant, & endifcou-
rant des chofes quiy font comprifes ,
de nuls autres principes que de ceux
qui font tirez de I'Ecriture & de fon
:hiftoire] on ne fera point en perilde
s'égarer , outre qu’il fera aufh facile
de raifonner des chofes qui furpaffent
nos forces , que .de celles qui nous
font connués par lalumiere.naturelle.
Mais pouy montrer que cette voye eft
-non feulement certaine , mais mef-
mes quelle -eft Punique, & qulelle
-convient 2 la methode d’interpreter la
-Nature ; on obfervera que I'Efcriture
parle ordinairement de chofes quine
-fe peuvent inferer des principes con-
‘nus par la lumiere naturelle , n’eftant
compofée pour la plufpart, que dere-
velations & d’hiftoires , celles cy ne
faifant Prefquc mention que de mira-
cles, Cleft 2 dire de narrations decho-
-fes innouies, fuivant les opinions des

“hiftoriens qui les ont efcrites; & les

-revelations, outre qu’elles font auffi
.accommodées aux prejugezdes Pro-
.phetes, eftant eﬁ'eégivement au def~
Jdus de nbtre (;lglt‘e.}t%ence. D’ou vient
sque- pour < iftre ,, & entendre
[T toutes
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© toutes ces chofes, c’eft adire prefque

tout ce- qui eft contenu dans ’Efcri-
ture, ce neft qu’iellefeule qu'il faut
avoir recours: ainfi que pour connoi-
ftre la nature nous ne devons nous
adreffer qu’ala Nature mefme. Quant
aux enfeignements moraux que Ion
trouve auffi dacs la Bible ; encore
qu’on les puiffe demontrer par desno-
tions communes, ce-n'eft pas neant-
moins par ces notions qu’il faut prou-
ver que 'Efcritureles enfeigne, mais
par V’Efcriture meime, quieft lafeu-
le qui puiffe nous en afleurer; Jedis
plus , {i nous pretendons avouer la

-divinité de IEfcriture fans preoccu-

pation, ce n'eft que d’clle feule que
nous devons apprendre qu’elle con-
‘tient-la vraye morale: vii qu’il 0’y a
que cela feul qui nous en- puifle de-
-montrer ladivinité: car commenous
avons fait .voir que la certitude des
Prophetes confiftoit principalement
-en ce quils eftoient portez d’inclina-
~tion & au bien:& i I'equité: il faut
avant que deleur gjoliter foy , quecela
.nous foit evident. Pour cequieftdes
miracles nous avons déja dit qu'ilsne
fervent de rien pour nousporter & la

‘connoiffance de:Dieu, {ans parler
que
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que les faux Prophetes en pouvoierit
auffi taire. Ainfi il n’y aqu’une chofe
qui nous apprenne que 'Efcriture eft
toute divine, 2 fgavoir parce qu’elle
enfeigne la veritable vertu, & cecy -
‘mefme n’eft evident que par elle feule.
Que s'il ne Peftoit pas, on ne pour-
roit fans grand .inconvenient ny y
donner creance, ny avoiier quelle
eft divine : par confequent nous n’a-
vons nulle connoiffance de PEfcri-
‘ture que par ellemefme. EnfinPEf
criture ne donne point les definitions -
des chofes dont clle parle, nyla Na-
ture non plus. C’eft pourquoy com-
me on les conclut dans les chofes na-
turelles , des divers ouvrages dela
Nature : demefmes il les faut inferer
des diverfes narrations qui {e prefen-
‘tent de chaque chofe en I'Efcriture.
Donc la regle commune, & generale
d’expofer I'Efcriture eft, de ne luy
attribuer comme un de fes enfeigne- .
ments, que ce quinous paroift mani-
‘feftement tel par fon hiftoire. Or .
quelle doit eftre fon hiftoire, & de- |
"quoy principalement elle doit fairele
recit, c’eft ce que nous allons mon-

trer,

" 1. Elle doit contenir la nature, &
- les
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~ lcsprognetez de la langue 6u tousles
livres

e PEfcriture ont efté efcrits, &

- quavoient cofitume de parler ceux
. qui en ont efté les auteurs. Car par
. ce moyen il nous fera facile de trou-
. ver tous les fens que chaque difcours
. _peut admettre felon fon ufage ordi-
- maire. Et parce que les Efcrivainstant
- du vieux que du nouveau Teftament
. eftoient tous Hebreux , il eft certain
. que Phiftoire de la lanﬁue Hebraique
. ¢ft plus neceffaire que lesautres, non
. feulement pour lintelligence des li-
. vres du vieux Teftament qui ont efté
. ¢elcrits en cette langue , mais du nou-
. veau mefme ; car quoy qu'is ayent

- efté traduits en d’autres langues, leurs

- figons de parler ne laiffent pasdeftre

- Hebraiques.

2. L’hiftoire de VEfcriture doit

recueillir les fentences de chaque li-
. vre & les reduire en fommaires,

“t

A TR S C I

. ment; ou

- afin de pouvoir trouver fans peine

toutes celles qui traittent du mefme
fujet ; & mefmes noter celles quifont
douteufes, ou obfcures, ou qui feme .
blent fe contredire. Jappelleicy claires
& obfcures, celles dont la raifon nous
en fait c.omxlrendre le fens facile-
ifficilement par la con-
i ftruction
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ftruction du difcours. Car il faut ree -

marquer que ce n’eft que du fens des
difcours dont nous fommes en peine,
& nullement dela verité qu’ils contien-
nent. Il faut mefmes bien prendre gar-
de dans la recherche du fens de I'Ef-
criture , de ne nous laiffer pasfurpren-
dre 3 nos raifonnements , en tant
qu’ils font fondez fur les principes de
12 Jumiere naturelle (pour ne rien dire
des prejugez ); mais de peur de con-

fondre le veritable fens avec la verité

des chofes , il ne faut avoir recours
pour le trouver qu’a 'ufage de la lan-

gue , ou a quelque raifonnement gui i
-

ne foit fonde que fur I'Efcriture.
clairciffons cecy par un exemple.
Ces deux endroits ou Moyfe dit que
Dieu eft un feu ; & que Diey eft jaloux ,
font extrememerit clairs,” fi nous n’a-
vons efgarct}u"a ce que fignifient: ces
paroles , aufli. eft ce Fourquoy je les
mets du nombre des plus clairs, quoy
quau refpect de la verité ; & dela
raifon , il 0’y ait rien de plus obfcur
& mefmes encore que le fens lite-
ral foit direCtement oppofé 2 la lu-
moiere naturelle , fi eft ce qu’ille faut
garder , 2 moins qu'il ne paroiffe en
mefme temps vifiblement contraire
aux
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wx-principes, & aux fondements de
Thiftoire de PEfcriture. Mais §il fe
trouvoit que ces paroles dansleur fens
literal repugnaflent aux principes ti-
rez de PEfcriture, quoy que d’ailleurs
la naifon fit de leur cofté, il faudroit
neantmoins les expliquer tout autre~
menty C’eft 2 dire en un fens impro-
pre, & metaphorique. Pour done
fcavoir fi Moylea crii que Dieu foit unt
feu, ou non, il ne faut pas s'en rap=

- Fo.rter a1a raifon, ny conclure 'un ou

il
,.,

ar *
ol
i
>

autre de la liaifon -ou, de la repugnan-
Ce que cette opinion y peut avoir ; mais'
pour cela il s’en fautrapporter aux au-
tres fentences qui font ordinaires 2
Moyfe. Et puifquil dit fort claire-
ment ailleurs que Dieu n’a nulle re&
feroblance a ce- qui fe ypif aux cieux ,

fur la terre & dans 'eau; je conclué

quil faut expliquer metaphorique~
ment la premiere fentence , ou ces
dernieres. Mais comme on ne doit
Sefcarter que le moins que_Fon peut

du fens litteral * la premiere chofe .

quil faut examiner eft, fi ce paflage
Diey eft un feu, nadmet point d’autre
fens que lelitteral ,. ceft 2 dite fi ce

‘motdefes , ne fignifie point autre cho- - -

fe quun feu. maturel. . Que Filme fe,
T - Ia £rOUs
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:trouvoit point que l'ufage de cettelan-
-gue luy donnit d’autre: fignification,
'ﬁune faudroit point aufli lexpliquer
autrement, queyque la raifon s’y op-
pofit, mais au contraire tousiles au-
tres , -quoyque conformes 2 ‘la raifon
.devroient {uivre fon fort, & 5y ac-
commoder. Que fi cela non plus que
le refte ne fe pouvoit connoiftre par
Pufage de Ia langue, alors ces paflages
feroient irreconciliables , & en ce-
cas il faudroit fufpendre fon jugement.
Mais -d'autant’ que ce mot de fes fe
‘f:f""'prcnd auffi pour la colere, &pourla
jaloufie, par la il eft aifé -de juger que
les facons de parler de Moyfe ont rap-
port entr’elles : & que: ces deux fen-
tences Dies eft up feu, & Diew eft fa-
Aoux » me font qu'une-me{me chofe.
Enfin Moyfe ayant dit en termes fort
clairs que Dieu eft jaloux, fansen-~
feigner mulle part que Dieu foit ex-~
empt .des paffions del’ame, il fautne-
_ ceflaitement conclurre que ‘Moyfe Ia
cril ainfi, ou-du moins quil 2 voulu
faire entendre, encere qu'il foit ma-
nifefte que cela eft direCtement con- |
traire 2 la maifen. .Car comme nous

~wvenons de dire tant sen faut qu’il nous

foit :permis . de - wiolenter . PEfcriture:

- g S L pous
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pous lay faire dire ce qu’it nousplaift,

-& de Paccommoder 3 nos raifonne-
‘ments; & i nos prejugez, qu’il nous
-eft impoffible. de la connoiftre que par-
-elle mefme.

‘3. Cette hiftoire doit faire en- -
tion des hazards qu'ont couru tousles:
livres des Prophetes qui font venus 2
noftre connoiffance;comme par exems -

ple lavie, lesmeeurs , & lesprejugez
de Pauteur de chaque livre , quel #

eltoit,, . quelle avanture; en quel
gui »& enfin enquelle langue -
Haefcrit. Davantage elle nous doit ap-
Prendre la fortune de chaquelivre en-
Particulier-:. 4 fcavoir comment itfut
Tegeu d'abord , & qui eftoient ceux,
entre les mains defquels it:tomba,
combien il y en 2 eude lecons diver--
fes; en quelle affemblée il-fut. misau
nombre des livres facrez., & enfin
Comment tous-ces livres qui font ap--
Pellez. faints tour d’une voix, ontefté
fedigez, en un-corps.. Je-dis qu'il faut
4que Phiftoire de PEfcriture nous in-
firuife de-tout cela. ‘Car pour diftin-
guer les: paffages qui ont vigueur de
loy, davec ceux qui ne font quen~

_ eignements moraux, il eft important -

de{Gavoir la vie, les moeurs, & les.
: ) I3 pres



{1g8)
préjugez. dé auteur , joint que plys
nous connoiflons legenie & le tempe-
rament d’un auteur, plus il nous eft
facile d’expliquer fes paroles. D’ail-
leurs pour ne confondre fes inftru-
Ctiofis moralles qui regardent I'eter-
nité avec celles quin’eftoient que pour
un temps, & pour peudeperfonnes,
il importe encore de {gavoir A quelle
occaiion , en quel temps , & pour
uelle Nation elles ont efté efcrites.
utre toutes ces circonftances , &
quoy qu’on foit bien informé de Pau-~
torité de chaque livre, il faut encore
fgavoir sl n’auroit point efté fou1llé

quelques mainsimpures , s'ilnes’

E{atrpointq gliffé' derreurs , & fi ceuz
qui les ont corrigez eftoient {gavants
& dignes de foy.- Tout ce que nous
venons de dire eft abfolument necef-
faire {i nous voulons embrafler PEf-
criture dun Efprit desintereflé , &
n’en rien croire que ce qui nous paroift

evident & inconteftable.

Apres avoir eftabli de la forte Phi-
ftoire de 'Efcriture, & que nousfe-
rons bien refolus de nerecevoir pour
doétrine des Prophetes que ce qui fuit
evidemment de cette hiftoire: cher-
chons 3 y connoiftre leur penfée, &

o - VEfprit’
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- DEfprit de Dieu; & pour celaonob-
5 fervera le mefme ordre, & la mefme"
methode dont on fefert pour interpre-
ter la Nature par fon hiftoire. Car
comme en Jarecherche des chofes na-
turelles , on commence par les plus
communes & les plus generales’, 2
fcavoir par le mouvement & par lere-
pos, en {uivant pied 4 pied leurs regles,
& leursloix que laNature gardeinvio-
lablement , & par lefquelles elle agit
todjours , defcendant peu 2 peuicel-
les qui font moins generales: ilen eft
de mefme de I’Efcriture , car il faut
chercher dans fon hiftoire ce qu’il
y 2 de plus univerfel, ce qui eneftla
bafe , & le fondement, & enfin ce
que les Prophetes y recommandent
comme unedodtrine eternelle, & qui
concerne Pintereft de tout le genrehy-
main, comme par excmple qu’il n’y
3 qw’un Dieu qui efttout puiflant, &
uniquement adorable , qui a foin de
tout le monde , cheriffant fur tout
Ceux qui Padorent , & aiment leur
prochain comme eux mefmes , &c.
ces paroles & autres femblables font
efcrites fi clairement, & fi diftin&te-
ment que Pon n*a jamais eu de peine
den trouver le veritable fens.  Mais
) 14 pour
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pour fcavoir ce que C’eft que Dieu,
comment ceft qu'il voit tout , & pour-
voit 2 tout, ce n’eft point PE{criture

w’il en faut confulter, vii quellen’ea
it rien pofitivement, ny ne 'enfeigne
comme une doctrine eternelle : au
contraire nous avons fait voir que les
Prophetes n’en eftoient pas d’accord
entreux; ceft pourquoy il faut pren-
dre garde & ne rien eftablir touchant
cela comme un commandement di-
vin , bien quil n’y ait rien de plus
aifé que d’en avoir une parfaite con-
noiffance par la lumiere naturelle.
Cette doltrine de PEfcriture eftant
connu¢ en general, il faut defcendre
a d’autres moins univerfelles, lefquel-
les neantmoins font de Pufage ordinai-
re de lavie, & quidecoulentcomme
- autant de petits ruiffeaux de cette do-
Ctrine generale; telles font toutes les
ceuvrés particulieres, & exterieures
de la veritable vertu; lefquelles nefe
pratiquent qwen certaines rencontres ;
touchant quey tout ce qui {e trouve
d’obfcur & d’ambigu, doit eftre ex-
pliqué, & determiné par la doctrine
univerfelle de I'Efcriture : 1hais il
s’en trouve de contraires les unes aux

autres, il faut voiren quelle occafion, -

o
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- enquel temps, 8pour qui, ellesont

elté efcrites. Parexemple quand Jefus

Chyift dit, bien beuresx ceux qui ples= Mah. 6.
vent 5 dautant q¥ils feront confolez; v-33.
Ce téxte ne mous apprend point de

quels pleureurs il entend parler ; mais

parce qu’il endeigne enfuite 2 ne nous-

mettré en: peine que du Royaume de

Dieu & de fajuftice , qu’ilrecomman--

de comme le {fouverain bien, il s’en-

- it quil n’entend par 13 que Ceux qui.

R e T T T L L S AT S T T S}
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‘pleurent le Royaume de Dieu, & la-
juftice i mefprifée’ des hommes, v@i
-que Ceft la {eule chofe que puiffent.
eurer ceux qui aimentle Royaume de-

ieu & equité , & qui mefprifent en- -
tierement les biensde la fortune. Ainfi-
quand il dit; figuelgwuntefrappedla Mith. 5.
Jo% droite tourmeluy auffifawtre, & *'7
ce-qui fuit:. Si Jefus Chrift ordonnoit -
-cela aux juges-a la facon d’unlegifla-
teur:: par ce commandement il eut dé-

ftruitla Loyde Moyfe ; contre ce quil

enfeigne ouvertement " ailleurs : Ceft-
pourquoy il faut voir qui c’eft qui‘a
.dit'ces paroles, aqui elléss’adreflent;,
Sen quel temps elles ont efté pronon=
cées. Celuy qui lesaproferées, Ceft Je- -

* fus Chrift; dont lebutn’eftoit pasd’in-

fituer de nouvellesloix i lafigon d'un
B Ls. legif=-
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legiflateur , mais d'eftablir. fes enfei-

gnements endocteur, tendant plitoft

{ comme nous avonsdesjadit ) a corri- -

ger les vices del’Efprit que I'exterieur

es hommes. Quant a ceux 2 qui il

Farloit » Ceftoit a tous les affligez,
efquels vivoient en une Republique fi
corrompué , que la juftice n'’y eftoit
en nulle confideration, & laquelle il
confideroit fur le pointd’eftre ruinée.
Or puifque nous voyons que ce que Je-
fus Chrift enfeigne icy furledeclin de
la ville , Jeremie I'avoit enfeignéen

#ins ¢, Pareille occafion dans la premiere de-
8.4 la ler-ftruction de Jerufalem , & queles Pro-

a0 Tee,

© For.

phetes ne l'ont enfeigné que dans la
mifere des temps: fans que cela ait ja-
mais eu vigueur de loy en aucun en-
droit,& que Moyfe au contraire,(lequel
bien lcin d’avoir efcrit dans un temps
doppredion , ne cherchoit {chofe re-
marquable ] qua eftablir une bonne
republique ; quoy qu’il condamnit la
vangeance, & la hayne duprochain,
n’a pas laifié de commander d’arracher
ceil pour ceil. Il s'en fuit clairement de
ces fondements de PEfcriture que fi

Jetus Chrift, & Jeremie enfeignenta

fouffrir les injures, & 2 ceder en tou~"

te rencontre aux mefchants, cela ne
‘ doit
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doit avoir lieu que dans les Eftats ot Ia
juttice eft negligée, & dans les feuls

- temps d’oppreffion , mais nullement

dans une bonne Republique ot la ju-

ftice eft protegée: car tant Sen faut Zevir.
w'on y {oitobligé de tout fouffrir, & €#-15-

e tout ceder, qu'on eft mefine tenu g .

pour conferver la reputationd’homme 1
julte, d’exiger en juftice lareparation
des injures : non pas 1 deffein de fe
vanger , mais pour defendre la juftice
& les loix du pais, & pour empefcher
les mefchants de prendre de Ia occafion
de fairele mal ; ce que la raifon mefime
autorife. Je pourrois alleguer beau-

&
v

7.6 l'so

coup d’autres exemples, fi je ne croyois

en avoir affez dit tant pour appuyer
mon opinion, que pour expliquer 'u~
tlit¢ de cette methode, ce quieft icy
mon principal foin. Or jufqu’icy nous
mavons montré qu’a nous efclaircir
des paffages qui ne regardent que la
concfaite de la vie, chofe facile , &
dont il n’y a jamais eu de controverfe
entre les Efcrivains de la Bible. Pour
le refte de PEfcriture, il eft d’autant

plus difficile qu'il eft tout abftraict, &

fpeculatif , & le chemin’ qui nous y

conduit eft de beaucoup plus eftroit que

Taurte. Car comm; les Prophetes en
6

matie- |



matiere de fpccm‘;?itnavoient desfen-
timents contraires, & que les narra-
tions de chacun d’euxfont accommor
dées aux prejugez.deshommes de leur
temps » il ne nous eft permis ny d’infe-
rer ny d’expliquer la penfée d'un Pro»
phete par ce qui nous paroift de plus
clair dans unautre , A moins que d’eftre
tres affurez quils avoient le mefme
deffein. Faifons donc voir en peude pa-
roles ce qu’il faut faire en. cette ren~
contre pour decouvrir la penfée des
Prophetes par Phiftoire de PEfériture.
Pour y bienreiiffir, il faut obferverle
mefme ordre dont nous avons déja
‘parlé ; & commencer par les chofes
plus generales,, tafchant fur tout d’ap-
rendre par les plus clairs paffages de
"Efcriture ce que c’eft que Prophetie
ou revelation, & en quoy C’eft princi-
palementqu’elleconfifte. Apres,ce que
c’eft que miracle, & ainfi deschofes
. plus communes: de Lailfaut paflferaux
opinions de chaque Prophete , & enfin
de cesopinions, aufens dechaque re-
velation ou Prophetie; de chaque hi-
ftoire, & de chaquemiracle. Quant 2
Ia precautiondont nous devons ufer en
cette recherche pour ne point confon-
dre Iz penfée des Prophetes', & des
hifto-

A.
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kiftoriens avec la e du Saint

- Efprit, & Ia verité dela chofe,. nous
- Vavons deja dit enfonlieu 5 c’eft pour

i

I o

quoy je mYen tais.icy ajoutant feule-
ment touchant le fens des revelations,
que cette methode n'apprend i cher-
cher que ce queles Prophetes ont réel-
lement vii,. ou oiii, & nullement ce:
quils ont- voulu nous faire entendre
Parcesenigmes, & hieroglyphes, car
€eft une chofe que Yop peutdeviner-
2 laverité, mais quinefe peutinferer
des fondements de PEfcriture. Nous-
avons donc montrélafacon d’interpres
ter PEfcriture, & prouvé en mefme-
temps qu'elle eft Punique voye, &la
phus affurée pour parvenir 2 fon. vray
fens. Favoug que s'il 'en trouve qui en
ayemt receu une tradition certaine, &
4 qui les Prophetes mefmes en ayent
‘donné la, veritable explication , de
qugy les Pharifiens fe flattent ,, comme-
afh les. Catholiques Romains , - lef
quels fe: vantent que. leur Pontife ne
Peut errer en interpretant Y Efcriture :
favou€ dis-je que fi cela eft ceuxlaen
font plusaifeurez. Mais comme cette
tradition. eft extremement incertaine,
& que l'autorité des Papes eft fort mal
ppuyée, nous n?f'devons auffi fonder
o 7

aucune:

.7
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aucune cettitude ; car commeles pre-
miers Chreftiens fe font oppofez 1 .
cellecy, les plusanciennes fectes d’en- :
tre les Iuifs ont toljours nié l'autre;
joint que {i nousavonsefgard a la fuite
des années ( pour ne rien dire de beau-
coup d’autres chofes qui ne font pas .
plus affurées)laquelleles Pharifiensdi~
fentavoir receu de leurs Rabins, & par
laquelle ils font monter cette tradition
julqua Moyfe , nous la trouverons
faufle , ainfi que nous le verrons en fon
lieu. Par confequent nous avons-fujet
d’en douter; Et bien que dans notre
methode nous fuppofions par necefli-
" té, quelque tradition des Juifs comme
incorruptible, 2 {cavoir la fignification
des mots de la langueHebraique que
noustenonsd’eux , nous ne laifc{iom pas
neantmoins de douterdecellelid , mais
- nullement de cellecy, car quoy qu’il
.arrive fouvent de changerle fensd’un
difcours, il n'en eft pas de mefme de
la fignification d’'unmot , dautant que
cela eft fidifficile que poury reiiffir, il
faudroit expliquer ceux qui ont efcrit
en cette langue, & ufé d’un tel mot
dans la-fignification receué par 'ufage,
{elon le genie, & la penfée de chaque
auteur ou les corrompre tous avec
beau-
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: beaucoup d’adrefle & de precaution.
» Dailleursle vulgaire & les doctes n’ont

quunce mefme langue , au lieu qu’il

': 1’y a que ceuxcy quifoientdepofitai-

res du fens d’un difcours , & des li-
vies; Ce qui fait ailément compren-
dre qu'll n’a pas efté difficile aux fca-
vants, d’alterer ou corrompre le Jfens
d'un livre rare dont ils eftoient les mai-~
ftres, mais qu’ils n’ont jamais pl chan-
ger la fignification des mots: ajolitez.
a cela que fi quelqu’un vouloit changer
la fignification d’un mot , a laquelleil
eft accotituiné en uneautre : il auroit
de la peine a s’y contraindre toutes les
fois qu'il en auroit befoin foit en par-
lant, ou en efcrivant. Ainfi il eftaifg
de juger que nul n’aj'amais entrepris de
corrompre une langue, mais bien la
enfée d’un auteur foit enalterant fon

difcours, ou en luy donnant une fauf~
feinterpretation. Donc, notre metho~
de (laquelle confifte 2 tirer delEfcri-
tyre mefme ce que nous en voulons
connoiftre) eftant Punique & la veri~
table, §'il y a quelque chofe dontnous
ne puiffions eftre eiclaircis par fon
moyen, il ne faut pasefpererdel’eftre
dailleurs. Or pour fgavoir quelle difhi-.
cdt€ il sy rencontre, ou ce qui luy
man~
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mangue pour nous conduire unecers
taine & parfaite connoiflance des li-
vres facrez, il faut lirece qui s’enfuit.
La plus grandedifficulté quife trouve
en cette methode eft , qulelle exige
que Pon foit bien verfé dansla langue
Hebraique, aisquel moyen de Peftre
maintenant ? les vieux grammairjens
de cette langue n’ayant rien: tranfmisa
la’ pofterité touchant {es fondements
& fa dottrine, du moins nous n’en
voyons ducune trace ny veftige ,.
& n’en: avons ny dictionnaire , ny

ramamaire ,. ny rhetorique: laNation
ebraique ayant perdu tous fes orne~
ments, & toutes fes beautez ,. fans
qu’il luy foit refté (aprestantde cala--
mitez & de perfecutions)que tres pew. .
de fragnients tant dedalangue ,. que de- .
- quelques livres ; car la-plus partdes.
nomsdes fruits, desoifeaux , des poif-
fons , & plufieurs autres ont peri:
par Pinjure des temps: Outre:cela,.
. -la fignificatien. de beaucoup de noms,
&t deverbes guontrouvedansla Bible, .
eft, ou entierement ignorée,.ou en -
difputejoint que la phrafeologie de cet--
te-langue nefe voit plus; prefque tou-
tes les phrafes ; &lesfagonsde parler
quieftoientpropres, & particulieresi

cete:
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. cette Nation, ayant eftéeffacéesde lz

"~ memoire des hommes parla malice du

. temps. Nous aurons donc bien dela

* peineatrouver tous lesfensque chaque

. difcours peut admettre fuivant P'ufage

~ de la langue, & il S'entrouvera plu-

- fieurs quoy que congeus en termes tres

- communs, dont le fens neantmoins

- paroiftra fortobfcur, & mefme im-

. perceptible. Outre que nousfommes

. depourviis de la partaite hiftoire de la S

" langue Hebraique, ii faut encore con- mzl‘::

. fiderer qu’il naift tant Pambiguitez de

~ la conftitution , & de la nature de

~ cettelangue qu'ileftimpoffible de trou-

. Ver une methode qui enfeigne um

- moyen infaillible de penetrer dansle

- vray {ens de tous les paffages de I'Efcri-

- fure. Car outre les caufes des doutes
elles font communes atoutesles

langues, il y en a dautres en cellecy

dodgrand nombre d’'ambiguiteztirent

leur origine : & c’eft de quoy nous

ons parler.

La premiere ambiguité fs frequente
enlaBible , & Pobfcurité de fes pafla-
8%, maift de ce que les lettres -'un
mefmeorgane fe prennentlesunes pour
esautres : les Hebreux divi. nt routes
leslettres de 1’ Alphabet en cing Clafes,

- acaufe
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Acaufequ’il y a cing chofes dont onfe

fert pour les prononcer , afgavoirles -
levres, lalangue, lesdents, lepalais
& le gofier , par exemple Alpha , ghei, -
bgain 5 befont appellées gurturales, &

prifes indifferemment Pune pour I’au-
tre i fgavoir e/, qui fignifie jufquesd
eft fouvent pris pour bgal qui fignifie

deffis , & au contraire. D’ou vient que

toutes les partiesdu difcours font d’or-

dinaire , oudouteufes ; ou comme des

mots qui ne {ignifient rien.
* La feconde ambiguiré vient de ce
que les conjonctions, & les adverbes

ont plufieurs fignifications. Par exem~ -
ple vax quj eit auffi bien conjonctive -
quedisjonctive fignifie & 5 mais , par-

ceque, or, alors: Ki a fept ou huict
fortes de fignifications ; A{gavoir dos-
tantque 5 quoyque, fi > quand, toutainfi
qgue, ce que; cambulﬂioﬂ > &ec.ileneft
de mefmes de la pluspartdes particu-
les. )

La troifieme ambiguité, & qui eft
la fource d’'uneinfinitéd’autres , vient
de ce que les verbesalindicatif n’ont
n{ prefent, ny preteritimparfait , ny
fufqueparfaic » ny futur parfait, ny

es autres temps {1 ufirez dansles autres
langues ; aYimperatif, tout y manque

' . hors-

!
|

~
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~horsmis le- prefgnt 5 )& le fubjonétif
- nenapoint du tout. Etquoy qu’ileiit
 eftéaiie & avecelegance mefmesdere-
- parer ces defauts de temps & de modes,
© par des regles certaines tirées des prin~
* cipesdelalangue , fi &ft ce neantmoins
© que les plus anciens Efcrivains les ont
- entierement negligées , mettant fans
: diftin&tion le futur pour le prefent , &
- pourle preterit : & au contraire le pre-

LI

terit pour le futur; & fefervantaufli
de lindicatif pour 'imperatif, & pour

-~ lefubjonétif. Ce qui a fans doute caufé
- tantde difficultez dans lalangue: outre
.. ces trois caufesd’ou procedent les am-

biguitez de ’Hebreu, ily enaencore

-~ deux 2 noter, chacune defquelleseft
. dune confequence bien plus grande.
- La premiere, que les Hebreux n’ont
. point devoyelles. Lafeconde, qu’ils
: nefefervoient d’aucunes marques pour
. diftinguer leurs difcours , ny pour les

s va "0

)

'»

exprimer, ny pour les eftendre : &
quoy qu'ils ayent accolitumé de mettre
w lieu de marques & de voyelles, des
points, & desaccents, fieftce pour-
tantque nous ne pouvonsy acquiefcer,
puis qu’ils n’ont efté inventez & in-

ituez.qu’és derniers temps;par de cere
tins auteurs, modernes dont 'auto-
o rité
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“rité ne doiteftre denulle valeur parmi
-ngus. Or nous {cavons par tefmoigna-
-ges autentiques que les Anciens ont
.efcrit fans points 5 (Ceft 2 dire fans
voyelles, & fansaccents, )& queles
modernes ayant prislaliberté d’inter-
preter la Biblea leurfantaifie,. y ont
ajouté cesdeux chofes ; ainfiles points,.
& les accents que nousavons aujour~
.d’huy, ne font qu'interpretations de- |
gensdes derniers fiecles, auxquelleson
ne doit pas ajotter plusde foy qu'aux
expofitions des autres auteurs.. Ot
ceux qui- ignosent Porigine de ces
points, ne {gavent pas pourquoy l'au--
teur de IEpiftre aux. eux eft ex~
cufable d’avoir interpreté au Chapi-
tre 11. verfer 21.le texte dela Gene--
fe, tout autrement qu’il neftau texte
Hebreu, ou lespointsfont marquez,.
LApoftre n’eftanccfas obligé de conful--
terlesinventeursdespoints pouren ap--
prendre le fens de LEf{criture. Tant
- s'en faut donc qu’il foit blafmable en
cette rencontre, qu'aucontraire ceux-
ey le font, & pour le faire voir ,d§ |
montrerenmefme temps que cette dif- 1
ference nevient que faute de voyelles,
examinons fans prejugez. , une & laus
treinterpretation.. Les ponctiftes ont
intel’: ]
i




interpreté parle Ex:luyaezl deleurspoints,
nterpreté 0! rs points,
& Ifratl f¢ pencha fur 5 ou (enchan-
“geant bgaiz en.aleph qui eftune lettre
“dumefme organe ) vers le chevet de fom
k& : & TauteurdePEpiftre , & Ifrael
" fecourba fur-le bout de for bafton , 2 fga-
“voiren lifant maze , au lieu quelesau-
 tres lifent, mita les feules voyelles'
- eftant caufe de cette difference. Or
" comme il nes’agit dans cette narration
- que de la vieillefle de Jacoh,& non pas
- de famaladiedont il eft parlé au chapi-
_tre fuivant 5 ileft Flus vray fernblable:
~ que la penfée deTauteureft, que Ja-
- cobfe courba fur le bout de fon bafton,
- (vlafagon desvieillards quienont be~
: foin pour-s’appuyer) que non pasfurle
- chevetdefon lict, viiqu'enufant 2infi
* il w'eft pas meceffaire de fuppofer de
- fabalternation dans les lettres. Par
- cetexemple non feulementj’ay lgreten-
- du concilier ce paffage de 'Epiftre aux
© Hebreux avec le texte dela Genefe,
* mais mefines montrer combien peu de
~ foy il faut ajoliter aux points & auxac-
- eents; fibienque pourinterpreter’Ef
~ criture fans prejugez , il les faut avoir
- pourfufpects, & les examinertoutde
Y pouveau. o
‘t Donc, (pour revenit-a néere fijet)d

. con=
ﬂ ~

B
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- confiderer 1a mature,, &la confticution -

dela langue Hebraique, il eft fort aifé
dejuger qu’il en doit naiftre tant d’am-
biguitez qu’il n’eft point de methode,
par Pentremife de laquelle on les puif-
fe toutes efclaircir , & determiner.

Car il ne faut pas efperer d’y pouvoir .

reiifir par la collation mutuelledes paf-

fages qui ont rapport entr’eux , encore .

que celafoit (ainfi quenous'avons déja .
dit) 'unique voye que nous puiffions

tenir, pour reconnoiftre le veritable

fens parmi upe infinité d’autres que

chaque paflage peut fouffrir fuivant I'u-

fage de la langue ; joint que ce n’eft que -

par hazard qu’un paffage puiffe fervira .

Pefclairciffement d’un autre , nul Pro- .
phete n’ayant efcrita defiein d’efclair- .
cir, & dexpliquer, foit {es propres -

paroles , ou celles d’unrautre Prophete.

Ajoiitez.a celaquenousne fgaurionsju- .

ger fainement quelle eftoit la penfée

d’un Prophete , d’un Apoftre , &c.par .

la penféed’un autre , excepté en ce qui

concerne Pufage de la vie; dautantque

cela eft impo(iible dans les chofes fpe-
culatives(comme nous’avons demon-
-tré), & lors'qu’ils ne racontent que des
miracles ou des hiftoires. 11 me feroit
_3ifé de trouver des exemples ;. paur
-tk PIOU"
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“prouver qu'il y(a quanthté de paffages
- dans Efcriture qui font inexplicables,
~mais il faut mieux les remettre 2 une
~autre fois, pour achever ce qui nous
reftea remarquertouchant d’autres dif-
ficulter quife rencontrent dans la veri-
 table methode que nous donnonsicy
= pour interpreter PEfcriture.

2 llfetrouve encoreune difficulté dans
- cettemethode ,en ce qu’elle exige Ihi-
;- Roire des Hazards que tous les livres de
: MEfcriture ont couru, & cettenhiftoire
- ouseft inconnué pour Ia plus part, Car
. Ou nous ignorons entierement les au~
wteurs, (ou fi vous voulez ) lesEfcri~
> vains de beaucoup de livres, ou nous
 en doutons, comme nous le verrons
+ tantoft plus au long. D’ailleurs nous ne
- favonsny enquel temps, ny pourquoy
" ces livres dont les auteurs nousfont in-
- connus , ont efté efcrits. D’autre cofté
lousignorons entre les mains de qui
{ tousceslivres font tombez,qui eftoient
+ ceux dans les exemplairesdefquels tant
= d¢ lecons differentes fefont trouvées,
i & enfin fi ’autres n’en ont point e da-
2 Yantage. Or nous avons fait voir bré-
vement en fonlieu, de quelleimpor-
¢ Wnceil eft d’eftreinforme de tout cela,
: &comme nous y avons obmis quelque

; _ - chofe
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chofed defiein, Clefticy le tempsden -

rler. Si nouslifonsdans un livre des
chofes incroyables , & imperceptibles,
ou que nous trouvions qu’il foit efcrit
en termesfortobfcurs: fi 'auteureneft
inconnu,& qu’on ne {cache ny en quel
temps il a efcrit, ny le mouf qui Iz
obligé 2 efcrire , nous cherchons en
vain d’en connoiftre le veritable fens.
Carfilonignore tout celail eft impof-
fible de fcavoir quelle a efté, oupii
eftre P'intention de 'auteur : au lieu
qu’eftant bien infortnez de toutes ces
circonftances , nousdeterminons nos
penfées de forte , que nous ne donnons
point d’accez aux prejugez, de peur
d’attribuer plus ou moins qu'il n’eft di
3 I'auteur ; ou 2 celuy en faveur duquel
il a efcrit ;)& que nous ne penfions tou-
teautrechofe que cequel'auteura pen-
{é, & tout autrement que le temps , &
Poccafion nelaexigé. Ceque je crois
trop evident pour eftre ignoré de per-
fonne, n'yayantrien de plus ordinaire
quede juger differemment des hiftoires
de mefmegenrequandnousleslifons en

- diversautheurs,felon les opinions diffe-
. rentes que nous avonsdes Efcrivains.
Je me fouviensd’avoir it qu'un certain
Reland le furieux voloit par l'air de re-
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ion en region, tiiant & maffacrant
gou? feul quan’tité dhommes & de
Geants , & mille autres fadaifes od

" Pentendement ne voit goute. ilya

dans Ovide une hiftoire pareille de
Perfée , & dansles livresdes Juges&
des Roys il eft dit de Sarafon,
qu'eftant feul & fans armes, il tiia des
milliers dhommes , & d'Elie,

ﬁu’aprcs seftre promené dans Iair,
il fut

enfin enlevé au Ciel dans un

"char tout en feu, tiré par des chevaux

demefme. Jedis que ces hiftoires font
tout & fait femblables, & neantmoins
nous en jugeons bien differemment,
car nous difons , que le premier n'a
pretendu edcrire que des bagatelles,
que le fecond parle de politique, & le
troifiefme de chofes faintes, cette dif-
ference n’eftant fondée que fur lefti-
me que nous faifons de leurs autheurs.
1l eft donc certain qu’ileft de la der-
nicre importance de connoiftreles au-
theurs qui n'ont efcritque chofes ob-
fcures , & imperceptibles 2 'Enten-
dement: & ce d’zumn(tlﬂus que:} deld
depend I'interpretation de leurs efcrits,
Pour ces rgefmu raifons 2 iclu?c faut
pas pretendre qu'on puifle difcerner
catre tantdt;legons?i fe voyent. dalns

o8
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les Hifteiresobfcures, celies qai fort
lgs vericables , amoins que de {gavol

en quels exemplaires. on trouvé of |

diverfes Jogons & sl ne s’en et
mais v dayantage chez d’matres o~
theurs plus fameux » Scde phus gmndn

- La troificime difficolté qie ouve
en interpretant. par lenoyen de cotie
methode quelques livees de PEfcrie-
1e eik que nous. neles avors plus dass
k langue . qufits wmt d'abord
eftéefcrits. Cxr Ceftivcdmanane opk

nion que PEvangle (on Saint My

X
&
>
i
2
4
D

thiea , & mefmes IEpive zux He

breux , _ont efbé efcrits un Febrevs
& ccyendaﬂ t on ne les voit point &
gente langue. Poorlefiviede Job o

aelt pasbien-cex‘t_!iﬂ‘en quedle Jangit
il a cité eforit, - Abenbezra affewt
dans fes commentaires quil a_efté ¥
duit d’une autre langue en. Hebreds
& que C’eft pour cetz raifon que nows
le voyons fi obfour. J

erie parlepomt
des apoctyphes 5. p«n(qﬁ’ﬂwsfcn fa

benucoup qu'ilsw'aillenc da pair avee
les autres. Etceft oequejevoish dire
fur les difficulter. de 12 methode dott
§l fe faue fervir pouar interpreter P

eriture faivant i hiftoipe que aous o
o - pov

P et T e A
TN R
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: Eoufons tyoif; diﬂ-}cultez {i grandes
- & pRon avis , que je ne crains point
. d’affeurer , ou que nous ignorons ke
¢ veritable fens d'une infinite de pafia-
: ges de VEfcriture ,. ou que mous en
l;g:lons fans raifon, & fans certitude.

outefois on obfervera qu'encore que
1 ces difficultez nous empefchent de pe-
netrer dans la peni€e des Prophetes
i ol il s’agit de chodes imperceptibles,
; & qui font du reflort de l'imsgina-
; ton, il n’en vapasde mefme dans les voy 4
- _clairs & que 'Entendement remer-
; peut facilement démefler , véque ce "
. qui eft de foy perceptible & gifé &
« comprendre , n'eft jamais {i. obfinr
r quon ne le puifie entendee fans
. peine ; {uivant le Proverbe, qui di¢
» qu'i un homme d’efprit, & de bon
i fens, il ne faut qu’un mat. Eudlide
r qui n’a{ml;ﬂc; que dg;}tn&s extremg-
+ ment fimples, & fort intelligibles,
« eft cnt:n‘;iu des moins habdes en tow-
1 te forte:de langues, fans que pouren-
+ trer dans fa-penfée, . 8¢ p((l)urpglum-
/ noiftre le veritable fens , il foit ne
i cefiaine de pofleder parfaitement la
i lmgue enquoyila efcrit, il fuffit pour
1 cela d'une fort mediocre connoiffan<
: ge, & o'clk pullement befoin de fga~
o K2 voir
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voir 1a_vie, les prejugez , 8 les
fnceurs de cet autheur, gyllen quelle -
dangue, 2 qui, uand il a efcrit, .
ny quelle geﬁé anf?)rtune de fon li-
vre , ny combien de lecons diveres -

'il y en a eu, ny comment, ny enfin
par qui ila d’abord efté approuvé. E:
ce que nous difons icy d’Euclide, fe
‘doit approprier 3 tous ceux qui ont .
traitté des chofes de foy perceptibles. -
D’oii je conclué qu’il n’eft rien plus -
aiff que de comprendre le veritable .
fens de PEfcriture par Phiftoire que
nous en avons -en ce qui ne con-
ceme que la morale , vique ce qui
regarde la pietéy eft exprimé en ter- .
mes fort communs, n’y ayant rien ny
-de plusfimple, ny deplus faciled en- .
tendre ; & commele falut & la vraye
‘beatitude confifte en un total acquie-
fcement de 'Ef] l‘t: d’aiqlllliurs n’ac-

uiefcant veritablement qu'a ce qui
gousgaparbi&vfort clair, il . Sen Em |
manifeftement qu’il nous eft facile de -
penetrer dans le vray fens de P’Efcritu-
re, lors qulil nes'agit quedu falur &
de la beantude; durefte, il n’eft point
neceflaire de nous en mettre tant en

Peine, vil qu'il y a plus de curiofité
quede fruit en ce qui nereleve poig:
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- de b jurifdiCtion de la raiforr & de
- Pertendement.  Je ne crois pas avoir
. manqué 2 prouver par bonnes raifons ;
- que la methode que nous enfeignons
- pour interpreter I'Efcriture, eftlave-
- ritable & 'unique & je ne doute pas
- non plus- que Pon ne foit prefente-
i ment convaincu que cette methode
. wexige que la lumiere naturelle dont
- la mawre & la perfe&tion confifte
: principalement 3.deduire, & conclu-
- se par de legitimes confequences ce
: qui eft obfcur , de ce quieft clair &
: evident , ou qui pafle pour tel : &
: Ceft fur.cela feul que roule toute nb-
- tre methode. Et quoyque je tombe
- d'accord qu'elle ne futht pas pour ef~
- chircir -tous les paffages de la Bible,
7 javoug pourtant que ce n'eit pas fa
5 faute , mais cela vient de ce que les
s hommes fe font fourvoyez du chemin
: quelle enfei%ne comme le plus droit,
¢ & leveritable; negligencequil’a ren-
¢ du parfucceffion de tempsf: difficile,
¢ & {1 efpineux, qu’il nous eft prefque
i inacccﬂgblc, chofe aifée i connoiftre
4 par les difficultez que nous venons de
¢ mpporter. Paffons maintenant 2
s lexamen des opinions de ceux qui
5 combattent lanOtre:la premiere qui
' Ks fe
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~ fe prefente eftde ceux qui fofitiennest '
que linterpretation de PEfcriture et ::

au deffus des forces de la lumiere natu- :
relle , mais que pour cela il en fautune
toute furnaturelle. Or de fcavoir ce =
qu’ils entendent par cette lumiere fur- =
naturelle , Ceft la difficulté ; pour -
moy je ne puis fouponner , fi mon
qu'ils ont voulu avouer entermes en- -
core bien plus obfcurs qu’ils douatent .
resque par tout du.veritable fens de ::
Efcriture : . Car fi Yon prend biea -
garde 4 explication qu’ils en domnent,
bien loin d’y trouver quelque chofe .

de furnaturel , on n'y verra quede :
tres fimples conjectures ; du moains
je ne vois pas que ce qu'ils en difent
cftant comparé avec les lumieres de -
ceux qui avoiient franchement nz- .
voir rien de furnaturel , foit plus re- -
levé, ny plus divin, mais3 mon fens -
tout y eft femblable, & lexpofition |
des uns , & des autres n’eft en fin (
que le frui¢t d’unelongue meditation, |.
& d’une peine incroyable. Or quant |,
i ce qu'ils difent que la lumiefe natu- |.
relle eft trop foible pour cela, il eft /.
manifeftement fauk , tant parceque -
nous avons déja demontré quela diff- |;
culté dinterpreter PEfcriture , ne |
' : vient
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vient pas dudefaur desforcesdeha L«
miere haturelle ; mmis de la noncha.
&nce, (pour nepasdire dela malice )
de ceux qui or_xcr?hgé de faire Je plant
de 'Hiftoire de TEfcrrrute lors qa'ils
pouvoient , qu’a caufeque cette lumie-
re furmatureile eft (au fentiment de
tout lemonde) undondivin qui reft
accordé qwaux:fidelles. D aillours il
faut fcavair: que de” n'eftoit pas  aux
fals fidetles que lesProphetes, & les
Apbdtresavoient colitume de prefcher,
ceftoit particulicrement aux infrdel-
les & aux mefchants & qui par confe-

nt . eftoient capables de compren-
3: ce que difoient les Prophetes & les
Apotres. Autrement il faudroit que ces
divins oracles euffent plitoft prefché
3 des enfants , qu'a des hommes rai-
fonmables: & Gge mefipe et vai-
nement prefcrit des loix , s'il n'’y a-
voit que les fidelles ( gui n'ont-befoin
daucune loy ) qui pliffent les entendre.
Cleft pourquoy iteft horsde doute que
ceux qui cherchent une lumiere furna-
turelle afin d'entendre ‘Jes Prophetes
& les Apotres , font effectivement de-

ftivuez de la:naturelle. Donc # sen .

faut beaucoup que ces gens [ane foient.
dotiez dyn dom furnaturel: “Mai-
4 - Ka moni-~
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monides eft d'un fentiment tout op- .
poié au leur: Car il a crld qu'il nleft
point de paffage dans I'Efcriture qui
n’admetre divers {ens ,” & mefte tout
contraires , fans qu'on puiffe connoi-
ftre lequel eft le meilleur & verita-
ble ; 11 I'on ne {gait 3 mefme temps
que ce pallage ne contient rien dans
Pinterpretation qu'on luy donne,
qui ne convienne-d:1a rgifon, ou qui
y_repugney carsil fe trouve que fon
fens litteral quoy que dailleurs fort
clair , foit oppofé 2 la raifon , il eft
d’avis de linterpreter autrement, ce
qu’il dit en termes fort clairsau chapit.
25.part. 2.du livre More Nebachim ,
Sgache que cene [ont pas les paffages o8
PEfiviture parle de la creation du monde,
qui nous empefchent dedire que le monde
& togjours efte 5 vl que ceux qui mon-
trent que le monde a.efté cre€, me font
pas en plus grand nombre , que ceux qui
enfeignent que Dieu eft corporel ; &
2ant senfaut que nous manguions de lu-
mieres powr donner un autre fens & cenx
qui eflabliffent la creation du monde ,
g« an contraire, ilmous eisteftétres fa-
cile de les interpretey comme mous avons
Jait en foiitenant que Diew 2'a point de
- 07ps; @ peut eftre mefme que cela n‘;

Y .
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eféplus aif# dfaire ; & que nons euffonr
woins. fut & lewr chercber ume exiplication:
propre & appuyer I'Etexnite du monde ,

e nous 15 aVons fait, powr faire dives.
;;Jﬁrimre que Dies i a poinsde corps :
Mais desxx raifons m'ont empefché de-
sroire que le monde foit eternel. 1. Pay-
o2 guw’il eft tout evident que Dieu wa:
point de corps , & qu'il faut meceffaire-. -
ment expliquer les paffages , dont le
fens lizteralrepugnea la demonfiration;
car il eff cerrainquence casld, ils doi-.
wvenl neceffaivement [ouffriv une astre
explication qme ki litterale. Mais i
wen eft pus de mefne de PEternité du
monde 5 car eftant impoffible de ka: prou=
ver par demonfiration , il w'eft pas wecef>
faire de faire violence T Eferiture pour-
#ne opinion apperente dont la contraire
peut eftre appuyée [ur quelque forte de
raifom. 2. Dautant qw'ilme repugne point
evx fondements de la lay de croire que -
Dies 184 poit de corps, 0. an lien
que Ceft Ja defiruire de fond em comble
re appuyer I'Eternité du monde fur

sraifonmements & Aviflote , &e. Veili

¢e que dit Maimonides, d’ol s'enfuit

en bonne confequencé ce que nous a-

vons dit cy deffus; Car fila raifon luy
dictoit que Je monde eft eternel , il ne
- Ks - fein-
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feindroit point d’expliquer Efcriture,
& de luyP‘.:lotnner fa queftion pour
luy faire dire que cela eften effet. Et
der i mefme il ne douteroit plus
qu'elle n'eut voulu enfeigner Ikter-
nitt du monde’, quoy qlu’clle dife
tout & ouvertement le contrai-
re; fi bien qu’il fereitincertain du ve-
ritable fens de PEfcriture, quoy que
fort claird’ailleurs , tandis qu’il e feroit
de la verité dela chofe. Car tantqu’on
weft point affeuré de la verité d’une
chofe , on doit totijours douter , quelle
foitou convenable , ou repugnanteila
raifon ; & par confequent, i eftrien
aufl de plus difficile, que de fgavoir
- en cette occafion {i le fens litreral eft
vexitable ou faux. Si Maimonides di-
foit vray , yavoierois franchement
qu’il nous faudroit pour interpreter
VEfcriture quelque chofe de plus que
Ja’ lutniere naturelle. Car comme il
n'y a presque rien dans toute la Bible
que P'on puiffe inferer de principes qui
. foient fenfibles 2 la lumiere natuxelle,
1 eft conftant que cellecy ne nous.
" pourroit sider & decouvrir laverité de
PEfcriture ; ny par confequent i en
trouver le veritable fens , mais pour
cela nous aurions befoin indi .
. ble-
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blement " de -quelqurautre lumiere.
Diaytre cofté {1 cette opinion eftoit
vraye ; 1} §_enfuivrciit gm;e le vulgaire

i me fcait pourla pluspart ce que
2;:';&1 quegdem%(:ﬁmtionl, p(a)u iqn’a'
f le tempsde &'y appliquer , n"auroit

connoiffince del’Efcriture que
Fauthorité & le témoignage des Piai
lofophes , & en ce cas d il faudroir
fuppofer que les Philofophes ne fcau-
roient errer enlinterpretant, rareau-
thorité dans PEglife , & nouveau gen-
fe de Sactificateurs & de Pontifes,
pour qui le peuple auro#t plusde mef~
pris que de veneration. Et quoy que
noftre methode exigela connoiffance
dela langue Hebraique , 2 quoy le peu~
ple né feauroit vacquer , on ne peut
néammoins -nods objelter rien de
femblable , vitquela populace des Juifs
& des Gentils, (A quiles Prophetes &
les Apoftres ont prefché & efcrit,)
entendoit la langue des Prophetes, &
des- Apdtres , ce qui leur aidoir i la
verité 3 comprendre la penfée des Pro-
phetes’; mais nullement 2 penetrer
dans les raifons de ce qu’ils leurs pre~
fchoient , "ce qu'ils euffent dit neant-
moins {gavoir felon Popinion de Mai~
monides pour bidn entendse. les Pro-
s ~K 6 phe-

o
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Shetes. 1l Keft donc pas-de Peflence

e notre methode d’obliger le peuple &
acquiefcer au tesmoignage des inter-
pretes de VEfcriture , car je montre
un peuple qui entendoit la languedes
Prophetes& des Apotres , & Mai-
monides n’en fcauroit produire quh
connoiffe affez les caufes des chofes,
pour senfervir 4 penetrer dans leur
penffe. Quant au vulgaire d’aujour-
duy , nous avons desja dit qu'il eft ai-
¢ d’entendre en chaque langue tout
ce quieft neceffaire a falut ,quoy qu'on
n’en fgache pas les raifons , vil qu’il
n'eft rien de fi commun ny de {i popu-~
laire que cela, outre que le Peuple y

" voit affez clir de foy mefme fans

eftre obligé de s’en rapporter au tef~
moignage desinterpretes ; durefte, ils
courent la mefme fortune que les
doctes qui n’y font pas plus efclairez
qu’eux, mais revenons 2 Popinion de
Maimonides, & examinens ladeplus
;rés. U fuppofe premierement que les
rophetes eftoient d’accord entreux
de toutes chofes, & quils eftoient
mefmes grands Philofophes & Theo-
logiens, car il pretend que leurscon-
clufions foient tirées de la verité dela
chofe: fauffeté evidente, & quenous
c avons

-t

£
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% avons refutée au Chapitre fecond. 11

o |
i §
-4

I

fuppnfe encore que I'Efcriture ne
fournit point les lumieres neceflaires.
pour en connoiftre le veritable fens,
car comme elle nedemontre rien , ny
renfeigne ce qu’elle avance par les
definitions, ny par fes premieres cau-
fes, il senfuit que ce n’eft point en
elle qu'il faut puifer la veritédes cho-
fes, & par confequent dit il ce n'eft
point par fon moyen que nousen de-
couvroas le veritable fens. Or cette
faufleté aufli evidente que l'autre eft
manifeftement détruite par le mefme
Chapitre , ol nous avons fait voir
tant par la raifon que par des exem-
Ples que le fems de VEfcriture ne fe
doit point chercher ailleurs que chez
elle, lors mefme qwelle ne parle que
de chofes connués, par lalumiere na-
turelle. 1l fuppole enfin: qu'ilnous eft
permis d’expliquer I'Efcriture felon
1nos prejugez, de luy donner la torture
d’en rejetter le fens litrera} bien que
d’ailleurs tres evident, & dele chan-
er en un autre. Mais outre que cette
icence eft direCtement oppafée & ce
que nous avens prouvé demonftrati-
vement dans ce Chapitre , & dans,
les autres, qui ne voit qu'elle eft te~
K2 e
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meraire ? mais accordons luy cette
grande & exceffive liberté , quavan-
cera ' pour cela ? rien fans doute,
puis quil’ fera toujours impofhible
dexpliquer & d’interpreter par cette
reigle Jes paffages obfcurs, & impe-
netrables qui la plus partdePEf~
criture , au lieu qul neft rien de
plus facile que d’efclaircir par neftre
methode beaucoup de ces obfcuritez ,
& d’en decider feurement , comme
nous venons de le prouver par la rai-
fon, & par des exemples: quant aux
{Tages qui font d’eux mefmes intel-
igibles , on en connoit affez le fens
par la conftruction dudifcours. D’o
je conclué que cette methode eften-
ticrement inutile. Joint qu’elle ofte au
peuple toute la certitude qu’il peut ti-
rer d’une lecture fincere, & que rout
le monde peut avoir du fens de’Ecri-
ture en {uivant une autre methode.
Ainfi nous rejettons P'opision de Mai-
monides commeinutile , dangereufe ,
& abfurdé. Quant i la tradition des
Pharifiens , nous avons déja dit qu’ll
meft pas feur des’yarrefter; puisque

les iHebreux mefme n’en tombent
d'accord entr’eux, & qu'il eft befoin
pour- appuyer lauthorité du Pape
S dun
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- dun témoigmge plus authentiques;
. durefte, je n’y trouve rien i redive.

- Car §il pouvortt nous la prouver par

- PEfcriture auf® clairement que tai-
- foient les Pontifes des Juifs , il n'impor-

; teroit pas qu'il y ait eu de mefchants Pa-
. pes, & medmes d’heretiques, puisqu’il

s'en eft trouvé de mefme trempeparmi
les Pantifes Hebreuz, & qui fe font

. emparez du Pontificat par des m

FR e PR %A TS

iftres, auxquels neantmoins 'Efcri-
tre donnoit un pouvoir fouverain

d’interpreter la Loy; Mais commele 11 12.&
Pape ne nous fait ricn voirde fembla- ‘,’; 3
ble en toute laBible, fon authoritéeft Mar. b

fort fufpecte ; & depeur que quel-2.v.3.

gun degeu par 'exemple du Pontife
Hebreux , ne s'imagine quelare-
ligion Catholique 2 aufli befoin de
Pontifes , il eft 3 remarquer queles

. boix de Moyle eftant les droits publics

du Pais;, elles ne pouvoient fubfifter
fins ume authorité publique ; car s'il
eftoitpermisd chague citoyen d’inter~

reter les droits publics , il n'eft ny

{tat , ny Republique qui fe pfit main-
tenir, & desk quechacun fe domne:
it cette licence le droit public de-
viendroit droit perticulier. Mais en
maticre de Religion 1a difference eft
- - grane

Exed. o5,
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grande. €Car comme elile confiffe
moins dans les ceuvres exterieures, -
que dans une certaine candeur 8 fim- -
plicisé d’efprit, elle n’a ny droit , ny
authorité {ur le public. les dons
de 'ame ne relevent ny de Pempire
des loix, ny de authorité publique,
& il 0’y a ny loix , ny fupplices qui
nous puiffent contraindre a fuivre la
v cg: falut, mais. il eft befoin
d’une fainte & fratemelleagg—x
mition, d’une bonne education , &
principalement d’avoir laliberté8cle -
- choix de juger de tout. Puis donc
g,u’il eft permis de droit 4 unchacun
avoir tel fentiment qu'il veut en ma-
tiere de religion, fans que perfonne
puiffe renoncer a ce droit , il s'en-
fuit que chacun a droit & authorité
fouveraine de jugerentoutelibertéde -
la religion , & gm’ confequent de f&¢  *
'expliquer, & d'erreftre-foy mefme 7
interprete 5 car comme lPauthorité |
d’interpreter les loix , & la decifior '
fouveraine des affaires publiques n’eft |
dué au Magiftrat, queparce quelles.
font de droit public, ainfichaque par-
ticulier 2 une authorité fouveraine &
dexpliquer la religion, & d’en juger
par ce quelle eft de droit parﬁc%:licr;
. ank

| e el
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.~ Tant sen faut donc que Yonpuiffein-
.. ferer que le Pape ait Pauthorité d’in-

i

¢
¢}
!

OB 4

. terpreter la religion, de celle qu'avoit

autrefois le Pontite des Hebreux d'in-
terpreter les loix du pays; qu’au con-
traire on eft mieux fondé i conclure
de l2 que cette authorité eft duéi cha-
cun en particulier, & nonfeulement
cela, mais mefme que notre methode
touchant Pinterpretation de PEfcritu-
re; eft Ja meilleure de toutes. Car puis-

e chacun a droitdel’in er, il

en fuit que la regle donil fe faut fer-
vir pour cela n’eft autre chofe que la
lumiere naturelle qui eft commune 2

. tous les hommes, & par confequent
que la furnaturelle & toute authorité

ettrangere , n’y font point neceffaires.
Au?r?ie doit lee pasp(;ﬁre fi difficile
q'elle ne puiffe eftre fuivie que des
Prophetes, mais il faut qu’elle foitala
portce de toutes fortes d'efprits, telle
et notre methode ainfi que nous'a-
vons fait voir. Car nous avons mon-
tré que ce n’eft pas de fa nature que

naiffent les difficultez quis’y trouvent -

agjourduy , mais de la negligence ou
de la malice des hommes.

CHA-
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Cuaritre VIIL

- Que les cing premiers fivres de la Bi

© bls womt point efte éovits par Moy-

+ Jés my cewx de Fofue , des Fu-
gess de Ruty de Samwel , & des
Roys par ceux dont ils portemt le

- mom. - On examine en [uite fi eﬁi’.

- fiewrs Eferivains s'em font melez,
ox Sil Wy en a ewqiun , & qd
ceft,

NOus avens v au precedent Cha-
pitre fur quels principes doiteftre

fondée la connoiffance de'Eferiture,

& montré en mefme temps que ces

© principes ne {ont autre chofe quefon

hiftoire fincere qui toute necefiaire
quelle eft n"a pas laifié d’eftre negli-
gée par les Anciens, ou, sisonceu
{oin del'Lfcrire, & delatransmettre
2 la poiterité, de perir par I'injure des
temps, & par confequent quelaplus
Partdes Fondements , & desprincipes
de cetre connoiffance , font perdus. Ce
qui feroit en quelque fagon fupporta-
> fi ceux quifont venusdepuis , en
avoient
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avoient bien ufé, & qu'ils euffent laiff&
de bonne foy 2 leurs fucceffeursle peu
quils en auroient regeu , ou qui eftoit
tombé entre leurs mains , fmsy mefler
des Nouveaurez de leur facon: Aus
dace qui eft caufe que Ihiftoire de PEf~
criture eft nonfeulement imxparfaitte ,
mais mefme quelle eft demeurée en
fi mauvais Eftar, qu’il eft impofiible

de la reftablir , tant elle eft defeCtueufe;

& tronquée. Puis- donc qu’ll nenous
refte que des Fondements imparfaitsy
& des moyensobfcurs de parvenira fa

- connoiffance ; jentreprends de les

corriger, & de déraciner les prejugez
de la Theologie ordimiré. Mais je
crains qu’il nefoittrop tard , caronen
eft venu au point de ne vouloir plus
ouir parler d'efclair¢iffenent fur ce fu-
jet; & de defendre opiniitrement ce
que Y'on a une fois embrafi€ fous'ima-
ge de la Religion; 8& par malheur ces

rejugezfe font tellement emparezde
Fefprit deshommes , qu'iln’y 2 prefque

lus perfonne qui efcoute la raifon.

oila de grands obftacles au deflein
queje me propofe , maisneles croyant
pas invincibles, jetafcherayde les fur-
monter. Et pour le faire avec metho=-

de mencons par les prejugez tou-
> com GOns par les prejugy hant

T T
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chant les veritables Efcrivains desli-
vresde la Bible, & premicrement tou-
chant I'Autheur des cing premiers:
que la plus part attribuént a Moyfe,
ppinion que les Pharifiens ont foufte-
nue avec tant dopiniatreté qu’ils ont
tenu pour heretique quiconque I'a criv
autrement. Ce qui 3 empeiché Aben-
hezra , homme franc, de finguliere
erudition, & le premier de tous ceux
que jay i qui aitdecouvert ce preju-
gé, des’en expliquer ouvertement, fe
contentant d’en dire fa penfée en ter-
mes obfcurs que je ne feindray point
d’elclaircir, pour mettre la chofe en
evidence. Voicy donc les paroles de
ce {cavant homme.,. lefquelies fe trou-
vent dans les commentaires furle Deu
teronome. Au dela du Fordain &rc.
pourvi que tu entendes le myflere des
.dosze, Moyfe a auffi eferitla Loy, &
alors le Cananeeneftoit encepais i, e
qui fera manifeflé fur la montagne de
Dieu , & lorsque tu déconvriras fors hiék

de ferstuconnoifiras la verité Par ce
de parolesil fait entendre que cen’eft
Eas Moyfequi a efcrit ces 5. premiers
ivres, mais quelqu’autre qui a vefcu
long temps aprés , & que celuy que
Mayfe a efcrit , n’eft point de ce nom-
bre

ra P T T
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bre b. Voicy cogmme il le prouve,
1. Parce qu’il eft , dit il, impoflible que
Moyfe ait efcrit la preface du Deutero-
nome, vii quilne pafia pasle Jordain.

3. Que tout le livie de Moyfe avoit Dearos.

efté efcrit fort elegamment dans le 27. .6-
feul circuit d’un autel, lequel au rap- ':/3 .

..
3

port des Rabins n'eftoit conftruit que
de douze pierres, d’od il s'enfuit que
le livre Moyfe avoit beaucoup
moins d’eftendué que le Pentateu-
que *. Et jeftime que c’eft ce que
notre Autheur a voulu fignifier par
le Myftere des dowze 5 i cen’eft peut
eftre, quil ait entendu par Iz les
douze editions dont il eft par-

- v

Ié dans le mefme Chapitre. Ne poarer.
croyant peut eftre pas qu’elles fuffent w.27.

efcrites au livre de Ia Loy, vi que
Moyfe outre la defcriptionde la Lo!,
commande aux Levites d'l:!écs lirede-
vant le peuple, afin de Pobliger par fer-
ment & Pobfervation de Ia Loy. Peuts
eftre aufli qu’il a voulu marquer le der-

nier chapitre du Deuteronome, oila

mort de Moyfe eft décrite en douze
verfets. Mais Ceft trop Samufer &
ce qui n'a riende folide, & quin’im-
porte en rien 2 notre fujet. Pak
: - fons

® Ce fowt les cing premiers Kures de la Biblee
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fons 2 fa troifiéme remarque , ou i

¢k 31. fait voir qu'il eft ditau Deuteronome, ™ -

V-9 & Moyfe a efcrit lz Loy. Paroles qu’il
eft impoflible que Moyfeait pronon-
cées , muis quelquantre Edfcrivain
qui raconte ce que Moylea fait , 8cef-
crit. 4. Il fait reflexion fur cepalfa-

2 E;:}c laGenefe, oiileft dit qu’Abra-

paffa au paisdeCanaan , aquoy
PHiftorien ajoute qwe le Camaneces
eftoit alors en ce pa?s la: Paroles qui
excluént vifiblement le temps suquel
{l elcrivit ces.chofes; & par confequent
ce ne peut eftire quapres le deceds de
Moyfe, & depuis que les Cananéens
furent chaflez de leur pais, qu'elles ont
efté efcrites; ce quAbenhezra fait
. connoiftre dans les Commentaires
qu'il 2 faitsfur ce mefme paflageen ces
termes. E¢ le Kananéen efloit alorsen
¢t paisia: il yaapparence que Kanaan
(qui eftoit neveu de No€) s’ empara du
© pais du Kananéen lors qu'il y avoitsm
autre Maiftre, que ficolawefipas,ilys
la deffous quelque Myfiove, dont [¢ deit
taire celuy qui Pentend. Cleft a dire
que fi Kanaan envahitcepaisla, cela
{ignifie qu’il avoit déja eft¢ babitépar le
Kenanten 3 fcavoir en excliant le
temps paff€ pendantlequel il avoit efté

. ha.
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 habité d’une autre Nation. Que & 3

z-'en(ne peut pas eftre celuy de Moy-
- de, du viv

* habité par les Kananéens, & ceft i
- e myftere qu'il confeille de tenir ca-

S . .y,
! montagne de Dien , nom qtelle n’a, 2

Morw WV B R A b

3

. Kanaan a efté le premier qui it ha~

bité , comme il Senfuit de ce quieneft
efcrit dans lla Genefe, en ce cas lale ch. 1o
texte exclut le temps prefent, 2 {gavoir
<eluy de PE{crivain , qui par confe-

ant duquel il eftoit encore

€hé. g, II montre quela montagnede cx. 5,
» Morya eft, danslaGenefel2 v-14.

point eu quiapres avoir efté confacréegues,
gofa Itru&urc%?Temple >-oreftilque
e choix n'eftoit point encore fait du
vivant de Moyfe, vii que bienloinde - i
marguer un beudeftinéa cela, il pre-
dit au contnire que Dieu s’en choifi-
roit-un quelgue jour , qui porteroitifon
pom. 6. 1l fait voir qu'on a inter-

€ ces paroles 2 la marration ¢'Og

oy de Bafm. 1L xe demeura lefq d& Dext. che -

faite des Geants ».gue l foul Og Roy 3
He Bafan; wvoicy.que fom L& qui eftort
woe licE de for , eft-affenvement e mefme
qui f¢ trouveen Rabat des enfants d Ha-
mon , la lomgueay dugueloft de wesfron-
: dées.
L Al

s
ev-qui me fait croire qa*il fe premd scy poxr le mom de que[{ni
Tamille,
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Wées. Pharenthefe quifert de preuveque .,

PEfcrivain de ces livres n’a vefcu que

longtemps??rés Moyfe,car cettefagon

de parler eft d’'un homme qui raconte
des chefes fort anciennes,8¢ qui indique
les reliques des chofes, pour appuyer
1a verité de fonrecit; comme en

ce li& ne fut trouvé pour la premiere
fois que du tempsde David qui feren-
dit maiftre de cette ville, ainfi qu’il eft
efcrit au deuxiefie livre de Samuel.
Or ce n'eft pas feulement en cet en-

~ droit, mais mefmes un peu plus bas

que ce mefme Hiftorien infere aux pa-

!_

IR I R R

oy T

rolesde Moyfeqwe Fair fils de Mazaffé |

i3- towte lacontrée & Mrgob , jufaw’als
%'aztiere des Geburites, & de:j}ilabl-
cbatites , & appella tout cepassla avee
Baffan , de forn nom, les Villages de Fair
Ju[q% aujourdbuy. Ce que'Hiftorien
najoiite que pour expliquer les pa-

roles de Moyfe qu’il venoitderappor-

ter, & qui font . Etjaydonnédla
moiti€ de la tribu de ManafJ¢ e vefie de
Giliad , & tout Baffan qui eftoit le
Royaume de Hog 5 toute la contrée
o Argob par tout Baflan eftoit appellée

pais desGeants. 11 ne faut pas dou-
ter que les Hebreux qui vivoient du
temps de cet Efcrivain ne mcg

qu




e et 21 ’
onidls eftoient ces villages de Jairde Ia

- «xibude Juda ; mais commeils ne les

connoifioient pas fous le nom de con«

- trée d’Argob , ny avoir efté'le

ot
@t
)
od
5!‘.é

Iwe

it
yots

pais des Geants, il luy 2 fallu dire ce
. gze&ment anciennement ces lieux I,

comment ils sappelloient , &
melme rendre raifon pourquoy de
fon temps ils portoient le nom de
Jairus, quieftoit delaribude Juda, &,
nonpas de Mamaflé. ;Voila Pexplica- ch 2.v.

;. tiondelopinion d’Abenhezra , & led 21,28

aflages du Pentateuque qu'il °
paﬂigm la confirmer. Mau?lnefm
croire que cet homme de bonne foy
ait ‘Yns garde 2 tout, ny remarqué ce
qu'il y a2 de plus notable dans ces li-
vres, vii qu’il 5y trouve bien d’autres
chofes & obferver;, & d’uneplusgran-
de importance. . A fcavoir 1ique’Ef
crivain de ces livres parle de Moyle
non feulement & la troifieme perfon-
ne, mais qu'il en porte mefme plu-
ﬁeursgnn& témoignages , comme
par exemple que Dsew parloit @ Moyfe, oo
q¥il Iuy parlois face & face, que Moyfé ch.12.v,
eftois le plus barable de tous les bommes 3
Que Moyfe [ mit en colere contre les Ca- g 4'_"'
pitainesdelarmée, que Moy[e eftoit um Dewt. ch,
bowmye Divin, Sue Iffo)jc fervisewr de 3371

Diesn

-
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Deut. ch.
2.v.2. Propbeses em I[rsel comme Moyfe, &c.
& 17, Au lieu quedans le Deuteroname od
il dlf?itmqltkm(leh Loy que May-

av . wey. Fepriay Diess &s. Excepté fur
¢17. lafindulivre, od apres avOir rapporté
les paroles de Moyic Phiftorien re-

_ commence 3 patler de luy 3 la troi-

. fﬁancpcr&mnc;, & dir lafagtin dont

i efcrivie cotte Loy gud avoit expli=

uée, & hlaifla au peuple ; les derniers
difcours qu'il luy tnt 5 & enfin com-

ment it mourut. Toutes lefquelles
chofahfgayoir,cem&gondc f 5

Gesten W,-&Cle’;ﬁﬂ'u; de
touse Pliftoire ; font afe connoiftre
que ceslisres ont efté efcrits par us
autre Efcrivain que Moyle. 2. Il e
encore 2 femarquer quon voit
cette hiftoire non {enlement fa mort,
& fepubure s & comment.i fut pleu-
. .. 1 trente jours , mais:ily &t S mekr
2., ine ,. apres Paveir coraparé A tous les
. Prophetes qui ont velcu depuis , que
"nub deux ne 1\1{ seffembla , if se seff
Jamgis vé (dit letexte) de Prophese es
Ifi-acl comme Moyfe, que Diew aif cov-

[

Dies monrut. %v’il ¥y ewt jamais de .

L AL
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2 ymu face @ face. Temoignage que
- Moyfe p’a pl porter de luy mgﬁneﬁ;
3 gucun autre qui {oit venu immediate~
= ment apres {uy , mais plufieurs fiecles
-« depuis, vu principalement que lhifto-
* rien parle d'un temps. paflé, jamais i
v me Seft vi de Propbete &c. Et tou~
: chant fon fepulchre , que mw/ e l'a
: jamais comssu ju[qw anjourduy. 3.Pre
= nons garde qu’il ga certains lieux qui
. ne font celebrez. du mefme nomr
: qu’ilsPeftoient du temps de Moyle,
mais d’autres, qu'on ne mu;ﬁa donne
ue longtem uis. Tel eft ce

%e ou il eﬁpsditq:;u’dbubm pwt}:ir: Gen. e
wit fes ensemis ju(quw’'a Dan, nom qui 14.v.x
ne fut donné 2 cette ville que long
temps apreslamort de Jofué. 4. que Fuges
les hiftoires s'eftendent quelquefoys ‘%18
au delx du temps de la vie de Moyfe, “**"
: Car il eft dit dans PExode que lesen-
. fans &’Ifragl mangerent la manne par
Yefpace de quarante ans jufqud ce
1 quils fuflent venus au pais habité, &.
. aux confins de Canaan. . Ceft i diro
¢ jufques au temps dontil eft pirlé dans £ 5
i Jofué, & dansla Genefe, ce font icy ., "
; fes Roys qui ont regn€ au pais J’Edom,,_';,’. i
¢ @vant qu'aucun Roy ait regnf furlesen- ~. -
s fowts & Ifraél : Il ne faut pas douter

: L2 que

A |

Ch. 16,
.34




Hey les
remar-
9e5.

(a4
3ue I'hiftorien ne parle en cetendroit,
(=]

Roys que les Iduméens avoient
eu avant que David leselit fubjuguez,
& qu'il eut eftabli des gouverneurs

3 Sam.8. dans PIdumée. De tout cela il Senfuit

ol

14

.17

?

manifeftement que ce n'eft point
Moyfe qui a efcrit le Pentateuque,
mais quelquautre qui a vefcu plufieurs
fiecles aptes. Mais outre de fi fortes
conjeftures , ‘voyons je Vous prie
quels font les livres que Moyfe a
efcrits, & qui font citez dans le Pen-
tateuque, & nous trouverons infailki-
blement quils font tout autres que Ces
cing livres de la Bible. Car premie-
rement il eft bien vray quwon lit dans
IExode que Dieu commande 2 Moy-

. {e d’écrire la f:—Euerre contre Hamalek,

€h.24.
a7y

mais il n'y it point dit dans quel li-
vre: joint quil eneftalleguéun, dans
les Nombres chagitre 21. ver{. 12.qui

reoit le titre des guerres de Dieu,
& fans doute que cette guerre contre
Hamalek y eftoit décrite, & de plus,
tous les campements 1ue Moyfeecri -
vit au témeignage de Vauteur du Pen-
tateuque. Ce quife confirme encore
Ppar lskxode » ofi il eft parlé d’'un au-
tre livre intitulé * le fivre de Palliance,

]

* Ow obfirvera que Stpher en Hebrexs  fignific ordimaire-
s wne Ejiie,
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- Jequel il lut en prefence des Ifyaélites’s-
- Ja premiere fois qu’ils firent alliance
= avec Diey. Or ce livre, ou cette E-
* pitre ne pouvoit contenir que fort pew
. de chofesy 2 fgavoir les loix & les

commandements de Dieu , qui font
décrits depuis le 22. verfet du 20. de

. PExode , jufquau 24. chapitre du

mefmelivre, ce qui ne peut eftredif-
té ;erpourvﬁ quon life ce' chapitre
‘un_efprit desintereflé ; & qui n’ef-

. poufeaucun party. Car il y eft dit
: quauffi toft que Moyfe eut appris la

LR N N

refolution du peuple , & qu'l eftoit
tout preft . faire alliance avec Dieu,
il efcrivit les paroles & les loix divi-
nes, & que le matin: apres quelques
ceremonies., il en: lut les conditions
devant toute l'affemblée,. apres quoy
le peuple qui fans: doute aveit bien
compris ce qu'il venoit d’entendre,
y ‘donma fon confentement & s’y
engagea fans contrainte ; Ainfi tant
pour le peu de temps qui fut em-

loyé a2 Pecrire , qu'a caufe de I'al-
Ez.nce qu'il eftoit queftion de trairter,
il Senfuit que ce livre ne contenoit,
quecepeu de chofes dont je viens de
pader.  Enfin il eft conftant que la
quarantiefme année apres la forte
L dE-
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Dent. 3. ’Egypte, Moyfe expliqua toutes fes -

1.v.5 loix qu’il avoit faites, qu’il y obligea
f;'.";f:f le peuple tout de nouveau s & quil

Dest. Cr. efcrivit le livre ou cesloix expliquees,
39 & cette moxvelle alliance eftoient

contenues , & que ce livre enfin fut
11é le livre de la loy de Dies , lequel
f;fué augmenta depuis de quelque
-chofe a fcavoir du recit de Palliance
que le peuple renouvella de fon temps,
& qul traitta alorsavec Dieu pourla
FofutCh troifiefme fois. Or , ne-fe trouvant
av& point de livre qui contienncalliance
1. de Moyfe, & celle de Iofwé, il eft
indubitable que ce livre eft perdu, i
moins que des’enrapporteraux refve~
ries de Iomathan paraphrafte Chal-
déen, & de violenter 2 fon exemple
‘le fens de PEferiture : cet hommeem-
- baraffé d'une difficulté fievidente, a
mieux aimé la corrompre’, que d’a-
voiier fon ignorance. ce paffage
ou il eft ditc Fofwéeferivit cesparoles
ax livre delaloy de Diew, voicy com-
‘me il le traduit en Chaldéen, & Fo-
JuE efivivit ces paroles , & les garda
“avec le livredels loyde Diew. Mais qui
1’}@ veit que d’en ufer ainfi c’eft nier
I.sfc’“f}"% & y gliffer les commen-~
wires d'un homme de mauvaife foy ?

pour
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-+ gour nous, qui fommes plus finceres’,

rous concluons que ce livre de laloy

. de Dieu que Moyfe a efcrit, n'eftoit

t le' Pentateuque , mais un

. autre tout different, que auteur de'
- ees cinqg livres a inferé en fon rang
, dans fon ouvrage, ce qui Senfuit tres

.chirement tant de ce que nous avons

. desja dit, que de ce qui nous refte 2

dire. Car pour reprendre le mefme Cb. 37

. chapitre du Deuteronome; o il eft
- dit que Moyfe efcrivit le livre de la
. loy, Phiftorien ajofite que Moyfe le

AR IR
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donma aux facrificateurs, & leur com-
manda de le lire au peuple en certain
temps au commencement de affem-
biée, preuve convaincante qu'il Sen
falloit beaucoup que ce livre ne fitfi.
mmnple que le Pentateuque, puis qu'l
-pouvoit eftre i dans une feule affem-

" biée, & entendu de tous les affiftans.

Mais-il ne faut pas oublier icy ,que de.
tous les livres que Moyfe a efcrits, il

ne commanda de garder, & de con-

ferver religieufement que celuy de la
feconde alliance , & le' Cantiquey
quil efcrivit auffi depuis ,. afin que le
peuple lapprit. Car comme il n’y
avoit que ceux qui aveient juré la pre--
miere alliance, qui z fuffent obligez., -
: 4 & que:

—
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Det.ag. & leur pofterité eftoit é
v.i4.15.]a fgcu:nde , pc?cft pour cela que ﬁo}pﬁi
commande aux fiecles 2 venir de gar-
der inviolablement le livre de la fe-
conde alliance, comme auffi le Can-
tique , qui regarde principalement
Pavenir. Puis donc quil ne paroift
point que Moyfe ait efcrit d’autres li-
vres que ceuxcy , & qu’il ne com-
mande 3 la pofterité de garder reli-
gieufement que le petit livre delaloy
& le Cantique, & qu’il fe trouve en-
fin bien des chofes dans le Pentateu-
ue que Moyfe n’a pil efcrire, il sen-
?uit que bien loin de pouvoir direavec
fondement que Moyfe foit lauteur
des cinq premiers livres de la Bible ,
cela eft direCtement contraire 2 la rai-
fon. Mais on pourroit icy demander
fi Moyfe n’efcrivoit point auffi les
loix d’abord qu’ellesluy eftoient reve-
lées? C’eﬁ:% dire {i par Tefpace de
uarante années, il nefcrivit aucunes
e {es ordonnances , excepté ce peu
que nous avons dit eftre contenuesau
livre de la premiere alliance? & rg:‘(;y
je réponds qu'encore que jaccordafle
que vrayfemblablement Moyfe efcri-
voit fes loix, - 2 mefme temps, & au
mefme lieu qu'il les falloit communi.
quer,

i

A
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qxr , il ne Senfuit pas mantomins
? quil nous {o't permis d’affeurer que
i cela eft , parceque ce n'elt pis 2
nous, comme nous avors dit ¢y def~
fis, de rien refoudre e ces rencon-
tres, que fuivant les lumieres que
nous en donne I’Efcriture, ou quine
foit tiré de fes fondements par bon-
nes confequences, fans le fecours de
k raifon: Joint que la raifory mefme ne
-nous oblige point d’en rien croire po-
fitivement ; car il fe peut faire quele:
confeil de Moyfe publioit fes ordon-
Rances par efcrit, & que lhiftorien
ks ayant recueillies enfuite:, les a in-
ferées chacune eryleur rang dansla vie
de Moyfe: Voila ce qui concerne les
¢inq premiers livres de'la Bible, ilef
temps de paffer aux autres. Nous
avons les mefmes raifons pour prou~
ver que Jofué n’a pas efcritle livre qui
-porte fon nom, car ¢e ne peut pas
eftre luy qui témoigne de-foy mefme c», »;
gque fa renommeée seftendoit par toute v. 1.
la terre , qu’il ”’obmit rien de toutce
s que Moyfe aveit commandé, qu'ilde- o, ¢,
¢ vint vieux , qu’il convoqua l'affem-¢ 11,
i blée, & enfin quil mourut. Ily eftv, 15
¢  mefme encore fait mention de quel-

;  ques chofes qui arriverent apres fa
3 L 5 oIt
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mort, a {cavoir que les Ifraclites fu—
rent fidelles 3 Dieu du vivant des-an-
ciens qui avoient efté témoins: des.
merveilles que: Dieu avoit faites par--
mi eux. Davantage quEphraim &
Manaflé ne chafferent: paint les Kana-
néens qui babitoiens Gazer, mais que’
les Kananéens ont fvzj’?’n avec Epbraim
fufques aujourd by >

pier, & Uhiftoire de Kaleb: depuis

Je 13. verfet du mefme Chapitre. Et:
“cette autre encore du Chapitre 2. de--

puis le verfet 10. ot il eft-dit que deux:

tribus- & une demie éleverent un. au--

tel au dela du Jordain,. cellecy dis-je:
femble meftre. arrivée: que depuis la.
mort: de Jofué: puifqu’il ry eft mi-
lement parlé de Jofué , mais que le-
peuple deliberant. tout: feul des affai--
res de la guerre , envoyedes Ambaffa--
deurs , 8 awend leur reponfe , A quoy’
enfin il donne les mains.. D’ailleurs:
if; s'enfuit. evidemment. du- té’mo'Fmge'
suic & trouve au Chiapitre 10, veriet 14..
’ que:

qw'ils ontefté tri-
butaires;. Paroles qui font les mefmes:
qui fe trouvent au livre des Juges, outre:
. quecettefagonde parler jufques aujonr-

.3,4] , tparque: que YEfcrivain. parle de:
quelque antiquité. A cecy {e-rapporte:
le texre du Chapitre 15. verfet der--

HYE B



oo Qeny
, que ce livie a efté efcrit plufidurs-fie--
. «les apres Jofué, i/ »’y.a point eu (dit
- le texre) de jowr femblable acelwild>my
devant, ny apres,auquel Diew ait ex-
, @t perfomme , Bec. parconfequent s'il
eft vray que Jofué ait efcrit un livre , il
. fut de neceflité que ce foit celuy dont
~ il'eft parlé.-au mefme endroit. Ch: 105
- Quantaulivredes Iuges, nul homme * *3*
de bon fens ne croira jamais & mon a-
vis, queles Tuges mefmes l’geﬂt efcrit,
¢ar a ne lire quiele fecond Chapitre qui-
eftlabregé de toute Phiftoire;il eft tout
evident quun feul hiftorien: en. eft:
Fautear. Drailleurs celuy qui I'a. eferit-
avertiffant fouvent qu’en ce temps R.
il n’y avoit point de-Roy en:Ifrael, .
indubitablement il n’a-efté efcrit que
depuis que les Roys. eurent: commarns-
® A regner. :
. lenedis rienvde ceuxdé Samuel; fon -
hiftoire -qu’on:a eftendué bien loinau
dehade fa viesrend la chofe fins difficuls
t.. le diray feulement. que pour-ne-
point douter- que ces livres n'ont efté:
efcrits que - plufieurs. -fiecles apres la:
mortdece.PPfopheteg ilnefaut que lire.:
1 Chap: g du.1. livre verf. 9. ot Thifto~-
riénavertit: enthefeqwe par cydes
Mt.'cb'ccu%ﬁ: ainfl en Ifrael q_nm'i‘ " .
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il alloit vers Diew powr sSenquerir 5 ve-
nez, allows chez le voyamt, car celuy
qw’on appelle aujourd buy Propbete,sap-
pelloit autrefois le voyanr *.
. Enfin il ne faut quelireleslivres des
Roys,, pour voir qu'ils font extraits de
ceux ou font efcrits les faits de Salo-
mon. Cleft pourquoy nous concluons
que tous ces livres dont nous venons
de parler ne font que des copies qui
ne contiennent que des antiquitez.
Drailleurs fi nous avons efgard 2 la
connexion , & 2 Pargument de cha-
cun de ces livres, nous jugerons fans
peine quiils font -tous Pouvrage d’'un
mefme auteur , lequel a cherché, &
efcrit les antiquitez des Juifs depuis
leur naiffance, jufqu’a la premiere
deftruction de la ville. Car I'enchai-
nement en eft tel qu'a le confidererde
prés il eft aifé de voir que touscesli-
vres ne contiennent que la narration
d’un feul hiftorien , lequel apres avoir.
achevé la vie de Moyfe , commence
I'hiftoire de Iofiié par ces paroles. Es
il arriva apresla mort de Moyfeé fervi-
Yeur de Dies, que Diew dit G Fofuéy8c.
Et apres le deceds de celuy—yil com-
mence I'hiftoire des Iuges par la mef~

* 1 RoysCh.1r. o o, des R
- 1T, v, £, CD. 14 v 19. 29, des Chron.des R
T uta O des Ghrow, dex Roys &'1fracl. o
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me tranfition & conjonctive en ces

termes. Et il avint q¥ apres lamort de
Jofuéles enfans &1frael demanderent 3
Dieu, &c. Toignant i ce livre celuy

2 de Rut comme en eftant une fuite &
: une dependance de cette forte. "Er il
. arriva que du temps que les Fuges ju-
: geoient 5 il y emt rﬁmixe av pass. Au-

quel il joint de la mefme fagonle pre-
mier livre de Samuel, lequel fini, #
commence le fecond par fa tranfition
ordinaire , & a celuy-cy il met
avant la fin de l’%‘;{’coire dyt; lgavid, le
premier livre des Roys, auquel enfin
apres avoir continué i parler de Da-
vid; il joint le fecond livre parla mef~
me.conjon&ive. D’autre cofté l'ar-
rangement. & Pordre des hiftoires eft
encore une marque que ce neftquun
mefme hiftorien qui s'eft fixé un cer-
tain but: car ayant debuté parlapaif-
fance des Hebreux, il continu€ a dire
Euordre pourquoy , & quand Moyfe
ur’ donna -des loix, & leur predifit
plufieurs chofes : Comment enfuite
felon les predi¢tions de Moyfe, ilsc. 7.
envahirent le e.gm’s qui leur avoit efté Dews.
promis, ot efta
priferent les loix, cequiattirafurleurs

teftes une infinité de malheurs, Apres, Dewr.28.

com-* 3%

4

nt 2 leur aife ils mef- f’;;:,

Y ——— i i
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eomment ils voulurent avoir des
Roys, & qui lesaffaires avoient fucce-
dé bien, ou mal, fuivant le fomn qu’ils
avoient pris de faire: obferver les loix,
& continué enfin. jufqu’a la ruine de
FPEmpire qu’il raconte de-la fagon que-
Moyle I'avoit predite: Quant au refte,.
Qqui nimporte en.rien' pour confirmer-
la loy ;0u il le pafle fous filence , ouil.
renvoye le leCteur & dautres hifto--
riens. 1l faut donc tenir pour-conftant:
que 'on.a eu pour but dans tous-ces.
livres , de tenir regiftre des rparolts, &
des ordonnances de. Moyfe;, & de les
demontrer par les evenements des:
¢hofes, Cleft pou:&uoy de- ces trois-
ehefs confiderez enfemble, 2 {cavoir-
de la fimplicité de Pargument de tous-
ces livres , de leur hiaifon , & de cequ'ils-
ne font que des extraits de  chofes pal~
{&es plufieurs fiecles-auparavant, nous:
concluons comme- nous-avons dit ,.
qu'un feul hiftorien en:eft Fauteur;
mais de {¢avoir quic’eft, cela n’e&lm
fi evident, jecroisneantmoinspar-d’af~-
fezfortes conjeCtures, quec’eft Efdras..
€ar puisque Ihiftorien', . (je parle au:
fingulier a4 cétte beure que: nous:
favons: quiil '’y en a eu. qulun)

- eftend les bornes de fon. hiftoire juf-

f q’;l&
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ques autempsde laliberté de Joachiny,
& quiik ajoute: enfuite: qu'il mangea
tout le-temps.de fa_vie 3 la.table du

.. Roy (Ceft i dite-ou de Joachin, ou
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du fils de Nebucadnefor, car le fens

en.eft fost douteux)il Senfuit qu'il n’y

era.point eu.avant Efdras. Joint que

EEferiture. ne dit point qu'il y eiit alors

dhomme celebre horsmis FEfdras > Efirase

qui Saddonnaft 4 la recherche de la-7:%..

loy-de-Dieu, ny-qui fit fcribe anfi'>

expert.que luy. dans la loy de Moyfe, & /%

Tout cela me fait foupgonner que ce-

ne: peut. eftre- qwEfdras qui a2 eferit.

ces livres.  Ajoutez i cela qulilss'enfuit

manifeftement de- ce-témaignage que -

VEfcriture- paste de-luy; qu'il seffoie.

appliqué non: feulement 4 Senquerir-

de.loy- de-Dieu , ‘mais mefmes 3 la

rediger par ordre; outre qu'il eft dit,
Nehemie que lon lifoit ax livre decs. 8iv.

la Loy de-Diew f¢lon-qu'il eftoit. expofé,B..

Qils y. rendivens: attentifs,. ¢ g«ils

xtendirent U Efiriture. Or puisquele

live-de la loy fe-trouve tout entier N

@ presque-tout , dans le Deuteronos-

me, & quelonyamefmesinferé ply--

fieurs: chrofes pour- le rendre plus intel.-

ligile:: yinfere: vraylemblablement,,

Que:le: Dienteronome eft le livre dicln; :

y 4 vy
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loy de Dicu, lequel 2 efté efcrit, ex-
pliqué, & reduit par Efdras dans 'or-
dre ou nous le voyans , & que Ceft
le livie que le peuple lifoit alom.
Quant aux parenthefes qui sy trou-
vent fz frequemment pour une plus
grande netteté, nous wen avons alle-
gué que deux exemples 2 Pendroit ou
nous avons expliqué Popinion d’A-
ira  encore quil sen trouve
plufieurs autres. Tel eft ce qui fe lit
au Chapitre 2. verf 12. Pareillement
les Horiens demewroient auparavvant en
Sebir s mais les enfants TEfau les en
chafferent 5 les ofterent delesr prefemce,
& Phabiterent apres enx, ainfi qu'a fast
Lraél du pais de fow beritage , leguel
Dien Iy & denné.  Par ces paroles il
explique le 3. & le 4. verfet du mef~
me Chapitre, el il eft dit que leserr
fants ’Efau occupoient la montagne
de Sehir , non comme une terre qui
fiit inhabitée auparavant, mais quils
avoient envehie fur les Horiens, peu-
ples qui habitoient ce pats li avant
eux , & dont ils les chafferent, de
mefmes que les Hra€lites apresla mort
de Moyle chaflerent les Cananéens.
©On. voit encere: que les paroles de
Moyde font coupées d'urie parenthefe-
. - &uh
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- iz qui commence au verfet 6.du Chapi-
= fitre 16. & finit au g¢. inclufivement,
-+ & €arileft evident quele verfet 8. qui fe
xz: commence, Orence temps Dien avoit
r: feparéla tribu de Levi, fe doit rappor-
g terau g. verfet, & non pas 4 la mort
- d’Aaron , qu'il femble qu’'Efdras n’ait
inferé en cet endroit, qu’a caufe que
; Moyfe avoit dit dans le recit du vean
que le peupleavoitadoré , qu'il avoit

s aufli prié pour Aaron. Apres, il fait® ¥
.=z Voir que Dieu au mefme temps dont

-
03

+; -Moyle parle icy , fe choifit la tribu

de Levi, pour faire entendre la caufe
. de cetteelection, & pourquoi les Le-
vites n’eurent point de part 2 I'herita-
ge de leurs freres , apres quoy il re-
prend le fil defon hiftoire, quil con-
- tinu€ par les paroles de Moyfe. A-
joltez a cela, Ia preface du livre, &
tous les Faﬂags ol il eft parlé de
Moyfe 2 la troifiéme perfonne , outre
'+ plufieursautres, que nousn’entendons
¢ point maintenant , mais quil ajoiita
fans doute ou exprima en d’autres ter-
mes pour les rendre plus intelligibles
2 ceux quivivoientdefontemps. Or
fi nous avions le livre que Moyfe
efcrivit de fa propre main je ne doute
pas qu’il ne fe trouvat bien de ladiffe- -

rence

{
4
:
4
¢




(358) _
sence tant aux paroles, qu'a -I'ordre
des commandements, & i la maniere
dont ils eftoient congeus, Car 2 com-
parer feulement le Decalogue de
<elivre, 3 celuy de PExode (quieftle -
propre lieu de fon hiftoire) je trouve
acetefgard, quildiffere de celuycy =
car outre que lequatriefme precepte
y eft couché tout autrement, il eft

encore bien plus eftendu , joint que: :
la maniere de un eft toute opgdg::

la maniere de 'autre , & que ordre

ccetllu dans P’ ﬁcaﬁ?: dur ixiefmede
celuy-cy, rielt pas le mefmhe quelom
1 fm};-i(:};lans I'Exode. J’eﬁin;le done
-que c’eft Efdras quia donnétantices
Decalogues , qu'aux autres endroits™
-dont nous avons parlé, la forme que:
nous leur voyons , ‘parceque Ceft
luy qui a expofé la loy de Dieud ceux
de fon temps & 1gm- confequentque le
Deuteronome- eft le livre de laloy de
Dieu, laqueileila, & illuftrée , &
expliquée : & je croy mefmes que:
c’eft le premier de tous ceux'quejay
dit qu'il a eferits; ce que je foupgon-
nede cequ'il contient les loix du pais ,.
defquelles le peuplea plus de befoin:
& encore, de ce que celivre,-aulieu
davoir en tefte Ia conjonction &u;
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fert iles lierenfemble, fe commence

c.en cestermes. Ce [ont icyles paroles de
: : Moyfe , &c. Mais apres qu’il Peutache-

v
i

. vé, & qu’il eut enfeigné les loix au

-: peuple , ma penfée eft qu'il fe mit 2

efcrire toute hiftoire des Hebreux

.. laquelle il eftend depuis. Ja creation du
- monde 5 juiqu’a la deftrution totale

-- de la ville, 2laquelleil ainferé le Deu-
: teronome en fon lieu , & dont les

.- €inq premiers livres font peut eftre ap-

pellez du nom de Moyfe, 3 caufe
quils contiennent particulierement
4 vie, & que Cc’eft pour cela quil 2
voulu leur donner lenomdece quien
fair la ie principale: comme au
firiéme lI:mnorxfatle Jofiié pour lamef~
me raifon; au feptiefme celuy des Ju-:

. §6, au huitiéme celuy de Rut; au

R A L T e B S

reufviéme, & peut eftre auffi au dixié-
me celuy de Samuel; & enfin alon--
ziéme 8&cau douxiéme celuy des Roys..
Mais pour fcavoir fi Efdras 2 mis la-
demiere main 4 cet ouvrage , & #il
Y1 achevé commeil le defiroit , voyez.
ke Chapitre fuivans.

p

T EaeEL I R
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CumariTre IX.

welgues  autres  particmlaritex-
touchant les  mefmes  livres o
& [pavoir fi Efdras y a mis la
derniere main: & [p les motes qus
J¢ trowvent & la marge des ki
vres Hebrewx cfloient des legons”
differentes,

LE foirr que nous venons de prens
dre pour découvrir qui Ceft qui a
efcrit ces livres , contribué merveil-
leufement 4 nous les faire entendre:
. &celaeft fivmy,. qu'il eft aiff dePin-

ferer des feuls ﬂ%es quenous avons
eitez au precedent Chapitre pour con-
firmer notre opinion, puisque fans
€ela, cespaffages feroient impenetra-
bles. Mais outre 'importance & la
neceffité de conrnoiftre 'Efcrivain de
eeslivres, il reftea obferver une infi-
wité d’autres chofes ,. inacceffibles pour
ka pluspartala fuperftition du peuple,
fobftacle invincibleafonefgard.) Et
Rk plus importante de ces chofes eft,
Qu'Efdras (lequel nous tiendrons d’o-
: : rem~
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renavant pour PE{crivainde ceslivres,
julqu’a ce qu'on en montre un autre
par de plus fortes conjeCtures,) n’apas
mis la derniere main aux narrations
qui font contenués dansceslivres, &
qu’il n’a rien fait qu'un precis de tou-
tes les hiftoires qu'il avoit recueillies
de divers Efcrivains, {e contentant de
les décrire en quelques endroits aufli
fimplement qu’il les trouvoit, & les
ayant enfin tranfmifes 2 la pofterité,
qu’il ne les avoit pas encore exami-
nées , nymifesenordre. Or de{cavoir

~; % vray ce quila empefché d’y mettre

la derniere main; 1 moins que ce ne
foit une mort foudaine , & imprevug)
C’eft ce qui nous eft impoflible. Non-
obftant ces inconvenients & lextre-
me difette oi nous fommes aujourd’-
h:g des vieux hiftoriens Hebreux ,
cela ne laiffe pas d’eftre tres evident
le de fragments qui font ve-
md’clfx&jluf u’gafws. anr Ihiftoire
d’Ezechias eft décrite depuis le ver-
fet 17. du Chapitre 18. du2.livredes
Roys fur le rapport qu'en a fait Ifaie,
& telle quelle a efté trouvée dansles 2 chrem
Chroniques des Roys de Juda, Vﬁmj
qu'elle fe trouve toutraulong, & aux N
mefmes termes qwen <cet endroit * fi)75"
*YOUS gnes,
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wous en exceptez fort peu de chofes,
au livre d’Ifale qui eftoit écrit dansles
Chbroniques des Roys de Juda; dou
neantmoins on ne peut rien conclurre -
finon qu'il s'eft trouvé diverfes lecons
du rgcit qulizie en 2 fit, i moins

ue d’aimer mieux simaginer qu’il
;.l encore icy du myftere. D’aill?eurslz
Chapitre dernier de ce livre eft enco-
1e contenu au Chapitre dernier , 39.
& 40.de leremie. Davantagele Chapi-
tre 7:du 2. livre de Samuel , fe retroy-
ve au 17.du premier livre des Chro-
Vaoy s THQUES> * mais en paroles fi diverfes
remar- pour la pluspart, quil eft aifé de voir
gues, won a tiré ces deux Chapitres , de
' eux divers exemplaires de Ihiftoire
. de Nathan. Enfin la Genealogie des
Roys d'Idumée defcrite en la Genefe
depuis le 30. verfet du Chapitre 36. fe
trouve encore en mefmes termes au
Chapitre 1. du 1. livre des Chroni-
ques , quoy tﬂﬁl foit evident que
Fauteur de ce livre, . 2 tiré dautres
hiftoriens le recit qu’il en fait , & non
Pas de ces douze livres que nous attri-
biions Efdras. Ceft pourquoy nous
ne doutons pas que la chofe ne fit
Plus claire fi nous avions les auteurs
Wnefmes , mais en eftant deftituez

com-
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comme nous avons dit, ce que nous
~pouvons faire en cette rencontre,

. ceft d’examiner ces hiftoires, den_
. remarquer Uordre, & la fuite, les di-
= Verfes repetitions , & enfin le peu de
;. Tapport qui fe trouve entrelles dansla

. ¥ donc ferieuferent, du moins aux
. principales, & commengons par ceile
., deluda8de Tamar; dont on voit le
. recit que Phiftorien en fait au38.de
- la Gepele, Or il gvint qu’en ce temps
o« 485 Fudaguitsafesfreres. *Tempsqui
£ doit neceffairement rapporter 2 ce. 2o
quil a dit immedia:em{frnt Jupara- gues
vant: oOF cene eftre aux paro-
les dont il eft faEx:ux;E:sﬁmdmslaGe.
gefe - immediatement  auparavant.
Car depuis ce temps i , c’eft 2 direde-
puis que lofeph fut mené en Egypte,
Julqu’y, ce quele Patriarche Iacob yal-
. latavec toute fa famille, il ne peuty
~  avoir que vingt deux ans; vilque fo-
&” feph n’en avoit que dix fept lors quiil
fut -vendu par fes freres, & trente ,
quand Pharzo le fift fortir de prifon:
a quoy fi vous ajolitez les fept années
*  d'abondance, & les deux de famine,
voug trouverez Que tout cela fait en-

‘i



femble vingt d ) Or qui
mble vi eux ans. rqui pout-
roit com;‘rg:ndre que tant de chofes -

foient arrivées en fi peu de temps? .
‘A fcavoir que Iuda eut trois enfants

Pun apres l'autre’ dune mefine fem- -
me, qu’il efpoufa depuis la vente de |
Jofeph, laiiné defquels eftant en ige
d’eftre marié, lefuti Tamar., laquel-
“le comme il fut mort, fur donnéeau
fecond qui mourut aufli, & ?ue 1
temps aprestoutcecy, ludaluy mef-
me eut affaire 2 fa bru Tamar fans k-
connoiftre, du fait duquel elleaccou-
cha de deux jumeaux, I'un defque's
fut auffi marié, & eut desenfants, &
tout cela dans Pefpace de vingt deux
années. Puis donc quetant d’avantu-
res n'ont nul rapport au temps dont il
eft parlé dans la Genefe , il Senfuit
neceflairement qu’elles fe referent 2
quelqu'autre ehofe dont il sagiffoit
immediatement dans un autre livre;
& de 1a vient quwEfdrasseft contenté
de décrire auffi cette hiftoire avecla
mefme fimplicit¢ qu’il I'a trouvée ,
& de Pinferer aux autres avant que de
Pavoir examinée. L’erreur n’eft donc
eiue trop vifible en ce Chapitre : mais
i n’eft pas le feul oiily enait, caril
faut avoiier que toute lhiftoire de

Jofeph,

3
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= Jofeph, & deJacobaefté tirée de di-
. vershiftoriens, & efcritefur plufieurs

memoires, tant il y a peu de liaifon
catre fes parties, & qu'elle eft peu
tonforme 3.elle mefme. Carau rapport
dela Genefe Jacob avoit 130. ans la
ﬁrcmierc fois ‘gue Jofeph le prefenta 2

baraon, defquels fi vous oftez les

CA 47

22.qu’il paffa entriftefle pour abfen-

: cede Jofeph, & outre celales 17. dont

celuy cy eftoit dgé lors qu'il fut vendu
& meftne les 7. du fervice ?{uoyja-
cob s'affujetrit pour efpoufer Rachel ’
on trouvera qu’il eftoit extremément
igé, 2 fcavoir de 84. ans lors que Lia

luy futdonnée, * & au contraire qQU'A*Zoplee
peine Dina avoit 7.ans quand elle fug mar-

violée par Sichem, & queSimeon &

Levi 4 peine enavoient onze oudou- et
¢ Z&, lors qu'ils pillerent une ville , dont

ils e(paﬂerent tous les habitans au fil de
Tefpée. Mais il weft pas befoin que
Dous nous amufions icy i efplucher
tout le Pentateuque, puis qu'avecun
peu d’attention, il eft aifé de voir que
tout eft efcrit pefle mefle dans ces
cing livres, qu'il n’eft ny hiftoire ny
Darration qui y foit en fon lLieu , que
Yon 'y a nul efgard aux temps , &
Quune mefine hiftoire y eft fouvent

M re-

nes.

Che 340
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Tépetée 5 & quelquefois mefine di-
verfethernt , & qu'eafm tout'ce quwon
y licavoit efté recueilli, & mis con-
Feement enfemble , pour eftre en:
Tuite examiné rout A loifir, & redigé
par ordté: Outre tes hiftoires de ces
€itnq livres, celles qui font dans les
Rpt fuivants ont efté ramafl¥es de
rie{mes. Carquine voltquece quieft
cotché au chap.2.desjugesdepuis le 6.
verf, {font d'un autrehiftorten , (lequel
avoit auff efcrit lesadtions de Jofué )
dont les paroles fontdécrites niiment
‘& fimplement. Car notre hiftorien
ayant park de Ia fhort & de la fepuitu-
te de Jofués au dernier Chapitre du
Kvre qui potte foh hom, & promis
au commenceément de celuycy de re-
citer ce qui atriva apres fa mort, s’il
avoit eu envie de fuivre le fil de fon
* Pyles hiftoire , il edt pi joindre * ce qudl

7emar ¢ommence A narrer icy de Jofuéa ce
™ quilenavoit dit auparavant. Hefteni
torecertain ‘ciuedes‘Ohap. 17.18 ,8c¢.
du premier livre de Simuelont efté
pHs d'uh autre hiftorien , qoi avoit
opinion que le fujer pourqacg David
commenca 3 frequenter la ‘Cour dé
Saiil, effoir toutatitre‘que- celay dont
il eft pardé ag Chapitre 16 °du tefme
e livre :
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. livre: car il ne croyoitpasque Saul &
- la perfuafion defes Courtifans efit fait

venir David ( ainfi qu’il eft dit au Cha-
pitre 16.) mais quayant cfté envoyé
par hazard au camp vers fes freres, &
tié Goliat, cela le fit connoitre 3

. Saul , & fut laraifon qui l'obligea de le
. vetenir 3 la Cour, Ilyaapparence qu'il

J N T T

en eft de mefme du Chapitre 26. du’
mefme livre, parce qu’il femble que
Ihiftorien y recite Phiftoire du a4,
Chapitre {uivant le fentiment d’unau-
tre. Mais fans nous arrefter plus lo

temps aux erreurs des hiftoires , p:E
fons a cellesdesannées. 11 eftefcritau

-Chapitre 6. du premier livre des Roys

qu'en l’an quatre cents quatre vi
depuis que les enfans. d’lraél furent
fortis -d’Egypte , Salomon edifia le
temple , & cependant {i nous en
croyons les hiftoires mefmes, il y en
a bien davantage, Car -
Moyie -gouverna le peuple sul .
defertpareipacede . 0. |
Jofué qui vefcut cent & dix
ans ne le j , au fenti-
ment .de Jofephe , & de
quelques autres que - 26.
Kuiianf%ishgawf'it_;ﬁm le peu-
cfousfapuiffance 8 j§
~P_ _,_pule 7 Hot-

Ans




Poy fes
Temar-

gmess

¥y les
remar-

ques,

Jair
Le peuple demeura dcpulsfous
le joug des Phﬂlﬁms&des
- Ammonites SR ¢
. Jephtélejugea - - 6:
Abfan Betlehemite - 7.
Elon Sebulenite 10.
Habdan Pirhatonite -~ - 8.

(2683)
Hotniel fils de Kenas 40\
Heglon Roy de Moab le tint
en bride 13.
Ehud & Sangarle jugerent 8o.
Jachin Roy de Kanaanle tint
encore fous le joug  20.
‘Apres quoyle peuple futen re-
pos " 40
11 fut enfuite fous la Domma-
tion de Madian :
Da temps de Gedeonil fut 11—
bre Pefpacede . 4o.
Sous 'empire d’Abimelech 3.

Tolafils de Puah le jugea 23 L '
Ans;

Le peuple fut encore fous la
puiffance des Philiftins I'e-

fpace de : 40
Samfon le jugea - .20
Heli 40.

Le peu’ple ‘gemit de nouveau
fousPEmpire des Philittins,

avant que Samuel le miten J

liber-
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- liberté “20.%}

David regna 40.
Saiomo:gat:ra.ntla conftruction }
- du temple 4

Joignez tous ces nombresen- £ Aas.
femble , & vous trouverez ,

_ - %§80.
Ajolitez y encore lesannéesdy fie-
cle que mourut Jofué, pendant lef~

2 guelles la Republique des Hebreux

emeura . en {plendeur , jufqua ce’

i Kli;ils furent. fubjuguez par’ Kufan

hgataim , & je ne doute pas que le

. nombre de ces années i ne foit

grand, ne pouvant comprendre que
Wus ceux qui avoient €té témoins

i oculaires des prodiges de Jolué »

foient morts incontinent apres luy,

. 1y que leurs fuccefleurs ayent efté de

concert pour abolir tout & eoup les
loix, & pour tomber de la vertu de
leurs anceftres dans une infame la-
fcheté, ny enfin que Kufan Rishga-
tim les ait défaits-, aufli toft qu'il
Peut entrepris. Mais comme chacune
de ces chofesexige prefque unge en-
tier, il ne faut pasdouter que ’Efcri-
ture ne comprenne aux verfets 7. g
& 10. du Chapitre 2. dulivredes Ju-
—— M3 ges
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ges les hiftoires de plufieurs "années,
mais qu'elle apaffé fous filence. 1l
faut encore y ajouter celles, pendant
lefquelles Samuel jugea le peuple ,
dont le nombre eft aufli obmis dang
PEfcriture , & celles du regne de
Saul, dent je n’ay rien dit i deflein
dans la table precedente , parce que
fon hiftoire ne dit pasafiez chirement
combien de temps il a regné. 1l eft
vray que je trouve au Chapitre 13.
verfet 1.du 1. livre de Samuel, qu'il
regna deux ans , mais outre que ce
texte eft un de ceux qui ont efté tron.
quez , nous recueillons de fon hiftoire
qu’il en a regné davantage. Orquece
texte ait efté tronqué , il ne faut que
favoir les premiers rudiments de la
langue Hebraique pour n’en poiat
douter. Car voicy comme il com~
mence, Sawleffoit dgé, de em [ox regmes
& regna dewx axs fur Ifra¢l. Qui ne
voit disje qu’ona obmis’dge qu’avoit
Saul lorsqu’il fut appellé 2 lacouron-
ne? Or il n'eft pas moinsevident par
fon hiftoire qu’il 2 regné bien plus
long temps. Car il eft ditauz27. Cha.
pitre du mefmelivre verfet 7. que Da-
vid demeura un an & _quatre mois
parmi les Philiftins, chez qui ilﬁs’e-
‘ oo oit
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foit refugié , pour fe mettre A couverg
de la mauvaife hurfieur de Saul, fui-

fon hiftoire ne contint que huit mois
creanceabfurde, & hors de toute vray+

. femblance : du moins fil’on en croit
" Jofephe, lequel dit fur ce texte3lafin

du fixiefme livre de {es Antiquitez gue
Saul regua dixbuit ams duvivant de §4-
muel, & deux autves apres [a more.
Ajolitez 2 cela que cette hiftoire du
Chapitre 13. n’a nul rapport i ce qui
f::cede. Sur lafin du 7. il eftdit que

Philiftins furent défaits parles He-

~ breux , de forte qu’ils n’oferent plus
" les atraquer du vivant deSamuel; &

dansle 13. queles Hebreux furent tel-
lement inveftis par les Philiftins ( Sa~
muel vivantencore ), & reduitsi telle
extremité, quoutre la mifere & Pin=
digencedetouteschofes, ils n’avoient
gint d’armes pour fe defendre, ny

moyens d’enfabriquer. Certes, ce
feroit entreprendre un ouvrage trop
difficile que de fe mettre en peine de
concilier toutes les hiftoires du 1.livre
de Samuel, & les ajufter {i bien qu’il
femblit qu’une mefme main les eiit

-décrites, & ordonnées. Maisrepren-

nons ndtre difcours ; & concluons
. M 4 quil
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‘qu’il faut sjoiiter Andtre compte, les
années du regne de Saul. D’autre co-

fté je n’ay dpas nombré les années de
Yanarchie des Hebreux, dautant que

cela n'eft pas evident par I’Efcriture.

Car il eft incertain en quel tempsar-

riva ce qui (e litdepuisle Chapitre 17.
julqu’ala fin du livredes Juges. Et par
confequent il s’enfuit que les hiftoires

ne nous inftruifent pas fuffitamment

du nombre des années , & mefmes

ue bien loin de s’accorder entrelles

36 ce qu'elles contiennent , elles fup-

fent des chofes toutesdiverfes. Ain-

fi il eft indubitable qu'elles ont efté
recueillies de divers auteurs & qu’el-

les n'ont jamais efté ny bien exami-

nées, ny mifes chacune en f{on lieu.

Mais s’il (etrouve dudefordre; & de

la confufion dans les biftoires, il n’y

en 2 pas moins dans les Chroniques

des Rois de Juda, & d'lfrael touchant

la fupputation des années. Car il eft

2. liv.desdit aux Chroniques des Rois d’liracl
- Reos ¢k que Joram fils d’Achab commenga 2
“regner la feconde année du regne de

b8 Joram fils de Jofaphat & dans les
v. 16. dn Chronizues des Rois de Juda, que
mefma JOram fils de Jofaphat commenga 2 -
fwe  regner lan cinquiefime du regne de
S . Joram
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Joram fils &’ Achab. O?xtre cela, com-
parez.les hiftoires des Paralipomenes
aveccellesdes livresdes Rois, & vous
verrez de femblablesdifcordances, aa -
denombrement defquelles , il n'eft
pas neceflaire que je m’amufe icy ,
& beaucoup moins 4 deduire les fon~
§es, & les. refveries des auteurs qui
ont tout ¢e qu’ils peuvent pour mon-
trer, qu’il y a du rapport entr’elles.
Tant il eft veritable que les Rabins
ont peudefens commun; & que les
commentateurs que j’ay lits, corrom=
pent entierement la langue par leurs
fitions toutes fabuleufes. Par exem-
pleil et dit au-2. livre des Paralipome-
nes, qu Achafia eftoit agé de 42.ans
quand il commenga 2 regner : quei-
gues uns feignent que ces années fe
oivent cammencer au regne d’Hom-
i, & non pas i la naiffanced’Acha-
Zia: ques’ils pouvoient montrer que
ceftoit Ia Pintention de Pauteur,. je
ne feindrois point auffide dire qu’il ne
favoit ce qu’il difoit. Ils avancent
plufieursautres chofes de cette nature
qui ne {ont pas micux appuyées; que
f1 elleseftoient veritables, je fottien~
drois que ies Anciens Hebreux ne fca-
¥oient ny leur langue ,, ny la fagon de
‘ 5 dire
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dire les chofes, & bien loin de pou-
voir connoiftre ny reigle, ny metho-
de pour interpreter Efcriture ,° je
conclurrois de 12 qu'il {eroic permisi
un chacun d’en parlerfelon fon capri-
ce. Toutefois s’il femble 4 quelqu’un
que ma thefe eft trop generale, &ce
que j’avance malfondé, il m’obligera
de mieux faire ; & de me montrer
dans ces hiftoires quelque reiglecer-
tainc que les hiftoriens pourroient
imiter fans peché dansleurs Chrono-
Jogies : & d’obferver fi rigoureufe-
ment en les interpretant, & tafchant
deles coneilier, les phrafes, les fagons
de parler, I'arrangement- & la liaifon
des paroles, qu’ils puiffent nous fer-
vir de reigle dans ncs ceuvres fuivant
Pexplication qu’il en donnera; & s’il
y reiiffit, je le revereray comme un
oracle; car pour moyje confefle qu’a-
. presbeaucoupde peine, je n’y ayrien
trouvé d’approchant : je puis mefme
affeurer que je mécris rien icy quine
foit le fruit d’une longue meditation ,
& quoy que jaye efté imbu dés mon
enfance des opinions communes de
PEfcriture , il m’a neantmoins efté
impoffible d’en penfer autrement.
Mais cecy ne vaut pas a peine d’amu-
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fer le le®eur , vit principalement
ue la chofe eft defefperée, cepen~
nt je n’ay pi m’en taire, & il fal-
loit que la chofe fit {ceu€, pour don-
ner jour 3 ma penfée : continuons
maintenant 3 eftaler ce que nous
avons remarqué touchant la fortune
de ces livres. Outre ce quiaefté dit,
il faur encore obferver que ceux en-
tre les mains desquels ils font tom-
bez, n’en ont paseu tant de foin qu’il
ne s’y foit glilé des fautes; carles
plus anciens d’entre les Scribes y ont
remarqué plufieurs legons doureufes,
& outre cela beaucoup de paffages mu-~
tilez. Or defgavoir {i ces vices{ont de
telle importance , qu'ils meritent
darrefterle lecteur, cen’eft pas main-
tenant dequoy il s’agit, je diray feule-
ment que je ne lescrois pas confidera-
bles, du moins pour ceux qui lifent
PEfcriture d’un efprit libre, & non
Preoccupé, & je puisaffeurer de n’a-
voir obfervé touchant les inftructions
torales ny vices; ny legons diverfes,
qui foient capables de les rendre ou
obfcures , ou douteufes. Quant au
refte, la plufpart (ofitiennent qu’il n’y
2 auffi rien i redire ; que par une pro-
vidence finguliere la Bible eft tous-
Mg jours
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jours demeurée incorruptible , &

ue les legons diverfes font autant de
fignes de myfteres tres profonds. I5
difent le mefime des eftoiles qui fe
trouvent au milieu du paragraphe
28. & qu'il y a2 degrands fecrets ca-
chez fous k2 fommité de chaque let-
tre. Or je ne fcais s’ils ont dit cela
ou parignorance, & parzele, ou par
arrogance & par malice pour faire
croire qu'ils font les feuls depefitaires
desfecrets de Dieu, maisjefuis affeuré
que bien loin d’avoir jamais rien va
chez ces gens 1a de myfterieux & de
fecret , je n’y ay li que des penfées
extravagantes , & pueriles. Outre
ceuxld, jay encore It & vii certains
difeurs de rien que’on appelle Kaba-
liftes, autre efpece de refveurs dont
Ja folie eft amon gré des plus imperti-
nentes. Or pour nier qu'il ne s’y foit
gliffé quelque chofe de vitieux ,. com-
me nous avons dit, H faudroit eftre
deftitué de bon fens, ou fermer les
yeux au texte que nous avonsallegué
.au {ujet de Saul , & au verf, 2. du
Chapitre 6. du 2. liv. de Ssmuel, &
il [¢ leva, & David avec tont le peu-
ple qui effoit avec luy partit de Fuda,
- powr en tranfporter Parche de Dien,
- R n’y
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- iy ayant rien de plus evident, que

le lieu o4 ils allerent pour en retirer
Farche, & fgavoir ¢ Kiriar Jaarimy a2 Zeyler
efté obmis. On ne {gauroit non plus”™™

-- nier que le 37. vers. du Chapitre r3.7

du 2. liv. deSamuel, ne foit confus

. & mutilé. Ez Abfalom senfuit & [o
- retiva chex Prolomée fils & Amibud

- Roy de Gefur: & il pleuroit tous les

. Jors Jom fils s T & Abfalom s enfuit é,;?,,’?

. Sen alla en Gefur y & y demeura trosques.

ans. Outre lesquels jen ay remar-

- qué d’autres en quelque emdroir dont

je ne me fouviens pas maintenant.

. Quant aux notes qui fe trouvent par

", tout 2 la marge des livres Hebreux,
.. on ne doutera point que ce ne fairdes
. lecons douteufes , {i lonprend garde

A L

gue la pluspart tirent' leur origine de

ha grande reflemblance queles lettreg
Hebraiques ontentrelles, parexem-
plede Kafavec Bez ,de Fodavec Vau,

de Pales avec Res ; comme quand ileft

dit dans Samuel, & aw remps que tw 7, 5
oiras, il y a en marge, qwand 1% or-ch.s. v~
ras. ErdanslesJuges, & quand lewrs?i .
peresy & lewrsfreres viendront fouvent o 3za
4 nows, iy aen marge, Pourplaider,
Dlautres doivent encore leur maif~
fance a Pufage deslettres qu’on appel-

o g M 7 le
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le muettes parce qu'elles font fi pea
fenfibles dans la prononciation , .qu'en
les prend indifferemment T'une pour
Pautre, ainfi que dans le Leviuque
Et la maifors qui eft dans ume ville (ans
murailles , demenrera & lacquersur ,
il y 2 en marge, dans une ville murés
&c. Maisencore que ces chofes {oient
affez claires d’elles mefmes , je ne laif-
feray pas de répondre aux raifons de
certains Pharifiens , par lesquelles
ils pretendent prouver que les notes
des marges reprefentent quelque my-
ftere, & que C’eft pour cela que les
Efcrivains de la Bibleles y ont ou mi-
fes, ou marquées. Donc, la premiere
de ces raifons, & I'une des plus fai-
bles, eft fondée fur l'ufage , fuivane
lequel on avoit coitume de lire
VEfcriture: Si, difent ils, ces notes
euflent efté miifes pour fervir de le-
cons diverfes, dont la pofterité ne
pit decider, comment fe peut il fai-
re que Pufage ait tellement prevalu
que le fens de la marge foit par tout

.fuivi ? & pourquoy 2 t-on noté en
marge le {ensquel’on vouloitgarder ?
au lieu que lon efit bien mieux fai
d’efcrireles livres comme I'on vouloit
quonleslir, fansmettre en marge le
. : fens
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-fens & Ta legon qui plaifoient davanta-
ge ? La feconde raifon & qui 2 quelque
vray-femblance eft tirée de la nature

‘ melme de la chole, 2 fgavoir que ce

- n’a pas efté de deflein formé, mais par
hazard que cesvices {e fontgliflez dans
leslivres, ce quis’eft faitcomme il ar-
rive d’ordinaire en diverfes manieres.
Or le nom qui fignifie jesne fille, eft
~efcrit par tout dans les cing livres ,
~excepté dans un feul endroit com-
. me un nom defectueux contre les re-
-~ gles delaGrammaire fanslalettre be,
~ mais 2 la marge il eft fort bien efcrit
-~ felon laregle generale dela Grammai-
. re. Dira t-on auffi que cela eftarrivé
. par la faute de la main qui s’eft trom-
. pée en efcrivant? & par quelleavan-
- ture 'eft il pli faire quela main fe pre-
cipitit toutes les fois qu'il falloitécri-

- re ce mot? Dailleurs il edrefté faci-
le de fuppléer A ce deffaut, & l'on
elit bien pii fans fcrupule le corriger
fuivant les regles de la Grammaire.
Puis donc que ces legons ne font pas
un effet duhazard, & que des vices

. £ fenfibles font demeurez fans corre-
- &ion, il senfuit que les premiers Ef
~ crivains les y ont laiffezadeflein, &
. pour. fignifier par 12 quelque ctﬁ{e.
- ais
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Mais il nous eft aife de deftruire ce

beau raifonnement, carquant al'ufa~ .

ge qui prevaloit alors > & qui eft le
fort de leur argument , cela eftaiféa
refuter ; d’abord la fuperftition s'en
mefla, & comme ils eftimoient l'u-
ne & 'autre legon efgalement bonne,
ou tolerable, dela vintque pourn’en
negliger aucune, ils en elcrivirent
une, & deftinerent l'autre pour eftre
lé. Etcela, par ce qu’ils craignoient
de fe determiner dans une aflaire de
cette importance , de peur qu’incer-
tains de la verité, ils ne priffent 'une
pour l'autre , la faufle pour la verita-
ble, tellement qu’ils woferent fe de-
clarer pour aucunedesdeux , cequ’ils
euflent fair fans doutes’ils eu{lentor-
donné de n’en lire, & den’en efcrire
qu’une, vi principalement que dans les
livres de la Bibleil n’y a point de notes
en marge : ou peut eftre que cela
eft arrivé de ce qu’ils vouloient qu’on
it certaines chofes quoy que bien
décrites,, tout autrement , a {gavoir
comme ils les avoient notées-en-mar-
ge > & c’eft pour celaqu’ilsordonne-
rent une fois pour toutes qu'on it la
Bible felon les notes de lamarge, Or
eeft icy le lieu d’expofer les raifong

. qub
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~ qui pouflerent les Scribes 3 noter ex=
preflément en marge certaines chofes
- quils vouloient quion lit, car il ne
~ faut pas croire que toutes lesnotes des
~ tharges foient des lecons douteufes,
vit qu'ils y efcrivoient auffi les mots
~ qui eftoient hors d’ufage, 2 {gavoir
~ tant ceux qui eftoient vieux, que ceux
que les mceurs de cetemps li ne pou-
voient fouffrir en public parce que
lesanciens Efcrivains, gensfimples 8¢
~ fans malice nommoient les chofes
fans biaifer, & par leur nom propre.
Mais lors que la fimplicité eut fait pla-
ce.au luxe & au peu defincerité, ce
qui ne blefloit point les oreilles des
anciens devint impur & deshonnefte.
Et bien que ce nefiitpas)Ja une bonne
raifon pour alterer IEfcriture , ils
eurent neantmoins efgard 4 'imbecil-
lité du peuple, & ordonnerent que les
noms qui expriment le devoir du ma-
riage , & les excrements fe laffenten
termes plus honneftes, & comme ils
font efcrits en marge. Mais quelque
motif qn’ils ayent eu pour eftablirque
la Bible ne foit lué & interpretéeque
felon qu’elley eft efcrite , il eft indubi-
- table que ce n’a pasefté pour montrer’
' que c’eft de 12 quelonendoittirerla
L veris
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yeritable interpretation. Car outre

ue les Rabins font d’ordinaire oppo-
ez aux Mazoretains en ce qui concer-
pele Talmud, & quilsavoient d’au-
tres legons qu’ilsapprouvoient (com=
me nouslallons voir, )il s’en trouve
e€ncore quelques unes en marge qui
ne font pas fi bien regués par Pufage
delalangue: tel eft par exemple ce qui
felitau 2. liv. de Samuel. D’autans
que le Roy a fuivile Confeil de fom fervi-
tesr. Conftruction reguliere, & qui
convient fort bien i celle du 16. verf.
du mefme Chapitre,, aulieu que celle
dela marge fon Serviteur , ne s’accor-
de nullement avec la perfonne du ves-
be. De mefmesau Chap. 16. verf. der-
nier, il eft efcrit, comme fi Pom demandoit
le confeil de Diex. Ou ‘onaajolitéila
marge gwelgw’'un pour le nominatif
duverbe, ce qui n’eft nullement dans
les regles de la Grammaire , ny felon
Pufage delalangue, lequel veut qu’on
exprime les verbes imperfonels par
la troifiefme perfonne du fingulier.
Il'y a plufieurs autres notes de cette
hature en marge , lefquelles on ne
{Gauroit raifonnablemeut preferer ila
lecon écrite. Quanr 2 la feconde raj-
fon des Pharifiens, ce quenousavons
: déja
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- - déja dit fuffit pour y répondre; 2fca-
—voir que les Scribes outre les legons
+ douteufes , ont encore noté lesvieux
- mots : Car il nefaut pas 'imaginer que
-7 1g langue Hebraique ait efte exemte
-7 des caprices de P'ufage, & quiilnefe
"2 trouve chez elle comme entoutesles
-~ autres, beaucoup de vieux mats abo-
= lis, que les derniers Scribes ont efcrits,
» & noté; comme nous avons dit pour
# eftre lis devant le peuple felon'ufage

-

© decetempsla. Etc’eft pour cette rai-

. fon que le nom Nabgar , fe trouve

= moté par tout, vii qu'il eftoir ancienne-
. mentde commungenre, & fignifioit

. jene bomme. Ainfi, les anciens ap-

¢ pelloient la capitale des Hebreux Fe-
5 rufalems , & nonpas Ferufalaim: dece
. nombre eft encore le pronom fuy

5

3

3

mefme , & elle mefme, les moder-
nes ayant changé Vas en Fod ( chan-
gement frequent & ufité dans la
langue Hebraique) pour fignifier le
genre feminin;, encore quelesanciens
Reuflent accolitumé de diftinguer le
feminin d’avec le mafculin, queparles
voyelles du mefme pronom. lleneft
de mefmes de quelques verbes ano~
maux , dont le changementeftoit tout
autre chez les premiers Hebreux que
. parmi
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E:mi ceux qui font venus depuis ; en-
" fin c’eftoit chez les anciens unegran« -
de elegance d'ajoliter i lafindesmots -
une {yllabe ou une lettre. Et detout
cela je pourrois rapporter beaucoup
d’exemples, {i je ne craignois de me
rendre ennuyeux au leGteur. Que fi
’on me demande d’ouje f¢ais ces par-
ticularitez? je réponds que je les ay
luzs dans les plus anciens Efcrivains,.
2 {cavoir dans la Bible, fanstoutefois
que les modernes fefoient mis en pei-
ne deles imiter, unique raifon pour-
quoy on nelaiffe pas de connoiftreles
vieux mots dans les autres langues
quoy que mortes comme cellecy. On
pourroit eneore demander, s’il eft vray
comme jele dis, quelapluspartdeces:
notes foient des legons douteufes .
pourquoy il nes’eftjamais trouvé plus
de deux legons d’'un mefme pafiage
& pourquey non quelquefois trois , ou
davantage , joint qu’ll y a certaines
chofes notées en marge , {i oppofées
ala Grammaire , qu'iln’eft pas croya-
ble que les Scribesayent eu de la peine
a difcerner la veritable. Muaisil n'eft
encore rien de plusaiféque derépon-
dre 2 cette inftance, carileftcertain  *
qu’il'y a euplus delegonsqu'ilnz= s’en
- trouve
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. trouve de notées dans noslivres. Par
- exemple il s’en voit beaucoup dansle
. Talmud que les Mazoretains ont re-
. jettées, & defquelles ceux-cy s'¢loig-
. nent {1 ouvertement en plufieurs en-
" droits, que le correteur de la Bible

de Bomberg , homme vifionnaire

. & fuperftinieux a efté contraing
" d’avouer dans fa preface qu’il »’a pu

les mettre d’accord. Favoué dit il que
je ne puis répondre en cette rencomtre que

. ce que jay déja réponds , 3 icavoir que
. Ceft la costume du Talmud de contredire’
. aux Mazoretes. Apres celaon ne {cau-
" roit fouftenir raifonnablement, qu’il
 n’y ait jamaiseu que deux legons d’un
"~ {feul paffage. Cependant je veux bien
" leuraccorder , & eftime mefmes qu’il
~ 0’y en a jamais eudavantage, &cela
" pour deux raifons; 1. Parce quela cau-

i

. fe d’ot nous avons montré que proce-

dentcesdiverfeslecons, ( A{cavoir de

- 1a: reflemblance de quelques lettres)
“ plen peut admettre plus de deux;
" - €eft pourquoy le doute rouloit tous-
" jours furla mefme ditficulté , i f{cavoir
¢ Tlaquelle des deux lettresil falloit efcri-
' re BetouKaf, FodouVaw, Daletou

Res, &c¢. defquellesl’ufage eft fortfre-
.queng: & d’ou il pouvoit fouvent arri-
o ver
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vet que 'une & lautrefift unfensraie
fommable. Drailleurs fi la fyllabe eftokc
jongue ou breve ,l1a quantité defquelles .
eft determinée parleslettres que nous
avons appellées muettes. Ajoliteza
cela que toutes les motes ne font pas
'desiegons doweufes , car nous avons
it voir que on y en a mis plu- |
fieurs pour la pudear, & pour ex
pliquer les vieux mots abolis par .
Yulage. La feconde raifon quimefait .
‘croire: qu’il ne {e trouve pas plus de .
deux legons d'un mefme paflage, eft
que les Scribes n'ont vrayfemblable-
‘ment trouvé que fort peu d’exemplai- .
res, & peut eftre pas plusde deuxou .

. detrois. Au traitté desScribes iln’en
eft fait mention que de trois , qulils |
feignent avoir efte trouvez dutemps .
d’Efdras, parcequ’ils-difent que ceft
duy qui y 2 mis ces notes. Quoy quil
enfoit, sl eft vray qu'ilsen ayenten
trois, il eft bien 2ié de juger quily
ea avoit toljours deux daccord en
mefime endroit; & tant s'en faur que
cette reflemblance fut un .prodige ,
Pu’au contraireily auroit bien plusde
ujet de s'eftonner qu'en trois exem-

phites feulement , il fe troavde trofs
legons diverfes d’'un mefthe: pamﬁc. :
. . u
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<2 Au refte on pourroit demander com-
" -‘ment il fe peut faire qu’il ait paru fi peu
= dexemplaires depuis la mort d'’Ef-
-= dras? mais outre qu'onen voit la cau-
= ife au chapitre premierdu 1.livredes
=2> Machabées, & au 7. dulivre 12. de$
3 Antiquitez de Jofephe , c’eft une efpe-
12+ ¢e de miracle quapresune firude, &
- fi Jongue perfecution, on ait pd con=
ferver le peu que nous en avons; veriré
tropfenfible pour eftre mife en doute,
pourveu qu’on life cette hiftoireavet
+< tant {oit peu d’attention. Voiladonc les
% nifons pourquoy il ne fe trouve nulle
part plus de deux legons douteufes,
& partant 1 s’en faut beaucoup qu'on
=t it droit de ‘conclure de'ce quil né
% fen voit que deuX, que laBibleaefté
2. elcrite aux lieux qui font notez pout
-; fignifier quelques myfteres. Pour ce
¥ qui eft de ce qu'ils difent , 2 fcavoir
qu’il s'en trouve “de fi vifiblement mal
elcrites , -que Pon na jamais ph dou-
ter qu'elles n’ayent efté contre Pufie
ge d’écrire de ‘tous les témps, ce qui
les auroft incitez i lescorriger platoft
que de les noter en marge , je né
m'en mets pas forten peine, n'eftant
pas obligé de fcavoir fi C'eft par vt
fotif -de pieté & de religion qu:ib
o .'n'en
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n’en ont pas ufé de la forte. Il fe peut

faire que leur finceritéles aitinduitsd -
Tes laifler telles qu’ils les ont trouvées

en peu d'originaux , & d’en noter

lesdifferences, non pour lesindiquer
comme lecons douteufes , maiscom- -
me deslegonsdiverfes. Enfinoutreces -

legons douteufes, les Scribes ont en-
core noté ( en interpofant un efpace

vuide au milieu desparagraphes ) plu-
fieurs paffages mutilez, quifontvingt -
huit en nombre fiPon en croit lesMa-

Zoretes; quisimaginent encore peut-
eftre quelque grand myftere 13 def~ .
fous. Orles Pharifiens obfervent reli- -

gieufement une certaine diftance en

cet efpace, dontonvoit un exemple -
(entre plufieurs autres que je pourrois -
citer) au 8. verfetdu Chapitre 4.dela .
Genefe : voicy comment il ¢ft

efcrit: ¢ Caindit afon frere Abel...

& il arrivacomme ils eftoient & la cam- -

pagmeque Kain, &, ou il fe voitun

efpace vuide 2 Lendroit qui nous de- .

- voit informer de ce que Kaindit 2 fon
frere. Il y en a vingthuit de cette ma-
ture (outre ceuxdont nous avons des-
ja parlé)que les Scribes nous ont tranf
mis , mais dont la pluspart neant-

moins ne paroiftroient pas mutilez
#il 0’y avoit point d’efpace vuide.
© CHaPp.

-
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CuaAPITRE X.

O le mefme ordre eft obferve dans
" PExamen du refbe des livres du
vieux Teftament,

Affons au refte des livres du vieux
Teftament. Quant A ceux.des
Chroniques, je n’y vois riende cer-
tain » ny qui merite d’eftre obfervé
fi ce n'eft qu'ils furent efcrits long
- temps apres Efdras , * & peut eftre viy fs -
mefmes depuis que Iuda Machabée remar-
-~ eut relevé le Temple. Car Phiftorien %"
dénombre au Chapitre 9. du 1.livre
les premieres familles (3 [pavvoir du temps
TEfdras) qui babiterent Ferufalem,
Drailleurs au verfet 17. il indique les
. porriers, de deux defquels il eft aufli
fait mention au verfet 19. du Chapi-
tre 11.de Nehemie. Ce qui prouve
que ces livres ont efté efcrits long
.temps apres le rérabliffementde la vil-
le. Durefte, jenefauroisdire ny qui
en eft Auteur, ny de quel poids ils
font , ny quel profit on peut tirer de
leur dodtrine. Et'je ne puis mefmes
allez. m’eftonner cﬁils ayent efté mis

au
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au nombre des Canoniques par ceux
12 mefme qui en ontrayéle livredela
Sapiente, de Tobie , & des autres
qu’on appelle Apocryphes. Ce n'eft
pourtant pas que jaye envie de rele-
ver , ny d’abaifler leur authorité,
mais puisqu’ils ont I'approbation de
tout le monde, je les laiffe pour tels
qu’ils fonit. Les Pleaumes ne font aufli
qu'un recueil, & il eft cerrain qu’ils
furent divifez en cinq livres fousle fe-
cond Temple; car le Pfeaume 83. fut
mis en lumiere au témoignage de Phi-
.- -don Juif .pendant la prifon du Roy
Joachin en Babilone, & le Pfeaume

- 89. apres fa delivrance; ce que Phi-
Jonn’elit jamais dit, 2 monavis, fice
n’etit efté Popinion de fon tems, ou
qu’il ne Lelit appris de perfonnes dig-
nes de foy. Cleft aufli ma penfée que
les Proverbes de Salomon furent re-
ciieillis au mefme temps, ou du
moins fous le regne de Jofias, & ce,
par ce quil eft dit au verfet dernier
du-Chapitrez4. Etce fint encoreicyles
Proverbes de Salomon, lefquels onr eftt.
tranfportez. par les gens & Ezechias Roy
de Fxda. Or je ne puisaflez m’efton-
ner que les Rabins ayent eu ’audace
de balancer s'ils ofteroient ce: livre
o . &
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& celuy de PEcclefiafte du nombre

des Canoniques, pour les garder avec
les autres qui nous manquent. Ce’
quils euffent fait fans doute s’ils n’y
avoient trouvé quelques endroits ou
eft parlé avec elogedela Loy de Moy-
fe. Certes il eft déplaifant que de fi
faintes , & de fi bonneschofes, ayent
efté au choix de ces gensla. Cepen-
dant nous leur rendons graces d’avoir
bien voulu nous les communiquer -
tels qu’ils font , quoy qu’il y ait lieu’
de douter qu'ils Payent fait de bonne
foy, ce que je ne veux pas examiner

- prefentement afin de paffer aux Pro-

phetes. A voir leurs livres un peu de
prés, il eft rout evident que les Pro-
pheties qu’ils contiennent ne font
qu'un recueil tiré des autreslivres, &

- qu’elles p’y font pas totijours décrites’
y p j

4u mefme ordre que les Prophetes les
ont ou dictées, ou efcrites, & mef-
mes qu’elles n’y font pas toutes, mais
{feulement celles que I'on a pii trouver

~de cofté & d’autre: c’eft pourquoy

Ton peut dire que ce que I'on appelle
les livres des Prophetes n’en font que
des fragmens. Car lfate ne commen-
€2 a prophetifer que fous le regne
dHouzias, ainfi que PEfcrivain mel-
. N 2 me
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me le témoigne au premier verdet,
mais il ne faut pas s'imaginer qu’il n’ait
prophetifé qu'en ce temps la , vi

wau rapport du fecond livre des
%hroniques » il a encore efcrit l'hi-
ftoire de ce Roy dans un livre quine
paroit point. Et ce qui nous en refte
eft tiré comme nous avons dit , des

~ Chroniques des Rois de Juda & d’l-

fraél. Ajotrez  cela que les Rabins
alfeurent qu’il prophetifa auffi fous le
regne de Manaffé lequel le fit enfin
mourir 3 & biea que cela {oit appar
remment fabuleux, il marque neant-
moins qu’ils ont crll, que'on n’a pas
toutes fes Propheties. On peutdirela
mef{me chofe des Propheties de Jere-
mie, carileftaifé dejuger du mauvais
ordre qui s’y trouve , que ce n'eft
qu’un reciieil tirédedivers hiftoriens;
joint qu’outre-qu’elles font accumu-
1ées en confufion., & fans ditin&ion
destemps, urie mefme hiftoire y eft
repetée diverfement. Car le Chapi-
tre 21. expofe la caufe de 'apprehen-
fion de ce Prophete, & f{cavoir pour
avoir predit la prife de Jerufalem 2 Se-
decias qui 'en confultoit, & tout 2
coup interrompant fon hiftoire au
Chapitre fecond, il pafle au recit de

' Ia



la declamation contzre le Roy Joachin
qui avoit precedé Sedecias, & dela
prediction de fa captivité. Davanrage
il fe voit au Chapitre 2§. ce qui avoit
efté revelé auparavant au Prophete,
& dés la quatriéme année de Joachin.
Enfuite , ce qui eftoit arrivé la pre-
miere année de ce Roy, & ainhi du
refte ou l'on ne voit que des prophe-
ties entaflées confufement 3 & fans
* aucun ordre des temps , jufqu’au Cha-
pitre 38. ot l'on reprend ce qui avoit
“efté entamé au Chapire 21. com-
me fi ces 1§ Chapitres avoient efté&
mis en parenthefe. Carla conjonction
par ol commence ce Chapitre , {e rap-
porte au verfet 8, 9, & 10 deceluy-
€y 5 ol laderniere détrefle du Prophe-
te eft décrite tout amrement , & Iz
caufe de fa longue detention dans la
courde la prifon toute autre que celle
qui fe voitau Chapitre 37. Preuve evi-
dente que tout cela r’eft que pieces
coufués enfemble , du moins je ne
vois point d’autre raifon pour exculer
le delordre qui s’y rencoatre. Quant
au refte des propheties contenués aux
autres Chapitres; od le Prophete par-
le 4 la premiere perfonne, 1l y aappa-
rence qu'elles ont efté tirées du livie
N 3 que
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que Jeremie dita 2 Baruch, lequel
ne contenoit (comme il appert parle
Chapitre 36 verfet 1.)que ce qui avoit
efté revelé & ce Prophete depuis Jo-
fias , jufqu'a la quatriéme année du
regne de Joachin , temps auquel ce
livre commence. D’ailleurs il femble
qu’on ait encore tiré du mefme livre
ce qui fe trouve depuisle 2. verfetdu
Chapitre 45. jufquau §9. verfet du
Chapitre §t. Les Propheties d’Eze-
chiel nont pas eu un meilleur fort, &
2 ne voirque les premiers verfets de
fon livre , il eft aifé de juger que ce
neft qu'un fragment. En effetquine
voit que la conjonction par ot il com-
.mence n’eft qu’uneliaifon de cequia
precedé avec la fuite dudifcours? &
non fevlement la conjonction, mais
toute la ftructure de 'ouvrage fuppo-
fed’autresefcrits: car I'an trentiefme,
par ot ce livre commence , fert de
preuve que ie Prophete bien loin de
commencer fa Prophetie , la conti-
nué: ce que Efcrivain mefme note
par parenthefe au troifiéme verfet en
ces termes.  La parole de Diex awit
Sowvent elé adreffte 2 Ezechiel [acrifi-
catewr, fils de Buzi, au pass des Chal-
déens; &c. comme il difoit que ce
' quiil
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z:u’il a marré d’Ezechiel jufques 12,
rapporte 3 d’autres chofes que Dieu
" luy avoit fait ‘connoiftre avant cette
trentiéme année. Davantage lofephe v ro.
affeure dans fes Antiquitez qu’Eze- < 9
chiel avoit predit , que Sedecias ne
verroit point Babylone; ce qui ne fe
voit point au livre que nous avonsde
- luy, mmais au contraire que ce Roy
- feroit mené captif en Babylone. 1lvsy s
- weft pas evident qu'Ozée ait efcrit™em4™-
- autre chofe que le livre qui portefon ;"
-pom. 1l y 2 toutefoisde quoys'efton-
ner que nous mayons que f1 pcu de
chofe d’'un Prophete qui 2 prophetifé
au tefmoigmge de I'Efcrivain, plus .
de quatre vingt quatreans. Dumoias
fcavons nous en general que toutes
les Propheties de tous les Prophetes,.
ny toutes celles de ceux que nous
avons , ne font point tombées entre
les mains des Efcrivainsde ceslivres:
& la raifon eft que nous n’avons nul-
- leProphetie de tous les Prophetes qui
. ent prophetifé fous le regne de Ma-
naffe, & defquels il eft fait mention
. en general au 2. liv. des Chroni- ¢4 33
- ues, ny toutes celles de ces douze,,,
gont nous avons fi peu dechofe. Car , ,,,
., mous m’avons de Jonasque cequi con- v, 25
: N 4 cerae
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cerne les Ninivites, bien qu’il foitdit
an 2. livre des Rois qu’il 2 auffi pro-
phetifé aux Ifraelites.

Il yaeu entre les Efcrivains dés opi.
nions bien differentes touchant job
& fon livre. Les unsdifent que cette
hiftoire neft qu'une parabole, & que
ceft Moyfe qui 'a efcrite; tradition
de quelques Rabins au Talmud , &
qui eft appuyée de Maimonides en fon
livite More Nebuchim. D’autres ont
crii que cette hiftoire eft veritable,
& que Jacob du temps duquel il vi-
voit luy donna fz fille Dina en maris-
ge. Mais Abenhezra’ comme nous
avons dit ailleurs affeure dans les com-
. mentaires qu’il a faits fur ce livre,
qu’il a efté traduit d’une autre langue
en Hebreux; ce que je fouhaitterois
qu’il nous edt montré plus evidem-
ment, pour en conclure que les Gen-
tils avoient aufli de faints livres, Puif-
qu’il ne Ta pas fait, je laiffe la chofe
indecife, mais §’il m’eft permis d’en
dire ma penfée , je crois que Job
eftoit gentil , efprit fort & heureux
d’abord , mais miferable enfuite, &
qui fe relevant enfin de la derniere
mifere 5 redevint plus heureux qu’il
wavoit efté auparavant. Et cequime
. cor~

) 4 e "
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» confirme dans mon opinion, c'eft

. que le Prophete Ezechiel le nomme ¢5 r-

entre les autrés, dont il fait mention, 7}, 7,

-~ Apparemment une fortune i bizarre yv. sa..
. fa conftance, & fa fermeté ontdon-
- né occafon 2 plufieurs , de s’efgayer
fur la providence divine, oudu moing
-2 I’ Auteur qui nousenalaiffé I'hiftoi-
rede faire un Dialogue fur ce fujet : car
3 mon avis ny la matiere, ny leftile
ne font point d’'um homme ulceré &
gifant dans les cendres; maisdequel-
qu’ur qui avoit le temps ‘de mediter
en un Cabinet bien 4 fon-aife, & en:
repos. Et ce qui me fait croire avec
Abenhezra quon Pz rtraduit d'une
autre langue , Ceft qu’il me fembler
quil affeCte la poelie des Gentils..
€ar le Peredes Dieux convoque deux
fois Paffemblée, or Momus fous le
nom de-Saran critique- les actions de
Pieu avec beaucoup-deliberté, &c..
mais tout cela n’eft quune conjectu-
re qui o’eft pas affez bien fondée pour.
nous y arrefter. Paffons au- livre de
Paniel ;. indubitablement ce qu’ik
eontiens depuis Ie- Chapitre 8. eft de
ce Prophete: Maisil eft incertaind’og
Fon a pris les fept premiers. Ilyaap~
parence que ga efté des Chronologies
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Chaldéennes, parce que c’eft en cet—
te langue, (4 la referve du premier, )
qu’ils ont efté efcrits. Que ficela eftoit
evident , ce feroit une preuve con-
vaincante que Efcriture n’eft appel-
e fainte , quen confideration des
chofes qui y font fignifiées ,, & non
en vertu des paroles, ny dela lan.
ue, ny des difcours qui nous repre.
Jentent les chofes ; & que les livres
qui contiennent de bonnes inftruc-
tions , en quelque langue que ce
foit, & de quelque Nation qu'on.
les tienne, font efgalement faints. Dua
moinsil eft & remarquer que ces Cha-
itres pour avoir efté efcritsen Chal-
Eéen > Be font pas reputeZ moins.
faintsquelé reftedela Bible. Quantau
premier livre d’Efdras, il a tant derap-
port a celuy de Daniel, qu’il eftaité de-
conjecturer qu'ils font tous deux d’un
mefme Efcrivain, lequel continué i
- décrire fucceffivement les affaires des.
{)u'ifs depuis leur -premiere captivité,
our le livred’Efter, iln’ya pointde
doute que ce nefoit une fuite deceluy
@’Efdras; vique la conjonction par ol
il commence ne fe peut rapporter ail-
Izurs > & il ne faut pas croire que ce foit
«luy que: Mardochée a eferit. Vi
- quan
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@u'au chap. 9. ver{ 20,-2% 27. utp
tiers dit de luy qu'il efcrivit des lettres,.
& de plus ce quelles contenoient..
Davantage au verf. 31. du mefme cha-
pitre il eft dit quela ReingEfter avoit’
eonfirmé par Edict tout€sles feureter,
pour la folemnité de la fefte des Sorts:
de (Purim) & qu’on 'avoit efcrit dans
Ie livre ,. Ceft i dire (felon la phrafe:
Hebraique) dans le livre connu de
tous ceux qui vivoient , lorsque ces-
ehofes furent efcrites: & il faut avoiier:
avec Abenezra que celivrea efté per—
"du avec les autres. Pour ce qui eft du
- refte touchant-Mardochée , I'hiftorien:
Ye rapporte aux Chroniques des Rois:
de Perfe. Cleft pourquoy je nedoute: -
pas que ce livre n'ait efté eforivparie -
mefme qui: eft Auteur de Ihiftvire .~
de Daniel , 8cd’Efdras , * commeauflt 7y #s
ke livre de Nehemie qu’on appelle le (2
le fecond d’Etdras. Nousdifons donc
e ces quatrelivres de Daniel 5 d’Eft
ras ,d&E fter, & de Nehemie font Pou~
vrage d’'un 'mefme- Auteur ,. mais de
fcavoir qui c’eft, Ceftladifficulté, car
pour moy javoiie que je n'en fcais-
nien: Or pour connoiftre par quellea~
vanture ces Hiftoiresfont tombées en~
e les mains de cet hiftoriien quelqu’i¥
: N 6 foit »
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foit, & dontil a peut eftre efctit Ia plus
grande partie ; on oblervera que les
Princes des Juifs au fecond Temple
.comme les Rois au premier , avoient
des Scribes ou Hiftoriographes , qui
efcrivoient fans interruption leurs An-
nales, & leur Chronologie, car nous
voyons que les Annales & les Chrono-
logies des Rois, font par tout citées
dans les livres des Rois: au lieu que
celles desPrinces , & des Sacrificateurs
.du fecond Temple font citées , pre-~
aiercment dans Nehemie Chap. 12.°
verf..23. & en fuite dans les Macha-
bées livre 1. chap. 16.verl. 24, Et fans
doute que ce livre eft celui dont nous
venons de parler , ol VEdict d’Efter &
cequi touche Mardochée eftoit efcrits
& .quenousavons dit avec' Abenhezra
-avoir efté perdu. 11 y 2 danie grande
apparence que tout ce quieft contenu
*en ceux-cy a eftétiré de celuy 13, car je
pe voy point que FAduteur en allegue
d’autres, ny n’en conneis point dont
Lautorité foit- evidente.. Or que ny-
Efdras , ny Nehemie ne les ayent.

point efcrits, il appert de ce que Ne-.

b, 13. hemie eftend la genealogiede Jefuhga
" 911 fouverain Pontife jufqua Jaduah

Gxicfme en nombre; & qui alls au
Cw . devanc
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“tidewvant d’Alexandre apres la défaite
‘mxde  Darius ; ou comme dit Philon

Poyex les
Anri,.r’.
tex de Fom

s:r}uif au livre des temps;; le fixiefme & fophe 3

~r..le dernier fous la domimtion des Per-¢onziéme

-z fes. Opinion confirmée parce quis’en
= dit en termes fort clairs au mefme cha-
= pitre de Nehemie verfet 22. Les Le-
(z> wites, dit Phiftorien , dv temps JE-
2 Hafib, Fosada, Fonatan, & Faduab
i font efivits jufaw’an regne de Darins de
= Perfe, a {cavoir, dans les Chronolo-
- gies : aufli ne vois-je pas quil y ait
:.r Heu de croire que la vied’Efdras, &

5 vaque Cyrus eft le prerhier de rous
qui ait permis aux Juifs de rebaftir le

ziéme , & dernier Koy de Perfe, ily
a plus de 230 ans.' Cleft poutquoy je
ne doute pas que ces livresnayent elté
efcrits long tempsapres que Judas Ma-
chabée eut reftabli ke culte du Tem-~
ple, & ce qui m’oblige i le croire,
c’eft qu’il couroit alots de fauxlivres
de Daniel, d’Efdras, & d’Efter par
les menées de certains malveillans,
qui eftoient fans doute Saducéens,
les Pharifiens ne les ayant jamais re-
ceus que je fcache. Etencore qu'il {e

N 7 trouve

fiv. Ch. 8.

Voy les

: de Nehemie ait efté fi longue , qu'ilsremar-
ayent furvelcu 3 14. Rois de Perfe ;7%

Temple, d'ot juiqua Darius quators ©
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trouve fe ne fgais;quelles fables au &
livre dic d’Efdras , lefquelles fe lifent
auffi au Talmud, il ne faut pourtant
pas les imputer aux Pharifiens , car
hors les. plus ftupides d’entreux il n’y
en a point qui ne croient qu'elles y
ont efté inferées par quelque imper-
tinent ; ce qui peut eftre aufli arrivé
afin de rendre leurs traditions plus ridi
cules. A moins qu’ils nayent eftépu~ -
bliez en ce temps la pour faire voirau
peuple que les Propheties de Daniel

. eftoient accomplies 5. & le confirmer
par ce moyen dans|la religion 5. de peur
qu’il ne defefperat parmi tant de cala-
mitez ‘d’'une meilleure fortune , &
mefmes du falut. Mais encore que

‘ ges livres foient fi nouveaux ; i
gy trouve neantmoins beaucoup de
fautes, qui s’y font gliffees i je ne me
trompe par la trop grande precipita-
tion des Efcrivains. Car il s’y voit
eomme dans les autres dont nous
avons. parlé au. precedent Chapitre
plufieurs notes en-marge, outre quel-
gques paffages que Fon ne {gauroit ex-
cufer autrement 5, comme nous l'al-
Jons voir: mais auparavant on obfer
vera touchant leslegons de 12 marge,.
que fi Yon accesde aux Pharifiens
: : quel
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qu’clles font aufli anciennes que ceux
ui ont efcrit ceslivres, ilfautnecef~

?airemem que ces Efcrivains , s'il eft
vray qu’ils foient plufieurs, les ayent
notées parce quils ne trouverent pas
les Chronologies dont ils les ont pri-
fes , aflez corre¢tement écrites ; &
qu’ils noferent pas y toucher, ny cor-
riger des fautes quoyque vifibles &
manifeftes , pour lerefpect qu’ils por-
toient ila memoire deleursanceftres..
Mais de peur de rebattre icy ce que
nous en avons déjadir , commengons.
a parler de celles qui ne font point no-
tées enmarge. lls’en eft glifi¢ une in-
finité au Chapitre 2. &’Efdras: car au
verfet 64. la fomme totalede ceux qui
font comptez feparément dans le:
corps du Chapitre {e monte 2 42360,
bien qu’a comprer chaque fomme 3
part, le total ne fe monte qu'a 298138,
de forte qu’il faut gue Perreur qui fe-
srouve icy foit, ou dans le total, ou:
dans les fommes particulieres. Or
pour le total, il y a apparence quele:
eompte-en eft jufte, n’y ayant jamais.
eu perfonne entre les Hebreux qui ne:
le {geut par coeur comme une chofe:
memorable: ce quine s’eft point fair-
de chague fomme particuliere; Cleft:
: pour:
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pourquoi fi Perreur tomboit dans [z
fomme totale, chacun 'appercevroit
d’abord & la faute par ce moyen feroit
aifée a corriger. Ce qui fe confirme
{ans replique de ce que dans Nehemie
Chapitre 7. ou le 2. d’Efdras (nommé
PEpitre de la Genealogie) eft décrie
tout de mefme qu’au verfet §.du mef-
me Chapitre de Nehemtie, lafomme
torale s'accorde avec celle du livre
d’Efdras , & les particulieres nulle-
ment: car les unes y font plus gran-
des, les atitres plus pertites que dans
Efdras , & forit toutes enfemble
31089. Ceft pourquoy il eft hors de
doute qu’il n’y a de l'erreur que dans
Jes fommes prifés i part tant dans Ne-
hemie, que dansEfdras , & qu’il sy
elt gliflé des fautes en grand nombre.
Les commentateurs eftourdis par de
fi evidentes contradictions fe mettens
en devoir de les concilier chacun fe-
Jon fes forces, & c’eft 4 quiinvente
ra plus de fables & de chimeres pour
en venir i bout, quoy qu’ils ne faffent
par un travail {iridicule , & enidoli-
trant la lettre, & les paroles de la Bi-
ble , quexpofer au mépris ceux qui
Popt écrite, comme gens {ans efprit
qui ne fgavoieat ny I'art de parler, n
S o &
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- defcrire: & lepiseit qu'au lieu d'ef~
* claircir PEfcriture comme ilsfe I'ima-
- ginent , ils lobfcurciflent entiere-
* ment: car sl eftoit permis de Vinter-
- preter 2 leur mode, il n'eft point de
paffage du veritable fens duquel nous
ne puflions douter. Mais la chofe ne
“vaut pas la peinede m’yarrefter plus
long temps , perfuadé qu'il n’eft point
d’Auteur qui ne fir expofé 1 la rifée
& au melpris , §’il prenoit pour mo-
dele tout ce que ces devots commenta-
teurs font dire aux hiftoriens de la Bi-
= ble. Que sils s'écrient que c’eft un
2% blafpheme que d’y reconnoiftre des
deffauts ; comment les appellerons
nous? eux quiluyimputent leurs fon-
lg;:s? & qui corrompent tellement les
iftoriens facrez qu’on les prendroit
pour des Idiors qui ont tout mis fens
deflus deflous? eux dis-je qui fe mé-
lent de rejetter cequ’il y ade plus clair,
& de’ plus evident dans I'kfcriture?
car qu'y a t-il de plus intelligible que
ce qitEfdras & fes compagnons difent
dans IEpitre dela Genealogie, efcri-
te au 2. Chapitredu livre qui porte fon
»i  nom, & ou {ont compris {feparément
& par articles tous ceux quiretourne-
;¢ rent en Jerufalem, puis qulon y voit
“ COotLCy .

W
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cotté, non feulement le nombre de -
ceux qui montrerent leur race, mais
aufli de ceux qui ne le piirent faire:
Qu’y a-t-il dis-je de plus clair quece
qui fe voit depuis le verfet 5. du Cha- .
pitre 7. de Nehemie, ou ce Prophete
efcrit la mefme Epitre avec la mefme
fimplicité , & fincerité? Par confe-
quent ceux qui expliquent cela tout .
intelligible qu’il eft, tout autrement,
& 3 leur mode, nient en effet le ve-
ritable fens deEfcriture, & PEfcri- -
ture mefme ; que §'il eft de la pieté
comme ils difent d’expliquer un paf~
fage par unautre, C’eftamonavisune
piete bien ridicule que de joindre les .
tenebres 2 la lumiere, leviceala ver-
tu, & enfin le pur A 'impur. A Dien
-ne plaife neantmoins que j’accufe de
blafpheme ceux qui n’ont pas mauvais
deflein, & qui n'errent que par igno-
rance, vice fort naturel 3 ’homme,
Mais revenons i notre fujer. Qutre
les fautes qui {c trouvent dans le détail
de la Genealogie tant de Nehemie
que d’Efdras, il y en a encore plufieurs
autres dans les noms mefmes des fa-
milles , dans les genealogies , dans
les hiftoires, & peut eftre auffi dans
les propheties. Du moins je ne vok

pas



g (307) .
iz pas que celle de Jeremie au Chapitre
= 22. touchant Jechonias , & fur tout
:x les paroles du dernier verfet de ce
= Chapitre ayent aucun rapport avec
-z fon hiftoire qui fe trouve furlafindu
: 2.livre des Rois, dans Jeremie, & -
. au 1. livre des Chroniques Chapitre
i 3.verlet 17,18, 19. Je ne {Gais pas non
. plus comment ce Prophete peut dire
- de Sedecias 2 qui on avoit crevé les
yeux apres avoir efgorgé fes fils en fa
prelence, tu mourrasen paix , 8.¢. Que Jerem:
s'ileftoit permis dinterpreter les Pro-~ i+ %
pheties par I'évenement il faudroit
- renverfer 'ordre des nomsde celle-cy,
. -& prendre ce femble Jechonias pour
. -Sedecias , & au contraire celuy-cy
pour l'autre : il y auroit fans doute plus
de vrayfemblance en cela. Mais
- Jjaime mieux laiffer la chofe tou-
- te obfcure quelle et , viiques’ily
y a de Perreur , c’eft la faute de Ihi-
ftorien , & non pas des exemplai~
res. Quant a 'examen du refte desli-
vresdont jay parlé, je nem’y arrefte-
- ray pas de peur d’ennuyer le letteur
. jomnt que d'autres en ont déja remar-
qué les defauts. Car R. Selomo efton-
né de voir des contradictions {i mani-
-feftes dans les genealogies preccden‘t,ois

€~
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s’écrie dans fes commentaires furler.
livre des Chroniques Chapitre 8.
g Efdras ( qu’il croit Auteur de ces
deux livres) doune dautres noms aux
enfans de Benjamin , qu'il fait leur ge~
mealogie tout autrememt qu'elle weft
dans la Genefe, & mar7ke enfind’une
autrefagonque Fofué lapluspart des vil-
les des Levites , par ce qu'él a trouvédes
origingux towt comtraires ; & un peu
plus bas que la race de Gedeon & des au-
tres, eft deeri eplus d’unefois & diver-
[fement , dawtant qu’ Efdras a trowve.
plufieurs & diverfes Epitres de chaque
Genealogie , dans la defiviption defquel-
les il a fuivi le plus grand nombre des
exemplaires , mais que par tout ovila
trouvé que les genealogiftes eftoient ef-
gaux en nombre , il a produit les exem-
plaires des uns & des autres; & par ce
moyen il avoue que ceslivres ontefté
tirez d’originaux qui n'eftoient ny af
fez correéts, ny aflez certains; mais
fi les commentateurs eftoicnt bien
avifez , ils verroient quau lieu de
concilier ces paffages comme ils fe I’-
maginent, toute leur peine n’abourit
qua découvrir la caufe des erreurs;
apres tout je ne {gaurois croire qu'un
homme de bon fens fe puiffe figurer

: que

<
N
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que les hiftoriens facrez ayent voulu
écrire de laforte, pour faire connoi-
ftre qu’ils avoient envie de fe contre-
dire par tout. Cependanton dira peut
eftre que d’en ufer ainfi, Cleft ren-
verfer toute Efcriture , & faire foup-
conner qu'elie eft toute pleinede fau-
" tes: mais j'ay déjadit au contraireque
" fempefche par ce moyen quel’on ne
* lacorrompe en accommodant fes paf~
fages clairs 8& purs , 2 dautres obfcurs
& vicieux , joint que pour eftre cor-
fompué en quelques endroits, il ne
senfuit pas qu’elle le foit par tout.
Quoy, par ce qu’iln’y eut jamais deli-
vre fans deffaut, dira t-on qu’ils en
font tout pleins? c’eft i mon fens une
mauvaife confequence , particuliere-
ment {i la di¢tion eneft finette, &1
clire que I'on n’ait pas de peine 2
comprendre la penfée del’Auteur.Voi-
1 ce que j’avois 2 dire touchant I'hi-
floire des livres du vieux teftament.
*Dlod il eft aifé¢ d’inferer qu'avant ¥ fes
ks Machabées , il o’y avoit point eu jprer -
" de Canon deslivresfacrez , mais que
. les Pharifiens du fecond Temple les
ajant choifis entre beaucoup d’aurres,
les firent recevoir de leur authorité
pivée , & inftituerent en mefme
temps
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temps des formulaires de prier
Donc pour démontrer lautorité ¢
PEfcriture, il faut prouver Pautori
de chaque livre en particulier, mais ¢
n’eft pasaflez. de montrerladivinitéc
Pun pour inferer que tous les autr
fontdivins , autrement il faudroit cor
clure que Paffemblée des Pharifier
n’apl errerencette election, ce qu’
eft impoflible de prouver. Or ce qu
me fait affeurer qu’il n’y a2 en quele
Pharifiens qui ayent fait choix des i
vres du vieux teftament & qui le:
ayent canonifez, c’eft quejetrouve au

€h.dem. livie de Daniel la predi¢tion'de la re-

T2,

An
traitté
du Sab-
bat (b,
2. fueil-
let 3¢,
pagez.

furectiondes morts, de laquelle les Sa-
ducéens ne tomboient point d’accord:
& que les Pharifiens mefmes le difent
ouvertement dans le Talmud en ces
termes. R. Febuda nommé Rabia rap-
porté que les Dolleurs ont vouls cacker
lelivre de P Ecclefiafte , par ce que fes pa-
roles ( choferemarquable ) fo? oppofées
aux paroles de la Loy, (Ceft adireau
livre de la Loy de Moyfe, ) fidonc ils ne
Dont pas caché , ceft qu’il commence [elon
la Loy , & finit felon la Loy. Erun
. peuplus bas), i/s ont auffi voulu cacher le

Ch. 1. da [ivyre des Proverbes , &c, enfindansun

mefme
raicef

autre Chapitte. Cerzes mous fommes

£13.0.20 rede-
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redevables 3 um re}tm’n perfonnage nom-
mé Neghunja fils d Hiskia, car fansluy
sous courions fortune deftre privez dw
lvre I’ Ezechbiel 5 dastant que fés paro-
ks eftoient comtraires A celles de la
by, &c. d’ou il senfuit manifefte-
ment que les docteursde laloytinrent
confeil pour refoudre du nombre des
livres qu’ils canoniferoient, ou qu’ils
excliroient. Si bien que qui voudra
connoiftre de quelle importance ils
font tous , doit faire aflembler ces
Meffieurs tout de nouveau , & les prier
 de dire de quel poids eft chaque livre
en particulier. Ce {eroit maintenant
le Jiew d’examiner les livres du nou-
veau Teftament comme nous avons
fit les autres 5 mais par ce que J’ap-
prends que des gens dottes, & bien
. Yerfez. dans les langues I'ont déja fait,
" joint que d’ailleurs je ne me fens pas
ullez fort en grec pour entreprendre
. unfigrand ouvrage , & que nous fom-
mes deftituez des exemplaires des li-
Ves qui ont efté écrits en Hebreux,
Jene m’y engageray pas, mais je tou.
cheray legerement , & comme en
) pallant ce qui fait 2 notre deflzin.

. CHa-
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CH'API‘I‘R‘E X1

Si les Apofires ont efirit lenrs
Epitres entant qu’ Apitres &
Prophetes " on entant gue Doc-
veurs ; & quel efloir lenr offi-

ce,

Uiconque 2 1{i le nouveau Tefta-
ment, ne {cauroit douter que les
Apotres ne fiitlent aufli Prophetes.
Mais comme tout ce que difoient les
Prophetes n’eftoit pas des revelations,
& qu'au contraire ils ne propheti-
{oient que fort rarement comme nous
avons vii au Chapitre 1,ilya{ujetde
douter fi les Apottres ont efcrit leurs
Epitres par revelation, & ordre ex-
{;ués ainft que Moyfe, Jeremie, &
es autres, ou entant que docteurs ,
& hommes privez ; vl principale-
ment que ’Apotre dit qu'il y a deux
fagonsde prefcher, la revelation, &
la{cience , d’otl naift, dis-je, la difhcul-
té, A fcavoir s'ils parloient dansleurs
Epitres entant que Prophetes ou
Do&eurs. Or fi 'on y prend gar;itcl:l au
€>
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Riley on trouvera qu’il eft fort efloi--
gné du ftile de la Prophetie, dautant
que les Prophetes ne-manquoient
point 2 dire quils parloient de la part.
deDieu en ces termes ainfi dit Diew o
ke Diew des armées dit, parolé de,
Diex, &c. facons de parler ufitées ce
femble tant dans les Epiftres des Pro--
phetes lefquelles contenoient des re-
velations , que lors qu’ils parloient en
blic ,ainfi qu’il. appert par celle qu’
ie efcrit 2 Joram, & qui fe com- a Chrms
mence Ainf dit Dies. Mais tant s'en 21
faut que nous lifions rien defemblable **'**
dans les Epiftres des Apoftres, qu’au
contraire Saint Paul dit dans la 1, aux
Corinth. qu’il parlede luy mefme, & ¢4 7.
son point par commandement, juf- " %
ques ]a qu’en beaucoup d’endroits on
voit des fagons de parler qui témoig-
. ment un efprit douteux, & qui n'eft
pas bien refolu, comme dans 'Epi-
fire aux Rom. chap. 3. -verfet 28. s
* Nous eftimons donc. 8 au Chapitre 8. vy fes
verfet 18. or feftime auffi , & plufieurs remar=
autres femblables. Outre cela, il y 29
dautres fagons de parler bien éloig -
nées de Pauthorité Prophetique telle”
que font celle-cy. Or je diis cecy en boms 1 Corint.
me foible , & mon g: parcommande-- "7+

N
ment ,v



F—‘m—.m_

N I

o U14)
went , & au ’Chagi:rc 7: verfet 24.0F
jem dis moes avis comme un bomme
qui eft fidelle par.la grace de Dien, 8cc.
fur quoy il eft' 2 remarquer que lors
qu'il dit dans ce Chapitre qu’'il 2, ou.

Pikn’a pas de commandement de.
jew, il n’entend par 12 ny precepre,
ny commandement que Dieu luy ait
revelé, mais cela feul que Chrift a2
enfeipgné fur la montagne % fes difci- }
les. %)?aillcms f nous avons efgard 3
a facon dont la doctrine Evangelique
nous eft ‘laiflée dans les Epitres des

Apitres, nous trouverons quelle eft
bien differente de la facon dont les .
Prophetes fe font fervis pour nous
laiffer leurs Propheties: Car les Apo-
ftres raifonnent par tout detelle forte
glrfon les prendroit pléteft pour des
ofeffeurs que pour des Prophetes.
Aulieu que les:Propheties ne font que
degmes, & decrets; oi Dieu eft intro-
duit comme s’il parloit, non pas en
| - raifonnant , mais en commandant
' avec empire, & en fouverain; joint
que Pauthorité du Prophete eft enne-
mie du raifonnement ; & que ceft
folimettre fi do&trine au jugement des .
hommes, que de¢ I'sppuyer fur la rai- -
©fon.Et c’eftce qu'il femble que Si)aint \
. B S . aul
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1};5131 8it fait, a caufe u’xl,raifongeoi ,
principalement qu'il dit aux Ch. 10,
rtinthiens, je parle co?nm a gens fra-" 1%
vants, jugex. wous mefme de ce que je dis.
" Etenfin dautant que ce n’eftoit pas par
le fecours de la lumiere natureiley
cel & dire par la force du raifonne-~
ment, que les Prophetes concevoient
kes revelations, comme nous avons
dit au Chapitre premier. Et bien qu’il
yait de certains endroits dansle Pentas
teuque qui femblent eftre raifonnez,
cependant % les confiderer de prés,ils
fie font rien moins qu’arguments en
forme. Par exemple lorsque Moyfe
ditaux Hebreux fi vous wows effes revels
kz contre Diex , randis que yay vefin
parmi wous 5 que ne ferez wous point
apres ma mort? 11 ne faut pas s'imagi-
ner que ce foit 12 une raifon dont
Moyfe fe fert pour convaincre les
Iiraclites de leur revolte apres famort;
! vique Pargument feroit faux & par
. PEfcriture mefme : les Hebreux
tyant perfeveré conftamment, du vi«
vant de Iofué 8 des anciens, & de«
puis, fous Samuel, fous David, fous
Salomon , &c. Ainfi, les paroles de
Moyfe ne font qu’une locution mora<
k:z: une fagon de s'enoncer en Ora-
' Oa teur
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teur qui. par la force d’une vive imagis
nation prevoit la rebellion du peuple :
or la raifon pourquoy je n’eftime pas
que Moyfe ait dit ces paroles de foy
mefme afin de faire voir au peuple la
vray-femblance de fa fpredi&ion '/
u

ayant apparence que ce fut par revela-
tion ; & en tant que Prophete, c’eft

w’il fe- voit au 21. verfet du mefme

hapitre que Dieu luy revela cette
mefme chofe en d’autres termes, quoy
qu’il ne flit pas neceflaire deluy con-
grmer cette prediction par des raifons
vray-femblables , & par un Decrer,
mais de la reprefenter vivement 4 fon

imagination, ainfi que je Pay mon- -

uré au 1. Chapitre, ce qui ne fe pou-
voit mieux faire qu’en simaginant
comme future une revolte, ou il avoit
v{i le peuple fe precipiter tant de fois.
Er Ceft ainfi qu’il faut entendre tous
les arguments de Moyfe, lefquels fe
trouvent dans lescing livres qu’on luy
artribu€; 2 {Gavoir que ce ne font pas
des ouvrages de la raifon, mais de
certaines locutions dont il fe fervoic
pour exprimer avec plusd’etficaceles
Decrets de Dieu qu’il s'imaginoit vi-
vement. Ce n’eft pas que je nie que
les Prophetes ne puflent tirer quel-
D - ques

oy

13 4
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ques confequences de leurs revelas
tions , mais je dis feulement que
plus ils raifonnent tant plus leurs pro~
pheties approchent des connoiffances
naurelies , & que rien ne prouve plus
chirement que leur fcience eft fur
narelle, que de voir que leurs paros
lesfont autant de dogmes , de decrets;
de fentences; d’ou je conclué que
Moyfe ce grand Propheten’a fait nul
argument en forme, & au contraire
Ue ce n’a. point efté par revelation
ivine que FApoﬁre a efcrit ces lon-
gues deductions & argumentations
qui {e lifent dans PEpitre aux Ro-
mains. Ainfi, les fagons de parler, &
les raifonnements , dont les efcrits
Apbtres font pleins , marquent
fenfiblement que leurs Epitres n’e-
foient point des revelations que Dieu
leur commandat defcrire, mais des
Productions purement naturelles écri-
tesfans ordre de Dieu, & de leur pro~
Pre mouvement , n’eftanr remplies
?uc d'admonirions fraternelles affai-
omnées d’urbanité , fagon d’écrire
irop rempante , & infiniment au def= ]
bus de Pauthorité prophetique; Tel
eft cequedit I’Apoftre en parlantaux, -

Aowains, Fe wons ay lerit mes freresch.ns:
; un Vel

03
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um pew trop libremens. Outre cette rai-
fon, il y en.a encore une autre qui
nous invite A croire ce que nous difons
icy des Apotres, c’eft qu’il nefe tron~
we nulle part qu'ilsayent eu ordre d’é-
crire, mais feulement de prefcher par
tout o ils iroient, & (éf cor}&‘r;ner
leurs predications par quelques fignes
circogi’cancc alorlsneffentielle, (aufls
bien que leur prefence ) pour Ia con-
verfion des Gentils 2 la religion, &
abjolument neceflaire au témoignage
mefmes .de Saint Paul pour lesy con«
firmer, parce que j'ay , dit-il, grande
envie de vous Voir posr vous faire pars de
guelque don [pirituel, afin que voxs foyem
wn/gmez. Mais op' m’objectera peut
eftre qu’on peut conclure de ce rai-
fonnement que les Apotres n’ont pas
non plus ?rcfché entant que Prophe-
tes, vl qu'en allant prefcher de cofté
& d’autre, ce n'eftoit pas par ordre
exprés, comme faifoient autrefois: leg
Prophetes, dont les miffions eftoient
ordonnées. Par exemple Jonas va
prefcher 2 Ninive ou il eft envoyé, &

-il 0’y prefche que ce qui luy eft reve-
1é. Moyfe part pour I’Egypre par or-
dre exprés, & comme ambaffadeur

" de Dieu; on luy donne des. inftru.

T . ¢tions
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&ions tant pour le peuple que pour le

Roy , jufques d luy fizer les fignes
qull feroit chez fes freres, & 4 1a Cour
E)ur luy fervir de Lettre de creance.
Akie, jeremie, Ezechiel prefchent
aux lfraglices par un commandement
exprés, & IEfcriture enfin eft témoin

ue les Prophetes n'ont jamais pre-

ché que ce qu’ils avoient regeu de
Dieu. Mais nous ne lifons gueres le
femblable des Apotres quelque part

wils alaffent prefcher, & bien loin
de cela, quel ques endroits du nouvean
Teftament font foy qu'ils choili foient
les lieux ot ils vouloient prefcher, &
quils y alioient de leur progsc mou-
vement; tel eft ce paflage des Actes 424
olil eft marqué qu'il Séleva fur cefu- % Apk
jet entre Paul & Barnabas un diffed ., 5.
rentjufqu’ala divifion. Etil felit enco- ¢
reailleurs qu’ilsont plufieurs fois ten-

€ vainement d’aller en quelque lieu,
Telles font -les paroles ge Saint Paul

2ux Romains , 74y fowvenr fais deffern cr. x,
dit il de wos aller srowver, mais fex aiv-13-
off¢ empefche : & dansun autre endroit, ¢y, ;5.
Ceff ponrquoy ' ay fouvent efté empefibfv.22.
Q;vau: aller trouver. Et cet autre aux

rinthiens, Quant a:Apollos mon fre-
regelai fors %uf e fuig aller tru{yzr
04 avec
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avec les freres, mais ilw'a pas voslu, 2

Jéra quand il le pourra,&c. Ainfitant °
de ces fagonsde garler,que de lacon-
{

res, & de ce qu'ils °

‘m'avoient point de miffion pour aller *

%rcfcher comme avoient autrefois s -

rophetes , je devois conclure qu'ils

n’ont prefché qu'entantque Do&eurs, -

& non pas entant que Prophetes.
Mais il eft facile de foudre certe diffi-
“culté filon prend garde 4 la differen-
.ce de la vocation ﬁw, Apbdtres- & des
‘Prophetes du vieux Teftament ; ceux

cy nayant pas efté appellez 3 pre- '

{cher , & prophetifera toutes fortes de
nations, mais'a quelques unes'en par-

tion des Apotres seftendoit a la con-
verfion de tout le monde, & qu’is
eftoient appellez pour prefcher indif-
feremment par tout. Ainfi , quelque
part qu’ils allaflent, ils {uivoient lesof-
dres de Chrift, &l n’eftoit pas necef~
faire que Dieu leur fift connoiftre au
commancement de chague entreprife
ce qu'ils devoient preicher, jpe{us
-Chrift leur. ayant dit une fois pout
toutes mais quand ils vous livrerants
Co o nt

- ticulier, ce qui requeroit un ordreex- -
: prés & fingulier toates les “fois qu'iks
- Pentreprencient: Au liea que la. vocas

Za 24
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#e NS metlex point em peine dece que.

wous direzymy comment Vous parlerez,

i q'd rette beure [dce que voas aurez

d dire vous fera donmné, Partant nous ¥eex ¢

concliions que les. Apoftres n’ont?7: "

point eu de revelation que pour cegir «n

qils ont prefché /de wive voix , 8 Chap.2.

confirmé par {ignes, & que ce qu’ils

ont enfeigné nuement & f{iunplement

foir par efcrit, ou de vive voix, fans

¥ sjouter aucun figne qui fiit témoin.

de ce qu’ils prefchoicnt; Ce n’a. efté

que parune {cience ordinaire & com-

mune, & fans infpiration: particulie~

1e, toichant quoy voyez. le Chapitre

14.de la 1. Epitre aux Corinth. verfet

6.0r il ne faut pas s’eftonner que non~

obftant cela routes les Epitres fe com-

mencent par la declaration de FApo-

flolar, car les Apdtres avoient non

feulement le pouvair de prophetifer,

mais l'authorité mefme d'enfeigner.

Et c’eft pour cela que nous demeu-

rons daccord qu'ils ont efcrit leurs

Epitres en- qualité d’Apdtres, & que

chacun d’eux lescommence par I'ap-

probation de fon Apoftolat: ou pew

tftre que pour arrefter I'attention du

Le&eur, & fe le rendre favorable, ils

oot voulu d’abord faire entendre
Q' qu'ils



> voir rien trouvé en toutes.ces Epitres .

" Nons en

avons
parlé an
1. ch.
¢h. 7.
v, 40,
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qu'ils font les mefmesquife font faits

connoiftre 2 tous les fidelles par leurs
predications, & qui ont montré par

des témoignages fenfibles que leur

dotrine enfeigne la vraye religion
& la voye de falut. - Car javoue n’a-

tofichant la vocation des Apdtres, 8
Pefprit faint qui les infpiroit, qui ne
fe rapporte aux predications qu’ils
avoient faites, {1 vous en exceptez les
endroits ou I'Efprit de Dieu, & PE-
fprit faint fe prend pour un Efprit bien

né, heureux , & confacré 4 Dieu , &c.

tel eft ce verfet de PApotredans la 1.
aux Corinth. Or feftime qu’elle eft beu=
rewfe ﬁ elle demenre ainfi, ¢ crois asfff

-gwe j'dy PE[prit de Diex en moy. O

par [Efprit de Dieu , il entend le fien
propre, comme il appert par la con-
ftructioa du difcours: car c’eft com-
me s'il difoit , je trouve que la veuve
qui ne fe remarie point eft heureufe,
& d'autant plus que je m’eftime heu-

" reux de pouvoir garder le Celibat. Je

n"aurois jamais fait fi je voulois rap-
gor‘ter tous les paflages qui reffem-
lent 2 celuy-cy. Donc puisqu’il eft

conftant que les Epitres des Apétres
ne confienpent rien que de maturel,
. ‘ voyons

4
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voyons maintenant commént ils
voient enfeigner par la feule lumxene
naturelle ce qui ne releve nullement
de @2 jurifdiction. Si nous nous fouve-
nons de ce qui a efté dit au Chapure
fcyuemc de ce Traité, nous n"aurons
Eomt de muée ce fujet. ‘ Car
ien que ce qui fe voit
dans }a Bible foit fort au chc‘lus de nos
forces , nous pouvons neantmoins
en patler , & fans avoir peur de
nous tromper pourvil que nous
g que les principes de
I'Eferirure me(tne m{ﬁ eft ce le feul
moyenrdont ufoient les Apoftres pou
tirer des confequences de ce quxls
tvoient vil, olis, & appris par reve-
lation , & pour Yendeigner au peuple,
quand ils le jugeoient 2 propos. D’ail«
leurs quoy que la religion , (telle que
Jes Apbttes la prefchoient, 2 fcavoir
en faifant un recit fincere de Phiftoire
ﬁfkfus Chiift, ) fmt au deffus de la

qui plen pmﬁ'e comprendre gﬂgom-
tuite (qui confifte pour la pluspart
inftru®ions morales , * telle qu cﬂ:Vﬂ"
toute }a do&trine de Chrift) par la lu- 27
toiere naturelle. Enfin il neﬁm
befoin que leApbtn:s fuffent &

" rez
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rer. dtine lymiere furnatirelle,.affin
d'ajufter tellement ala poriée des peu~
ples une religion: qu’ils avoient con-
: firmée auparavant par fignes, qu'ils
Pembraffaffent fans contrainte ; com-~

me il n'eftoit pas neceflaire qu'ilseuf~ -

fent rien de furndturel pour induire les
homthes a 'embrafler; & Ceft icy la
fin & le but des Epitres, 3 fcavoir
denfeigner & d’admonefter les hom-
mes par Jes voyes & moyens , que.
chaque Apoftre jugeoit-les plus pro-
pres pour les confirmes, dans la relir
gion : Qu il faut remarquerce que nous
venons dedire 2 {Gavoir que Jes Apor
{tres avoient regeu pouvoir nonfeule~
ent de prefcher l'hiftoire de Chrifk
entant que Prophetes, & de la cons
firmer par ﬁFn_es,, mais qu’ils avoient
aufli receu lauthorité de choilir-les
moyensque chacun d’eux croiroit les
meilleurs pour reiiffir dans fa dotring,
& dans fes admonitions; & c’eft de
ces déux dons que Saint Paul s'ex-
.plique fi clairement en lune de fes
1 dTimes Epitres, A quoy dit-il f'ay eftf confti-
',"f',f:"x qu’ besayt ,.-qapg_[?rq s é')doﬂ&’eur ‘(je}'
& dans gentils, Et dans un autre endroit, dw-
la 2.6h. guel jay efté efabli beraut & apofire.
21 (e dis werisé en Chrift, jo me memss
. ~ point)
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< pint) Dollesir des Gentils (paroles res
d marquables) ex foy , & em werite. Pai-
- fages evidents & formels, fur lefquels
| fon fondez & PApoftolat , & le
-1 Doftorar; Quant a Yauthorité d’ad-
monefter qui , & quand ils vouloient,
el eft prouvée par le 8. verfet de I'E~
pliee 3 Philemon en ces termes. En-
wre g'il me foit permis en Chrift de te
ummander. ce qui eft de ton devoir , §
tf ey &c. Od l'on obfervera que i
FApoftre efit regeu de Dicu entant
que Prophete ce qu’il falloit qu’il com-
mapdir 2 Philemon en cette qualité,
left conftant qu’il ne luyefit pasefté
permis de changer en prieres le com-
mandement de Dieu. D’oti je con-
cleé qu'il parle de la liberté qu'il avois
¢admonefter entant que docteur, &
1o pas entant que Prophete. Non-
obftant cela on peutdirequ’il ne s'en~
fuit pas affez. clairement que les Apo-

fresayent pfi choifirla voye qu'ils ju-
! geoient la meilleure pour eftablir leur:
\ Dodrine > mais feulement qu'ils
I eftoient en - vertu de 'Apoftolat, &
Prophetes ; & Do&eurs, fi ce neft
© Que nous appellions la raifon au fe-
tours, par laquelle il eft evident que:
Quiconque a Pauthorité d’enfeigner, 2
: (O 2 cella
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celle de prendre pour cela les moyens .
les plus convenables. Mais fans nous .
arrefter aux lumieres de'la mifon,
_adreflons nous i PEfcriture , & ne .
nous appuyons en cette rencontre
comme en touteautre que fur fes feuls
principes. Elle dit en termes fort |
clairs que chaque Apoftre avoit & fa~ "
Rem. Ch.con d’enfeigner ; Mefforgans dit Saint
15:92%Paul de prefiber on Lom n'awoit poins
encore oiii parler de Fefus Chrift , afim
que je wedifiaffe fur les fondements
dasutruy. Certainement 1l n’y avoit .
eu parmi les Apotres qu'une feule fa-
¢on d’enfeigner, & qu'ils euffent tous .
edifié la religion Chreftienne fur un
mefme fondement , je ne vois pas
comment Saint Paul pouvoit dire que
les fondements dun autre Apdtre
eftoient ‘des fondements eftrangers,
puis qu'en effet Ceftoient les mefmes:
mais puisqu’il leur'donne ce nom, i
faut neceffairement conclure que cha- .
cun d'eux édifia la religion fur divers
* fondements, & quil arriva aux Apé-s:
tres dans leur dotorat, ce qui arrive ;(
tous les jours aux autres docteurs, A
fcavoir que chacun affedte une mes
e particuliere d’enfeigner , &
d’aimer mieux pour difciples de mous
N - veauxr

I i e, g f

¢
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" veaux Apprentifs , & qui n'ont encore

~ rien appris, {oit des > ou des
fciences, fans excepter les mathema-

i tiques , dont la verité eft evidente,

- Que ceux qui en ont quelque teinture,

+ Davantage, fi nous lifons attentive-

© ment ces Epitres, nous trouverons

@i la venité les Apoftres convien~

rent dans la religion , mais qu'il sen

fat beaucoup qu'ils ‘ne s’accordent

tans les fondements. Car Saint Paul

voulant confirmer les Chreftiens dins

| lreligion, & leur montrer que le fa- - .

| lut depend de la feule grace de Dieu, Rew.

dit formellement , & en termes fort<*- 3 .

chirs, que ce n’eft point des aeuvres 5. 72"

1 maisde la feule foy qu'il fe faut glori-e fwi-

i fber, & que les ceuvres ne juttif entemt od

! perfonne. Au lieu que Saint jacques,,:{:- do

dit au contraire, en comprenant enla pre-

peu de mots toute la do&trine de la re-:‘ﬂ"‘

ligion, & fans samufer comme

Saint Paul 3 de vaines difputes,quela

foy fans les ceuvres ne juftific perfon-

. Enfin il eft indubitable que les

. Apoftres pour avoir edifi¢ la religion

. fur divers fondements,y ont fait nai~

' fre une infinité de difcordes & de

+ fdhiftnes, dont PEglife 2 toliours

efié déchirée depuis, & le fera indu~
T v bitable~
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bitablement , tandis qu'on meflera.
les fpeculations de la Philofophie
avec la religion , & qu’on ne fe vou-
dra pas contenter .de la fimplicité des

dogmes que JefusChrift a enfeignés a.

fes difciples: ce que les ApStres n’ont:
pi faire pour la nouveauté de YEvan-
gile, qui parut d’abord fi eftrange,.

-que de peur de bleffer des oreilles foi--

T Cor.
€h, 9.
v 19,

bles par des chofes inoiiyes, accom-
modérent f2 doctrine autant qu’il leur
fut pofible i la portée de ceux de ce:

20, ¢ temps-i, & Pedifierent fur les fonde--
. ments dont ils eftoient capables: c’eft

Gt
Ch.2.v,

XX, Orc

pour cette raifon que Saint Paul qui
eftoit appellé & prefcher aux Gentils
eit celuy de tous les Apoftres qui ale
plus philofophé; & comme les au-
tres ne preichoient quaux Hebreux
grands contempteurs de la Philofo~
phie, ils Saccommoderent 2 leur e«
fprit, & leur enfeignerent la religion
en termes clairs, & dégagez des fub-
tilitez. de PEeole. Certes nous ferions
bienheureux fi nétre fiecle Peftaic
auffi de la fuperftition. :

Cua~
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CHAPITRE XIL

Dy weritable original de la Loy divi-
© 8¢y & pourquoy PEfiritare eft ap-
pellte fainte , é Parole de Dies;
Exfuite il et momtrd qwentans
grelle contiens la Parole de Dien,
elle a rodjours efié incorruptible.

| JE ne doute pas que ceux qui pren-
nent la Bible telle qu’elle eft, com-
me une Epitre celefte que Dieua écri-
|t aux hommes , ne séerient que Ceft
un peché contre le Saint Efprit, de
foltenir que I'Efcriture eft vitieufe,
tronquée , alterée, & fort inégale;
e nous n’en avons que quelques
Zagments, & que loriginal de I'allian-
ceque Dieu a traittée avec lesJuifs, 2
tlte perdu. Mais je ne doute pas auffi
ml’en prenant bien garde  la chofe, -
e ceflent de s'écrier, vii que tant
h raifon , que les oracles des Prophe-
s & des Apotres difent clairement
que a parole de Dieu, fon Alliance,
&laveritable religion eft écrite en nos
ceurs, & quielle eft effeCtivement
k veriable original de la Loy de Diews
T " lequel

A

I;
|
I
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lequel il 2 fcellé defon fgeau c’eft & di-
fe de -fon idée , qui eft comme P'ima- .

_ge de fa divinité. D’abord la religion;

ut donnée aux Juifs par elcrit en for- 1
me de Loy, dautant qu'on les trait-,
toit alors comme des enfans. Mais.de- .,
puis , Moy{e & Jeremie leur ont pre-
dit qu'avec le temps Dieu écriroit fa
Loy dans leurs coeurs. Ceft pourquoy ;

- il n'appartenoit autrefois quaux Juifs, .

& fur tout aux Saducéens de combar-
tre pour la Loy écrite fur dés tables, *
mais il n’y eut jamais d’obligation 2 |
cet efgard pour ceux qui la portenten *
leurs cceurs. Quiconque donc pefera
la chofe fans fiel, bien loinde trouver
Ele j’aye rien dit contre la parole de

ieu, & la vraye religion, ny qui
détruife, ou qui puiffe infirmer la foy,
il verra que je la confirme, ainfi que
nous Pavons déja dit; autrement tant
gen faut que jen parlafle onverte-
ment , qu'au contraire pour eviter
toute contention & difpute, j'avoiie~
rois franchement que les difficultez de

myfteres ; mais comme ceft de B
queft fortie une pernicieufe fuperfti-
tion, & une infinité d’autres incon-
venients , dont nous avons parlé au
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Chapitre ¥. je n’aygpas jugé  propos
m’en taire, vl principalement que

la religion n’a pas befoin de fard, &
zxece font au contraire les fablesdes
perftitieux qui gaftent toute fa beau-
%. Onme repliquera peut eftre qulen~
core que la loy divine foit écrite en
nos cceurs, I’Efcriture pe life pas
d’eftre la Parole de Dien, & par con-

fequent que fi celle-cy eft mutilée &

NG S —— Tt — P

corrompué , Lautre doit eftre auffi
aa:s je crains au contraire fauElc ces

nnes ui pourroient faire cette
inﬁmccg:’la?gircm a trop de fainteté,
l&qu’un faux zdcl:? l;rf{ixﬂé prendre
‘'un pour lautre, la fu ition _
h relglgion, & quenfin au lieu d’ﬁmo.
rer la Parole de Dieu, ils ne foient ido-~
litres de je ne fgais quels caraGteres,
de 'encre, & du papier. Quoy qu’il
¢n foit on auroit tort de m’imputer
d’avoir parlé au desavantage de I'Ef-
criture , & de la Parole de Dieu,
n’ayant riendit dont je n’aye fait voir
la verité par des raifons inconteftables;
& je puis afleurer qu’il 0’y a rien en
tout ce livre qui approche de l'impie-
t¢. 1l fe peut ?aire que quelques profa~
nes & qui la religion eft 2 charge, en
pourrant tirer avantage dans leur:é::
‘. T
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replements, & que pour colorer:
l:Elrs voluptez & E:urs débauches , ils
en pourront conclure que la Bible:
eftant imparfaite, & toute fal(ifice, ;
elle w'eft de nulle importance. Mais
le. moyen de remedier 3 un malde cet-
te nature? les mefchants font tous- :
jours mefchants, & il neft rien de fi .

bien dit, ny de i bien prouvé ,qu’u-

ne faufle interpretation ne puiffe em-~ .

poifonner: Les voluptueux ne man-

quent jamais de pretextes pour auto= .

rifer leurs licences, de tout temps le
vice a regné, & ceux qui furent au~
trefois depofitaires des originaux mef~
mes,de PArche de I'alliance, ny ceux

qui avoient avec eux les Prophetes, -

& les Apdtres n’en ont efté ny meil-
leurs . ny plus fouples, & nous
{cavons que tant les Juifs que les Gen-
tils ont todjours éfté les mefmes, fans

que jamais la vertu ait eu le deflus. |,

Cependant pour me difculper , 8¢
ofter tout {crupule, nous allons voir
enquel fens tant PE{criture que toute
autre chofe miiette doit eftre appellée
fainte, & divine: ce que C’eft en ef-
fet que parole de Dieu, que ce neft
Pas dans un certain nombre de livres.
qQu’il nous la faut chercher,& qu’eg;_
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fn entant qu’elle enfeigne ce qui eft

- neceflaire 2 l'obeiflance & au falut,

dle n’a pii eftre corrompué. D’oti 'on

+ pourra juger {i nous avons rien dit de

contraire 2 la Parole de Dieu, ny qui
reflente Pimpieté.

Ce qui eft confacré aux exercices de
peté , & de religion , eft appellé
fsint, & divin, & ces titres ne luy
font diis qu’autant que 'on s'en ferta

un ufage religieux: que fi les hommes

ent impies, ce qu’ils reve-

. Toient auparavant, ne 'doit plus eftre
| dtimé faint, juiques 1 quil devient
| mmonde, dés la que I'on sen fert

iun ufage irreligieux. Par exemple il

| eftditque le Patriarche Jacob ditd’un

cerain endroit qu’il eftoit la maifon de

| Diew, parce que Dieu s’y eftoit fait

connoiftre A luy ,- & qu’il I'y avoit Ame
adoré : cependant nous voyons que ce f";"&,
mefme lieu eft :Ppellé par les Prophe- o/ c».

- 1 une maifon d'iniquité; 3 caufe queto.v.s.:

ks Ifraélites avoient cofitume dy fa-

crifier par Pordre de Jeroboam. . La

chofe paroiftra plus claire par un ex-

. emple familier. Cleft de 'ufage que

depend la fignification des mots, &

#ls font tellement difpofez felon cet

Uge, quen les lifant nous ayons dli,
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livre doivent eftre reputez faints.
Mais fi Pufage abolit tellement ces

- (334) .
1a.devotion , alors & les mots, & le..

mots qu’ils ne fignifient plus rien,ou .,

que ces livres folent entierement ne- .
gligez , foit par malice, ou que l'on.,
nen ait plus affaire, en ce cas 3, &

le livre, & les mots n’eftant plus en’”

ufage , ils ne contiennent plus rien de
faint. Enfin fi ces mots font tout au-
trement difpofés , ou que Iufage ait |
prevalu, qu'ils fignifient toute autre .
chofe, alors & le livre & les mots, de
faints quils eftoient auparavant, de-

viennent impurs & fouillez. D’ou

senfuit que c’eft I'opiniom~qui rend .

les chofes ou faintes , ou profanes. |

PEfcriture pour confiriner la mienne, |

voyons en un ou deux. -Jeremie dit |

De tant d’exemples que je trouve dans |

aux Juifs de fon temps, que Ceft 2 °
tort qu'ils appellent le Temple deSa-
lomon, le Temple de Dieu: vii que
Ie nom de Dieu ne pouvoit dit il eftre

attribué & ce Temple quautant quil

E
1

eftoit frequenté par des hommes ju- |
ftes, 8 par de:vetitables adorateurs; .

mais que §il n’y entroit que des meur- |

triers, des voleurs, des idolitres, &
des fcelerats, il ne devoit eftre efti-
me

A

!
i
L
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méqu’une caverne de br:’ands.Je me’
"l ne foit point
dit dans I'Efcriture ce que devint Par-
che dalliance: cependant il eft vray

. qetoute fzinte qu'elle eftoit , & quoy
| @elle fit ce que les Iuifs reveroient.
{ le plus, elle 2 efté ou perdué,ou en-

kvelie dans les cendres du Temple. Il
et donc evident par la mefme raifon

/| Qe PEfcriture n'eft fainte , ny ce
{ qrelle contient divin, quautant que
| ls hommes s’en fervent pour s’émou-

 Yoird Ja pieté : mais que 8'ils la negli-

|

!

|

gent comme firent autrefois les Iuifs,
cen'eft que de I'encre & du papier,
wn objet de mefpris & une chofe que

* fon abandonne 2 la corruption , d’od
- vient que I'on ‘2 tort de direencasde

tmuption ou de perte, que la parole

- de Dieu fe foit corrompué ou perdué,

¢omme P'on n'elit paseu raifon de dire

du Temple qui fut briilé du temps de

Temie, que c’eftoit le Temple de
ieu qui avoit efté confumé encore

< @il en portit le nom. Témoignage
* que ce Prophete porte de la Loy mef-
' ®ten un autre endroit, ou il decla-
© Mecontre les mefchants. Qi vous iz~
© 0t 2 dire mous fommes maiftres sla loy

# Diey eft avec mons? certes Ceff em
vain
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wgin que Vous Vous en flattez,&c. com-
me sil difoit, quoy que vous ayez
PEfcriture ,ne vous imaginez pas que
vous ayez la loy de Dieu, vous qui
Pavez aneantie. 1l ne faut pas non
plus s'imaginer que- Moyfe en colere
cn rompant les premieres tables, ait
jetté & rompu la parole de Dieu, (car
qui croiroit cela ny de Moyfe, ny de
la Parole de Dieu?) il ne rompitdonc
- que des pierres ,qui pour eftre faintes

auparavant, -4 caufe de I'Alliance qui .

y eftoit-efcrite, ne le furent plus de-

uis que les Juifs y eurent renoncé par
gadoration d’un veau dont ils firent .
leur Dieu; & Cleft peut eftre auffi ,
ur la mefme raifon que les fecondes
1igabh::s ont periavec PArche. Il nefaut .

donc pas s'eftonner que les premiers

originaux de Moyfe ne paroiffent .
plus, ny que ce qui nous refte ait ef~ |
fuyé tous les hazardsdont nous avons .

parlé, puisque I'on a bien pii laiffer

perdre le veritable original de I’ Allian-
ce divine, & la chofe du monde la
plus fainte. Que Pon cefle donc des-
ormais de nous accufer dimpieté,
nous dis-je qui n"avons rien dit contre
la Parole de Dieu, ny qui tende mef-

mes indire¢tement A la -feftrir, mﬂﬁ" ;
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1 fiTon croit avoiz auzlque raifondefe
’ mettre en colere , que ce foit contre
ks Anciens dont la malice a profané
& corrompu 'Arche, le Temple, la
Loy de Dieu, & tout cequ’ilyavoit
de plus faint & de plus facré, D’ail-

lurs i comme dit I'Apoftre nous 2 G,

| .4vons en nous I’Epitre divioe efcrite - 7-
fon d'encre , maisdel’Efprit de Dieu ,
non fur des rablesde pierre, maisfur
ks tables charnelles, de aos cceurs ,
guel'on cefle d’adorer la Lettre, & de
fenmetretantenpeine. - ©
' Yoylace queavoisa dire pour mon-
. drer en quel fens il faurquel’Efcriture
bicreputée fainte 8 divine. Voyonsa

rette heure:ce qui fe doit proprement

entendre par debar- Febova g role

" ¢ Dieu : .Quant 3-ce mot debar, il

. ific parole 5 difcours, ordommance

thofe.. Or pour fgavoiren quelleacr

~ &alion on dit en Hebreux qu'une cho-

ffaPpﬂlftient aDieu, &5y r tey

ce que nous en difons au Chapi-

e 1.0 il eftaifé dinferer ce que

VEfcriture. nous reprefente pac ces

XS ; parole de Diew , difcours, ore

ance, ¢vc. je ne rebattray donc

- Wsicy cequenousy difons, ny mef-

- 0% ce qui eft x,_qui)hé‘au Chapitre 62

L ' ‘ au
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au {ujet des tiracles, puis qu'il ne faut
que sen {fouvenir pour €ritendre facis

lement ce qui refte 2 dire la-deflus. A

fcavoir que la parole de Dieu prifle
pout une chofe qui neft pas Die@
Inefine;, fignifie propremrent la' Loy
- divine donr nousavons parlé au Cha~

itre 4. Ceft 2 dire lareligionuniver-
(lle & Catholique, dont Ifaie fait
mention au 1 Chap. verf. 10.&¢. lors
qu'il ‘appelle la' veritable forme de vik
vre s on levceretiionies, maislaj ufti-
ce & la charité eit quoy confiftent |
{dit ce Prophete) laparole, & la loy |
de Dieu. Elle fe prend encore meta-
Ehoriquem'entpour Yordre mefme{de

Natare; 8 pour le Deftin(eftant en |

effétunc fiite; & unedependancedu
Decret eternel delanature divine )8

rincipalement pout tout ce que les

tophetes aveient prevew touchant °

cet ordre, dautent qu’ils n¢ conce-
wvoient pointles chofesa venif par les
Taufes natirelles , mdis comiiie des
Pecrets, & des ordonnuncesdivines.
Fn troifiemie dieu efie- 1 prend pour
tous les oracles de ¢haque Prophetes
entant qu'ils Jes-avelent compris par

et e 4w g e - n

. e

une vertu finguliere dont ils eftoient |

j&oﬁc'bs«oupmqjondepmpheﬁc, &

onon
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nos pas par les voyes ordinaires, ny
pir 12 lumiere naturelle , 8 fur tout
pir ce que les Prophetes avoient ace

] toljumé comme nous avons dit au

Chapitre 4. de fe reprefenter Diew
cwommeun Legiflateur. L’Eftrituréeft
donc appellée parole de Dieu entrois
fions: 2 fgavoir parce qu'elle enfei-
tie la veritable religion dont Dieueft
Perernel Autheur. Enfuite parce qu'el-
ke raconte les prediGtions de I'avenit
& les fait connoiftre pourles Decrets
¢ Dieu; & enfin dautant que ceux
Qi en font effectivement les Au~

| teurs, Pont enfeignée pour la plus-

part, non par le moyendela lumiere

tnrelle, mais par uneautre quileur

eloit particuliete , & comme i Dien

' Vavoit dictée par ledr bouche. Et bien

' lu;outre celail y aitquantité dechofes -

s lefcriture purement hiftoriques,
& du reffort ‘de la Jumiere natureile,
o leur donne neantmoins le nom

- des matieres plus confiderables dont
* 1yeft traité.' Apprennons dosic de I
' € quel fens il faut entendre que Diéa

- ¢t Auteur de la Bible, & que C'eft
. ftant qu'elle contientla veritablerew,
. !gon, 8 non pas entant’ que c’eft
~ Wceraiq mombreé de Livresque Diea

Pa T oaig
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ait voulu communiquer auxhommes.
Apprennons encore que fila Bible eft
divifée en Vieux & en Nouveau Te-

. flament., ceft qu'avant Jefus Chrift
les Prophetes prefchoient la religion |
comme eftant la loy du pais, & en
veru de lalliance contrattée du’
temps de Moyfe: & que depuis’ave- f‘
nement de Jefus Chrift, les Apotres

Tont annoncée 1 toutle monde com= :

:me une loy Catholique & univerfelle
&-en vertu de fa paffion feulement ,

‘mais non pas que les livresdu Vieux, 3

‘& duNouveau Teftament foient di- -

‘vers en do&rine, ny quilsayent efté :
efcrits comme s'ils eftoient les origi- °

. nayx de Palliance, ny enfinquela re-
ligion Catholique qui eft toute natu- ;

relle fit quelque chofe de Nouveau,

: fi ce neft aurelpect deceuxquinela °
fb' ' connoifloient point ; i effoir au mom-
s 30 . . .
de dit Saint Jean , & /e monde me Pas

point comni. . Ainfi encore qu'il y eut
‘bien moins delivresdu Vieux, & du |
- Nouveau Teftament que nous n’en
avons, il ne s'enfuit pas que nous fuf-
fions. deftituez. de la parole de Dieu,
( par. laquelle fe doit entendre propre-
.ment la veritable religion , comme
Jous ne croyons pas en citre privez -
N S 4 quoy *
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| oy qu'il nous manque d’autres tres
5 excellents Ecrits , tel queft le Livrede
'| Loy, lequel eftoit gardé religieufe-
.1 ment dans le Temple comme l'origi~
| mldePAlliance, les Livresdes Guer-
’| 15, des Chronologies, & quantité
| dautres, dont ceux qui nous reftent
'} &Vieux Teftamentont efté tirez &
] recueillis. Ce qui fe peut encore con-
| frmer par beaucoup de raifons. 1. par
boce ﬁe les livres de 'un & de Pautre
! ment , n'ont pas efté écrits en
mefme temps par ordre exprés pout
' tous les fiecles, mais par hazard pour
. 3uelques perfonnes, {felonlexigence
es temps & leur conttitution partie
Culiere , témoin la vocation des
" Prophetes qui eftoient appellez pour
" Wmonéter les méchants de leur temps
. % les Epitres mefmes des Apdtres.
{ 2. dautant qu'autre chofe eft d’enten-
. drel'Ecriture & la penfée des Prophe-
tes, & autre chofe de comprendre
PEfpritde Dieu, Ceft 2 dire la verité
mefme dela chofe,, comme il eft evi-
dent par tout ce dont nous avons parlé
a fecond Chapitre touchantles Pro~
Phetes, : ‘
Et ce qui doit encore avoir lieu
dins les hiftoires, & dans les mira-
Py cles,
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¢let ; -ainfi' que nous Pavons dit an
Chapitre 6. mais non pas en ce qui
concerne la veritable religion, & la i

vraye veriu. . parcequeleslivresdu :

Vieux Teftament ont efté choifisen-;

i

* gre-plufieurs autres, & enfincrecuéil- .

Jis & approuvez par le College des
Pharifiens ainfi que nous 'avons fait

woir au Chapitre 10.° Et que ceuxdu
Nouveau ont efté receus pour Canos v
piques par lesdecrets de certains Con-
ciles, qui en ont rejetté plufieursaus
"fres comme Apocryphes , encore .
quils fuffent auffi faints dans Yopi- ;
sion de beaucoup de gens que ceux ..
4’ils approuvoient; Or lesmembres ,

«de ces Conciles( tant des Pharifiens ,
que des Chrefliens) n'eftoient point
wompefez de Prophetes, mais {feule-
mwent de Dotteurs & de fcavants
‘hommes; & neantmoins la parole de
Dieu leur a fans doute fervi deregle
. encetteclection: par confequentilsla
devoient neceflairement connoiftre,
avant -que de donner Jeurapprobation
2 tous iceslivres. 4. par ce que ce n’a

-pas efté entant que Prophetes, mais |

entant que Docteurs que les Apotres
‘ont écrit , & { comme nous avons vit
au precedent Chapitre ) qu’ils ont
S B . choifi

ol

~
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- ¢hoifi Is voye d’m&m&,ion Eﬁb jus
. geoient la meilleure pour les

. guils vouloient enfeigner : D’o

A

ifciples
senfuit qu’il y a bien des chofes dang

, s livres lefquelles ne font mainte-

3

o

wat de nulle impoytance pour la reli-

A gon. 5.2 capfclgu’ﬂfgtmuve quatre

cliftesay Nouveau Teftamenty

v
e effet comment croireque Dieu aip

| voulu reciter guatre fois Phiftoire dg

Jefus Chrifk, & nous la laiffer pa

A kerit? Et quoy que I'on trouve dang
1 Yo ce qui nleft pps-dans l’qxfir:l,’ &
; U

gue Pup ferve 2 Umeelli e I'au.
e, il pe s'enfuit pasneantmoins que

| tout ce qui y eft compris, foit necei-

faite 3 fcavoir , ny que Dieu les ai

- wpellez b écrire, pour efclaircir.hir

I

fioire de Jefuus Chyift ; dautantque char
cun deux a anponce {on Evangileen
divers, que chacuna écrit ce qu'il
7oit prefché, & ce, en termes fimples,
& 3 deflein de narrer pettement’hi-
foire de Jefus Chrift, fans pretendre
espliquer ce que les autresen avoiens;
dit. Que fi on Jesentend quelquefois
Bueux & plus aifement enlescompa-
mntles unsaux autres , c’eft unhazard
Quin‘arrive que rarement,8sdanton {e
Pleroirbien , f3ns que Lhiftoize en fig
. P4 moins



noins claire, ny les hommes moins -

heureux. Concluons donc que PEfcri~
ture n'eft .proPremcnt appellée parole *
de Dieu qu'd Pefgard delareligion, & *©
dela Loy divine qui cft generale, & *
univetfelle: "Il refte: maintepant 3 °*
prouverqulen cette confideration: elle ©

- nleftny tron?uéc » My corrompug , =
ny defectueufe. Or jappelle icy de-
feCueux , tronqué , & corrompu,
ce qui eft écrit & contftruit en fi mau-

- vais ‘otdre: qu’il eft impoflible d’en
trouver lefens par Pufage de la langue , -
ny parentréemifedel’Efcriture ;- noa
que je vueillefouftenir queEferiture
enwunt qu'elle contient la Loy divine
@it tolijours eu les' mefmes accents,
les mefmes lettres ; & confervé les
mefines mots, ( car c’eft un foin que
je laifle aux Mazoretes, & aux au-
tres fuperfliticux qui adorent vaine-
ment la lettre) maisje pretends que le
fens en vertu duquel feul un dif-
cours peut eftreappellé divin , n'a ja- ¢
nais efté corrompu, eacore mefimes -
que l'on fuppofe que lesparolesdont il
a tiré fa premiere fignification ayent
fouvent efté changées. Cela comme
nous avons dit ne pouvant lezer la
majefté , ny la divinité de PEcriture;;
T ' car
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car quand on Pauroit écrite en d’autres *
termes, & en uneautre Langue; elle
ten feroit pas moins divine. Nul ne
peut donc douter quela Loy divine 2
¢ét efgard nait tousjours efté incor-
nptible. Car PEcriture nous dicte
chirement & fans ambiguité que fon
Sommaire eft daimer Diew fur toutes
chofes , &b le prochaim comme [oy mefme
paroles qu’on n’a pil changer, & ol
nes'eft pa gliffer d’erreur de plume ny
demain par trop de precipitation; 'cat:
fiPEcriture a jamais pl enfeigner au-
tre chofe, il faut qu’elle ait aufli en-
feigné tout le refte autrement, puis-
que ce Sommaire eft le fondementde
toute la Religion, lequel ofté , tout
TEdifice doit neceffairement tomber
auquel cas IEfcriture ne feroit: plus
celie dont nousparlonsicy, maistou-
te autre chofe. Donc il €ft evident
que ce precepte a tousjours €fté k¢
mefme , & parconfequent?qg”al n'aja-
mais efté meflé d’aucune erreur-qui
Dt en corromprelefens; dotiton né
Sappergeut auflitdt, ny pl-eftre det
pravé de perfonné dont la malice:ne.
fit reconnué en ‘mefme temps. Ce
fondement - ainfi-eftabli & reconna
pour inébranlable;, il fautavoirlwimei
BN P 5 n}c‘
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meopirﬁondetoggles autres, lefquels
. dependent de celuy-cy fans contredit,
& qui fervent eux mefmes de fonde-
ments: comme par exemple qu’ily a
un Dieu dont la providence eft uni-
verfelle,qu'il eft Tout-puiffant.& qu’il
veut que les bons foient recompeniez ,
_ & les mefchants punis ;en un mot, que
noftre falut ne depend que de fa pure
grace. Enfeignements fort clairs , &
quin’ont piiefire alterez, quetoutle
refte -de TEcriture ne demeurit fang
fondement : je dis la mefme chofede
toute la ‘morale qui s’y trouve , vii
zx’elle depend fans contredit de ce
ndement univerfel. Comme de pro-
teger lajuftice, d’affifter les pauvres.de
ne tiler perfonne , de ne point convoi-
ter Je bien d’autruy , &c. enfeigne-
ments dis-je , que ny la malice des
bommes n’a pl corrompre , ny le
temps effacér. Car on n’y pouvoit rien
changer qui ne fut aufli toft décou-
wert parle fondement principal , par-
ticulierement par le precepte de chae
rit¢ i frequemment recommandé
dans toute I Bible. Ajofiitez 1 cels
quencore qu'on ne puiffe penfer defi
gxecrable forfzit dpnt quelqu'unne fe
foit foliillé > jamais neratmoins nul
o1t 2o o't

v
"
@
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01 tenté d*abolir lesloix ny deftablic
quelque maxime impie comme un
enfeignement - etemel & falusaire
pour excufer fes crimes; .car -nofire
conftitution eft tclie que tous les
bommes ( -depuis l¢s Roys juiguisux
Eiclaves ) ne fortt rien de bontens qu’ils
secolorent de quelque beau pretexte,
& quils ne reveftent #ils peuvent ds
julice 8¢ d’hompeftets.  Amnfi.mous
conclyons que 1 Loy divine. que
PEfcriture enfeigne geperalcmoetie -3
tous les hommes, eft venue julqu'a
ROYS gnsmchc. th;m doutans pas
noa. plus quontrecelaqu dutres
chofes ne gous ayent oﬁmsdﬁ
bonnefoy, comms los fommaisesdes
hifloires..de :Ja Bible dont chacun
avoit connoiffatice; o :Hebreus
ayant autrefois colitume de mettreen

feaumes les antiquitez de {a nation
& de les chanter. Outre celale fom-
maire des Faitsde Chrift , & fa paffion
ayant efté incontinent divulgués par
tout YEmpire Romain, il n’eft pas
croyable que Peffentiel de ces hiftoi-
165 ait efté transmis 2 la pofterité au-
trement qu'il n’eftoit, 2 moinsque la
pluspart :llm hommes ne fuffent d’ac~
qu‘d,pgprlgfalﬁﬁ;f, scequleﬂ:dlﬁ(:ﬂ:



. (348) _
3 croire. Parconfequentil faut que les
vices & les defauts ne fetrouvent que
dansle refte: comme dans uneou deux
‘circonftances de quelque hiftoire ou
Prophetic, pour-enflammer ladevo-
tion du peuple; dansunoudeux mirz—
<clespour eftourdir les Philofophes ; ows
dans les matieres abftraites & de{pe—
culation, depuis que les Schifmatiques
les ont mifes- en vogue. daris Ia reli~
ion, & qifilsont eulaudace d’abufer
e Tauthorité divine t appuyer
leurs refveries. Mais il importe peu
au falut que cesfortes de chofes ayent
efté alterées; ounon: ce quenous al-
lons traitter A fond:au Chapitre fui
vaht, encore quejeftime en dvoirdéja
affez dit fur ce:{ajet tait dans celuy~
€y, quedanslefecond. o
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r que:
11 G

e CuariTrE XIIL

re of

jevofve TEfcriture wemfeigne que des
nire® chofes fort imples 5 qw'elle wexige
;0" gue Dobeiffance , & qwelle wen-
. ~ [feigne de la Nature divime que ce
e~ que les bommes pewvent imiter en
. |~ wm certainm gemre de wie.

v
.

Ous avons fait voir au Chapitre

fecond de ceTraitté quel'imagi-
nation des Propheteseftoit doiiée d’'un
don particulier , maisnon pas leur en-
tendement , que bien loin d’avoir efté
éclairez. des lumieres 8 desfecretsde
Ia Philofophie , ils n’ont connu par les’
revelations que des chofes fort fim-
ples, & que Dieu s’eft accommodé a
leurs opinions , & prejugez. Nous
avons vl enfuite au Chapitre §. que
tour le monde peut aiférment com-
prendre lado&trinede PEfcriture, ne,
£’y trouvant ny definitions; ny axio-

embaraflé, & qu’au contraire tout y:
eft exprimé implement, & confirmé

Py flexion

mes , nyenchainure dont Pefprit foit .

parPexperience , par les diracles, &
parleshiftoires: AuChip: 6. 2 has.re-
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flexion nous avons montré que fon fti-
le, & fes phrafes fontdegrande efficace
pour ébranler 'efpritdu peuple. Au 7,
que ce n’eft point la fublimité du fujet
qui nous empéche d’entendre ’Efcri~
ture,maisque toute la difficulté confifte
danslalangue. Ajolitez 3 cela que ce
n’eft pasaux doctes & aux fgavants que
les Prophetes ont prefché, maisgene-
ralement 4 toys les Juifs, & quela doc-
trine des Apotres a efté angoncée en
des licux ou l'on.donnoit 3ccezfans
ditin&tion a toutes fortes de perfon-
nes : d’oi s’enfuit que.tant s'ep faut
que les {peculations f{ublimes, & la
Philpfophie foient , meflées dans la
Doltrine dg I'Efcrityre, que tour ce
qu'ony voireftfi fimple, que les plus
grofliers mefmes foqt capablesde les.
entendre, Pouvons nous donc aflez
nous écrier contre certaines gens qui
trouvent i chaque ligne, 2 chaque mot
de PEfcrituze un fecret, unmyftere,
qui proteftent qu'elle eft audeffas de,
la fragilicé humaine, & qui ont intro~
. duit de fi Ja}n&s flubtilitezldégls‘ll‘grclj.
gion, qu'il femble que IEglife foic
une Academi¢, & Ia Foy une Efcale
dediffenlion, &dedifpute. Maisj'ay
grand tort de  mikcripr contre des
N . 5 “f . ‘honl'A

I T THER]

ty e

. Ff. Y

AR T YN SR S DO IR SV T S W S I

ra R

e ra



(351)

- hommes tout divins, & ce n’eftpas
merveille que desgens qui {e picquent
de lumieres {urnaturelles, levueillent
emporter {ur laraifon, & fur les Pro~
gletcs qui n’ont rien que de naturel

aillerie 2 part, ces grands hommes
meriteroient deftre admirez , fi I'on
voyoit que leurs fpeculations fuffert
quelque chofe de nouveau, que les
Philofophes  payens (quils accufent
neantmoins d’aveuglement) n’euflfent
pistrouvéavanteux. Car fivousde-
mandez & voir ces grands myfteres
qu’ils remarquent dans 'Efcriture, on
ne vous produit que les refveries d'un
Ariftote, d’un Platon, &c, que 'on
attribuéroit plutét aux fonges d’un
Idiot, qu'aux meditations qu'un hom-
me {cavant aurait faites fur Efcri
re.  Ce n’eft pas que je nieabfolu~
ment qu'il y ait rien de fpeculatif en
toute la Bible, ayant allegué quelque
¢hofe de cette nature au precedent
Chapitre, & qui luy fert comme de
fondement; majs je disfeulementque
les fpeculations y font en tres petit
sombre, & quecequ’ilyadetel, eft
fortGoople.  Or quelles font les {pecu~
lations, & quelle eft la manicre deles
deresminer , c'efticy 1€liwd91¢<iilr¢fa
, ’ chofe
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chofe d’autant plus ailée quenous fga-
. vonsdéja que le delfeinde Dieu, n’eft
point de nous rendre {cavants par
PEfcriture ny de nous apprendre les
{ciences; car il n'eft rien de fi facile
que d’inferer en bonne confequence
de ce que nous en avons dit, quielle °
n’exige autre chofe que Pobeiflance, -
& que cen’eft ny Iigriorance, ny Pa~ -
veuglement qu’elle condamne , mais
la feule opiniitreté & indocilité.
Joint que l'obeiflance envers Dieu ne
tend qu'al’amour du prochain ; celuy
qui l'aime dans Pintention d’obeir a
Dieuayantaccomplila Loy au témoi-
: gnage de Saint Paul; D’ou il s’enfuit
Rem.13. que toute 1a {cience que recommande
*3.  FEfcriture, eft celle qui eft neceffaire
pour nous apprendre a obeir de cette
forted Dieu, & fans laquelle nous de-
venons indifpenfablement rebelles, !
& tout 2 fait indocilés; mais que les
autres fpeculations qui ne vifent pas
diretement a ce but, foit qu'elles
ayent Dicu, ou les creatures pour
objet, ne regardent point 'Efcriture,
& par confequent qu'il les faut retran~
cher de la religion quinousa eftére-
velée. Mais encore qu'il 0’y ait rien  ?
de plus evident que cela; cependant -
- comme

N3 S IX I
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comme c’eft Veflence, & le fort dela
Religion , voyons la chofe de plus
prés » ur la mettre mieux en fon
jour: Mais avant que de Pentrepren-
dre, il efta propos de montrerqueia
connoiffance certaine que nousavons -
de Dieu, 2 fcavoir lintelleGuelle,
t'eft pas un don f{icommuntousles
fidelles que Pobeiflance pure & fim-
ple. Drailleurs que cetteconnoiffance
gue Dieu a exigée en general par les

rophetes, & dont perfonne n'eft
difpenfé , neft autre chofe que la
connoiffance de la charité , 8 de la
juttice divine , ce qui fe prouve par
PEfcriture. Et 1. par le 2. verfetdu
Chapitre 6. de YExode, od Dieu dic2
Moyfe pour luy montrer qu’il luy fai-
{oit une grace particulicre # eft vray
Snje me [uis fait connoifire & Abrabam;

‘@ Ifaacy & Facob entant que * Diew > * Bl fa
mais il ne mont pas conns par mom nom 4.
dEternel, ou l'on obfervera pour
mieux entendre ce paflage, quEl
fadaien Hebreux fignifie Dies qui fuf-

Jit> 3 caufe qu’il donne effe&ivement

2 un chacun tout ce quiluy fuffit; &

guoy que fadai pris abfolument figni-

e d’ordinaire Dies , il eft neant-
moins certain qu’il faut fous entend;e

. El,
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El, par to'ut"‘og 3il ?e trouve. - D’ailw
leurs il eft 3 remarquer qu’il ne fe
trouve point- de nom dans Efcritu-
re, horsmis Febova, qui reprefente
Veflence abfolug de Dieu fans quel-
que rapport. aux creatures. ‘Ce qui
3 donné lieu aux Juifs de foiitenis
que de tous les Nams que 'on. attrie
bug 2 Dieu, il eft le feul quiluy cone
yienne & que tous Jes autres ne font
qu’appeliatifs; en effet confiderons
Jes comme. fubftantifs , ou comme
adjectifs, ce ne font toljoursqu’attris
buts qui ne regardent Dieu que par
¥apport aux creatures, & entantqu’il
fe fait connoiftre par leur moyen: De
ce nombre eft E/, ou avec la lettre
be ajoiitée 2 Ebba qui. fignifie
puiffant ;. nom qui nie. luy canviene
" non plus que les autres que parexcele

lence , (ainfi que Saint Paul eft de»
figné par celuy d’Apoftre) & fous le-
quel les autres vertus defa puiffance
font comprifes, de forte qu'en ap+
pellant E/, ceft A dire puiffant, on
dit en mefme temps qu’d eft grand,
terrible,, jufte, mulencordieux, &c.
Ou fi l'on fe fert dece mot au plurier,
& dans une fignification finguliere (ce
qui eft frequeat dans I'Efcriture, il

: com-
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comprend touslé attributsenfemble.
Or pvifque Dieu dit 2 Moyfe qu’il ne
i Seft point fait connoiftre aux Patriare
chesfous le nom 4’ Etersel, ils’enfuit
gu’ﬂs n’ont connu aucun de fesattri-
uts qui explique fon effence , mais
fuement fes promefles, & fes ef-
fers Ceft 2 dire fa puiffance entant
zgﬂ fe communique par 'entremife
chofesvifibles. Maisil ne faut pas
croire que Dieudiecela 2 Moyfe pour
lesnoter d’infidelité , c’eftaucontraire
pourexalter leur credulité, & leurfoy
gyantcrii {ans incertitude la verité de
{espromefles , quoy qu'il ne fe filt pas
manifefté i eux fi ouvertement 'qu’s
Molyfe, luy dis-je qui pour avoir eu
de {ublimes penfées de Dieu, douta
neantmoins de fes promefles , jufqu'a
Ly reprocher qu’au lieu de fauver les
ebreux comme il I'avoit promis, il
avoit ruiné leurs affaires. Puis donc
que les Patriarches n’ont point connu
kepropre nom de Dieu, & que Dieu
dit 3 Mcyfe queleur fimplicité & leur
foy en font d’autant plus recomman-
dables, 8 que Moyfe en eft d’autant
Plus gratifié , il s’enfuit tres evidem-
ment qu’il n’eft ny commandement ,
Iy precepte qui oblige les hommes 3
con-
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connoiftreles attr%buts de Dieu,. mais
que cette faveur eft un don particulier
refervé i quelques fidelles ; Je pour-
rois alleguer d’autres exemples de ’Ef~
criture pour appuyer cette verité {ila
chofe n’eftoit trop claire pour cftre
ignorée de perfonne, fi toutle monde
ne feavoit que Dieu ne fe fait point
connoiftre également % tous, & qu’il
n’y a pas plus de commandement
pour la fagefle, que pour leftre &

urlavie; leshommes, lesfemmes,
E:i enfans pouvant également obeir,
mais non pas devenir fages. Quefilon
m’objecte qua la verité il n'eft pas
befoin defgavoirles attributs de Dieu ,
mais qu’il faut croire tout fimple-
ment, & fans demonttration; je re-
fpondray quec’eft mal raifonner. Car
cequieftinvifible, & quin’eftTobjet
que de PE{prit, ne peut eftre vii au-
trement que par les demonftrations
qui font les yeux de I'Efprit, & par
confequent il eft impofiible que ceux
3 qui elles manquent, en ayent la
moindre connoiffance, puifque fans
cela tout ce quon leur endit, neles
touche non plus que le jargon d’un
perroquet ou d’une machine lefquels

- Parlent faris jugement, & fans efprit.

Mais
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Maisavant que de pafler outre, je me

fens obligé dedire la raifon pourquo

ilfe trol:nge dansla Genefe q%(:: lc(s] Pay-

triarches ont fouvent parlé au nomde

PEtermel, ce qui femble tout oppofé

iceque nous venonsdedire. Maisen,

fefouvenant de ce que nous avons fait

voir au Chapitre 8. on ne fera paslong

temps en peine fur cefujet, carnous

vons montré que ’Efcrivain du Pen-

titeuque ne donne pas précifement

ws lieux & aux chofes les mefmes

noms qu’ils avoient au temps dont il

parle , mais bien ceux qui paflojent

dutemps de PEcrivain pour eftre leurs

somspropres. Donc quand il eftdit -

(dans la Genefe que Diew a efté cele- -~

bré fous le nom 4 Eternel par les Pa-

triarches, ce n’eft pas que Dieu s'en

fit connoiftre entant qu'Eternel,

mais c’eft que les Juifsavoientcenom

en venperation finguliere. Il eftoit

donc fort 2 propos quejeme fifecet- .,

te obje@ion afin de Defclaircir , le .

texte de PExode dont nousvenonsde

Enr}er marquant expreflément que les
atriarches ne connurent point Dieu

fous ce nom , & en un autre endroic

Que Moyfe demanda & Dieu de con-g, .

noiftre fon Nom : preuve evidentes.zy.

- . . T A qu’ll oo
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qu’il T'elit connu autli bien que les au-
tres, s'ill'elitefté auparavant. Con- -
cluons donc que les Patriarches ont -

ignoré cenom , .& que la connoiffan-

ge de Dieueft undon, & non pas us

commandement. 1l nous refte 2

rouver que Dieu n’exige point par

es Prophetes gne nous le connoif-
fions autrement que par ces deux ver-
-tus 5. la juftice,. gc la charité , attri-
‘buts divins qui font tels que leshom-
mes les peuvent imiter én un certain
genre de vie. Do&rine que Jeremie
‘enfeigne en termes fort exprésen par-
lant de Jofias, zon pere #a-t-il pas bd

w1516, @ mwangé? quand il a fait jugement

Ch.9,
Cel.

Ch;ra‘.
v, 6, 7.

Fufbicey alors il a profpere; lors qu'il 2
ot peborts & 4o Pagil
da eft¢ days Pabondance, car (notez
‘bien cecy) ¢eft la me connoiftre dit PE-
ternel. Ce quil dit en un autre en-
-droit n’eft pas mojns evident.. Mais J§
quelaw’'un fe glorifie 5 que ce {oit par cg
gw'il a intelligence , zg‘ «'il connoiff,
:que fe. fuis U Eternel qui fais gratuité,
@ qui oxerce jugement ¢ juflice en la
-Berve, vi que c'eft en cela queje prends
mom. plaifr dit PEternel. Outre ces
deuk. paflages, la chofe fe confirme
.£ngore par un autre de FExode i) ol

: 1cu

e AY L A N Rl

R P Sy LV R P . 3

-— i s .



|

. { ﬁ” _ .
.| Diea fie revele 2 Moyfe qui demande

i le voir8 2 le connoiftreque les ef-

| fewdefacharité, & defajuftice.  Cét
.| wire de 8aint Jean, doat mous parle-
. s encore dans la fuite n’eft pas

moingremarquable , eét Apérre con~

| <lut de ce'que nul ne vit jamais Die

gvil ne peyt mieux s’en expliquer
gu’en difant g&’il eft charité , & que
tf} svoir & commoiftre Diew que & avoir
lasharite. Nous voyonsdonc que Je-
winie, Moyfe, & Saint Jean com-
frennent ea peu de mots Ja connoif-
fince que chacun doitavoir de Dieu,

"| & qulils ne la font confifter quwen ce
.| ®ul peint A fcavoir que Dieu eft fou-
| werainement jufté 8 mifericordieux,

&Putique modelede 1a veritable vié.

| AjoiitezA cela que PEferiture ne don-

. mexpreflément aucune definition de
. Dieu, quelle ne recommande nul

AL

AN

autrs de fes attributs hors ceux dont
a0us venons de parler, & qu'ils font
i feuls quelle ordonne de deflein
formé. De ' toutes lefquelles chofes
nous concluons que Pidée que nous
‘ot formons-de Dieu par les forces de
Tentendement: qui confiderelaNature
divine comme elle eften elle-mefme;,
& hquelle:il- et impoffible que- les

hom-
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hommes puiffent imiter ny - prendre :
pour modele dans la conduite de leur .
vie , nappartient nullement ny 2 Ia:
foy, ny 2 la religion revelée & par :
confequent que les hommes- y gu— r
_venterrer fanspeché. Il ne faut i
pas s'eftonner que Dieu en fe mani-
feftant ajt eu efgard aux prejugez dont -
Jimagination des Prophetesettoitim- ;
-bug, & que les fidelles en ayent eu
de G differentes- opinions , ainfi que
1nous 'avons prouye par-divers exeme .
-plesaufecond Chapitre.- Il nefautpas
.non plus trouver eftrange que I’Efcri- .
ture en. parle {i improprementenluy
.donnant des mains , des pieds 5 dés -;
.yeux . des oseilles., - un. efprit,-ua -
.mouvement local, jufqu’aux paffions
.de 'ame, comme Ja-jaloufie, la mi~ .
fericorde, &c. & qu'ily foitreprefen= .
téalafaigond’un Juge, & comme un .

Roy aflis au Ciel dans un Tréce -
* royal, Chrift eftant2 fadroite. - Tout |
cela dis-je.n’a. rien. de- furprenant, .
PEfcriture - s’eftant;. toltjours accom=
.modée 3 la portée-du peuple, & fon
.deffein ayant efté de'luy apprendre .
JLobeiflance, & non pas la Philofo- |
Jphie. Cependant nous yoyons gt:e les
+ ¥heologiens ordinajrss. qnr fait de
ek ) ‘grands
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grands efforts pour donner i ces ex.
preflions un {ens metaphorique tou-
tes les fois qu'ils ont jugé par lalumie-
re naturelle , quelles n’avoient point
de rapport 4 la nature divine, fang
prendre 3 la lettre que les endroits
qui leur eftoient inacceffibles. Mais
neleur en déplaife , il falloit enten-
dre , & expliquer metaphoriquement
tous les pafiages de cette nature, il
" genfuivroit que la Bible ne feroit écri.
te que pour les doltes, -principale-
ment pour les Philofophes , & nul-
lement pour le peuple rude, & grof-
fier. Joint c}uc fic’eltoit uneimpictéde
croire fimpiement de Dieu ce queles
Prophetes en ont dit, ceux-cy fe de-
voient bien g:.rder,‘ au moins en con-~
fideration la foibleffe du peuple,
d’ufer de ces fortes de phrafes, & dev
voient au contraire avoir {oin d’enfei-
gner en termes fort clairs lesattributs
de Dieu comme ils vouloient que le
peupleles criit, ce qui ne fe voit pour-
tant point.  Ainfi nous ne devons
«croire que les opirtions-qui ne paflent
point aux effets foient bonnes n
mauyvaifes , mais que la foy de 'hom-
me eft telle qu'il la faitparoiftre par fes
«ceuvres; bonne fielle le rend, dolcci, '
. . 2 ]
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le, fouple , & obeiffant; mauvaife,
fi elle Pincite aux deréglements & au
peché, tellement que fi en croyant la
verité, il eft mauvais, fans doute, fa
foy eft impie, & fi au -contraire en
croyant ce qui n’eft point vray, il eft
obeiflant, on peut dire que fa foy eft
bonne ; car nous avons fait voir que :
1a connoiffance de Dien eftunpuref-
fet de fa grace , & non pas un com-
mandement, & que Dieu n'exige ef- .
feCivement que celle de fa juftice, 8
de fa charité, connoiffance 3 la verité
qui nous eft neceflaire pour bienap-
prendre & obeir, mais non pas pour
devenir doctes.

"'CHAI;!TR! X1v.

Cequecefiquela foy, quels
. Jout lesfidelles, & les fondements
~ delafor, & gque celie-cydoit ofire
- fipérée dela Phibofopbie.

~ A Vec unpeu derefiezion on j
Am d'abord que pour compr:

e que c’eﬁquelag', il eft abfolu-
‘ment neceflaire de {Cavoir que’Efcri-
ture a efié ajuftée non f tile
i - - ap-
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apacité des Prophetes , mais de
plus groffiers mefmes d’entre les Juifs,
peuple variable & inconftant ; car 2
prendre fans diftintion tout ce qui
¢t dans I’ Edfcriture comme une do&ri~
ne abfolué que Dieu adrefle 2 tout le
genre humain , fans difcerner ce qui &
cfte dit 2 la portée du peuple , Ceft
confondre les opinions du vulgaire
ignorant avec la docrine celefte, Cleft
prendre les fonges des hommes
des enfeignements divins, & a
efin de lautorité de PEfcriture.
Qui ne voit que de cetabusles Sectai~
tes prennent occafion de faire paffer
pour autant de dogmes de la foy une
infinité d’opinions fi differentes en-
Yelles, en les appuyant fur PEfcritu-
re. Un feul homme n'eft Pau-
teur de tous les livres de la Bible, &
ils n’ont pas tous efté efcrits en mefme
temps , ny pour un mefme peuple,

+ elle eft l’ouvnéfﬂ_;ccnpluﬁmrs mains,

dhommes de t Genie, & qui
ont vefcu en divers fiecles, & fi élowg-
f¢z les uns des autres , qud les bien
Comptglugn trou}e entr’eux pg;s de
ans. Je ne pretends pas
teantmoins condamner ces fetaires,
of kesaccufer d'impieté , pout avoir st-
- Q2 ure
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tiré PEfcriture 2 ?curs opinions ; cat

-comme elle fut autrefois appropriée 1 -
1a portée du peuple, il nous eft main-
tenant permis de I'accommoder 4 nos :

fentiments , fi nous nous trouvons
gr ce moyen plus prompts a obeira

n’efpoufentpas leurs opinions; au lieu

qu’ils flatent leurs fectateurs quelque :

vicieux & abominables qu’ils {oient,
julqu’a profner qu’ils font des faints,
& les veritables Elus ; maxime des

A Elus pemicieufes, & fatale 2 la repu- :
lique. Donc pour connoiftre juf- :
qu'ou seftend la liberté des opinions :
en matiere de foy , & %'ui font ceux :
delles quoy

que de fentiment contraire , fixons :
lafoy & fesfondements; ceft ce que
je me fuis propofé de faire en cecha- :
itre, & en mefmetempsdefeparerla
hilofophie de la fog' » C¢ que jay ea :

.qui doivent paffer pour

ur but principal dans tout le cours

-decetouvrage. Et pour le faire avec

-methode repetons icy le fommaire de

toute

)

ieu en ce qui touche la jufice &1 :
charité; mais je les bldme de ne vou- :
* loir pas accorder la mefme liberté aux :
autres, & de perfecuter comme en-
nemis de Dieu d’honneftes gens, & :
fans reproche , pour cela feul qu’ils :
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toute 'Efcriture , car Ceft de 12 que
nous devons apprendre A bien deter-
miner la foy. ous avons dit au pre-
cedent Chapitre que le deflein de
PEfcriture n’eft que d’enfeigner l'o-
beiffance. Et je ne (pcn.fe pas qul y
ait perfonne de bon fens qui revoque
celaendoute. Car il eft evident que
toute la Bible n’eft autrechofe qu’une
do&rine d’obeiffance , & qu’elle n’a
pour but que d’incier les hommes 2
obeir volontairement, & fans peine.
Et fans rebattre icy ceque nousavons
déa dit , Moyle ne samufa point 2
chercher des raifons pour convaincre
les Ifraglites , mé;is ’ab(gd il les en-
ea contract, par ferments, &
g:% bii’cilrﬁim; apres, il inftitua des
peines pour les infracteurs des loix,
& des recompenfes pour les atres;
moyens fort J;ropra comme Pon voit
pour apprendre l'obeiffance , mais
nullement pour devenir {gavants.
Pour PEvangile il n’y eft enfeigné que
la fimplicité de la foy , 2 fgavoir de
croire en Dieu, & de lereverer, ou
ce qui eft 1a mefme chofe de luyobeir.
Il n’eft donc pas befoin pour la de-
monftration d’une chofe fi manifefte
d'accumuler icy une infinité de paffas
Q3 ges

’
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ges de 'an & de lautre Teftament 5
i recommandent Pobeiflance, -
%l’aﬂleurs cette mefme Efcriture mar-
que en beaucoup d'endroits , & en
termes fort clairs ce que chacun de
nous doit faire pour obeira Dieu, &
que toute la loy confifte en ce feul
point, 3 fcavoir que nous aimions
notre prochain ; ainfi, il €t indubi~
table que cC’eft obeir comme il faut, :
& vivre felon la loy, que d'aymer le -
prochain comme nous mefmes parce.
que Dieu-nous le commande, & au,
contraire que de le mefprifer , & de
lehair, c’eft efire rebelle &refractai~
re. Enfin rout le monde eftd’accord
que 'un & Pautre Teftamentontefté |
elcrits & prefchez , non feulement-
Fom' les dotes , mais pour toutes
ortes de perfonnes de quelqu’ige 8
condition qu'ils foient : d’ou il s’en~
fuit fans contredit que PEcriture ne
nous ordonne point de croire autre
chofe que ce qui eft ablolument ne-
ceflaire executer ce commande-
ment. Et c’eft pour cela qu’il doit
eftre l'unique regle de la religion
Catholique , & le feul modele qu’il
faur fuivre dans les decifionsdes dog-
mes de la foy, auxquels toutle tnog;
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deeft obligé. Cela pofé comme ane
chofe inconteftable , & eftant certain
que ce fondement eftlafource detous
les autres , comment eft-il poffible
qil y ait eu tant de diffenfions dans
Eglife? & nleft il pas vray qu'il n’y
en 2 point d’autres caufes que celles
que nous alleguons au commence-
ment du Chapitre 7. Cefont donc ces
caufes qui m'incitent prefentement 3
montrer de quelle fagon il faut deter-
miner les dogmes de la foy fur le pié
de ce fondement que nous avons trou-
¥%; car {i je ne le fais, 8 quejeliffe
ka chofe indecife fans en des
regles certaines , toutoéchmgfk
jniquicy n'aura pas produit -
fet , :::}Zacun uvant introduire tout
ce quil v . fous ce pretexte, A
favair que C’eft un moyen neceflaire
pour apprendre 2 obeir, particuliere-
ment toutes les fois qu'il S'agira des
atributsdivins. Donc pour traitter la
chofe avec ordre, nous commance-
rons par la definition delafoy, laquel-
le felon le fondement que nousavons
pofé, n'eft autre chole que d’avoir
cernains fentiments de Dieu , 12 con-
noiflance defquels nous porte indif~
penfablement 2 luy obeir, au h;eu
Q4 quen
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qu'en les i%loramt3 , ileftimpofTible de

le faire. Definition fi chaire, & qui

{uit fi evidemment de ce que nousve-

nons de dire qu’ll n’eft pas befoin de
Pexpliquer. Mais pour les confequen-
cesquel'onen doit tirer, Ceft ce que

nous entreprennons de faire voir en
peude mots. Et 1.quelafoy n’eft point
falutaire de foy mefme, mais feulement

en vertu de Pobeiffance, ou comme

dit Saint Jacques, que la foy fans les

ro ceuvreseftunefoy morte. 2. que Fori
Chap.3 me-peut obeir en fincerité, fans avoir
“deset en mefme temps la foy qui eft necef
4t gire afalur , vi quil eft impoffible
d’eftre obeiffant, quen'mefme temps,

on ne foit fidelle , ce que le mefme

Fof, 18.ApOtre dit expreflément en ces ter-
mes , montre moy tafoy fams tes euvres |

& je te montreray ma foypar mes en~
_wres. Et Saint Jean, quicongue aime ,

_ LER 3 favoirle prochain,) eff #¢ de Diew
v. 74'; & connoift Dieu 5 celuy qui 18 aime point ,
ne conmoiff point Diew 5 car Diew eft
charité. D’ou il Senfuit encore que

nul ne doit eftre reputé fidelle ou in-
fidelle que par fes ceuvres: ceftadire

que fi les ceuvres font bonnes , il ne

Laiffe pas d’eftre fidelle encorequ'ilne

foit pas du fentiment des autres; &

. : que
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que fi au contraire fes ceuvres font
mauvaifes , bien qu’il fe vante deftre
de Popinion commune, il eft neant-
moins infidelle. V& qu'oi fe trouve
l'obeilfance , 13 eft neceflairement la
loy, & que la foy fans les ceuvres,
weft qrune foy morte. Ce que le
mefme Apétre enfeigne encore en
mots expres, mous connoiffons que moxs 1. Erifire
demenrons en luy ; & luy ennous, par 3t Jean:
ce qw'il nous a donné de fom Efprit, 3 T
fcavoir la charité. Car ayant dit la;l‘ga-
navant que Dieu eft charité, ilinfere
fuivant ce principe dont perfonne ne
doutoit de fon temps, que quiconque
a la charité, a veritablement IEfprit
de Diea. Jufques 1A que de ce que
nul ne vit jamais Dieu, il conclut
qu'il eft impoffible de le connoiftre,
ny d'en avoir une idée réelle & fen-
fible qu’en aimant fon prochain, &
par confequent que la charité entant
que nousy participons, eft le feul que
nous puiffions connoiftre de tous les
atributs divins. Que {i cesraifonsne’
font convaincantes , il faut neant-
moins avouer qu’elles expliquent aflez
nettement la penfée de Saint Jean, |
mais ce qu'il dit dans un autre endroit 1.Ep. €4
eft encore bien plus clair, & plusex-*3-4

Qs prés
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présindtrefijet. ~ Ef parcelas ditily .
wous [favons que mows le connoiffens , fi
mous gardons [es commandemens. Celuy
qui dit je le conmois, & wobferve poims
Jes preceptes , Ceft um memtewr , & il
#'y a point de verité em luy. Do il eft
encore 2 inferer que Ceft eftre Ante-
~chrift que perfecuter les honneftes
gens, & ceux qui aiment la juftice 2
caufe qu’ils font d’un autre fentiment ,

& qu’%s ne saccordent pas avec eux
dansles points de la foy, car comme
nous ne connoiffons les fidelles que
per ce qu'ls exercent la juftice & la

charité ; ceux qui les perfecutent
ne font point fidelles, & par confe-
gue;font' ils f(lmtf Antechrift. Enfin il
yenfuit que la foy ne requiert pas tant
Ia verité que 1 pieté , C’eftd dire, que
ce qui fert & nous induireil’obe'i(g.n-
ce: quoy que la pl de fes dog-
mes n'ayent pas feulement Pombre
dela verité; pourvil que celuy qui les
embrafle, en ignore la ete, au-
trement il feroit rebelle ; car com-
ment fe pourroit il faire que celuy qui
aime la juftice, & qui a deflein d’o-
beira Dieu, piit adorer comme Di-

- vin ce qu’il-{gauroit eftre fort éloigné

delanature divine : Quaat 2 la fimpti-

: : e
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cit¢ de I'Efprit , 3clle pout érter fans
confequence, & I'Efcriture ne cone
damne pas les ignorants, mais les
© feuls refralteires, ginfi que nous I'ss
vons fait voir ; il ne faut mefmes

le prouver que la definition de la
dont toutes les parties f¢ doivent ti-
rer du fondement univerfel que nous
avons marqué , comme de Punique
but de toute’Efcriture, (i mon'm?ue
d’y mefler du noftre) ; or ce nleft-
point pofitivement la verité que cette
definition exige , mais ce qui nous
porte a l'obeiflance, & nous confir-
me dans 'amourdu prochain, en ver-
tu de laquelle feule 'homme eft en
Dieu (pour me fervir des paroles de
Saint- Jean) & Dieu en homme.
Puis donc que notre foy n'eft reputée
bonne ou mauvaife qu'en confidera-
tion de Pobeiffance, ou de la rebek
lion , & non pas en vertudu vray ou
dufaux , & quenul ne doute que les
fprits ne foient fi divers qu’il ne Sen
‘trouve point qui foient d’accord en
toutes chofes chacun ayant fon opi~
nion , & un mefme objet nous inci-
tant A la pieté ouilindevotion, & m
-mefpris {elon les fujets diffetents, il
senfuit Jes dogmes qui peuvent
R e Qsé e citre
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eftre difputez parzles honneftes gens 5
m’appartiennent ]ioint 3 la foy Catho-
lique & univerfelle: vii que ceux E;xi
font de cette nature , peuvent eftre
bons au refpect des uns, & mauvais
2 Pefgard des autres, puisque ce n'eft
que par les ceuvres que 'on endoit ju-

~ ger.  IInefaut donc {Gavoir pour eftre

vrayement Catholique, que-ceux qui
nous enfeignent P'obeiffance que nous
devons a Dieu, & fans lefquels cette
obeiffance eft abfolumentimpoffible 5
durefte, comme chacun fe connoifk
pn;i;{ux que nul ::lutrc, c’efli i luyd’en
-penfer comme il jugera plus i pro

ur {e fortifier dangs' 1’an?our dIe) la?ﬁ

ice. Et par ce moyen on ne verra
plus de difputes, ny de controverfes
enl'Eglife: & rien ne fera plusaifé

-que de fupputer les dogmes de la fo
-&holique 5 & les ﬁdemems ch

- PEfcriture, lefquels (comme il sen-~

fuit evidemment de tout ce que nous
avons dit dans ces deux Chapitres)
‘doivent tous vifer & ce but, ié)avo’

il y a un Eftre fouvenain qui aime

qu’
‘1a juéce & la charité, auquel routle

monde doit obeir pour eftre fauvé,
& quidemande eftre adoré d’un cul-

“tedejuttice, & que Pon aime le pro~
‘ : chain,
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chain. Apres qugy il eft tres-facile de
determiner tous les autres qui font
ceuxcy , 2 fgavoir 1.qu'ily aun Dieu,
Ceft 3 dire un Eftre fouverain, infini~
ment jufte , mifericordieux, & le
modele de la veritable vie ; dautant
Ec quiconque ne fgait pas qu’il exi-

, ou ne le croit pas , ne {gauroit
luy obeir , ny le reconnoiftre pour
Juge. 2. Quiil eft feul &unique: cir-
conftance qui au fentiment de tout le
monde eft abfolument neceflaire pour
faire naiftre I'admiration , 1'amour,
& lezele envers Dieu; & cedautant
tlus que Pexcellence d’un Eftre fur
tous les autres , amire indifpenfable-
ment 'admiration & Pamour. 3. Qu’il
¢ft partout , & que rien ne luy eft ca-

ché: Car fi on croyoit qu'il ne fGait
Pas tout , ou que lon ignorit qu’il
voit tout , on douteroit de Pequité,
& de la juftice avec laquelie il gouver-
ne tout , ou P'on ne la connoiftroit
pas. 4. Qu’il a un droit fouverain , &
une puiffance abfolué fur toutes cho-
fs, qu'il eft independant, & quiil
agit par {oy mefme par un privi
ﬁir 5 )t'ous les g:rmma eﬁea%‘:

, ‘obligés de luy obeir, & luiiperfon-

|
|

(

.e. 5. Que le cyite de Dieu, & l'o-
5 Qu Q7r " beite
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beiffance qwon luy doit, ne confifte
que dans lajuftice, & dansla charité,
Cleft i dire dans 'amour du prochain,
6. Que ceux quiobeiflent A Dieu a cet
efgard , font fauvez, & que les autres
ui Sabifment dans les plaifirs font
mnez; opinion qui doit eftre uni-
verfellement regeue: car fi les hom-
mes n’en” eftoient fortement perfua-
'dez, il n'y auroit point dé raifon- qui
les obligeat 2 obeir plutoftd Dieuqua
leurs fens, & 2 leurs plaifirs. 7. &xe‘
Dieu pardonne les pechez 2 ceux qui
sen repentent : car comme il neft
point d’homme qui ne péche, fi cetre
creance n’eftoit eftablie, il 0’y en au-~
roit point qui ne defefperit de fon fa-
lut , n! gui plt comprendre la mi-
{ericorde de Dieu ; au lieu qu’eftane
bien perfuadez que Dieu pardonne les
pechez par fa mifericorde , & par la
grace dont il ufe dans la direion de
toutes chofes, & prennant de 2 occa-
fion de s'enflammer’ de plus en plus
en fon amour , ceft veritablement
connoiftre Chrift felon PEfprit , &
‘quiconque eneftld, peut biendireque
hrift eft en luy. Ornul ne peutdou-
‘ter que tout cela ne {oit abfolument
neceflaire 3 {gavoir, afin que tos lds
- T hom-



(375) '
hommes fans exceprion puiffent obeir
3 Dieu felon Pordonnance de la loy
comme nous’avons expliquée: vii que
den ofter un feul point , c’eft auffi
ofter Pobeiffance. Au refte il n'eit
point neceflaire que nous fcachions
ce que c’eft que Dieu, C’eft adirecet
Eftre qui eft le modeledela veritable
vie: 2 fgavoirfi Ceftun feu, unelu-
miere , une penfée, cela ne regarde
point la foy , non flus que de fcavoir
par quelle raifon il eft le modele dela
vraye vie, {i c’eft parexemple parce
qul eft jufte , & mifericordieux ,
ou 2 caufe que tout eft & agit par
luy, & par confequent que Ceft par
luy que nous entendons, & quenous
voyons ce qui eft bon & jufte ; car de
tout cela, le jugement en eft fort li-
bre, & denulle confequence. Il n'eft
point encore de la foy de croire fi
ceft par effence ou par puiffance que
Dieu eft par tout, fi c’eft librement
ou par neceffité qu’il gouverne tout ;
gil prefcrit des loix entant que Prince,
ou gil les enfeigne comme veritez
etermelles , {i Phomme joiiit de fon
franc arbitre,, & fi Ceftlibrement oy
par la neceflité du decret divin qu’il
obeit 2 Dicu, ou enfin fi la recom-

. penie
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penfe des bons, & lefupplicedes me=-
fchants, font quelque chofe de natu-
rel, ou de furnaturel. Je disque tout
cela , & chofes femblables ne tou-
chent point lafoy, & que la creance *
en eft libre; pourvil que 'onn’en ti- E
re pas des confequences qui incitent -
au peché , ou qui détournent del’o- -
beiflance que 'on doit 2 Dieu ; hors
cetinconvenient , il eft libre 4 chacun -
comme nous avons dit d'accommoder
a fa portée ces dogmes de la foy, &
de les interpreter d’une maniere qui
luy facilite les moyens de les embraf~
fer avec moins de peine, & de con~ -
trainte, & quil’excite par confequent
2 obeir ' Dieu non feulement fans re-
pugnance , mais mefmes avec plaifir.
Car comme la foy fut anciennement
efcrite & revelée fuivant les epinions
& la capacité des Prophetes, & du
peuple X: ce temps 3, de mefmes'
chacun peut maintenant Pajufter 2 fes
prejugez, pourvii que ce foita deflein
de Pembraffer plus volontiers ; car
nous avons fait voir que ce n’eft pas
tant la pieté que la bonne vie quelle
exige, & quelle n’eft fainte & falu-
taire qu’a Pefgard de 'obeiffance; &
par confequent que nul n'eft fidelle

- qu'en
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qu'en cette conﬁderaZion. Do il faut
conclure que ce n’eft pas toijours ce-
| luy qui érale les meileures raifons
: qui ait la meilleure foy , mais celuy
‘qui montre de meilleures ceuvres de
juftice & de charité. Que I'on juge
donc maintenant de quelle importan-
ce eft cettedoltrine 2 une Republique
pour maintenir les hommes en cor ~
corde, & en union: & ficen’eft pas
i le moyen de couper pié 2 tant|de
troubles, & de crimes. Mais avarnt
que de paffer outre, il efticy i remar-~
quer ?ue ce que nous venons de dire
peut fervir derefponfe aux objections
que nous nous fommes faites au Cha-
‘pitre 1. 2 I'endroit ou nous avons dit
que Dieu parla aux lraclites fur la
‘montagne de Sinal : car bien que la
voix qu’ils entendirent , ne leur piit
‘donner de certitude evidente de lexi-
ftence de Dieu, elle fufhifoit neant-
‘moins pour les ravir en admiration,
fuivant l'idée qu’ils en avoient con-
geu€ auparavant, & pour lesincitera
Pobeiffance , qui eftoit la fin de ce

rodige, vil que ce weftoit pas alors
e defiein de Dieu delesinftruire des
Atuttibuts de fon effence , ( caren effet
il ne leur en revela rien , ) mais de

. rendre_
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sgendre foaples & dociles ces teftes re=, .
veiches , & les induire 2 Pobeifance; ..
& pour cela bien loin de raifonner .,
aveC eux ; il enapprocheau bruitdes
trompettes , des foudres , & des ef~
clairs. - N
. 11 refte  faire voir qu’il n’y 2 nu] |,
commerce ny liaifon entre la foy qui
eft la Theologie, & la Philofophie; |
& que tant 2 lefgard du but que du |
fondement del’une, & de lautre ce
font deux facultez entierement op?- .
fées : la Philofophie n’ayant pour bug |
que la verité : & la foy quelapieté, |
& Yaobeiflance, ainfi que nousl’avons |
déja fuffifamment prouvé, Joint que
les fondements de la Philofophie ne *
font que des notions communes qui
n’ont guc la nature pour objet , & que
ceux de lafay font les hiftoires, & la

Langue, lefquels ne roulent que fur .
PEfcriture , & fur la revelation, ain-
fi que nous I'avons fait voir au Chapi~
tre 7. Avoiions donc que la foy don- -
ne a tout le monde une pleine liberté
de raifonner 3 fa mode, afin quecha- !
cun puiffe juger de tout fans crime,
ne condamnint comme heretiques &
fchifmatiques que ceux qui enfeignent
des opinions qui tendent A laxcvolthe, i

: la
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* ala haine, iladifcorde, 2 la colere:
- & au contraire ne reputant fidelles
- que ceux qui font tout ce quils Eeu-
“ vent pour eftendre les bornesde laju-
i ftice, 8 de la charité. Enfin ce que

j;;dbnsdcdireeﬁm:hﬁn,k&é;gm-
{ dpal but que je me propo! ce
| Traité, jeq;ric inftamment le Lecteur
de lire & relire ces deux Chapitres ,
& de les mediter avec grand foin;
mais {ur tout de croire que bien loin.
d’avoir efcrit pour introduire des nou-:
veauteZ , je lay fait feulement 2 def~
fein de déraciner des abus (Auincfont
pas encore 2 mon avis hors defperan~
¢e de remede.

CuariTreE XV.

SQue la Theologie me releve poins de
la jurisdition de la raifon 5 my la
raifon de celle de la Theologie
& la raifon powrquoy mows fom-
mes  perfuadez. de T Autorité de
PEferiture, -

C Eux qui ne fgavent pas que la Phi-
.. lofophie & la Theologie ont leur
| juridiCtion a part , font en difpute

tou-~
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touchant leur prefieance , lesuns vou-
lant que la raifonlecedea’Efcriture, .
& les autres que Efcriture le cedea
" la raifon; ou ce quieftlamefme cho-
fe ces gens i doutent, fi le fens de |
VEfcriture doit fuivre lesloixde la rai- .
fon, ou §'il faut quelaraifons’aflujet-
tiffe a ’Efcriture : les Sceptiques qui -
nient la certitude de la raifon font de
ce dernier fentiment, & les Dogma-~ .
tiques de I'autre: Mais les uns & les
autres font efgalement dans Verreur :
ne pouvant fuivre I'un de ces deux
partis qu'ils ne corrompent ou la rai-
fon, ou PEfcriture; ce quife prouve
par nos principes: car nousavons fait
voir que PEfcriture ne touche point 2
la Philofophie, & que fa do&rinene
tend qua nous porter a la pieté, &
qu’elle a efté accommodée aux préju-
gez & Alinfirmité du peuple. St bien -
. que de I'afTujettir aux loix dela raifon ,
c’eft en impofer aux Prophetes , &
leur faire dire des chofes 2 quoy ils
n’ont jamais penfé. Ceux au contraire
qui fubordonnent la raifon 2la Theo-
logie, ne pourront s'empefcher d’ad-
mertre lesopinions d’'un Ancien peu-
ple pour des oracles, & de sen coif-
fer aveuglément comme d’une chofe
' divi-
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divine; ainfi quel party que Ponpren<
ne, {oit pour, ou contre la raifon,
Perreur fera toijours efgale. Maimo-
nides ( dont nous avons refuté 'opi-
nion au Chapitre 7. ) eft le premier
dentre les Pharifiens qui seft declaré
ouvertement pour la raifon au preju-
dice de IEfcriture, & bien que cét
Auteur foit fort celebre parmi eux , i
eft ce que la plus part 'abandonnent
en cette rencontre pour fuivre I'opi-
nion d’un certain R. Juda Alpakhar,
lequel pour ne tomber dans lerreur
de Maimonides , seft precipité dans
une autre toute oppofée , mais auffi
ridicule. * Car il {otitient que'Efcri-
ture doit 'emporter fur la raifon , &
que celle-cy doit fuivre les loix &
Fempire de l'autre; & que #'il fautin-
reter metaphoriquement quelque
chofe dans PEfcriture: ce n’eft pas pour
ce qu'il repugne 3 1a raifon , maisaEf
criture mefme , Ceft i dire 2 fesdog-
mes,dontla clarté eftevidente; d’oti il a
is fujet de former cette reigle genera~
ﬁn’s a {cavoir que tout ce que UEfcriture
enfeigne , & ce quelle affeure enter-
mes exprés, doiteftrecrli comme ve-
ritable fur {on autorité, parce qu'on
ne

® Cette epimion contre Maimenides [o trouve parmi ics laso
WO Qe om aiiribui d ess Annrnr.
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ne trouvera point dautre-dogme en
toute la Biblelequely rc(pugne directe-

ment, quoy que cela {e puiffe d’'une .
fagon in%ir!&c » a{gavoir en beau- .
coup d’endroits ou il femble que PE&
criture fuppofe tout le contraire de ce
qu'elle enfeigne clairement ailleurs : .
ce n'eft dit il, qu'en ce cas la quielle
%e(v;xt fouffrir un fens metaphorique. .

mme par exemple lors qu'elle en- |

feigne en paroles intelligibles qu’il n’y
2 quun Dieu, il ne fe trouve point
d’endroit ou elle afhrme diretement

u’il yenaitplufieurs, quoy qu'ily en
Eit bezuucoup ou Dieu en pa.rlanty de
foy mefme , & les Prophetes en par-
lant de luy, ufent du nombre plurier,
fagon de parler qui fuppofea la verité,
‘mais qui ne marque pas, comme ef-
feCtivement ce n'eft pas le deflein du
texte de prouver qu’il y ait pluficurs
Dieux ; c’eft pourquoy il faut expliquer
metaphoriguement tous ces )
3 fcavoir non pasa caufe qu'il repugne
A h mifon d'en admetrre ’
mais parce que la Bible affcure di-
reCtement quil n’y en & qu'un feul

Tout de- mefmes quand I'Efcrimure |

affirme direCtement (du moins com~

Ch415.me il fe Pimagine ) qucDicun’apoigct
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de corps ; pourcela, & furlafeulean-
torité de ce paffage, & non pas dels
nifon , nous fommes obligez de croi-
re que Diieu eft incorporel ; & par con-
fequent de prendre dans un fens im-
propre tous les paffages qui artribuént
des membres corporels i Dieu, vii que
Perreur eft dans ces fagons de parler
gui fuppofent ce qui n'eft pas. Voila
opinion d’un Auteur , digne de lotian-
F: 2 la verité de vouloir expliquer
’Efcriture par PEfcriture, mais jem’
eftonne qu’'un homme doiié deraifon
enne de perdre & de ruiner
fon Empire. Yavoué que Cleft par
{ FEfcriture quil faut expliquer PEfcri-
are, tandis qu'il ne s'agit que dufens
| desPaffages, & delintentiondes Pro-
phetes , mais ce {ens une fois trouvé ,
! comment y confentir ?:e par lentre-
* mife du jugement & de [a raifon ? Que
. fila raifon malgré fa refiftance , doit
: neantmoins eftre foumife 3 PEfcritu-
© 1e, que Pon me die comment il faut
- quecela fefafle? ou ce feraavecla rai-
» ou fans elle & aveuglement? Si
. ce dernier , on m’avouéra que Cleft
* manquer dejugement; fi au contraire
il
§ ordre que nous
] que pa q mbra:




. o

(3%) °

embraffons I'Efcriture , & que nous .
nen demeurons daccord qu’autant .
qu’il luy Elllaiﬁ dele permettrle.' Héde .
race quelle apparence que les opera=-
gons jc Vefprit fe faffent fans le fe-’
cours de laraifon? Car que peut rejet-
ter celuy-la, que ce que celle-cy
rejette, & qui luy repugner & fe peutd
que Pon prefere des lettres mortes,
& qui ont pi eftre corrompués parla
malice des hommes, 2laraifon quieft -
le plus granddenostrefors , & une Iu-
miere toute divine? Se peut-il dis -je
qu'on la mefprife impunement ? Et
ue Pon ne croye pas pecher lors quon -
eclame contre Pefprit qui eft le vray -
original de Ia parole de Dieu, comme °
fi Ceftoit un magazin d’aveuglement :
& d’impieté? aulieuqu’onfe croiroit
coupable de leze Majefté divine fi
Pon avoit ces fentiments de la lettre -
qui n’eft en effet que l'idole de la paro-
le de Dieu. Mais c’eft dit-onunecho-
{e fainte de {e défier tofijoursde la rai~
fon , & de fon propre jugement, & °
une impieté de douter de lafidelité de
ceux de qui nous tenons les livres fa-
crez ; eftrange aveuglement de pren-
dre pour piete ce qui n’eft que pure
folie | Mais au fond de quoy a-t-on
.. W, °
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peur ; & pourquoy tant d’inquietude ?
la religion & la foy ne peuvent-eiles
fubfifter que par I'ignorance des hom-
mes, & fans renverfer la raifon? §
celaeft, il eft conftant qu’ils craignent
plus pour I’Efcriture quils n’y met.
tent leur confiance. Mais tant sen
faur que 1a foy pretende empiéter fur
les droits de Ia raifon, ny la raifon fur
ceux de la foy , qu’ay contraire, elles
font paifibles chacune en fon Empire,

s avoir rien 2 démefler enfemble,
] #nfi que nous le montrerons apres
| #oir examiné la Regle de notre Ra-
bin Cette Regle eft que nous devons
indifpenfablement admettre comme
une chofe vraye tout ce que I'Efcrity.
1e affirme, & rejetter auff; comme

I tout ce quelle nie : d'ailleurs que

fcritare ayant une fois affirmé ou
%€ une chofe en mots exprés , en
Qelqu’endroit, elle n’affeure; & ne
Die jamais le contraire en un autre,
* Regle viiblement temeraire. Car

ns parler que PEfcriture eft compo-
fEe de livres divers, quelle g efté efx
tite en divers temps , par divers
- ommes, & enfin par divers Au-
" teurs; outre que cela n’a de fonde-
~ Dent que fur fa propre authorité 5
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VEfcriture ny la raifon ne difant rien
de tel; du moins ne nous montre-t-il
pas que tous les endroits qui ne re-
pugnent aux autres qu'indirectement,
fe puiflent expliquer fans violence
metaphoriquement, felon l'ufage de
la Langue, & la nature du paflage, ny
que PEfcriture foit tombée entre nos
mains fans avoir eté alterée. Mais
voyons la chofe par ordre, & pour ce
qui eft du premier article, je luy de-
mande §’il faut recevoir pour verita-
ble ce que VEferiture dit eftre tel, &
rejetter comme chofe faufle ce qu’elle
nie, lors que la raifon s’y oppofe ? il
répondra peuteftre ‘?u’il ne {e trouve
rien en IEfcriture de repugnant 2 la
raifon. Mais 2 cela je repartiray qu’el-
le affirme & enfeigne formellement
au Decalogue, au Deuteronome, &
en plufieurs autres endroits que Dieu
eft jaloux, or eft il que cela repugne 2
la raifon,donc il ne faut pas laiffer de
Padmettre comme chofe veritable.
Et mefime §il fe trouvoitquelques au~

. tres endroits de Efcriture qui fuppo-

faflent que Dieu n’eft point jalou, il
faudroit neceffairement les expliquer
en un fens impropre & metaphorique
pour leur fairedire qu’ils ne {uppofent

: rien
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rien de tel. L’Efcriture dit encore PO Fra
fitivement que Dieu defcendit fur Ja Ch. 19,

montagne de Sinal, & luy attribug *

bien d’autres mouvements locaux, &

fansdire expre(ément ailleurs qu'il ne
fe meut point, donc il faur auy que
tout le monde le croye comme une
chofe veritable. Et ce pallage oi il eft
dit que Dieu n’eft compris en aucun

2q,
(13

Des

endroit, n’affeurant pas pofitivement Reis &

que Dieu ne fe meut point, mais feu-
lement par illation, doit neceffaire-
ment eftre expliqué en ce fens-la,de
peur qu’il ne femble ofter 3 Diey le
mouvement local. De mefmes, il

faudroit prendre les Cieux pour la de-
meure & pour le Trofne de Dieu,par
ce que I'Efcriture ledit expreflément.
'y a plufieurs autres chofes de cette
nature efcrites & ditées felon les opi-
nions ‘des Prophetes & du peuple, qui
an’en croire que la raifon , & non pas
PEfcriture, font vifiblement fau €s,
& que Pon devroit neantmoins fuppo-
fer comme chofes vrayes dans Fopi-
nion de cet Auteur, par ce quil ne'
© 'veut pas qu'on en confulte la raifon. ‘
- Davantage il eft faux qu'un paffage ne

* repugne 2 l'autre quindiretement ,

~ vique Moyfe affeure direGement

: ‘R 2 que

27,
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ou, & nie aufli di-
recement qu'il reffemble aux chofes vi-
ibles. Que s'il replique que ce paflage
ne nie pas diretement que Dieu foit
un feu, mais feulement par illation y
& par confequent quil fautl'y ajufter,
de peur qu’il ne femble gu’il le nie;
3 la bonne heure, accordons luy que
Dieu eft un feu , ou pliroft laiffons ce
paffage de peur de tomber dans la mef-
me erreur , & produifons un autre

-exempie. Samuel nie dire¢tement

que Dieu fe repente de fes decrets. Je-
remie au contraire dit que Dieu fe re- -

nt du bien & du mal qu'il avoit re~
folu de faire. Je luy demande fi ces -

~ deux paffages ne font pasdiretement

oppofez I'un 2 Pautre? & lequel des -
deux il faut expliquer metaphorique-
ment; 'un & Vautre et univerfel, & 2
la fagon des contraires, ce gque P'un
afirme direGtement ,l'autre le nie de
mefmes. Donc fuivant cette Regle
nous fommes obligez. d’embrafler
comme veritable ce qu’il faut que nous
rejettions en mefme temps comme
faux. Dailleurs quimporte qu’un paf~
fage ne repugne quindireftement 2
un autre i la confequence en eft clai-
re, & quela circonftance, & la na- -
, ture
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ture du paffage ne fouffrent point d’ex-
plications metaphoriques: il y en a
.dans la Bible une infinité de fembla-
bles, dont nous avons parlé au Cha-
gitre 2. ou nousavons fait voir que les
rophetes eftoient divers, & conrraj~
res en leurs opinions, mais plus parti-
culierement au Chapitre 9. & 10. 01 -
nous avons marqué ce grand nombre
de contradictions qui fe trouventdans
les hiftoires. Ceft ou je renvoye le
leteur pour m’exempter de rebattre
icy ce que nous trairtons 1a i fond,
joint que ¢’en eft affez pour montrer
lesabturditez qui maiffent de cette opi-
nion , & pour convaincre de faufleté
la regle de cet Auteur. Ainfi nous re-
jettons le fentiment de cet Auteur,
& ccluy de Maimonides, & foufte~
nons comme une verité inconteftable,
Que Ja Theologie & la raifon n’ont
fien 3 démeiler enfemble, mais que
Pupe & Pautre eit fouveraine, & in-
dependente. I .a raifon ayant en parta-
ge le regne de verité, & de faze(le;
& la Theologie celuy de pieté, &
dobeifince. Car ainfi que nous
2vons dit, la puiflance de la raifon ne
Seftend pas jufqua pouvoir determi-
ner i la feule obeiffance fans lintelli-
R 3 ’ gence
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gence des choles fous peut rendre .
heureux: mais la Theologie nous P’ap-
prend , & hors 'obeiflance que celle~ |
cy nous recommande,il eft conftant
quelle ne veut ny n’entreprend rien
contre la raifon; carellen’eft Parbitre
des dogmes de la foy qu’entant qu’elle
fuffit pour induire & 'obeiffance; le
refte, la raifon le fait, & ceft i elle
feule 2 nous en faire entendre la veri~ -
té, u elle dis-je qui eft la lumiere de
Pefprit, & fans laquelle celuy-cy n’eft |
capable que de fonges, & de chime- |
res. Or parce mot de Theologie , j’en~
tends precifement ce quia efté revelé,
entant qu’il indique ce que nous avons
dit eftre le but de PEfcriture, (2 fga-
voir de nous apprendre la maniere
d’obeir, & quels font les dogmes de
la foy , & de lavraye pieté;) c’eit 4 di-
rea proprement parler ce 4ui sappelle
la Parole de Dieu, laquelle comme
nous avens dit au Chapitre 12. ne
gonlifte pas a eftre comprisen un cer-
tain nombre de livres. Dautant que
la Theologie ainfi confiderée, foit 2
Pefgard de fes preceptes, ou de fa mo~
rale: foit quant 2 fon but, & % fa fin,
-convient 2 la raifon de telle forte ,
quelle n’y repugne nullement , ce

qul.
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qui fait qu'elle eft generale, & que
tout le monde en eft capable. Pour ce
quieft de toute PEfcriture en general,
nous avons aufli vil au Chapitre 7. que
pour en connoiftre le fens, il ne faut
confulter que fon hiftoire , & non pas
celle de la Nature qui ne peut fervir de
fondement qu’a la feule Philofophie;
Que {i apres en avoir trouvé le verita-
ble fens, il fe trouve par cy par 1a
quelques -endroits qui repugnent i la
raifon, il ne s’en faut pas mettre en
peine, vt que tout ce qui fe rencon~
tre de cette nature en la Bible, ou que
les hommes peuvent ignorer fans pre-
judicier a 1a charité, ne touche nulle-
ment la parole de Dieu, & par confe-
quent chacun eftlibre d’en juger com-
me bon luy femble, {ans craindre que
ce qu'il en croit le rende criminel.
D’od il s’enfuit que la raifon & I'Ef-
criture ont leur jurisdiction i part.
Muais {i nous ne pouvons ufer de la rai-
fon pour demontrer, que le fonde-
ment de la Theologie c’eft 2 dire pour
prouver que l'obeiflance eft la feule
vertu qui puiffe nous fauver, eft veri-
table , ou faux ; on pourroit demander
pourquoy c’eft que nous le croyons?
Si fans le fecours de la raifon, & en

R 4 aveu-
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aveugles, donc c’eft fans jugement
& 3 la fagon des infenfez. Si au eon-
traire C’eft par le moyen de la raifon,

il senfuit que la Theologie eft une

partie de la Philofophie, & que ce

i

font deux facultez infeparables. Je -

refponds % cela que la lumiere natu-

relle ne nous fuffit pas pour trouver ce

dogme fondamental de la Theologie,
ou du moins qu’il n’y a encore eu per-
fonne qui l'ait demontré , & c’eft
pourquoy la revelation eftoit abfolu-
ment neceflaire : mais nonobftant
cela nous nous pouvons fervir du ju-

gement pour embrafler au moins avec

.quelque certirude morale ce qui a efté
_revelé: je dis avec certitude morale,
car il ne faut pas efperer que nous en

.puiflions eftre_ plus certains que les
Prophetes mefmes, qui ont regeu les
premieres revelations, & dont la cer-

titude n’eftoit que morale, ainfi que

.nous I'avons fait voir au Chapitre 2.
de ce Traité. Ceeft donc fe tromper

lourdement que de vouloir prouver

par demonftrations Mathematiques

Pautorité de VEfcriture, car comme
elle depend toute entiere de Pautoriré
des Prophetes; on ne la fcauroit de-
montrer avec de plus forts arguments
que
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que ceux dont fe fervoient les Pro-
phetes pour la perfuader au peuple
&nousne {gaurions mefmes ’apuyer
fur Pautre fondement que celuy ou
les Prophetes fondoient toute leur au-
torité & leur certitude , celle-cy com-
me nous avons dit confiftanten trois
chofes, a {gavoir 1.en une vive & di-
ftinte imagination ; 2. en quelque
figne;3. & furtout 2 eftre porté d'incli-
nation au bien; comme c’eftoient 12
toutes les raifons {ur quoy ils eftoient
fondez, ils n’en avoient point d’au-
tres pour demontrer leur autorité tant
au peuple auquel ils parloient alors de
vive voix, qu’a nous maintenant par
elerit.  Quant au premier , 2 {gavoir
quils avoient Vimagination forte, &
vive , cela ne pouvoit eftre connu
que d’eux,ainfi toute la certitude que -
nous pouvons avoir des revelations,
dépend des deux autres circonftances
qui font les fignes, & la do&rine. Et
ceft ce que Moyfe enfeigne exprefié-
ment. Car il commande au Deutero-
rome Chapitre 18. que le peuple ait 2
obeir au Prophete qui fait paroiftre un
veritable figne au nom de Dieu, mais
que Pon puniffe de mort celay qui
predira des fauffetez, (quoy qu'il le

Rs fafle
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faffe au nomde giu)_auﬂi bien que- -
lefedué@eur qui tafchera de détourner-

1& peuple de la vraye religion; encore- -

qu’il confirme fon autorité par fignes: ..
& miracles. D’ou il s’enfuit que le- |,
vray Prophete fe diftingue du faux par-

la doctrine & par les miracles tout en-
femble, dautant que Moyfe dit que
celuy la eft vray Prophete & qu'on: .
luy doit ajoliter foy fans nul foupcon. "~
de fraude : au lieu qu’il declare ceux-
la faux, & dignes de mort qui fontde-
fauffes predictions, quoy qu’ils les faf-
fent au nom de Dieu,ou qui annon~-
cent de faux Dieux encore qu’ils faf-
fent de vrays miracles. Donc, il n’y
a:que ces deux raifons, les fignes, &
la: do&trine qui nous obligent mainte-
nant , comme autrefois le Peuple He--
Hreux d’ajoliter foya I'Efcriture, ceft:
3 dire aux Prophetes. En effet voyant
gue ceux-Cy recommandent {ur toutes
chiofes la juftice & la charité, & qu’ils:
mwont pour but que d’eftablir le regne-
dé ces deux vertus, nous inferons de:

- li,quece n’a'pas efté 2 mauvais def--

{ein, mais d'un- efprit _fincere qu’ils.
ont enfeigné que Pobeiffance & 1a foy-
nous devoient rendre heureux ; &
dautant: qu'ils: ont confirmé cette-

doétris
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dottrine par {ignes & miracles, nous
€n tirons cette confequence, qU'ilsne
Pont pas prefchée temerairement, &
qu'ils ne refvoient pas lors qu’ils pro-
phetiloient; mais ce qui nous confir-
me davantage en cette opinion, c’eft
de voir leur morale saccorder avec la
naifon , & c’eft quelque chofe d’admi-

~ rable que la Parole de Dieu dans les

Prophetes ait un raport fi evident 3

- cette mefme Parole qui fe fait enten~

dre en nos cceurs. Verité que nous
pouvons aujourduy inferer de la Bi.
ble avecautant de certitude que Pinfe.
roient autrefois les Juifs de la propre

‘bouche des Prophetes. La raifon eft
-que I’Efcriture n’a jamais efté corrom-

pué (ainii que nous I’avons montré au
Chapitre 12.)tant 2 Vefgard de fa do-
&rine, que de fes* hiftoires principa-
les. Ainfi la foy que nous ajolitons 3
ce fondement de toute la Theologie
& de PEfcriture , quoy qu’il ne fe
puiffe prouver par demonftration
Mathematique ne laiffe pas d’eftre ju-.
dicieufe. Car tant s’en faut que ce {oit -
eftre fage'que de nier ce que les Pro-
phetes ont’confirmé par tant de té-
moignages , ce qui fert de confolation
aux f{imples, & aux foibles, & d’od
Ré6 reful-
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refulte unfigrand avantage aux Eftats,.
& aux Republiques, & que nous pou~
vons croire fans rifque & fans peril :

" tant s’en faut dis-je que ce {oit un effet
de bon fens que de le rejetter par ce

qu’il ne fe peut prouver Mathemati-

quement , quau contrajire c’eft en
manquer que de 0’y ajolter pas foy,
comme {1 linftitution d’une bonne
vie, ne pouvoit fouffrir que des maxi-
‘mes infallibles, ou f1la pluspart de nos
actions n’eftoient pas meflées en tout
temps dlincertitudes, & de hazards.
Javoué que ceux qui s’imaginent que
la Theologie, & la Philofophie font
fort oppolées I'une 2 'autre, & que
_pour cela il en faut anneantir une afin
d’élgver Pautre, javoué que ceux-1a

ont raifon de chercheri bien affermir

les fondements de la Theologie, &
de pretendre la démontrer par des
preuves Mathematiques; car od eft
Thomme {1 defefperé, & f hors du
fens que de mefprifer les {ciences & les
‘arts, de licentier temerairement la
raifon, & d’en nier la certitude? Ce-
. pendant on ne peut pas dire-que ces
. gens 1 foient tout 2 fait inexcufables,
de fe fervirde la raifon pourla battre
de fes propres armes, & de tafcher
. den
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den faire voir l’inzertitude par fes pro-
pres lumieres. Joint qu’en ufant ainfi;
is font plus de tort a la Theologie
qu'ils ne penfent, puifquau lieu d’en
montrer la verité & l'autorité par des
nifons Mathematiques, & de luy éle-
ver un thréne comme ils pretendent
fur les rumes de la lumiere naturelle,
il fe trouve tout le contraire; car ils
reduifent par ce moyen, la Theolo-
gie 2 la raifon, & proteftent tacite-
ment qu’elle doit toute {a {plendeur a
12 lumiere naturelle. Que s’ils {e van-
tent au contraire d’avoir le Saint E-
fprit en eux,au témoignage duquel ils
acquiefcent, fans avoir befoin de la
raifon que pour convaincre les infi-
delles, il ne faut pourtant pas ajofliter
foy aleurs paroles : & rien n’eft plus ai-
{¢ que d’en faire voir la vanité. Car
nous avons montré au precedent Cha-
pitre que le témoignage du Saint E-
fprit ne fe donne qu’aux bonnes ceu-
vres ; qui pour cela font appellées
dans I’Epitre aux Galates les fruitsducs. .
Saint Efprit , lequel n'eft en efferv.2a
quun certain acquiefcement de IE-~
Iprit que nous fentons interieurement,
-& qui doit fa miffance aux bonnes
euvres, Quant 2 la certitude de ce qui

R7 et
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n'eft purement que fpeculatif , nul

. Efprithorsmis laraifon n'en porte té-

moignage; c’eft la Reine de verité,

aufli n’y a-t-ilqu’elle feule que nous en
devions confulter. Donc #ils fe van=
tent d’eftreinftruits de la verité parun -
autre Efprit que celuy-13,0n peut-di--
re qu’ils S’en vantent 2 faux par un ex~
cés de prefomption, ou que I’appre-
henfion qu'ils ont d’eftre vaincus par
kes Philofophes , & expofez 2 la
rifée publique, les oblige a chercher
un Azyleau pied des autels , mais ces
ames vaines ont beau chercher, il
r’eft point de lieu de refuge pour les-
ennemis de la rifon. Cependant
nous avons fait voir par quelle raifon:
la Philofophie & la Theologie n’ont
rien de commun; & prouvé en quo
c’eft principdlement qu'elles confi-
ftent toutes deux, & que 'une n’eft:
point fous la jurifdiGtion de lautre,.
mais qu’elles jouiflent paifiblement,
& feparement de leurs droits. Nous
avons vl auffi en fon lieu combien
d'abfurditez & d’inconvenients ont
pris maiffance de la confufion &
-du mélange de ces deux facultez, &
Four n'avoir pas fceu les diftingaer
Tunede l'autre avec affez de precau-
tion.
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tion. 11 refte i repeter icy ce que nous-

avons desja dit touchant I'utilité & la
_ neceflité de la Sainte Efcriture, que
. jetrouve de grande importance. * (ar p,, 4,
comme il nous eft impoflible de con- remar-
cevoir par la lumiere naturelle que la 1%+
fimple obeiflance {oit la voye de falut,
n'y ayant que la feule revelation qui
nous apprenne que cela fe fait parune
grace de Dieu toute particuliere & in-
connué 2 la raifon, il senfuit que
IEfcriture eft d’une grande conlfola-
tion pour les pauvres mortels , car
quoy qu’ils puiffent tous obeir, il y en
a pourrant bien peu, fivous les com-
parez a tout le genre humain, qui de~-
viennent vertueux en ne fuivant que
les lumieres de la raifon, tellement
qué fi nous n’avions ce témoignage de-
IEfcriture, j'ay peine a croire que
perfonne fe. pat fauver..

CHas
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- CHAPITRE XVI.

Des fondements de la Republigue s

du droit narurel ¢ civil de cha-
que particulier s & de celu) des

.Sonverains,

Ulqu’icy nous avons eu foin de fe-
J parer la Philofophie de la Theolo-
gie, & de prouver Ia liberté que celle-
¢y donne de raifonner chacun a fa
mode. Voyons maintenant julquou
peut s'eftendre cette liberté de juger,
& dedire fon fentimentdans un Eftat
bien policé. Et pour y proceder par
ordre, nous traitterons des fonde-
ments de la Republique, & premie-
rement du droit naturel d’un chacun,
fans y comprendre ny religion 5 ny
republique.

Je n’entends autre chofe parledroit
naturel que les reigles de la nature de
chaque individu, fuivant lefquelles
nous concevons que chacun d’eux eft

déterminé 2 eftre, & i agir d’unecer- -

" taine maniere. Comme par exemple
les poiffons eftant determinez par la
nature A nager, les grands 4 manger
. les
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les petits, il senfuit que les poiffons
jour{leént de P’eau de droir naturel &
abfolu , & que les-grands par ce mef-
me droit peuvent manger les petits.
Car il eft certain que la Nature confi-
derée en general 2 un droit fouverain
fur tout ce qui tombe fous {2 puiffan-
ce,c’eft - dire que ce droit s’eftend
auffi loin que fes forces ; & que tout ce
quelle peut, luy eft permis; car Ia
puiffance de la Nawreeft la puiffance
mefme de Dieu, dont le droit n'eft
point limité : mais comme la puiffan~
cede la Nature confiderée en general,
reft autre chofe que la puiffance
de tous les individus fans exception,
il S’enfuit que le droit de chacund’eux
n'eft point borné, & qu’il s’eftend
auffi loin que les forces, & Pinduftrie
que la Nature luy a données: & com-
me c’eft une Joy generale pour toutes
les chofes naturelles que chacune en
particulier fe perpctué en fon eftat au-
tant qu'il eft en elle, fans avoir efgard
qu’a {a propre confervation, il sen-
{uit que le droit naturel de chaque in-
dividu eft de {ubfifter & d’agir felon
les forces que la Natureluy en a don-
nées, Dans cet eftar nous ne diftin-
guons point les bommes d’avec les au-
' tres
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tres eftres naturels, ny les hommes &
doiiez de la veritable raifon d’avec =
ceux qui ne ont pas, & ne mettons -
nulle difference entre les imbeciles, *
les fages , & les infenfez , chaque ?
chofe ayant droit d’agir felon les loix =
de {a conititution, c'eft a dire ielon =
qu'elle eft determinée par la Nature -
i telle, ou telle chofe, fans qu’elle
puifle faire autrement. Ceft pourquoy
a l'efgard des hommes, tandis qu'on -
ne les confidere que fous I'empire de =
la Nature, celuy qui ne {cait pas en-
core ce que c’eft que raifon, ou qui =
n’a point encore acquis Phabitude de -
la vertu, celuy-la dis-je a autant de
droit 2 lavie en ne fuivantque les re-
%lcs de lappetit, que tel qui vit {elon

es loix de la raifon.Cleft 2 dire que
comme le fage adroitde faire tout ce
que la raifon luy dicte, & de vivre fe-
lon fes lumieres ; de mefmes ’igno-
" rant & l'infenfé ont droit fur tour ce
que l'appetit leur fuggere & de vivre
{elon {fes loix. Ou pour parler fuivant
la penfée de Saint Paul avant la loy,
c’eft a dire fous la Nature, les hom-

mes ne {gauroient pécher.
Ce n’eft donc point 2 la raifon de
regler le droit naturel, mais 2 la con-
VOIU(C 5
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voitife , & aux forces de chacun en
particulier. Car tant s’en faut que la
Nature nous ait determinez i vivre
felon les loix , & lesregles de la raifon,
quau contraire nous naiffons tous
dans une profonde ignorance, &
nonobftant la bonne education, notre
vie eft fort avancée’, avant que nous
puiffions connoiftre ny raifon , ny
vertu; Cependant comme nous vi-
vons avec obligation de conferver no-
tre eftre naturel, ce ne peut eftre que
par les loix de Pappetit: puis que la
Nature nous refufe l'ufage actuel de la
rzifon , & que chacun de nous n'eft
pas plus obligé de vivre fuivant les re-
gles du bon fens, qu’un chat felon les
Joix de la nature du lyon. D’ou il
genfuit que dans 'eftat purement na-
turel , nous avons droit legitime fur
toutes chofes fans diftinttion, &
pouvons en ufer fans crime {i nous les
pouvons obtenir, foit par force, par’

-rufe , ou par prieres , jufqua tenir
pour ennemi quiconque nous empe-

fche de contenter notre appetit.
Donc ledroit de nature fouslequel
tous les hommes naiffent & vivent
pour la pluspart, ne leur defend que
ce qu'aucun. d’eux ne convoite, &
qut.
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qui n’elt point en leur pouvoir 3 il .;
minterdit ny la difcorde, ny la hai-
ne,ny la colere,ny la fraude,ny rien
enfin de tout ceque veut 'appetit : & ..
tout celan’a rien de furprennang, puif~ .,
que laNature n’eft pasenfermée dans :
les bornes de la raifon humaine, la- .
quelle ne vife qu’a la confervation &
2 l'utilité des hommes, mais ce mot ..
de Nature , dont 'homme n'eltqu’un
.petit point, dit une infinité d’autres ..
chofes qui regardent un ordre eternel,
& cette loy iaviolable qui donne
Yeftre, la vie, & lc mouvement 2
toutes chofes. De la vient que ce qui
nous femble ridicule, abfurde, ou
mauvais ne paroiflt tel que pour ne
connoiftre les chofes qu’en partie ,&
par ce que nousignorons pour la plus-
part les liaifons de la Nature, & que
. nous voudrions que tout {uivit les re-
gles de notre petite raifon, encore
que ce que la railon nous reprefente
comme un mal, ne le foit point 2
Pefgard dePordre & desloix de la Na-~
ture univerfelle, mais feulement au

refpet des loix de la notre. .
Nonobftant ces grands avantages,
& cette vafte liberte que donne la Na-
ture, le plus feur elt de ne {uivre que




{405) ’
la raifon , & de vivre fuivant les loix
qui ne regardent que ce qui nous eft
veritablement utile, Dailleurs il n'eft
perfonne qui ne fouhaite de mener
une vie paifible & tranquille autant
quil eft poflible, chote neantmoins
inconcevable tandis que le defordre
regne, & que la haine & la colere font
plus en vogue que la raifon, nul ne
pouvant vivre en repos, & fans in-
quietude parmi la violence & les four-
bes, que chacun taiche d’eviter par
toutes fortes de moyens. Ajolitez 2
cela que n’y ayant rien de plus trifte
que notre vie deftituée d'un fecours
mutuel, il falloit de neceflité pour
nous mettre i couvert de tant d’inful-
tes, 4 quoy nous fommes tous fujets,
que nous confpiraffions unanimement
3 nous défaire de notre droit naturel,
pour le poffederen commun, & 2
Tenoncer anotre appetit pour le fok-
mettre 2 la puiffance, & aux Editsde
toute une communauté. Ce que 'on -
elit neantmoins tenté vainement, fi
chacun elit voulu demeurer ferme
dans la refolution de tout facrifier 412
convoitife, tant il eft veritable que les
appetits font divers: & c’eft pourquo
il fa_o.t demeir.r daccord de n’ef-

' couter

L
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couter que la raifon, (3 quoy perfonne
n’oze contredire ouvertement , de -°

peur de fe décrediter) & confentir en ©

mefme temps 2 tenir I'appetit en bri-

de, & 2 le gourmander entant qu’il -
veut nuire au prochain; il falloit fe =

o

refoudre 2 ne traitter les autres que ©

comme on veut eftre traitté , & enfin
2 defendre lintereft & le bien d’au-
truy aufli ardemment que le fien pro-
pre.  Or pour paffer un contraét de
cette nature, & le rendre fixe & valide,
voyons comment il 5’y faut prendre.
Cleft une Loy commune, & generale
a tous les hommes, de ne mesprifer
aucun bien que fur lefperance de
?uelque chofe de meilleur, & de ne
ouffrir point de mal que pour enevi-
ter un plus grand, ou pour obtenir un
plus grand bien: c’eft a dire que de
deux biens nous ne manquons pas 3
choifir celuy qui femble le plus grand,
& de deux maux celuy qui nous pa~
roift le moindre. fe dis expreflément
ce qui nous parcift ou plus grand ou
plus petit; dautant que ce n’eft pasune
neceflité que la chofe foit telle &uc
nous l'imaginons, & cette Loy eft fi
Erotondémcnt gravée dans [a nature
umaine quau confentement de tout

. le
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le monde elle doit eftre mife au rang
des veritez eternelles. * Mais il Sen- Poyles
fuit neceflairement de 11, que nul ne 7™
promet fans fraude de renoncer au
droit qu’il a fur toutes chofes, & que
perfonne ne tiendra effe¢tivement fa
promefle s’il n’y eft incitépar la crain-
te d'un plus grand mal,ou par I'cfpe-
rance d’un plus grand bien, je m'ex=
plique plus clarement. Suppofons
qu’un voleur me fait promettre de re-
mettre mon bien 2 {a difcretion; or
puisque mon droit naturel n’eft limité
que par mes forces, ainfi que nous
Pavons fait voir, il eft conftant que je
puis mettre tout en ufage, & pro-
mettre frauduleufement pour me de-
livrer de fes mains. Ou fuppofons que
jay promis fans fraude 2 quelqu’un de
" ne boire ny manger quoy que ce foit
. par Vefpace’de vingt jours, & qu’en~
fuite m’appercevant que ma promefle
eft ridicule, & que je ne la puis tenir
fans un notable prejudice, jufe de
mon droit naturel, de deux maux je
i choifis le moindre ,& me dédis de ma
" parole. Je dis que cela eft permis de
" droit naturel , foit que la raifon ou
Yopinion me faffe voir la fotifede ma
~ promefle: car d¢ quelque fagon que je
m’en
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m’en appercoive , fi jen augure quel-
que grand mal,la Nature veut que je
Pevite i je puis. D’ou nous devons
conclure que nulle obligation n’eft :
valide quautant qu'elic eft utile, &
que fans cette circonftance, tout
contra&t eft de nul effet. Par coafe-
uent que 'on ne doit exiger de per-
?orme une foy inviolable, 2 moins que *
Yon r’ait fait en forte que Vinfracteur
encoure plus de dommage que de -
profit par la rupture du contract: cir-
conftance tres remarquable, & a quoy
Pon doit prendre garde,fur toutolil
sagit de fonder une Republique. lleft
vray que {i tout le monde n’avoit quela
raifon pour %uide, & qu’il plit connoi-
ftre de quelle confequence il eft que
chacun contribué au falutde la Repu-
blique, les fourbes feroient en hor-
reur ; & chacun 4 Penvy en va€ d’'un
fi grand bien, garderoir fa foy invio-
lablement, & feroit ceder fes propres
intereits & ceux de la Communauté;
mais nous fommes bien efloignez d’a-
voir de {i bons {entiments, la raifon
eft comme aby{mée , & bien loin de
fuivre fes lumieres , chacun coure i
fes voluptez; l'avarice, Penvie, la
gloire, &c.{ont les delices de letprit,
) &l

ST
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& il en eft fiprevenu quelaraifon luy
eft 2 charge : Cleft poarquoy on 2
beau. promettre & donner des preu-
ves{enfibles de fincerité, & de bonne
foy, nul ne peut neantmoins 8’y fier
fi la promefle n’eft fuivie de quelque
chofe de plus folide; vi quil eft du
droit naturel d’ufer de fraude, & de
netenir {a promefle que fur Pefperan-
ce d’un plus grand bien, ou pour la
crainte d’'un plus grand mal. Mais
‘puis que le droit naturel eft determi-
né par la puiffance d’un chacun, il
senfuit qu'autant qu'on tranfporte par
force, ou volontairement, de’ cette
puiflance dunautre, autant cede-t-on
de fon droit , & que celuy-13 aun
droit fouverain fur tous les autres dy-
quel.la puiffanceeft fi- fotiveraine qu'il
peut contraindre & retenir ‘par la
crainte du dernier fupplice: droit dont
il jouira feulement tandis qu’il aorale
pouvoir d’executer fes volontez, car
fi la-force qui eftle fierfde fon autori-
t€ luy manque , -fon-trofne et fore
mal affermi, Sc nul plus fort!que fuy
v'efttenudeluyobeir. - - 7T
- Voyla donc la fagon deftablir une
focieté , & de-faire tenir inviolable< -
. mentceque-Yon aAprgumis,- fans bk;r-

: ) leg
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fer le droit nature?' afcavoir fi chacuny
{e démet de tout ce qui eftenfa puif-
fance en faveur dela communaucé 2 le
droit de laquelle par ce tranfport n’au-
ra ny bornes, ny limites, tellemene
quelle regnera, & que chaque parti-
culier fera obligé de gré, oude force
d'obeira fes ordonnances. Gouver—
_ nement qux § d_fpeﬂe Democratique,

que Pon déhinit pour ce {ujet, une
aﬁ'emblee de gens qui regnent en
commun , & qui ont un droit fouve-
wmin {ur tout ce qui tombe en leur
puiflance.  D'od ds’enfuit quelefou-
yerain eft au deffus des loix, & que
fes fujets {ont obhgez de luy obeir en
toutes chofes: car ¢’eft de quoy ils font
dil demeurerd’accord tacitement , ou
equ:ﬂ'ément lors qu'ils luy ont tranf~
feré toute la puiffance qu'ils avoient
dc & deffendre;, C’eft & dire toutleur
droit.” Viique 8'ils pretendoient e re-
ferver. quelque forte de droit, ils des
vaient tellemest . {fe precautionner
tous gnfemble qu’ils le puffent defen-
dre en tputes rencontrss ; .mais ne
Payantpasfait, comme effectiverment
ils ne le pouvowntﬁnsdmﬁzr PEftat,
& par confequent fans le perdre, dés
R, dsfe font fonlm fans rcfenfc 2

o “
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Parbitre du fouverain: Bt ainfi liex
unt par la neceflité que parla raifon, &t
faut, & moins que de fe declarer enne-
misde’Eftat, 8¢ d’agir contre la rai-
fon qui veut que les particuliers fefa-
crifient pour le défendre, il faue dis-je
obeir aux volontezdu fouverainquel- .
que abfurdité qu’il commande ; car
C’eft 4 quoy la raifon mefme nous obli-
ge pour eviter de deux maux le plus
dangereux. Joint que chacun ainfi
plongé dans 'obeiflance courroit rif-
‘que 2 toute heure de tomber sumef-
me peril & de fe voir foumisila puif-
fance de quelqu’autre; les fouverains
rayant ce droit de commander tout
ce quils veulent que tandis qu’ils font
aflez forts pour maintenir leur autori-
té: car s'ils la perdent, ils perdent
en mefime temps le droit de fe faire
obeir , dont celuy qui fe Peft acquis
entre auffi-toft en pofleflion. Cleft
pourquoy l'on voit rarement que les
ordres des fouverains foient fort abfur-
des, car il eft deleurintereftdepren-

, dre garded n'irriter pas les efprits, &

de mefnager le bien public par des
voyes railonnables : Ja domination
tyrannique au témoignage de Sene-

1 que ne pouvant lensg temps {ubfitter.
o TR 2
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" cord a ce iui eft abfurde, Outre cet
iftat Democratique eft en-

412)
Ajoutez A cela que lesabfurditez font
moins 2 craindre dans la Democratie
uwen tout = autre gouvernement,
ftant prefque impofliblequela plus-
part d’'une affemblée, fi elle eftgran-
de, donnent leur voix tout d’un ac-

avantage I
core preferable aux autres pour fon

.fondement, & fa fin, qui eft de re-
- primer les dereglements de 'appetit,

& de tenir les hommes dans les bor-
nes de la raifon autant qu’il eft poffi-

.ble, afin qu’ils vivent enfemble dans
.uneconcorde mutuelle ; que fi cefon-
|

dement eft ofté ; tout I'edifice doit

-tomber. Il n’appartient donc qu’aux

fouverains de mettre ordre 3 cela,
comme C’eft le devoirdesfujets d’exe-
cuter leurs commmandements 5 fans
que ceux-cy puififent reconnoiftre
d’autredroit, que ce qui leur eft de-
clarétel parles puiffances fouveraines.
Mais on m’objetera peut-eftre, que
den ufer ainfi, C’eft rendre les fujets
efclaves, par ce qu'on s'imagine que
Cefteftre Eafclave que d’obeir, & que
pour eftre libre, il faut vivre 2 fafan-
faifie ; ce qui n’eft pas abfolument
yray, vii queCefteftre effetivement
~ . Efclave
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Efclave que dePeftre de fes paffions, 8¢
de s’y abandonner de telleforte quon
fe rende incapable de voir, & d’ac-
querir ce qui nous eft utile; au lieu
que la liberté dépend de lintegrité,
& du feul ufagedelaraifon. J’avoué
que ce qui fe fait par un ordre fupe-
rieur, c'eftidirepar obeiffance, ofte
en quelquefagonlaliberté, mais il ne
genfuit pas qu'il rende efclave qui-
conque obeit, viique I'efclavage dé-
n delamzniereg’obc'ir. Carficeft
intereft du maiftre , & non pas du
fujet qui foit le but, & la fin de I'a-
&ion, il eft vray que P'agenteftferf,
& inutile 2 foy mefme: mais dans
PEftat ou le falut du peuple, & non
de celuy qui commande eftce 2 quoy
Yon a elgard, celuy qui obeit fans re-
ferve 4 fon fouverain, n’eft point re-
puté ferviteur inutile 2 foy mefme,
mais {implement fujet; ainfi, plus
lesloix d’un Eftat font fondées fur la
reGtitude, pluscet Eftat et libre, cha-
cun y pouvanteftre libre,, cequi s'en~
tend enfuivantles loixdela raifon, &
de l'equité. Comme nous voyons
que les enfans quif{ontobligezd’obeir
en toute rencontre 4 leur pere, &
leur o.ere ne font pas tenus pour efcla-
$3 ves,
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ves, & caufe quc‘ie bien & Putilitéde  an
" ceux-la, eft le but & la fin descom- =
mandementsde ceux-cy. Il yadonc -
bien de la difference entre ‘un fervi~

ur, unenfant , &unfujet; viquun - =
zrviteur n’execute quedes comman- i
dements qui ontpour but l'intereftde. =
fon maiftre & non pas lefien; qu'un 3

enfant agit pour luy mefirie en obeifs
fant, 2 {on pere: & qu'un fujet qui
obeit A fonfouverain, le fait pour le
bien du public , & par confequent
pour foy mefme. Voila ce mefemble
affez clairement en quoy confiffent 1,
les fondements-de la Democratie,
dont j’ay voulu parler preferablement
3 touteautre domination par ce quel-
le approche davantagedelalibertéqui 4
elt naturelle 2 tous les hommes. N
dans cet Eftat nul ne renonce telle~
menta fon droit naturel pour le tran{-
porter 4 un autre qu’il ne puiffe plus
deliberer , mais §'il sen démet, Ceft
en faveur.de la plus grand’ partd’une

. communauté dont il fait partie. Et
parce moyen tous demeurent efgaux
comme dans ’Eftat naturel ail~
leurs je n’ay parlé exprés que decette
forte de gouvernement fans toucher
auxautres, que par ce qu’ilimporte] le
i . plus
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plus au deffein que j'ay de traiter des
avantages de la liberté dans une Re-
publiquelibre. Je ne diray doncrien
des fondements des: aatres domina-
tions auffi bien il eft inurile que nous
fachions quel eft leur droit, ny que
nous en marquions lorigine, quil
n’eft pas mal aifé¢ dinferer de ce que
nous venonsdedire. Car de quelque
fagon que I'on {oit gouverné, {oit pat
Yautorité d’un feul, de quelquesuns,
ou de la pluspart des membres d’une
communauté , cela fe fait de droit,
& perfonne n’y peut contredire : &
quiconque 2 cedé volontairement ou
par contrainte le droitde fe defendre,
a renoncé en mefme temps A fon droig
naturel, & s’eft obligé par confequent
de ne point refifter aux ordres defon
fouverain , & de luy obeir tour le
temps que le Roy, les nobles, oule
peuple fe' conferveront la puiffance
qui a fervi de fondement au tranfport
du droit d’'un chacun; mais fans nous
arrefter plus long temps fur cette ma.
tiere il fuffit d’en avoir donné une
idée generale.

- Apres avoir montré quels font les
fondements & le droit d’'un Eftat,
voyons maintenant ce que C’eflt que

' . S 4 droit
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. droit civil & particulier, ce que c’eft

winjure, ce que c’eft qu'on appelle
J%ﬁ:ice, & injuftice: enfuite ccp:;ue
ceft quallié , & qu'eftreennemi &
criminel de leze Majefté. Parledroit
civil & particulier on ne peutentendre
que la liberté que le fouverain donne
fes Edits de fe conferver chacun en
fon Eftat, lefquels Edits font lesarbi»
tresdela liberté defes fujets, ainfi que
fon autorité en eft la défenfe.
apres nous eftre défaitsde norre liber-
té & du pouvoir de nous défendre,
nous dependons de I2 volonté, & de
la protection de celuy quien eft deve-
nulemaiftre. L’injureeft une offenfe
qu’un citoyen ou un {ujetfaitaunau-
tre contre I'edict du fouverain, cequi
ne fe peut concevoir que dans un
Eftat civil & politique : mais il faut
prendre garde que les fouverains i qui
‘tout eft. permis de droit. n’en {gau-
roient faire i leurs fujets, & par con-
fequent qu’elle n’a lieu que parmi
ceus-cy qui doivent vivre enfemble
fans s’offenfer les uns les autres. La
juftice confifte 3 rendre % unchacun
ce qui luy appartient de droit civil; &
Pinjuftice 2 ofter Aquelquun fous pre-
texte de droit ce que lcs loix luy don-
nent

W {4 ra T g
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nent dans leur fensle plus naturel : on
les appelle auffi équite & miquité,
dautant que les juges des parties doi-
vent eftre equitables en leurs juge-
ments & faire droit 4 tout le monde
fans diftin¢tion du pauvre ny du ri-
che. Les confederez font des perfon-
nes de deux Eftats differents, qui de-
peur d’en venir aux mains, & de
soffenfer les uns les autres, ou pour
quelqu’autre utilité fe promettent mu-
tuellement de ne fe point lezer, &
mefmes de s’aider dans leurs befoins,
fauf les interefts & les droits particu-
liersde chacun de ces Eftass. Alliance
ui fubfiftera tandis que ce qui eneft
éfondement » 1 {gavoir la crainte des
armes, & la confideration del'intereft,
auraliew. Vi quenul ne contraite &
nefaitalliance, & n’eft mefmes obli-
gé 4 fa parole qu’autant qu’il efpere,
ou qu’il craint: que i vousoftezce
fondement, vous ruinez ['alliance,
oitez 'un , vous détruifés Pautre; &
rien n'eft de plus ordinaire: Deux
Eftats ont beau eftre unis, ils font
tant par leurs menées fourdes qu'ils
sempefchent ’un l'autre d’accroiftre
leurslimites, & fans ajofiter foy 2 ce
qui fe dit de pa:t &dautre, s'ils ne
Ss voyent

\
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voyent clair dans leurs interefts, ils
apprehendent , & avec railon ; car
comment fe fier aux paroles & aux
promeffes d’un fouverain 3 qui tout
<ft permis, & quine connoift point
d’autre loy que le falut & Pintereft de
fon Empite: Outre ces efgards tempo-
rels, la religion eft encore un motif

ui les empefche de tenir leur promef~
e, & ils ne le peuvent fans crime au
dommagedeleur Eftat, & quoy qu’ils
syent promis, §ily vadefon intereft ,
ils ne peuvent tenir leur promefle fans
mangquer defoy 2 leurs fujets, 2 quoy
neantmoins iUs font religicufement
ebligez, & ce qu’ils promettent d’or-
dinaire de garder inviolablement. Englh
fin on appelle Ennemi quiconque
o'eft ny confederé ny fujet de l'eftat
que nous habitons; car ce n’eft pas la
bayne qui fait un ennemi d’Edtat, c’eft
Je droit, lequel eft le mefme & ’efgard
de celuy qui n’eft ny fujet, ny allié,
que de celuy quia caufé quelque dom-
mage, &comme tel il peut eftre con-
traint de droit par toutes fortes de
moyens ou 1 fe {olimettre, ou i faire
alliance. Le crime de Leze Majefté
n’'alieu qu'alefgard des fujets, & des
citoyens, qui par voye {acite ou ex-
L o prefle
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prefie -ont reveitu la communauté de
ieur droit, crimedonteft coupablele
fujet qui tafche par quelque motif que.
ce foit d’ofter au fouverain le droit de
puiffance abfolu€ pourfe 'approprier ,

|  oupourledonner aunautre. Jedisqui

iafche, car i 'on attendoit 3 punir
apres le forfzit, on puniroit fouvent
troptard , ou Pon 'entreprendroit ea
yain apres la perte ou le tranfport de
lautorité fouveraine. Je dis de plus
par quelque motif que cefoit, parce
zné’i} eft egal que fon entreprife fucce»
au. prejudice de 'Eftar, ou 2 fom
avantage. Car dequelquefagonqu'il
Paitentrepris, il a lezéla Majefté, &
par confequent #eft coupable; cequi
sobferve exallement par tout, &
fans remiflion dans Ja.guerre; ou i
lqu'un quitte fon pofie 3 Finigeu
e fon General pouraller trouver{’en.
nemi , quoy qu'il ait bon deflein s’il
l'attaque fans. ordre , il merite lamont
pour avoir violé fonferment.. Or qua
les fujets foient tgzsohlﬂ&cﬁm
“temps 2 la rigueur de ce droit, Ceft.dé
quoy tout le monde n'eft pas efgales
ment daccord; & meantmains Ceff
toiljours la mefme raffon. Carpuifs
que PEftat:dois fa :canfervation :.8¢
L S'6 dire-
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diretion; ala conduitedu fouvérain ;
& que tous les fujets font demeurez
d’accord que ce droit luy eftoit dii »
nul ne peut de foy mefme, &2 l'in~
fceu du grand Confeil rienentrepren-
dre qui touche'Eftat quoyquel'avan-
tage de fon entreprife foit vifible (ainfi
que nous venons.de dire,) quil ne
viole le droit fouverain, & ne lezela
Majefté & par confequent qu’il ne
merite d’eftre pupi.

_ 11 refte maintenant i voir, pour ne
laifferaucun fcrupule, fi ce que nous
avons dit cy-deflus,, 2 {gavoir gne ceux
qui mont point I'ufage de raifon dans
VEftatnaturel , ont droit de vivre fe-
Ion les loix de 'appetit , ne repugne
point vifiblement au droitdivin & re-
velé? car tous les hommes fans ex- -
Ception (foit qu'ils ayent Pufage de rai-
fon , ou qu'ils ne P'ayent pas) eftant
efgalement obligez par ordonnance
divine d’aimer Jeur prochain comme
eux mefines, il senfuit qu’ils ne peu-
veatloffenfer fans crime, & qu’il ne
Yeur eft pas permisd’obeir a leurappe-
tit. Mais pour repondre 2 cetteob-
je&ion il ne faut que confiderer que
Peftat naturel precéde la religion de
priorité de nature & de tem&:
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* Car la nature n’apprend 2 perfon- 5, ,.
ne que I'on f{oit tenu d’obeira Dieu; rem.r-
la raiffon mefme n’en fcait rien, & 9.
pour le {gavoir, il faut une revela-
tion fuivie de quelques fignes. Sans
celail eft impoffible de connoiftre le °
droit divin, épa.r confequent nul n’y
eft obligé. Cleft pourquoy ne con-
fondons point ces deux eftats de
Nature, & de religion, mais con-
cevons toUjours celuy-1d fans Joy &
fans religion , (ccmme nous avons
desja fait , & confirmé par l'autorité
de Saint Paul ,) donc fans peché &
fansinjure. D’ailleurs nétre ignorance
eft pas la feule qui nous fait conce-
voir que ’Etat naturel precéde la reve-
lation: lalibertéou nous naiffons tous,
nous fait. comprendre 1’un fansl'autre.
Car ¢'il eftoit vray que le droit di~
vin fiit d’obligation naturelle , I'al-
liince de Dieu avec les hommes
eftoit une chofe fuperflué, &iln’ef~ .
toit pas neceflaire qu’il les lat par
promeffe ny par{ferment. Hfautdonc
que le droit divin ne {oit pas plus an-
cien que Palliance, & qu’il ne coms
manga que quand les hommes jure-
rent d’obeir a Dieu, caralorsrenon-
gant i:leur liberté naturelle, ilstran{~
- S7 - porté=




(422) |
portérent leur droit 2 Dieu comme
nous avons dit qu'il {e pratique dans
un eftar civil , & politique. ais C’eft
de quoy nous traiterons a fond
dans la fuite. Cependant nousavons
encore une difficulté i refoudre, car
I'obligation de ce droit divin eftant
generale, les fouverains y font com-
pris, & neantmoins nous avons dit
qu'ils reticnnent le droit naturel, &
que tout ce qu'ils veulent & peuvent,
leur eft permisde droit. Pour la folu-
tion de ce doute qui- touche moins
PEftat que le droit naturel , je réponds
gue teus les hommes dansl’eftat natu-
rel font autantobligezau droitrevelé,

w’ils font tenus de vivre felon lin-
in® de la rifon , 3 {Gavoir
d’autant que cela leur eft plusavaota.
geux, & quil eft neceflaire au falue;
que ’il S’en trouve qui n’en veuillent
rien faire , il leur eft permis & leur
. dam. Et en ce caslails peuvent vivre
i leur volonté fans reconnoiftre au<
cun mortel pour juge, ny perfonne
dont ils dependent par droitde reli-
gion. Tel eft le droit du fouverain,
quipeut bien demander confeil , muis
il n’eft obligé de fefolmertreaujuge-
saent ny 214 cenfure daucun homooe
: ) o hors-

€ s ot mr m e e
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horsmis d’un Prophete lequel foit en-
voyé de Dieu , encore faut-il qu'it
féelle fa miffion par des fignes indubi-
tables, & avec tout cela ce n’eft pas
'homme , mais Dieu mefme qu’il
reconnoift pourjuge. - Que file fouve-
rain refufe mefme d’obeir 2 1a revela-
tion divine, il le peut faire 2 fon dom-
mage, fauf lintereft du droit civil ou
naturel. : car comme le droit civil ne
dépend que de fa volonté, le naturel
depend des loixdela Nature , lefquel-
les bien loin d’eftre bornées A larelis
gion qui n’a pour but que lutilité du
genre humain, {uivent Pordrede PU-
nivers, c’eft 2 dire qu'elles dépendent
du decret eternel dquieu qui nous eft
inconnu. Ce qu’il femble que quel-
quesuns n’ont pasbien entendu , lors-
quils fouftiennent qua la verité
Thomme peut bien pecher contre Ia
volonté de Dieu laquelle nous eft re-
velée, maisnon pas contre fon decret
eternel, par lequelil a predeterminé
toutes chofes.  Sil’on demande main-
tenant ce qu’il ya i faire, encasquele
fouverain commande quelque chofe
contre la religion& lobeiflance que
nous avons .promife expreffément a

- Dieu? &2aquelosdreil fautobeir, de

Dieu ’
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Dieu, oude’homme? En attendant
que nous en traitions plus au long
dans la fuite , je dirai brévement icy
que nous devons obeir 3 Dieu prefe-
rablement i tout autre , ou il s’agit
d’une revelation certaine & indubita-
ble: mais commeil n’eft riende fi or-
dinaire que d’errer en matiere de reli-
gion, & que l'experience ne fait que
trop voir que chacun feméled’ende-
cider, il eft certain que finul n’eftoit
obligé d’obeir au fouverain en ce qu’il
croit appartenir 2 la religion, le droit
public dependroitdela fantaifie & du
jugement d’un chacun. . Carnulne fe-
Toit obligé d’executer ce qu’il croiroit

- eftre ordonné contre fa foy & fa fuper-
ftiion & fous ce pretexte chacun
rendroit telle licence qu’il voudroit
t comme ce dgreglement feroit rui-
neux 2 PEftar ; il senfuit qu’il n’y 2
que le fouverainauquel {eul appartien -
ne tant de droit divin que naturel de le
conferver & proteger, qu’il eft le feul
qui puifle refoudre des points de reli-
gion comme il jugera expedient, &
que tous fes fujets {font obligez par la
pretation du ferment qui {elor Dieu
eft inviolable d’executer aveuglément
tout ce qu’il ordonnera, Que i‘i_ les
Ou=
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fouverains font payens, ou il ne faut
contracer avec eux enaucune manie-
1e, & pliitoft que d’envenirla, s'ex-
pofer a fouffrir les dernieres extrémi-
tez , ou sil arsive que Pon ait cone *
tra&é , & quon les ait fait maiftres
defondroit, dés-1a n'ayant plus celuy
de defendre ny foy mefme, r;y la reli-
gion, il faut leur obeirindifpenfable-
ment, & leur garder une foy inviola-
ble , horfmis dans les rencontres o
Dieu promet pardes revelations pofi-
tives & aflurées du fecours contre le
Tyran. Ainfi voyons nous quedetant
de Juifs qui avoient efté menezen Ba-
bylone, il n’y eut que trois jeunes
hommes , dont la foy eftoit 2 efpreu-
ve de toutt fortede violence, quire-
fuferent d’obeir au Roy: tousles au-
tres , excepté Daniel que Nabucodo-
nofor mefme avoit adoré, ayant efté
contraints legitimement de ceder 2
edit, dans I'opinion peut-eftre qu’ils
eftoient affervis 3 ce Prince par ordre
divin , que c’eftoit Dieu qui I'avoit
fait Roy, & qui avoit folimis toutes
chofesa fa diretion. Eleazaraucon-
traire voyant encore quelque reffour-
ce dans {a chire de fon Paisdemeure
ferme & intrepide au milicudes cala-

L mitez,
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mitez, incitant fa nation par un exem-
ple memorable de refolution & -de
conftance 5 4 s’expofer A tout peril
avant que de (ubir le joug des Grecs,
- & de prefter {erment 3 desinfidelles ;
ce qui {e pratique encoretous les jours;
les fouverains d’entre les Chreftiens
faifant alliance fans {crupule avec les
Turcs & les Payens , & comman-
dant 3 leurs fujets qui vont habiter ces
contréesde fe. comporter tant au {piri-
tuel quau temporel fuivant les condie
tions de I'alliance qu’ils ont faite avec
cux, & les colitumes de ce pais-la.
Ainfi qu’il paroift par le traitté des
Hollandois avec les Japomois dong
nousavons parlécy-deflus. '

CHA;
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CuariTre XVIIL

Que nul ne pemt faire an trawf.
"port abfolu de tous fés droits am
Jwverain', & quwil weft pas ex-
 pedient . De la Republique des He-
brene , e quelle eftoit du vivant
" de Moyfe , & ce quelle fut apres
fa mort avant la domination des
Roys , & de fom excellence : Des
caufes de la chite de cette divine
Republique & qu'il  eftoit  pres-
qwimpoffible quelle [ubfiftir [ans
_ Jeditions,

ENcorc que la contemplation du
precedent Chapitre touchant le
droit illimité des fouverains, & le
| droit naturel dont les particuliersleur
font tranfport foit aifée . mettre en
- Pratique, & que l'on puiffe faire en
forte qu’elle y vienne de plus en plus,
lamais pourtant on n’y reiiffira (i bien
gue tout ce que 'on en peut dire ne
) demeure pour la pluspart dansla pure
theorie. Nul ne pouvant tellement
transporter tout ce qui depend deluy »

ny




(428) - ,
ny par confequent fon droit & un au-
tre, qu'il cefle d’eftre homme, & ja-
mais fouverain n’sural'avantage defe
faire obeir en toute rencontrede la fa-
gon qu’ille fouhaitteroit. Car il com-
manderoit vainement 3 fes fujets de
hair ceux qui leur fontdu bien, d’ai-
mer ceux qui leur font dumal , d’eftre
infenfibles . aux injures , intrepides
danslesperils, & bien d’autres chofes
femblables qui font des fuites nece(Tai-
res de la nature humaine; cequel'ex-

rience confirme; car jamais les

mmes n’ont tellement renoncé 3
leur droit pour le tranfporter 3un au-
tre qu’ils n’ayent efté redoutez de ce-
luy auquel ils Pont transferé, & que
PEftar n’ait efté en plus grand danger
du cofté des fujets que de la part des
ennemis; En effet s'il eftoit poffible
que les fujets pulfent eftre privez.de
leur droit naturel jufqu’a devenir in-
capables de rien pouvoir que du con-
fentement du fouverain , ce feroit

frayer le chemin 2la tyrannie, 8 don-"

ner les mains  {a propre perte, chofe
incroyable , & impoffible. Il faut
donc avoiier que tout fujet demeure
dans fon droit 1 Pefgard de beaucoup
de chofes, & desquelles par confe-
quent

Xa
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que fait le fujet foit par Ia crainte ou

|
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quent il eﬁ.ma(iﬁreabfolu. Or pour
{cavoir en quoy confifte le droit & la
puiffance d’un empire, on obfervera
que ce n'eft pas précifément & repri-
mer les hommes par la crainte , mais
abfolument 2 s’en faireobeir par tou-
tes fortes de moyens, viique ce n'eft
pas la maniere d’obeir, mais lobeif~
fance en general qui fait le fujet; car
de quelque fagon que ’homme deli-
bere d’obeir 2 fon fouverain f{oit parla
crainte, ou par 'efperance; foit par
Pamour de la patrie, ou par quelque
motif femblable, Ceftdeliberer de foy
mefme 8 defon propre mouvement,
& neantméins ceftobeir. Ce neft
donc pas une confequence queceque
I'homme fait de foy mefme nefe puif-
{efaire en mefmetemps par ordre du
fouverain; car puifque C’eft toljours
agir de {on propre mouvement que de
le faire par un motif d’amour, oude
crainte pour eviter un mal ; ou auto-
xité feroit nulle, & nul le droit que
les fouverains ont fur leurs{ujets, ou
il faut neceflairement que cedroit s’ef=
tende 2 tout ce qui peut contribuer
2 inciter les hommes 3 ferefoudre &

renoncer, & par confequenttout ce

par
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par I'efperance;; foit (ce qui eft le plus
frequent) & par l'un & par l'autre en-
femble ; foit par refpet & reverence,
qui eft un eftet de 'admiration & de
la crainte , quelque raifon enfin qu’ait
lefujer, il n’agit point de fon auto-
rité, mais de celle de fon fouverain.
- La naifon de cela eft quel'obeiffance
- confifte moins aux actionsextericures
qu’aux operations delefprit; de forte
que Ceft eftre extrémement foumis 3
‘un autre que de l'eftre d’inclination,
& par confequent pluson regne {ur les
coeursy & fur les efprits, plus on eft fou-
verain; que f1 ceux que J'on craint le
plus avoient le plus d’authorité, les
{ujets des tyrans aurpient fans doute
Cet avantage parce qu’ilsenfont fort re-
doutez. Drailleurs quoy qw’il ne foit
pas fi facile de commander aux efprits
quaux langues, neantmoins les ef
prits font en quelque fagon fous'em-
pire du fouverain, quia mille moyens
d’obliger la plus grand’ part du mon-
de 3 aimer, i hair, & 2 croire toutce
quilveut&c. Cleft pourquoy bien
que tout cela ne fe fafle pasdireGe-
ment par ordre du {ouvenain , il fe
fait neantmoins par Pautorité de fa
puiflance & de &2 direction, ce{‘tu:
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{ dire de fon droit: ainfi i eft indubi-
| mble que Ia pluspart du mondeaime,
| hait, mefprife, & fe paflionneaveu-~
| glement par maxime d’Eftar, & par
| m excés de complaifance aux incli-
| nations du Seuverain. :
| Mais quelque vafte eftendué que
| nous donnions par ce moyenau droit
de la puiffance fouveraine , jamais
{ pourtant il n’y en aura qui puifle faire
executer toutes fes volontez.. Orde
| mentrer. icy ce qu'il faudroit pourfor-
| Mer'un empire qui nonobftant cela
| Pit tofijours eftre en feureté , j’aly-

desfa dit que ce ‘neftoit pasmon-dei-
fein , cependant pour venir'au but
| que je me propofe en ce Chapitre,, je
| feray voir.ce que Moyfe appritautres
| fois par revelationdcetefin. - Apres ;
| Bous peferons les hiftoires & les di<
| vexs foccez des Hebreux, d’ou nous
- tonclurons ce qu'il faut -que les fou-
' verains accordent 2 leurs (Ujetstant

gmn'- feurevé que pour les progrés de
- MEmpire.. - Co S
. Quele Salut des Eftats, 8z Empires
? fur tout de la foy des fujets,

deleur probité , & conftance 3 obeir
- dcequ'on leur commande ; la raifonle
Bityoir, & Pexperience le confirme ?

. mais
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mais quels font les moyens qu’ils doi-
vent prendre pour garder conftam-
mentleur foy , & demeurer dans leur
devoir, c’eft ce quin’eft pasfi vifible.
Car les uns & les autres, les maiftres
& les {ujets font hommes , tous en-

clinsila convoitife. Jufques la que la
multitude eft d’une nature i bizarre

qu’il en faur prefque defesperer, &

cela, faute de n’efcouter point larai- .
fon , de ne fuivre que les pafiions, .
& pour eftre inconfiderée, & -tres .

facile 2 fe laifler. corrompre par le

luxe, & parlavarice. Chacun-eft & .

plein de foy-mefme qu'il s'imagine
tout f¢avoir ,-& prevenu de cette fote
vanité, il veut regler toutes chofes 2
& fantaifie-s rien ne luy femble jufte
ou injufte, licite ou illicite qu'autant
qu'il tourne 2 fon profit, ou fon pre=
judice , fon- orgueil luy &it;mespri-'
{er la domination de fes efgaux, l'en-
vie le rend jaloux de leur profperité s
& comme il fouffre inpatiemment
de fe voirau deflous, il fait des veeux
pour leurruige, & fe réjouit de leurs
pertes. Mais il feroit trop long de
- nombrer icy les defauts d’une popula-
ce effrenée, on {Gait de quoy elleett

* capable , le prefent la dégoute la. .

nou-
- ——t
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| nouveauré la charme, & en tout

temps tyrannifée de fes patfions elle

riime que le defordre. Il eft donc

difficile de furmonter tous ces obfta-

.| ¢les, & de poutvoir fi bien A la feu-

2| reé d'un Eftar qu’il ne s’y trouve

:| point de fraude, Ihommeeitantd’un

{ temperament 2 aimer plus fon intereft ",

| que celuy du public. J'avoue que la

neceflité a fait avoir recours 3 une

infinité de precautions , pour reme- .

dier 3 ce desordre, cependant jamais

on n’a pii trouver les moyens d'affer~ -

mir tellement un Empire, qu'il nait

efté plus ébranlé par lesguerres civiles -

que par les armeseftrangeres, & que-

les fouverains n’ayent plus apprehendé -

leurs fujets que les ennemis mefmes.
émoin 'ancienne Rome, qui pour

eftre invincible, & redoutable2 tout

o ke refte de laterre, ne laiffa pas de fe-

. Yoir {fouvent accablée de fes propres

Iuines, particulierementdans lesguer-

1es civiles qui durérent depuis Neron

jufques 2 \?c.’paﬁen, temps faral 3 la,. .

Republique & qui ladéfigureenforte iy 4. o

El’on a bien de la peinea connoiftre semwen-
ome dans Rome. Alexandre s’ima- “™*™ -.

ginoit que les peuples qu'il avoit vain-

¢us rendoient fon nom plus celebre.

. ) quc

\
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quie. fes. citoyens, par ce quil croyoit, |
que ceux-cy faifoient ombre i 13, ;
gloire , & s'oppofoient i fes triom-. |

pbes. Dsfendex moy dis-il, parlant 3.
fes amis , dos mendes fourdes , &b des,

svaloifoms demefliques . car powr les ba-.

2ards de la. guerre je m’y expoferay.
Jams crainse.  Vous [favez que Philippe.
afru‘vfilw de feuret€ dansles combars.
gue fux le theatre s & qudapres .t’;{in,
garamii des armesde fés exmemis , il 7a;

. pe Jo défendre. des embufihes. des fiams,

‘AaFo,
Yodes,

smade
Ta L.

Toys les ausres Rois ont lg mefine fure. o
compreles bien & -vans trouveres que,
€5 aitenials en ont plus empartés gme,
le guerre wen a derrwiss.  Cleft pour,
ccla que les Rois autrefois ne s’ef.
toient pas plitoft emparez d’un Eftat »

qu'il tafchoient pour leur feureté. de

perfuader. aux peuples que:leur pail~
fance eftoit divine ; dans la penfée que:
leurs fujets {ouffriraient leur deminas

tion avec moins de difficulté s’ils lesy

confideraient non coming - leurs ef~
gaux, mais comme des Dieux. Suiy
vant cette maxime : Augufbe fitaccroin
re gz’ﬂ cftoit defcendu d’ Anéefils do
1a Déefie Venus, il fit adorer fes - fia~
tucs & baftir des temples.en fon nom
ol des Prefives » 62-des Augures luy
<. R ] . l’cn*
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rendaient” des--hanneirs diving, . A-.
lexandre voulait moins: par orpuei
| que par prudence qwonlecriit filsds.

Vv Jupiver. Hormolass s dis-il , Wefilpasriv.qq;
dicule de craie qne o dois moppofend Lo e,

racle qu’m’nppellcfkda Fupiter, cam
‘v

L 8.
wr [i-les ripanfés. des Diexx efoi P i

wa puiffance, & quil Sew fallisprenn.
dre &'r;lo; 2l vféf,.bontli ‘o ::n-. ‘
| fay cre qu’enk acceptavt mes affaives em:
izgiome mieux-, ¢ je:faubaitervis qas)
les Indienomecri(feut.wn  Riss;, car 2l
saexrela vepuration fait. teat, ¢ foms
wewt de men[Singe avtevifé v'a pas moins
de forse qua la weritd..Clefbiainft quil:
abafe dela fimplicitd de coux :qui no:
lifoient pas dans fon coeur:, & quiik
feint - un-pretexte -poar desguifer fony
ambirion, . Cleon prendiesnefmedéa
tour dans le difeours qu'il adrefle: auw
Maocedoniens pour les induire 2 flater
Alexandre ; car apres-Seftre mis :fup
fesloyanges, & avoir admiréfes pers
fedtions divinres:, - i fuit on.long de-
nombtement: des..obligatians quiils
luy avoient, {é fervant: dine. feines
roite pour venir & fon bue, quieftoit
de le reconroiftre pour un Dieu, 4 Pia

L

)0 WS A2 prudeweo gue. depisth
- - Ta S em
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en aderant leyrs Rois comme des Dienx '
parce que de la Majefté duprince depend. _
le falut de [a perfoune & celuy de fors em-
pire. Puis il conclut que file Roy reve.
»oit au feftin, il eftoit refols de Pado-
ver, & qw'il falloit que tous en fiffent:
de mefmes , @ principalement cewx qud
faifoient profeffion de fageffe.  Maisles *
Macedoniens eftoient trop avifez pour
fe laiffer ainhi feduire , n’y ayant que .
desbarbares’, ou des ftupides qui fouf=.
frent que Yon change leur fimple fer-:
vitude enun efclavage honteux. D’au=:
tres ont fait croireque les Rois font les °
images vifibles de Dieu, queleur M:a
jefté eft facrée, & que ce n’eft point |
parle choixdes hommes, mais par la
rovidence .divine ‘qu’ils regnent fur
peuples , 8 queleur vie eft confer-
vée : Les Monarques -ont inventé
beaucoup d'autres moyens de pour-.
voir & leur feureté dont je ne parle
pointici pour venir 2 mon but's qui
eftde confiderer comme;jai dit ce que
Moyfe apprittouchant’ cela pardes re«
velations divines. e
Nous avons dit au Chapitres. que
lt‘;s Hebreux eftant fortis d’Egypte
n'eftoient plus tenus A fes loix, mais
qu'ils pouvoient s'en faire de nou\l‘tcl'
i - CS’
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les , 8¢ seftablir ou ils' voudroient.
Car apres s'eftre delivrez de 'oppret-
fion des Egyptiens, & qu’ilsen eurent
fecoué le joug, leurliberté lesfit ren-
trer dans leur droit naturel de forie
qu’ils pouvoient ou en ufer , ou le

.tranfporter 3 duelqu’un. Dans cet

.eftat, Moyfeauquel ils fe fioient, leur
confeilla de ne point traniporter Aun
.mortel cet ancien droit ou ils fe
.voyoient reftablis , & que #ils 'en
croyoient ils n’en feroient tranfport
-qu'a Dieu, D’abord fon confeil fut

Auivi , & tous promirent unanime-
Jment d'executer ce que Dieu leur
-commanderoit , fans reconnoiftre
.dautre droitque celui qu'il leur mar-

.queroit par fes revelations. Ce con-
tract entre Dieu & eux fut pa{lé¢ dans

les formes que gardent ceux qui’ deli-’

_berent de fe demetttre de leur droit na~
turel. ~ Car ilss’obligerent par ferment
fans y. eftre contraints par violence ,
.ny par menaces d'y renoncer, & de

Je transferer 2 Dieu , & pour rendrev.7.

_ce contralt plus ferme, & moinsfu-
Ape&t de fraude, Dieune lefigna point
.quapres leur avoir fait paroiftre les
‘merveilles de fa puiffance 2 laquelle
feule ilsdevoient leur falut, & leurli-

T3 berié,




s :
‘dereé, 8 de lagxeﬂe aufli dependoit

deformais leur {alut, n’ayant plus au-
‘cun droit de e défendre eax mefmes
commeiks avoient-auparavant. Par ce
‘moyen Dieu devint'lé- Roi des He-
" ‘breux, &envertude cettealliance il
1’y avoit que leur empire qui elit le

rivilege de s’appeller {e Royaume de
Pieu. Ainfi leursennemis eitoienries
-entrennis de Dieu’, mal demtrieux ne
‘pouvoit prétendre 3 P'empire fans fe
“rendre: coapablede teze Majefté divi-
‘ne, & fon'r’y it point de loix
qui e fuffent des loix, & des com-

Ap s Fx e Pl
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tmndements divins. Amfiledroitci-

yil ; ‘&lareligion qui eft comme nous
“avons ‘dit-Pobeiffance que nous ren-
'dongolr)icu.ﬁ;gff}m“é:np ;un‘c mel~
“me e; car CS areﬁgm
‘'n’y cftoient pas de fimples dogmes,
* qarais des commandements & des or-
- ‘bonrres ‘ceuvres-y paflbient’ pour julti-
“¢e , -8 l'impieté pour injuftice & pour
" un cfime. \H"ne_Ifgdét- 1e ‘quitter }a
réligion pour te P citoyen,
_’&hglour gguvcnir-'grmemi. ‘Donnerfa
“vie pour la religion “ceftoit ‘mourdr

" “pout ha patrié, &les droirsdel’un &
‘de Tanre ¢froient -tellemern confon-
L S -4 ' R dm

. e A *
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dus qu'ils n’bﬁ:oient) qulane mefime
chofe , i bien que l'on peut dire
cet'Eftar eftoir une Theocratie pui
gue le peuple n'eftoic tenu de droik
qua ce que Dieu luy reveloit. Cepen-
dant ces grands noms de peuple, &
de Royaume de Dieu o’eftoient qu'i-
mapinaires, car en-effet les Hebreux
en cftoient les Maiftres quant 2 dafor-

ne 8caux ¢ dont il eftoit admi-
wiftré, "Et c'elt €e que nous-allons

-Les Hebieux ne seftant -dényis de
deiir droit naturel eatre les mains de
perforne én panticulier, mais chacun
deux-& tous enfinble y- ayait renon-
©é a 1a fagon de ceux-qui regnent én
comimindans un Effatdemocratique ,
jurant quils execureroient tout 0e gue
Dieu leur ordonineroit par luy ‘m
& fans mediateur, il s'enfuit queper
cette allimce ils demeurérent:itots
eipaix , & queles uns avoientsiutant de
droit fue les autres de s'adrefferd Dieu

or e confulrer , den recevoir dés

oix , de les interpreter , €a un-modt

de pretendre su gouvenement de

PEfar Donc fondez fur dedroit 5 1o8s

fes Hebreux s'affemblent B¢ vont/a

‘Ditu ‘pour la ?re%nm fois'; afin de
4

rece-

—— Y
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~recevoir fes ordres , mais auffi-tdt
-qu'il commenge 2 parler , ils font fi
effrayez, & Dieufe faitentendre avec
-un {1 grand bruit qu’ils fe croyent pro-
ches de lamort. Dans cetteapprehen-
fion ils retournent 3 Moyfe auquel ils
.yeprefentent qw’sls avoiens owi la veix
~de Diew dumiliew dun grand fes qui les
. comfumeroit fans doute s’ils eftoient obli-
gex.delentendre une feconde fois. 1 fant

o Jui- dowe difent-ils qiil 'y ait que 1oy qwi em

dants,

approche 5 va, eftonte [a Voix ¢ wous
-obeiroms 4 [es ordres per tom emsyemife,
- Dés-lale premier contraét fut rompu ,
car les Hebreux fe démirent abfolu-
ment en faveur de Moyfe du droit
gu’ilsavoient d’allertous en commun
& Dieu pourle confulter, & d’inter-
preter {es ordonnances » en s'obli-
geant d’obeir, non pasa ce que Dieu
-Jeur reveleroit immediatement , mais
parle moyende Moyfe.  Ainfi Moyfe
.demeura feul dépofitaire , & le feul

" -interprete des loix divines , par con-

-fequent juge fouverain qui ne pouvoit
-eftrejugé de perfonne , & lefeul Lieu-
-tenant que Dieu elt parmi les He-
- breux, C’eft i dire le {eul fouverain,
-puifqu’il eftoit le feul qui efit droit de
-confulter Diea, de rendre fes répon-
- ' . fes
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fes aux peuples, & deles faire exect-

ter. Je dislefeul, carfi pendant que
Mdyfe vivoit encore ,.quelqu’un s'in~
geroit de prefcher au nom de Dieu

# quoy qu’il fir vray Propheze, il les
eftoit neantmoins declaré criminel & 77"
uiurpateur de l'autorité {ouveraine. sax

Mais il faut prendre garde qu'encore N"":'L

PO

que le peuple edic élu Moyfe, il n'a-""
voit pourtant poipt dedroit de luy eli-
1e un fucceffeur, vl que des-la qu’il
luy eut trantporté le droit qu'il avoit
de confulter Dieu, & promisdele re-
verer comme fon Lieutenant, dés ce
moment-1a dis-je le peuple fe lia les
mains, & sobligea de s'en rapporter
4 luy touchant fon fuccefeur-& de
prendre comme de la main de Dieu
quiconque ilchoifiroit. Que ficeluy
dont n%c choix eiit eu comme luy la
dire@ion de tout Pempire, c’eft a di-
e qu'il efit eu droit d'eftrefeul en f2
tente quand il s'agiffoit de confulter
Dieu, de faire des loix , & de les
abolir, de refoudrede la paix & deld -
guerre , d’envoyer des Ambafladeurs,

deftablir des Juges, d’elireun fuccel~ - o

feur , en un mot d'eftre fouverain,
‘YERat efit efté Monarchique avec cet~
-te feule difference , que les Monar-
[ ) T 5 chies °
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thies-oriimaires font - Alaverhé
pat wn decyet divin, mais ignoré des
fouverainssaulica quePEftat des He-
breux eftoit ou devwoit eftre gouverné

par un decret etetnel dont }e Monar- -

gne feul avoit connolffance , -& tant
‘enfaut guecettedifference diminué

I -droit & Pautorité du fouverain ,

quielle Paugmente & le reléve de

betucoup. -Mais -quant au peuple rant
e Pun que-de Pautre empire, il eft
¢efgalemenit fifiet & igriorant dudeoret
tternel de:Dieu: wi-gulil depend b~
folument du-fouverain fuivant Tuuto-
¥ité -duduel tomres chofes font decla-
rées licitesouillicites. Mais Moyfe he
hiffa: point -de facceffeurfrabfolu, &
eux qu'il-eftablit fur le peaple 4pres
ay 5 ‘le-gouvernereit en “jofte ‘que
Pefeat des Hebreux n'eftoit iy Popu-
feire , niy Ariftooratique , ni Mowar-
thique , -mais purettent Theocrati-
que, 'car Fun:avoit Famorite d’hiter-
reter les loix, ‘Gcde lospublier , van-
is -qu'un -autre- avoit ‘célle d’admini-
ftrer PEftar fofvant Iesplication'de ces
‘mefmesloix. '* Mals pour mieux.en-

, tendre ‘toutes ces thofes 'dxaminons

‘ordre ‘Padminiltradon -de tout

. TEftat. -Premieremuitt te peuple eut

ordre

PRy TS
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ordre ‘de balkir une maifor qui it
comme le palais de Dieu, oule liew
des affifes de la: fupréme Majefte , oe
wui fe deveit ezecuter non aux del-
pens dlun:feal , nsis de Tout e peu-
ple en commun, 4fm il n’yeneft
pas un dlentr'eux gui: t-droit 3:4a
Maifon ou Dieudeveit eltre confulsé,
Jes Levires fuvent choifis-poar minis
ftres:& courrifans:de ce palais divin 5
Aaton ‘frere .de :Moyle. & cpmme le
lieutenant deDieu & du [Roy fatefta-
Bli lear Ghef ; les .enfans duquel
avoient droitdeluy fucceder. Eticom-
me ceftor luy qui approchoit laMa-
jefté divine de pluspres, il wappartes
noft qua luy feul .d'imterpretar: e
loix , -de -rapporter 2l peupleiies oras
desde Dieu, 8cdafaire las prietes pu
bliques ; deforte quiil ne luy reftol
pour :eltre Momargue -abfohy «que de
$aire obferver les loix ,. mats Tleftion

droit .qu'il n'awcit:;pas ,-ny genergles

seentaucon de kotribude LevE 13

slie eftdit tellemert privde desing

verefis publis gi'elle shorole rultespare

. avecles adtres tvibus, inyaucah herk -

tage dont ette pat fabfifter sTaaki ey
fe ordonna que lés aatpesen gurolent
foin., -6 1qu aftant coufisiéeiparsion
: v Té6 liere~

Y e
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dieretent 3 Dieu, le refte du peuple
Peit toujours en veneration fingulie-
re. 1l fit des douze autres tribus un
corps d’Armée qu’il commanda pour
envahir le pais des Capanéens , &
pour le diviferen fuite en douze parts
ui furent diftribuées (par fort a ces
ouze tribus; on-choifit douze prin-
ces y un de chaque tribu conjointe-
ment avec Jofué & le grand Pontife
Eleazar pour faire cette divifion , il fic
Jofué: general del'armée, & lorsqu’il
arrivoit quelque nouveauté dans 'Ef~
1t il n’y avoit que Iy qui pit de-
amander confeil 3 Dieu, non pas feul
en fa tente ou dans fon tabernacle
comme faifoit ‘Moyfe , mais par le

fouverain Pontife qui eftoit le feul .

suquel Dieu communiquoit fes ora-
cles & fes reponfes , C’eftoit a lui 2
aire. pafer pourdecrets divins les or-
donnances du Pontife: de contraindre
lo penple 1 les executer , & dinven-
1gr K:da prendre ce qu'il jugeoit de’
plus. sigpe.lient pour cela, Les ordres
de laguerre nedépendoient que de luy
feul; & felon les rencontres il faifoit
des deftachements comme il lejugeoit
i propos, & quand il falloit envoyer
des. Ambafladeurs , cela fe faifoit fcn
[P . on



fonnom. Quanta cequieft d’eftre fon
fuccefleur, nuln’y pouvoit pretendre
" que par le choix que Dieu en faifoit
immediatement par foy mefme, mais
dans lextrémite des affaires feule-
ment , car.ordinairement tant dins
la paix que dansla guerre tout depen-
doit de I'adminiftration des Princes
des tribus , ainfi que nous I'allons
bien-toft voir. Enfin depuis vingt ans
jufqu’a foixante , il obligea tout le
monde i porter les armes, maisavec
cettereftriction qu’il ne pouvoit lever
des troupes que parmi fon peuple ,’
lesquelles preftoient le ferment, non
i leur General, ni au fouverain Pon-
tife, mais & Dieufeul. De forte que
chezles Hebreux les armées sappel-
loient les armées de Dieu , & que
Dieu reciproquement fe nommoit le
Dieu des armées: c’eft pour celaque
‘dans lesgrands combatsdu fuccez def-
.quels dependoitou la joye ouladefo-
lation publique , Parche de l'alliance
marchoit au milieu de 'armée > afin
que le peuple animé par fa prefence
. ainfi que dg-fon Roy fift les derniers
. efforts.
11 eft donc aifé d'inferer du plan de
cet Empire que Movie ne voulut pas
S T a que
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que fes fiiccefears fuflent ouverains,
mais les miniftres feulement: n’ayant
donné a perfonne de privilege d'efte
le feul qui pic confalrer Dieu . ny de
loy demander confeil -od, & guand.il
voudroit, & par confequent H nedon-
ma a perfonne l'autarite , & -le droit
qu'il-avoir de faire des lois , & deles
abalir, de refaudre de k2 paix, & de
iaguerre, nide pourvoirietemple de
miniftres , & les iprovinces degouver-
meurs , ge-quim’appartient guau.fou-
werain: il-eft vray guelegrand. Pomti
fe.pouvoitinterpreterlesloi , & rea-

dre au peuple les refponfes que Died

lay faifoit ; non . pas comme faifoit
doyde ontes les fois qu'il-le defiroit,
nzislors feulement que leGeneral ;0.
gout -le penple enfembile:Yen prioit 5
wu liew que céux<cy pouvaient.conful-
ter Dieuen  tootvemps , «quoy -quil
n’y‘eﬁt-qx;:s ;lc,grz?;l “Pontife qui pt
secovoir fes répenfes , lofuclies

fotent pour edidsaufistoft \que}o}:’g
B¢ les premiers .du peuple ‘les.avoiert
approuvées, Ajoitez 2-cela ique file
Pontife eeenoit les aracles de Diew,
il n’avoit ny armée, ny autorité dard

PEftar , 8 que ceux:su Tomraire qui

wvoient du.bien 5 .ne poumen:p;?e

th
»i
"
;
i

o EF O em ooy o BT M P T



, . 44Ty
firede loys. .Dﬁa?ﬂenrsdléﬁwaqu
Moyfe choifit Aaron pour fouverain
Pontife , & fon fils Eleazaraprés luy,
tmais depuis fa mort perfonne n’avoit
droit d'en élire; le Pontificar eftant
un droit de fucceffion de pere en fils.
Movyie elut anfli un-General d’armée,
qui- fut reveftu de fa charge non par
Moyfe entant que fouverain Pontife,
aais en vertu-du pouvoir que le peu-
ple hyy en avoit donné , lomsqu’ll fe
démitde tous-fes droits, {i bien qu'a-
yresla mort de Jofué, fy le Pontife
welut performe en fa place , ny des
Princes ne ‘confulterent plus Dieu fur
Pelection d’un nouveau General , mais

depuis ‘ce remps I3, lorsqu'il sagiffost -

de combatre 5 chacum d’enx -confer-
woitfur fatribu, 8 tous-enfemble ‘fiir
Yotte ‘T'armée la-mefme: autorité que
Jofué avoiteué, & ily-agrandeappa-
rence - quiils ‘n'avoient 'pas befoin de
‘General d’artée ,que lors qu’il Faleit
‘joindre ‘toutes Jeurs forces -enfemble
<contre leur ‘commun - ennemi, ce qui
arriva particulierement 'du temps-de
Jofué, le:peuple n'ayant point encore
e - demeure :fixe , & ‘tout -eftant en
‘comrun : mais depuis que -chaque
xribu fe it enpoftéffion - des iterres
. qUils
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«qu’ils avoient conquifes ; & que le
-pais ou ils devoient entrer fut divifé,
& diftribué 2 toutes les tribus , les
biens n’eftant plus en commun , les
-droits du-general cefférent , puifque
les tribus divitées formoient vn corps
3 part qui eftoir moins uni aux autres
Yar communauté , que par alliance.
Al et vray qu’a l'efgard de Dieu, elles
.patloient pour eftre toutes citoyénes,
.mais au refpe& du droit elles n’e-
.ftoient unies que par alliance, de la
-mefme fagon (fi-vous en exceptez la
fainteté du temple) que les Eftats de
-Hollande font unis : car le partage
qu’ils en ont fait entr’eux confifte 2
poffeder chacun 2 part ce qui lui eft

.efcheu, lesautres ayant cedé les pre-
-tenfions qu’ils y avoient. Moyfe donc

-fit un Prince en chaque tribu ,afin
.quapres que PEftatferoit divifé, cha-

. cun et foin de fa portion, 3 f¢avoir
- de confulter Dieu touchant ce qui

. concernoit les affaires defa tribu, de

commander fon armée, de baftir, &

. de fortifier les villes de fon reffort
. d’eftablir des Juges en chaque ville,

d’attaquer fon ennemi particulier, &

- generalement de donner ordre 2 tout

-

- c¢ qu'il falloit tant pourla paix , que
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oule Prophete quiavoit pour cela une
vocation particuliére. Que il arri-
voitque ce Prince fe revoltatdela re~
ligion de fes peres ; & du culte de
Dieu, il eftoit puniffable par les au-
tres tribus qui eftoient obligées, non
pasde le juger comme un fujet ou un
titoyen , maiscomme un ennewi qui
avoit violé fon ferment. Apreslede-
ceds de Jofué, ce nefut pas un nou-
veau General, maistout le peuple en-
{femble qui s’adreffa 3 Dieu pour en
recevoir les oracles 5 & la nouvelle
eftant venué que la tribu de Juda de-
voit attaquer fon ennemi pour la pre-
miere fois , elle traita alliance avec
selle de Simeon, & toutes deux joi-
grirent leurs forces enfemble pour
marcher contre I'ennemi. Nulle des

part, & pardonnoit & qui bon luy
dembloit , quoy quil fut ordonné de
paffer tout au fil de 'efpée fans faire de
juartier 2 perfonne; mais bien que ce

t un peché dont ils eftoient inexcu-

fables, 'ils n’en furent pourtant point,

repris, & ce n’eftoit pasun fujet po&;_r
e

( 4&2) .
pour laguerre, *Ce Princenerecon- Yoy s
noiffoit que Dieufeul au deflus de luy.,’

sutres tribus ne fut comprife en cette 4 C. 1.
alliance, chacune avoit fes guerres 3 v.12.13.

¢
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fe brouiller enfemble , nyquiles obli-

.geitde femefler desdifferents qui ne

touchoient pointleurs tribus. Quant
aux Benjaminites qui aveient offerd&
Jes autres , & tellement viokéla paix,

gu’il ne {e trouvoit plus d’hofpitalite

parmi eux ls leur declarérent la prer-
re ;' & les ayant -attaqués par trois fois 5
8 gagnéenfin 1a bataille, ilslestailté-
rent tous en piéce fansefpargner les in-
nocents, & nefe repentirentde cetre
barbare cruauté qulapresseftre faou=
ez deleur fang.

Voyla ce qui touchoit les interefts
‘& ledroit de chaque tribu, e refte
Plus qu’s feavoir dqui appartenoitdies

tire des {uccefleurs aux Princes des

douze tribus. Et quoy que PEfcriture |

n'en dife rien de pofitif, on peut neant=
moins conjeGturer qu'eftant divifes
par familles , dont les plus anciers
eftoient chefs, le plus Ancien detous
‘ceux-cy eftoireflu fuccefleur desPrin-
ces ; vique les foixante & dix que
Moylefe c'hc;iﬁt I-Pioclt]; coadjateurs ; &
ur juger les cux avec luy,
Efotoi'err‘:ggcs plus anciens du pcu;;l"’;‘;
Joint que PEfcriture appelle Anciens
ceux qui gouvernerent I'Eftat apresia
mort ggilofué.' Mais cette circonftan-
ce
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ve nefaitriend notrefujet, il frffirde
Favoir que depuis la mort de Jofué 1
n’y ent perfonne qui edttoutei’autori-
té en main: car comme rien ne dé-
pendoit de lapuiffance d'un feul , ny
Wune -#ffemnblée , ay du peuple , &

ue chaque tribu avoit fesinterefts &

n- gouvernement A part, il slenfuit
que depais Moyfe "Empise des te-
Broux n'efloit ny Monarchique , ny
-Ariftocratique , ny Democratique’,
mais comme nous ’avons desja dit
Theocravique. 1. deutmmt qu’il nly
‘avoirpoint d’autre palais Royal que le
Femple, C'eft pourquoy toutesles tri-
bus y ‘avoiemt droir de bourgeoifie.
2. parceque tousies Hebreux eftoiedt
‘obligez de prefter le {erment 2 Dieu
‘qui -eftait leur juge fouverain, & de
Tuy obeir fans reftriGtion. EtenfmA
-cavfe que TeleCtion du Generaliffime
“(quand'la neceffné requeroit 3u’0n en
“%lit 1m) ‘ne- dependoit -que de Dieu
Teul. 'Ce que Moyfe predit expre(le-

“ment 2upeuple dela part de Dieu, & .
“quife confirme par PeleGtion de ‘Ge- -

‘deom , de Samfon , & de Samuel;
<C’eft pourqubyjene doute pas que I'e-
Jeftion des antres Juges nefefift de
forre, ‘bien que leurh#ftoire n’en dife
‘rfen, - ’ Voyla
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s+ Voila l'eftat d?:' l%mpire des He- :
breux, vo?'ons de quel poidsil eftoie

.pour tenir les Efprits en bride, & pour
xrg)t:’imer tellement tant les Maiftres
«que. les fujets, que ceux-cy nepuflent
-devenir rebelles , ni les autres Ty-
Ceft 1a couftume des fouverains ,
& de leurs miniftres de colorer tout ce
-qu’ils font d’'une belle apparence, &
.de perfuader au peuple que tous leurs
-€dits font legitimes , ce qui leur fuc-
-cede heureufement, pouvant donner
-aux loix telle interpretation c}u’il leur
-plaift. Eneffet C’eft deld qu'’ils pren-
nent la liberté qu’ils ont, & la licence
-qu’ils fe donnent, carf{ionleur oftele
.droit d’interpreter les loix ou que la
-vraye interpretation en foit fenible a
tout le monde , leur liberté, & leur
-licence eneft de beaucoup diminuée,
.D’ei il s’enfuit que la liberté des Prin~
ces Hebreux it fort limitée , le
droitd’interpreter les loix eftant refer-
véaux Levites, lchucls ne fe meflant
jamais des affaires d’Eftat, & n’ayant
point depart & I’hericage de leurs fre-
.Tes, toute leur fortune dépendoit de
bien interpreter les loix. Ce quibor-
-noit encore la liberté des Princes ,
: ' ’ c’eiloic

4 X L™
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| ceftoit une ordonnzance qui portoig:
: ?cl::‘ de fepten fept ans le peuple s'af~
e blic ¢(:_n cenalinllicu, ou le Pox}:&--
luy enfeignoit la loy, outre que cha-
cun yen particulier )iifoit ix?ceﬁhm—
ment, & avecattention le Livre ou el-
le eftoit efcrite. lleftoit donc del'in-
{ tereft des Princesde faire en forteque
| leur doleinatilon s'accordit aux ordon-
.| mances de ls loy , puifque le peuple
.| ksentendoit, gc qtrg%ﬁoit enpecclzlte
/| confideration que le peuple les reves
roit comme les Lieurenants de Dieu
au lieu que §’ils lanegligeoient, ilsne:
pouvoient manquer d’eftre hais com-
me on hait d’ordinaire ceux qui chc-.
quent la religion. Mais ce qui contri=
buoit le plus i reprimer la licencedes
Princes , c’eft que leur armée (dont
perforinen’eftoit exempt depuis vingt
ans jufqu' foirante) n’eftoit compofce
ue d'Hebreux , & qu'il leur eftoit
gc&nd’ 11; ie fe fervir de {bldatrs‘d eftran-
. Politique certe de grande im-
g;—stznce:y vl qu'il eft for aiff  aux:
rinces d'opprimer le peuﬁc par les
troupes quils tiemment 2 leur folde:
Joint qu'tls n’apprehendent rien tant
que de commander 3 ceux qui fe font
acquis leurliberté, & celle de PEftas
P | B L )
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asx peril deleur fang,.  Clefk pourqaoy :
Alexandre avdnt que d’es venira uae °
feconde. baraille contre Darius, & .

aprés avoir oul I'avis de Parmenion,.

sadrefla 2 Polypereon-qui effait de
fon fergiment , & le blamade leduix :

vre opinjisrément. .Car comme dig

Quinte Curce , ke Roy seftanr ‘die

swporsé censre Parmenion avec plvs

d’:i?:’e:‘f} qwil Hesit dafirey »e voulusp
pas  braister-ums feronde fois 5 my f€
naidir d«;wetitmtfezﬁt:d Klzmm
Magedontans 5 pour-laguells i i,
&’q{ﬁavgn.w > qUapres svoin

wexforce fos trowpas de fexprifinmisrs , &~

gue le mowbre des effrangers farpeffoit
de beaucoup celui de [65 [wjets; can-des

pais coterups :1d fes frayaurs Sefbamt din

minmées, il ne [ongea qw'a opprimen:ld

Bherset des. heilleurs citayivs dw smowde;
Puis doncque cetteliberté ale pouveir

de retenir lds Princes de la terre, sanxs
quels et attribuée: toute-la: gloive-des
heurenx:fugcen detaguerse, cambien
devons.nous: croire:qu’clie air e :de
uvoir: far Pefprit- des ‘Princes .Hee
eux ».les foldats: defquels :combats
gnlim > non pour les interefls ‘dur
rinice temporel, mais:pour lagloire
do: Dicw miefme, (Jont: les- oracins
LE cftoient
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| efteient les feuls metifs qui letr faib

(45%)

foient prendre les armes.
Drailleurs comme la religion eftoit
le fowl lien par ot les Princes eftoient

.| unis enfemble, nul d’eux ne la pou-
.} voir quitter , ny violer les loix de

PEftat , qu'il ne devint ennemi dea

| Princes alliez, quiaveient droit defe

liguer enfemble,. & de le perdre. s'ils
pouvoient.

A rout cela joignez la crainte qu'ils
woient-d’un nouveau Prophete: car
des-12 que quelqu’un prouvoit fes Pro<
pheties par quelques fignes, il avoit
droit de regner, nonfeulementcom=
me lesPrinces quine pouvoient con+
fulter Dieu que par I'entremife du

| Pontife, mais 2 la fagon de Moyfe,

i commandoit aunom de Dieu, &
zlxlvmt les:oracles qu’il en recevoit
immediatement par foy-mefme; &
certainement fi le peupleefitefté mal.
content des Princes, il elitefté aiféy
ces Prophetes defattirer i eux, & de
le tourner 2 leur volonté au moindre

f l;ﬁ;:e qu’ils euffent fait paroiftre. Au

que {1 toutalloit bien ; & qu’il n’y
efit rien4 redire au gouvcmemcnt 5 le
Prince avoit droit-de connoiftre de ls
vocationdu: Prophete. d'cxaminer £

Lo Y. YiCy
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vie, & devoir fi les fignesqu’il don-
noit de fa legation , peftoient point
faux, & fi ce qu'il vouloit annoncer
dela part de Dieu, eftojit conforme 2
h do&rine, & auxloixdupais; Que
fi 'on trouvoit que fes fignes fuflent
trop foibles, & que fa do&trine fentit
lanouveauté, onle condamnoit i la
mort, autrementil neluy falloit pour
fe faire agréer que le témoignage , &
Pautorité dia Prince.

. Les Princes n'eftoient point
plus nobles que le peuple, & cen’ef-

- toit point la miflance qui les élevoit

4 ce rang , mais §'ils regnoient , ils
n’en eftoient redevables qu’a leur age,
&c 2 leur merite.

- Enfin les Princes & lesfoldats n’a-
voient pas plus deraifon de {ouhaitter
la ﬁuerre, que la paix , car Parmée
n’'eftant compofée que de foldats He-
breux., c’eftoit tousjours entre les
mains des mefmes hommes qu’ef
toient les affaires tant de la paix que
de Ja guerre, vil que celuy qui eftoit
foldat au camp, eft dit bourgeois en

* ville, quele Capitaine y eftoit Juge , &

le General Prince, de forteque per-
fonnen’avoit raifon de defirerla guer-
Ieaciufe d’elle méfine, mais pour la
P pai‘b
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peix > & en viiE de la liberté, -outre

ue le Prince avoit intereft d’empe-
cher ’ombre mefme de la nouveauté,
de peur d’eftre obligé d’aller au fouve-
rain Pontife, & de fe tenir de bout
devant luy au prejudicede fon rang &
de fa dignité. Apres avoir vil les rai-
fons qui limitoient I'autorité des Prin~
ces, paflons a-celles qui reprimoient
le peuple. 1l nefaut que jetrerles yeux
fur' les fondements de I'Etat pour
connoiftre d’abord qu’ils devoient in-
fpirer aux Hebreux wnt de paffion
pour leur patrie, que rien ne fiit ca-
gable de les induire foit alatrahir, ou

la quitter, & leur apprendre  endu-
rer les dernieres extremitez, plitoft
que de fubir le joug d’une domination
eftrangere. Car depuis qu’ils eurent
tranfporté leur droit 2 Dieu, & qu'ils
criirent que leur Royaume eftoit celuy
de Dieu , quil n’y avoit queux &
leurs enfans qui fuffent fon peuple,
dont toutes les - autres nations
efltoient les ennemies, cequilesobliy
geoit 2 les hair mortellement (outre
qu'ils Sen faifoient un point de reli- Veyer, lé
gion ;) ils ne devoient rien avoir plug Pjeavms
en horreur, que de prefter ferment?3Y; ,,,
. & dobeiraun Pru-u;,e.cﬁrangexs &l

S ne

¢
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ne fe pouvoit commettrede plus enor-
me crime parmieux que detrahir leur
trie 5 c’eft 2 dire le Royaume du

glcu quils adoroient ; jufques-Ia
gzx’ils prenoient pour un grand crime

fortit du pais pour aller demeurer-

ailleurs, & ce , dautant qu’il eftoit
defendu d’adorer Dieu hors des limites
de la terre qu’ils habitoient, s’imagi-
nant qu'elle eftoit la feule qui fat fain-
te, & que toutes les autres eftoient
immondes & profanes, c’eft de quoy
David en exil fait fes plaintes 2 Saul.
i ce font des bommes (dit-il) qwi imci_
bent @ memaltraitter , ils omt mandits
#e Dieu, car ilsmechaffent de berita~
ze du Seigneur pour me porter am culte
des Diexx eftrangers. Ceft aufli pour
¢ette raifon que nul Hebreux n’eftoit
envoyé en exil pour quelque crime
que ce fiit, v( qu’en le puniffant de
faforte, ¢’eutefté le punir d’un crime
r unautre crime. Ainfilamour que
des Hebreux avoient pour leur patrie,
eftoit quelqiste chofe de plus qu’un
amour {imple & ordinaire ;, il eftoit
:meflé de pieté , & comme ils haif-
foient de tout temps les autres na-
tions, leur haine s’accriit peu 4 peu,
-8 letir devint infenGblement naturel-
v i le »
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le, car leurfagon d’a9d)orer Dieu eftoit
non feulement differente ( ce qui les
faifoit s’efloigner du commerce des
autres hommes) mais mefmes entie«
rement contraire au culte des autres
pations. ]l falloit donc de neceflité

ue cette haine inveterée, & dont ils
e faifoient un point de foy 8 de pieté
g'enracinit de plus en plus, va qu’il
n’eft rien de plus cruel , ny de plus
opinidtre quune haine fondée fur le
wele de la religion , & ce qui l'sug~
mentojt encore, c'eft qu'ils eftoient
hais mutuellement des nations eftrane
geres. Or la raifon & Pexperience tés
moignent evidemment combien I'a»
wour de la patrie; Ia liberré qu’ils y
avpient » agtorité qu'ilsSatrribuoient
fur le refke des hommes , & qu'il
croyoient d’autant plus legitime
qu’elle fe rapportoit i Dieu, leurs coii-
tumes particulieres ; & Jeurs mceurg
extraordinzires, toutes cesconfiderar -
tions eftoient dig-je affer fortes pour
les engager a tout fouffrir d’un courage
invincible pourlefalut, & laduréede
Jeur patrie; en effer jamais on ne put
tandis {que la ville fut debout, lesar-
refter fousun joug eftranger, & cCeft
pour cela gue Jemuflem eft appeliée
T Va une

i
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une ville rebelle & mefchante & fous
la feconde domination (qui n’eftoit
ue Pombre de la premiere les Ponti-
Seftant emparez de Pautorité fou-
veraine) les Romains n’en vinrent 3
bout au témoignage de Tacite qu’a-
pres des travaux infinis. Vefpafien dit-
il , avoit acheve la conquefte de Iz Fu-

_dée 3 la refervede Ferufalem , dowt le

frege eftoit plus difficile par opiniatreté
des babitans 5 que par la [ituation du
kieu; lewrs forces weftant. pas fufffantes
powr refifter & PEmpire Romaia. Mais
outre tout celaqui en effetn’eft qu'i-
maginaire, il y avoit une raifon foli-
de qui feule eftoit capable d’entretenix
1a devotion du peuple > & d’embrazer
de plus en plus fonzele pour la patries
2 fcavoir Fintereft; qui- eft le nerf &
Pame de toutes les actions humaines 5
mais qui eftoit le tout puiffant chez les
Hebreux, & avec quelque forte de
raifon, vl que jamais fujets ne jouls
yent de leurs biens plus paifiblement
qu'eux , qui alloient du pair avec leur
'grince dans le partage des terres,- &

~ les poffedoient 2 perpetuité , car fi

quelquun devenoit {i pauvre qu’il fit

. contraint de vendre fon fonds » ily

eftoit réhabilité au tempsdu jubilé, &
o . ] par

N O L N D P
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par ce moyen , ou autres. fembia-
bles , l'alienation des biens fixes &
immobiliaires n’eftoit point éternel-
le. Drailleursla pauvreté nefut jamais
fi tolerable que chez eux, vii queleur
loy les obligeoit ¥ la charité envers
leur prochain ;- ceft a dire envers
Jeurs concitoyens , $ils pretendoient
que leur Dieu, & leur Roy leur fiit
propice , & favorable. Il n’y avoit
donc que leur patrie od ils puffent
eftre 2leuraife, par toutailleursiln’y
avoit pour eux que pertesi effuyer, &
que deshonneur 3 fouffrir. Ajolitezd
cela qu'il o’y avoit riende plusefficacd
pour les retenir en leur pais, pour
éviter les guerres civiles, & entrete~
nirla concorde, que defgavoir qu’ils
obeiflfoient non point: & un homme
comme eux , mais 3 Dieu feul , &
que Pamour & la charité qu’ilsavoient
pour leurs freres eftoit la plus grande
de toutes les vertus qui s'augmentoit
de plus en plus 3 mefure qu’ils haif
foientles nations eftrangeres, & qu’ils
en eftoient naturellement hais. De
- plus cette grande obeiffance dans la-
quelle on les élevoit n’y contribuoit
pas peu , car ils n"avoient aucune li-
berté, & ne pouvoientrien faire que
Co Vs pat
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par ordonnance de la loy, il ne leur
eftoit pas permis de labourer la terre
en tout temps, mais en certaines fai-
fonsdelannée, & avec unefeule for-
te d’animaux : ils ne pouveient pas
mefmes femer 5 ny faire la recolte
quen certain temps, & d’une certais
ne maniere; enfin comme toute leur
vie eftoit un exercice continuel d’o-
beiffance, & de fervitude, certe fa-
gon de vivre leur eftoit devenué fi
commune & fi naturelle , que bien
loin de vouloir ‘en efclaves involon-
taires ce'qui leur eftoit défendu, ils
faifoient confifterleur liberté dans une
obeiffanceaveugle. Outre ces confi-
derationsil y enavoit encore une qui
les y portoit, C’eft que certainsjours
del'année eftoient confacrez 2 1a joye,
non, pout apprendre 2 e plonger dans
les delices , mais pour s"accetitumer
2 obeir 2 Dieu. Trois fois I'an ils
avoient Phonneur d’eftre fes convives ;
ily avoit chaquefemaine un jour
le repos 5 & d’autres temps dem
par commandement ‘4 Pallegrefle, 2
des fefting , & i d’honneftes exercis
ces; rien n'eft ce me femble plus en-
gageant que ce procedé, vi qu'il n’eft
point de plus grand charme pour les

' N dpl’its »

T
B
5
b
s
S
\
W
>
i

o P 5.t ' Ew Ll . pqgc Fur €%



‘ (463)

efprits, que Iajoyt q?:i naift, & du zele,
& de devotion, c’eft 3 dired’admira.
tion & d’amour. 1ls nefaifoient don¢
rien d’eux mefmes , & jamais ils ne
Sexemptoient de leurs coutumes or-
dinaires , & cependant ils n’en
avoient point de dégoit , car outr¢

ue leurs feftes eftoient rares, 1afagon
ge les fan&ifier eftoit fort differente
Ajolitez Acela lafainteté du Temple,
pour lequelils ont tolijours eu un re-
fpect tout particulier tant pour le cul-
te, que pour ce qu'il falloit qu’ils ife
fent avant quedes’y rendre, jufguesid
quele fouvenir del'idole que Manaflg
y fit eriger autrefois les fait encore fren
mir aujourduy. Onnavoit pas moins
de veneration pour les loix qui eftoient
gardées dans le Sanuaire ; sinfi les
rumeurs & les prejugez nleftoient
point  craindre parmile peuple: car
nul n’ofoitdire fapenfée ny raifonner
des chofesdivines, maistoutle mon-
de eftoit obligé d’obeir aux oracles que
Dieu rendoitdans le Temple, ou aux
ordonnances de 1 loy fans en conful-
ter la raifon. Voila en peu de mow
PEftat de Pempire des Hebreux.
Voions maintenant pourquoy ils ont
fi fouvent quitt‘tl’: leur loy , ce qu':i&:S
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efté caufe qu'ilsont eftéfi fouvent dé-
faits, & commentenfin il Seft pii fai-
re que leur Royaumeait eu une fi tri-
fte chiite. '

Onmedira peut eftre que'indocilité,
& la rebellion de ce peuple aefté caufe
de tous cesdesordres , mais cette raifon
eft puerile, car pourquoy lesHebreux
auroientilsefté plusindociles, & plus
revefches que lesautres peuples ?la N
ture n'eft point plus avare de fes fa-

“weurs 3une nation qu'a l'autre, joint
que cen’eft pointelle qui forme lesna-
tions yelle ne fait que lesindividus , lefa
“quels ne forment des nations differen-
tes que par ladiverfité deslangues ,des
loix, & des mceurs ,& fichaque nation
3 fon temperament, & fes prejugez,
celavient des loix, & desmoeurs; de
forte que s’il eftoit vray que les He-

“breux fuflent d’un naturel plus reve-

‘fche que les autres hommes , c’eft 3
Yeurs mceurs , & 2 leurs loix que ce
vice doit eftre imputé. Certainement
i Dieu eiit voulu que leur regne efit
duré plus long temps, il y efit eftabli
‘d'autres loix , & une politique toute
autre: que peuton doncdire encette
Tencontre {1 non queleur Dieu eftoit
irrité contr’eux , non feulement de~

1o
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puis la fondation dela ville, coms
me dit Jeremie; mais depuis mefmesCh. 12,
Peftablifflement de leurs loix au te-* 3!
moignage d’Ezechiel dont voicy les’
paroles. - Auffé lewr aysje derint des fla-ch, 20,
tuts qui weffoient point bons , & des or-v. 25.
aoznances-par lefquelles ils me vivroieme
point 5 & les ay fouillex en lewrs dons en
rejettans tows lewrs aifnez afin que je les
désruififfs , & que Pom fpeit que je fuis
PEternel. Pour concevoif le fensde
cesparolesou eft c6mprife Tacaufe de¢
leur ruine, il faut {gavoir que le pre
mier deffeinde Dieu eftoitde donnerch. 8.
aux aifnez 'adminiftration des chofes?, >
fa'ntes; mais depuisque tous les He-der
breux lateferve des Levitesfe firrentNoss,
profternez devant un veau qu’ils ado-
rérent les aifniez devenusimpurs par
cette adoration furent au(fi-toft rejet=
tez, & les Levites mis enleur place. .
Plus je penfe 2 ce changement, plusc, ™o
je crois avoir de raifon , de mefcrierv. 3.
avec: Tacite que Dieu-fongeoit bien’
moins -alors 2 leur feureté qud’ leur
perte, &je ne puis comprendre qu’il
git efté fi irrité contr’eux que d’eftablir
des loix (qui re doivent avoir pour
but que le falut du' peuple) pour s'ent
vanger 8¢:pour _les punir-§- fes 16if
o Vs, eftant
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eftant moins loi)é1 ceft 'i'diredle'ffa.lut
dupeuple, que despeines & des fu
. u&ip Ca:l les Hebreux ne faifoieg;
jamais de prefents aux facrificateurs 5
_ &aux Levites  ils ne donnoient point
-f Ceux-Cy un certain prix par tefte, ils

ne rachetoient point leurs premicrs
nez, & nevoyoient point les Levites
eftre lesfeuls2 s’approcher des chofes
faintes , ils.ne faifoient rien de tout
cela qui ne leur reprochit le crime ?ui
eftoit caufe de leur repudiation, & les
Levites de leur cofté ne manquoient
pas de fujetsde plaintescontr’eux , car
-1l n’eft pas croyable que parmi tant de
. milliers d’hommes , il n'y eiit une in-
fipité de Theologiens importuns, qui
jaloux de leur miniftere, faifoient ef-
jer leurs altions, & comme il eftoit
impoffible, qu'eftant hommes ils ne
pechaflent , on prenoitoccafion des
‘fautes d’un. particulier de les décrier
_tous, d’ounaifloient continuellement
"des rumeuss & des diffenfions : _qui
saugmentoient jufqu’au dégolit 4 for-
cede les voir croupir dans une vie oi~
five; fur tout dans les temnpsde cher-
té, car alors on crioit touthaut qu’il
efloit injufte que desgens inutikes fufs
fent nourris. aux dépens: dss sutres,
. B .“ "-' Fau‘
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Faut il donc a’eftggncr que dans 'ois
fiveté , lors qu’on ne voioit plus de
miracles , n’y {homme de vertu &
d’aurorité finguliere , que les Efprits
eftoient irritez, & rongez d’avarice,
on commengit peu & peu 3 fe rela<
fcher , & 2 fe retirer d’un culte qui
pour eftre divin nelaiffoit pasde leur
eftre ignominieux , & mefmes fi {u=
fpet qu’ils en fouhgittoient un nou-
veau. Dans un temps ou les Princes
qui ne butoient qu’a s’emparerde tou-
te l'autorite gagnoient le peuple par
connivence , & le dérournoient du
Pontife par Pintroduction d’un noue
veauculte. Que fi le premier deffeip
de la fondation de' Empire efit efté
fuivi , toutes chofes euffent efté efza-
les;, & comme toutes les Tribuseufe
fent participé au miniftere des Levi-
tes, iln’yedt pointeude contention:
car fe fut-il trouvé perfonne qui efit
voulu violer le droit facré de fes pa-
rents? & queliton pi defirer de plus
avantageux que de¢ les nourrir par de-
votion ? d’apprendre d’eux I'explica-
tion des loix? & les oracles de leurs
bouches. Drailleurs union detoutes
Jes tribus en it efté bien plus efiroj-
¢o, & je croismelmes quiln’y elitqu

> _V 6 sien
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rien A craindre fil'ele&ion des Levites
¢iit eu toute autre caufe que la colere
& la vangeance. Mais comme nous
avons desja dit ils avoient un Dieu ir-
sité, lequel (pour repeter icy les paro-
les du Prophete) les avoit foiiillez en
leurs dons en rejettant leurs premiers
nez pour les mettre en defolation,
Mais pour confirmer mon raifonne-
ment voyons ce que lhiftoire en dit.
On commengoit a peine 2 fe recon-
noiftre au defert, & agolterlesdou-
‘ceurs de Poifiveté, quelapluspartdes
principaux du peuple blimant cette
ele&tion murmurerent contre Moyfe,
& dirent ouvertement qu’ayant fixé
Je Pontificat dans la famille de fon fre-
Ye, & preferé fa Tribuauz autres, il
eftoit evident que fes loix, & fes ore
donnances n’avoient rien de divin,
‘mais que tout rouloita {a fantaifie, 1&
‘deflusils saffemblent, & dans la cha-
Jeur du-tumulte, le vonttrouver, &
"luy reprochent qu’eftant tous efgale-
ment faints {fon élevation eft injufte.
Moyfe leur it fes raifons, maisinu-
“tilement, il fallut un miracle pour ap-
paifer la fedition ;. & fila terre ne
- seftoit ouverte pour leur fermer la
Bouche, Fagtorité deMoyle eftoit ca

b
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dinger. Cerendant la revolte aug-
mente & 3 peine le peuple effrayé
eftoit de retour en fes tentes, qu'il
sfaffemble tout de nouveau, s’éleve
contre luy, & luy demande compre
de la mort de leurs freres, od Dieu
difent ils n’a pointde part: il faut un
fecond coup du Ciel pour diffiper 'o-
e: unenuéecouvrant Moyfe le dé-
::ﬁ)e a fesennemis, quifont enfin pu~
nis d’'une feconde playe dont ils tom-
bérent par milliers. Ce fut alors qu’ils
cefférent de murmurer, de forte ro1-
fois que la vie leur eftoit a charge, &
que ce moment la fut moins au té-
moignage de I'Efcriture un commen-
cement de concorde, que lafinde la
fedition, Car Dieu ayant dit 2 Moyfe
w'apres fa mort , le peuple enfrain-
3roi_t fon alliance , il ajoute, car fe g’mm
“comnois de quoy il eft capable , & el 3"
qw’il medite ex [on caur qu'ilwefl pasen-6- 5y,
core introduit au pass duquel §ay jure.
Et peu apres Moyfe pourfuivant, ¢ar
je connmois, dit-il, ta rebellion, & tom
e/pritrevefche, [ipendant que je vis en-
core aw miliew de Vous autres vous vous
eftes revoltez contre Diex s que ne ferez
wous point apres ma mort ! En effetla
chofe arriva .comme il Favoit pre~
L y7 dite 3
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dite; & C'eftde laquont pris naiffan<
ce tant de revolutions que la Republi-
que a fouffertes, & lefujet pourquoy
la corruption s’y eft glifice , queleze-
le seft ralenti , & qu'enfin fecouant
lejoug de Dieu apres ayoir efté vaincus
en diverfes rencontres , ils ont voulu
un Roy mortel qui tint {a cour, non
dansle Temple, maisdansun Palais &
Pimitation des autres Rois ; afin
les Tribus n’eftant plus {ous Pautorité
de Dieu, ny du Pontife nefiffent tou-
tes quun mefme corps qui fiit fujet 2
un mefme Roi. Mais ce changement
dans ’Eftat caufa de nouveaux troubles,
& enfin fa ruine entiere; en effeteft-il
riende plus infupportableaux Rois que
de n’eftre pas ablolus? J’avoué queles
premiers quifurent élevez a cette dig-
nité s’en contenterent , mais depuis que
le {ceptre devint un droit defucceffion,
tout changea infenfiblement jufqu’a ce

ue les Rois devinrent maiftres de
autorité fouveraine qu’ils n'avoient
qu’en partie, tandis que Pinterpretation
& la garde des loix eftoit refervée au
Pontife; car alors les loix obligeoient
ement les Rois & les fujets, & il
neftoit Pe.rmis 3 perfonne de les abo-
lir ny d'en eftablir de nouvelles. Ce
= : qui
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qui bornoitencore leurautorité, c’eft
qu'ils eftoient reputez profanes coms
me le moindre de levrs fujets, & que
le miniftere du Temple leureftoit dé-
fendu; & enfin que la feureté & le re-
pos de fon Royaume dependoit plei-
nement de la volonté d’un Prophete,
i imitation de Samuel qui comman-
doit en maiftre 3 Saul , & qui pour
une feule offenfe luy ofta le fceptre
pour le tranfporter 2 David. Donc
pour vaincre ces difficultez,. & fe ti=
rer dela rutelle des Prophetes, ils fi
rent baftir d’autres Temples od ils
adoroient d’autres Dieux , & ou les
Levites n’avoient point d’accés , &
chercherent de faux Prophetes pourles
oppofer aux veritables ;- mais aprég
tout leurs efforts furent inutiles. . Car
les ProPhetcs (gens adroits) alten-
doient Poccafion qui_eftoit le temps
dun nouveau Roy, lautorité duquel
chancelante & mal affurée tandis que
la memoire du defunt fubfiftoit encow
re, eftoit facilement deftruite par les
pratiques de ces Prophetes , qui fous
pretexte d’autorité divine poufloient
quelgue Roy infenfé , mais reputé
vertueux a vanger la caufe de Dieu,
& 2 emparer detout, qu d’une par-
[ e
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tie de 'Empire. Mais les Prophetes
g’abufoient en cette rencontre , & ce
i’eftoit pas 1a le moyen de remedier
aux maux. de PEftat; car quoy qulils
oftflent un Tyran, les caufes de la
tyrannie eftoient tousjours les mef~
mes , & ce reftoit que s’en acheter
un nouveau au prix du fang du peu-
ple. Ainfi les difcordes & les guerres
eftcient érernelles, & le pretexte de
violer Tautorité divine -eftoit- tous-
jours le mefme, fans qu'on ait jamaisg
Pl en voir la fin que par la chite de
YEftar. '
* Voila comme la religion fut intro-
duite "dans la Republique des He-
breux , & comment fa durée eiit pi
eftre éternelle, filajuftecoleredu Le-
giflateur Pefit permis, mais comme il
en cftoit ordonné autrement , fa per-
te eftoit inévirable. Jufquicy nous
n'avons parlé que de ’Eftat du pre-
- mier Temple, vii que le fecond r'ef~
toit 3 peine quel’ombre du premier ,

ifque le peuple eftoit alors affujetti
gula domination des Perfes , & que
depuis fon élargiffiement les Pontifes
semparerent & de PEmpire , & de
FPautorité des"Princes. Puis donc que
Pambition  des facrificateurs*- avoie

S ¥
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| changé la face des iﬂfaires » il eftoit
| hors de monfujet d’en parler. Quant
1 aupremier , & 3 la durée quil pou-
voit avoir dans le fens'‘que nous avons
dit, nous verrons dans la fuite s'il eft
| poffible de Yimiter, & ¢'il eft bon
d’en fuivre les magimes. Cependant
1 et 2 propos de fe fouvenirde ce qui
| seft dit cy-deflus , 2 favoir que I'au-
| torité divine, & la religion n’ont de
'| vigueur qu’en vertu de Valliance des
Hebreux avec Dieu, quehors deli,

'} isdemeuroient dans leur liberté natu-

relle, c’eft pourquoy ils n’avoient au-
tune obligation de vouloir du bien
| ‘aux gentils , ceux-ci n'ayant point
| ¢fté compris dans le commandement
‘que Dieu leur fait d’aimer leur pro-
chain c’eft i dire ceux deleur nation. -

Cuapitre XVIIL -

Quelgues  reflexions  Politiques -
Jnr la Republique , & fwr les
Hiftoires des Hebrenx.

| ‘CYyYoy que ’Empiredes Hebreux de
) la fagon que nousP’avonsrepre-
| fenté au precegcnt Chapitre piit tol~
d jours
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jours fubfifter neft pourtant plisa
jmitable , auﬁi, n’eft il pas 2 propos.
Car s'il {e rencontroit un peuple qui .
voulfit traiter avec Dieu, il faudroit
quil le fit comme le firent autrefois |
les Ifraélites , & que la volonté de
Dieu ne fiit pas moins fenfible , &
exprefle que celle dupeuple Mais le |
temps de cela n’eft plus , Dieu ayant
dit par fes A(poﬁru que Pencre ni les
pierres ne ferviroient plus d'inftru-
ments pour nous communiquer faloy , |
laquelle il aluy mefme efcrite & ‘
wée dans nos cceurs. D’ailleursileﬁ'a; ‘
croire que cette forte de gouverne- .
ment ne feroit utile qu’a ceux qui fe
pourroientpaffer du commerce desau- |
tres hommes , & faire comme un |
monde 2 part, d’od je conclué qu'ily |
a tres peu de nadons qui pifient la |
mettre en pratique.  Mais quoy qu’elle
foit inimitable en toutes fes parties, i
y en a polurtant.bea.scoup quine font |

as a negliger , & dont Pufage pour- ;

goit e&rigulglc. " Mais commigccpr(:’eﬁ .
Fas mon deflein de traiter icy & plein ;
ond de ce qui regardela Republique,

je nele touche quen paffant, & con- .
formément 2 mon but , qui eft que ,
fans prejudicier aux droits %ivins > 0n
peut



. (47%) .
peut élire une fupréme Majefté 2 lae
quelle tout foit foumis. Nousavons de
Cela un exemple chez les Hebreux,
j;l(i) pour avoir tranfporté tous leurs
its 2 Dieu, ne hiffoient pasde re-
connoiftre Moyfe pour leurﬁy » le-
uel pouvoitfaire, & défaireau nom
e Dieu comme il le jugeoit expe-
dient, quipouvoit, dis-je, comman-
der, & défendre, ordonner descho-
{es facrées, enfeigner, juger, punir,
& faire enfin tout ce qu’il vouloit.
Drailleurs encore que les miniftres des
chofes facrées , & du temple fuffent
les interpretes & les dépofitaires des
loix , ils ne pouvoient pourtant ny ex- 7% %
communier , ny juger , c’eftoit uncy, a1,
droitrefervéaux Juges, 8 aux Princesv. 18- .
eftablis parle peuple : mais outre tout j',‘,’_!;’;_
ctela fi nous regardons de plus prés lage:, ¢ 1o
Politique des Hebreux 5 leurs divers v 24 i
fuccés, & la fuite de leurs hiftoires 54, ',
nous y verrons bien d'autres chofesde Sam
dignes d’eftre obfervées. Car 1. cene
fut que fous le fecond Temple que les
fectes furent introduites , depuis que
] les Pontifes fe furent emparez du gou-
' vernement de I'Eftat , & qu’ils vou-
. lurent eftre appellez Rois. La raifon
i eft que fous le fecond Temple les de
N - crets

——
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crets du Pontife ne pouvoient avoir ' ¥
vigueur de loy , puifque fon droit ne =¥
geltendoit point jufques-la , & que Pl
fon pouvoir eftoit borné a confulter
Dieu i linftancedes Princes, ou des s
Conciles, & 2 communiquerau peu= : &

ple les oracles divins ; par ce moyen: ?

bien loin d’avoir envie de faire de nou-

veaux decrets , ils ne fongeoient qu’a *

s'acquitter de leur devoir qui eftoit de

faire obferver les loix & lescolitumes 3 -

car ils n’ignoroient pas qu’i

voient ny conferver leur liberté , n
fe défendre contre la jaloufie des Prin-
. ces qu'en gardant lesloix dans leur pu~
_1eté. Mais lors que le Pontificat & la
principauté ne fut plus qu'une mefme
chofe , que les Pontifes fe virent les
Maiftres , & lés arbitres des loix , &

de I'Eftat, les interefts publics cedé~

* rent aux particuliers , & les Pontifes
ne cherchant plus qua fe fignaler, &
2 rendre leur nom fameux , determi-

noient de tout d’autorité Pontificale , -

& faifoient de nouveaux decrets tou-
chanr lafoy, & les ceremonies qu’ils
vouloient qu’on gardit avec la mefme
reverence que les loixde Moyfe. Ce
qui fut caufe qu’au lieu du veritable
Zele; onnevit plus qu'une vile fuper-
: - ftition 3

ils ne pou- *

Lnii
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ftition s 8 au lieu du vray fens une
| corrugtion generale dans I'interpreta=

tion des loix.Ajolitez 3 cela que les
| Pontifes qui afpiroient 2 la principau-
| ¥ accordoient tout au peuple pour le
| gagner , diffimuloient fes vices quel-
‘Ique abominables bgu’ils fuffent, &
|accommodoient PEfcriture 3 la cor-
| ruption de fes meeurs. Ceft de quoy
{ Malachie ne s’eft pi taire , & ce qui
|le fait écrier contre les facrificateurs
| de fon temps, qui eftoient autant de
'| contempteurs.-du nom de Dieu. Ceft
| dit-il asx levres du facrificatenr a garder
|la feience s & Ceft de fa bouche qu’on a-
| tend Pinterpresation de la loy s par ce
| 0’5l eft le. meffager de Diew: ¢ cepen
‘| dant. Vows wavez point temu ce chemin
| 18y woms enavezfait errer plufienrs en
1 laloy , & avez corrompu Palliance de
| Levsi. dit le Dien des Armées; enfuite
| 1 continué i declamer contreux pa

ce qu’ils interpretoient la loy 3 leur
] e, ayant efgard 4 Papparence des
‘| perfonnes au prejudice des interefts de
i gieu. Mais quoique fiffentt les Ponti-
| fes , ils me purent empéfcher ny par
! leurs rufes, ny par leurs artifices qu'il
" ne fetrouvit todjours des hommes de
, bon fens qui penctroient dans leur def-

fein
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fein , & qui s’y oppofoient 3 mefure,

que le mal croifloit, foltenant vigou- .-

reufement quils n'eftoient renus de,
garder que les loix efcrites ; qu’au refte

Jes decrets appellez par les Pharifiens o

i
N

( qui péchoient par ignorance).
lgfnstraditions de leurs anceftres,.

eftoient de nulle obligation. onyf
quilen foit, ileft certain quela flare-
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rie des Pontifes, & la corruption de
la religion & des loix dont le mombre :
eftoit incroyable ; ont. fouvent fervi

de pretextes 2 des altercations , 8¢
des difputes dont on n’a jamais vii la ;
fin; car depuis que leshommes com~

BN

mencent i fe chicaner par un zcle

fuperftiticux , on ne les voit jamais |
daccord , thais il faut .de neceffiod

qu’ils fe divifent en {edtes differentes,
particulierement fi le magifirat ft da

nombre , & quil efpoufe un des

tis.
2. Il eft & remarquer que les Pro-
etes hommies privez., irritoieat

ien plus les efprits parla liberté qu'ils

prenoient de donner des avis , & de |

7
«

@
%

;
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crier contre les meeurs, qu’ils ne les .

portoient a fe: reconnoiitre, encore

qu’il nefallit que des menaces ou des .
peines pous- leur feymer  1g bouche |

Liberté

1

Lt
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Liberté d®autant %lus)couptblc qu'ils
devenoient 4 charge aux meilleurs
Rois de ce ce temps-12 pour Pautorité
| quils avoientde deciderdu bien 8 du
| mal, & mefmesde punir les Rois sil
| arrivoit qu’ils s'oppofaflent a ce qu’ils
| ordonnotent dans les affaires publi-
ques & particulieres. Afa qui au té. 2 Chrm,
moignage de ’Efcriture eftoit un bon * 36
| Roy fit mettre Ananiasen prifon
] ce qu’il avoiteu P'audace de le blimer .
de lalliance qu’il avoit faite avec le
| Roy d’Armenie; je n’allegue que cet
1 exemple encore qudl y en ait bien
d’autres qui font foy que lareligiona
plus receu d’efchec que d’avantage de
cette licence, fans Parlcr des guerres
civiles dontellea eftécaufe. -

3. C’eft une circonftance aflez con~
fiderable qu’iln’y ait eu fous le regne
du peuple qu'une feule guerre civile,
encore fut elle entierement efteinte &
| fiiivie du regret des vainqueurs qui
| A’efpargnérent rien pour reparer les -

rtes des vaincus, & pour les refta-
lir dans leurs droits. Sous les Rois
| tout changea de face, & apeine I'E-
. ftat fut il devenu Monarchique que
: Pon y vitun figrand carnage, & tant
i de fang répandu, ‘les Hebreux n'eftant
{0 . point
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point accolitumez i leut domination
que P'ona de lapeine 2 en croire lare-
nommeée. Car dans un feul combat
(ce qui eft prefque incroyable) les
Juifs tuérent quelque cing cents mille
Ifraglites ; & dans un autre o ceux-cy
eurent I'avantage un grand nombre de.
Juifs demeurérent fur la place, leur.
"Roy fut pris, Jerufalem prefque de-
mantelée, & le Temple mefme dés
poiiillé (rant la rageeftoit exceflive) da
ce qu’il avoit de plus riche ; i bien
que chargezde butin, & fouillez du
fang de leursfreres, apres avoir receu
des oftages , & laiffé 2 leur Roy un
Empire tout defolé , ils poférent les
armes, moins fur la parole des Juifs,
que fur la confiance que leur perte
eftoit fans. reflource. En effet peu
d’années apres les Juifs ayant repris
vigueur tentent un nouveau combat,
ou les Ifra€lites ayant encore eu ledef~
fus, tueént cent yinﬁ: mille Juifs, ra-
vagent tout Ce qu’ils rencontrent 8¢
emmenent avec eux deux cens mille
prifonniers tant des femmes que des
enfants. Une guerre 4 peine eft finie
vils- en recommencent une autre,
de forte qu'efpuifez par ces defordres
_gomeftiques,, ils deviennent enfin lg
- Jouet,
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joiiet, & la proye de leurs ennemis;
Drailleurs {i nousconfiderons le regne
de la paix fous la domination dupeu-
ple> nous trouverons qu’il a fouvent
duré 40. ans de fuite & une fois mef~
‘me quatre-vingt fans quon y vit de

e ny. civile , .ny eftrangere.

ais depuis Ueftabliffement des Roys
‘comme ce n’eftoit plus pour lapaix 8
pour la liberté qu'il falloit combattre,
mais pour la gloire du Monarque, i
n’y en a point eu excepté Salomon
{lequel fcavoit peut eftre mieux Part
de regner en paix qu'en guerre) qui
Tait eu quelque démeflé, joint que la
pluspart ne font montez fur letrne,
‘que par lefang & le carnage. Enfin les
loix font demeurées incorruptibles,’
& ont efté plus religicufement gardées
fous le peuple , que fous les Rois.
Car il faut prendregarde queles Pro-
phetes qui eftoient raresavantleregne
de ceux-cy, fe multiplierent de forte
depuis leur eleCtion, que dans une
perfecution ou ils couroient tous rif~
que de la vie, Abdiaslafauvaicent,
enlescachant chezluy: Pour ce qui
eft des faux Prophetes; nous ne lifons
point que le peuple en ait efté trom~"
Pé» que depuis qu'il femitenteftede’
” X faire
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faire I cour 1 fes Ress, &dclcs fla= .
ger ; outre qué lamutidequide na-

wre eft idcoriftanse, préenoit- les af-

fictions-comme. ua -avertiffernentde .
Ja part de Dicd des'ammender, &cde |
remettye:les, Joixen lour éntier s - &-par

¢ maeyen ilgfe gaminuﬂ'oxm: deaca-
Jamitez' .qui ites mhérfigbient ; ‘au lien
que: les Roys g fostt duse -hnmeus
plus altiere 5 & qui crbient la t
cepce une: chofe: hopﬁ:nﬁ:,l fe font
apinidment- dans:les vicas

gﬁnﬁméh ddhuqéhondaltleeg.
&delems{upts v

"D tout cela nows: inﬁ:ra‘ns 1.qu .ikeﬂ:
tres dangex:cux tant pour la Religion ,

epour la. Republiquede donger aux
iccle Ihque& Pautorité de-faire des
decmtq, -8 Tadmiriftration des affai-
rés ‘TEftat s qwil eft de Tiritereft
public.quiils:ne fe miefent de rians’ils
penfont pricz, & qu'ils B'enfeignent
ny -ne prefchent que des dogmescom-
munss & receuspar l'ufage, 2. Conde
bien it eft-pernicieux de rapporter ag
droit divin des'chofés purément fpecys
larives, & de fairt des loixtonchans
les ‘opimions ;- qui fonty ou qui peus

- vent cftre. conteftées , parce que la .

plus tymnmque de toutes lés do;mna,
P tions
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| tiopas eft de ¢ondamner desfentiments
| dont la liberté eft finaturelle que nous
| vy fgaurions renomcer ; outre que
| Ceft appuyer le defordre, & donner
| pié a la furie, & alinfolence dupeu-~
| ple : car Jefus Chrift n’eft declaré
| coupable qu'a Pinftance des- Phari-
{ fiens , Pilate neleur ayant permis de
| Pattacher en croix que de peurdeles
| irriter.  D’ailleurs on fcait que ces
| gens-1a attaquoient ‘les riches par la
| religion, & qu'ilsaccufoientles Sadu-
céens d’impieté pour leur faire perdre
leurs charges. Ceftal’exemplede ces
hypocrites qu’il fe trouve aujourd’hiuy
des Tartufes , qui fous Papparence
d’un faux zele , perfecutent les hon-
neftes gens & d’une vertu confom<
mée, & qui par une rage inoiiie
déchirent leur reputation , & les
rendent odieux au peuple en deni-
graat leursopinions. Peour comblede
fatalité, c’eft que le mal eft fansre-
mede ou il s’agitdereligion particulie~
rement dans leslieux od les Souverains
| ont-donné cours AunefeGte dontilsne
| fontpasles Auteurs. Vi qu’en cette
rencontre on ne les confidere pas
comme:les interpretesdes ordonnan
ces divines, mais comme de fimples
X2 = feia



fectateurs qui reconnoiffent {des do< :

&eurs pour interpretes deleurfoy 5 fi
bien qu’a cet efgard 'autorité des ma-
giftrats a fort peu de credit; au licu
que les docteurs y en ont tant, qu’ils
s'imaginent que les Rois mefmes font

obligez. d’applaudir 2 leurs décifions.
Donc pour obvier 2 des maux de cette’

importance » le plus feur eft de n’ap-
puyer quefurles ceuvres, (C’eft a dire
fur la pratique de juftice & de charité)
Ya pieté , &la religion , hiffant le

choiz durefte 2laliberté d’'un chacun ;
=2

smais nous traitterons dans la fuite cet-
tematiere plusafond. 3. Nous voyons
qu'il eft- abfolument neceflaire tant

ur la religion que pour I'Eftat que
fe(; Souverains foient les feulsqui deci-
dent du bien, & dumal; vi que fi
Yes Prophetes n'ont pii avoir cedroit
fans . prejudicier 2 P'un & i Pautre,
beaucoup moins le pourront ceux qui
p’ont le don ny des miracles, ny de
prophetic. 4. Il eft conftant quele
plus grand malheur qui puiffearrivera

SF AT
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un peuple qui n’a jamais goufté de la

Monarchie, eft de fe mettre fous la
.domination d’un Roy, & pour ce-

luy-cy , je ne crois pas qu'il luy fiit

-avantageux d’en entreprendre la con-
S . duite ;

-
Y
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duite; vii qu'il feroit indigne defa Ma=
jefté de fouffrir, & de proteger des
loix eftablies par une puillance infe-
rieure 2 la {ienne ; joint que dans leur
inftirution on n’a point eu d’efgard 2
Tautorité d’'un Monarque, mais aux
feuls interefts du peuple, ou du Senat
?ui pretendoitau gouvernement. De
orte qu'il femble qu'un Roy qui pro-
tegeroit les droits anciens du peuple,
en feroit plutor lefclave & le fujet ,
que le maiftre, & lefouverain. Iine
faut donc point douter quunnouveau
Monarque ne sefforce d’eftablir de
nouvelles loix pour affermir fonauto-
rité , & pour affoiblir tellement le
peuple, qu’il foit d’orenavant moins
propre a détroner les Rois , qu’acond
tribuer aleur élevation. Mais ’il eft
dangereux 3 une Republique de s’af+
jettir 2 unRoy, il ne 'eft pas moins
de le perdre, aprés 'avoir mis fur le
trofne , quelque tyrannie qu’ilexerce,
Earce que le Igcupk: accoutumé 2
Majefté des Roys (dont la pompe
& I’éclat fert de frein 4 fes infolences)
nen verra plus de moindre qui ne foit
Yobjet de fon mefpris, ceft pour
guoy il doit fe refoudre alimitation
des Prophetes 5 apres seftre défaif
X 3 d’un
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‘@un Roy, d’en elire un autre en fa
place, lequel doit devenir Tyran en-
corequ’iln’eneltpoint d’envie. Car
de quel ceil pourroit il voir lesmains
du peuple fotiillées dufang Royal, &
{e glorifier d’un parricide comme d’u~
ne altion honorable , particuliere-

‘ment s'il confidere qu'il ne 'acommis .

ue pour luy apprendre 2 le craindre.
Z(ll)onc §'il veut affurer fon trofne, &

‘parentir fa vie contre les attentats, il

ut qu'il.montre tant d’ardeur pour la
vangeance delamort de fon predecef-
feur, qu’il ne prenneplusenvie 2 per-
fonne de commettre un pareil forfait.
Mais pour le vanger dignement, il ne
fuffit pas derépandre le fang de fes fu-

jets, ildoitapprouver les maximesde

celuy dont il tient la place, tenir la |

mefme route dans fon gouvernement,
& eftre auffi tyran que luy. Ainfile
peuple en mafiacrant fon Roy ne fait
que changer de Tyran, puis qu’il eft
impoffible quw'un Eftat Monarchique
puiflfe devenir populaire.. Nous en
avons un exemple chez nos voifins.

Les Anglois las de vivre fousla domi- |

nation d'un Monatque » & ayant trou-

remment {clon les formes de ju

vé les moyens de s'en défaire, appa-
ont
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ont tenté . initilement de changer la:
face des affaires, car apres un boule-:
verfement general dans Vhitar, &
beaucoup de fang répandu il afallu fu-
bir le jougd’unnouveau Maittre, qui
fous un autre nom que celuy:-de Roy
(comme sl n’euteftéqueftion quedu
nom) avoit P'autorité fouveraine, &
vivoit. en. Monarque, quoy que fon
regne ne pdt fublifter que par la de-’
fruction de route la race Royale, &
de fes partifans, & qu’en: bannifiant la
paix & le repos du Royaume (temps
g;gspye ‘aux mouvements & aux trou-
), afin_que le peuple.occupé aux
guerres eftrangeres , .n'en allumit
pointde civiles, & n’eut pas letemps
de fongeran meurtrede fon Roy. Par
cette precaution on ne s’appegeut que
trop tard qu'au lieu de reformerPE(~ .
tat, on avoit avaricé fa perte ,. & qu'un
parricide execrable avoir ofté lefcep-
tre 2 un Roy lepitimepour le donner _
2 un ufurpateur: la faute eftant donc
reconnué, on- {¢ refoud de mp/peller
wne famille defolée, & de laréwablir
auplutoft dans fa premiere dignité.
On me dira peut-eftre qu'a 'exemple
du peuple Romain, les peuples d’au-
jourd’huy fe peuvent défaire des Ty-
. . X 4 rans»
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rans; maiscet exemple fait pour moy ,
& ‘confirme mon opinion : car bien
que le peuple Romain n’efit pas beau-
coupdepeine 3 exterminer la Tyran-
nie, & Achangerlaface du gouverne-
ment , parce que 'eleion des Rois
Juy appartenoit, & quoutre qu’il-
d{oit compofé de mefchants & de fe-:
ditieux , il n’eftoit pas encore trop-
bien accolitumé 4 la domination des
Rois, viique de {ix il en avoitmafia-
cré trois ; ce peuple neantmoins ne
faifoit par cette-election que s’aflujet~
tir 2 plufieurs Tyrans qui les tenoient
tousjours en _haleine par une infinité
deguerres tant domeftiquesqu’eftran-
geres, jufqu'a ce que "Empire reprit
enfin fa premiere forme, fe vit de
nouveau - affujetti au gouvernement.
d'un Monarque , mais de mef-
mes qu'en Angleterre fous un autre
nom que celuy de Roy. Quantala
" Hollande, il n’y a jamais eu de Rois
que je fgache , mais bien des Com-
tes qui nleftoient pas fouverains.
Car comme lesEftats font voir par un
manifefte qu'ils mirent au jour au
temps du Comte de Leycefter, is fe
font toljours refervé Pautoritéd’aver-
tir leurs Comtes deleur devoir, con-
: - fervé

-
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fervé la puiffance de defendre leur }i-
berté, de fe vanger de leur Tyrannie
s’ils I'affeGtoient, & de les tenir telle-
menten bride, qu’ils ne piffent rien
faire que du confentement des Eftats.
Do il senfuit qu’ilsont tofijours efté
Souverains, & queleur dernier Com-
te ne leura fufcité tant de guerres que
pour semparer de ce droit leur pre-
Judice. C’eft pourquoy tant s’en faut
que leur refiftance ait dit paffer pour
rebellion, que ceftoit au contraire
un effort jufte & legitime , qui teri-
doit 2 fe maintenir dans leur autorité
laquelle eftoir alors chancelante &
prefque eftouffée. Nous voyonsdonc
Par cesexemplesde quelle confequen-
ce il eft que chaque Eftat garde fa for-
meancienne, ne s’y faifant point de
changement qui neluy foit funefte.

X » CHA-
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‘CHAP;TR.E XIX,

One Padminiftration des chofes

L%,

" faintes doit dépendre des Sowve-
rains , & que mous me pouvons
nous  acquister de Dobeiffance que
nous devons & Dies , quen ac-
commodant le culte exterieur de
la Religion, & la paix de la Reps-

- blique. ' '

LOrsque fay dit cy-defliss ?u’il 'y
aque les fouverains, dont le pou-
voir foit fans bornes & fans limites, &
qu’il ne fe fait rien dans leur Eropire
qui ne dépende de leur autorité; je
n’ay pas pretendu en excepterlesloix
divines, ny les exercices ordinaires de
pieté & de religion , dautant que c’eft
2 eux d’en eftre les juges & lesinter-
pretes. Maiscommeil y ena qui font
d’un fentiment contraire, & quinient
que les Souverains ayent droit fur les
chofesfacrées, d’ou ils fe licentient3
les cenfurer, i les trahir, & mefmes
ales excommunier, 3 l'exemple d’un
Saint Ambroife (qui eut le front d’in-

. terdire
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terdire aitré fois Eglife 3 PEmpereut
Theodofe,) je pretends faire voir en
ce Chapitre quel'opinion des cesgens
1 eft non feulement pernicieufe , mais
quelle tend 4 la divifion de I'Eftat, &
au partage de PEmpire ; mais avant
que de Pentreprendre , je feray voir
que les fouverains font les Arbitres du
pouvoir & del'autorité Ecclefiaftique ;
?ue Dieu n'a nul empire particulier
ur les hommes que par leur moyen,
& que les exercices de pieté & dere-
ligion doiveht fuivre les interefts &
Putilité de la Republique; par confe-
quent qu’il n’appartient qu’ eux de
Jes déterminer, & d’en eftre les in-
ferpretes. Je parle expreffément des
- éxercices de pieté & de religion, &
non pas de la pieté mefme, c’eft 2di<
re du culte interieur, & des moyens
gar lefquels 'ame eft _interieurement
ifpofée 4 selever 2 Dieu, & 2 l'ai~
mer en efprit , & en verité, viiqueles
droits ‘de cette pieté nous font fi natu=
rels, (ainfi qué nouslavonsvil alafin
du Chapitre 7.) - qi’on neles {gauroit
dliener. Pour cequieftdecequejen-
tends icy par le Royaume de Dieu, il
fe doit inferer de ce que f’en ay dit au
Chapitre ‘14. > 0U jay montré.que
"* . X6 pour
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pour accomplir. la loy divine; il faur '

mettre en pratique la juftice , & la
charité en confiderationde’obeiffan-
ce que nous devons 2 Dieu ; d’ou il
senfuit que li eft le Royaume de
Dieuoi lajuftice &la charité ont vi-
gueur de droit& de commandement :
mais il faut remarquer que je ne fais
icy nulle difference entre le culte que
nous devons naturellement 2 Dieu,
& celuy qu'il nous ordonne de luy
rendre par {esrevelations, car il n’im-

rte pas dequelle fagon ce culte nous
g;t revelé, il fuffit defgavoir quit eft
d’obligation, & d’une neceffite indif-
penfable. Si je puisdonc prouver que
1a juftice &la charité n’ontvigueur de
commandement que par 'autorité de
ceux qui regnent, je feray bien fondé
2 conclure (puisquiln’y a que les fou-
verains qui ayent droit de faire des
edits, & des ordonbances) que c’eft
3 eux i limiter le pouvoir dela Reli~
gion, & que Dieu ne regne fur les

- hommes que par leur moyen. Or

quant 2 la pratique de juftice , & de
charité, nous avons déja vii au Cha-
pitre- 16. qu’ils en font les Arbitres,

. vl que fous la loy de Nature lesavan-

tages de la convoitife ; & de la raifon
. s font
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font efgaux, & que tant ceux quivi-

vent {elon leur appetit, que ceux qui
fuivent la raifon ont droit fur rout ce
qui leur eft poffible.  EtC’eft parcette
raifon que nous avons banni le peché
de I’Eftar de Nature , & montré que
Dieu ne peut eftre confideré comme
vangeur des crimes, mais qu’il ne fe
fait abfolument rien dans 'Univers
que par les loix commuynes & ordi-
naires de la Nature, & qu’unmefme
accident (commedit SaJomon) arrive
au jufte, & alinjufte, au pur & 4
Timpur, fansquelajuftice, & lacha-
ritéy entrent en confideration. Mais
-que pour donnerautorité, & vigueur
ge commandement aux lumieresde la
raifon qui font des inftru&tions divi-
nes, il falloit que chacun renongit 3
fon droit naturel pour le tranfporter 3
toute une communauté , 2 une partie,
ou aunfeul y & que c’eft enfin par I3
que 'on 2 commencé i connoiftre ce
gue c’eft quejuftice & injuftice, equi-
té, "ou iniquité. Donc nous difons
que lajuftice & generalement tous les
dogmes de la droite raifon, & parcon-
fequent la charité envers leprochain,
n’ontny droitny pouvoirque ce qu’ils
en regoivent d’ung autoriré abfolue , &

' X 7 comme
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comme le Royaume de Dieunecon=
fitte que dans les ceuvres dejuftice &
de charité, il senfuit ce que je pre-
tends, 2f{cavoir que 'Empirede Dieu
fur les hommes, depend de celuy des
Souverains , &-qu’il eft fort indiffe-
rent de congevoir la Religion par les
lumieres naturelles, ou par les Pro-
. pheties, ce qui fe fait par une raifon
tres fenfible , puisque la Religion de
quelque facon qu'elle vienne anoftre
connoiflance ¢ft divinement revelée ;
d&’0u vient que pour donnerautorité &
la Ioy des Hebreux, il fallut que cha-
eun renongit 3 fon droit naturel, &
que tous enfemble confentiffent de
n'obeir qud ce que Dieuleur revele-
roit; ainfi que nous avons dit qu’il fe

sratique dans les Democraties , od
on delibere en cothmun de saffujet-
tir 2 ne vivre que felon les loix dela
raifon ; & mefmesencorequeles He-
breux euflent transferé leur droit na-
turel 2 Dieu, toutefois ce traniport
eftoit' moins réel qu'imaginaire , car
en effet Pautorité leur demeura jufqu’a
cz quils s'en furent privez en faveur
de Moyfe, qui par ce moyen devint
Ieur Roy , & par lequel Dieu feul
regna fur eux.  Cleft aufli pourcette
Tal=-
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tiifon, (2 fcavoir pour ce que la Reli-
gionn’oblige, & n’ad’autorité qu’au-
tant quiil plaift au fouverain) que
Moyfe avant lalliance , le peuple
eftant encore 2 {oy, ne pouvoit de droit
punir les infracteurs du fabbat, com-
me il fit depuis que chacun eutrenon-
¢t 2 fon droit naturel, & fefutenga-
%é de Tobferver par cette alliance,
nfin c’eft encore pour cela quapres
h deftru&ion du Royaume des He-
breux , la Religion ne les obligea
plus comme auparavant, fon autori-
té, & le regne de Dieu ayant cefl&
dés le moment que les Hebreux eu-
rent tranfporté leur droit au Roy de
Babylone. Car auffi-toft qu’ils ne pé-
tent tenir la promefle qu’ils avoient
faite d’executer tout ce que Dieuleur
commanderoit (ce quieftoit la bafe &
le fondement de FEmpire) ils ny
eftoient plus obligez , puis qu’ilsn’es-
toient plus A eux mefines comme au-
trefois au defert dans leur pais, mais
au feul Roy de Babylone dont ils
eftoient fujets, & auquels ils eftoient
tenus d’obeir en toute rencontre,
Ceft 3 quoy Jeremic les exhorte ex-
Ppreffément en cestermes, procurez la ch.2g.
Paix de laville o je vous ay mis ep capti-v-1°
vite,
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wit€, car dans [apaix vous trovverez la
waftre. Or comment pouvoient-ils pro-
curer la paix de Babilone? ce n’eftoit
pas en qualité de miniftres d’Eftat
puisqu’ils eftoient captifs, par confe-
quent comme bons & fidelles {ujets »
- en evitant les feditions , & en feren-
dant fouples & obeiflants aux loix de
Babylone, quoy quelles fuffent tou-
tes oppofées a celles. de leur pais, &c.
Par ou il eft evident que la Religion
des Hebreux ne tiroit {on autorité que
de celle de leur Royaume , & que la
ruine de celuy-cy eftoit auffi lafin de
leur loy , qui de particuliere qu’elle
eftoit, devint par ce moyen cette loy
de raifon catholique & univerfelle &
laquelle tous les peuples & toutes les
nations {ont obligées; je I'appelle loy
de raifon, la Religion catholique
n'ayant encore efté alors ny revelée
ny prefchée. Naus concluons de 12
ue de c‘uelque fagon que la Religion
oitrevelée, foit par la Lumiere Natu-
relle , ou par les Propheties, ellen’eft
d’obligation quautant qu’il plaift aux
Soquverains, & que ce n'eft effective-
ment que par eux que Dieu regne fur
les hommes. . Ce qui s’enfuit encore
de ce que nous enavoas dit au Chapi-
’ tre
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tre 4. ou nous avons montré claire-

ment que les decrets de Dieu font
cternels & d’une neceflité inevitable,
& qu'il eft impoflible de le concevoir
comme un Prince qui prelcrive des
loix aux hommes. Ceft pourquoyde
quelque fagon que nous confiderions
les enfeignements divins, foit duco-
fté de la nature, ou des Propheties,
nous trouverons que leur obligation
neft point immediate, mais que ce
n’eft que par le moyen des {fouverains,
& par confequent que ce n’eft que par
eux que le regne de Dieu eft eftabli
fur leshommes, & qu’ila foin de ce
ﬂui les concerne felon les loix de la ju~

ice & de I’équité, ce qui fe prouve
encore par experience, vl qu’il n’y
a nulle juftice que dans les eftats ou
regnent des Rois juftes, & que hors
de 1a ( pour repeter encore icy les pa-~.
roles de Salomon) un mefme accident
arrive au jufte, & i linjufte, aupur
& 2 Pimpur, D’ot la pluspart de ceux
qui ont crit que Dieu gouverne les
hommes immediatement par liy mef-
me , & que tout 'univers ne roule,
& n’eft fait que poureux, ont prisoc-
cafion de douter dela providencedi-
vine. Puisdonc quelaraifon, & l'ex-
: perience
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perience demontrent clirement que
les decrets de Dieu dependent des
puiffances fouveraines , il s‘enfuit
neceffairement qu’il n’appartient qu’a
elles de les interpreter, il reftez voir
de quelle maniere, & c’eft ceque nous
allons faire, auffi bieneft il temps de
prouver que le culte exterieur de la re~
ligion, & tout exercice de pieté doit
saccommoder 3 la paix & au biende
la Republique {inous voulons que o~
beiflance, que nous devons 2 Dieu
luy foit agreable. Car cela eftant de-
montré, je ne vois pasque 'on puifie
douter, que les Souverains pe {oient
les feuls qui doivent decider dela foy
& de la pieté.

La pieté envers la patrie eft fans
contredit la plus fainte, & la plus le-
gitime que’homme puiffe avoir, vi
quou il n’y a point d’empire rien de
bon ne peut fubfifter, & quelonn’y
eft point en feureté fi le vice y regne
impunément ; d’'od- il Senfuit que
c’eft une impieté de faire du bien au
pro hain au prejudice de la Republi-
que, & qu’au contraire C’eft une cen-
vre pieufe & fainte d’avoir efgard au
bien public au prejudice du prochain.
Par exemple c’eft une bonne ccuvae'dc

on-

F L I A A |
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donner mon habit 2 qui me veut ofter
mon manteau, cependant fi cela eft
defendu par les loix de ’Eftat comme
une chole pernicicufe, bienloind’ef~
tre un crime c’eft une bonne action
-d’appeller cet homme en juftice quoy
quil y aille de fa vie; c’eft pourquoy
on celebre le fameugx Manlius Tora
quatis qui eutautrefois le courage de
facrifier fon filsau falut de la Republi-
que , d’ou il s'enfuit que le falut du
peurle eft la loy fouveraine qui doit
{fervir de regle 2 toutes les autres foit
divines ou humaines: mais commeil
n’appartient quau Souverain de deter-
miner de ce quieft du falut du peuple,
& de la feureté de ’Eftat, & ordon-
ner enfin cequ’il juge luy eftre necef~
faire, il eft conftant qu’tl n’appartient
aufli qu'aluy de determiner comment
il faur que chacunaime fon prochain,
Ceft A dire de quelle fagon-nous de-
vons obeir 2 Dieu ; & voili comment
i} eft fort aifé de comprendre que les
puiffances fouveraines font eftablies
pour interpreter I2 religion ; & que
nul ne peut s'acquitter de 'obeiffance
qu’il doit 2 Dieu qu'en accommodant
le culte extericur, de la religion 3 la
paix de 12 Republique, & par confe-

quent 2
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quent, quen executant tout ce qu’il
plaift aux fouverains de commander.
Car puisque tous les hommes fans ex-
ception font obligez d’aimer leur pro-
chain, & dene faire torta perfonne»
il Senfuit qu’il n’eft pas permis d’affi-
fter quelqu’un au prejudice d’un autre ,
beaucoup moins de la Republique, &
quenfin nul ne peut aimer fon pro-
chain felon la loy divine qu’en confor~
mant fa pieté & fa religion aux in-
terefts communs. Mais comme les
particuliers n’ont pas le don de pene-
trer dans les befoins du peuple , nyde
difcerner ce qui luy eft bon ou mau-
vais que par les editsdu fouverain , au~
quel feul appartient la decifiondu bien
public , il eft conftantquela veritable
ieté, &l'obeiffance que nousdevons
Dieu dépendentde la folimiffion &
du refpe&t quenous avons pour leurs
edi¢ts. Confirmons cecy par la prati-
ue. Il n’eft permis 2 aucun fujet de
onner fecours 4 celuy qui eft con-
damné i lamort, ou declaré ennemi
par le fouverain, {oit que le criminel
foit citoyen ou eftranger , homme pu-
blic ou privé. Et c’eft pour cela qu’en-
corequ’il fir commandé aux Hebreux
d’aimer leur prochain comme eux
mels
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tnefmes 5 ils eftoient neantmoins
obligez de dénoncer au juge celuy

quiauroit peché contrelaloy, & mef- ¢y, 5,
mes de le tuer §’il eftoit trouvé dignev. 17.

de'mort. D’ailleurs nous avons vu au
Chap. 17. qu’il falloit que les Hebreux
pour conferver leur liberté & leurs
conqueftes accommodaffent leur Re-
ligion aleurfeule Republique , & qu’ils
fe fequeftraflent des autres peuples &
nations, c’eft pour quoy illeur eftoit

dit d’aimer lear prochain , & de bair rre.cn
leursennemis. Maisdepuisla chiitede 5. v.43-

la Republique , & qu’ils eurent efté
menez captifs en Babylone, Jeremie
les exhorte & chercher la paix de cette
ville; & Jefus Chrift mcfme les
voyant difperfez. par toute la terre
leur enfeigne , que tous les hommes
devoient eftre dorenavant l'objet de
leur pieté. Preuve evidente que
Pon a de tout temps accommodé
la Religion aux interefts d’Eftac.
Or {i Pon me demande de quelle au-
torité les Difciples de Chrift , lef-
quels n’eftoient qu’hommes privez.,
prefchoient la Religion ? Je répondray
qu'ils le faifoient en vertudu pouvoir
que Jefus Chrift leur avoit donné fur
les efprits immondes:- car nous avons

montré

-
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montré au itre 16. que nulne fe
peut dilpenfer de garder la foy a fon
" Souverain, quelque tyran qu’il {oit, ex-
cepté celuy 2 qui Dienauroit promis
par revelation certainede luy donner
un fecours extraordinaire pourrefifter
Mar.Ch. 3 ce Tyran: d’ou vient que l'exemple
to.%.1. des Difciples ne doit eftre imité de
perfonne qui n’ait auffi bien qu’eux le
don de miracles, & qui ne foit dif-
Ma.ch. penfé comme eux de craindre ceux qui
1e.v28.quént les corps; vii que i les paroles
~ de Jefus Chrift eftoient generalement
pour tous les hommes; iln’ya point
d’Eftat oul’on piit eftre en feureté; &
€h. 24. ce que dit Salomon dans ces Prover~
¥-2i bes, mon fils Crain Dies & le Roy,
feroit une fentence impiece que nous
navons garde de croire. Ceeft pour-
quoy ilfaut avolier que cette autorité
que Jefus Chrift donnaa fes Difciples
eftoit une faveur particuliere-qu’il leur
faifoit, & qu’en cela nul n’a droitde
les imiter. Pour ce qui eft desraifons,
par ol nos adverfajres pretendent fe-
parer le droit canon du droitcivil , &
fotenir que celuy cy depend des Sou-
verains & Pautre de I'Eglife Catho.
lique & Univerfelle; ce font des raifons
& frivoles qu'elles ne font pas dignes
s qu'on
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qu'on s'amufe 3 les refuter. Je diray
feulement que C’eft eftre bien aveuglé

ue d'appuyer fur I'exempledu grand
Pontife des Hebreux une opinion fi
feditieufe , 2 la perfonne duquel eftoit
anncxée l'adminiftration des chofes
fainres : comme fi Moyfe (qui eftoit
demeuré Souverain & le feul arbitre
de toutes chofes) neut pas donné ce
pouvoir aux Pontifes , & ne fe fat
pas fefervé Pauthorité deles en priver.
Car il donna le Pontificat non feuls-
ment 4 {on freve Aaron , mais mefmes
2 fon fils Eleazar ,” & 1 fon néveir
Phinée ; dignité dont les Pontifes
eftoient tellement. reveftus qu’ils ne
pafloient que pour les fubftituts de
Moyfe, ceftadireduSouverain. Car
tomme nous avons:des-ja dit Moyl
wéleut peint de fuccefleurs pour
vegner aprésluy , mais il difpenfatelie-
ment toutes leschargesde la Republi-
que-que ceux qui commandérent apres
fa mort n'eftoieht repurez que fes
Lieurenantslefquels dominoient com-
me ¢il n'elit efté-qu'abfent. Javoud
que fousle fecond Templelés Pontifes
cftoient fouverains , 'mais ce ne fut
qu'apres avoit envabhi la’ principauté.
i biem que le ‘Pontificar effoit alors

une
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une charge qui dépendoit de ’autho-
rité fouveraine , dont les Pontifesn’ont
jamais efté en poffeffion qu’en qualité
de Princes & depuis ‘leur ufurpation.
Davantage il eft certain que toutesies
-chofes facrées eftoient comme un |
droit Royal & qu'elles -depen- -
doient des Rois, horsmis qu’ils n’o-
“oient pas toucher aux ornementsdu
Temple,A caufe que ceux qui n’eftoient
pas de larace d’Aaron eftoient reputez
profanes.. Ce quin’eft pointde confe-
.quence pour les Chreftiens , Ceft
pourquoy il eft hors de doute que les
chofes faintes d’aujourd’huy (dont 'ad-
miniftration eft annexée A certaine
maniére de vivre, & non comme au-
trefois 3 une famille particuliere , dont
par confequent, les Souverains ne
doivent point eftre exclus comme pro-
fanes) il eft dis-je hors de doute que
les chofes facrées ne font que du reflort
de ceux qui ont Pauthorité en main,
& que nul ne peut les adminiftrer,
ny pourvoir IEglife de miniftres,
ny determiner de fes fondements
& de fa doltrine, ny juger des
meeurs ; ny refoudre quelles font
les bonnes ‘& les mauvaifes , ny
€xcommunier , ny enfin aVoir fgin o
Cs
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des pauvres que par leur permiffion
& par leur ordre. Chofe non feule-
ment veritable & fenfible (ainfi que
nous venons de le prouver, mais ab-
folument neceflaire au falut de la Re-
.publique & 2 la Religion. En eftet qui
ne {¢ait ce que peut fur le peuple I'au-
torité Ecclefiaftique ? & qu’elle s’eft
acquis un empire {1 abfolu qu’il fuffit
de l'avoir pourattirer 4 foy les efprits
& les volontez. Par confequent Ceft
partager ’Empire que de Pofter aux
- Souverains, &-efmouvoir commeau-
trefois entre les Rois & les Pontifes

des difcordes & des diffenfions dont

on ne voit jamaisla finy joint (comme

ncus avons desja dit) que c’elt fe faire

un chemin a 'Empire. En effet fans

cela que peuvent ils refoudre & deter-

miner ? rien fans doute ny dansla paix ,

ny dansla guerre, il faut qu’ils s’en

rapportent aux decifions de ceux qui

pretendent leur apprendre fi ce qu’ils

jugent utile & neceflaire; eft bon ou

mauvais. Mais au contraire tout dépen-

dra de V'autorité de celuy lequel aura

droitde juger , & de determiner de ce

. quieft bon ou mauvais, licite, ou il-
licite.. De tant d’exemples quon a v
de cecy dans tous les fiecles, je n’en
Y cite-




. (506)
citeray qu’ut;gux fervira pour tous. Par
<e quona cedéau Pape 'autorité Ec-
clefiaftique , on I'a vii empiéter peu
3 peu {ur celles des Rois, & s’élever
enfin fi haut quen dépit des Monar-
ques, fur tout des Empereurs d’Alle-
magne, il a eftendu fa puiffance au@i

"Join qu’il Ia fouhaité , fans queles ef-
fortsde ceux-cy ayent fait autrechofe
quaugmenter fon autorité : jufques-1a ,

ue les Eclefialtiques ont fait d’un
eultraitde plume ce que n’2pii aucun
Roy ny parle ferny parlefeu; tant il

-eft veritable que rien n’efchape i fa
puiffance , & qu'il importe extréme-
ment que les Souverains f¢ refervent
cette autorité. Que fi nous voulons
rappeller icy les reflexions que nous
avons faites au precedent Chapitre,
nous trouverons que la religion & la
picté en tireroient un tres grand avan~
tage; carquoy queles Prophetes fuf
fent divinement infpirez , weftant
neantmoins quhommes privez, lali-
berté qu’ils prenoient de donner des
avis,-de reprendre, & de crier con~
trela licence des moeurs faifoit plus de
mal que de bien , & quelqu'inipi-
ration qu’ils euffent pourcela, cepen-
dant les menaces ou les jufbes fupplis

ccs
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ces que leur faifoient fouffrirles Rois,
les rendoient fages , & plus retenus.
Unautre inconvenient qui refilnait de
ce queles Rois n’avoient pascetse au-
torité, c’eft qu'il leur fervoit fouvent
de pretexte pour abandodner la Reli-
gion , 8 la pluspare du peuple avec
eux, cequi selt vt depuis auffi fre-
Quemment chez les Chreftiens pour
le mefme fujer qu'autrefois parmi lea
Hebreux. Mais me dira quelqu’un, f
les Souverains font md'chitlnts > Quide-
Ta ce qui vangerala querellede Diey?
ou, gu-i pf‘ggdra I'interet de la reli-
gion? eft il jufte que des impies en
loientles interpretes? Mais je deman-
deray 2 mon tour, fi les Ecclefiafti

ues (qui font hommes comme l'on
zit > hommes privez , & qui pe fe
doivent mefler que de ce qui les tou-

che) font gens vicieux & fans pieté,

eft-il jufteque la foi dépende de leurs
decifions ? J'avoué que § les Souve-
rains de quelque genre que {oit leur
puiffance veulent faire tout ce qu’ils
peuvent tout ira feas deflus de ous,
tant 2 Tefgard des chofes faintes que

des profanes , mais il faut avouer:

aufli que ce fera encore bien pisfi des
bommes privez fe veulent infolem-
. Yz ment
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ment aitribuer Pautorité divine; cleft
pourquoy enla refufantanx puiffances
fouveraines, bien loin d’éviter, c’eft
augmenter un mal qui leur fert fou-
vent de pretexte (aufli bien quaux
Rois des Hebreux 2 qui clle eftoit de-
fendué) de devenir mefchants , &
donner occafion au bouleverfement
de PEftat , qui d’incertain & contin-
gent , devient certain & neceflaire.
Avoiionsdonc que tant 2 'efgard de la
verité que ‘de lafeureté d’'un Empire ,
& del’accroilfement de la pieté , Pau-

torité des chofes faintes n’eft dué .

quaux Souverains , & qu’il n"appar-
tient qu eux d’eneftreles vangeurs ,
& lesinterpretes.  D’ou il S’enfuit que
ceus-13 fontles veritables miniftres de
la parolede Dieu qui nenfeignent au
peuple la pratique de pieté que par
Pordre de leur Souverain , & felon
qu’il le juge plus expedient pour le
bien de 'Eftat. :

- Ilrefte thaintenant i voir pourquoy
les differents fur ce fujet font éternels’
parmi les Chreftiens , cette matiere
n’ayant jamais efté controverfée que
je {cache chez les Hebreux. Certesil
eft furprenant qu'une queftion fi ma-
nifefte & fi neceflaire ait tolijours efté
T T cn
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en difpute , & qu’on lait tellement
conteftée auxSouverains qu’ilsn’ayent
pi en ufer qu’au prejudice du repos
de PEftar & de la Religion ; 51l n’y
avoit point de moyen d’en découvrir
la fource , javouerois franchement
que tout ce que nous avonsdit en ce
Chapitre, n’eft que fpeculatif, & de
ces fortes de fpeculations qu’on ne
peut reduire en pratique ; mais pour
peu quelon confidereles commence-
mentsdu Chriftianifme, il eft 2ifé de
la connoiftre. Car ce n'a pas efté des
Rois quiont jetté les premiers fonde-
mentsde la Religion, mais des hom-
mes privez, qui malgré ceux dont ils.
eftoient fujets s’ingererent de Ia pre-
{cher 2 des Eglifes particulieres, dy
eftablir & adminiftrer de faints offices,
& qui furent les feuls 2 difpofer & i
ordonner de tout fans fe foucier des
Souverains; & comme il y avoit long
temps quela religion eftoit divulguée
& eftablie lors que les Ecclefiaftiques
commencerent a 'enfeigner aux Prin-
ces & aux Potentats felon leurs pro-
pres décifions; ils n’eurent pasde pei-
ne a perfuader qu'ils en eftoient les
dodteurs & lesinterpretes, & ife fai-
re reconnoiftre pafteursde PEglite , &
) Y3 com-



§10)
comme vicaires(dc Dicu; & depeur
que les Rois nes’emparaffent de cette
autorite, ces bonnes genseurent foin
de défendre par un decret exprez le
mariage au Chef de PEglife, Ajoutez
4 cela qu’ils avoient tellement aug-
menté & embrouilié les articles de
foy , qu’il falloitque celui qui en de-
voit eftre l'interprete far bien verfé
dans la Philofophie & dans la Theo-
logie pour démefler un labyrinthe de
queftions inutiles , cm?loy frivole
qui ne peut convenir quaux perfon>
nes privées, & A des gemsqui ont
beaucoup de temps 2 perdre. Mais
parmi les Hebreux il en alla tout au-~
trement , car PEglife & la Republi-
que commencerent en meftne temps
& Moyfe qui en eftoit &le Chefék le
Souverain, eftoit auffi le do&teur du
ple, & c’eftoit luy mefme quien-
ignoit la religion, & qui ordonnoit
des choles faintes » & des miniftres.
Ce qui fur caufe que le peuple avoit
Pautorité Royale en veneration fingu-
liere, & que les Rois fe conferverent
un plein pouvoir , fur les chofes fain-
tes. Car bien quapres Moyfe perfon-
ne ne fit abfolu , le Prince neant-
moins avoit droit d’en refoudre %ufﬁ
- . 10X
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bien que de tout le refte, & le peuple
pour s’en inftruire n’eftoit pas moins
tenu de s’addreffer au Juge fouverain Desr.
quau Pontife. Davantage quoy que ¢ 17-
les Roisn’euffent pas un pouvoir e?gal
A celuy de Moyfe ; toutefois ladifpen-
fation dufacré miniftere ,' & le choix
des Levites dependoit de leurs ordon-
pances. Car le Temple fut édifiéfur
le modele gne David eni avoit conceu, 1+ Chren.

& ce futluy mefmequichoifit dentre’; 2%,

les Levites vingt quatre mille chan-¢-.
tres, quide fix mille autres fit les uns

juges , & les autres prevots , & qQui Ls mef
eftablit enfin quatre mille portiers 8 mes Ch.

autant d’organiftes. Apres, il en fit*s ™+ ¥

plufieurs Corps , dont il choifit les
principaux pour fervir chacun 2 fon

tour , en fuite il diftribua les facrifica-
teurs avec le mefme ordre. Mais pour
éviter un détail qui ne pourroit eftre
qu'ennuyeux , je renvoye le lecteur

au 2. livre des Chroniques, ou il eft

dit que le fervicede Dies ¢ faifoit dans ¢y, g,
ke Temple felon Finflruition de Moyfev. 11
par lordownance de Solomon , & que ce

Roy execnta le commandement de Davidv. 14-
Jompere dass les departements des [acri-
Jficarewrs felon lewrs minifteres , & des
Levites felon lewrs charges. Et enfin au

: Y 4 ver-
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verfet 15.  L’hiftorien dit en termes
exprés , qwom wobmit riem des ordres
du Roy toucbant les [acrificateurs ¢5 les
Levises , en nulle affaire, ny aux tre-
Jors de Pefpargne. D'ou il Senfuir, &
des autres hiftoires des Rois , que
ceux cy eftoient les Arbitres de la
pratique de pieté, & de religion, &
qu’ils difpofoient des chofes faintes.
Quantace quejai dit qu’ils n’avoient
pas comme Moyfe l'autorité d’élire
un Pontife, de confulter Dieu imme-
diatement par eux mefmes, ny decon-
damner les Prophetes qui propheti-
foient de leur vivant , je ne lay dit
guen vué du pouvoir que ceux-cy
avoient d’¢lire un nouveau Roy , &
de pardonner leparricide: & non pas
qu’il fiit permis d'appeller un Roy en
juftice, & d’agir juridiquement con-
treluy 'l arrivoitqw’il entreprit quel-
que chofe contrelesloix. Cleft pour-
quoy s’iln’y elt point eude Prophete
qui editce privilege de la part de Dieu,
il ne fe fat trouvé aucun obftacle i
leur puiffance, & leur droit elit efté
-efgal fur les chofes faintes, & furles
Civiles; & par cette raifon les Sauve-
Iains d’aujourdhuy mayant point de
rophetes , ny J:obligation d’en re-
con-
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connoiftre (les loix des Hebreux ne
les regardant point) lont abfolué en-
core qu'ils fotent mariez, & lauront
totjours pourvil feulement qu’ils em-
peichent que les dogmes de la religion
ne montent 2 l'infini ; & ne fojent
confondus par le meflange des autres
{ciences.

CuariTrRE XX,

Que dans wne Republigne libre il
doit eftre permis davoir telle
opinion que Uon veut , ¢& mef-
mes de la dire.

1 Pon pouvoit arrefter les Efprits ,.

& les reprimer commeles langues,,
il o’y auroit ny violence ny tyrannie ,.
car les fujets n'auroient point d’autre
volonté que celie de leurs Princes, ny
d’opinion qui ne dépendit de leurs de-
crets. Maisil eftimpofiible (ainfi que:
nous P'avons fait voirau Chapitre 17:).
d’affervir tellementI’Efprit, quilnait
aucune liberté, v que nulne fe peut
défaire de fon droit naturel , ceft A
direde la faculté de raifonner & de ju-
ger avec liberté de toutes chofes, &

Yy quon.
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quon ne peut mefme I’y contraindre.
Ainfi, gourmander les Efprits, &
Jeur ofterlaliberté dejugerduvray &
du faux , du bon & du mauvais, du
jufte & deTinjufte, C’eft ufurper leur
liberté ; & regper tyranniquement »
parce que tout cela eft un droit dont

rfonne ne fe peut défare encore
w’il le vouliit. Ie demeure d’accord
qu’il y ad'infinis moyens de préoccu-
per les Efprits, & qu'ils peuvent dé-
pendre aveuglément de la volonté de

quelqu’un: cependant il y a toiljours

- quelque exception dans cet aveugle-
ment, car nous vOyons par eXperien~
ceque chacun abonde en {on fens, &
quelesfentiments font aufli divers que
les goufts. Si Moyfe qui avoit gagné
TEfprit du peuple non par rufe ou par
artifice, mais par une vertu toute di-
vinedont il eftoit doué au rapport de
Ia renommée , ne piit neantmoins
éviter les interpretarions finiftres , ny
empefcher les murmures & les revol-
tes, comment le pourroient les autres
Monarques ? je ne parle exprés que
des Monarques , vil que la chofe eft
entierement impoflible dans les De-
mocraties ot la dornination eft parta-
gée

Encore
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Encore donc quel’autorité des Sow- -

verains n’ait point de bornes, & qu’ils
" paffent pourles Arbitres 8 du droit &
de la pieté, jamais neantmoins ils ne
pourront ofter a leurs fujetsla liberté
dejugerdetout, & d’efpoufertel fen-
timent & telle opinion qu’ils vou-
dront, Il eft vray qu’ils peuvent tenir
pour ennemis ceux qui font d’opinion
contraire , mais il ne s’agir pasicy de
leur pouvoir; mais feulement de Pu~
tile & duneceffaire. Carj’avoué qu’il
leur eft permis de regner en Tyrans,,
& depunirleurs fujets du dernier fup-
plice pour une caufe treslegere ,. mais
outre que ce procedé eft contre la
droite raifon, il choquefi vifiblement
lesinterefts d’Eftat, queon peut nier
que leur puiffance s’eftendejufquesla,
& par confequent que leur droit foit
abfolu , puifque ce droit (ainfi que
nous 'avons fait voir) eftlimité & de-
terminé parleur eﬁui{ﬁnce. .
il ne nouseftdonc pas permis de
renoncer 2 la liberté de juger & de
croire tout ce qu’il nous plaift, cha-
cun eftant dedroit naturel maiftre ab-
folu de fes penfées ; il senfuit qu'on:
- ne peut tenter avec fuccez d’obliger
ceux qui {ont de contraire opinion %
Be
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ne parler que conformément aux or-
donnances des Souverains, vii qu’il
* eft impoffible mefme aux plus fages
de fe taire, & que c’eft un vice ge-
neral que de trahir fes fentiments
dans tes chofes les plus importan-
tes, & par confequent qu’il eft injufte
d’ofter la liberté dedire & d'enfeigner
fes opinions. Mais quoyque cette li-
berté ne puiffe eftre opprimée , je ne
nie pourtant pas que la fupréme ma-
jefté ne puifie eftre lezée par les paro-
les ausfi bienque parles effets, & que
s'il eft impoffible d’aneantir cette li-
berté,, il ne foit pernicieux de luy don-
ner trop d’eftendué ; voyons donc
maintenant quels font les droitsde {2
jurisdiction, & comment on en peut
ufer fauf Vintereft des Souverains, &

la paix deEftat.
Apres ce que nous avonsdit cy-def~
{usdes fondements de la Republique,
_on ne peut revoquer en doute que f2
fin principale n’eft pasde dominer ; ny
de tenir les hommes dans la crainte
& de les folimettre & un autre ; mais
_quec’eft au contraire de les guerir de
leurs apprehenfions, & d’avoir efgard
3 leur feureté autantqu’il eft impoffi-
ble; c’eta dire defaire en forte que
' , chacun.
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chacun puiffe par ce moyen conferver
fondroit naturel fans prejudicier 2 per-
fonne. Ce n’eft pas dis-je la fin des
Republiques de metamorphofer des
bommes raifonnables en beftes ou en
machines , mais au contrairede con-
tribuer 2 la liberté des fonctions du
corps & de I’Efprit, deleur laifferl’u-
fage de la raifonlibre, & de bannirde
leur commerce la hayne, lafraude, la
colere, & la mauvaife intelligence.
Enunmot c’eft laliberté qui eft la fin
des Republiques. Enfin nous avons
vii que pour élever un Empire, il
falloit neceffairement que I'autorité
demeurat ou a toute la communauté,
ou A une partie, ou i un feul. Car
comme les opinions font diverfes &

ue chacun applaudit aux fiennes, jl

loit pour vivre en reposque chacun
renongat au droit d’agir commeilluy

plaift.  Ainfice n’eft quaudroitd’agir -

que P'on a renoncé, & non pasice-
luy de raifonner, & de juger; ceft
pourquoy 'on ne peut agir contre les
edits des Souverains fans choquer leur
puiffance, mais la liberté du juge-
Mment & des opinions ne leze point
leur Majefté, ny par confequent cel-
ledeles dire & de les enfeigner , pour-

' Yy vix
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v que celafefaife fans fraude, fans:

colere, fans haine, & fans deffeinde -

faire pafler fes opinions pour des ar-
refts. Par exemplefi l'on rencontre
qu'une loy repugne au bon fens, &
que lon conieille pour ce fujetde la-
bolir, pourvii que ce foit en {folimet-

en 4k

tant fon jugement 2 celuy duSouve-
rain (auquel feul appartient de faire & -

d’abolir les loix) & que I'on n’entre-

Erenne rien contre fes ordonnances . :

ien loin de pecher en cette rencon-
tre, C'eftenufer en bon citoyen, &

zendrefervice A PEftat; maisfiau con~

traire on le fait pourinfulter au Magi-
ftrat , & pour rendre fa conduite
odieufe, ou que Tons’efforce d’abo-
lir les loix, C’eft eftre rebelle & per-
turbateur. Et par 12 nous voyons com-
me on peut fans lezer les droits &
Pautorité des Souverains, Ceft 2 dire
fans troubler la paix & le repos dela
Republique dire & enfeigner fes fen-
timents; 3 {cavoir en leur lLaiffant la
conduite de la police fans soppofer 3
leurs edi&s, quoy qu’ils foient con-
traires 4 nos opinions, & qu’ils nous
femblent injuftes , 0’y ayant point
dautre moyen d’eftre jufte & pieux:
<ar comme_{n juftice dépend de ladé~
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cifion des Souverains, il eft impoffi.
ble d’eftre jufte 2 moins que devivre
felon leursdecrets. Et commeil n'eft
point de pieté pareille 2 celle qui con-
cernelatranquillité de 'Eftat, celuy-~
d’ailleurs ne pouvant fubfifter fj
chacun prétend eftre I’Arbitre de 2
conduite ,. il senfuit que C’eft uneim-
pieté de s‘oppofer aux ordres de fon
Souverain, vitque cettelicence feroig
la ruine de la Republique. Davanta-
ge il eft impoffible que nous pechions
contre ndtre propre raifon en obeif-
fant au Souverain, puifque Ceft elle
qai nous a incitezinous aflujettir 3
%& loix: confirmons e par la pratique.
ans les affemblées foit fouveraines
ou fubalternes , il eft bien rare que
tous lesmembres y foient d’un mefme
dvis, cependant tdut s’y fait du con.
fentement tant de ceux qui ontopiné
eontre , que desautres. Revenonsa nd-
tre fujet. Apres avoir montré par les
fondements de la Republique com-
ment la liberté de juger ne repug-
ne point 2 lautorité des Souverains;
determinons par la mefme régle
juelles opinions font feditieufes, 2
z;avoir celles que nul ne peut avoir
fans rompre l'accord parlequelil avoit
¥enon-
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renoncé au droitd’cftrel’ Arbitre de fa
conduite exterieure. Comme par
exemple {1 quelqu’un fofitenoit que le
Souverain n’eft point Maiftre defes
a&ions, que la promefle n'engage
perfonne , ou que chacun peut vivre
comme il luy plaift , & chofes fem-
blables qui repugnent direCtement 2.
Paccord dont nous venons de parler »
je dis que cet homme eft feditieux s
non tant pour cequ'iljuge & qu'il rai-
fonne de la forteque pour la naturede
ce raifonnement qu’il ne peut former

'l ne viole tacitement ou expreflé-
ment la foy 2 fon Prince; d’ou vient
que lesopinions qui ne vont point juf-
quia la rupture de l'accord, comme
la vangeance, lacolere, &c. nefont

int feditieules, fi ce n’eft peut-eftre
dans les Republigaes 2 demi-corrom-
pués, ou les fuperftitieux & les am-
bitieux qui ne peuvent fouffrir les
hommes francs & ingenus fe fontac-
quis tant de credit qu’ils ont plus de
pouvoir fur PEfprit du peuple que
p'ont les Souverains; ce neft pas
qu’il n’y ait dautres opinions, qui
pour ne toucher fimplement & enap-
parence quelevray & le faux, nelaif~
fent pas. d’eftre publiées 2 mauvaife
‘ finc
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fin. Mais c’eftde auoy nous nous {ony-
mes expliquez au Chapitre 15. od
nous les avons tellement determinées
que le regne & la liberté de la raifon
fubfilte toujours. Enfin {inous confi-
derons que la foy des fujets envers la
Republique comme envers Dieu ne
fe peut connoiftre que parles ceuvres,
i {cavoir par la charité enversle pro-
chain, nous ne douterons plus qu'u-
ne Republique bien faine ne laifle 2
un chacun la mefme liberté de raifon-
ner que la foy permet, (ainfique nous
Pavons fait voir. J’avoué que cetteli-
berté afesinccnvenients : mais y efit-
il jamais d’inftitution i fagement efta-
blie , qui en fit exempte ? met-
tre des bornes i routes chofes, &les
contraindre par la rigueur des loix »
ceft plutoft irriterle vice, quelecor-
riger; il faut neceflairement permet-
tre ce que I'on ne peut empefcher,
Euoy qu'il foit fouvent prejudiciable.

‘envie , l'avarice, I'yvrognerie &
autres {emblables font la fource de
beaucoup de maux; cependant onles
fouffre par ce qu'il n’y a point deloix
alfez. fortes pour les empefcher; 2
plus forte raifon doit on laiffer laliber-
té du raifonnement, puifque cfcff;c &1;.
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feGivement une vertu, & un donde

" pature que nul ne nousicauroit ofter.
Joint qw’il n’en peut reiiflir aucun mal
que Pautorité des Magiftrats ne puiffe
eftouffer dés fa maiflance (ainli que
rous allons bien-toft voir) & quelle
eft enfin importante & tres neceffaire
pour les fciences & pour lesarts, qui
ne peuvent eftre cultivezavec fuccex
que par ceux qui font libres de preju~-
gez & de contrainte. , .
Mais quoyque cetteliberté piteftre
opprimée , & lesfujets reduitsau point
de n'ofer feulement ouvrir la bouche
que par la permiffion des Souverains,
jamais pourtant ils ne viendront 2
bout deftre les Arbitres de leurs pen-
fées;, viique fi cela eftoit poffible, il
Fenfuivroit que I'on parleroit 2 toute
heure contre {apenfée, & par confe-
quent que la foy {1 neceffaire ala Re-
Fublique fe corromproit en forteque
‘on ne verroit plus que diffimulation
& perfidie, d’ou maiftroient les rufes,
¥es fourbes , & Paneantiffement des
arts. Mais tant s’en faut que les edits

- des Souverains puiflent arrefter les
angues, que C’eft au contraire un
moyen de leur faire prendre plus de li-
€ence, non pas celles 2 la verité des
flateurs >
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flateurs, desavares, & de ces infer»

fez qui mettent leur felicité 3 contem-
pler leur argent dansleurs coffresou 2
remplir leur ventre, maisde ceux que
les bonnes meeurs , Pintegrité & la
¥ertu ont élevez dun genre de vie plus
noble, & aunchonnefkeliberté. La
conftitution des hommes efttelle que
riea n'eft firude 3 la que de
voir paffer pour crimil:)leulslz“ds opi-
nions qu’ils dennent pour les verita-
bles, & d’efire candamnez pour des
chofes qui efchauffent le zele & la pie~
té envers Dieu, 8 envers les hom-
mes; d’ol maiffentles pretextesde de-
tefter les loix , de murmurer contre
les Magiftrats, 8 d’attenter 2 Jeur per-
fonne , tant les hommes font perfua-
dez que c’eft une louable action que
de fe mutiner pour ce fujet , & de com-
mettre les plus execrables forfaits,
Donc lanature des hommeseftant tel-
ke, il senfuit que les loix qui défen-
dent lesopinions, ne regardent point
Jes mefchants , mais ceux qui font
francs & genereux , & qu'elles font
plutoft eftablies contre ceux-cy que
pour reprimer les autres. Ajoltez 2
cela que ces loix font fort inutiles,
parce que ceux qui croyent leurs opi-
s pions
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nions, quel’on co,r.xf*lamne, fairites &
raifonnables, n’y obeirontjamais, &

ue ceux au contraire qui les croyent
?auﬁ'es > recevront ces loix comme
ehofes faintes , & s’en prevaudront
~ tellement que le Magiftrat n’en fera
plus le maiftre , & qu’il ne les pous-
roit plus abolir s’il en avoit envie.
Ajolitez 4 cela les deduttions que
nous avonsfaites delhiftoire des He-
breux au Chapitre 18. & tourt cegrand
nombre deSchi(mes dont origine el
dué aux loix dont les Magiftrats fe
font fouvent fervis pour eftouffer les
controverfes .des dolteurs. Car fi
ceux-cy ne fe flattoient dattirer 2 eux
& les loix & les Magiftrats, detriom-
pher de leurs adverlairesavec I'applau-
diffement du peuple, & de s’acquerir
de la gloire ; il eft cerrainqu’ils ne con~
tefteroient point avec.tant de chaleur,
& que leur animofité auroit quelques
bornes. Paflons de laraifon a 'expe-
rience, & nous verrons par une infi-
nité d’exemples, que les loix quipre-
tendent de limirter les opittions , &
qui défendent de parler ou d’efcrire
contre celles que 'onn’approuve pas,
ont eité inftituées par une molle
condefcendance aux crieries importu~
nss
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mes de certains inquiets, qui ne; {caus
roient fouffrir une maniere de vivre
ingenué & fans fard , & qui s’emparent
de Pefprit du peuple par des voyes indi-
rectespour fe fervir de fafurie contre
les gens qui leur déplaifent. Ne vau-
droit il pas mieux empefcher ces des-
ordres , & prévenir Iinfolence de la
multitude , que d’eftablir des loix qui
Be peuvent fervir que de piege aux
ﬁens de probité, & par lefquelies la

epublique peut eftre reduite 3 ne
pouvoir fouffir ceux qui font profef-
fion de franchife & d’ingenuité. Car
Peut on rien imaginer de plus perni-
cieux 3un Eftat, que d’exiler leshon-
neftes gens comme des impies & des
fcelerats, par ce qu'ils font d’opinion
contraire, & qu'ils ne fgauroient dif~
imuler? qu'ya r'il dis-ie de plus per-
Nicieux que de declarer ennemis 5 &
de punir du dernier fupplice ceux qui
Befont coupables que pour eftrefrancs
& finceres, & que V'efchaffaut (fup-
plice infame , & la terreur des me-
ichants) devienme un theatre pom-
Peux o Yon triomphe infolemment
de laverry 1la honté des Souverains ?
Carceux i qui la con{¢ience ne repro-
che rien', ne craignent ny mort ny
. {up-
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fupplice, 8 comme ils fe fentent in-
pocents, ils font gloire d'expofer leur
vie pour une bomne cauf, & d’eftre
Martyrs de leur liberté. Que penfe-
t-on doncavancer parleur perte 2 & i
qui profiter par une telle inhumanité 2
les fotsen ignorentla caule, les fedi~
ticux P'ont en horreur, les honneftes
gensla reverent ; ainfi cét exemple ne
peut fervir que pour exciter eraula-
tion de ceux-cy , & la flaterie des
autres,
Donc pourne pastomber dansle pie~
e que tendent les flateurs, & mettre
a foy en credit, pour regner équita-
blement, & couper pié aux fediions
il faut laiffer laliberté des fentiments,
& faire en forte que pour cftre divers
& contraires, ils n’engendrent pour-
tant ny difpute , ny defunion. . A bien
peferla chofe il eft cerrain quecene
forte de gouvernement eft 1a meilleu-
re , & Ja moins fujette aux inconve-
nients, puis qu’il K’y en a point qui
_convienne fiproprement 2 la confbitue
tion humaine , car mous avons mon-
- tré ?ne dansI'Eftar Democratigue (qui
eft le plus naturel de tous, ) chacun
soblige 2 1a veritéde regler fes actions
fuivant lesgrdonnances qui fe font en
com-
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*| commun , mais non pas de juger &

deraifonner: C’eft i dire que leshom-
mespe pouvant eftre d’'un mefine fen-
timent, ont paffé accord entreux de

vigueur de loy a ce qui auroit
la pluspare des voix , en fe refervant
heantmoins Pautorité de I'abolir com-
e ils le jugeront expedient. D’og

1| Jinfere que plus on retranche de la li-

berté de juger , plus on sl

igne de
:{ PEftat de nature , & rcogguent

que C'eft regneravec d’autant plus de
violence ; & pour montrer que cette

| liberté n'eft fuivie d’aucun inconve-
3| dient que Pautorité ne puifle éviter,

& quil i’y a point d'autre moyen

| Cempecher les hommes de & nuire
¢ ksunsaux autres, quoy quiils profet-

ouvertement des opinions con-
traires ; je mallegueray pour exémple
Quela ville d’A.m{i'crdy;m » qui doit fa
lendeur 8¢ fon opulence que toutes
Nations admirent 2 cette chere Ji-
t€, car il n’eft point de Nation fi

% » ny deSeéit)e f extmosx;dinai-
qui 0’y vive paifiblement, r
Confier ({:s biempaiquuel u’un on II)I?:ﬁ:
apeine que de fgavoir 5'il a du bien,’
ousiln‘enapas, & il efthomme de
foy ou aocolitumé 2 .tromperd H

u
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du refte on n’y anulefgard ny 2 Reli-
gion, ny a Secte, cela ne fervant de
rien pour rendre une caufe bonneou
mauvaife , joint qu’il n'eft point de
Secte {1 odieufe ; dont les {eCateurs
(pourvil qu'ils n’offenfent perfonne,
& qu'ils vivent en honneftes gens) ne
foient honorez de la faveur & de la
protection des Magiftrats. Au lieu
quautrefois les Eftats n’eurent pas
plitoft pris connoiffance du different
d’entre les Remontrans, & leurs ad-
verfaires que Pon en vit naiftre un
grand {chifme; tantileft veritable que
toutes les loix qui {e font touchant la
Religion & pour decider des contro-
verfes ne font qu'irriter les Efprits,
outre que plufieurs en deviennent
lus vicieux, & plusdiffolus, & que
ﬁ:s {chifmes n’ont jamais pris naiffan-
ce del'amour de la-verité (fource d’ur-
banité & de douceur) mais de trop
d’envie de dominer. D’oul il senfuit
manifeftement que ceux qui cenfu-
rent les efcrits , & quierflamment par
un Efprit defedition le vulgaire igno-
rant contre les Efcrivains , font les
feuls {chifmatiques , & non pas les
auteurs , qui n’efcrivent . ordinaire-
ment que pour les doctes , & quin’ap-
pellent
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pellent que la raifon 2 leur fecours.
Et que ceux enfin qui s'efforcent de
reprimer dans une Republique libre
la liberté du jugement (chofe abfoly-
ment impoffible) font effe@ivement
feditieux & perturbateurs.

Voila ce que j’avois  dire pour fai-
re voir 1. qu’il eft impoflfible d’ofter
aux hommes Ja liberté de dire-leur
fentiment. 2. que cette liberté ne pre-
judicie nullement 3Iautorité desSou-
verains, & quechacun la peut avoir &
en ufer, pourvil que ce ne foit pasa
deflein d’introduire des nouveautez &
pour agir contre les loix & les codtu-
mes de PEftat. 3. que cette liberté
neft goint contraire 3 'la paix de la
Republique; & qu'il n’en peut nai- -
ftre d’inconvenient qu’il ne foit aifé
d’eftouffer. 4. que la pieté n’en regoit
aucun prejudice. §. qu’il eft entiere-
ment inutile d’eftablir. desloix contre
des chofes qui font purement ig)ek:ula-'
tives. 6. Que 'on ne peut entin ban-
nir cette liberté de la Republique que
Pon n’en bannifle en mefmetemps la
paix & la pieté; au lieu quefion lin-

- terdit & que Pon fafle le Eroou, aux
opinions & non pas aux &rits qui
fonf les {euls coupables, C’eft marty-
Lo T Z rifer
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rider lavertu, &domner desexemples
qui irriw;;li‘a pii:té des bons, &;;ro-
ent plus & emoe que l'on
mdﬁ«e{pbuvm:’. . loint que de R
Sesdiniv iz otixnap:nn de la foy & des
arts , que ies flatoors & Jes de
mmﬂiz,fuy font autorifer ,E;sse les
advetfaises - triomphent de voir leur
baine-dbusonnée, 8 d’avuir pi atti-
rer lea Souverains b profeffion d'une
dodrioe donrils paffent pour les inter-

efies, d’ou ils & beencient 2
r autorité, & n’ontpointde honte
de fe vanter qu’ils fomt &us immedia-
tement de Dicu, que leurs decrets
font tes feulsdivins , ‘& ceux des Prin-
ces purement hamaine, -& par confe-
.quent que ceux-cy doivent ceder nx
3‘2?::3 divins, & fcavoir X ceuxdont
ils font Auteurs, inconvenients qui
ne Euvenr eftre quetres pernicieuxa
la Republique.. . Cleft: pourquoy je
conclué icy comme au Chapitre 18.
que le plus.feur eft de nefonder la pre-
té & laRelipion que fur fa pratique de
juftice & de charité, & que le droit
des Souverainstantiur les chofes ﬁ:r'dn;

tes fur les profanes ne
quc:ql:sc a&ions.pt Da refte fe:g:;u’il
doit cftre permis & d'avoir & de
- N [ PrO:
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gmfcﬁ'_er telle opinion que I'on vous=
.
Ceft ce que javobis entrepris de
traitter 3 fond danscet ouvrage, &je
crois m’en eftreacquitté. Cependant je
protefte que je le fodmets volontiers
% l'examen & au jugexﬁcont de mes.
1 & que e dooneray les

mains la’cen!'ure yw'ils en ferout,

sils trouvent que jy aye rien dit qui

repugne aux loix de 'Lftar, cusure-
Pos,& am bien du public : Je{cais qu'ef-
tat homme je puss errer, c'elt pour-
quoyj’y ay apporté toute la precaution
fible , & ey pris foigacniement
perde de me rien avancer owi me f0it
conforme a #n piowé , aax donnes
Bxurs, & aux loix de ma Pamic,
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Efviture. Quel grand inconvenient re-

~fulte de la liberté quo chacun premd

dinserpreter Eferitured famode. 4.9.

E feviture.’ Rowrquoy elle parlede Dien f

smproprement. : 32.&173.
Elle wenfeigne point ce qui weft gue
fpeculatif. 168. Nn'yarien enclleque
_'dematurel. 170, Elle ne prouve point
[és enfoigmements par les casfes natu-
rolles. 170. Son flile ne tend gu°d émen-
wsir la devotion. 1 melme, Elle ra-
conte plufieurs chofes comme réelles,
befquelles” weftoient qWimagimaires.-
_ 177. Elle wavriendecontrairedlaly-
miere warurelle. . . - . . 181,
- Efri-

[V



T A B L E
Efiritare. On ne doit confulter qw'elle
[fesule pour entendre ce qu’elle contient.
190. & fuiv. Ce qui prouve qu’elle
eft divine. 192.
Eferitare. Elle eft aiftea entendre quant
é la Morale, 230. Ses enfeignements
moranx. . I9I.
Efiriture. Posur eftre alterée enquelques
endroits, ellemeleflpaspar tout. 309,
Eferiture, Cé qwil faut faire pour :Z.
montyer [om autorité. 331. En quel
Jens elle dois eftre appellée divine. 335.
& fuiv. Elle pewt eftre appeliceparote
de Dieu en trois fagons. 339.
E/critare. Toutes [s merveilles qu'el

&ale y sWont efiéfaites que fuivant les |

loix dela Natwre. 174. Elle «ft incor-

ruptible quant as fews. 344. & fuiv..

Eferiture. Blle eft d'uwe grande confols,
tiom.

Efdras. 1ieft anteny de plufienrs 392.;" :

de la Bible. 254. & fuiv.

11%wy a pas wis la derwiere main. 261.

Diey. §8.
Epiftres des Apotres wontpointefttécrin
- 2es par revelation. 1

Xl a ilisflyt, & expligut ls Loy de
258

Eftat Demycratique preferable @ toa; :

autre Eftar powr [in fondemens o
. powr. [afim. 412.
P : PEfas

T




T ABL E
PEfst des Hebrewx eftoir puremens
Theocratique. 44.2. 1} effoit ke fewl qui
est le prwrlep des appe&r ke Rq‘y-
me de Dien. . 238,
Efiats de Hollande awt toijours efté Som-
wverains , mefine dx temps de lewrs

Comtes. : 439.
Efiat Monarchique ne pest devenir po—
pulaire. 436.

Euangeliftes Xls ans point derit powr eftre
les interpretes les ums dos awtres. 343.
Euazgelifies. Us wont point efirit par

. infpiration. . “la mefme.

Ewclide. Comparaifomds P Awsenr. 219.
Exeobiel, ' : - 82
F.

Atalitd infvitable. - - o8.

Fantes. D'swwviens qw'il y ew & dons
quebques Livresdels Bible. - g02. &

_ _ fuiv.
Fidelles. Ce fort come qui incitens & la
~. juftise , & dlacharité, ©379.

' Fin des Sociests & deg Binpires. -~ 76.
Bin principele des Eosix pow conno?.  100.
Efgsrees. 1l eft neceffaire de [pavoir ce¥es.
. 1:' oficiene autrefois en: ufage parmi.
. lesHebresx. S . i
" Powdements. de P Efcritwre. En quey ils'
- confifiens. 372, & faiv. € que Ceff.
- 345 & finw.
Foy.

t
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Foy. Sa &ﬁmhon 36'7 & fuiv.
Foy. Elle weft Jalutaire qw’ex verin de
Dobeiffance. 368.

Sa defimition felon S. Tacques épel-
le comfequence i em fant virer. 1A
mefme & fuiv.
Foy. Elle downe a towt le monds ane plei-
e libertd devaifonwer & famade. 378,
Foy inviolable. A quel &ard elle fo doi
exiger. 4
Foy. Elle confifle woins dews la werité

gque dams la pieté. 370
Elle eft bowne ox umaﬁfdow,:m
obeit, ouqu mdeﬂbw 377

Gloire de Diex -abawdonnant lo
Temple fut revelée 4 Iaie tant autre~"

GEnnlf onteu leur: Praphetes.  8a.

mient g’ a Ezecbiel. 45.
H.
Ebreux. Peurquoy Elxs entretos-
tes les antres Natiems. 63

Ce cheix mwe les rewd :)'pltf Py
mxmy plus ﬁ:ges que les antres pm-_

H bmfx Moyfeneleur a parlé que ﬁu—
vamt lewr capacieé. 70. Ce wef} ny en
[eiewce , nyen pieré qu'ils ent furpaffe
les axzres Natians. Ta mefooe. En geay

: con-



T A BL E
confifte lewr Eletion. lamefme.
Hebreux. A quel égard Dies les aprefe-  '*
ré&aux antres Nations. 75.
1 Hebreux. Dieuneles avoit choifis q’anx ™
mefmesconditions , q&’slavoit choifi les [
. Canantens auparavant. 92. Pourquoy ™
onles a crus les favoris de Dies.  167. %
Hebreux. 1is ne combateient point pour f
les interefis dun Prince temporel ,
mais powr la gloire de Diei mefme.
54. Ils basffoient les autres Nations
par [crupule de Religion. 457. 1isre-
putoient A crime dbabiter ume autre
terre que la lewr. 458. Leur amonr
powr zur Patrie toute extraordinaire.
12 mefme. Lesr baine pour les ausres
Nations. 12 mefme & fuiv.
Hebreux. Xls #avoient point dantre
prochaim que lewrs concitoyems. 461.
Lafervitude lewr oftoiz masurelle, 462.
Hs &ofvient raifonner fur la Religion.
63.
Hiftoires quelles quelles foient ne uont ig- "
Pruifent point de la commoiffance de
Diew. . 106.
Hifloires de la Bible. A quoy elles font
utiles. 107, Elles fant meceffaires aux’
ignorans. 143. On peut vVivre bies
" Jans les comnoiftre. la mefme.
Hiftoires de la Bible me font pas toutes ne- J

seffai-

P S 2 - A i &
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ceffaires. x44. Olwi fon? celles qui font

wtiles, 145%!12? mplei;mie_c ofes
inowses. 190. accommudées anx
préjugés des Propbetes. 1A mefme.

Hiftoire de PEferiture. 192. &fuiv. De

. quay €cft quelles mous doivens im-
Sfrruire. : 197. & fuiv.

Hifoires quelles quelles foient , me [oms
peint um moyen por. parvesir av Som~
verain bien, 107.

Hiftoriograpbes. 1l y en o tokjours es
dans Tancienne Loy 5 1awt fous les

Rois, que fous les Princes. 300.
Hommes appelits Fils de Diew dans la
. Genefe. B 21.

L .
Acob dit & fa Famille de fe difpofer  un
nouveau cuite, - 57-
Facob. Son hiftoire, 263. 8 {uiv.
Jehova eft. le feul de tous les Noms de
.~ Diew quireprefente fon effence.  354.
Feremie dit que Dieu [¢ repent de fesrefo-
. lutions. 63. Predit la delivrance des
Ammonites , & des Elamites. 83.
- Dok wient que [es Propbeties font en
mauvais ordze. 292. & fuiv. Sa Pro-
. phetie touchant la ruine de lerufalem
. 2% avoit point befoin de figne, 40.
Fefus Chrift. Em quel fens il eft le chemin
dufalur, 14. Cz eft par Yefus Chrift que
. iest




T ABLE.

Dieu sef) mamifefté aux Apiapes. 35.
Intell?gqu ﬁvr’c?Z, lavaayevie. 118.
Jofias refufe de conflter le Prophete Fewe-

mie.

Fob. Opiniens dieris f«rﬁalaw-';;asi

) 'il fit Gentil, il eftaiz plus
' %ﬁﬁ:a Riex que 1oss coux de fem
~ Zemps. 8o.
Igxorance Source de tons maua. 8.
Tofeph. - 263. & fuiv.
Tmanzban Paragbrafte Caldéen. 246.
Images de Dieu défendués danela Ley.vo.
Twagination des Propbeses covrmens 3
powvoit appeller PE[prit de Diew. 2 2
Tofué. 175. & fuiv. 1in'apas tirit le

Ure quiparta fonmam.  34.9.8¢ fuiv.
Ifaie. B quel temps il @ commence &
prophetifer. 29%. & friw.
Ifaie exclut touteslos Fefles . & towa bes
- Jacrifices de la Loy dirine. 1a5.
" Dies oy apparoit. 58, Quelgwes

. predictions de ce P, e. 179.
Yratlites. A peine comnoiffons-ils Diex.
60. Leur ignovance ef caufe de lour

_ idelgtrie. v 3 meftoe.
razlites me [pavoiant ew quoy conffie la
vraye verty. 61.

Inds Alpukbar Robin. Sew opivies tow-

.
.
-

cbamt ! Ef:rihqu_é loraifom. 381. & -

fuiv.

~ER Y
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fuiv. Somopinionrefusée. 335. & faiv.

}q‘} lls Simaginoient za lee Plﬁ
exigeoit un culte particwlier

Fuifs. Hs dons point efté plus c bn:é
Dieu que les ausses Nations. 73, 79-
Foifs. s difews. que lowr elelisn oft
&ernelle. 9L,

Fuft. cee«eufw«w& a1,

LAlmn Disn _[e re'vek 2 Is? comme

Diex & Abrebem. £3-

Legons. D’dfmt've-wlu ud:-
wﬁ‘ qui ﬁ troweut daxs

: 280

Liberst, Elle depend de Pufage dc 14
m;{z EHe oft Is fin dos Republinucs,

§17.
Liberté du raifsnncment. Des naturel
gque nul ne [rauroit ofter. §22.
La libersé des Primses Hebreux cftais
bornée. 452- & tuiv.
L liberté de juger de tux ne peut efire
sfise. 515,
Lm'ru Hebraiques ont gronde veffows- -
blance entre elles. 2777, Ce g’ 8 produis
cette r%ﬁbﬁe 1 mefme 8¢ fuiv.
La Loy Moyfe wenfeigme pmnt gue
Diew wa point de corps 5 wais j'




T A BLE
ment qv'ileft Dies. 10,
Loy de Moyl donnte par le miniftere
dun Ange. 15. Elle ne firvoit que
powr tenir les Ifraclites enbride, o

nom pas pour regler lewr raifon.  6o.
Loy dwvieux Teftament w'efloit eftablie

gue pont les Fuifs. 77-
Loy revelée generalemenz a tows les
89.

Loy cnﬁder!e en gemeral. Sa dtfinition.
100.

Loy. Ceux qui y obeiffewt en font éclai-
{!: Ce que ceft que loy divine, &
loy bumaine. - . lamefme.

Loj divine. Ce qv'il fant pour l’acmn-
plir. ‘

Loy terite. A gquel égardelle fur tfabord
donnte m:szf 330.

Les bix furent gcrde'e: plus rel:gmtﬁ-
ment [ous le peuple , que fous les Rois.

481,

Les Livres de la Bible depuis laGenefe

jufqw aux Rois inclafivement me fons

qie des capies. 252.
Le: Livres des Propbetes ne font que des
Jragmests. 291.

‘Livres Canoniques. On w'en parbis
point avant les Machabées. 309.
L saturelle. Elle eftoit méprifte
des Puifs, - 29.& fuiv.

: Lyu-

A
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T A B L E
Laumiere naturelle. Elle ’exige point ce
qui la furpaffe. 108. Elle weft point
2rop foible pour interpreter H}J[Erita-
re.222. Elle eft laregle dont il f¢ fant
Jervir pour cela. ' 233.
: M.

Aimonides. Som apinion souchant

la Loy. 147. 1l dit que PEfiri-

ture admet divers [ens, (; mefme de
contraires. 224. Som opinion refutte,
228. & fuiv. & 381.

Mages comnurent par revelation la Na-

-tiviréde Fefus Chrift. 42.
Mardochée ' apas tirit le Livre dEfler.
2,98. & f{uiv.

Maniere Linftruire des Apotres, bien
 differente de celles des Propbetes.

v 314
Melchifedech. 747..
Methode. Quelle efd la methode dinters
preter PEfiriture. 189. Les difficul-
tésquis’yrencontrent.  208.& fuiv.
Michée. 1l ne prophetifa que chofes fa-
Jebewfes @ Ackab. 44. Cequenousen-

* [eigne [a Propbetie. 6s.
Miracle. Comment ce mot doit eftre en-
tendu. 155,161.&° 162.
BMiracles. L'opinion du peuple towchant
les miracles. 149. & fuiv,
Miracles, 1 y en & beawcoup dans PES-

eri=
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critwve , qui [¢ pewvent expliquer par |-
- des caufes maturelles. 156.

Leswiracles weprowvent ny Teflence , ny ..
Pexifence, bk e Ak Lt R
157.& fuiv.
Mivacles. Nous den [faurions tirer au-
cane inftruttion, 159.
Toes mivacks pewvent iwduire aPadora- ;;.,
tiom des faux Diewx. 164, 1k we don-
nérent anx Hebreux avcane bonne idée
de Dies. lamefine.
Mraicles. De quoy ils omt [ervi asx
Fuifs & aux Egyptiens. 166,167,
Miracles. 1is exigent quelque autre cho-
- ¢y qusn commendement abfolu de
Diew. 171. Comment il tes faut in-
terpreser. - - 174 & fuiv.
Mliracles, Pour woy mous les premons
posr quelgue cZoJe de mogveau. 183.
& fuiv. s weftoiems riew de farna-
turel 5 my riem de mowvean. 134. b
Miractes. Ik eftoient plus commanspar-
wsi les'Gentils, que chéz bes Inifs. 79,
Moife ne croyoit pas que Dien [rait tous.

54
Mﬂ}_ﬁ- Ce gizlm]mtdeDim. sy 56,
575 196. Ses revelationseftoient con-
formes & fos prejuges 5 & powrqmuy
- Dien me luy apparoiff fows asowme
) ﬁgure: . - 583
Moife.



T A B L E.
Moife. Powrqnoy il demande & Dieu des
gnes extraordinaires. Et quels li-
- wresilaeferits. 88,244,245; 246.
Mosfe. A guel &gard il difend de dtro-
ber. 127, X off choifi pour gowver-
ner le peuple Hebreux. 136. 1l fe
maintient dans fon gouvermement ;
& introduit la Religion dans la Re-

| publigue. -0y
2| Moife. Quels font les moyens dont il fe

Jervit powr exgager les Ifi atlites. 365.
Quelle confequence il en faut tirer,
fa mefme & fuiv.

‘| Moife. Comment il demeura fevl inter-

preve, & dépofitaire des Loix divi-

wes. 440.

Miife eftoit le Sowverais, & Je Doc-

tewr du Peple. ' 510,
N.

Nnn‘re. Ses loix font inviolables. 154.
Infinies. 155 , 161. Elle garde um
- erdre fixe & immuable. 1A rmelme.
- Son ordve fixe & immuable démontre
Lexiftence de Dien. 13 mefme. Rien

we fe fait enelle quirépugned fos loix,

162. Ses loix font fi parfaites gu'on
- 9y powt vieg ajoiter ny ofter. 183.
dNarure. Elle a droit fur tout ce qui tom~
- e fous fa puiffance. 401. Elle nenous
C . deter-
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T A B L E
détermine point & vivre febon la rai-
fom. 403. Quel eft fon droit, €~ ce
qu'il défend. 12 melge & fuiv. Noss
ne connoiffons point [es encbainements ,
& [és liaifons 5 & Ceft dok vient
notre ignorance, 404. Elle wapprend
2 perfonne quil [iit tenu dobeir @
Dieu. . : 421.

Nations. A quel ggardelles font diftin-
guées. : o 74,
Nation Hebraique. En quelle confidera-
tion eft feparde des autres. 75. Som
avantage as deffus des autres. 1A
, mefme.
Nations, Elles avoient des loixpar Por-
" dre de Ditu auffi-bien que la Natien
Hebraique. ' 77-
Noé. En quelle confideration Dies luy
revela la deftrultion du genre bumain.

52.

0. :

OBe‘;ﬁ”ame eft Punique regle de la
Religion. 366. & fuiv.

Okbeiffince eft le fmdemens de la Reli-
gion, & la fenle vertu qui mous pent
Jawver. 391.

Obeiffance. Elle confifte moins aux
altions exterieures , W aux operas
tions de PEfpriz. . 430.

Obligation quelle quelle foit weft de con-

B quede , oquen-

2

/
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wence i antant qu'elle eft utile, £08.
('g;?zim and les cbo;e: 7 fhiﬂlﬂ‘ j on
. profanes. 334-
Opinions de [oy ne [ont #y bownes 5 ny
- mawvaifes. 361. & foiv.
Opinion de S. Fean tonchant la charire,
& la confequence qu'il en faut virer,

- 368. & fuiv.
Owvrage contre , ou au deffus dela Na-
_ ture weft qu'ume mefme chofe. 162,
Ozée.  Nows avows pew de fes Propheties,
encore qu'il ait propbetif¢ plus de 80

. ans, 29%-

_ P. _
den: croyoient auffi bien que Mo‘xg
we Dieu babite les Cienx. 2

Paix dé prodigienfe durés fons ko domi-
nation du Peuple. 481.
Pape. Som awtorise mal appuyte. 204,
208. é’f"lﬁlj}?&& 23y. Somamto- -

. ritdne e peut inferer de celle des Ponti-

- fes Hebrexs. ' 233,
Parolede Diew. Ceqw'elle fignifie quana
© -elle eff prife poar sme chofe qui n'eft
. pas Diex mefme. 338. & fuiv.
-.Pdd)faﬂr-‘ Myyess de les domser dépendent
. nous. - .
Patriarches.  1ls wont point conns D7re;i
. fous le mom d Eternel. 345 Réponfe 3
ce g of8 dig dwns la Genefe qw'ils ‘ot
s Aa Jou-

o
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fouvent parlé aunomde PEternel. 357, -
Peuple. 11 f¢ glovifie dans [onignorance.
150. Dok vient qu’il fefigure un Dieu
corporel. 178, Son erresr touchant les
miracles. 151. 11 croit comprendre ce
qw’il & admire point. 156.
Pentatengue, oules cingpremiers Livres
dela Bible, n'ont pas efte écrits par
. Moife.242.& fuiv.Chofes remarqua-~
bles fur ces cing premiers Livres. 265.
Perfellion de Phomme en quoy elle con-

. fifte. 10
.,Poir{i: obfervés aujourd’buy dans I’Hes-
" breu, &b leur origine. 112.
Ponéfiftes refutés, 12 mefme & fuiv.
Philofophes. Qui font les veritables Phi-
lofopbes.  Et leur creance towchant la
Nazare. 16 Z
Phrafes. 1l eftnece]Jaire de ffavoir celles
- Z:i eftoient em ufage parmi les He-
- brewx. 178.
Les Princes Hebreux w'eftoient point plus
#obles que l¢ peuple. 456.
Prophete. Cequedeft, & ce que ce mo?
Signifie. 1.
Propbetes.  Leur efprit weflois point au
. deffis delbumain. ' 3.
Prophetes. Em quel [ens onsimagimoit
¥ils avoient PEfprit de Dies. 30.
mment Dieu (¢ w anifeftoit 3 eu;. 6.
P oKr-

~
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» Pourquoy ils exprimoient corporelle-
ment leurs penftes. 32. Pourquoy ils
ont parlé de Dies fiimproprement , &

* avec tant dobfcurité. 12 mefme.
Prophetes. Ce weft point danslenrs Li-
wres quwil faut chercher les bastes

- comnoiffances. 35. 1ls avoient befoin de
. fignes pour eftre certains de ce que
* Dieu leur reveloit. ' 16.
Prophetes. Leur certitude neftoit que
. morale. 39. Pourquoy ils perfuadérent
. & Elifée q&’ilreverroit Else. 47

_ Propbetes. Leurs [entimens eftoient diffe~

< rensyco-leurs dons w eftoient pas égaux.
- 48. Ceft une erreur de croire qu'ils
- signoraffent riew. 49. Iis wont riem
* dit des attributs divins qui ne foit con~
~ forme anx opinions wnlgaires. - §2.
Prophetes.  1ls eftoient moins vecommen-

" = dables pout la[ublimitéde leur efprit’,

- que pour lenr pisté. §2.. Iisont ignoré

< cequin'eft que fpeculatif. 64.
Propbetes. Chaque Nation avoit les
.. Jrens. S 81.

Propbetes. 1is ont ex de la peine 3 accor-
~ der la Providence avec lafortune dés
- kommes. 165. Lewr Miffion eftoit bor-
.~/ nte. - 3200
Propbetes. Lewr trop. grande liberte

© eftoit & charge awx meillewrs Rois de
S ' Aaa Pan-
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- Dancien Teftament.

Procbam L’aimer Ceft vivre felon bﬁ;,
& le méprifer eff efire vebelle.  366.

Propbetm Elles font dabligation qmant
alewr finds dlenr fubflance dvrfﬁe,
elles fens arbitraires. - 64.

Prqtbexm deleeﬂ*la cn/é de lenr ob- ’
Jewrite. .

Prophem Elle weftoit pasan Jon,t: ﬁot
pevpesweldans les Prophetes. 33. Els
%4 vien de cortain em elie mefme. 36.

. Elle cede & la lumitre masurelle. 37.

- Els warivit fuivant les opinions dek

. Propbeses. 43. & fuiv. Selos leur
< lowmewr & leor sempeyavent. 44

Prvpbrm Ellew’ajamaisrends les Pro-
- phetes plus &larrds. Ce v'efboit
pemt ux don qwi fat‘;aa‘rtx-ker ayx

82.

inrbn & Salowton. Lchbm les
< wauloient rayer du nembre des Cano-
. miques, . 390 392.& 310,
- Prudence humaine. 73
Iﬁaumex de Da'vté ago.

RA s et penft uyrle Liwre
: J.Bvcbd ds uqnl!mia' Cano-

- . wigues. - 632.
~ Rabins, K«m’mmpk Lagu Ho-
hagn. - 3172 .
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Raifen. Eliz wovs enfeigne lavivitd Iy
_a fageffé. 389.
Raifen. Il ef plus four & pliss utile ds vis
- Vre fuivant la voifen , que [elom s
. Nature, 4045 405. & {uiv,
Recompen(e de la Loy divine. 108,
Religion. Elle v'a vy droit , ny autorité
o Jurlepablic. 2315 232. Chacys peut
. aveir tel festimens Wil vews ds la
.- Rebigiew. 1k mefme.
R:‘big;x Eyl’l"l webligea plus IZJIHMM;
. 86-13 qiils furent en Babylone. 405.
Watﬁm " Ele efoit nﬁ_/{an Nﬁg
. z; a Pimagination du Prophese ; 2
. temperament, & & [05s préiunds. o X,
kvdde?;r. Elles ox'eﬁ ddietwd:b
. fewres 5 fuivant la mettetl, om FPob~
. Jewrité delefprit du Prophete, 46,
Revelation weceffaire pasr comnoitre I
- Aroit divin. 42 Elleeft precedee par
. DEfar naturel, 12 me(roe,
R. Fofeph. Son opinion towsbuws ia wo~
rale & driffote. 147,
Ruagh. Moz Hebreux. Ceq'il figwifie.
: 16. 8 fuiv,
Rufe des Fuifs pour fe faire adewiver des
. Payews, - ) is1.
SAgn.cfja»}ks fowls qui puiffens vivre
&wve Viepaifible & sramquille.119.
: - Aag Sele=
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Salomon dit qu’il warrive rien que par !
bazard ) 165.
Salom:n. 1l 15efloit point doué d'un don
' de Prophetie extraordiiaire §2. 1l en-

#reprii de baftir le Temple par infpira- k
tion divine. 1.
Salomon. De tous les Prophetes du vieus 4

* Teftament 5.il a parlé de Dieule plus
" raifounablement. . 61. 1. Simagiva
. eftre audeffus dela Loy. - 1a mefme.

Samuel croyoir que Diew ne [¢ repentoit $
. point. : - 62.63.
Sapience de Dieu. En quel fens seftres
C weftué de nitre Nature. .. 14, b

Scribes.: Queleftoit leur office. - 300,
Secours interme , ‘& [ecours. externe da

- Dies. - . S e m) ‘

Sens metapborilque.' oo 361.

Seureté dans -la vie ne dépend point de |
- omoks. - - 73

Sociesé. B ' 74 f

Sowverainbien. - : 68.

Stile de chaque Propbete varioit fuivant

< facapacité, 44

Stile &’Exechiel & & Amos 5 pourquoy
" plus rude.que celuy d1faie & de Na-
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Fol. 1.
REMARQUES
Curieufes '

Et neceffaires pour IIntelligence L
de ce Livre. -

CEpmJant il me Senfuit pas g:a' Pag. 3.

fes partifans foient autamt de iig1j.

h Propbetesy &c. Ceftadireau-
tant dinterpretes de Dieu , parce
qu’il faut pour meriter ce titre,, inters
preter les decrets Divins que Pon fgait
par revelation, 3 ceux qui les igno-
rent & que la certitude que Pon peut
avoir de ces decrets foit toute fondée,
fur lautorité du Prophete, & fur la
creance que 'ona enluy. Ques’ilne
falloit pour devenir Prophete queftre
difciple d’'un Prophete, comme il ne.
faut pour eftre Philofophe queftudier
fousun Philofophe: ¢n ce casli le Pro-.
phete ne feroit point Vinterprete des,
decrets Divins, parce que ce ne fe-,
roit plus fur le témoignage & furla,
bonpe foy du Prophete que s’appuye-

T - Aaé roient
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roient fes auditeurs, mais fur leur pro-
pre témoiﬁ: e, & fur la revelation
mefme. Ainfi les Souverains font les
interpretes du drojt, par ce qwil ne
peuty avoir gue lenr autorité qui le
protége & le défende. :

Pag 25, 2ue les Prophetes awvient une verts
by 3. finguliere ¢ extraordinaire, &c. Quoy
© quil sen trouve qui ayent des dons
que la Nature refufe aux autreshom-

mes , il ne senfuir pas que ceus-I3

s . foient au deflusdela nature humaine, -
- 4 moins que les dons dont ils font ex-
traordinairement pourviis, ne paffent
lesbornes; & les limites delaNature:
humaine. Comme par exemple lg
grandeur des Geants eft 2 la verité fore

rare, & neantmoinseliceft naturelle
Compofer des versfurle champeftun

don qui n’eft pas commum , cependant

# eft naturel, & il s’en trouve quient
fontaifément, comme il s'envorrqui
fimaginent quelque chofe les yeux
ouverts avec autant de vivacité que i
Tesobjetsleur eftofent prefens. ‘}viais

s eftoir poflible que quelq’on efit
d'autres moyens deconcevoirlescho-

fes, ‘'ou que fes connoiffances fuffent:

#ppuyées far d'auwres fondements » i}
. - - . - _ﬁuc

.....

—-— )_,‘-_,,z«.»-_ -
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REMARQUES: 3

faudroit qu’il y elit en luy quelque

chofede plus qu’humain.

Car nous ne voyons point que Diea it Pag. 76..
promis autre chofe aux Patriarches & 4'¢-2

leurs [ucceffewrs , 8cc. Nous lifons au

"Chapitre 15. de la Genefe que Dieu

promit fa proteltion 3 Abraham, &
une tres grande recompenfe , 3 quoy
ce Patriarche repartit qu’il ne voyoxr
pas eftant déja fort vieux qu’il y edt
desormais rien de tel 2 efperer pous
luy.

Il eff dome cevtain qiilve jé;vmw&

prometire & la Republique des Hebreum pag. 76,
en vaé de Pexalle ebfervation deballo) fig. 200

que la feuretd ¢ les commoditez de la
wie, &c. Il eft dir en termesexprés
au Chapitre 10. verfct 21.del’Euane
gile felon faint Marc qu’il nefuffitpas
pour heriter de lavie eternelle de gar-
der les commandements de la loy
de Moyle.

" Comme Pexiflence de Diew w'eft point
évidente de foy ; Bc. Nous doutons

infeiliblement de Peviftence de Dieu s (5. " |

& par confequent de toutes chofes,
tandis que nous &'en syons pmntg’ei;

TN Y A o




4 REMARQUES

dée claire & diftin&e , & que nous ne

- le connoilfons que confufement; car

comme celuy quinefgait pas certaine-
ment en quoy confifte la nature du
triangle, ignore en mefime temps que

fes trois angles foient efgaux a deux.

droits; de mefme celuy qui ne con-
noift que confufément la nature divi-
ne, ne {cauroit voir que leviftence
foit effentiellea Dieu ; c’eft pourquoy

ur n’en point douter, il faut abfo-
ument avoir recours a certaines no-
tions tres fimples qu’on appelle com-
munes, & nous en fervir comme de
moyens propres & infaillibles pour
nous conduire 2 une idée claire & di-
ftin&e de la Nature divine, & ce
n’eft qu'alors que nous commengons
3 cftre affeurez que Dieu exifte necef-
fairement, & qu'il eft par tout: &
que nous comprenons evidemment
qu’il n’y 2 point de connoiflances ot
la nature divine ne fe trouve, & que
ce n’eft que par fon moyen que nous
lesacquerons. Et qu'enfin iln’eft rien
de tout ce que nous concevons diftin-

_ &ement, & dans toute fon eftendué

ui ne foit veritable& effe&tif. Mais
le lecteur a la curiofité d’en fgavoir
davantage , qu'il prenne la peine’ de
o ) lire

— o m
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lire les prolegomenes d’un livre inti-
tulé , Les principes de Philofophie
prouvex. par demonfirations Geome-
#riques.

- Quil eft impoffible de trowver umePag.209
methode qui enfeigne un moyen infailli-"3- 15
ble de penetrer dansle vray fens des pafs
JagesdePEferirure s &c- {mpoﬂibilité

que je fonde fur ce que nousn’avons

ny l'ufage, ny la phrafealogie de cet«

te Langue. '

., VE gque ce qui eft de [oy perceptible Pagzvy;
@& aif¢ acomprendre, &c. Jentendsii. 14,
par ce qui eft perceptible non feule-
ment les chofes dontla démonftration

eft fenfible, & évidente, 'mais mef~

me celles que nous embraflons par

une fimple certitude morale, & que
nous oyons d’ordinaire fans admira-
tion , encore qu’il foit entierement
_impoflible deles démontrer. Comme
-nous voyons qu’il eft aifé de compren-

-dre les propofitions d’Euclide, avant

que la demonftrationles ait precedées;

‘ainfi je nomme perceptible ce qui - ¢

.n’excede point la foy humaine, telles

que font les hiftoires tant de Pavenir o
quedu pafié, comme auffi les drojtsl;s



§ REMAR®QUES .
et colitumes , 8&lesinftitutions, bierr
gu’il foit impoflible delesprouver par
emonftration Mathematique, Maig
quant aux hieroglyphes & aux-tftois
res qui font hors de toute creance, je
les appeite impercepribles’, -encore
gw’il y enait beaucoupde cette nature
ndtre methode échircit en forte

Wil et #fé d’entendre ka peniée de.
YAuveur. . - ...

Pagzg. Quelamontagnede Morya off appele
hgoax.” lee dans la G_me{e la montagne de
Diey, 8¢ Cleft Adire par'hifforieg ,.
& non pas par Abraham, parcequ’d
dit que Pendroit qui s’appelle aujouti-
duy i fera manifefie for la momtagwy
de Dien, fuc nommé par Abrahamy

/

Diex y posrveira.

Pag. 24. Ll we fau? pas douter qus Phifforienwe
lz:;zs:. pavls des Rois, &ti: .d 2r depais ce
r ke TetOps 1A julqua celuy duRoy Joram),.
':'2. 3 auquel des M?&‘mg{memd;
v.2e.  fon obeiffance; ils n'avoient que des
Gouveroeurs ou des Vice-vois eftablis

3 Liv. gar les Juifs. Erceft A caufe de cela

Roi 12 » .
:-‘,;,’;’f' 2 2. hv.desRoanﬁlme veo-
a s eft

4l 9. le Gourverneur .
» appelie Roy, Or ilwleft puccmmll;

[
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REMARQUES. ¢
le derier Roy des Iduméens com-
menga A r avant que Saiil firéld
Roy, ou f1 C’eft feulement quelEfe
criture nous ait voulu laiffer en ce

Chapitre de la Genefe le nombredes -

Rois qui font morts invincibles. Au
sefte C’eft eftre ignorant & digne de
nifée que de mettre Moyfeau nombre
des Rois Hebreux , luy qui fonda
leur Republique fur un pié tout cone
traire & directement oppofé 2 I'Eftat

. Monarchique.

. Si vons em exceptex fort peu de choe
Jis; &ec. Par excmp{?’

2.liv des Rois Chapitre 18. verfet. 20.
Tu paries (2 Ia feconde perfonne) mais
co me font que des paroles, 8c. & dans
Ifie” Chapitre 36. verfet 5. & moy je
dy que tout cela weft qu'unvainbabil :
mais le confeil & laferce font requis dla
guerre. Dailleurs il fetrouveau verfet
22. au nombre plurier, que fi vous me
dites , paroles qui font au Gngulier
dans Yexemplaire d'Ifaie. 1lyaquan-
tité de legonsdiverfes de cette nature
dont il eft impoffible de {gavoir la-

“qutlle il faut prendre.  Au refte nous

ne lifons paint-dans Ifaie, ce qui eft
efcrit au 32.verfetdumefie Chapité'c‘
Lo ' u

Pagabt,

il eft dit au ;750
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du 2.liv.des Rois, c’eft pourquoy je
nedoute pas que ce ne foient des paro=-
les fuppoiées.

Pag.rss.  Mais en pavoles fi diverfes pour la
lig. 14 pluspart , &c. Comme par exemple il
y aau 2. liv. de Samuel chapitre 7. ver~
{et 6. tosijours errant avec les temtes ¢
les tabernacles. Et auchapitre 17, ver-
“fet 5. du 1. liv.des Chroniques, mais
Jay efté de tabernacleentabernacle, &5
de pavillon en pavillon. Davantage le _
verfet 1o0.du 2. liv. deSam. & leg.du
1. des Chron. font couchez entermes
tout differents. Outre cela ilyatant
d'autres difcordances plus confidera-
bles que celles-cy qu’a moins d’eftre
aveugle ou ftupide on ne fgauroit lire
ces chapitres fanss’en appergevoir.

Paga63.  Temps qui [¢ doit neceffairement rap~
Bg. 14 porter ace qu'il adit auparavamt. Que
ce texte ne fe rapporte daucun autre

temps qud celuy oi Jofeph fut
vendu, cela {evoit nonfeulement par

la fuite du difcours , mais par l'age
mefme de Juda, lequel navoit alors

s'il eft permis d’en croire le calculde

fon hiftoire precedente, que 22. ans’

au plus, Car nous lifons au chapi-,

. tre
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tre 29. de la Genefe verfet dernier que
Juda nafquit 'an 10.dufervicedu Pa-
triarche Jacob chez Laban, & jofeph
le 14. Orpuisque Jofephavoit 1 7. ans
lors quilfutvendu, il s’enfuit que ju-
da n’en devoit avoir que 21.par con~
fequent ceux qui simaginent que la
longue abfence de Juda de la maifondé
fon pere fut devant la vente de Jofeph,
sabufent lourdement, & ne font que
trop voir qu’ils font plus en peinede
la divinité de PEfcriture quils n'en
font certains. ,

- Et au contraireq% dpeine Dina avoit. pag.a6s.
9.ans, &c. Carn’endéplaife 2 Aben/ig. 16-
Hezra c’eft une efpece de folie que de
s’imaginer que Jacob fut 8. ou 10.ans

dans fon voyage entre la Mefopotamie

& Bethel: vi qu'il fic diligence non
feulement pour Penvie qu’il avoit de
revoir f{es parents, mais principale-

ment pour accomplir le veeu qu'il

avoit fait lors qu’il s'enfuit d’avecion g,
frere, de quoy Dieu l'avoit averty en ch.2s.
luy promettant de Paydera retourner 13"
dans fon pais. nge fi ces raifons fem- | o i,
blent 2 nos adverfaires plusapparentes 31.3.13
que veritables & f{olides : je veux bien

pour Jeur plaire demeurer d'accord

< avee
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" avec eux tzlue Jacob comme un autre
Uliffe fut huit ou dix ans, & mefme

davantage errant & vagabond dansce |
petit tt:a%:t Mais du moins neicau~-

roient ils nier, que Benjamin ne naf~
quit la derniere année de ce voyage;
ceft 2 dire {elon leur calcul ‘environ
Iz 15. ou 16. année del’dge de Jofeph.
Et ce parla raifon que Jacob prit congé
de Laban fept ansaprés lanaiflancede
fon fils Jofeph. Ordepuisla 17.année
de Pige de celuy-cy jufques au temps
que le Patriarche alla en Egypte, on
ne compte que 22, ans, ainfi que nous
avons fait voir au Chapitre 9. 8 par-
confequent Benjamin navoit en ce
mefme temps du voyage dEgypte
que 23.0u 24. ans au plus;& Ceft de ce
temps qu’il n'eftoit encore qu'en ha
fleur de fon dge dont la Genele parle,
fors qelle dit qu'il avoit les enfans
dont le nombre eft marqué au Chapi.
tre 46. verfet 21. que I'on peut confe.
rer avec le verfet 38,39.8¢ 40. du Chee
pitre 26. duliv. desNombres, &avec
le 1. verfer & lesfuivansdu Chapitre
8. du 1.liv. des Chron. & 'on verra
que le fils a2ifné ‘de Benjamin avoit
alors deux fils Ard 8 Nahgaman: ce
qui et pas moins ridicyleque de die
-~ s Ic

p— -
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REMARQUES 5
re avec la Genefe que Dima fut violée
#l'ige defepians, & beaucoup d’au-
tres abfurditez que nous avons tirées;
deParrangement & del'ordre de certe
hiftoire; ce qui fait voir queles igno-

1 yans s’enfoncent d’autant plus dans

les difficultez , quils s'efforcent de
Jes éviter.

2| - Ce qi8il comimemce a urrerxc;de_‘}‘o- Pag.266.
E ﬁa’ » &c. Cefta dire en dautrester- 1.; at.

mess & dans un autre ordregu’ils ne:
fetrouventaulivrede jofué, -

g Hotwelﬁbdcl(mmgfuo "’"5&0- Peg.a68,
1 R. Levi Ben Gerfon & quelques au-zxg

tres om cra qu'il faut commencer &
compter depuis la mort de Jofué ces.
4©. années que I'Ecriture dit feftre
pafices en liberté; & par confequent
que les 8. prededentes du gouvernes
mens de. Kufan Rishgataim, y font
compriles, Scqueles 18. fuivantes fd
doiveant rapporter 2ux 8o.d’Ehud, &
de Sangar, & qu’enfn il faut mettre
dea autres snnées de fervisudeaunoms
bire de: celles que PEferituredicgeftre
prifbes en bibertz. - Mais puifque FEf«
sxiture catte expreflément le npombre:
dmanneudeﬁmm& & de libenté 5
& quel

" L
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& quelle témoigne au Chapitre 2.°
verfet 18. ‘que Eftat des Hebreux 2
todjours fleuri du vivant de leurs Ju- |
ges il eft évident que ce Rabin (hom- ;
" me dailleurs affez fcavant) & ceux |
qui jurent fur fon texte, corrigent |,
plaroft I'Efcriture qu’ils ne Pexpli-
quent par la torture qu'ils fe -donnent
pour démesler cetre fufée. Erreur ou
. tombent encore, mais plus grofliere-
ment ceux qui veulent que’Efcriture
n’a pretendu marquer parle calcul ge.
neral des années , que les temps de
Ia police Judaique; & que ceux des
. -Andrchies (ils les appellent ainfi en
haine de Pkiftat Populaire) que ces
temps-1a dis-je aufli bien que ceuxde
leur fervitude , ontefté rejetrez de la
fupputation commune, par ce qu'il elit
efte honteux d’y inferer des temps fi
miferables,' & quin’eftoient que com=
me des interregnes. Car de direque
les Hebreux n’ayent pas voulu mar-
quer dans leurs Annaleslestempsdela
profperité deleur Republique, 2 caus
fe que:c’eftoient des temps de malheur
& comme d'interrcgne , ou qu’ils
ayent rayé de leurs Annales les années
defervitude , fi ce n’eftune calomnie
c’eft une fition chimerique & une
- s pure

b~
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.| -pureabfurdé. Carileitfi clair qu'Ef~

dras (qui eft Pkicrivain de ces livres

ainfi que nous I’avons fait veir) a eu
deflein de marquer au chapitre 6. du

1. livre des Roistouteslesannées fans
exception depuis la fortie d’Egypte
jufqu'a la quatriefme année du regne

de Salomon, cela eft fi manifefte, que
Jamais homme de bon fens ne 'are-
voqué en doute. Car fans parlerdes
autres, la Genealogie de David efcri-

te 4 la fin du livrede Rut, & aucha-
pitre2. du 1. des Chron. fe monte 2

1 peine 2 un fi grand nombre d’années

4 2afcavoir 2 480. vique Nahaffon qui .
| eftoit Prince de la' Tribu de Judadeux Liv.der
ans aprés que lesHebreux eurent quit- 777
té PEgypte mourut audefertavec tous v, 11,
ceux qui ayant atteint Pige de vingt ¢ 1%
. ans eftoient capables de porter lesar-

> -mes, tellement que fon fils Shalma
ayeul de David paffale Jourdainavec
Jofué. Ainfi, il n’eft pas neceflaire de
feindre que ce Shalma fiic du moins
4gé de quatrevingts onzeans lorfqu’il
-engendra Bohgar, & queceluy-cy en

eiit autant 2 la naiffance de David. "Cag
David (fuppofé que I'an 4. du regnede
Salomon fiit au rapport du chapitre 6.

du 1. liv. des Rois, le 480. depuisia
T fortie -

ek Ny OTN,

-~
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fortie d’Egypte) David nafquit 2 ce

- compte la, 'an 366. apres le paflage

duJourdain. Et partant fuppofé que
Shalma, ayeul de David nafquit au
paffage mefme du Jourdain, il faut de
peceflité quece Shalma, Bohgar, O-
bed, & Jeffai, ayent engendré fuc-
ceffivement des enfaus dans leur ex-
tréme vicillefle, 2 favoiren I'an 91.
de leur age; & par confequenti pei-
ne fe trouveroit-il depuis lafortied’E-~

E)ypte jufqu’a 'an 4. du Regne de Sa-
mon 480. ans, fi I'Efcriture nela~
voit dit expreflément.

Pagass. Samfom lo jugea 20. aws, &c. On

,ix. }6.

«

peut douter {i ces vingt-ans fedoivent
rapporter aux amnées de liberté , oa

~ §'lls font compris dans les4o. qui pre-

cedent i iatement s Ymdm lef
quels le peuple fur fous le joug des
%hiliftins. Pour moy j'avoue que f‘ﬁ
voy plus de vray-femblance, & qu
eft plus croyable que les Hebreux re-
couvrerent leur liberté, lors que les
plus confiderables d’entre les Philiftins
‘perirent avec Samfon. Auék n’ay-je
.1apporté ces 20. ans deSsmfon dceux
) E:_tqdmt lefquels-dura le joug des Phi-
10S> que par ceque nafquic
. depuis

-
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depuis que les Philiftins eurent fubju-
gué les Hebreux , outre quau traité
du Sabbat , il eft fait mention d’un
certain livre de Jerufalem , ou il eft
dit que Samfon jdgea le peuple 40 ans
mais la queftion n’eft pasde cesannées
feulement. ‘

A fgavoir Kiriatjarim , 8ec. Ki- Pyg.217
riatjarim s'appelle aufli Bahgal ; d’od - 3
Kimchi, & quelques autres ont pris
occafion de dire que Babgale Febuda
que j’ay traduiticy du pesple de Fuda,
eftoit unnomde ville ; mais ils fetrom- -
gent » parce que Babgale eft du nom~

replurier. D’ailleurs {i on veut con-
ferer cetexte de Samuelavec celu yda
1. livre des Chroniques, on trouver
que David ne partit pointdela ville de
Babgal, maisqu’il yalla. Que fil'au-
:" teurdulivre de Samuel, n’eiit preten-
:  dumarquer quelelieud’oi David re-
;  tiral’Arche ;alors pour bien parler He-
breu, voicy commeileiitdit: & Da-
widfeleva, & Senalla, &c. de*Bab-.
galquieften JFuda , &renretival drche
de Dies. ’

Et_Abfolom Senfuity & [ retiraPazin
cbez, Prolomee, &c. Ceuxquifefont™ 7
-7 B 7 mellen
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meflez de commencer ce Texte , Pont
corrigé de cette forte:cr Abrabam s’en-
ﬂit‘g [z retiracbez. Prolomée fis d’Ila-
ruibud Roy de Gefur o 06 il demeura troés
ans 5 & David pleura fon fils tout le
semps, qwilfut & Gefur, Mais i Celk
13 ce que l'on appelle interpreter, &
s’il eft permis de fe donner cette licen-
cedans Pexpofitionde VEfcriture, &
de tranfpofer de la forte des phrafes
tout cntieres foit en ajofitant , ou en
retranchant quelque chofe , j'avoue
qu’il eft permis de corrompre 'Efcri-
ture, & de lui donner comme 3 ua
morceau de cire autant de formes que
Pon voudra.

Pay. 289 Et peut effre mofrue depuis que Fuda
Te. Matbfbe’e euﬁtrreba_{jl;lc Tntplcz &c. Je

forme ce foupgon s (5il eft vray
c’en foit un) fur la deduction dela a:e-
nealogie du Roy Jechonias , laquelle

. fe trouve au chapitre 2.du 1. livredes

Chroniques , & finit aux Enfans d’E-
liohenai qui font les tréfiefmes de-
fcendus de luy en ligne dire&e ; fur-
quoy il faut remarquer que ce lecho-
nias avant {2 capuvité n'avoit point
d’enfans , mais il eft probeble. qu’il
€n eutdeux dansla prifon, du moing

autant

£ 1 et o Y p»

=)

-~y

N = =N

e oy ¥ ] O P T £ e S P B

o



; REMARGQUES. 1y
autant quon le peut conjeCturer des
noms qu’il leur donna. Quant 2 fes
#|  defcendants, il ne faut point douter
1 quil nen elit , fi Pon en croit aufli
| leursnoms, depuis fon élargiffement ;
carfon. petit fils Pedaja (nom qui fig-
nifie Diecu m’a remis en liberté, ) le
%;-l eft felon ce chapitre le Pere de
. robabel, niquitlan 37. ou38.de
3| ce Jechonias, c’eft a dire 3 3. ang avant
que Cyrus licentidt les Juifs , & par
conktiuent Zorobabel 4 qui Cyrus
donna la principduté de la Judée eftoit
dgéde 13 ou 14 ans. Mais il n'eft pag
+ neceflaire de poufler la chofe plus
boin: car il ae faut que lire avec tant
. foit peu d’attention le ChaPitre fuidic
,aJ du 1.liv. des Chroniques ou il eft fait
.| thention depuis le verfet 17. detoute
4 la pofterité du Roy Jechonias , &
i comparer le texte Hebreu avec la
5 verfion des Septante, pour voir clai-
4 rement queces livres nefurent divule
1. guez que depuis que Judes Machabée
eut relevéle Temple, & quele Scep-
tre n’eftoit plus dansla maifon de Je-
chonias,

¢ Mais au comtraire que ce Roy feroit Pag29s:
9 mené capsif emw Babylewe. Pérfonne’s %
2 Bb 2 v.meit



18 REMARQUES
p’elitpii foupgonner que fa Prophetie
fat oppofée 2 laprediction de Jeremie,
comme on 'a foupgonné fur le recit
?u’en fait Jofeph , jufqu’a ce que le
uccez a fait conneiftre qu’il avoient
tous deux predit la verité.

Fac299  Comme auffile livre de Nebemie . &c.

% 2% PHiftorien fait affez connoiftre parle
1. verfetdu chapitre 1.quela plusgrand
part decelivre aeftétirée de celuy que
Nehemie a efcrit de f2 propre main.
Mais quant & ce quife trouve depuis
le chapitre 8. julqu'au verfet 26. du
chapitre 12. outre les 2. derniersver-
fets du chapitre 12. lefquels ont efté
inferez par parenthefe dans le difcours
de Nehemie; il eft conftant qu’ils y
ont efté ajolitez par I'Hiftorien mei-
me, lequel furveicut Nehemie.

,’148- 301 - Etjeweftime pas que la vie DEfdras ,
S ifires G de Nebemie ait efte fi longue qu'ils
Ch. 7. ayent furvefiu 14.. Rois de Perfe, &c.
Y in.  Efdraseftoit Oncledu premier Souve-
des  rain Pontife nommé lofué fils de fon
Ciren.  frere: & ce futavec ce Pontife con-
v, 14.15.j0intement avec Zorobabel qu’il alla
Nehemis en Iervfalem. Mais il y aapparence que

.12 luy & les autres fe yoyant inquietez
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dans leur entreprife, retournerent en
Babylone, & qu’il y demeura jufqu’a
cequ’il eutobtenu ce qu’il fouhaittoit
d’Artaxerxes. Il fe lit auffi que Nehe- Nebemia
‘| mie fit fous le Regne de Cyrus unCh -
“| - voyageen Jerufalem avec Zorobabel , ** **
fur quoy il ne faut que lire E{dras cha-
pitre 2. verfet 2. & le 63. gu’il faut
comparer avec lé verfet 10. du chapi-
tre 8. & avecleverfet 2: du chapitre
16. de Nehemie, Car que les inter
pretes traduifent ce nom Atirffatha
par cet autre qui fignifie Ambaffadeur ,
Ceft ce qu’ils ne prouvent par aucun
exemple; au lieu qu'il eft certain que
Yon donnoit de nouveaux noms aux
Juifs qui frequentoient la Cour. Ainfi £rer
Daniel fut nommé Beltefatzar. Ze-Ch- 1«
rubabel Sezbbetfar , & Nehemie™ *
«LAtir[gatba ; mais en vertu de fa char-

e, on avoit de colitumedele falueg
%ous le titre de Gouverneur , ou de
Prefident. Il eft donc certain qu’.Arzir-
ffatha eft un nom propre ,. comme
Hatfelelpboni , Hatfobeba 1.. Pleaurne

>3 > 8. Halloghes. Nehemic6o. 25-
gcamﬁdu re.f{c. -
_ D'ok ileff aif¢ Dinferer gavant les Pag. 309
Macbab(e:',ﬂil £’y afv',:: qu: ‘ende Ca-'% 4+
. - . Bb 3 © mon



3o KEMARQUES
wom des Irvres faints , 8cc. Cequ'on ap-
pelle Ia grande Sy, » he com-’
menga que depuisla redution de FA-
fie fous 'Empire des Macedoniens.
aYopinion de Maimenides, du
%mhm de Ben David, & de
mm sutres qui fouftiennent que
refidens de certe Symagogue
eftoient Efdras , Daniel, Nehemie,
Aggée, Zacharie, &e. eft un con-
te fait 3 phifir ; & qui n’eft appuyé
que fur la tradition des Rabins, qui
font courre ke bruit que 12 domination
des Perfes, ne dira que 34 ans , fans
qu'ils ayent de meilleure raifon que
celle-B pour g;ouver queles Decrets
decette grande Synagogue, ou de ce
* . Synode , lefquels eftorent rejettez par
" Jes Saducéens, & receus parles Phari-
fiens , dyent efté faits par des Prophetes
qui leseuffent publiés comme s'ils kes
avoient receus de Moyfe , auquel Dieu
mefme les avoit laifa de bouche ou
par eferit; de forte que les Pharifens
n'omt pourkes defendre qu’une opinis+
treté quileéur et comme maturelle; aw
lieu qu'il eft facile aux- gens defprit-qui
{cavent pourquoy on convoquoit ces
nciles-ou Synodes, & qui' n’igno-
zent pas Iantipathie qui regnoit cntrl;
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REMARQUES 12r
les Pharifiens, & les Saducéens; de con-
jeGrurer qu’elles pouvoient eftre les
Caufes d,e(}a' convocationde cette gran-
de Synagogue , oude ce Synode. Du
moms il eft cerain quil nafhifta au-
cun Prophete i cettevAflembiée; &
que les Decrets des Pharifiens qui fort
les Traditions dont on a fait tamt de
bruit , n’ont receu leur autorité que de
ce pretendu Concile.

Nows eftimons domc. Les imterpretes, .

de ce paflage traduent rsyslopas com- 1;“_!'24_’

me sil fignifioit f» conchve , & fofi-

tiennent opintatrément que Samt Paal

sen fert par tout pour cvareyilemes s

quoy qw'en effer reidowas nefepremme

¢hez les Hebreux quepour feppster 5

penfer, efiimer. Par laquelle fignifica-

tion il a un merveilleux rapport au

Texte fyriaque : egaroc que la Ver~

fon Syriaque (s'ikeft vray quiily en ait

whe, car cela n'eft pasaffeuré, puif-

que nows n'en connoiffons point k-
ae&;uqtgﬂe& incertainen quel

femps €| t divulguée, joint que le

Syriaque eftoitla Langue matureile de

tousles Apdtres) je dis que cette ver-

fion traduit ce Fexte de Sxint Padt de

cette forte mitrabginam backi, paroles

‘ Bb 4 que
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que Tremellius interprete dans leur
fens naturel en difant mous effimoms
donc 5 vique le nom raghbgion, qui eft
formé de ce verbe, fignifie lopinion
1a penfée ; & comme rabgava fe prend
pour la volonig , il s’enfuit que mi-
#rakginam ne peut fignifier autre chofe
que nous voslons , nons eftimons , nous

penfons,

Y42.323  Telle qu'eft towte la Doltrime de
"7 Chrift, &c. A fcavoir celle que Jefus
Chriftavoit enfeignée fur la montag-

ne, & dont Saint Matthieu fait mene

tion au chapitre §.8& fuivans. ,

Pag.399  Car comme il nous eff impoffiblede con-
B 4 tovoir par la lumiere naturelle que la
Jfimple obeifance foit la voye de Salut;&c.

Cleft 2 dire qne nous ne fgavons
naturellement qu’il {uffifeau falut, &
ur eftre heureux , d’embrafier les
Decrets Divins comme autant de
commandemens ; & que ce neft
point la raifon , mais la feule revela-
tion (}ﬁilnous apprend qu’il n’eft point
neceffzire de les concevoir comme
veritez éternelles, ainfi que nous I'a~

vonsfait vair dans le Chapitre 4.
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Mais il S enfuit mece[Jairement de 13, Pag. 403

qwe wul ne promes [ans frawde de venom-'g
cer aw dreit qwil a, &c. J’avoué que
dansPE ftat civil ot Pon determine en
commun de ce quieft bon ou mauvais,
la fraudefe peut diftinguer en bien &
enmal; mais dans’Eftat naturel, od
chacun eft de droit maiftre de fes
actions, & ou il peutfe prefcrire des
loix , les interpreter , & les abolir
mefme quand il y va defon intereft:
dans cet Eftat il n’eft pas concevable
que la fraude puiffeavoir lieu n’y qu’it
5’y trouve de malice.

Car la Nature wapprend 8 perfonne
que Lom foit tenu d’ob;e"ir a Die’; ,f &ec. ;;g.:u
Lorsque Saint Paul dit gwe les bom-
mes font [ans excafé , il parled la fa-

‘¢on des hommes , vi-qu'il enfeig-
ne expreflément au Chapitre 9. ver-
fet 18. de la mefme Epiftre que Diew
fait mifericorde 2 qui bonluy femble,
& qu’il endurcitquiil veut: &que fi
les?xommes font inexcufables , c’eft
g\r ce quils font dans la puiffance de
ieu comme un pot de terreentre les
mains du Potier , lequel fait d’'une
mefime mafle un vaiffeau 2 honneur,
& un autre A deshonneur, & que les
_ Bb g aver~



24 REMARQUES
avertiffements ne fervent de rien 2
leur falue, ouneurpertc Quantila
Loy divine qui nouseft natureile, &
dmx le fomemaire eft d’aimer Diea,
’ za: nous Favons dit , elle sap-
pe.lle dsas lefems queles Philofo~
c{mm: appellent loix les re-
glmd:laNmﬁnmtlc{qmllutoa-
teschodes fe fout neceflairement. Car
" Yamour de Dieu weft point obeiffan~
€, s une verw infepznable de
Lhomme qui connoift veritablement
Dieu. Pour Pobeiffance » ellen’a nuk
efgardb.lanecc{ﬁte& iz vexité de la
chofe, mais2 la feule volontéde ce-
luy qui commapde. Car eomme il
nouse{hng)oﬁiblc (ainfi.quenous I'a-
voos fait veir @ chapitre4.) de con-
- cevair Dieu comme un Prince qui fait
des loix que nous pouvons violer, il eft
émdquyeml homme quin’a quela

Emde,nc tfcavoir qu'i
: fmtobhge uklgzs DPavantage
Bous avens mentré queles comman-
demens que Dieu 2 reveler ne nous
obligent point, & qufils ne pafient pour
commandemens 3 nitre Tne

tandis qué nousen ignarons ke csule
thais que dés B que nous la connoif-
fans, ils ceffent d’eftve tels , & que
: BoUs

<

1| 'Y



REMARQUES 23
nous ne les embraflons plus comme
commndemensm » Mais comme veri-
ez &t 9 & nent
Yobeiflance fee&colt:em er?:
mour , Jequel eft produit suth necef~
faiirement d’une vraye connoiffance;

la lomiere eft Eodnite par le

i, , ‘D’oii il senfuir que la nifon
nousenicigne A ba verité 2aimer Dieu ,
mais non pasi Juy obeir : pudque nous
ne’ fcaurions recevoir les comman-
demens de Dieuentant que comman-
demens, c’eft 2 dire tandis que nous
ne les copcevons pas comme veritez
érernelles , que Dieu ne nousles aie
exprefiément revelés. :

Suey gi’ilfiis weay Prophete, ilef oit Pag. 441.
uano’if do{i:rl c?imiml' 5 &‘:: el lig 5

dit dans lesNombres, que deux cer-
tains hommes dont les rioms font ef~
crits au verfet 2 8. du chapitre 11. de
¢e - livre prophetifans au camp , Ia
nouvelle en vint aufli-tot 3 Moyfe, &
que Jofué futd’avis que 'on fe faifitde

2.

leurs perfonnes; ce qu’il ne{it jamais

fait, & quelon n’efit eugardederap- -

porter 2 fe comme une alion
criminelle, §'il elit efté permis 3 tout
le monde de prophetifer fans un ordre

CX~



26 REMARQUES.

- exprés de Moyfe. Cependant Moyfe
leur fitgrace, & blafma Jofué du con-
feil qu'il luy donnoit de maintenir fon
autorité Royale ; ce (}alﬁ ;::igva lnant-r
moins au- temps que {2 charge luy ps
foit tellementpfsmfl les efpaules ,. {;Eﬁ'}
aimoit mieux mourir que de regner
feul, caril réi)ond A Jofué en ces ter-

Pefit:  1ncs. Estujalowx demes interefts 2 pliis

346153 Diew que tous ce Peuple fiit auffi Pro-

e Chap. phete. Comme §’il difoit, voudroistu
qu’il o’y efit que moy 3 regner; pous
moy, je fouhaitterois que le drott de
confulter Dieu revint 4 chaque parti~
culier, & par confequent qu’ils reg-
naffent tous enfemble, & me laiffaf~
fentaller. Ainfi ce n’eftoit pas le droit

- & T'autorité que' Jofué ignoroit, mais
la circonftance du temps : auffieft-ce
= Liv.ds pour cela que Moyfe le blafme , com-~ -

Sam. Ch. me David blima Abifgai qui luy con-

2,9,:;‘ feilloit de faire mourir Simhi , lequel
eftoit effectivement criminel de leze
Majefté. '

Pag. 442 Au livre des Nombres Chapitre 27.
4%  werfet 2x. Plus lesinterpretes s'effor-
cent de rendre mot 2 mot le verfet 19.
& le23. dece Chapitre, moins ils le
rendent intelligible, & je fuis affeuré
. que

warge.
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que tres peu de perfonnes en enten-
dent le veritable fens; car la pluspart
fe figurent que Dieu commande 3 -
Moyfe au verfet 19. dinftruire Iofué:
en prefence del’Aflemblée. Etau ver-
fet 23. qu'il luy impofa les mains, &
Vinftruifit; ne prenant pas garde que
cette fagon de parler eft forten ufage
chez les Hebreux pour declarer que
Pelection du Prince eft legitime, &
qu’il eft confirmé dans fa chax;ge. Ceft
ainft que parle Jetro en confeillant 2
Moyfe de choifir des Coadjuteurs qui
Paidaflent 2 juger le Peuple, fitsfais
cecy (dit-il) alors Diew te commandera,
comme 5’1t difoit que {on autorité fera
ferme , & qu’il pourra fubfifter, tou-
chant quoy voyez ’Exode Chapitre
. 18. verfet 23. & le 1. liv. de Samuel

chapitre 13.verfet 15.8 le chapitre 2.
verfet 30. & fur tout lechapitre 1. Je
Tofué au verfet 9. oi Dieu luydit, ne
Pay-je pas commande , prends covrage,
& montre oy bomme de conr ; comme
fi Dieu luy difoit, #'eff ce pas moy qui
Pay conftitué. Prince me Pefposvante
donc de rien , car je feray par tout avec
20y. i

Ce Prince ne reconnoiffoit que Diew Pag.
- ﬁg[hg.x.
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Jenl au deffus de luy, 8c. Les Rabins
feignent avec quelques Chreftiens qui
font auffi ignorans qu'eux que ceft
Moyfe qui 2 inftitué le grand Sanhe-
drin. 1l eft vray que Moyfe élut foixan-
te & dix Coadjuteurs, fur lefquels il
fe déchargea d’une partie des foinsde
la Republique , parce qu'il reftoit
pas capable de porter tout feul un fi
lourd fardeau ; mais tants’en faut qu’il
ait jamais fait d’ordonnance tolichant
Pinftitution d’un Concile qui futcom-
pofé de foixante & dix Teftes , qu’il
a ordonné au contraire & chaque T'ri-
* bu, deftablir des Jugesdans lesvilles
que Dieu leuravoit données, lefquels
euflent foin d’accorder les differents
{uivant la teneur des loix ; & de punir
les delinquants: & $'ilarrivoit que ces
Juges euffent quelque doute fur les
Loix, qu’ils fuffent obligez de s’adref-
fer au grand Pontife (lequel en eftoit
le fouverain Interprete) commed un
Juge dont ils efoient alors les Subal-
ternes, par ce qu'ils avoient droit de
confulter le Pontife , & de pacifier
toutes chofes fuivant Pexpofition qu’il
donnoit aux loix. Que §il arrivoit
qu'un Juge Subalterne it Faudace de
folrenir qu'il n'eftoit pas oblgg de
on-
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donner fentence {uivant la decifion du Dewt.
Souverain Pontife , cethomme I fut & 17¢
condamné 2 la mort parPordrede ce- " ¥
luy qui eftoit alors Souverain Juge , tel
queftoit Jofué en qualité de Genera-
lillime de tputesles Armées du Peuple
d’lfrael , lequel avoit droit apres le

{ . partage desterres,de confulter le Pon<

tife touchant les affaires qui concer-
noient fa Tribu, & de contlituer des
Juges dans fes villes, lefquels ne fuf~
fent fubordonnez qu’a luy; ou tel
u'eftoit le Roy , auquel toutes les
%‘ribus, ou queiques unes feulement
euffenctransferé leur droit. Powr preu-
vede cela, je ne rapporteray qu’un exe
emple entre tant d’autres qui fe trou~
vent fur ce {ujetdans la fainte Efcritu-
re.Quand leProphete Scilonite élut Je-
roboam Roy , il luy donna pouvoir en
mefme temps de confulter le Pontife ,
d’eftablir des Juges , & le revettit enfin
de la mefme autorité fur dix Tribus,
que Roboam avoit fur les deux autres;
tellement que celuy-12 avoit le mefme
droit en fon Royaume, queceluy-cy
en Jerufalem , & ce, tant 4 Vefgard
de leftabliffement d’un grand Concile., ¢y 0,
dans fes Eftats, que pour toute autre ch. 19
chofe. Caril eft cerrain que Jeroboam v 8
(en-
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(entant qu’il eftoit Roy par I'ordrede
Dieu, ) ny fes fujets par confequent ,_
n’eftoient point obligez de comparoi~
ftre devant leTribunal deRoboam du-
quel ils ne relevoient point , & beau-
coup moins devant le Grand Confeil
de Jerufalem eftabli par ce Roy. Ileft
donc conftant qwautant que PEmpire
des Hebreux eftoit divifé , autant y
avoit-il de jurisdi¢tions differentes, &
independentes les unes des dutres.
Javoué que ceux &:i n’ont aucun é-
gard aux divers Eftats des Hebreux,
& qui les confondent tous en un com-
me fi ce n’elit efté q’une mefme cho-
fe s’embaraflent mervgillenfement.

Pag.1. Il y a encore une Remarque de

- to pAuteur fur le mot Hebreux Nati.
Mais comme elle ne peut s'accommo-
der 2 notre, Langue & qu’iln’y aque
ceux qui {cavent toutes les fineffesde
la Langue Hebraique qui puiffent en
tirer quelque lumiere j"ay mieux aimé
ne la point traduire que de luy donner
un fauxjour.
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